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PREFACE. 


IHE  only  information  we  possess  with  regard  to  the 
manuscript,  the  entire  contents  of  which  are  now  first 
communicated  to  the  Public,  is,  that  it  was  one  of  many 
presented  to  the  library  of  his  cathedral  by  Leofric,  the 
first  bishop  of  Exeter,  under  whom  the  see  was  transferred 
to  that  city  from  Crediton,  of  which  he  was  the  tenth 
bishop,  in  the  year  1046. 

In  the  catalogue  of  Leofric's  donations  to  his  cathedral, 
copies  of  which  still  exist  (one  prefixed  to  the  present 
manuscript,  others  to  manuscripts  once  forming  part  of 
the  collection,  but  now  in  the  Bodleian  Library,  and  that 
of  Corpus  Christ!  College,  Cambridge),  this  volume  is  en- 
tered as,  I.  mycel  enjlifc  boo  be  jehpilcum  J^mjum  on 
leo^-pij-an  jepopht  {one  great  English  book  on  various  sub- 
jects, composed  in  versey.     The  handwriting  and  language 

*  For  copies  of  the  catalogue  see  Wanley,  pp.  279,  280,  and  Conybeare's 
Illustrations,  p.  199. 
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of  these  lists  prove  them  to  be  nearly  coeval  with  the  do- 
nation which  they  record,  but  from  that  period  no  men- 
tion of  this  unique  and  most  interesting  relic  seems  any- 
where to  have  been  made  till  the  days  of  Wanley,  to 
whose  catalogue  of  Anglo-Saxon  manuscripts  scholars 
were  first  indebted  for  their  knowledge  of  its  existence. 

Greatly  as  we  are  obliged  to  Wanley  for  his  vast  ser- 
vices  to  Anglo-Saxon  literature,  it  cannot  be  denied  that 
the  information  which  he  has  imparted  to  us  regarding 
the  contents  of  this  manuscript  is  both  imperfect  and  in- 
accurate ;  and,  forming  but  a  solitary  item  in  a  volumi- 
nous appendage  to  a  work  of  great  cost  and  magnitude  ^ , 
tended  but  little  towards  drawing  this  venerable  monu- 
ment from  the  obscurity  in  which  it  had  lain  for  nearly 
seven  centuries:  nor  was  it  till  the  year  1826,  that  the 
fact  of  its  existence  became  generally  known,  through  the 
analysis  given  of  it  by  the  Rev.  W.  D.  Conybeare,  in  the 
"  Illustrations  of  Anglo-Saxon  Poetry 2,"  by  his  late  bro- 
ther, the  Rev.  J.  J.  Conybeare,  which,  though  wanting  in 
the  completeness  and  accuracy  that  could  result  only 
from  a  careful  perusal  of  every  line  in  the  manuscript, 
proved  amply  sufficient  to  excite  the  attention  of  scholars 
both  at  home  and  abroad. 

It  was  not  long  after  the  completion  of  their  edition  of 
Caedmon,  that  The  Society  of  Antiquaries,  still  ani- 
mated by  the  same  generous  spirit  which  had  prompted 

*  Hickesii  Thesaurus  LiDguarum  Veterum  Septentrionalium,  3  voll.  fol., 
one  of  which  consists  of  H.  Wanlei  Librorum  Veterum  Septentrional ium 
Catalogus. 

^  niustrations,  p.  198. 
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them  to  the  republication  of  England's  earliest  poet,  and 
most  liberally  seconded  by  the  munificent  aid  afforded  by 
their  distinguished  Vice-President,  Hudson  Gurney,  Esq., 
resolved  to  impart  to  the  lovers  of  our  old  language  and 
literature  the  entire  contents  of  the  Exeter  manuscript, 
with  a  modem  English  version  from  the  pen  of  the  pre- 
sent editor  ^ 

This  manuscript  consists  of  a  folio  volume  of  moderate 
size,  written  on  vellum  m  a  fair  and  rather  fine  hand  of 
the  tenth  century.  Some  leaves  both  at  the  beginning 
and  the  end,  as  well  as  in  the  body  of  the  book,  are  want- 
ing, and  at  the  end  it  has  sustained  serious  damage  by  the 
action  of  a  fluid  on  the  ink,  whereby  much  of  the  writing 
is  rendered  wholly  illegible ;  but  though  fair  and  well 
written,  it,  nevertheless,  abounds  in  instances  of  false  or- 
thography and  ignorance  on  the  part  of  the  scribe,  to  a 
greater  degree  than  any  other  manuscript  I  have  seen  of 
Anglo-Saxon  poetry,  though  these  are  in  general  far  less 
correct  than  those  of  prose  productions^. 

With  respect  to  its  contents,  it  cannot  be  denied  that 
the  first  106  pages  of  the  Exeter  Book,  though  interesting 
to  the  philologist,  possess  little  attraction  for  any  other 
class  of  readers.     The  pieces  they  contain  are,  no  doubt, 

1  An  edition  of  Layamon's  Chronicle,  containing  the  text  of  both  MSS., 
with  translation,  notes,  &c.,  by  Sir  F.  Madden,  is  also  preparing  for  pub- 
lication under  the  auspices  of  the  Society  of  Antiquaries. 

2  Among  its  peculiarities  may  be  noticed :  fe-peah,  for  ]rpa-|>eah ;  apo, 
for  apa  ;  bi-,  for  be- ;  e,  for  » :  and,  in  verbs,  the  3rd  pers.  sing.,  for  the  pi. ; 
the  omission  of  t  in  the  2nd  pers.  sing.,  as  jehojber,  for  jehojbejrt;  also 
an,  for  on,  in  pi.  terminations.  The  termination  e,  for  a,  in  the  pi.  of  fcm. 
substantives,  may.  however,  be  the  work  of  a  more  recent  corrupter. 
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translations  from  the  Latin ;  but  their  subject  is  not  of  a 
nature  to  stimulate  many  to  search  after  the  originals, 
which,  if  discovered,  would  prove  of  little  use  in  elu- 
cidating the  obscurities,  or  correcting  the  errors  of  a 
version,  in  this  and  all  similar  cases  yet  known,  too 
paraphrastic  to  admit  of  comparison.  Of  the  other 
poems, 

"  The  Legend  of  Saint  Guthlac  "  has  much  to  recom- 
mend it.  It  is  a  metrical  paraphrase  of  a  curious  old 
piece  of  biography,  by  Felix,  a  monk  of  Croyland  Abbey, 
whose  Vita  S.  Guthlaci  is  printed  in  the  Acta  Sanctorum 
Benedictorum,  and  of  which  an  Anglo-Saxon  version, 
written  with  great  purity  and  simplicity,  is  to  be  found  in 
the  Cottonian  MS.  Vesp.  D.  xxi^  The  latter  part  of  this 
legend,  containing  the  journey  of  Beccel,  the  friend  and 
companion  of  Guthlac,  to  announce  the  death  of  the  saint 
to  his  sister  Pege,  is  expressed  with  great  beauty  of  dic- 
tion, and  is  highly  poetic.  Such  pieces  are,  moreover, 
valuable  as  contributions  to  the  stock  of  matter  for  a  his- 
tory of  our  language  and  its  literature. 

A  still  more  poetic,  and  altogether  more  interesting  piece, 
is  the  noble  paraphrase  from  the  Latin,  **The  Phcenix." 
From  the  original  at  the  foot  of  each  page  it  will  be  seen 
how  greatly  its  author  has  amplified  the  matter  he  had  to 
work  on,  thereby  rendering  all  comparison  with  the  Jjatin 
for  critical  purposes  nearly  out  of  the  question.  The  ap- 
plication of  the  fable  of  the  phcenix  to  the  resurrection  is 
exclusively  the  work  of  the  Saxon  paraphrast. 

'  Also  a  fragment  in  the  Vercelli  MS.,  fol.  133^. 
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'*  The  Legend  of  Saint  Juliana,"  beyond  its  philological 
value,  which  is  considerable,  has  little  to  claim  our  atten- 
tion. 

"The  Wanderer,"  unlike  the  majority  of  Anglo-Saxon 
metrical  compositions,  bears  internal  evidence  of  origi- 
nality. To  judge  from  a  text  frequently  very  obscure 
and  perhaps  corrupt,  it  appears  to  be  the  lament  of  an 
exiled  follower  for  the  death  of  his  beloved  friend  and 
chief,  and  of  his  associates.  It  is  deeply  to  be  regretted 
that  this  piece  (one  of  the  few  Anglo-Saxon  productions 
not  on  a  religious  subject)  should  stand  as  it  were  iso- 
lated, apart  from  every  historic  or  legendary  notice, 
which,  by  contributing  to  its  illustration,  would  infinitely 
increase  its  worth  and  interest.  This  composition,  to- 
gether with  a  few  others  in  the  present  volume',  lead 
irresistibly  to  the  suspicion,  that  of  our  historic  and  le- 
gendary lore  a  very  considerable  portion  has  either  irre- 
trievably perished,  or,  lost  perhaps  to  the  present  genera- 
tion, may  yet  exist  among  the  half-explored  manuscript 
treasures  of  this  and  other  countries^.  Let  us,  however, 
cherish  the  hope  that  the  spirit  of  liberal  inquiry  now 
in  full  activity  on  the  continent  of  Europe,  will,  at  no  di- 
stant day,  find  in  England  a  home  not  less  welcome  than 
that  which  it  enjoys  among  our  Teutonic  brethren  abroad, 
and  that  it  may  succeed  in  ascertaining,  for  the  satisfac- 
tion of  the  literary  world,  what  monuments  of  this  de- 
scription, whether  lay,  or  legend,  or  authentic  history,  yet 
lie  buried  under  the  accumulated  dust  of  ages. 


»  Sec  pp.  306,  318.  377.  441,  473,  476. 

'  More  particularly  France,  Belgium,  and  Italy. 
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Of  "The  Scop  or  Scald's  Tale''  my  opinion  will  be 
found  in  the  notes  at  the  end  of  the  volume.  I  regret  that 
no  data  exist  whereon  to  found  a  more  satisfactory  one ; 
the  poem,  though  apparently  an  episode  only  of  some 
lost  epic,  and  wholly  fictitious,  being  eminently  calculated 
to  excite,  without  gratifying,  curiosity. 

"  On  the  Various  Fortunes  of  Men." — ^This  piece  bears 
the  impress  of  originality,  and  is  highly  interesting  as  af- 
fording a  few  glimpses  into  the  manners  and  habits  of  our 
forefathers,  during  a  period  when  all  our  knowledge  con- 
cerning them,  beyond  such  incidents  as  enter  the  pale  of 
history,  is  extremely  vague  and  scanty. 

The  "Gnomic  Verses"  are,  as  their  title  imports,  a 
string  of  proverbial  sentences,  many  of  them,  it  must  be 
confessed,  truisms.  These  verses  (not  indeed  exactly  in 
their  present  form)  are  apparently  of  very  remote  anti- 
quity. Though  perhaps  assignable  to  the  same  class  as 
the  Sentences  of  Theognis,  the  Works  and  Days  of  Hesiod, 
&c.,  we  cannot,  I  think,  look  for  their  prototype  among 
the  Greeks,  but  may  rather  assume  that  these  similar 
productions  of  the  ancient  world  originated  in  a  state  of 
society  common  to  every  people  at  a  certain  period  of 
civilization ;  and  though,  in  their  present  form,  subsequent 
to  the  introduction  of  Christianity,  it  will  not  perhaps  be 
wide  of  the  mark  to  assign  to  them,  in  their  original  state, 
a  date  anterior  to  the  first  migration  of  the  Teutonic  tribes 
to  this  island  ;  for,  disguised  as  they  are,  they  exhibit  an 
almost^  solitary  relic  of  the  most  ancient  kind  of  learning 

■  I  use  the  word  almost,  because  a  similar  specimen  exists  at  the  end  of 


PREFACE.  IX 

ia  use  amongst  us.  Of  a  nearly  similar  class  is  a  portion 
of  the  Eddaic  Hava-Mal,  which,  as  well  as  these  Gnomic 
Verses,  is  undoubtedly  indebted  to  oral  tradition  for  its 
preservation  to  the  present  day.  The  poem  "  On  the 
Wonders  of  the  Creation,"  immediately  following,  is  ap- 
parently a  later  attempt  at  a  somewhat  similar  style  of 
composition.     It  is  by  no  means  free  from  obscurities. 

My  endeavours  to  give  a  version  of  the  ''Riming  Poem " 
have  failed.  A  translation  of  some  of  its  easier  portions 
will  be  found  among  the  notes,  where  I  have  ventured  an 
opinion  as  to  one  cause  of  the  difficulties  attending  this 
extraordinary  and  to  me  unintelligible  production. 

"  The  Panther,"  and  "The  Whale  "  afford  very  early 
specimens  of  a  favourite  species  of  poetry  in  the  middle 
age — the  moralizations,  derived  from  the  extravagant  no- 
tions then  prevalent  with  regard  to  natural  objects,  but 
more  particularly  to  the  animal  creation.  Like  "  The 
Phoenix,"  these  are,  no  doubt,  paraphrases  from  the 
Latin. 

"The  Departed  Soul's  Address  to  the  Body."— With 
respect  to  this  also  favourite  topic  of  the  middle  age,  see 
a  note  at  the  end  of  the  volume. 

With  regard  to  "  Deor  the  Scald's  Complaint,"  "The 
Exile's  Complaint,"  "A  Fragments"  and  "The  Ruin," 
we  can  only  deplore  our  profound  ignorance  of  the  cir- 

the  Menology,  beginning,  Cyninj  j-ceal  pice  healban :  see  Fox's  edit.,  p.  44, 
and  Hickcsii  Thesaurus,  torn.  i.  p.  207. 
'  At  p.  473. 
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cumstances  under  which  they  were  written,  and  of  the 
persons,  the  places,  and  the  events,  to  which  they  allude. 
Of  the  last-mentioned  of  these,  although  (like  the  fallen 
burgh  which  it  so  vividly  and  graphically  describes)  a 
rtiin,  enough  remains  to  show  that,  in  its  entire  state,  it 
must  have  been  one  of  the  noblest  productions  of  the  An- 
glo-Saxon muse.  Would  it  could  be  retrieved  at  the  sa- 
crifice of  the  first  100  pages,  or,  that  the  hand  of  the  de- 
stroyer had  inflicted  the  whole  work  of  destruction  on  the 
beginning  only  of  the  manuscript ! 

Of  the  "  Riddles"  I  regret  to  say  that,  from  the  ob- 
scurity naturally  to  be  looked  for  in  such  compositions, 
arising  partly  from  inadequate  knowledge  of  the  tongue, 
and  partly  from  the  manifest  inaccuracies  of  the  text,  my 
translations,  or  rather  attempts  at  translation,  though  the 
best  I  can  offer,  are  frequently  almost,  and  sometimes,  I 
fear,  quite,  as  unintelligible  as  the  originals.  Though 
they  have  baffled  me,  yet,  as  they  will  now  be  in  the  hands 
of  the  Public,  a  hope  may  reasonably  be  entertained,  that 
one  more  competent  will  undertake  their  interpretation, 
and  with  a  more  favourable  result.  Of  some  I  have 
deemed  it  advisable  to  give  merely  the  Saxon  text,  unac- 
companied by  an  effort  at  translation. 

Collections  of  iEnigmata  have  been  left  us  by  Sympo- 
sius,  Aldhelm,  Beda,  and  others  ;  but  these  are,  generally 
speaking,  extremely  short,  and  although  they  may  occa- 
sionally have  suggested  a  subject  to  our  *  scop '  whereon 
to  exercise  his  skill,  yet  are  those  in  the  present  collection 
too  essentially  Anglo-Saxon  to  justify  the  belief  that  they 
are  other  than  original  productions. 
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Those  who  are  desirous  of  information  on  the  subject  of 
the  runes  of  the  Anglo-Saxons,  beyond  what  may  be  ga- 
thered from  the  present  volume,  will  be  gratified  by  the 
perusal  of  a  valuable  paper  by  Mr.  Kemble  in  the  twenty- 
eighth  volume  of  the  Archaeologia,  also  of  a  small  work, 
**  Ueber  Deutsche  Runen,  von  Wilhelm  Carl  Grimm." 

Of  the  version  accompanying  the  text  I  must  speak,  as 
I  think,  with  great  diffidence.  From  first  to  last  it  has 
been  my  endeavour  to  make  it  literal,  and,  at  the  same 
time,  readable.  The  first  of  these  qualities  (with  the  ex- 
ception of  places  where  the  conjectm'ed  reading  has  been 
translated,  instead  of  that  of  the  text)  it  will,  I  trust,  be 
generally  found  to  possess.  With  regard  to  the  latter, 
the  reader  will  feel  no  surprise  on  finding  an  unintelligible 
text  accompanied  by  an  equally  unintelligible  version '. 
That  cases  of  this  kind  rather  frequently  occur,  I  much 
regret,  but  trust  that  the  gentle  reader  will,  on  such  occa- 
sions, in  the  spirit  of  mercy,  kindly  call  to  mind  that  his 
was  no  easy  task  who  undertook,  and  exerted  his  utmost 
to  produce,  a  translation  of  the  Exeter  Book. 

The  text  now  communicated  to  the  Public  is  from  a 
transcript  made  by  me  at  Exeter  in  the  year  1832,  vhere 
every  accommodation  and  facility  was  most  kindly  aflbrded 
me,  during  the  time  I  was  engaged  on  my  task ;  and  I 
gladly  avail  myself,  though  late,  of  the  first  opportunity 

<  I  am  aware  that  in  some  places  different  interpretations  wiUbe  found 
assigned  to  the  same  A.  S.  word ;  but  these  cases  are  few,  anl  not  of  a 
nature  to  influence  the  general  sense  of  the  version,  to  the  prejudce  of  the 
English  reader  ;  while  to  the  A.  S.  scholar  the  version  is  only  of  secondary 
importance. 
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that  oflfers  of  expressing  my  thanks  to  the  Right  Reverend 
The  Bishop  of  Exeter,  for  his  courtesy  in  acceding  to 
my  wishes  in  the  first  instance ;  also  to  the  Venerable 
Archdeacon  Pott,  Chancellor  of  the  Chm*ch  of  Exeter, 
for  his  obliging  promptitude  in  procuring  the  return  of 
the  manuscript,  which  on  my  arrival  at  Exeter  was  still 
lying  at  the  British  Museum,  where  a  fac-simile  transcript 
had  been  taken,  now  among  the  *'  Additional  MSS.,"  No. 
9067.  154  f. 

During  a  considerable  portion  of  my  task^  I  gratefully 
acknowledge  to  have  profited  by  the  suggestions  of  my 
friend,  John  M.  Kemble,  Esq.,  from  which  the  version 
has,  in  numerous  instances,  derived  great  advantage.  Re- 
garding the  opinion  of  Mr.  Kemble  on  all  subjects  con- 
nected with  the  old  language  and  literature  of  Teutonic 
Europe  as  of  the  highest  value,  I  heartily  regret  that  other 
imperative  engagements  prevented  him  from  accompany- 
ing me  to  the  end  of  my  labour. 

To  Messrs.  Richard  and  John  E.  Taylor  I  have  also  to 
express  my  thanks  for  their  promptness  and  care,  while  the 
volune  was  passing  through  their  press ;  as  well  as  for 
the  zeal  evinced  by  them  for  the  general  advancement 
of  the  work. 

Imnediately  following  the  text  will  be  found  a  few 
pages  if  illustrative  notes,  of  which  those  on  *'The  Scop 
or  ScaH's  Tale  "  are  for  the  most  part  extracted  from  the 
labours  of  German  scholars,  but  more  particularly  of  Ett- 

»  To  the  end  of  "  The  Legend  of  St.  Juliana." 
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miiller',  Willi.  C.  Grimm^jLappenberg'^,  Leo*,  and  Suhm*. 
For  the  explanation  of  many  poetical  expressions  I  am 
much  indebted  to  the  notes  of  Dr.  J.  Grimm,  appended  to 
his  edition  of  **  Andreas  und  Elene^." 

By  the  Verbal  Index  ^  with  which  the  volume  termi- 
nates, it  will  be  seen  that  a  considerable  addition  has  been 
made  to  our  stock  of  Anglo-Saxon  words,  particularly  of 
compounds;  and  I  entertain  the  fervent  hope  that  no  great 
length  of  time  will  elapse   before  that  stock  receives  a 


*  Scopes  vidsidh.  Sangers  Weitiahrt,  &c.,  von  Ludwig  Ettmilller,  Zu- 
rich, 1839.  In  a  small  work  under  this  singular  and  certainly  erroneous 
title,  Ettmi'iller  has  contributed  more  than  any  other  scholar  to  illustrate 
the  ethnography  of  "  The  Scop  or  Scald's  Tale."  The  substance  of  his 
labours  will  be  found  in  my  notes. 

'^  Die  Deutsche  Heldensage,  von  Wilhelm  Grimm,  Gottingen,  1829. 
^  Recension  der  Leo'schen  Sprachproben,  in  the  Berliner  Jahrb.  fiir 
Wissensch.  Kritik  for  August  1838.     A  very  excellent  paper. 

*  Altsiichs.  und  Angelsachs.  Sprachproben,  von  H.  Leo,  Halle,  1838. 

*  Historic  af  Danmark  fra  de  seldste  Tider  til  Aaret  803,  ved  P.  F.  Suhm, 
Copenh.,  1782.  Or  the  s€une  translated,  under  the  title,  P.  F.  von 
Suhms  Geschichte  der  Danen  ins  Teutsche  iibertragen  von  F.  D.  Grater, 
Leipsig,  1803. 

^  In  1834  I  arranged  and  prepared  for  the  press  a  collection  of  Anglo- 
Saxon  poems  from  the  transcript  of  a  MS.  in  the  library  of  the  Chapter 
at  Vercelli,  which  was  afterwards  printed  under  my  care,  by  authority  of 
the  Commissioners  on  the  Public  Records,  as  an  appendix  to  an  intended 
Report  on  Rymer's  Fcedera.  Consisting  of  some  of  the  most  interesting 
relics  of  Anglo-Saxon  poetry,  its  suppression,  in  consequence  of  the  disso- 
lution of  the  Commission,  is  much  to  be  regretted ;  though  from  one  of 
several  copies  sent  abroad  as  presents.  Dr.  J.  Grimm  reprinted  at  Cassel, 
in  1 840,  the  two  most  important  pieces  contained  in  it,  with  valuable  an- 
notations, under  the  above-mentioned  title.  It  is  ia  the  hope  that  the 
above-mentioned  Report  may  one  day  see  the  light  that  I  have  constantly 
quoted  its  pages  in  the  present  volume. 

'  This  index  is  limited  to  words  rarely  or  now  first  occurring  in  A.  S.,  to 
the  exclusion  of  such  as  are  already  sufficiently  explained  in  the  dictionaries. 
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further  increase ;  when  I  trust  that  Mr.  Kenible  will  be 
induced  to  complete  his  already  ample  collections,  and 
give  to  the  world  that  great  desideratum,  an  Anglo-Saxon 
Dictionary  suited  to  the  present  state  of  scholarship 
both  here  and  abroad.  In  the  Althochdeutscher  Sprach- 
schatz  of  Graff,  now  in  course  of  publication,  he  has  a 
praiseworthy  example,  and  on  the  support  of  all  Teutonic 
scholars  throughout  Europe  he  may  confidently  calculate. 

B.  T. 
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*     *     *    *  cynin^e.  [Fol.Sa] 

iSu  eapt  fe  peall-ftan* 

ye  "Sa  py}iht»i  m* 

pi'Spuppon  to  peojice* 

pel  J?e  jepij-cS. 

J^aet  )?u  heapob  pe* 

healle  maeppe* 

T  jepmnije. 

pbe  peallaf  • 

]dmt  unbpsecne* 

]?»t  ^eonb  COP'S-  b[uenb]  eall* 

eajna  ^ephj^e* 

punbpien  to  poplbe. 

Pulbpep  ealbop* 

jefpeotula  nu  )?uph  feapo-cpsejrt 

l?m  rylfCf  peopc- 

fO'Sjaeft  pjop-beopht. 

^  fona  poplaet- 

peall  PI'S  pealle.  so 

nu  ij*  yam  peopce  ]?eap|:* 

}?et  pe  cpaept^a  cume* 

6.  MS.  he4]po9. 
\ 


*        *        *        *        kingi 

Thou  art  the  wall-stone, 

that  of  old  the  workmen 

from  their  work  rejected : 

well  it  thee  beseemeth, 

that  thou  be  head 

of  the  great  hall, 

and  unite 

the  spacious  walls 

with  a  fast  juncture, 

th*  unfragile  flint, 

that,  among  earth's  dwellers,  all 

with  sight  of  eyes, 

may  for  ever  wonder. 

Chief  of  glory  1 

•manifest  now  through  skill 

thine  own  work : 

just,  gloriously  bright, 

and  forthwith  leave 

wall  opposite  wall. 

Now  to  the  work  is  needful, 

that  the  Skilful  come, 

IS.  Supplied  from  conjecture. 
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-J  re  cynmj  j^lpa. 
^  )?onne  ^ebete. 
nu  ^ebpopiab  ij-. 
huf  unbeji  hpope* 
he  J^aec  hra  jefcop- 
leomo  laemena- 
nu  fceal  bp-jrpea. 
J?one  pepjan  heap* 
ppa)?um  ahjiebban- 
eapme  jzjiotn  ejfan* 
J7)a  he  op:  bybe. 
eala  )m  peccenb* 
^  Jni  jiihc  cymnj. 
]*e  ^e  locan  healbe'S* 
hj:  oncyneb. 
eab^a  .  .  .  .  uf  pjej** 
o)^Iium  jioppyjineb. 
phtijan  pil-j'ifef . 
jij:  hij-  peopc  ne  beaj< 
hupu  pe  ):oii  )?eappe* 
)?aj'  popb  fppecaiS* 
*         ....  jiaiS. 
}?one  J?e  mon  jefcop* 
)?«c  he  ne  hece         * 
.  .  .  ceofe  fppecan* 
ceappilpa  J'inj* 
ye  pe  in  capcepne* 
ptta«  ropjenbe. 
pinnan  pil-p*?. 
hponne  uj-  hf-jrpea* 
leoht  ontyne- 
peop«e  urrum  mobe. 
CO  munb-bopan* 
^  f  flee  cybpe  jepifct* 
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30 


and  the  Kmg  himself^ 

and  it  then  repair. 

Now  decayed  is 

the  house  under  its  roof. 

he  the  body  created^ 

limbs  of  clay. 

Now  shall  the  Lord  of  life 

the  abject  band 

from  foes  deliver^ 

the  miserable  from  terror^ 

as  he  oft  did. 

Oh  thou  Ruler^ 

and  thou  just  King^ 

who  the  locks       *  * 

life  reveal'd, 

deny'd  to  others^ 


We  at  least  for  need^ 

these  words  speak^ 

*  »  *  # 

him  who  created  roan^ 


that  we  in  prison 

sit  sorrowing, 

the  sun's  course, 

when  us  the  Lord  of  life 

may  light  disclose, 

be  to  our  mind, 

as  a  protector, 

and  the  weak  understanding 


6.  lemtnu? 


IS.  MS.  f&. 


29.  Very  doubtful  in  MS. 
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10 


tijie  bepinbe* 

Xebo  upc  Jwr  PyP«e. 

]^  he  to  palbjie  poplet* 

ysL  ^  heanlice* 

hpeoppan  pceolban* 

to  ^if  en^e  lonb* 

eSle  befcypebe* 

pop]K)n  fecjan  mse;- 

feSe  fo^S  rpjuce*?- 

l?8Bt  he  ahjiebbe*        ' 

}«  Fophpypj»b  psBf  • 

):]iiim-cyn  pjia. 

Paef  feo  pemne  ^eonj* 

mae^  manef  leap* 

)^  he  him  to  mebeji  ^eceap  • 

faet  pflBf  jepojiben. 

butan  pejief  ppiju* 

]78et  l^ujih  beaimef  jebypb* 

bpyb  eacen  peapiS. 

nsDi;  epenhc  )^am- 

sep  ne  ppy^a* 

in  poplbe  ^epeapiS* 

piper  jeapnunj- 

faet  bejol  p»r- 

bpyhtnep  jepyne* 

eal  popi  jaepthc. 

jpunb-pceat  jeonb-pppeot- 

]wp  pipna  pela- 

peap'S  inhhteb* 

lape  lon^iune* 

)mph  hpef  jrpuman- 

'pe  sep  unbep  hoSman* 

biholen  laejon* 

3.  ft 

88.  This  word  occurs  aUo  once  in  Beowulf,  1. 491 1 ;  jiibenb  rpejratf 'luele}  m 
hotfniAn.    Mr.  Kemble  conjectures  its  meaning  to  be  velamen^  nmbes, 

b2 


surround  with  honour. 
Make  us  thus  worthy, 
whom  he  to  glory  hatfa  admitted, 
those  who  humbly 
must  return 
to  this  narrow  land, 
depriv'd  of  country : 
therefore  may  say 
he  who  truth  speaketh 
that  he  rescued 
that  which  had  been  perverted, 
the  race  of  men. 
Young  was  the  damsel, 
a  maiden  void  of  sin,        [choice. 
[8i]  whom  to  himself  he  for  a  mother 
That  came  to  pass, 
without  man's  wooings, 
that,  through  child-bearing, 
the  bride  was  increased. 
Not  any  like  to  that, 
before  nor  after, 
in  the  world  was, 
woman's  desert : 
that  was  a  secret 
mystery  of  the  Lord, 
all  a  ghostly  grace, 
earth's  region  it  pervaded ; 
there  many  things 
became  enlighten'd 
with  longsome  lore, 
through  life's  Author, 
which  ere  in  darkness 
had  hidden  lain, 


90 


30 
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L.4^  6^ 


pifc^ena  poiJ-fonj- 
]?a  fe  palbenb  cpom* 
yepe  jieopba  jehpaep. 
pyne  ^eimcla'S* 
"Sajia  "pe  ^eneahhe* 
Doman  pcyppenbep* 
)niph  hoppcne  hab* 
hepjan  pilla^. 
Gala  pbbe  jephiS. 
pea  hiepupalem- 
cyne-pcola  cypt. 
cpipcej'  bup2-lonb- 
enjla  epel-ytoh 
^  pSL  ane  in  ]?e* 
paule  po'Spaeptpa. 
pimle  jepepta'S- 
pulbpum  hpemje. 
nasppe  pommep  tacn* 
in  ]?am  eapb-jeapbe* 
eapeb  peop)?eS- 
ac  J^  ppina  jehpylc. 
peop  abujeiS. 
paepjSo  T  jepinnep- 
bipc  to  pulbpe  pull, 
haljan  hyhtep- 
ppa  pn  jehat^en  eapt. 
poh  nu  pylpa  pe* 
jeonb  pBf  pban  jepceapc- 
ppylce  pobopep  hpop* 
pnme  jeonb-plitan* 
^b  healpa  ^ehpone- 
hu  J^ec  heoponep  cyninj* 
p?e  jepece'S. 
1  ry^F  cyme's. 


10 


«) 


so 


the  oracles  of  prophets^ 

when  the  Powerful  came^ 

he  who  of  every  speech 

the  course  enlargeth, 

of  those  who  adequately 

the  Creator's  name^ 

through  prudent  nature 

will  praise. 

O  sight  of  peace  ! 

holy  Jerusalem ! 

choicest  of  royal  thrones ! 

burgh-land  of  Christ ! 

native  seat  of  angels ! 

and  alone  in  thee 

the  souls  of  the  just 

ever  rest 

in  glories  exulting. 

Never  the  sign  of  crime 

in  that  dwelling  place 

shall  be  manifested^ 

but  from  thee  each  sin 

shall  far  retire 

of  malediction  and  of  strife : 

thou  art  gloriously  full 

of  holy  joy, 

as  thou  art  call'd. 

See  now  thyself 

over  this  wide  creation, 

as  also  heaven's  height, 

widely  look  o'er, 

around  each  side, 

how  thee  heaven's  King 

in  his  course  seeketh, 

and  himself  cometh. 


7.  MS.  horont. 


II.  raula? 


SI.  MS.  bealfa. 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


nimeiS  eapb  in  ]?e* 

taketh  in  thee  his  dwelling ; 

fpa  hic  aep  jepypn. 

a8  it  erst  of  yore, 

pieman  pifjaepte- 

sagacious  prophets 

popbum  fse^bon* 

with  words  declar'd^ 

cyiSbon  qupcep  jebypb- 

Christ's  birth  announced ; 

q^SBboD  ^  to  ppoppe* 

sud  for  thy  comfort^ 

bupja  betlicaft- 

best  of  cities ! 

Nu  If  )?«t  beapn  cjmen* 

^  Now  is  that  infant  come, 

apsecneb  to  pyppe- 

rais'd  up  for  the  overthrow, 

peopcum  ebpea* 

10    for  affliction  of  the  Hebrews : 

bpinjeiS  blijje  fe- 

bringeth  bliss  to  thee. 

benba  onlyj-e*. 

looseneth  thy  bonds : 

ni)mm  jeneiSbe* 

hostilely  subdued. 

neapo    •    •     •    • 

*          *          * 

♦          •    )?eappe  conn* 

[9  a]           •          ♦          * 

hu  fe  eapma  pceal* 

how  the  miserable  shall 

ape  jebiban  :- 

await  mercy  :•                      ^ 

A  ~/  t 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


6ala  pipa  pynn* 

jeonb  pulbpep  J^pym* 

paemne  ppeohcaft*  90 

opep  ealne  polban  fceat* 

yxf  pe  seppe  punb-buenb* 

pecjan  hypbon- 

apece  up  yxt  jepyne* 

)wt  ^  op  pobepum  cpom* 

hu  Jni  eacnunje. 

seppe  onpenje* 

beapnep  )?uph  ^ebypbe* 

^  Jwne  jebebpcipe* 

aeptep  mon-pifan*  ao 


O  Delight  of  women 

throughout  the  host  of  glory, 

damsel  most  noble 

over  all  earth's  region, 

from  what  earth-dwellers  ever 

have  heard  say ; 

relate  to  us  the  mystery, 

that  from  the  skies  came  to  thee, 

how  thou  increase 

ever  didst  receive, 

through  child-bearing, 

and  cohabitation, 

after  human  wise. 


14.  Here  a  leaf  ii  obvioiisly  wantiag. 


8S.  ]«nb-f  see  CcBdiii.  p.  16, 1. 12. 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


mob  ne  cu^Sej** 

ne  pe  fO'SUce* 

fpylcne  ^ejrpupian* 

in  aep-bajum* 

teyjie  ^elimpan* 

^t  "Su  in  pinbup-pejie- 

fpylce  bejienje. 

ne  pe  ]wjie  pyjibe* 

penan  Jmppon* 

topeajib  in  cibe*  lo 

hupu  tpeop  m  )w* 

peopSlicu  punabe. 

nu  }?u  pulbjief  )?]iym* 

bopne  jebaejie. 

•3  no  ^ebpofnab  peap'S* 

mae^hab  pe  micla* 

fpa  eal  manna  beajm* 

poppim  papa's- 

ppa  ept  jupa'S* 

cenna'S  to  q^ealme*  so 

qpas'S  po  eabje  maej* 

rymle  pijopep  pill- 

pea  mapia- 

hpaet  ip  )>eop  panbpun^* 

^e  je  papufS* 

jehjnim  maena'S- 
punu  polimiB* 
pomob  hip  bohtoji* 
ppic^a'S  )nijih  pyppet-  so 

hu  ic  psemnan-hab* 
munb  mne  j^heolb  ^  eac- 
mobop  jepeapiS  maepe* 
meotubep  puna- 


in  mind  knewest  not ; 

nor  Bootbly  we 

the  like  have  heard 

in  days  of  yore 

ever  to  happen, 

Buch  as  thou  in  special  grace 

didst  receive : 

nor  we  that  event 

may  expect 

to  take  place  in  time ; 

but  in  thee  faith 

estimable  dwelt. 

Now  thou  the  Glory  of  majesty 

in  thy  bosom  barest, 

and  was  not  injured 

thy  pure  virgidty. 

So  all  children  of  men 

in  sorrows  sow, 

so  again  reap, 

bring  forth  to  death* 

Spake  the  blessed  maiden 

ever  of  triumph  full, 

the  holy  Mary : 

^  What  is  this  wondering 

with  which  ye  gaze, 

and  murmuring, 

in  spirit  grieve  ? 

The  son  of  Salem, 

his  daughter  also, 

ask  through  curiosity, 

how  I  maidenhood, 

my  purity  preserv'd,  and  eke 

became  the  great  mother 

of  the  Creator's  son  ? 


1.  mobef 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


popl^an  l^set  monnum  nif  • 
cnS  jejiyne. 
ac  quft  ODppah* 
m  bauibe)'* 
byppe  maBjan* 
t'set  If  etian  fcylb* 
eal  poppynbeb. 
psep;^  apoppen- 

fe  heanpa  hab*  lo 

hyht  If  onpan^en* 

}^8st  nu  bletfun;  mot* 

bem  26maene* 

pepum  ^  pipam- 

i  to  populbe  pop's* 

m  J^am  upbcan* 

en^la  bpeame* 

mib  foB-paebep.  [  ^^  } 

fymle  puman* 

eala  eapenbel*  9o 

enjla  beophtapt* 

opep  mibban-jcapb* 

monnum  penbeb- 

T  fO'8p«pta« 

pminan  leoma* 

topht  opep  tonjlap* 

)m  tiba  jebpane* 

op  pylpmn  'pe* 

pymle  mlihtep  • 

ppa  Jm  job  op  jobe.  90 

jeapo  acenneb* 

punu  po)^an  psebep* 

ppejlep  m  pulbpe- 


because  to  man  is  not  that 

mystery  known, 

but  Christ  rereal'd, 

in  David's 

dear  kinswoman, 

that  the  sin  of  Eve  is 

all  turn'd  away, 

the  curses  averted, 

and  is  glorified 

the  humbler  sex ; 

hope  is  received, 

that  now  blessing  may, 

to  both  in  common, 

men  and  women, 

ever  henceforth, 

in  the  exalted 

joy  of  angels, 

with  the  just  Father 

ever  dwell.' 

Oray, 

of  angels  brightest, 

over  mid-earth 

sent  to  men, 

and  just 

beam  of  the  sun, 

bright  over  the  heavenly  bodies ; 

thou  each  season, 

from  thee  thyself, 

ever  enlightenst. 

As  thou  God  of  God, 

ready  begotten, 

of  the  just  Father  Son, 

in  the  glory  of  the  firmament. 


7.  jrojipenbe^? 
SO.  The  word  eapenbel  also  occurs,  with  the  signification  of  jubar,  in  the  Glos- 
sary of  Moyen-Montier. 
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TO  THE  VIRGIN  MARY. 


butan  anjuine. 
sejijie  psepe* 

fpa  J^ec  nu  pop  J^eappum* 
|?in  ajen  jepeopc- 
bibe'S  }mph  bylbo. 
J'aet  )m  )?a  beophtan  uf  • 
jiinnan  oofenbe* 

T  1^®  ry^F  cyme* 
^fet  "Su  inleohte* 
]>a  )?e  lon^e  £p- 
]?pofme  bej'eahte* 
"5  in  J^eoftpum  hep* 
jaeton  pn-neaht:ef  • 
fynnum  bijrealbne* 
beopc  beaj?ef  fceabu- 
bpeojan  rceolban. 
nu  pe  hyhtpiUe* 
hselo  jelypfS* 
l^uph  l^aec  popb  jobef - 
peojiobum  bpun^en* 
'pe  on  j:pym"8e  p«f  • 
pebep  aelmihtijum. 
ejien-ece  mib  job* 
^  nu  eft  jepeapiS* 
]d»fc  ppena  leaf* 
)^8et  feo  femne  jebsep* 
jeompum  to  jeoce. 
job  paef  mib  uf  • 
jefepen  butan  pynnu* 
fomob  eapbebon* 
nuhtij  meotubef  beapn* 
^  fe  monnef  funu* 
jej^pe  on  J^eobe* 
pe  )?ef  yonc  majou* 


without  b^;inning 

ever  wast^ 

so  thee  now  in  need 

thine  own  work 

awaiteth  with  constancy, 

that  thou  to  us  the  bright 

sun  sendest^ 

and  thyself  comest, 

that  thou  mayest  enlighten 
10    those,  who  long  ago, 

with  vapour  covered, 

and  in  darkness  here 

sat,  in  continual  nighty 

with  sins  o'erwhelm'd, 

death's  dark  shadow 

must  endure. 

Now  we  hopeful 

in  the  salvation  trust, 

through  that  Word  of  God, 
90    brought  to  multitudes, 

which  in  the  beginning  was 

with  the  almighty  Father, 

with  Qody  coetemal, 

and  is  now  become 

flesh  void  of  sins, 

that  the  damsel  bare, 

for  salvation  to  the  sad. 

God  was  with  us, 

seen  without  sins ; 
30    together  dwelt 

the  mighty  Son  of  the  Creator, 

and  the  son  of  man, 

in  concord  among  people : 

we  thanks  may  therefore 


s.  J»u  ryljra? 


TO  THE  VIRGIN  MARY. 


fecjan  p^e-bpyhtne* 

fymle  bi  ^epyphtnim* 

ymy  'pe  he  hiDe  jylpie  Uf  • 

fenban  polbe. 

eala  ^acfta  job* 

hu  )ni  jleaplice* 

nub  noman  pyhte* 

nemneb  psepe* 

emmanubel* 

fpa  hit  enjel  ^eq^eefS*  lo 

aepcfC  on  ebpefc* 

I^aec  ij-  eft  jejiehc* 

jiume  bi  jepynum* 

nu  If  pobejia  peapb* 

job  fylfa  mib  uf  • 

fpa  'pBst  jomele  jepyjui* 

ealjia  cynmja  cynmj* 

^  )H>ne  claenan  eac- 

facepb  fO'Shce- 

fsejbon  topeapb*  20 

fpa  fe  maejie  m* 

melchifebech* 

jleap  m  j»fte* 

job-J^pym  onppah*         [10a] 

ecef  alpalban. 

fe  psef  £  bjunjenb. 

lajia  Isebenb* 

l^am  lonje  hif . 

hyhtan  hibep-cyme* 

fpa  bun  jehaten  p»f  •  so 

J^aette  funu* 

meotubef  fylf^- 

polbe  jepselfian- 

folban  miejSe* 

]*pylce  jpunbaf  eac> 


say  to  the  Lord  triumphant^ 

ever  with  reason^ 

for  that  he  to  us  himself 

would  send. 

O  of  all  spirits  God !     -      - 

How  wisely  thou^ 

rightly  by  name, 

wast  nam'd 

Emanuel ! 

as  it  the  angel  said^ 

first  in  Hebrew^ 

that  is  interpreted^  ^  grace^' 

by  mysteries  of  runes. 

Now  is  the  Guardian  of  the  skies^ 

God  himself  with  us ; 

so  as  of  old,  in  times  remote^ 

of  all  kings  the  King, 

and  eke  the  pure 

priest  truly  they 

said  was  to  come ; 

so,  of  yore,  the  great 

Melchizedec, 

wise  in  spirit, 

the  majesty  of  God  reveal'd, 

of  the  eternal  Ruler. 

He  was  the  law  bringer, 

of  doctrines  leader, 

to  those  who  had  long  his 

advent  hoped  for, 

as  had  to  them  been  promised, 

that  the  Son 

himself  of  the  Creator 

would  purify 

the  race  of  earth ; 

so  also  the  abyss. 


IS.  irnnaf 


28.  >e  add? 
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TQ  THE  VIRGIN  MART. 


j»ffcej-  maejne* 
ppe  jefecan* 
nu  hie  fopfce  Jwf  • 
bibon  m  benbum* 
hponne  beapn  ^obef  • 
q>ome  co  ceajiipim* 
fojij^on  q>8ebon  fpa« 
piflum  jeflaehte* 
nu  ]^u  rylfa  cum* 
heofonef  heah-c^mnj;* 
bjun;  uf  haelo-lif- 
pejupim  fite-peoyma* 
pope  popcymenum* 
bitjium  bpyne  teajium. 
If  peo  bot  ^elon;* 
eal  sec  ]>e  anurn- 

•  •        opejfi  'peajipaa* 
hteptap  hyje  jeomjie* 

^}^  ;  ^  ^     hibeji  • .  •  )^e  behinban* 

*  *       •  •  •  ep  nu  ket. 
r .'  ^  i  V  /    }H)nne  Jm  heonan  cyjipe- 

msenijo  }mp  nude, 
ac  )m  milcpe  on  up- 
jecyiS  cynelice* 
cjupt  nepjenbe* 
pulbpep  aejiekn;* 
ne  laefc  apyjijbe  opep  up. 
onpalb  apin* 
laep  up  ecne  ^epean* 
pulbpep  )?mep» 
'pxt  "pec  peop'Sien* 
peopoba  pulbop-cynm;* 
]?a  pu  ^epophtep  »p« 
honbum  )?muin* 
)m  in  heannippum* 
punapt  pibe  pep's* 
mib  palbenb  paobep  :- 


10 


through  his  spirit's  power, 
seek  in  his  course. 
Now  for  this  they  calmly 
in  bonds  awaited, 
when  the  Child  of  God 
should  come  to  the  afflicted, 
therefore  spake  thu9^ 
those  into  torments  cast : 
^  Now  come  thou  thyself, 
high  King  of  heaven, 
bring  us  a  life  of  health, 
weary  thralls 
worn  out  with  weeping, 
with  bitter  burning  tears. 
The  expiation  is 
all  in  thy  hand  alone 

captives  sad  in  spirit. 


when  thou  tum'st  from  hence, 
a  multitude  thus  great. 
But  do  thou  mercy  upon  us 
royally  show. 
Saviour  Christ ! 
Prince  of  glory ! 
let  not  the  accursed  over  us 
power  possess ; 
grant  us  eternal  joy 
ao    of  thy  glory,. 

that  thee  may  worship, 

Glory-King  of  hosts ! 

those  whom  thou  wroughtest  erst 

with  thy  hands* 

Thou  in  the  heavens 

for  ever  dwellest, 

with  the  omnipotent  Father.' 


II 


ON  THE  NATIVITY. 


!• 


6ala  io)*eph  nun* 

lacobef  beapn- 

mse;  bauibef  • 

msepan  cymnjef  • 

nu  ]m  jipeobe  fcealt* 

pefce  jebaelan* 

Saetan  lupan  mine* 

Ic  lunjpe  earn* 

beope  jebpefeb- 

borne  bepeajx)b« 

)X)p'Son  ic  popn  p)p  {'e- 

popbe  hsebbe* 

pbpa  fopja* 

3  rap-q>iba- 

heapmef  jehypeb. 

;j  me  hofp-rppeca'S  •       [104] 

topn-popba  }%la* 

ic  teapaf  fceal- 

jeotan  ^eomop^mob* 

job  ea)^  mse;*  ito 

jehselan  hyje-fopje* 

heoptan  minpe* 

ajrpejrpan  peafceapoie* 

Gala  psemne  jeon;* 

miEjB  mapia. 

)>p»t  bemupneft;  iSu- 

cleopaft  ceap^enbe* 

ne  ic  culpan  in  'pe* 

mean  seiiijne* 

»]7ie  onpinbe-  » 


^  Alas  my  Joseph, 

child  of  Jacob, 

kinsman  of  David, 

of  the  great  king, 

now  thou  shalt  from  joy 

irrefocably  separate, 

renounce  my  love/ — 

^  I  suddenly  am 

deeply  a£9icted,- 

bereft  of  dignity ; 

because  for  thee  I  many 

words  have 

of  ample  sorrows, 

and  painful  lamentations 

of  evil  heard ; 

and  they  speak  to  me  scornfully 

angry  words  many. 

I  tears  shall 

shed,  sad  in  mind ; 

God  may  easily 

heal  the  sorrow 

of  my  heart, 

comfort  the  distressed. 

Alas  young  damsel, 

maiden  Mary  I'— 

^  Why  moumest  thou, 

cryest  sorrowfully  } 

I  no  fault  in  thee, 

any  blame, 

have  ever  found. 


19.  fojiba? 
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ON  THE  NATIVITY. 


pomma  jepophtjia* 
3  J^u  1^  pojib  fppicejt;. 
fpa  J^u  rylpa  pe. 
jynna  jehpylqie- 
ppena  ^ejiylleb* 
Ic  to  pela  hsebbe* 
J^»r  byjibfcypef  • 
bealpa  onponjen- 
hu  mae;  ic  labi^an- 
laj^an  fppaece* 
oype  tirpape- 
senile  pinban* 
ppajmm  to-pi]^epe« 
If  J^aefc  pibe  cuiS- 
'ptdt  ic  op  ]^am  tbphtan* 
temple  bpyhtnep  • 
onpen;  ppeokcc* 
paemnan  da&ne* 
pomma  leape* 
;j  nu  jehpyppeb  ip- 
)mph  nat  hpylcep. 
me  napj^ep  bea;- 
pecje  ne  ppije- 
jip  ic  poiS  pppaece. 
J^onne  pceal  bambep* 
bohtop  ppeltan* 
ptanum  apt^peb. 
jen  ptpenjpe  ip. 
J^aet  ic  mop]H)p  hele* 
pcyle  man-ppapa* 
lap  leoba  ^ehpam* 
lipjan  p]^]^an« 
ppacoiS  m  polcum. 
)>a  peo  paemne  onppah* 


for  perpetrated  crimes ; 

and  thou  the  words  speakest^ 

as  thou  thyself 

with  every  sin 

and  crime  wert  filled/ — 

I  have  too  many, 

from  this  birth 

injuries  received. 

How  may  I  avoid 
10    hostile  speech^ 

or  answer 

any  find 

agidnst  my  foes  ? 

It  is  widely  known 

that  I^  from  the  bright 

temple  of  the  Lord^ 

received  joyfully 

a  damsel  pure, 

spotless ; 
90    and  a«  now  is  changed, 

through  I  know  not  what. 

Neither  me  availeth, 

speech  nor  silence : 

if  I  truth  should  speak, 

then  must  David's 

daughter  die, 

slain  with  stones. 

Yet  is  it  harder 

that  I  crime  conceal, 
so    that  la  perjurer  shall, 

hateful  to  every  people, 

live  afterwards, 

vile  among  nations.' — 

Then  the  damsel  disclosed 


81.  The  text  is  here  apparently  corrupt. 


ON  THE  NATIVITY. 
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jiyhfc-jeji^o- 

3  J?uf  peojibabe* 

80*8  ic  fecje. 

]miih  jiinu  meotubef  • 

jaej'ta  jeocenb* 

]^8et  ic  ^en  ne  conn* 

I'uph  ^emaecfcipe* 

monnef  opep* 

aenjep  on  eop'San* 

ac  me  eaben  peapiS*  10 

jeon^e  in  jeapbum* 

p«t  me  jabpihel* 

heoponef  heaj-enjel- 

haelo  ^ebobabe- 

fSBjbe  fo^hce* 

Jwc  me  rpejlef  5»fC. 

leoman  onlyhte* 

fceolbe  ic  lipef  |?p^* 

^ebepan  beophtne  jimu* 

beapn  eacen  jobef  •  oo 

tophtef  tip-}:puma. 

nu  ic  hif  tempel  eam* 

^ejipemeb  butan  pu;ne* 

m  me  jrpojipe* 

28ejT  ^eeapbobe.  [  ^  ^  <>  ] 

nu  ]m  ealle  poplaet* 

rape  fopj-ceape. 

jaja  ecne  ]^onc* 

m»pum  meotobef  funa* 

yxt  ic  hif  mobop  jepeapiS*    so 

paamne  popiS  fe  {'eah* 

^  J^u  pebep  q>eben« 

populbcmib  bi  pene* 


the  true  mystery, 

and  thus  spake : 

'  Sooth  I  say^ 

by  the  Creator's  Son, 

Saviour  of  souls, 

that  I  yet  know  not, 

through  cohabitation 

man  anywhere, 

any  on  earth ; 

but  it  to  me  befell, 

young  at  home^ 

that  me  Gabriel, 

heaven 'a  archangel, 

saluted, 

said  soothly, 

that  me  heaven's  spirit 

had  with  his  ray  illumin'd, 

that  I  life's  Glory  should 

bear,  a  bright  son, 

mighty  child  of  Gk)d, 

of  the  bright  Supreme. 

Now  I  his  temple  am 

without  guile  become ; 

in  me  of  comfort 

hath  the  spirit  dwelt. 

Now  do  thou  dismiss  all 

pamful  sorrow, 

say  eternal  thanks 

to  the  great  Son  of  the  Creator 

that  I  his  mother  have  become, 

nathless  a  damsel  still ; 

and  thou  art  his  father  call'd, 

worldly  in  estimation. 


10.  Audid  verVr  >ets,  evemeU  BJo.  Hald.  See  p.  479. 17|  and  Beet  p.  197.  ed.  RawL 
91.  r.  ri]i-j:]iuinan. 
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ON  THE  NATIVITY. 


fceolbe  pitebom* 
m  him  fylpum  beoii* 
f  oSe  jepylleb. 
rffv  V  "^    Gala  J?u  fO'8a« 
3  ]m  pbfuma- 
ealjia  cynin^a  cyninj* 
cjiijT  selmiht:^* 
hu  'pvL  86 ji  psejie* 
eallum  jepojiben* 
pojiulbe  {'pymmuni* 
mib  ]?mne  pulboji-jiaebep* 
cilb  acenneb- 
]^uph  hif  qisept  3  meafat. 
nip  seni;  nil* 
eojil  unbeji  lypte. 
pecj  peapo-]?oncol» 
CO  J^8Bp  ppilSe  ^leap* 
|ye  J^aet  apec^an  mieje* 
punb-buenbum* 
apeccan  mib  pyhte* 
hu  t^e  pobejia  peapb- 
Kt  fpym'Se  ^enom* 
him  to  ppeo-beajine* 
}^8st  psep  ]^apa  J^mja- 
]?e  hep  J^eoba  cynn* 
jeppujnen  mib  polcum. 
set  ppuman  sepept* 
jepopben  unbeji  poIcnam« 
"psBt  pitij;  ^ob* 
hpep  opb-ppuma* 
leoht  'J  J^yptpo- 
jebselbe  bpyhthce* 
^  him  pep  bomep  ^epeatt)' 
3  ]^a  pipan  abeab* 


>8hould  /^  prophecy 

in  himself  be 

truly  fulfilled/— 

O  thou  true^ 

and  thou  peaceful 

King  of  all  kings, 

-Christ  almighty ! 

how  thou  wast  of  old 

become  for  all 
It    the  world's  multitudes 

with  thy  glorious  Father, 

a  begotten  child, 

through  his  skill  and  might ! 

J^ere  is  not  any  now 

man  under  heaven, 

mortal,  cunning, 

to  that  degree  sagacious, 

who  that  may  say 

to  earth's  inhabitants, 
ID    rightly  recount, 

how  thee  the  Guai>dian  of  the  skies 

at  the  beginning  took 

for  his  noble  son ; 

that  was  of  those  things 

which  here  the  race  of  men 

leam'd  among  nations, 

at  the  beginning  first 

ioAat;e happen'dunder  the  clouds, 

that  a  wise  Ood, 
M    Origin  of  life 

light  and  darkness, 

parted  divinely, 

and  his  was  power  of  judgment, 

and  in  this  wise  announced 


4.  Here  the  poet  speaks  in  his  own  person. 


ON  THE  NATIVITY. 
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peojioba  ealboji* 

nu  pe  jepojiben  jiap}^* 

to  piban  peope- 

leoht-lixenbe  jepea* 

b}.^enbiia  jehpam* 

]^  in  cneojuffum* 

cenbe  peoji'Sen. 

3  l^a  fona  jelomp. 

]m  hit  fpa  fceolbe« 

leoma  leohtabe« 

leoba  maejj^um* 

topht  mib  tunjlum. 

xfceji  ]H)n  tiba  bijon;* 

fylpa  pette. 

I^aet  J^u  fiinu  p»jie» 

epen-eajibi^enbe* 

mib  I'lniie  enjan  ppean* 

8ep  Jwn  oht  fifpef  • 

sqijie  jepnjibe* 

}m  eapt  peo  ynpxjko* 

'pe  ]^ap  pban  jepceapt* 

mib  pi  palbenbe* 

pophtep  ealle* 

pop]H>n  mp  SDi;  yssf  hopfc^ 

ne  |?«p  h^e-qi»Ftij- 

]^  )mi  ppom-cyn  maeje*  [llib] 

ppa  beapnum* 

ppeotule  jepejwn* 

cum  Du  pi^op^r  P^t^* 
meotob  mon-cymiq*»  ao 

^  pme  miltpe  hefi* 

appaept  ype^ 

up  ip  eaUum  neob* 

pvet  pe  pm  mebpeii«c^iui* 


the  Chief  of  hosts : 

^  Let  now  therefore  be^ 

for  evermore, 

bright-shining  joy 

to  every  living  one, 

who  in  their  generations 

shall  be  bom/ 

And  then  forthwith  befell, 

when  it  so  should, 

that  a  beam  shed  light 

to  the  tribes  of  nations, 

bright  with  stars. 

After  the  course  of  reasons : 

Himself  resolv'd, 

that  thou,  his  son,  shooldst  be 

co-dwelling 

with  thy  sole  Lord, 

ere  that  aught  of  this 

had  ever  happoi'd. 

Thou  art  the  wisdom, 

who  this  wide  creation 

with  the  Powerful 

wroughtest  all ; 

therefore  is  not  any  so  wise, 

nor  in  mind  ao  powerfol, 

who  may  thy  origin 

to  the  children  of  men 

manifestly  declare. 

Come  now.  Lord  of  triumph. 

Creator  of  mankind^ 

and  thy  kindness  here 

propitious  manifest; 

to  us  all  'tis  needfol, 

that  we  thy  maternal  kin 


17.  a^an  or  a^en? 


9€^  jppum-^ynt 


31.  MS.  milrtfe. 
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motan  cunnan* 

jiyhc  jepyno. 

nu  pe  ajieccan  ne  ma^on* 

J^aet;  psebjien-cynn* 

pep  opihte. 

]^u  J^ijue  mibban-jeaiib* 

milbe  jebLfpt. 

)miih  ISmne  heji-cyme* 

hslenbe  cpift* 

^  y^  ^Ibnan  jeatu*  lo 

'pe  in  jeap-bajum* 

yvl  lon^e  sep* 

bilooen  ftoban* 

heofona  heah  ppea* 

hat;  ontynan* 

•3  upc  ]H)nne  jepece. 

I^uph  J^in  rylper  ZP^Z' 

ealSmob  to  eopj^an* 

uf  If  J^mpa  apna  f^eap):. 

hapaiS  fe  apypjba-  oo 

pulp  toptenceb* 

beop  ba&b-pcua- 

bpyhten  Jnn  eopbe* 

pbe  toppecene* 

'pdot  "Su  palbenb  sep* 

blobe  jebohtep  • 

"pmt  pe  bealopuUa* 

hyne'S  heapbkce* 

^  him  on  hsept  mme«. 

opep  uppe  nioba  lupc*  so 

yojipon  pe'^epjenb  |>e. 

bibbaiS  jeopnhce* 

bpeopc-jehyjbum^ 

}^8et  )m  hpaebhce* 


may  know^ 

the  right  mystery. 

Now  we  cannot  reckon 

thy  paternal  kin 

in  any  degree  far. 

Do  thou  this  mid-earth 

kindly  blesi* 

through  thine  advent, 

Saviour  Christ ! 

and  the  golden  gates^ 

that  in  days  of  old 

full  long  ere 

stood  lockM — 

high  Lord  of  heaven ! 

bid  open ; 

and  us  then  seek 

by  thine  own  coming 

humble  to  earthy 

to  us  thy  benefits  are  needful. 

Hath  the  accursed 

wolf  scattered, 

dark  death. 

Lord,  thy  flock, 

widely  dbpers'd  it, 

which  thou,  Lord,  of  old 

with  thy  blood  boughtest ; 

which  the  Baleful 

cruelly  oppresseth, 

and  takes  into  his  bondage, 

against  our  needs'  desire ; 

wherefore  we  thee  our  Preserver 

fervently  pray, 

in  our  breast's  thoughts, 

that  thou  speedily 


9d.  beoiicbeatf-jcuj:a? 
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heipe  26):}iemme- 

peji^m  pjieccaii* 

p«t  ye  picef  bona- 

in  helle  ^unb- 

hean  jebpeofc 

3  J^m  honb-jepeopc* 

haelej^a  fcyppenb- 

moce  ajiifan- 

;]  on  jiyht  cuman- 

to  }^m  upcunban* 

BBpelan  juce* 

]H)nan  uf  aeji  J^uph  j^-luft- 

fe  fpeajita  jwfc. 

pojiteah  ;j  fojicylbe. 

J^8BC  pe  tijiep  pone* 

a  bucan  enbe  pculon* 

ejim]?u  bjieojan* 

butan  ]?u  upc  ]H>n  Ofoythcafi* 

ece  bjiyhten* 

«t  ]?am  leob-i*cea)^an*  ao 

lipjenbe  job. 

helm  alpihta* 

hjiebban  pille  :• 


afford  help 

to  weary  exiles, 

that  the  tormentor 

into  hell's  abyss 

degraded  fall, 

and  that  thy  hand- work, 

Creator  of  men  ! 

may  arise, 

and  rightfully  come 

to  the  sublime 

noble  realm, 

whence  us  erst,  through  love  of  sin, 

the  swart  spirit 

drew  and  inveigled, 

that  we  of  glory  void, 

ever  without  end  should 

miseries  suffer, 

save  thou  us  the  more  speedily, 

Lord  eternal ! 

from  the  destroyer, 

living  God ! 

Patron  of  all  beings  ! 

wilt  deliver. 


ON  THE  NATIVITY. 


Gala  ]m  maejia* 
nubban- jeajibep  • 
peo  claenepce* 
cpen  Of  eji  eopl'an 


[12a] 


O  thou  Mary, 
of  this  mid- world 
the  purest 
woman  upon  earth, 


►.   >;     1.   IV 


14.  foprealbe,  seduced  by  false  stories? 

24.  msejia  is,  undoubtedly,  an  error  of  the  scribe  for  majiia* 

97.  Here  a  leaf  of  the  MS.  has  apparently  been  cut  out. 
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J^ajia  )>e  jepujibe. 
to  pibati  }:eope. 
hu  )>ec  mib  pyhte. 
ealle  jieojib-bepenb* 
hata^  ^  j-ecja'S. 
h»le^  jeonb  ]:oIban* 
bli)>e  mobe. 
J^aec  )>u  bpyb  pe. 
)>aBj'  j-eleftan. 
jT^ejlef  bpyccan. 
fpylce  J?a  hyhfCan^ 
on  heoponum  eac* 
cpij'tej'  J^ejnaf. 
cpe)>a^  *3  j'injai5» 
J?8ec  )?u  j-ie  hlaejzbi^e- 
haljum  meahtum* 
pulbop-peopubej-. 
T  poplcunbpa- 
haba  unbep  heofonum* 
*3  hel-papa* 
):op)>oii  )>u  ]>8et  ana* 
ealjia  monna* 
je)>ohtep:  J>pyinlice. 
I^jiijr-hycjenbe. 
]fBet  ]>u  f^inne  maeyShab 
nieotube  bpohtep. 
jealbej-  butan  jynnum- 
nan  j'pylc  ne  cpom* 
aenij  o)>ep. 
o};ep  ealle  men. 
bpyb  beaja  hpoben. 
pe  )>a  beophcan  lac* 
to  heopon-hame  • 
hluqie  mobe. 


of  those  who  have  been 

throughout  all  ages : 

how  thee  with  right 

all  with  speech  endow'd 

name  and  say^ 

men  over  earth, 

blithe  of  mood, 

that  thou  art  bride 

of  the  most  excellent 
10    Lord  of  heaven  : 

so  also  the  highest 

in  the  heavens,  also 

Christ's  disciples 

say  and  sing, 

that  thou  lady  art, 

with  holy  virtues, 

of  the  glory-host 

and  of  mundane 

natures  under  the  heavens, 
90    and  of  hell's  inmates ; 

for  that  thou  that  alone 

of  all  mankind 

nobly  didst  resolve, 

boldly  devising, 

that  thou  thy  maidenhood 

to  the  Lord  wouldst  bring, 

give  without  sins. 

None  such  came, 

any  other, 
30    among  all  men, 

a  bride  with  rings  adom'd, 

who  the  bright  offering 

to  the  heavenly  home, 

with  pure  mind 


I .  MS.  fBpa,  eje  pujibe.  /.  ;se]?ujiben. 
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p}?)>an  fenbe. 

poji'Son  hehc  pjopef  pjiuma* 

hif  heah-boban- 

hibep  jej:leojan. 

Of  hif  mse;en-]?pyinme> 

;j  )?e  meahta  fpeb^ 

j'nube  cySan* 

J^aet  )7u  funu  bpyhtnej*. 

Jnijih  claene  jebypb- 

ceiman  fceolbe*  lo 

monnum  co  miltfe* 

^  ^e  majiia  popIS* 

epie  unpemme* 

a  jehealben. 

eac  pe  )>»t  ^ej^pujnon* 

Jwt  jefypn  bi  J?e. 

ro^pejt;  r«5be. 

rum  po«.bojia. 

in  ealb-bajum. 

efaia]'*  oo 

)wt  he  psejie  jekebeb- 

|wt  he  hpef  jeftealb- 

m  {'am  ecan  ham* 

eal  fceapobe. 

plat  J^a  fpa  pypsyt' 

pitja  jeonb  J^eob-lanb* 

oj^l'set  he  jeftajiobe. 

l^seji  jejTal'elab  psep* 

aej^ehc  m-jonj- 

eal  paep  jebunben*  ao 

beojian  j-mce- 

bujiu  opmaece- 

punbup-clommum  l^eppil^en 

penbe  fpiiSe. 


sent  afterwards ;  [bade 

therefore  the  Lord  of  triumph 

his  high  messenger 

hither  fly, 

from  his  majesty, 

and  to  thee  his  might's  efficacy 

quickly  make  known, 

that  thou  the  son  of  the  Lord, 

in  pure  nativity, 

shouldest  bring  forth, 

in  mercy  to  mankind, 

and  thyself,  Mary,  stilly 

equally  undefiled 

ever  preserve. 

Also  we  that  have  heard, 

what  in  old  times  of  thee 

said  truly 

a  prophet, 

in  ancient  days, 

Isaiah, 

that  he  had  been  led 

where  he  life's  dwelling-place, 

in  that  eternal  home 

all  beheld ; 

look'd  then  thus  the  wise 

prophet  o'er  the  region, 

till  that  he  beheld 

where  was  placed 

a  noble  entrance : 

all  was  bound 

with  precious  metal, 

the  door  immense 

with  wondrous  bands  begirt 

tum'd  very     *     ♦ 


14.  jeheal^an.  82.  ]>8pp? 


34.  'Hie  adverb  i9  apparently  wanting. 
c  2 
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yvet  aeni;  elba* 

80  that  any  mortal 

at^jrjie  meahte* 

might  never 

J7)a  jrmjtlice. 

such  firm 

j-'ope-fcy  tcelf  aj'  • 

bars 

on  ecnejje. 

to  all  eternity 

o  m  hebba* 

aught  raise^ 

clp^e  "Saef  ceaftep-hlibef  • 

or  of  that  city's  gate 

clu)t^p  onlucan* 

unlock  th'  inclosure, 

«ji  him  jobej'  enjel.       [12  A.] 

ere  to  him  6od*s  angel^ 

|>uph  jla&bne  5e)H)nc-               lo 

through  skilful  thought^ 

I'a  pifan  onpjiah- 

the  way  disclos'd. 

T  )>«t:  pojib  acpaelS- 

and  the  word  spake  : 

ic  ]>e  m«j  j'ecjan- 

'  I  to  thee  can  say 

|>«t:  j-o5  jepeapiS. 

(what  soothly  happened) 

J^set  iSaj'  jylbnan  yvc\x» 

that  these  golden  gates. 

jiec  pune  pl^e* 

yet  on  a  time, 

job  jylj:  pile. 

God  himself  will, 

jaejtref  maejne* 

by  Aw  spirit's  power. 

jejaelpan. 

make  pure, 

):aebeji  aelmihtij*                      oo 

th'  Almighty  Father, 

"3  Jmph  )>a  jzaej-tan  locu- 

and  through  the  firm  barriers 

polban  neofan* 

earth  visit. 

-J  hio  }>6n  aepcep  him. 

and  they  then  after  him 

ece  ptonbe'S. 

shall  ever  stand 

pimle  pmjalep. 

always  constantly 

jT^a  beclyj-eb. 

so  closed. 

f  naenij  oj^ep. 

that  no  other. 

npn^e  nepjenb  job. 

save  the  Saviour  God 

hy  a^ppe  ma. 

them  evermore 

ept  onluce'S.                             ao 

shall  again  open/ 

nu  Jwfc  ip  jepylleb. 

Now  is  that  fulfiU'd 

^set  pe  ppoba  ]^a. 

what  the  sage  then 

mib  eajum  J^aep. 

there  with  eyes 

on-platabe. 

look'd  on : 

2.  ne  is  obviously  wanting  after  i 

aejrpc.                         6.  opiht  hebban  ? 

10.  jbepne  (^leapne)  T 
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^VL  eajit  pBBt  peall-bop* 

J^ujih  pe  palbenb  jipea* 

mne  on  ]>af  eofipan* 

ut>p"5abe. 

T  epne  fpa  J^ec  ^einette* 

meahtum  ^ehjiobene* 

claeue  ^  ^^^P^^^* 

cpifC  selmihtij' 

fpa  "Se  seyteji  him. 

enjla  ]?eoben« 

eft  immsele* 

aelcef  J^injef . 

hoj^u-cas^an  bileac* 

li>ej'  bpytca. 

lopa  up  nu  ]?a  ape* 

\fe  pe  enjel  J^e. 

jobej'  ppel-boba* 

jabpiel  bpohte* 

hupu  ]^8ep  bibbalS* 

bupj-ptcenbe. 

J^aet  iSu  J^a  ppoppe- 

polcum  cy^e* 

fmpe  jylppe  punu* 

pi]^)>an  pe  motam* 

anmoblice* 

ealle  hyhtan. 

nu  pe  on  p«t  beapn  popan 

bpeopcum  ptapia^S* 

jej^inja  up  nu- 

I'piptum  popbum* 

'pxt  be  up  ne  Isete* 

len;  opihte* 

m  l^ippe  beaS-bene. 

jebpolan  hypan- 


Thou  art  that  wall-door ; 

through  thee  the  powerful  Lord, 

once  on  to  this  earth 

proceeded ; 

and  lo !  thus  he  found  thee, 

adom'd  with  virtues, 

pure  and  chosen, 

Christ  Almighty. 

Thus  thee  after  him 
10    the  Lord  of  angels 

again,  without  spot 

of  any  kind, 

with  a  key  closed, 

the  Lord  of  life. 

Manifest  to  us  now  the  honour 

that  to  thee  the  angel, 

God's  messenger, 

Gabriel  brought. 

At  least  this  beseech  we 
90    dwellers  on  earth, 

that  thou  the  comfort 

make  known  to  people, 

thuie  own  son, 

that  we  may  afterwards, 

with  one  accord 

all  exult. 

Now  we  before  that  child 

gaze  in  our  thoughts  : 

intercede  for  us  now 
30    with  bold  words, 

that  he  let  us  not 

any  longer, 

in  this  vale  of  death, 

error  obey, 


is.  lU,  vtiih  limb  keys. 


S7.  i.  e.  on-j:ojian  "f  beapn,  per  tmetin. 
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r/v  3Y  2- 


ac  )>8ec  he  ujic  jejiepje^ 

m  jiaebeji-pice. 

}?«ji  pe  fopjleafe. 

j*i)>)7An  motan* 

punijan  in  pulbpe* 

mib  peopoba  job- 

eala_lm  bfiJja. 

heojzona  bpyhten. 

pu  mib  paebep  ]>inne* 

jepypn  paepe- 

ejien-pepenbe. 

in  )?ani  8e)7elan  ham. 

naej'  aenij  )>a  jiet- 

enjel  jepopben^ 

ne  paay  miclan- 

m» jen- J?pymmej'  • 

nan  ^e  m  pobepum  up* 

pice  bepitijaS. 

J^eobnep  }?py8-jeptealb- 

^  hij-  J^ejnunja.         [13  o.] 

J^a  J7U  aepepc  paepe- 

mib  ]7one  ecan  jipean* 

jyl):  pettenbe. 

J^ap  piban  jepceapt- 

bpabe  bpycen-jpunbaj'- 

baem  inc  ip  jemaene. 

heah  jaejt:  hieopsjt;- 

pe  J7e  haelenb  cpijT* 

)>uph  ea^mebu. 

ealle  bibba^* 

J^aec  )?u  jehype. 

ha^pca  jtepne. 

]7inpa  nieb-)>iopa« 

nepjenbe  job. 


but  that  he  us  convey 

mto  his  Father's  kingdom^ 

where  we  sorrowless 

may  after 

dwell  in  glory 

with  the  God  of  hosts. 

O  thou  holy 

Lord  of  heaven, 

thou  with  thy  Father 
10    of  old  wast 

coexistent, 

in  that  noble  home. 

As  yet  was  not  any 

angel  created, 

nor  of  that  great 

majesty 

any,  who  in  the  skies  above, 

the  realm  might  rule, 

the  dwelling  of  the  Lord 
90    and  of  his  ministers ; 

when  thou  wast  first, 

with  the  eternal  Lord, 

thyself  fixing 

this  wide  creation, 

broad  spacious  grounds ; 

to  you  both  it 's  common. 

Exalted,  sheltering  Spirit ! 

We  thee.  Saviour  Christ, 

in  lowliness 
30^   all  beseech, 

that  thou  hear 

the  captives'  voice, 

thy  slaves'. 

Saviour  God ! 


19.  turmarum  statio. 


20.  iiiinistcria. 
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hu  pe  pnb  jefpencte. 
|?ujih  upe  pylppa  jepiU. 
habba'S  ppsec-maec^ap • 
pepjan  jaeptaj-. 
hetlen  hel-pcea)>a- 
heapbe  jenyppab. 
jebunben  bealo-papum 
ip  j'eo  bot  jelonj. 
eall  aet  ]?e  anum* 
ece  bpyhten. 
hpeop-ceapipim  help* 
J?aec  ]nn  hibep-cyme- 
appeppe  peapceapte* 
}>eah  pe  paeh]H>  pi"5  J>ec. 
|mph  ppena  lupt. 
jeppemeb  haebben. 
apa  nu  onbehtum- 
^  uppe  ypin]^a  ^ef^nc* 
hu  pe  tealtpija'S* 
tybpan  mobe* 
hpeappia'S  heanhce. 
cym  nu  h8ele)>a  cynm;* 
ne  lata  to  lanje- 
up  ip  Lppa  J?eapp- 
faet  pvL  up  ahpebbe* 
"5  up  haelo-pepe. 
po'Spaept  pylle. 
fact  pe  p]?]?an  pop"5. 
]?a  pellan  ^m^- 
pymle  moten. 
2e]7eon  on  ]?eobe* 
J^inne  pillan  :• 


10 


90 


30 


how  we  are  afflicted^ 

through  our  own  wills. 

Us  exiles  have, 

the  accursed  spirits, 

hateful  hell  fiends, 

cruelly  constraint, 

bound  with  cords  pernicious. 

The  compensation 's  long 

of  thee  alone. 

Lord  eternal ! 

help  the  penitent, 

that  thine  advent 

comfort  the  desolate ; 

though  we  feuds  against  thee, 

through  lust  of  sins, 

have  fram'd. 

Pity  now  thy  servants, 

and  on  our  miseries  think, 

how  we  stumble, 

feeble-minded, 

wander  abject. 

Come  now,  king  of  men, 

tarry  not  too  long, 

to  us  thy  grace  is  needful, 

that  thou  us  deliver, 

and  us  saving  grace, 

just  one  !  give, 

that  we  henceforth 

those  better  things 

may  ever  follow, 

obey  in  the  world, 

thy  will. 


5.  hetlan  (hetolan)  hel-j^eajfa/?  19*  fc  MS. 

31.  ^e^eon  occurs  hereafter  in  the  same  sense :  "p  ic  ^e  ^e^eo^Mn^a  ^chp >  Ice. 
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ri  37 


Gala  jeo  plicije.  [13  a.] 

peoji'Smynba  pull- 

heah  ^  halij* 

heofuncunb  I'pynej'. 

bjiabe  jeblij-pib. 

jeonb  bjiyten-ponjaf  • 

J?a  mib  jiyhte  fculon- 

jieojib-bepenbe  • 

eajime  eop«.pajie. 

ealle  maejene*  lo 

hepptn  healice. 

nu  uf  baelenb  job. 

paeppsBfC  onppah* 

f  pe  hme  pitan  motan* 

pop)>on  by  bseb-hpaete* 

borne  jefpi^be* 

^  foSpaejre. 

pepaphinnej-  6ynn« 

uppe  mib  enjiu* 

a  bpemenbe*  20 

unaj^eotenbum  • 

l^pymmum  pn^a^B.  [13  bJ] 

j:ul  beabce* 

bluban  pce^ine- 

paejpe  j:eop  ■]  neah* 

habba);  ):ol;;o)>a- 

cyjt:  mib  cyninje. 

him  )>aBt  cpipt  popjeap . 

Jwt  by  motan  bip  aetpipte. 

eajum  bpucan-  30 

jnmie  pnjalef . 

ppejle  xebyppte. 

32. 


O  tbe  beauteous^ 

full  of  dignity, 

bigb  and  holy, 

heavenly  Trinity, 

widely  bless'd 

over  the  spacious  world 

whom  should  justly  all 

with  speech  endued, 

poor  dwellers  upon  earth, 

with  all  might 

praise  highly. 

Now  hath  to  us  the  Saviour  God 

faithful  reveal'd, 

that  we  him  may  know ; 

therefore  they  strenuous, 

confirm^  in  power, 

tbe  just 

race  of  seraphim^ 

above  with  angels, 

ever  celebrating, 

in  imwearying 

numbers  sing, 

full  highly, 

with  loud  voice, 

sweetly  far  and  near  : 

they  have  of  services 

a  choice  with  their  King. 

Them  Christ  that  gave, 

that  they  bis  essence  may 

with  eyes  enjoy : 

ever  constantly 

these  ornaments  of  heaven 

rpejler  ? 
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peop'Sian  palbenb* 
pibe  T  pbe. 
J  mib  hypa  pi'puin- 
jTjiean  aelmihtijef  • 
onfyne  peajiiS^ 
ecan  bpyhcnef  • 
3  ymb  J?eoben-ftol. 
j^njalS  ^eojine* 
hpylc  hyjia  nehft  mseje 
ujjum  nejijenbe* 
}dihte  lacan* 
jrpi^jeajibu  in. 
lopa^S  leoplicne. 
;}  in  leohte  hun* 
pB.  pojib  cpepoS' 
T  pulbjua^S* 
sa^elne  ojib-ppuman* 
ealjia  jefceapca* 
hab;  eajit  ]ni  halij- 
heah-enjla  bjiejo* 
foi  pjojief  j-Tiea- 
pmle  l^u  bifC  hahj. 
bjiyhtna  bpyhten- 
a  pm  bom  punalS* 
eoji^lic  mib  selbu* 
in  selce  tib* 
pibe  jepeopj^ab. 
]m  eajic  peojioba  ^ob- 
)X)p]'on  J^u  jefylbept* 
polban  ;j  pobopaj-. 
pijenbpa  hleo* 
pulbpef  }^inej'. 
helm  alpihca- 
pe  )^  m  heannefjnim* 

1.  j>eojif(ia0? 


worship  the  Supreme 

wide  and  far^ 

and  with  their  wings 

the  Lord  Almighty's 

countenance  protect, 

th'  eternal  Lord's ; 

and  around  the  throne 

press  fervently, 

which  of  them  nearest  may 
10    about  our  Saviour 

sport  in  flight, 

in  the  courts  of  peace. 

They  praise  the  beloved, 

and  in  light  to  him 

these  words  utter, 

and  glorify 

the  noble  origin 

of  all  creatures : 

Holy  art  thou,  holy, 
90    Lord  of  archangels, 

true  Lord  of  triumph ; 

ever  thou  art  holy. 

Lord  of  lords ; 

thy  power  for  ever  lasteth 

earthly  with  men, 

in  every  time, 

widely  rever'd ; 

thou  art  God  of  hosts, 

for  that  thou  hast  filled 
30    earth  and  heavens. 

Safeguard  of  warriors ! 

with  thy  glory, 

Patron  of  all  beings  ! 

be  to  thee  in  the  highest 

5.  peapbiat^? 


/■ 
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ece  baelo* 
^  in  eop]?an  loj:« 
beopht;  nub  beojinum. 
]?u  jeblecfab  leojia* 
pe  m  bjiybtnef  noman 
buje]?uni  cpome* 
heanum  co  hjio]?pe* 
]?e  m  heah]?uni  pe* 
a  butan  enbe* 
ece  hepenif  :• 


10 


eternal  healthy 

and  on  earth  praise, 

bright  with  men. 

Live  thou  blessed, 

who,  in  the  Lord's  name, 

with  power  comest, 

in  comfort  to  the  humble ; 

to  thee  in  the  heavens  be, 

ever  vrithout  end, 

eternal  praise. 


ON  THE  NATIVITY. 


rif^  V  '  ^ 


Gala  hpaefc         * 

O  what        * 

*                ¥                Mf 

*          *          • 

]?aiC  ij'  ppaechc  pjiixL 

that  is  a  wondrous  change 

m  pejia  h}:e* 

in  the  life  of  men. 

J^ffitte  mon-cynnep. 

that  of  mankind 

milbe  j'cyppenb. 

the  benign  Creator 

onpen^  aet  paemnan. 

receiv*d  from  a  damsel 

plsepc  unpemme. 

flesh  immaculate. 

T  jio  pejiep  Fpija. 

and  of  man's  love  she 

piht  ne  cuj^e. 

00    nothing  knew ; 

ne  ^u]ih  pseb  ne  cpom* 

nor  through  deed  came 

pijopep  ajenb. 

the  Lord  of  triumph 

monnep  opep  molban* 

of  man  on  earth. 

ac  ^aec  paep  ma  cpajpt. 

but  that  was  greater  craft 

^bn  hit;  eop'S-buenb. 

than  it  earth's  dwellers 

ealle  cnj^an. 

all  know. 

)?uph  jepyne. 

through  mystery. 

hu  he  pobepa  J^pim* 

how  he.  Glory  of  the  skies. 

1 1 .  here  more  than  a  line  is  wanting. 


20.  MS.  nihr. 
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^i^ 


heo):ona  heah  ppea* 

helpe  jepjiemebe. 

monna  cynne* 

]?uph  hif  mobop  hpijr.     [14  o.] 

T  rpa  j:op«  jonjenbe. 

polca  nep^enb* 

hif  j:opjiFnef]'e. 

^mum  to  helpe- 

baele%  bojpa  jehpam* 

bpyhten  peopoba*  lo 

pop}K)n  pe  hine  bom-hpate* 

baebum  3  popbum* 

hep^en  holblice* 

yxt  If  heabc  pasb* 

monna  ^ehpylcum* 

ye  ^emynb  hapaiS* 

J^aefc  he  jymle  opcopt- 

;)  inlocapr* 

T  jeopnLcopt. 

job  peop]?ije. 

he  him  J^aepe  lij-j'e- 

lean  popplbe'S* 

pe  jehaljoba* 

haelenb  pylpa* 

epne  m  ]?am  eiSle* 

)^p  he  sep  ne  cpom- 

m  hpjenbpa* 

lonbep  pynne. 

J^aep  he  jepaehj- 

p^]?an  eapba%« 

eaLae  piban  peoph* 

puna%  butan  enbe  :•    Amen. 


00 


30 


the  heavens'  high  Lord 

fram'd  help 

to  the  race  of  men^ 

through  his  mother's  womb, 

and  so  forthcoming. 

Saviour  of  people^ 

his  forgiveness, 

in  help  to  men, 

dealeth  each  day, 

the  Lord  of  hosts ; 

therefore  we  him  strenuously, 

in  deeds  and  words, 

praise  faithfully* 

That  is  high  counsel 

to  every  man 

that  hath  mind, 

that  he  ever,  most  often, 

and  most  inwardly, 

and  most  zealously, 

God  worship, 

he  him  for  that  affection 

the  reward  will  pay, 

the  hallow'd 

Saviour  himself, 

even  in  that  country 

where  he  ere  came  not, 

in  the  joy 

of  the  land  of  the  living ; 

where  he  happy 

afterwards  shall  dwell 

for  evermore, 

rest  without  end.     Amen. 
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Nu  J?u  jeojinlice- 
jaejT-jejiynum. 
mon  fe  maejia- 
mob-cjiaepfce  fee* 
I'ujih  fejran  piyttjio- 
faet  ]?u  fa's  pice» 
hu  J>aet  jeeobe- 
]?a  fe  aelmihtija- 
acenneb  peaji'S* 
pvLjih  clsenne  hab* 
p];)?an  he  majuan- 
mae^a  peolman* 
maeppe  meoplan* 
munb-healf  jeceap- 
^dat  ];8eji  in  hpitum* 
hpse^lum  jepepebe- 
enjlap  ne  o'Seopbun- 
}7a  pe  aej^elmj  cpom* 
beojin  in  betlem. 
boban  paepon  ^eajipe. 
)?a  \nxjih  hleo]K)ji-q>ibe* 
hyjibum  cyBbon. 
paejbon  po'Sne  jepean. 
J?aette  punu  paejie- 
m  mibban-jeapb. 
meotubep  acenneb  • 
in  bedeme* 

hpse)7ie  in  bocum  ne  cpi« 
^Bst  by  in  hpitum  ]?8ep« 
hjisejlum  o'Sypben. 
in  ph  as)?elan  tib« 
ppa  hie  epc  bybon. 
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Now  do  thou  earnestly, 

in  spiritual  mysteries, 

thou  great  man, 

with  mental  skill  seek, 

through  wisdom  of  mind, 

that  thou  may'st  truly  know, 

how  that  came  to  pass, 

when  the  Almighty 

was  bom, 

through  state  of  purity, 

after  that  he  Mary, 

of  maidens  choice, 

illustrious  damsel, 

for  mother  chose, 

that  there,  in  white 

robes  clad, 

angels  appear'd  not, 

when  the  Prince  came, 

the  Chief  in  Bethlem  ? 

Messengers  were  ready, 

who  through  revelation 

to  the  shepherds  announced, 

told  real  joy, 

that  a  son  was, 

in  mid-earth, 

of  the  Creator  born, 

in  Bethlem ; 

yet  in  books  it  saith  not, 

that  they  there  in  white 

robes  appear'd, 

in  that  glorious  tide, 

as  they  did  after. 
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)^a  fe  bjiejo  m»}ia* 
to  bethania- 
J^eoben  J^pymjaeft. 
hif  }^na  jebpyhc. 
^ela'Sabe  leop  peojiub. 
hy  y^Y  lapeopef  • 

on  ]?am  pil-bseje* 
popb  ne  jehyppbon* 
hypa  pnc-pepm. 
fona  paepon  jeappe- 
heeled  mib  hlapopb- 
to  I'sepe  hal^an  byp;- 
]^p  him  tacna  pela- 
tipep  bpytta* 
onppah  pulbpep  helm* 
popb- jepynum  • 
8ep)K)n  up-ptije. 
&-cenneb  puna* 
epen-ece  beapn* 
apium  paebep- 
ytey  ymb  peopeptij. 
^  he  op  polban  aep* 
ppom  bea'Se  apap- 
bajena  ]imiep* 
hspbe  J?a  jepylleb. 
ppa  Sep  bipopan  punjon 
pitjena  popb- 
jeonb  populb  mnan- 
}mph  hip  J^opin^a. 
J^ejnap  hepebon. 
lupebmi  leoppenbum* 
lipep  ajenb. 
pabep  ppum-pceapta- 
he  him  psejpe  J^aep- 


[14  A.] 
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when  the  great  Prince, 

in  Bethany, 

the  majestic  Lord, 

his  band  of  disciples 

assembled,  the  dear  company. 

They  the  Teacher's, 

(on  that  welcome  dav), 

words  despised  not, 

their  benefactor's. 

Soon  were  ready 

men  with  Lord, 

for  that  holy  town. 

There  to  them  many  signs 

the  Lord  of  empire 

show'd,  the  Chief  of  glory, 

in  oral  mysteries, 

ere  that  ascended 

the  one-begotten  Son, 

the  co-eternal  ChUd, 

to  his  own  Father,— 

after  he  forty 

(that  he  ere  from  earth, 

from  death  arose,) 

number'd  days 

had  then  fulfill'd, 

as  ere  of  old  had  sung 

the  words  of  prophets, 

throughout  the  world, — 

through  his  passion. 

His  disciples  lauded, 

prais'd  the  dear 

Lord  of  life. 

Father  of  creations. 

He  to  them  kindly  therefore. 


1.  MS.  bjieja. 


SI.  lojredun?  see  p.  31. 1. 31. 
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leopira  jeji]?um. 
lean  aejrteji  jeaj:. 
3  ]?aec  popb  acpae'S* 
palbenb  en^la* 
jepyreb  pjiga  mihtij. 
CO  jraebep  jiice- 
jepeoiS  je  on  pejilSSe- 
naef-pe  ic  p]iom«hpeop|:e< 
ac  ic  lupan  pymle- 
laBfte  piiS  eopic* 
^  eop  meaht  jiepe. 
^  nub-punije* 
apa  to  ealbpe* 
J^aet  eop  aepjie  ne  biiS« 
]?u]ih  ^ipe  mine- 
jobep  onf  len 


'i  ?{  I       pqiBX  nu  jeonb  ealne- 
yjimenne  ^puub* 
jeonb  pibe  pejaf . 
peopebum  cyiSaiS. 
bobia'S  ^  bpema'S. 
beophtne  ^eleapan* 
3  pilpiaiS* 

]:olc  unbep  pobepum- 
hpeoppaiS  to  heoponum 
hepjaf  bpeota)?* 
j-yllaiS  ^  peojalS- 
peonbfcype  bpa&pcalS. 
pbbe  j'apaiS. 
on  fejian  manna* 
]?uph  meahta  fpeb. 
ic  eop  mib-punije. 


to  his  lov'd  comrades, 
recompense  after  gave, 
and  these  words  spake 
the  Ruler  of  angels, 
the  mighty  Lord,  hastening 
to  his  Father's  kingdom : 
Rejoice  ye  in  spirit, 
I  will  never  from  you  depart 
but  I  love  ever 
10    will  show  towards  you, 
and  vrill  give  you  might, 
and  with  you  stay 
for  evermore, 

that  from  you  shall  never  be, 
through  my  grace, 
God's  countenance 

«F  *  * 

*  #  «c 

go  now  over  all 
90    the  spacious  earth, 

through  the  wide  ways, 

announce  to  multitudes, 

preach  and  proclaim 

bright  belief, 

and  baptize 

the  people  under  the  firmament, 

to  heaven  turn  M^m, 

idols  break, 

cast  down  and  hold  in  hate, 
30    extinguish  enmity, 

sow  peace 

in  the  minds  of  men, 

by  virtue  of  your  powers  : 

I  will  stay  with  you. 


13.  MS.  apo.     16.  Here  two  or  more  Knes  are  obviously  wanting.     21.  MS.  yih. 
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pop^  on  ):po|:)ie* 

'J  eop  ppilSe  healbe* 

jrpenjBu  )Ta]K>l-]:8eftpe* 

on  prope  jehpape.  [15  a.] 

Da  peap«  pemninpi. 

ppej  on  lypfce. 

hlub  jehypeb. 

heopon-en^la  J^peat* 

peopub  plite  pcyne. 

pulbpep  apap  • 

cpomun  on  copiSpe. 

cyninj  upe  jepac- 

^uph  l^aep  templep  hpop> 

J^aep  hy  co-pejun. 

J^a  )?e  leopep  [?a  jen- 

lapr  peapbebum* 

on  ]?am  ^mj-pcebe* 

J^ejnap  jecopene. 

^ej-e^on  hi  on  heah]?u- 

hlapopb  ptijan*  oo 

job-beapn  op  ^unburn* 

him  paep  ^eomop  pepa* 

hat  est  heoptan* 

hyje  mupnenbe. 

J^ap  t?e  hi  ppa  leopne* 

len;  ne  moptun* 

jepeon  unbep  ppejle. 

pon^  ahopun. 

apap  upancunbe* 

8e]?ehn2  hepebum. 

lopebun  hp-ppuman* 

leohte  jepejim. 

J^e  op  )?aep  haelenbef . 

heapelan  lixte- 


30 


still  in  comfort 

and  in  peace  hold  you, 

with  firm  strength, 

in  every  place. 

Then  was  suddenly 

in  the  air  a  sound 

loud  heard ; 

a  band  of  heavenly  angels, 

a  company  of  beauteous  aspect, 

messengers  of  glory, 

came  in  a  body. 

Our  King  departed 

through  the  temple's  roof; 

there  they  beheld, 

(those  who  had  yet  the  beloved's 

traces  watched, 

in  that  meeting-place, 

the  chosen  disciples,) 

they  saw  on  high 

the  Lord  ascending, 

the  divine  child  from  earth ; 

their  mind  was  sad, 

hot  were  they  at  heart, 

in  spirit  mourning, 

because  they  one  so  dear 

longer  might  not 

see  under  the  sky. 

Raised  a  song 

the  celestial  messengers, 

prais'd  the  Prince, 

lauded  Life's  origin, 

in  the  light  rejoiced, 

which  from  the  Saviour's 

head  gleam'd. 


3.  I.  frpen^Ve,  unless  the  word  be  sometimes  indeclinable. 
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jefejon  hy  ael-beophce* 

en^laf  cpejen. 

jiaBjpe  ymb  f  }:}ium-beapn< 

fpaetpum  blican* 

cynmja  pulbop. 

cleopebon  op  heah)m* 

popbum  ppsedicum- 

opep  pepa  menpi* 

beophtan  peopbe* 

hpset;  biba%  je* 

jalilcfce. 

^unian  on  hpeapj:te> 

nu  je  rpeocule  jefeo^* 

po'Sne  bpyhten. 

on  rp^jl  papan- 

pjopef  ajenb. 

pile  up  heonan* 

eapb  jepcijan. 

ffi);elin2a  opb« 

mib  ]?af  en^la  jebpyhc. 

ealpa  jiolca  ppuma* 

psebep  e)?el-jt»ll  :• 


They  saw  all-bright 

angels  twain 

fairiy  about  that  first  born 

glittering  resplendently, 

Glory  of  kings. 

From  on  high  they  cried^ 

in  wondrous  words^ 

over  the  multitude  of  men^ 

with  clear  voice : 

10    '  Why  bide  ye 
Galilean 
men  about  ? 
now  ye  see  manifestly 
the  true  Lord 
into  heaven  going : 
the  Lord  of  triumph 
will  up  from  hence 
his  habitation  enter^ 
{the  Chief  of  Princes, 

90    with  this  train  of  angels^ 
Creator  of  all  people^) 
his  Father's  kingdom/ 


ON  THE  ASCENSION,  AND  THE  HARROWING 

OF  HELL  * 


./»  'o'V 


Pe  mib  )^lice. 
)?peate  piUalS* 
opep  heopona  ^ehlibu 
hlapopb  pepjan. 


We  vrith  such 
a  company  will, 
over  heaven's  vaults, 
the  Lord  conduct 


*  This  poem  evidently  forms  a  continuation  of  the  one  preceding. 
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to  yxjve  beojihtan  bypj. 
mib  )>af  bliiSaii  jebpyt, 
6alpa  pje-beapna* 
Jwc  felejtre. 

T  ae)ielefce.  [15  A.] 

I'e  26  hep  onftapia^* 
T  m  ]-7iO].7ie  jefeo'B. 
}.7i«tpublican* 
pile  epc  fpa-)^ah* 
eopSan  msej^*  lo 

fylpa^efecan* 
pbe  hepje. 
^  poo  jebeman- 
ba&ba  jehpylcet 
yajtSL  i$e  jeppemebon* 
]X)lc  unbep  pobepum. 
^  ii^V*^  Da  paBf  pulbpef  peapb* 
polcnu  bipenpin* 
heah-en^la  cyninj* 
ojiep  hpoptf  upp*  so 

hah^pa  helm* 
hyhc  paep  ^empab* 
bhp  in  buppun. 
)mph  pmy  beopnef  cyme, 
jepaec  pje-hpemij. 
on  ]m  fpij^an  hanb* 
ece  eab-ppuma- 
apium  psebep. 
^epiran  him  )^a  ^on^an* 
to  hiepupalem*  so 

hsle'S  hy^e-pope* 
m  "Sa  haljan  bupj* 
^eomop-mobe* 


to  the  bright  city, 

with  this  joyous  host — 

Of  all  the  sons  of  triumph 

the  best^ 

and  noblest, 

whom  ye  here  gaze  on, 

and  in  comfort  see, 

glittering  resplendently, 

will  yet  again 

the  tribe  of  earth 

seek  himself, 

with  ample  train, 

and  then  judge 

each  deed 

that  have  pcrform'd 

the  nations  under  heaven. 

Then  was  glory's  Guardian 

taken  in  clouds, 

th*  archangels'  King, 

up  on  high, 

the  Patron  of  the  holy ; 

joy  was  renewed, 

bliss  in  the  cities, 

through  the  Chief's  coming. 

Sat  victorious, 

on  the  right  hand, 

th'  eternal  Source  of  bliss, 

of  his  own  Father. 

Then  went  journeying 

to  Jerusalem 

the  noble-minded  men, 

into  the  holy  city, 

sad  in  spirit ; 


18.  bijran^en? 


JO.  Lit.  over  roofi. 
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]?onan  hy  ^ob  nyhft* 
up-jnjenbe- 
ea^um  pejun- 
hypa  pil-pptn. 
J^aep  p»f  popef  hjun;* 
topne  bitolben* 
paef  feo  cpeop  lupi- 
bat  aet  heojitan. 
hjie'Sep  innan  peoll* 
beopn  bpeort-pepu 
bibon  ealle  J^aeji. 
I^epiap  ^pympulle- 
J^eobnej'  ^ehaca* 
m  |?8epe  tophtan  bypi; 
tyn  niht  J^a-jen. 
fpa  him  jylp  bibeab* 
fpejlej'  ajenb. 
aep  ]K)n  up-jtije« 
eallef  palbenb* 
on  heopona  j^hylb* 
hpite  q>oman« 
eo]ila  eab-jiepan. 
enjlaf  cojeunej*. 
Daet  !]•  pel  cpeben- 
JT*  jeppicu  j'ecja'S. 
f  hira  sel-beophte* 
eii^la]*  tojeanep. 
m  ^a  haljan  tib* 
heapum  cpoman* 
pjan  on  JT>ejle. 
pa  paep  pymbla  maept* 
jepopben  m  pulbpe. 


-whence  they  God  last 

ascending 

8aw  with  eyes, 

their  Benefactor. 

There  was  the  weeping  circle 

o'erwhelm'd  with  anger ; 

their  true  love  was 

hot  at  heart ; 

their  spirit  boil'd  within, 
10    bum'd  their  breast's  thoughts, 

There  awaited  all 

his  glorious  followers 

their  Lord's  behests, 

in  that  bright  city, 

yet  ten  nights, 

as  had  himself  commanded 

the  Lord  of  heaven. 

Ere  ascended 

the  Prince  of  all 
«)    into  heaven's  vault, 

came  white 

angels  towards 

men's  Benefactor. 

That  is  well  spoken 

as  the  Scriptures  say, 

that  him  all-bright 

angels  towards, 

in  that  holy  tide, 

in  legions  came, 
30    descending  in  the  firmament. 

Then  of  feasts  M«  greatest 

took  place  in  glory. 


9.  more  correctly  up-fri^enbne.    See  Kemble's  Beowulf,  vol.  ii,  note  on  ver.  92. 
Appendix. 
9.  MS.  h/ieteji.  90.  sehlydf 
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pel  ydst  ^ebapena^* 
}wt  CO  )w|ie  bhffe- 
beojihte  ^epepebe* 
in  J^aef  peobney  bupj. 
I^naf  cpoman* 
peopub  phce  fcyne. 
jefejon  pil-cuman* 
on  heah-fede* 
heoponef  palbenb- 
jcolca  feoph-pepan- 
ppsecipum  eajlep  palbenb*  [16 
mibban-jeapbep  • 
•5  mse^^n-f^pymmef . 
ijf(  ^Y?  hapa^  nu  pe  bal^a- 
helle  bipeapob* 
eallep  J^aep  japolep* 
pe  hi  jeap-bapim* 
in  )?aec  opleje* 
unpyhce  ppealj. 
Nu  pnb  popcumene* 
"5  in  q)ic-puple- 
jehynbe  "3  jehaepce. 
in  belle  ^Jiunb- 
bu^^um  bibaeleb* 
beopla  cempan. 
ne  meahtan  pij^ep-bpo^an- 
pije  ppopan* 
pa&pna  pyppu* 
p]^)^an  pulbpep  cyninj* 
beopon-picep  helm* 
hilbe  jeppemebe* 
jip  hip  ealb-peonbum* 
anep  meahtum. 
]raep  he  op  haspte  ahl5b  • 
hupeL  mepte* 
op  peonba  bypi;* 


Well  it  befitteth, 

that  to  that  bliss^ 

brightly  clad, 

into  the  Sovereign's  city, 

came  his  ministers, 

a  band  in  aspect  beauteous, 

ihey  saw  the  lov'd  Guest 

on  his  throne, 

heaven's  Ruler, 
10    Giver  of  life  to  nations, 
a.]  ruling  in  splendour  all 

mid  earth 

and  majest}'. 

Now  hath  the  holy  one 

hell  bereft 

of  all  the  tribute, 

that  it  in  ancient  days, 

into  that  den  0/ death 

unjustly  gorged. 
M    Now  are  prevented, 

and  in  live  sulphur 

humbled  and  bound, 

in  hell's  abyss, 

of  honours  reft, 

the  devil's  champions. 

The  adversaries  might  not 

in  battle  prosper, 

in  the  hurlings  of  weapons, 

when  the  King  of  glory, 
80    heaven's  kingdonr's  Chief 

waged  war, 

against  his  ancient  foes, 

with  his  sole  might, 

where  from    captivity  he   drew 

of  spoils  the  greatest,  [forth 

from  the  foes'  city, 
d2 
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ON  THE  ASCENSION, 


jiolcej*  unjum- 
)^i]*ne  ilcan  ];peat* 
J^e  je  heji  ODjrajiia^. 
pile  nu  jefecan- 
fapla  nepjenb. 
jaefta  jiejz-fcol- 
jobef  ajen  beapn- 
SBfceji  julS-plejan, 
nu  ^e  ^eape  cunnon* 
hp«t  j'e  hlapopb  if. 
fe  ]?ijTie  hepe  Isebe'S* 
nu  je  ].7iomlice* 
ppeonbum  tojeanep. 
jonja'S  jlaeb-mobe. 
jeacu  oncynaS. 
pile  inco  eop. 
eallep  palbenb. 
cynmj  on  ceajrpe- 
copSpe  ne  lycle. 
pypn-peopca  ppuma- 
pole  ^elseban* 
in  bpeama  bpeam* 
"Se  he  on  beoplum  ^enom 
J>uph  hip  fylfey  jTjop. 
Jib  pceal  ^emaene- 
en^lu"]  seibum* 
a  popiS  heonan* 
pepan  pibe-peph. 
paep  ip  aecpomne. 
jobef  •]  monna* 
jaejT-halij  cpeop. 
lupu  lipef  hyht. 
•]  eallef  leohcep  jepea. 
hpset  pe  nil  jehypban* 


people  numberless^ 

this  same  band 

which  ye  here  look  on. 

Now  will  seek 

of  souls  the  Saviour 

the  spirits'  throne  of  grace, 

God's  own  child, 

after  the  martial  play. 

Now  ye  well  know 
10    who  that  Lord  is, 

that  this  host  leadeth ; 

now  do  ye  boldly, 

towards  your  friends, 

go  glad  of  mood, 

your  gates  unclose ; 

will  into  you 

the  Ruler  of  all, 

the  King,  into  his  city, 

with  no  little  train, 
20    the  Author  of  deeds  of  old, 

the  people  lead 

into  joy  of  joys, 

whom  he  from  the  devils  took, 

through  his  own  victory. 

Peace  shall  in  common, 

to  angels  and  to  men, 

from  henceforth  evermore 

to  all  ages  be. 

A  covenant  is  together 
so    of  God  and  men, 

a  spiritual  holy  compact 

of  love,  life's  solace, 

and  of  all  light  joy. 

Yes  !  we  now  have  heard. 


SS.  luj:e? 
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hu  Ydst  haelu  beajin- 

^nph  hif  hybeji-cyme. 

half  efc  pop^eaj:* 

jejipeobe  ^  jepjieoj^abe. 

jpolc  unbeji  polcnum* 

m»pe  meocubef  pinu* 

f  nu  monna  ^ehpylc* 

qnc  J^enban  hep  puna's*  [16  b.'] 

jeceopan  mot* 

fpa  helle  hien)?u* 

fpa  heoponep  m8ep]?u« 

ppa  f  leohfce  leohc* 

fpa  "Sa  la]?an  niht* 

ppa  J^pymmep  ]?p«ce* 

fpa  l^pyptpa  ppaece- 

ppa  mib  bpyhten  bpeam* 

ppa  mib  beoplum  hpeam* 

fpa  pite  mib  ppa]?uin« 

ppa  pulbop  mib  apum- 

ppa  Ifp  rpa  bea«. 

fpa  him  leoppe  bi'S- 

to  ^eppemmanne* 

l^enben  pkepc  ^  3»ft- 

puma's  m  populbe* 

pulbop  J^aep  a^e* 

fpynyjje  J^pym- 

)K>nc  butan  enbe  :• 


00 


how  that  Saviour  chUd^ 

through  his  advent, 

restored  the  captive, 

freed  and  protected 

the  people  under  the  clouds, 

the  great  Son  of  the  Creator ; 

so  that  now  every  man, 

while  here  he  living  dwells, 

may  choose 

either  hell's  disgraces, 

or  heaven's  glories ; 

either  the  light  light, 

or  the  hateful  night ; 

either  power  of  dignity, 

or  the  vengeance  of  the  daring ; 

either  with  the  Lord  joy, 

or  with  devils  wail ; 

either  torment  with  fiends, 

or  glory  with  honours ; 

either  life  or  death, 

as  to  him  shall  liefer  be 

to  act, 

while  flesh  and  spirit 

dwell  in  the  world  : 

therefore  be  glory 

to  the  majesty  of  the  Trinity, 

thanks  without  end.  "^  *   A     S"^  ? 


s.  healf-haeft  ? 


8.  MS.  punatr. 
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HYMN  OP  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 


Daet  If  y^Y  pyp'Se- 

^te  peji-)?eobe. 

fecjen  bpyhtne  ]?onc. 

bujuiSa  jehpylcpe. 

\fe  uf  p'S  ^  aep. 

pmle  jejipemebe. 

)?uph  moni^pealbpa- 

mae^na  ^epyno. 

he  Uf  8Bt  pepe"8- 

;)  aehta  fpeb. 

pelan  opep  pib  lonb* 

^  pebep  hpe* 

unbep  fpejlef  hleo. 

funne  ^  mona- 

aej^elaft  tunjla- 

eallu  fcmaiS- 

heofon-conbelle  • 

hselejnim  on  eop'San* 

bpeofe"?  beap  ^  pen. 

buju'Be  pecca)?* 

to  peoph-nepe. 

ppa  cynne- 

ieca%  eop^-pelan- 

J?«f  pe  eallef  fculon- 

fecjan  J^onc  "3  lop. 

I^eobne  uffu. 

^  hupu  )wpe  hselo* 

J?e  he  Uf  to  hyhte  fop^eap* 

"Sa  he  )^a  ypmiSu* 

ept*oncypbe. 

Kt  hif  up-ftije. 


It  is  therefore  fitting, 

that  the  nations  of  men 

say  to  the  Lord  thanks 

for  every  good 

which  to  us  late  and  ere 

he  hath  ever  render'd^ 

through  of  manifold 

miracles  the  mysteries. 

He  us  food  giveth, 
10    and  in  possessions  happiness, 

wealth  o'er  the  wide  earth, 

and  mild  weather, 

under  heaven's  shelter. 

Sun  and  moon, 

noblest  of  stars, 

shine  for  all 

(heaven's  candles,) 

men  on  earth ; 

dew  and  rain  fall, 
90    raise  up  abundance 

for  life's  salvation, 

to  the  race  of  men, 

increase  earth's  riches ; 

therefore  we  surely  ought 

to  give  thanks  and  praise 

to  our  Lord, 

and  above  all  for  the  salvation 

which  he  in  hope  hath  given  us, 

when  he  the  miseries 
30    averted, 

at  his  ascension. 


SI.  MS.  ij. 
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[17  a.] 


J>e  pe  aeji  bjiu^on* 
T  5eJ?injabe. 
j^eob-buenbum* 
ftS  psebep  fpsspie- 

cyuin;  anbojien- 

qnbe  e}t>onhpeajip* 

faulum  to  pbbe* 

fe  ye  aep  pin^en* 

frnjih  yjuie  h^e* 

aelbu  fco  fojije^ 

Ic  pec  ojreji  eojiiSan  ^epojihte* 

on  |?8epe  j^uf cealc  ypm)?um  lipj^m 

punian  in  ^epinne* 

T  pjiaece  bjieo^an* 

jzeonbum  to  hpo)H))i* 

pif-l^"8  ^alan* 

1  to  pdajie  ilcan  jxealt* 

ept-jepeojij^an- 

pyjimum  apeallen- 

]K>nan  pitef  j^ji* 

Of  paejie  eojiiSan  fcealt* 

eft  ^efecan. 

Upaet  uf  J^if  fe  asj^elin; 

yiSpe  ^efjiemebe* 

pa  he  leomum  onfen;- 

^  bc-homan* 

monner  maju-cubpe. 

p)?]?an  meotobef  pinu* 

en^la  epeh 

np-jeftijan. 

polbe  peopoba  job. 

Uf  fe  pilla  biq>om* 


so 


30 


that  we  ere  had  suffered ; 

and  appeased 

for  mankind^ 

with  his  dear  Father, 

the  greatest  feud ; 

the  only-begotten  King 

the  lay  averted, 

in  peace  to  souls, 

which  had  ere  been  sung, 

in  angry  mood, 

for  men's  sorrow : 

'  I  thee  wrought  on  earth, 

on  which  thou  shalt  in  miseries 

in  toil  continue,  [Uve, 

and  exile  suffer, 

in  solace  to  thy  foes, 

the  death  song  sing, 

and  to  the  same  shalt 

again  be  turned, 

bursting  with  worms  $ 

thence  the  penal  fire 

from  the  earth  shalt 

after  seek.' 

Lo  I  for  us  this  the  noble  one 

easily  performed, 

when  he  limbs  receiv'd, 

and  body, 

for  man's  offspring, 

when  the  Creator's  Son 

the  land  of  angels 

would  ascend, 

the  God  of  hosts  : 

for  us  the  will  him  enter'd, 


9.  paej  add? 
IS.  eojiVaa,  icU. 


17.  See  Kemble's  Glou.  to  Beow.  vol.  ii.  yoco  Itotf. 
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HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING* 


heanum  ^o  helpe- 
on  );a  haljan  tib* 
bi  ]?on  jiebb  appaec- 
lob  fpa  he  cu'Be* 
hepebe  helm  pejia- 
haelenb  lopebe. 
;j  mib  pb-luj:an. 
pinu  palbenbej*. 
jipeo  noinan  cenbe* 
;)  hine  jnijel  nembe* 
)^one  lubeap. 
onpetan  ne  meahcan. 
m  iSsppe  ^obcunban* 
jaejref  p^ienjSu. 
p»f  J^aef  pijlef  jdyhc- 
peonbum  on  eop]?an- 
bypne  ^  bejol- 
)?am  J?e  beopc  jepic* 
ha&pbon  on  hpe)?pe- 
heopt:an  ptaenne* 
nolban  hi  )^a  tophtan* 
tacen  oncnapau* 
pe  him  bepopan  ppemebe* 
ppeo-beapn  jobep. 
mom;  mipltc* 
^eonb  mibban-^eapb. 
j^pa  j-e  paela  pujel. 
plyjep  cunnobe- 
hpilu  en^la  eapb- 
up  jej-ohce. 

mobij  meahtum  ptpanj. 
^one  mapan  ham* 
hpilum  he  to  eop)?an> 
ept  jeptylbe. 


in  help  to  the  humble^ 

at  that  holy  tide ; 

of  whom  his  lay  recited 

Job^  as  he  well  could^ 

prais'd  men's  Protector, 

the  Saviour  lauded, 

and  with  congenial  love, 

for  the  Powerful's  Son 

a  noble  name  devis'd, 
10    and  a  bird  him  named, 

which  the  Jews 

might  not  understand, 

in  the  divine 

strength  of  the  spirit. 

That  bird's  flight  was 

to  his  foes  on  earth 

hidden  and  secret, 

to  those  who  a  dark  understanding 

had  in  their  breasts, 
so    a  stony  heart : 

these  would  not  the  splendid 

signs  acknowledge, 

that  before  them  wrought 

the  noble  Child  of  God, 

many,  various, 

throughout  mid-earth. 

Thus  the  faithful  bird 

his  flight  assay'd, 

now  the  abode  of  angels 
30    sought  on  high, 

proud,  strong  in  might, 

that  noble  home ; 

now  he  to  earth 

again  descended. 


8.  juna? 


80.  contr.  for  fca?nene. 


S8.  r.  racnu  or  ractta. 
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Jnijih  j»rtef  pepe* 
jpunb-fceac  fohte* 
penbe  to  pojiulbe* 
bi  )H)n  ye  pitja  f^nj* 
he  paef  upp-hajren* 
enjla  pe'Smum* 
in  bif  ]7a  miclan* 
meahta  fpebe* 
heah  3  bak;« 
opep  beo]x>na  )^jiym. 
ne  meabfcan  ^a  f«r  jnijler. 
plyhc  jecnapan* 
"pe  Jwep  up-rcijej-.  [17  A.] 

•jj'SBC  ppemebon* 
^  Jwt  ne  jelypbon- 
fee  hp-jrpuma* 
in  monnej*  bip* 
opep  mae^a  {ypym* 
ball;  pjiom  bpupan* 
abapen  pujibe.  90 

{^  ^  l^f  Da  up  jepeop^Sabe- 
pe  )wip  poplb  jepcop. 
jobep  jaeft-punu- 
3  up  pepe  pealbe. 
uppe  mib  en^lum* 
ece  pta)^lap* 
J  eac  monipiealbe- 
mobep  pnyctjiu^ 
peop  ^  pette* 
jeonb  pepan  monna* 
pumum  popb-la)?e* 
pipe  penbe"?- 
on  bip  mobep  jemynb. 
)mpb  bip  muj^ep  5»pc. 


30 


througb  the  spirit's  grace 

this  lower  region  sougbt, 

to  the  world  tum'd^ 

of  wbom  the  prophet  sang : 

'  He  was  uprais'd^ 

in  angels'  arms^ 

into  bis  great 

plenitude  of  power^ 

high  and  holy, 

above  heaven's  grandeur/ 

They  might  not  that  bird's 

flight  know, 

who  of  the  ascension 

made  denial, 

and  believ'd  not, 

that  life's  Author, 

in  form  of  man, 

above  the  hosts  celestial, 

holy  from  earth 

was  rais'd. 

Then  us  honour'd 

he  who  this  world  created, 

God's  spirit-Son, 

and  gave  us  grace 

above  with  angels, 

seats  eternal, 

and  also  manifold 

wisdom  of  mind 

sow'd  and  set 

in  the  minds  of  men* 

To  one  eloquence 

he  wisely  sendeth 

into  his  intellect, 

through  his  mouth's  guest. 


SI.  po)ib-lace? 


34.  i.  e.  the  tongue. 
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HYMN  OF  PRAISE  AND  THANKSGIVING. 


fe  mae;  eal  jiela** 
finjan  'j  fecjan* 
)>am  bi^S  fnyttjiu  cpaeft* 
bifolen  on  jieji^Se- 
Sum  mae;  pnjjiupel* 
hlube  fojie  haele)?um* 
heajipan  ftijijan- 
jleo-beam  jjietan- 
Sum  mse;  ;obcunbe. 
jieccan  jiyhce  £• 
Sum  mffi;  jiyne  tun^la. 
fecjan  pbe  jefceapt^ 
Sum  mse;  feapolice* 
pojib-cpibe  pjiitan* 
Sumu  pijef  fpeb. 
pepeS  aet  juj^e- 
Jwn  jap-jecjium. 
ofeji  fcilb-hpeaban* 
fceofcenb  fenbaS- 
flacoji  jdan-jepeopc* 
Sum  mae;  ppomlice* 
ojrep  fealcne  j^* 
pmb«pubu  bpipan* 
hpepan  holm-)^paece* 
Sum  mae;  heanne  beam* 
ftaeljne  jeftijan* 
Sum  maej  ftyleb  fpeopb. 
paepen  jepJTican- 
Sum  con  ponja  bi^on;* 
pejap  pibpelle. 
Spa  )'e  palbenb  up- 


noble  understanding. 

He  can  all  thitigs  abundantly- 
sing  and  say^ 

to  whom  the  power  of  wisdom  is 

in  soul  committed : 

One  can  with  fingers  well^ 

loud  before  men^ 

the  harp  awake^ 

the  ^  glee-beam'  greet : 
10    One  can  divine 

law  rightly  expound : 

One  can  of  the  stars  course 

tell^  the  vast  creation : 

One  can  cunningly 

verbal  utterance  write : 

To  one  success  in  battle 

he  in  war  giveth^ 

when  the  shaft-shower^ 

over  the  shield's  defence^ 
90    warriors  send^ 

flickering  arrow-work : 

One  can  boldly 

over  the  salt  sea 

the  vessel  drive^ 

move  the  waters'  force : 

One  can  the  tree^  lofty 

steep  ascend : 

One  can  a  steeled  sword^ 

a  weapon  work :  [fields, 

so    One  knoweth  the  course  of  the 

the  spacious  ways. 

Thus  to  us  the  Mighty, 


19.  r.  hjieoVan.  See  Kemble's  Glossary  to  Beow.,  y.  i.  p.  244. 
91.  Perhaps  akin  to  O.  N.  fiacktif  perva^ari,  dhpalari, 
94.  Lit.  the  sga-wood. 


HYMN  IN  CONTINUATION  OF  THE  FOREGOING.    43 


job-beajin  on  jpanbum 
hif  jiepe  bjiytta'S- 
nyle  he  senpim  aDum< 
ealle  ^^fyllan* 
jKftef  fnytfcpu^ 
Yy  tef  hi  Jielp  yceype* 
fnijih  hif  anef  qi»}:t* 


/Ae  divine  Child  on  earth 

hi8  grace  dispenseth ; 

he  will  not  to  any  single  one 

give  all 

wisdom  of  spirit, 

lest  him  pride  injure, 

being  through  his  own  craft, 

forth  beyond  others. 


HYMN  IN  CONTINUATION  OP  THE  FOREOOINO. 
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Duf  ^ob  meahtij*  [18  a.] 

jeopim  unhneapum* 
cymn;  alpihta* 
cjia&pcum  peoplSa)?* 
eop]?an  tubbop* 
fpylce  eab^um  blseb* 

fele"5  on  fpejl®* 

pbbe  p«jie}^- 

ece  to  ealbjie* 

enjla  ^  monna* 

fpa  he  hif  peojic  yeopptX* 

hi  ]>on  ]*e  pitja  cpaelS* 

f  ahaepen  paepen* 

halje  junmap  • 

haebpe  heopon-tunjol- 

heahce  upp* 

punne  ^  mona. 

hpset  pmban  )^a* 

pmmap  ppa  pcyne* 

buton  job  pylpa. 


Thus  mighty  Ood, 

by  his  unsparing  gifts. 

King  of  all  creatures, 

greatly  honoureth 

earth's  progeny ; 

so  to  the  blessed  glory 

in  heaven  he  giveth, 

peace  establisheth, 

throughout  all  ages, 

to  angels  and  to  men  : 

so  he  his  work  honoureth, 

of  which  the  prophet  said, 

that  were  ndsM 

holy  gems, 

the  stars  serene  of  heaven, 

up  on  high, 

sun  and  moon. 

What  are  those 

gems  so  sheen 

but  Ood  himself  ? 


6.  MS.  hi. 
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he  ir  re  ro«F«I^- 
funnan  leoina- 
enjlu  T  eoji'S-papum* 
BBpele  fcima* 
ofep  mibban-jeajib* 
mona  luce's* 
jaBjrhc  tnin^ol* 
fpa  feo  jobef  cipce* 
]nijih  jeroraninja. 

ro«er  3  jiyhcer- 
beojihte  blice'S-  ^ 
fpa  hit  on  bocum  q>i]>< 
fi^)^n  oj:  jpunbum* 
job-beajin  aftaj. 
cyninj  claenjia  jehpaef  • 
}?a  feo  cijice  bep» 
le-j^llenbpa* 
eahcnyjje  bab* 
unbep  hsej^enpa* 
hypba  ^epealbu. 
J^aBp  "Sa  fyn-fcea'8an. 
yopey  ne  pembon* 
jaertef  }?eapj:e* 
ac  hi  jobef  tempel* 
bpsecan  ^  baepnbon* 
blob-jyte  pophtan* 
peoban  ^  jrylbon* 
hp8e]?pe  pop's  bicpom* 
)^uph  jaBftep  Jiepe* 
jobep  I'epia  blaeb. 
aeptep  up-pcije. 
ecan  bpyhtnep* 
bi  )H)n  palomon  pon;- 


He  is  the  righteous 

beam  of  the  sun 

to  angels  and  earth-dwellers^ 

the  noble  brightness 

over  mid -earth. 
27ie  moon  shineth^ 

a  spiritual  star^ 

so  the  church  of  God, 

through  congregations 
10    of  truth  and  rights 

brightly  gleameth ; 

as  it  saith  in  books^ 

when  from  earth 

the  Child  divine  ascended. 

King  of  all  purity, 

then  the  church  here 

of  the  faithful 

awaited  persecution, 

under  the  heathen 
90    pastors'  sway. 

There  the  sinful 

heeded  not  truth, 

the  spirit's  need, 

but  they  God's  temple 

brake  and  bum'd, 

bloodshed  wrought, 

hated  and  destroy'd ; 

yet  came  forth, 

through  the  Spirit's  grace, 
30    the  prosperity  of  God's  servants, 

after  the  ascension 

of  the  eternal  Lord, 

of  whom  Solomon  sang. 


6.  MS.  bxeb. 
so.  MS.  bl«tf. 


17.  Lit.  fuliillers  of  the  law. 


HYMN  IN  CONTINUATION  OF  THB  FOREGOING.    45 


pinu  baui)^ef  • 

pebba  jeapo  fnottoji* 

jaert-jepynu. 

palbenb  pep-]7eoba- 

3  f  yopb  acpae'S* 

cu'8  )?aBC  jepeoji^JelS. 

^ce  cynmj  en^la* 

meocub  meahtufpi'S* 

munc  jeftylle'S- 

jehleapeiS  hea-bune*  lo 

hyllaf  3  cuoUaf  • 

bepjuS  nub  hif  pulbjie* 

populb  alypcS. 

eall  eoji%-buenb*  [18  &.] 

Jmjih  )K)ne  sej^elan  jtyll. 

PsBf  fe  pojima  hlyp- 

ya,  he  on  psemnan  apta;* 

mse^efi  unm»Ie. 

^  ]7aep  mennipc  hip* 

onpen;  butan  ppenum*  ao 

^  fco  ppoppe  jepeap"?. 

eallu  eoji'S-papu. 

Paep  pe  oJ?ep  ptiell* 

beapnep  jebyjiba* 

)^a  he  m  bihne  p»p* 

m  cilbep  hip* 

cla)^um  bipunben* 

ealjia  }^ymma  Yjipxk. 

Paep  pe  )^bba  hlyp* 

pobop-cynmjep  p«p*  ao 

)^a  he  on  pobe  apta;* 

paebep  ppoppe  jaept. 

Paep  pe  peop"5a  pciell* 

m  bypjenne* 

pa  he  I'one  beam  opjeap* 

polb-sepne  paept. 


son  of  David^ 

wise  of  old  in  song, 

in  the  spirit's  mystery^ 

ruler  of  nations, 

and  the  words  said : 

*  That  shall  be  known, 

that  the  King  of  angels, 

the  Creator  great  in  might, 

a  mount  shall  spring, 

leap  the  high  downs, 

hills  and  knolls 

wreathe  with  his  glory, 

the  world  redeem, 

all  earth's  inhabitants, 

through  that  noble  spring.' 

The  first  leap  was, 

when  into  the  damsel  he  descend- 

the  maid  immaculate,  [ed, 

and  there  a  human  form 

without  sins  assum'd ; 

that  was  in  comfort 

to  all  earth's  dwellers. 

Was  the  second  spring, 

the  infant's  birth, 

when  in  the  bin  he  was, 

in  a  child's  form, 

with  clothes  enwrapt, 

of  all  majesties  the  Majesty. 

The  third  leap  was 

the  Heaven-king's  course, 

when  on  the  cross  he  mounted, 

the  Father's  comfort  Spirit. 

The  fourth  spring  was 

into  the  tomb, 

when  he  the  tree  resign'd, 

in  the  earth  house  fast. 
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f       ^ 


^  ^/  ^:> 


P«f  fe  fiyta.  hlyp. 

]7a  he  hell-pepena* 

heap  jropbyjbe* 

in  cpic-fufle* 

cynin;  inne  ^ebonb* 

peonba  fope-fppecan* 

pyjinum  teajum* 

jjiom-hybijne. 

}?«p  he  jen  hje'8. 

m  capcepne* 

clommum  ^epejmab* 

jynnu  jefseleb. 

P»r  re  pexta  hlyp. 

hahjef  hyht-pleja* 

pa,  he  to  heoponum  a]*ta;< 

on  hif  ealb  cy^ite' 

]?a  paef  enjla  }^eat« 

on  pa  haljan  tib* 

hleahtjie  bh]?e* 

pynnu  jepopben* 

jefapon  pulbpep  yjifia* 

aej^hnja  opb* 

eyiey  neofan* 

beophtjia  bolba. 

pa  peap'S  bups-pap& 

eabpi  ece  jepea* 

8e}?ehnjef  pleja* 

]7Uf  hep  on  jpunbum- 

jobef  ece  beapn* 

opep  heah  hleojm- 

hlypupcylbe* 

mobij  septep  muntum* 

ppa  pe  men  pculon* 

heoptan  ^ehyjbum* 

hlypum  ftyllan* 

op  msepie  in  maejc^n* 


The  fifth  leap  was^ 

when  of  hell's  mmates  he 

humbled  the  multitude ; 

m  quick  sulphur 

bound  their  king, 

the  prince  of  fiends, 

with  fiery  fetters, 

the  fierce  of  spirit, 

where  he  yet  lieth 
10    in  prison, 

fastened  with  bonds, 

bound  with  sins. 

The  sixth  leap  was, 

the  Holy's  joyous  solace, 

when  he  to  heaven  ascended, 

into  his  ancient  home ; 

then  did  the  host  of  angelsj 

at  that  holy  tide, 

with  laughter  blithe, 
«o    with  joys  become ; 

they  saw  the  glorious  Majesty, 

the  Chief  of  princes^ 

his  country  visit, 

his  brighter  dwellings. 

Then  was  to  the  happy 

inmates  eternal  joy, 

the  Prince's  solace. 

Thus  here  on  earth, 

God's  eternal  .child 
so    over  high  steeps 

sprang  by  leaps, 

bold,  from  mount  to  mount ; 

so  we  men  should, 

in  our  heart's  thoughts, 

spring  by  leaps 

from  virtue  to  virtue. 
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TnaRp)mm  til^an- 

strive  after  glory. 

f  pe  to  'pam  hyhftan* 

tbat  we  may  to  tbe  bigbest 

hpope  jeptijan. 

fiummit  rise. 

hal^  peopcu* 

tbrougb  boly  works. 

Jwp  ip  hyht  T  blip. 

wbere  is  joy  and  bliss. 

jej^unjen  J^ejn-peopub. 

an  illustrious  band  of  ministers. 

Ip  up  I'eapp  nucel* 

Great  is  the  need  to  us, 

f  pe  mib  beoptan* 

that  we  witb  bcart 

bselo  pecen- 

salvation  seek. 

pxj\  pe  mib  2»pte« 

10 

tbat  we  witb  spirit 

jeopne  jelyfaS .              [19 

a.] 

fervently  believe. 

)^t  ]wt  bnlo-beapn* 

tbat  tbat  Child  of  salvation 

beonan  up-pci^e* 

may  hence  ascend 

mib  ujje  bc-homan* 

witb  our  bodies. 

bpjenbe  job. 

the  living  God : 

pop)K)n  pe  a  pculon* 

therefore  we  should  ever 

ible  luptap. 

idle  lusts. 

pyn-punbe  poppeon. 

sin-wound  despise. 

•]  Jyaep  pellpan  jepeon* 

and  in  the  more  excellent  rejoice. 

babba'S  pe  up  to  ppoppe* 

ao 

have  for  our  comfort. 

pnbep  on  pobepum. 

the  Father  in  the  skies. 

sebneabtijne. 

almighty. 

be  bip  £pap  |H>nan. 

He  bis  angels  thence 

babj  op  beabiSu. 

boly  from  above 

bibep  onpenbe'S. 

will  hither  send. 

ya,  up  jepcilba}^- 

wbo  us  shall  shield 

pi"5  pce)^)^enbpa. 

against  the  enemies' 

enjlum  eapbpapiun* 

noxious  quivers ', 

]n  laep  unbolban. 

lest  the  fiends 

punbe  jepypcen. 

30 

a  wound  inflict. 

)>6n  ppobt-bopa* 

when  the  accuser. 

in  pole  jobep. 

among  God's  folk. 

pop^  onpenbe'S. 

sendeth  fortb. 

10.  ]»8et?  ?                    90.  pe  seems 

redundant                    34.  MS.  heahtfu. 

S8.  es^um? 
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-A   V7^ 


Of  hif  bjisejb-bojan* 
bitejine  ffcjiael. 
):op)?on  pe  yaayte  fculon 
piS  ]7am  jzaeji-fcyte* 
rymle  paephce. 
peapbe  healban* 
yy  l«f  pe  attpep  opb. 
in-jebuje. 
bitep  bopb-jelac. 
unbep  ban-locan* 
peonba  paep-peapo* 
pxt  bi«  ppecne  punb. 
blatapt  benna* 
utan  up  beopjan  )?a« 
}^nben  pe  on  eopSan* 
eapb  peapbi^en* 
utan  up  to  paebep* 
ppeo]7a  pilnian* 
bibban  beapn  ^obep* 
3  }>one  bli'San  jaept- 
f  he  up  jepcilbe* 
PI'S  pcea]7an  psepnum* 
laj'pa  lyje-peappum. 
pe  up  bp  popjeap* 
leomu  he  ^  x«pt- 
p  him  lop  pymle. 
fniph  populb  populba* 
pulbop  on  heopnu  :• 


from  his  drawn  bew^ 
the  bitter  shaft ; 

therefore  we  firmly  should, 

against  that  sudden  shot, 

ever  cautiously 

hold  ward^ 

lest  the  envenom'd  point 

enter  in, 

the  bitter  shield-play, 
10    among  men's  bodies, 

of  foes  the  sudden  artifice } 

that  is  a  perilous  wound, 

of  sores  most  deadly : 

let  us  then  ourselves  secure 

while  we  on  earth 

a  habitation  hold ; 

let  us  from  our  Father 

desire  peace, 

pray  the  Son  of  God, 
90    and  that  kind  spirit, 

that  he  shield  us 

against  the  spoiler's  weapons, 

the  false  snares  of  foes ; 

he  who  gave  us  life, 

limbs,  body  and  spirit : 

ever  to  him  be  praise, 

throughout  all  ages, 

glory  in  heaven. 
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Ne  ]7eapj:  him  onbjiaeban 
beojda  ffcjiaelaj-. 
seni;  on  eoji-San* 
aelba  cynnef  • 
jfioinpa  jap-pajie. 
ji}:  hme  job  j'cilbej?. 
bujuiSa  bjiyhcen. 
ly  l^am  borne  neah* 
f  ye  jehce  fceolon. 
leauuhleotan* 
j*pa  pe  pibe  peoph* 
peopcuhlobun* 
jeonb  yibne  jpunb. 
uf  fecja^S  bee. 
hu  aec  sepeftan* 
eabmob  ajt:aj* 
in  mibban-jeapb* 
maejna  jolb-hopb- 
m  jiaemnan  fse'Sm- 
jrpeo  beapn  jobef. 
halij  Of  heah|?u« 
bupu  ic  pene  me* 
^  eac  onbp«be. 
bom  iSy  pe|?pan* 
iSonn  epc  cymeiS. 
enjla  }^eoben. 
]7e  ic  ne  heolb  teala* 
f  me  hselenb  mm* 
on  bocum  bibeab. 


I. 


Need  not  dread 

the  shafts  of  devils, 

any  on  earth, 

of  the  race  of  men, 

the  armed  course  of  foes, 

if  him  God  shieldeth. 

Lord  of  virtues. 

It  to  the  doom  is  near, 

so  that  we  alike  shall 

10    share  in  the  rewards, 
as  we  for  ever 
by  works  shall  have  deriv'd, 
o'er  the  wide  world. 
Books  us  tell 
how  at  first 
[19  &.]     humble  descended 
on  mid-earth 
that  treasury  of  might, 
into  a  damsel's  womb^ 

00    the  noble  Son  of  God, 
holy  from  on  high. 
I  at  least  expect, 
and  eke  dread, 
a  doom  the  sterner, 
when  again  shall  come 
the  Lord  of  angels, 
for  that  I  held  not  well 
what  me  my  Saviour 
in  books  commanded : 


21.  MS.  heah>u. 


24.  MS.  b)7ie>pan. 
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ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


V)b    S-S^ 


ic  J>aej'  bpojan  j-ceal- 
jej-eon  fyn-ppaece- 

]^Y  1^®  ^c  r^^  talje. 
I^aep  monij  bee's, 
on  jemoc  laebeb. 
jrope  onjyne. 
ecej-  beman* 

j7on  .  K  •  cpacaS. 

jehyjieiS  cyninj  maeSlan* 
pobejia  pyhtenb. 
j'ppecan  pej?e  popb. 
J?am  l^e  him  aep  in  populbe 
pace  hypbon. 

frenban.^.   T    4. 

yJ^ajT  meahtan* 

jqiojrpe  pnban* 

J^aep  j'ceal  }:ophc  mom;* 

on  J?aponj-pcebe. 

pepij  biban* 

hpaec  him  aeptep  baebum. 

beman  piUe* 

ppaj^pa  pita* 

*  *  « 

*  *  * 

bij?  j-e  .p.  pca?cen. 

eop|?an  Fp8Bcpa« 

T\;  paep  lonje. 

p.  plobum  bilocen* 

lip-pynna  bael. 
^.  on  polban- 

J^onjipaecpepculon. 
bypnan  on  baele. 


10 


I  shall  therefore  terror 
see^  vengeance  for  sin. 
From  what  I  truly  judge, 
many  there  shall  be 
to  the  meeting  led, 
before  the  face 
of  the  eternal  Judge : 

then  the  bold  shall  quake, 

shall  hear  the  King  harangue, 

the  Ruler  of  the  skies 

speak  angry  words 

to  those  who  him  ere  in  the  world 

weakly  obey'd ; 

while  misery  and  need 

might  easiest 

comfort  find. 

There  many  a  fearful  one  shall 

on  that  plain 

weary  await  [deeds, 

what  he  to  him,  according  to  his 

will  judge 

of  wrathful  punishments. 

«  «  * 

:»  «  # 

the  wain  shall  have  departed 
of  earth's  treasures. 
Of  old  was  long 

with  water-floods  enclosed 

the  region  of  life's  joys, 
men's  wealth  on  earth : 

so  then  shall  their  treasures 
30    burn  on  the  pile. 


90 


2.  Perhaps  jrm-piiffice,  eternal  vengeance.  5.  MS.  Isebatf. 

22.  The  absence  of  the  rune  y^ ,  and  the  want  of  connexion  in  the  sense,  prove 
the  loss  of  a  couplet  between  1.  22.  and  23.     (See  note  at  the  end  of  the  volume.) 
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blaqia  fecceiJ. 

jiecen-peaba  lij- 

pej^  ]'cju)?eiS. 

jeonb  populb  pibe* 

ponjap  hpeopaB- 

bupj-ptebe  bepj-caS- 

bponb  hv6  ontyhte* 

9ele«  ealb-jeptpeon. 

unmupnbce* 

jaepta  xippajt;. 

f  Z^o  ^uman  heolban* 

l^enben  him  on  eop)?an* 

onmebla  paep* 

pop|?on  ic  leoppa  jebpone 

laepan  pille* 

)^8et  he  ne  ajaele* 

jaeptep  Jnsappe. 

ne  on  jylp  jeote. 

I^enben  job  pille* 

^  he  hep  in  populbe* 

punian  mote* 

|*omeb  ppiBjk- 

papel  m  lice* 

in  }>am  japt-hope. 

pcyle  pimena  jehpylc* 

on  hip  jeap-baju. 

jeopne  bi|>encan* 

f  up  milbe  bicpom* 

meahca  palbenb- 

St  aepeptan*  [  20  a. 

)^uph  J7»p  enjlep  popb. 

^"8  nu  eopnepte- 

^oa  ept  cyme^S- 

peSe  ^  pyhcpip. 

pobop  biiS  onhpepeb* 


1. 


dusk  shall  crackle  : 
the  smoke-red  flame 
shall  fiercely  wander 
wide  o'er  the  world  : 
the  plains  shall  sink  down, 
the  city-holds  shall  burst : 
the  brand  shall  be  kindled, 
old  treasure  shall  consume 
unpityingly, 
10    (greediest  of  guests  !) 
what  of  old  men  held, 
while  to  them  on  earth 
was  pride. 

Wherefore  I  each  dear  one 
will  exhort, 
that  he  delay  not 
his  spirit's  need, 
nor  in  pride  waste  tV, 
whilst  God  willeth 
70    that  he  here  in  the  world 
may  dwell, 
together  journey 
soul  in  body 
in  the  guest-house. 
Each  man  should, 
in  his  course  of  years, 
well  consider, 

that  to  us  came  benignantly 
the  Lord  of  might, 
]     30    at  first, 

through  the  angel's  word. 
Now  will  he  be  earnest 
when  he  again  shall  come 
stern  and  just. 
The  firmament  shall  be  shaken, 

blac  jwBjcetceK. — K. 
K  2 
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r 


^  t 


-J  J7af  miclan  jemetu* 

niibban- jeapbef  • 

beheopa'S. 

\f6n  beophc  cynmj  leanaiS* 

J7aef  )?e  hy  on  eop]7an . 

eapjum  baebum. 

Iipbon  leahtpum  pi' 

'pday  hi  lonje  f culon  • 

fepS-pepije  onpon* 

in  pyp-baiSe.  lo 

paelmum  bippecene. 

ppaj'lic  ^leaii. 

|?on  maejna  cyninj. 

on  jemot  cyme*S- 

)^pymma  maepte. 

}>eob-ejpa  biiS. 

hlub  jehypeb. 

bi  heopon-poman  • 

cpanenbpa  cipm* 

cepje  peocaiS-  20 

pope  onpyne. 

ecep  beman- 

|?a  J?e  hyjia  peopcum* 

pace  tpupia*S. 

"Saep  bij?  ©"Sypeb. 

ejpa  mapa* 

}?on  jrpom  ppum-jepceape. 

jeppaejen  pupbe^ 

seppe  on  eopSan* 

J7aep  biS  SBjhpylcum.  30 

j-yn-pypceubpa- 

on  ^a,  pnuban  tib* 

leoppa  micle- 

l^on  call  )?eor  l«ne  jepceapt. 

10.  MS.  ffji  babe. 


19.  MS.  cpanienbjia.  1  supencripto. 


and  these  great  communities 

of  middle  earth 

shall  wail,  [requite, 

when  the  bright  King  shall  them 

for  that  they  on  earth 

in  wicked  deeds 

liv'd^  with  crimes  stain'd ; 

therefore  they  must  long 

life-weary  receive, 

in  the  fire-bath, 

cover'd  with  flames, 

dire  retribution. 

When  the  King  of  might 

into  the  meeting  cometh, 

with  greatest  majesty, 

mighty  terror  shall  be 

heard  aloud 

through  heaven's  corners. 

The  mourners'  cry 

sadly  shall  resound 

before  the  face 

of  the  eternal  Judge ; 

those  who  in  their  works 

faintly  trust. 

There  shall  be  shown 

terror  greater 

than  from  the  first  creation 

had  been  heard  of, 

ever  on  earth. 

There  it  shall  be  to  every 

worker  of  sin, 

at  that  sudden  time, 

much  more  desirable 

than  all  this  frail  creation, 

1 1.  hipjii%ene  or  bipjio^ene? 
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)>aBji  he  hine  jylpie. 

on  ]7am  pje-Jypeate. 

behyban  mseje* 

poa  hepja  ppuma* 

xpelm^SL  oj\b» 

eallum  heme's* 

leopum  je  la'Sum* 

lean  aejrceji  pyhte. 

}>eoba  jehpylcpe. 

If  uf  )>eapj:  micel* 

^  pe  jaefcef  phte* 

eep  ]7am  Jjiype-bpojan. 

on  ]7af  2®fnan  tib* 

jeopne  bij?encen. 

Nu  If  ]7on  jehcoft. 

fpa  pe  on  laju-plobe* 

opep  calb  psetep* 
'        ceoluli'San- 

jeonb  pbne  f^. 

funb-henjeftum  • 

plob-pubu  pepjen* 

If  JwBC  ppecne  ftpeam* 

jrSa  opepmsera* 

j^  pe  bep  onlaca'S* 
r  ^^  jeonb  }>af  paean  populb* 

pmb^e  hoknaf  • 

opep  beop  jelab* 

p«f  fe  bpohta^  fCponj- 

aep  )7on  pe  to  lonbe* 

jeliben  hsepbon*        [20  i.] 

opep  bpeone  bpycj- 

ya,  up  help  bicpom* 

}^8et  up  to  hselo- 

hyjw  jelaebbe* 

jobef  5»ft-funu. 

"J  uf  pepe  j-ealbe* 


10 


00 


30 


where  he  himself, 

in  that  triumphant  band, 

may  hide, 

when  of  hosts  the  Leader, 

of  princes  Chief, 

to  all  shall  doom, 

both  friends  and  foes, 

reward  according  to  right 

to  every  people* 

Us  it  much  behoveth, 

that  we  the  spirit's  beauty, 

ere  that  grisly  terror, 

in  this  barren  time, 

earnestly  bear  in  mind. 

Now  is  it  to  that  likest 

as  if  we  on  the  liquid  flood, 

over  the  cold  water, 

in  vessels  journey, 

through  a  wide  sea, 

on  ocean-horses 

the  flood-wood  traverse. 

That  is  a  perilous  stream 

of  boundless  waves, 

on  which  here  we  are  toss'd 

through  this  weak  world, 

windy  seas, 

over  a  deep  path. 

Hard  was  our  condition, 

ere  that  we  to  land 

had  saird, 

over  a  troubled  main, 

when  to  us  help  came, 

that  us  to  safety 

led  in  port, 

God's  Spirit-son, 

and  us  grace  gave. 


/ 
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k 


V  i^ 


]?aet  pe  oiicnapan  ma^un 
opeji  ceolej'  bojib. 
hpaep  pe  ]*8elan  pceolon. 
j'unb-henjejraf  • 
ealbe  yS-meapaj-. 
ancpum  jzaepte. 
utan  up  CO  ]?8Bjie  liySe. 
hyhc  fca}?elian. 
•8a  up  jejiymbe. 
pobepa  palbenb. 
hal^e  on  heah|?u« 
]7a  he  heoponum  aptaj  :• 


10 


that  we  may  know 

from  the  vessers  deck, 

where  we  must  bhid 

our  ocean-horses^ 

old  coursers  of  the  wave, 

with  anchors  fast. 

Let  us  in  that  port 

found  our  hope 

which  to  us  hath  assign*d 

the  Sovereign  of  the  skies 

holy  on  high, 

when  he  to  heaven  ascended. 


Donne  mib  pepe. 
polb-buenbe. 
pe  micla  baej. 
meahtan  bpyhtmej-. 
set  nubpe  niht* 
msepie  bihlsemeS. 
j'cipe  jepceapte. 
jpa  ope  pcea^a  paecne 
J?eop  }>pipthce. 
\e  on  J^yjTpe  paepeiS. 
on  ppeaptpe  nihc. 
popjleape  haeleiS. 
pemninja  poppehS- 
plaepe  jebunbne. 
eoplap  unjeappe. 
yplep  jenaBjeS* 
ppa  on  pyne  beopj. 
j'oniob  up  cyrae*S. 


30 


30 


II. 

When  with  its  coming, 

earth's  habitants 

the  great  day, 

by  the  Lord's  might, 

at  midnight, 

shall  strongly  strike, 

the  bright  creation : 

(as  oft  with  robbers'  guile, 

the  thief  daringly, 

who  in  darkness  goeth, 

in  swart  night, 

careless  mortals 

suddenly  surprizeth, 

bound  in  sleep 

men  unprepar'd 

with  evil  assaulteth ;) 

so  on  Sion's  hill 

together  shall  come  up 


18.  bihlemmetf? 


ON   THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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10 


maejen-jiolc  micel* 

meotube  jecjiype- 

beofiht  3  bli)^e- 

him  peop)?e"S  bl»b  jipen. 

)^onne  jipom  feopepum- 

folban  ]*ceatuin- 

]^am  ycemejrum. 

eojipan  picej-^ 

enjlaj-  sel-beophte* 

on  efen  Napa's  • 

byman  on  bpehcme* 

beojia'S  mibban-^eapb* 

bpu]*e  unbep  haelej^uui- 

hlyba'S  tofomne* 

tpume  1  tophte* 

PI'S  tain^la  jonj. 

j'lnjaS  T  fpinjiaj?. 

]*u]?an  -J  nop]7an« 

eapcan  ^  peptan. 
Ofep  ealle  jepceapc. 
peccaS  Of  bea'Se* 
bpyht-^umena  beapn* 
eall  monna  cynn- 
to  meotubfceapte*        [21a.] 
ejeplic  op  ]7»pe  ealban  molban* 
liataiS  hy  upp-ajnsanban* 
pieome  op  plsepe  |?y  paeptan- 
J?«p  mon  maej  popjenbe  pole- 
^^0  jehypan  hyje  jeomop* 

heapbe  jepypeb.  so 

ceapum  q'll^enbe* 

cpvcjiSL  jepyphtu* 

pophte  Spaepbe* 

f  bi'S  pope-tacna  maept- 


90 


a  mighty  people  vast, 

to  the  Lord  faithful, 

bright  and  blithe. 

To  them  shall  reward  be  given. 

When  from  the  four 

corners  of  the  world, 

the  outermost 

of  earth's  kingdom, 

angels  all-bright 

shall  together  blow 

the  trumpet  suddenly,  . 

mid-earth  shall  quake, 

the  land  under  men 

shall  at  the  same  time  resound : 

the  stout  and  the  illustrious 

towards  the  stars'  course 

shall  sing  and  sound, 

from  south  and  north, 

from  east  and  west, 

over  all  creation ; 

shall  from  death  awake 

the  sons  of  men, 

all  mankind, 

to  the  Godhead ; 

terrific  from  the  old  mould 

shall  bid  them  up  arise 

forthwith  from  that  fast  sleep ; 

there  may  the  sorrowing  people 

sad  in  mind  be  heard, 

sternly  urged  on, 

woefully  bewailing 

their  deeds  when  living, 

with  fright  afraid. 

That  of  foretokens  shall  be  greatest 


15.  t.  e.  the  angels. 


20.  MS.  healle. 


i 
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ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


}>apa  }?e  aep  o)?}?e  piS. 
lepjie  jepupbe. 
monnuin  o}?ypeb- 
]7ap  jemenjbe  bee's, 
onhaelo  jelac- 
enjla  j  beo)da- 
beophtjia  j  blacpa* 
peop}?efi  beja  cyme, 
hpitpa  J  fpeapcpa. 
ppa  hini  If  ham  pceapen 
unjelice. 
enjlum  ^  beoplu. 
]7on  j'emnmja. 
on  jyne  beopj. 
fu}?an  eaptan. 
punnan  leoma- 
cyme^  op  pcyppenbe- 
,    pcynan  leohcop- 
]?on  hic  men  ma5jen. 
mobum  ahycjan.    ^ 
beophte  bhcan. 
J?6n  beapn  jobep- 
]7uph  heopona  jehleobu. 
hibep  otSype^. 
cyme^  punbophc. 
cpiptep  onpyn. 
aej^l-cyninjej'  plite. 
eaptan  ppam  pobepum* 
on  j-epan  j-pete- 
pmum  polce. 
bitep  bealopuUum* 
jebleob  punbpum. 
eabjum  "j  eapmu* 
unjelice. 

he  bi^  j?am  jobum. 
jlaeb-mob  on  jepihj^e. 


of  those  which  ere  or  since 
have  ever  been 
to  men  displayed. 
There  shall  be  mingled 
an  unsound  assemblage 
of  angels  and  of  devils, 
of  bright  and  black ; 
of  both  shall  be  a  coming, 
of  white  and  swart : 

10    80  to  them  a  home  is  shapen 
unalike, 

for  angels  and  for  devils. 
Then  suddenly, 
on  Sion's  hill, 
from  the  south-east, 
a  sun*beam 

shall  from  the  Creator  come, 
shining  more  brilliantly 
than  men  may  it 

20     in  mind  conceive, 
brightly  gleaming, 
when  the  Son  of  God, 
through  the  heavens'  vaults, 
hither  ward  shall  appear, 
wonderful  shall  come 
Christ's  countenance, 
the  noble  King's  aspect, 
east  from  the  firmament, 
sweet  in  mind 

30    to  his  people, 

bitter  to  the  baleful, 

wondrously  coloured ; 

to  the  bless 'd  and  wretched 

unalike. 

He  to  the  good  shall  be 

joyful  in  sight. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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plicij  pynfumliC' 
peojiube  ]7ain  hal^an* 
:>  ^  ;-  on  jejiean  jaijep. 
fjieonb  •]  leojitael- 
lii]:fum  "5  lij?e. 
leopum  monnum* 
to  fceapianne* 
]?one  fcynan  plice- 
pe^iie  mib  piUum- 
palbenbep  cyme-  lo 

maejen-cynin  jep  • 
"phm  ]>e  him  on  mobe  8e)i- 
popbum  J  peopcum. 
pel  jecpembun- 
he  hxS  ]7am  y]dum- 
ejephc  "5  jpimhc- 
to  jepeonne. 
pynnejum  monnum* 
l^am  ]7aep  mib  ppenii  cmna^* 
popiS  poppophte-     [21  A.]     ao 
]?8et  maej  pitep  to  peapnmja. 
)?am  |>e  hapa^  pipne  jejK)ht. 
f  pe  bim  eallun^a* 
opiht  ne  onbpaebe'S- 
pe  pop  iSaepe  onj-yne- 
ejpan  ne  peop]?e^. 
popht  on  pepSe. 
Jhw  he  ppean  jepihC 
ealpa  jepceapca. 
3peapbne  papan*  so 

mib  masjen-punbpum* 
moupim  to  l^mje. 
onb  him  on  healpa  jehpone* 
heopon-enj^la  J^peat* 


beauteous,  winsome ; 

to  the  holy  company, 

fair  in  delight, 

friendly  and  gracious, 

kind  and  gentle 

to  his  dear  people, 

to  behold 

the  beauteous  aspect, 

mild  with  ^ooc^-will, 

the  Sovereign's  advent, 

the  mighty  King's, 

to  those  who  him  ere  in  mind, 

by  words  and  works, 

well  had  pleas 'd. 

He  shall  to  the  evil  be, 

dreadful  and  grim 

to  see, 

to  sinful  men,  [crimes 

to  those  who  thither  come,  with 

ever  fordone.  [warning  be 

That  may  of  punishment  for  a 

to  those  who  have  wise  thought, 

that  he  entirely 

dread  nothing : 

he  before  that  countenance 

shall  not  with  dread  become 

fearful  in  soul, 

when  he  seeth  the  Lord 

of  all  creatures 

coming  present 

with  mighty  wonders 

in  judgment  to  the  many ; 

and  on  each  side 

a  band  of  heavenly  angels 


21.  peajininge? 


33.  MS.  jebpojie. 


/ 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


ymb-utan  papa's- 
aelbeophtpa  fcolu- 
hepjaf  halijpa* 
heapum  jeneahhe- 
byne^  beop  jej-ceajrfc- 
"3  pope  bpyhtne  jraepefi* 
paBlm-pypa  maepc- 
opep  pibne  jpunb. 
hleinmeS  hata  lej^ 
heoponap  beppca'8- 
tpume  "5  cophte- 
tunjol  op-hpeopaiS- 
j?on  peop}?efi  punne. 
ppeajic  jepenbeb. 
on  blobep  hip- 
peo  ^e  beophce  pc&i* 
opep  aep-populb. 
SBlba  beapnum- 
CDona  f  pylpe* 
"pe  »p  mon-cynne. 
nibtep  lyhce. 
nij?ep  jehpeopeiS* 
J  pceoppan  ppa  pome- 
ptpebatS  op  heopone- 
l^uph  "Sa  ptpon^an  lypt. 
jropmum  abeatne- 
yde  celinihti;* 
mib  hip  enjla  jebpyhfc- 
maejen-cyninja  meocob 
on  pernor  cuman* 
]?pymp8epc  j^eoben- 
bi*S  )?aep  hip  Jwjna  eac- 
hpej?-€abi5  heap* 
halje  paple. 


around  him  move^ 

a  legion  of  all-bright  onesy 

companies  of  the  holy, 

in  bands  abundant. 

The  great  creation  shall  resound, 

and  before  the  Lord  shall  go 

of  fires  intense  the  greatest, 

over  the  wide  ground 

hot  flame  shall  roar, 
10    the  heavens  burst, 

strong  and  bright, 

the  stars  shall  fall. 

Then  the  sun  shall  be 

tum'd  swart 

to  hue  of  blood, 

which  brightly  shone 

over  the  former  world, 

for  the  sons  of  men. 

7%e  moon  the  same, 
20     she  who  to  mankind  erst 

gave  light  by  night, 

shall  fall  down, 

and  the  stars  also 

shall  from  heaven  be  scatter'd 

through  the  strong  tempest, 

beaten  by  storms. 
The  Almighty  will, 

with  his  train  of  angels, 

of  mighty  kings  Creator, 
so    to  the  meeting  come, 

majestic  Lord ! 

There  of  his  followers  shall  also  be 

a  proudly  happy  band, 
.  holy  souls. 


19.  re  jylj:a? 


34.  r.  fapla. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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mib  hyjia  j-Tiean  pajia^- 

yda  |:olca  peapb* 

'puph  ejfan  ]7pea- 

eop'San  maeySe. 

fylpa  jej-ece^. 

peop}>e"8  jeonb  pbne  ;puiib 

hlub  jehypeb* 

heopon-byman  fCepi. 

^  on  feopon  healpa* 

j'poja^  pinbaj** 

blapa^S  bpecenbe. 

beaphrma  mssfte* 

peccaiS  *]  ponia^* 

populb  mib  ftopme* 

pylla^  mib  peope*  [  22  a.  ] 

):olban  jepceajrte. 

Donne  heapb  jebpec« 

hlub  unmsete* 

ppap  •]  rpi^lic- 

ppej-bynna  maejx. 

slbum  ejeplic. 

eapeb  peopj?e5. 

]?8ep  maejen-pepje. 

monna  cynnep  • 

popnum  hpeoppaS* 

on  pibne  lej. 

j?a  J^aep  q>ice  mete's* 

cpelmenbe  pyp* 

pmie  up  pume  nij?ep. 

aelbep  puUe. 

)>6n  bi^  untpeo. 

}wc  j?8Bp  abamep* 

cyn  ceapena  pull* 

cpij?eiS  jepapjab* 


20 


so 


they  with  their  Lord  shall  go. 

When  the  people's  Guardian 

with  dread  of  punishment 

the  tribe  of  earth 

himself  shall  visits 

shall  through  the  wide  ground 

loud  be  heard 

the  heavenly  trumpet's  voice, 

and  on  seven  sides 

winds  shall  howl, 

crashing  blow, 

(greatest  of  sounds !) 

shall  agitate  and  impair 

the  world  with  storm, 

with  their  breath  shall  fell 

the  earth's  creation. 

Then  a  hard  crash 

loud,  immense, 

heavy  and  violent, 

greatest  of  roaring  dins, 

dreadful  to  men, 

shall  be  sent  forth. 

There  the  most  accursed 

of  the  race  of  men 

shall  in  multitudes  depart 

into  wide  flame ; 

who  living  shall  there  find 

destroying  fires, 

some  above  some  beneath, 

a  glut  of  fire. 

Then  shall  be  the  faithless, 

that  there  (Adam's 

race  of  sorrows  fiiU) 

lament,  dieted 


30.  jpylle? 


34.  MS.  jejajijat^y  see  p.  60. 1.  18. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


■nl 


nalef  pope  lytlum- 

leohe  j^eomjte. 

ac  pope  ]7am  maeftan* 

mse^en-eaiipel^um  • 

Don  eall  ]7]\eo* 

on  epen  nirne^* 

pon  pypej'  pcelm* 

pibe  tofomne- 

pe  j'peapta  lij« 

paef  mib  hypa  pifcum- 

eopl^an  mib  hipe  beoppim* 

^  up-heopon* 

tophtne  mib  hif  tunjlum- 

ceon-lej  j-omob. 

J?py)?uin  baepne^. 

];peo  eal  on  an- 

jpimme  cojaebpe- 

jpopna«  jepapjab. 

eal  mibban-jeapb* 

on  )^a  m«pan  tib  :• 


not  before  a  little 

people  sad ; 

but  before  the  greatest 

dire  afflictions. 

When  all  three 

equally  shall  seize 

pale  fire's  heat, 

widely  together, 

the  swart  flame, 
10    tlie  seas  with  their  fishes, 

earth  with  her  hills, 

and  heaven  above, 

bright  with  its  stars  5 

the  hostile  flame  together 

vehemently  shall  burn 

three  all  in  one, 

grimly  together, 

shall  mourn  afflicted 

all  mid-earth, 
20    at  that  awful  time. 


III. 


Spa  j-e  jippa  jaert. 
jpunbaf  jeonb-fece5< 
hi)^nbe  lej- 
heah- jetimbpo  • 
pylle'S  on  jiolb-ponj. 
pyper  ejran. 
pib-maepe  blseft- 
populb  mib-ealle* 
hat  heopo-jippe. 
hpeofa'S  jeneahhe 


so 


So  the  greedy  guest 
shall  earth  pervade ; 
the  destroying  flame 
the  high  structures 
on  earth's  plain  shall  fell 
with  fire's  horror ; 
the  wide-spreading  blast, 
the  whole  world  together, 
hot,  all-devouring. 
Shall  fall  abundantly. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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tobpocene  bujxj-peallaj-- 
beopjaf  jemelra^* 
*]  heah-cleopu* 
"pa,  yrS  holme  sep* 
paefte  pi^  plobu* 
folban  fcehbun. 

jtaj?elaf  pi^  p«je. 

p»tpe  pinbenbum. 

Jwn  pihra  jehpylce. 

beopa  •]  pi^la* 

bea^-lej  nime^* 

jiaepe'S  aej-tep  polban* 

J7p-fpeapta  lej- 

peallenbe  pija  •  [22ft.] 

fpa  aep  paetep-pleopan. 

jilobaj*  ajzyfbe- 

Jw  on  jiJTi-baiSe. 

rpeia«  r^prcar- 

funbef  jetpaepbe. 
paej-beopa  jehpylc- 
pepij  ppelce*S. 
bypne}?  paetep  ppa  peax. 
"pBBji  bi^  punbpa  ma- 
}>6o  hit  senij  on  mobe« 
mseje  a]7encan* 
hu  'pBst  jepcun  ^  pe  pfcopm. 
•]  peo  ptponje  lypfc- 
bpeca*S  bpabe  jepceapt- 
beopnap  jpetaiS- 
pepa*S  panenbe. 
pepjum  pcepnum- 
heane  hyje  jeompe- 
hpeopmn  jebpeahce. 


ao 


30 


in  pieces  broken,  the  city- walls  ^ 

the  hills  shall  melt, 

and  the  high  clifFs, 

that  against  ocean  erst, 

firm  against  floods, 

the  earth  had  shielded, 

stern  and  stedfast, 

bulwarks  against  the  wave, 

th'  encircling  water. 

Then  each  creature, 

beasts  and  fowls, 

the  death-flame  shall  seize ; 

shall  pass  along  the  earth 

the  fire-swart  flame, 

a  burning  warrior ; 

as  of  old  the  rivers, 

the  floods  he  drove, 

so  then  in  a  fire-bath, 

the  sea  fishes^shall  be  bum'd, 

cut  off  from  ocean, 

each  animal  of  the  wave 

weary  shall  die ; 

water  shall  burn  as  wax ; 

there  shall  more  wonders  be 

than  in  mind  any 

may  conceive : 

how  the  stun  and  the  storm, 

and  the  strong  blast 

shall  break  the  broad  creation  3 

men  shall  wail, 

shall  moaning  weep 

with  abject  voices, 

humble,  sad  in  mind, 

with  penitence  afflicted. 


4.  MS.  >u. 


6.  jrelbun  (rcylbon)  ? 


9.  pinnenbum? 
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ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


8eo)?e8  j^eapta  lej- 
fynne  on  ):o]\bonum. 
T  jSlb-jipktpe. 
jleba  fopfpeljafi. 
eall  aep-jefCjieon- 
e}>el-cyninja- 
Daep  bifi  cipm  3  cea]iu 
3  q?icpa  jepin. 
jehpeop  T  hlub  pop. 
bi  heopon-poman. 
eapmlic  aelba  jebpeaj. 
}^onan  aenij  ne  maej* 
ppen-b»bum  pah- 
ppi^  jepinnan* 
lej-bpyne  lopan* 
lonbep  opep* 
ac  J?aBC  jzyp  Dime's* 
]7uph  polban  jehpset;. 
jpaepeS  jpimhce* 
jeopne  apece^* 
mnan  ^  utan* 
eop^an  pceacap. 
oj'l^set  eall  hapa^* 
aelbep  leoma* 
populb-piblep  pom. 
pselme  popbaepneb* 
Don  mihti;  job- 
on  ]?one  msepan  beopj. 
mib  py  mseptan- 
maBjen-]7pymme  cyme«. 
heopon-enjla  cynmj- 
halij  pcmcS. 
pulboplic  opep  pepebum- 
palbenbe  job.  • 
onb  hme  ymb-utan* 
ae]7el-bu ju^J  betapc . 


The  swart  flame  shall  seeth 
on  the  fordone  with  sui, 
and  the  gold  ornaments 
gleeds  shall  devour^ 
all  ancient  treasure 
of  the  kings  of  earth. 
There  shall  be  cry  and  care, 
and  of  the  living  strife, 
rue  and  loud  lament 
10    through  heaven's  corners, 
a  sad  band  of  men. 
Thence  may  not  any  one 
stain'd  with  sinful  deeds 
gain  peace, 

the  flame's  heat  escape 
anywhere ; 

but  the  fire  shall  seize, 
everything  on  earth, 
shall  fiercely  delve, 
20    eagerly  seek, 

within  and  without, 
the  tracts  of  earth, 
till  that  hath  all 
the  beam  of  fire 
stain  of  world-pollution 
with  heat  burned  up. 
Then  the  mighty  God, 
on  that  vast  hil}, 
with  the  greatest 
30    majesty  shall  come, 
heaven's  angels'  Eling 
holy  shall  shine, 
glorious  o'er  the  hosts, 
the  powerful  God ; 
and  around  him 
chiefs  most  excellent. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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10 


halje  hepe-j:e^5an- 

hlutjie  blica^- 

eabij  enjla  jebpyht- 

in-2e]7oncum- 

pophte  beojna^. 

pope  jaibep  ejfan. 

):op)?(m  nij'  »mj  punbop. 

hu  him  populb-monna* 

peo  iinclaene  jecynb- 

ceapum  popjenbe. 

heapbe  onbjiebe. 

^5on  po  halje  jecynb* 

hpic  •]  heopon-beopht*    [23  a.] 

hea;;-eii2la  jms^en* 

pop  iSaepe  onpyne  beo^- 

ejpan  apyphce. 

biba^  beopenbe* 

beophte  jepceapce- 

bpyhcnep  bomep* 

baja  ejeplicapt.  ao 

peopj^e^  in  populbe- 

}w  pulbop-cyninj. 

]niph  j?pym  ];pea^- 

]7eoba  jehp^lce- 

hateS  apipan* 

peopb-bepenbe- 

op  polb-jpapum. 

pole  anpa  jehpylc- 

cuman  to  gemote- 

mon-cyiinep  jehpone. 

J'OQ  eall  hpaiSe* 

abamep  cynn* 

ODpehS  plaepce- 

peopj?e*S  polb-paepte. 

eapbep  aet  enbe. 

pceal  \fda  anpa  jehpylc  • 


30 


holy  martial  bands,  ~ 

shall  brightly  shine, 

a  train  of  blessed  angels : 

thej/  inwardly 

tremble  with  fear, 

for  terror  of  the  Father  j 

therefore  'tis  not  any  wonder, 

how  of  worldly  men 

the  impure  race, 

sadly  sorrowing, 

ishall  sorely  dread, 

when  the  holy  race, 

white  and  heaven-bright, 

th'  archangel  host, 

before  that  countenance  is 

with  dread  affrighted. 

Trembling  await 

the  bright  creations 

the  Lord's  doom ) 

a  day  most  terrible 

in  the  world  shall  be, 

when  the  Glory  King, 

by  his  power  shall  punish 

every  people, 

shall  bid  arise 

those  with  speech  endow'd 

from  their  earth  graves, 

each  folk 

come  to  the  meeting, 

every  of  mankind ; 

then  all  quickly 

Adam's  kin 

shall  flesh  receive, 

shall  be  of  their  earth-rest, 

their  dwelling  at  the  end. 

Shall  then  each  one. 
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fojxe  cjuftej-  cyme. 

epic  apfj-an. 

leo'Sum  onjion* 

•]  lic-homan* 

ebjeonj  pej-an. 

hapa^  call  on  him* 

J^aep  J?e  he  on  polban* 

m  pJTin-bajum' 

jobep  oype  jalep. 

on  hip  jaepte  jehlob- 

jeapa  jonjum. 

hapa^  aecjaebjie. 

bu  ITc  T  paple. 

pceal  on  leoht  cuman* 

pn[ia  peopca  phce- 

•]  popba  jemynb. 

^  heoptan  jehyjb- 

pope  heopona  cymnj- 

Donne  bi)?  jeyceb. 

T  jeebnipab. 

mon-cyn  )7uph  meotub* 

micel  ajupe*S. 

bpyht-polc  CO  borne. 

p)?j?an  beaj^p  benb. 

tolepe«  hp.pjiuma. 

lypt  bi^J  onbaepneb. 

hpeopa'S  heopon-pteop]ian< 

hyj?a^  pibe. 

jippe  jlebe. 

jaepcap  hpeoppa'S. 

on  ecne  eapb. 

opene  peop)m^. 

opejx  nubban-jeapb. 

monna  baebe* 


before  Christ's  coming, 

living  arise, 

members  receive, 

and  body, 

be  again  young, 

have  in  him  all 

of  that  which  he  on  earth, 

in  former  days, 

of  good  or  evil, 

10    on  his  soul  loaded, 
in  course  of  years ; 
have  together 
both  body  and  soul : 
into  light  shall  come 
the  image  of  his  works, 
and  memory  of  his  words, 
and  his  heart's  thoughts, 
before  the  heavens'  King. 
Then  shall  be  increas'd, 

ao    and  renew'd 

mankind  by  their  Creator ; 
shall  arise  a  great 
multitude  to  judgment, 
after  the  bond  of  death 
life's  Author  shall  unbind. 
Air  shall  be  burned, 
heaven's  stars  shall  fall, 
widely  shall  destroy 
the  greedy  fire ; 

30    souls  shall  depart 

to  their  eternal  dwelling ; 
open  shall  be, 
over  mid-earth, 
men's  deeds. 


125.  MS,  lijp-j:jiuman. 
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Ne  majou  hopb  pejia. 

heojitan  jej^ohcaj-. 

fope  palbenbe* 

pihce  bemi]7an* 

ne  jinbon  hi  baeba  bypne 

ac  j?»p  bi^  bpyhcne  cu^. 

on  {'am  miclan  bseje* 

hu  monna  jehpylc* 

aep  eapnobe* 

ecef  lipej-. 

•5  eall  "^peapb. 

•p  hi  aep  o}?j?e  yv6^ 

pophrun  m  populbe* 

ne  bi^  ]7aep  pihc  |:ophoIen- 

monna  jehy^ba* 

ac  fe  maepa  bsej- 

bpepep-loceua  hopb* 

heopcan  je}?ohcaf  • 

ealle  aecypeiS. 

aep  j-ceal  jej^encan- 

jaepcep  j?eapj:e. 

pe}?e  jobe  myncefi- 

bpin^an  beophcne  plite. 

]7onne  bpyne  cojxafi- 

hac  heopu  pfpe- 

hu  ^ehealbne  fmb* 

piple  PI'S  fynnum* 

pope  pje-beman. 

^Son  po  byman  jrepen- 

•3  ye  beophca  fejn. 

•3  yxt  hace  pyp- 

■3  yeo  hea  bujulJ. 

-)  ye  enjla  )?py. 

J  ye  ejfan  J^pea* 


10 


Men  may  not  their  cogitations, 
their  heart's  thoughts, 
before  the  Supreme, 
in  aught  conceal : 
deeds  are  not  dark  to  him, 
but  there  shall  be  known  to  the 
on  that  great  day,  [Lord, 

how  every  man 
shall  ere  have  merited 
eternal  life ; 
and  all  be  present, 
that  they  early  or  late 
wrought  in  the  world. 
[23  ib.]  There  shall  be  naught  concealed 
of  men's  cogitations, 
but  the  great  day 
the  mind's  recesses^ 
the  heart's  thoughts, 
shall  all  disclose. 
Ere  should  meditate 
on  his  soul's  need, 
he  who  to  God  intendeth 
to  bring  a  bright  aspect^ 
when  the  burning  proveth, 
hot,  all-devouring, 
how  abstinent  have  been 
souls  from  sins, 
before  the  judge  triumphant ; 
when  the  trumpet's  voice, 
and  the  bright  sign, 
and  the  hot  fire, 
and  the  high  chieftains, 
and  the  angels'  grandeur, 
and  the  pain  of  terror, 


20 


30 


1.  j>e|ia8?  hopb,  i.  e,  bjieojr-lioj»b,  =  heoptan  je^ohtaj,  1.  2. 
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^  j-e  heajiba  baej. 
^  jeo  hea  yiob. 
jiyht  apaepeb* 
jiicej'  to  beacne* 
jiolc-bpyhc  pepa- 
bijiojian  bonna'S- 
japla  jehpylce. 
)?apa  }?e  pS  o)?)?e  «p- 
on  lic-homan* 
leo]7uin  onpenjen* 
^on  peopoba  maejt. 
}:ope  palbenbe* 
ece  ^  ebjeonj. 
•jpeapb  jae'S- 
neobe  ^  nybe- 
bi  noman  ^ehatne* 
bepa^  bpeojta  hopb. 
}:ope  beapn  jobej-. 
}:eojiej'  ppaetpe- 
pile  jzaebep  eahtan* 
hu  jejninbe  jnina- 
faple  bpmjen. 
Of  j?am  e^le. 
)?e  hi  onhjibon- 
tSon  beo^  bealbe- 
)?a  }?e  beophtne  plite- 
meotube  bpiiija*S« 
bi^  hypa  meaht  "j  jepea. 
j-pi^e  jepplijhC' 
j-aplum  to  jielbe. 
pulbop-lean  peopca- 
pel  ij'  )?ain  )?e  mocun. 
on  )?a  jpimman  rib- 
jobe  lician  :• 

22.  Altered  from  japla.    The  pi 
out  the  MS.,  will  not  hereafter  be 


and  the  stern  day, 

and  the  high  rood, 

rais'd  erect, 

in  sign  of  sway, 

before  tlC  assemblage  of  men, 

shall  proclaim, 

before  every  soul 

of  those  that  ere  or  late, 

in  body, 
10     members  receiv'd ; 

when  of  hosts  the  greatest 

before  the  Powerful, 

eternal  and  again  young, 

shall  present  go, 

by  force  and  need, 

called  by  name, 

shall  bare  their  breasts'  recesses 

before  the  Child  of  God, 

their  life's  treasures, 
90     the  Father  will  observe 

how  healthy  his  sons 

bring  their  souls 

from  that  land 

in  which  they  liv'd. 

Then  will  be  bold 

they  who  a  bright  aspect 

to  the  Creator  bring; 

their  might  and  joy  shall  be 

very  abundant, 
30    for  their  souls'  recompence, 

a  glorious  reward  for  their  works. 

Well  is  it  for  those  who  may, 

at  that  awful  hour, 

to  God  give  pleasure. 

.  termination  in  e  for  a,  being  prevalent  through- 
noticed.  SS,  MS.  morum. 
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p»j\  him  j'ylpe  jefeo'S- 

fopja  maejtre. 

fyn-jia  men* 

fapij-pep^e. 

ne  hvS  him  co  ape* 

J?aet  j?aep  jzope  ell)?eobum* 

ujjej-  bpyhcnef  pob. 

•^peapb  jTonbe^. 

beacna  beophtajx- 

blobe  beptemeb-  lo 

heopon-cy  nmjej-  • 

hlucpan  bpeope* 

bij-eon  mib  jyate^ 

J^aet  opep  pbe  jej-ceajic 

fcipe  fcmeiS- 

fceabu  beo^  bibypneb-   [24  a.] 

];8ep  fe  leohta  beam* 

leobum  byphtcS. 

]7aet  )?eah  to* 

ceonum  peop)?e5.  20 

];eobum  to  ]7pea* 

j?am  ]>e  J^onc  jobe. 

pom-pypcenbe. 

pita  ne  cu]7un« 

jraef  )^e  he  on  ]7one  haljan  beam* 

ahon^en  paep  • 

pope  mon-cynnep* 

man-poppyphtu. 

"pBBji  he  leophce* 

hpef  ceapobe- 


30 


There  themselves  shall  see 

of  sorrows  greatest, 

men  stain'd  with  sin, 

sad  in  soul ; 

it  shall  not  be  to  them  in  mercy, 

that  there  before  strange  nations 

our  Lord's  rood 

present  standeth, 

brightest  of  signs, 

with  the  blood  bedew'd 

of  heaven's  King, 

with  pure  gore ; 

shall  see  with  sweating, 

that  o'er  the  wide  creation 

it  clearly  shineth : 

shade  shall  be  hidden, 

where  the  light  beam 

to  nations  brighteneth : 

yet  that  to 

their  harm  shall  be, 

a  chastisement  to  nations, 

to  those  who  thanks  to  God, 

(workers  of  sin) 

knew  not, 

for  that  he  on  the  holy  tree 

was  hanged, 

for  mankind's 

evil  misdeeds, 

where  he  dearly 

sold  his  life. 


13.  hijeof^'i 


23.  pom-pyjicendum  ? 


F  2 


*ii.  j?ihce? 
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)?eoben  mon-cynne. 

on  )nim  baeje. 

mib  }?y  peop'Se. 

)?e  no  pom  bybe. 

hif  hc-homa. 

leahtpa  ppena* 

unb  |>y  ufic  alypbe. 

)?aep  he  ep:-lean  pile. 

J^uph  eopnepce. 

eallep  jenomian  • 

"Son  j'lo  peabe. 

pob  ojrep  ealle. 

fpejle  fcmeS. 

on  J^sepe  punnan  jylb. 

on  }?a  pophdice. 

pipenum  popbone. 

ppeapce  j-yn-pjTicenb. 

popjum  plica's. 

jej'eo^  him  to  bealpe. 

f  him  becpc  bicpo. 

)?8ep  hy  hic  co  jobe. 

onjietan  polban* 

'3  eac  ^a,  ealban  punbe. 

"3  )?a  ope  nan  bolj. 

on  hypa  bpyhcne  jfiyeo^* 

bpeopij-pep'Se. 

]  pahim  mib  nse^lum  )?uph-bpipan 

ni8-hycjenbe. 

|?a  hpitan  honba. 

J  )?a  haljan  pet. 

J  op  hip  piban  ppa  pome. 

j-pac  popletan. 

|?aep  blob  j  paetep. 

butu  aec-pomne. 


20 


30 


the  Lord,  for  mankind, 

on  that  day, 

with  that  price, 

whose  body 

no  crime  committed, 

wicked  sins, 

with  which  he  us  redeem 'd; 

for  this  he  will  a  recompense 

sternly, 

surely  take, 

when  the  red 

rood  over  all 

the  heaven  shineth, 

in  the  sun's  stead, 

on  which  fearfully 

the  lost  in  crimes, 

dark  workers  of  sin, 

shall  sorrowfully  look, 

shall  see  to  their  own  harm, 

that  it  had  best  become  them, 

that  they  it  to  good  purpose 

would  have  understood : 

and  also  the  old  wounds, 

and  the  open  sores, 

on  their  Lord  shall  see, 

sad  of  soul ; 

how  of  him  pierced  with  nails 

the  devisors  of  evil 

the  white  hands, 

and  the  holy  feet, 

and  from  his  side  also 

the  gore  let  out, 

where  blood  and  water, 

both  together. 


6.  lealitoji-j:? 


21.  faer? 
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ut  bicpoman* 

pope  eajna  jej'yh*S. 

juiiuan  yojie  pincu- 

"pa,  he  on  pobe  paej-. 

Gall  ]?]]*  majon* 

him  fylj:e  jej-eon. 

)?6n  open  opjece. 

f  he  pop  selba  lujran* 

ppen-ppemmenbpa  • 

jiela  J^iopabe. 

majun  leoba  beapn  • 

leohre  oncnapan* 

hu  hme  lypiebon. 

leape  on  je}?oncu. 

hyppcun  heapm-cpibum* 

^  on  hif  hleop  pomob* 

hypa  fpad  ppeopbon- 

fppaecon  him  ebpic. 

"3  on  )?one  eabjan- 

;jphcan  ppa  pome. 

hel-pupe  men* 

honbum  plo^un* 

pobnum  apeahtum* 

•]  pyptmn  eac» 

^  ymb  hip  heapob. 

heapbne  jebijbon- 

beaj  j?J7inenne. 

blmbe  on  jej^oncum-       [24  A.] 

bypje  ^  jebpealbe. 

jepepin  j?a  bmnban  jepceapc. 

eop'JSan  eal-jpene.  3i 

J  up-pobop. 

pophte  jepelan. 

ppean  J^popm^a* 

"J  mib  ceapum  cpiSbnn . 

I^ah  hi  cpico  naepon* 


20 


came  out, 

before  the  sight  of  eyes, 

running  before  men, 

when  he  was  on  the  rood. 

All  this  may 

themselves  see 

then  plainly  manifest, 

that  he  for  love  of  mortals, 

framers  of  crime, 

much  suffered ; 

the  children  of  men  may 

easily  know 

how  him  belied 

the  false  in  their  thoughts, 

scoflTd  with  maledictions, 

and  on  his  face  also 

their  spittle  spat ; 

spake  to  him  reproach, 

and  on  the  blessed 

visage  also, 

hell-prone  men 

with  their  hands  struck, 

with  outstretched  palms, 

and  with  fists  eke, 

and  about  his  bead 

bent  a  hard 

thorny  crown, 

blind  in  their  thoughts, 

foolish  and  erring. 

They  saw  the  dumb  creation, 

the  earth  all-green, 

and  heaven  above, 

fearfully  feel 

the  Lord's  sufferings, 

and  sorrowfully  they  mourn 'd, 

though  quick  they  were  not. 
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)?a  )?e  hypa  jxyppenb. 
]*cea)7aii  onjienjon* 
jynju  honbum. 
]*unne  peapiS  ahpsej-ceb. 
)7peam  aj?jiyj'meb. 
)?a  j'lo  )?eob  jej-eah. 
in  hiepufalem- 
jobpebba  cyjt. 
J^aet  aep  "Sam  haljan- 
huj'e  j-ceolbe. 
CO  peop)?unja- 
peopub  fceapian* 
ujran  eall  jxjpbaepjt. 
]7aer  hit  on  eop]7au  laej- 
on  tpam  j'tyccuin* 
)?»]'  cemplep  pejl- 
punbop-bleom  jepopht. 
CO  plice  J^aej'  hupep. 
pylp  plac  on  cu« 
ppylce  liic  j-eaxep  ecj- 
pceapp  )?uph-pobe. 
pcipe  bupj-taii* 
mupap  'J  ptanaj-. 
monje  a?pcep  polban- 
'J  yeo  eoptSe  eac* 
ejpan  mypbe- 
beopobe  on  beaphcme* 
^  ye  bpaba  j-ae. 
cySbe  cpaepcej-  mealiC* 
T  op  clomme  bpsec- 
up  yppinja. 
on  eop]7an  pae5m« 
je  on  j-cebe  jcynum. 
jreojijian  poplecon* 


when  their  Creator 

the  impious  seiz'd, 

with  sinful  hands. 

The  sun  was  extinguished^ 

with  sufferings  obscur'd. 

Then  the  people  saw, 

in  Jerusalem, 

of  textures  choicest, 

(that  ere,  to  that  holy 
10    house 

in  reverence, 

the  multitude  should  behold,) 

from  above  all  burst, 

so  that  on  earth  it  lay 

in  pieces  twain ; 

the  temple's  veil  itself, 

with  wonder-colours  wrought, 

for  beauty  of  that  house, 

in  twain  was  rent, 
20     as  if  it  a  faulchion^s  edge 

sharp  had  pass'd  through. 

Burst  the  bright 

walls,  and  stones 

many  over  earth, 

and  the  earth  eke 

was  mindful  of  that  terror, 

trembled  instantly ; 

and  the  broad  sea 

show'd  its  power's  might, 
30    and  from  durance  brake 

angrily  up, 

on  to  earth's  bosom  : 

yea,  in  their  beauteous  place 

the  stiirs  forsook 


26.  mynbe.' — K. 
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hyjia  j'paejTie  plite- 

on  \fa  jyljian  cib* 

heofon  hlucqie  onjeac- 

fapa  hine  healice- 

cophcne  jecpemebe. 

run  jol-pmmum  • 

|:o]i)H>n  he  hi]*  boban  ]*enbe* 

J?a  paef  jebopen  a?pejt:. 

jefceapta  pcip-cyninj. 

hpaet  eac  J'cylbje  men. 

jepejon  co  j'oSe- 

]>y  jylpan  baeje- 

^  on  jjpopabe. 

J^eob-punbop  micel. 

fte  eop^Se  ajeap* 

)?a  hype  on  Isejun* 

ejrt  lipjenbe. 

up-a]t:oban* 

}^a  |?e  heo  eep  paej-ce- 

bipenjen  haepbe- 

beabe  bibypjebe- 

ye  bpyhtnep  bibob* 

heolbon  on  hpe}^pe* 

hell  eac  onjeat* 

pcylb-ppeccenbe  • 

f  pe  j'cyppenb  cpo. 

palbenbe  job. 

J?a  heo  ^  peopub  ajeap- 

hloj'e  op  "Sam  hatan  hpe|7pe 

hyje  peap^  nionju  blippab. 


10 


20 


30 


their  sweet  aspect : 

at  that  same  time, 

the  clear  heaven  felt, 

who  it  on  high, 

bright,  had  adorn 'd 

with  starry  gems ; 

therefore  its  messengers  it  sent, 

when  first  was  born 

of  creatures  the  bright  King. 

Ayc^  also  guilty  men 

saw  in  sooth, 

on  the  same  day 

on  which  he  suffered, 

a  mighty  wonder  great, 

that  the  earth  gave  up 

those  who  in  her  lay  : 

living  again 

stood  up 

those  whom  ere  she  fast 

had  enclosed, 

had  buried^  dead, 

who  the  Lord's  command 

had  held  in  mind. 

Hell  also  understood, 

the  sin-avenging, 

that  the  Creator  was  come^ 

the  powerful  God ; 

when  she  the  multitude  gave  up, 

the  band  from  her  hot  bosom, 

the  mind  was  bless'd  of  many 


paplum  popje  co-jhbene.  [25  «.]  souls,  their  sorrows  pass'd  away. 

hpaet  eac  pae  cySbe-  Yea,  eke  the  sea  declared 

hpa  hme  jepecce.  who  had  set  it 

on  pibne  jpunb.  on  the  broad  ground. 


20.   MS.  bifcii. 


72 


ON  THE  CRUCIFIXION. 


cip-meahcij  cyninj. 

pop|?on  he  hine  cjiebne* 

him  on^ean  jJTiebe- 

|H5n  job  polbe- 

ojiep  fine  y^e  jan- 

eah-j'tpeam  ne  bopjte* 

hip  ppean  pec. 

plobe  bi]*encan* 

je  eac  beaniaf  onbubon* 

hpa  hy  mib  blebum  pceop- 

monje  nalep  pea. 

"Sa  mihcij  job- 

on  hipa  anne  jejnraj* 

pBSji  he  eappej^u. 

je}?olabe  pope  J^eappe- 

|?eob-buenbpa. 

la^Iicne  bea^* 

leobu  to  helpe. 

Da  peap'S  beam  monij* 

blobijum  teajium* 

bipunnen  unbep  pobepum 

peabe  "3  |?icce. 

paep  peap^S  co  fpace- 

]fBet  apecjan  ne  majim* 

polb-buenbe- 

]mph  ppob  jepic- 

hu  pela  ]fSL  onpunbun* 

}^a  jepelan  ne  majun. 

bpyhcnej'  J^popmja. 

beabe  jej'ceapce. 

)?a  ^e  sRpelayt  pmb. 

eopCan  jecynba- 

-J  heoponep  eac- 

heah- jetimbpo  • 


the  glorious  mighty  King, 

therefore  it  itself  passable 

towards  him  made ; 

when  God  would 

over  its  wave  go, 

the  water-stream  durst  not 

his  Lord's  feet 

sink  in  the  flood. 

Yea,  the  trees  eke  prockiim'd 
10    who  had  with  branches  shap'd 

many  not  few,  [them, 

when  mighty  God 

on  one  of  them  ascended, 

where  he  pains 

endur'd  for  need 

of  earth's  inhabitants, 

a  loathly  death, 

in  help  to  mortals. 

Then  was  many  a  tree 
20    with  bloody  tears 

suffus'd  under  the  heavens ; 

red  and  thick 

their  sap  was  turn'd  to  gore : 

so  that  may  not  say 

earth's  habitants, 

through  wise  knowledge, 

how  many  then  perceiv'd, 

which  could  not  feel, 

the  Lord's  su£ferings, 
30    dead  creatures. 

Those  that  noblest  are 

of  earthly  natures, 

and  of  heaven  eke 

the  lofty  structures. 


3.  r.  jyjipebe  (xeajipobe). 


7.  MS.  jrpeam. 


34.  MS.  majum. 
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eall  pope  J^am  aiju* 
unpoc  jepeajii^. 
pojiht  ajronjen* 
feah  hi  j:epiS-jepit« 
oj:  hyjia  sej^elum* 
senij  ne  cu}?en* 
penbon  fpa  }>eah  punbpum* 
pa  hyjia  palbenb. 
pop  op  Lc-homan- 
leobe  ne  cu}?an* 
mob-blinbe  men* 
meotub  oncnapan* 
plmtum  heapbpan* 
f  hi  ppea  nepebe- 
ppam  hell-cpale. 
haljum  meahtum* 
alpalba  job* 
f  aec  aepejran- 
pope-|?oncle  men- 
ppom  ppuman  populbe. 
];uph  pif  jepic* 
pitjan  bpyhtnep . 
halje  hije-jleape. 
haele];um  j^jbon- 
ope  nalep  aene. 
ymb  ^  8e|?ele  beapn* 
iSaec  ]*e  eapcnan  ptan* 
eallum  pceolbe* 
to  hleo  "3  CO  hpoj^ep- 
hselej^a  c^'nne.  [25  i.] 

peop^an  m  populbe* 
pulbpej-  ajenb* 
eabep  opb-ppuma* 
^  Dfg  I'uph  }^a  8e|;elan  cpenn  :• 


all  for  that  alone 

became  sad^ 

seiz'd  with  fear ; 

though  they  mental  wit, 

by  their  natures 

knew  not  any, 

ween'd  yet  wondrously, 

when  their  Sovereign 

from  body  parted. 
10     The  nations  could  not, 

men  blind  of  mind, 

their  Lord  acknowledge, 

harder  than  flints, 

that  them  the  Lord  had  sav'd 

from  hell-torment, 

by  his  holy  powers, 

all-powerful  God, 

what  at  the  first 

sagacious  men, 
20    from  the  world's  beginning, 

through  wise  understanding, 

prophets  of  the  Lord, 

holy  prudent-minded 

said  to  men, 

oft  not  once, 

about  that  noble  child : 

that  he  a  precious  stone 

should  to  all, 

for  refuge  and  for  comfort 
30    to  mankind, 

be  in  the  world, 

the  Lord  of  glory. 

Origin  of  happiness, 

through  that  noble  woman. 


/ 
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I5p»r  pene'S  fe- 

fe  mib  jepitte  nyle- 

jemunan  fa  mdban. 

meotubef  lajie* 

•J  eal  "Sa  eapfe^Su. 

]7e  he  }:ope  »lbuin  abpea;* 

|:op|?on  |?6  he  polbe* 

|?aec  pe  pulbpef  eapb* 

in  ecnejje* 

a^an  mojren* 

Spa  }^ain  bi'S  jpojine* 

on  }?am  jpimman  bs&^e* 

bomej*  ^Bsy  miclan* 

}^am  |?e  bpyhcnej-  fceal* 

bea^  ppenum  fopbeu* 

bolj  fceapian- 

punbe  3  pite. 

on  pepipim  fejian* 

jepeo^  r^P5*  maej-ce. 

hu  fe  jylpa  cymnj. 

mib  fine  Lc-homan* 

lyj'be  oj:  ppenum* 

}^uph  milbe  mob- 

f  hy  mo]*tun* 

man-peopca- 

tome  lip^an* 

"3  tipef  blseb* 

ecne  ajan* 

hy  faef  eVley  )^onc- 

hypa  palbenbe* 

pita  ne  cu)?on* 


I. 

What  thinketh  he, 

who  with  understanding  will  not 

be  mindful  of  the  mild 

lore  of  the  Creator, 

and  all  the  pains 

that  he  for  men  endur'd, 

because  he  would 

that  we  th'  abode  of  glory 

for  ever 
10    might  possess  ? 

So  to  them  it  shall  be  sad, 

on  that  grim  day 

of  the  great  doom, 

whom  the  Lord's  death 

shall  for  their  crimes  foredo, 

to  behold  t/ie  scars, 

wounds  and  punishment, 

in  their  sad  mind : 

they  shall  see  of  sorrows  greatest, 
20    how  them  the  King  himself, 

with  his  body 

released  from  sins, 

through  benignant  mind, 

that  they  might 

from  evil  deeds 

live  exempt, 

and  of  glory  fruit 

possess  eternal. 

They,  for  this  land,  thanks 
30    to  their  Sovereign 

knew  not ; 


ni.  pihrc? 
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}:op]H)n  Jwep  to  teonum  |?a 
tacen  jefeo^. 
ojijeatni  on  jobe- 
unjefselje. 
J^n  cjujt:  fitcB. 
^  /  >^/  /^  on  hif  cyne-j-cole. 
on  heah-fecle* 
heopon-msejna  ^ob* 
pebep  aelmihtij- 
polca  jehpylcum. 
fcyppenb  fcinenbe- 
fqujie'B  bi  jepyphcum- 
eall  aepcep  pyhte. 
pobepa  palbenb. 
J^n  beo?5  jej-omnab- 
on  }>a  fpi}>pan  honb* 
)m  claenan  pole* 
cjufte  rylfum. 
jecopene  bi  cyjrum. 
Jm  8Bp  finne  cpibe. 
jeojinelurtulfiertun. 
on  hyjia  li}:-ba2um* 
Onb.Jwp  pom-fcea|?an. 
on  fone  pyppan  bad. 
pojie  fcyppenbe. 
fcyjiebe  peopj^a*?. 
hate's  him  jepitan* 
on  ]m  pmptpan  honb- 
pjopa  po'S-cyninj. 
rynpilpa  peopub. 
|?8Bp  hy  apapabe* 
peota*?  -J  beopia'S*  [26  a.] 

pope  ppean  pophte. 
ppa  pule  j-pa  j^. 
unpyppe  pole- 
apna  ne  pena^* 


10 


20 


30 


therefore  there  to   their  harms 

signs  shall  see,  [these 

manifest  in  God, 

impropitious, 

when  Christ  shall  sit 

on  his  kingly  throne, 

on  his  lofty  seat^ 

God  of  the  heavenly  powers. 

Father  almighty, 

to  every  people 

the  Creator  shining 

shall  by  their  works  adjudge, 

all  according  to  right, 

the  Sovereign  of  the  skies. 

Then  shall  be  assembled, 

on  the  right  hand, 

the  pure  people, 

by  Christ  himself 

chosen  by  bands, 

who  had  before  his  word 

joyfully  perform'd, 

in  their  life-days. 

And  there  the  wicked 

into  the  worse  part, 

before  the  Creator 

shall  be  separated ; 

shall  bid  depart, 

on  the  left  hand, 

the  just  King  of  triumphs 

the  band  of  sinful, 

there  they  detected 

shall  wail  and  tremble, 

before  the  Lord  afraid, 

as  foul  as  goats, 

an  impure  folk, 

no  mercies  they  expect. 
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Don  bi^  jsei'ca  bom. 
jiojie  jobe  jxeaben. 
pepa  cneopijjum. 
fpa  hi  jepophcun  aqi. 
|?aep  bi^  on  eabjum* 
e^S  jefyne. 
jyjieo  tacen  j-omob. 
)?8ej'  )?e  hi  hypa  feobnep  pel 
popbum  "3  peopcum. 
piUan  heolbon* 
Sn  ij'  fepepc. 
opjeace  faep. 
Jiaec  hy  jiope  leobum* 
leohte  bhca}^. 
blaebe  ^  byphte. 
ojiep  bupja  jepetu- 
him  on]*cma%* 
aep-jepyphtu. 
on  rylj:pa  jehpam. 
puniian  beophtpan. 
Ofep  ij'  co-eacan. 
^jete  ppa  j-ome. 
f  hy  him  m  pulbpe  piton* 
palbenbef  jiejie- 
3  Snj-eo^. 
eapim  co  pynne. 
J>8Bt  hi  on  heojion-pice. 
hlutpu  bpeamap . 
eabje  mib  enjlum* 
ajan  motun* 
f     /  >Y  7    ®on  bi*  J^pibbe- 

hu  on  J^yptpa  bealo. 
f  jepaehje  peopub. 
jephiS  }?8BC  popbone. 


10 


20 


30 


When  the  doom  of  spirits  shall  be 

before  God  decided 

to  the  generations  of  men, 

as  they  ere  wrought, 

there  among  the  bless'd  shall  be 

easily  seen 

three  signs  at  once, 

for  that  they  well  their  Lord's, 

by  words  and  works, 

will  observed : 

One  is  first, 

there  manifest, 

that  before  people  they 

with  light  shall  shine, 

with  glory  and  with  brightness, 

over  the  cities'  dwellings ; 

on  them  shall  shine 

their  former  deeds, 

on  each  one, 

than  the  sun  brighter. 

7%^  second  also  is 

manifest  likewise, 

that  they  for  them  in  glory  know 

the  grace  of  the  Supreme, 

and  shall  see, 

to  their  eyes'  delight, 

that  they,  in  heaven's  kingdom, 

pure  joys, 

happy  with  angels, 

may  possess. 

Then  shall  be  the  third, 

how,  in  the  calamity  of  darkness, 

that  blessed  company 

shall  see  that  the  foredone 


ff2.  ojijete? 
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faji  }^popian* 
fynna  co  pitc 
peallenbne  lij* 
"3  pyjima  j-lice. 
bicpum  ceaplum* 
bypnenbpa  j'cole. 
oj:  I'am  him  apeaxe^* 
pynpum  jejiea. 
^n  hi  }?aBt  yjzel  jej-eoS- 
o?pe  bpeojan- 
)wc  hy  jniph  milq'e. 
meocubep  jenaefon- 
Don  hi  |?y  jeopnop. 
johe  ]H)ncia%« 
blaehej-  *]  bhffa. 
}>e  hy  bu  jefeo'S* 
f  he  hy  jenepebe- 
ppom  ni1S-q?ale. 
5  eac  fopjeap- 
ece  bpeamap. 
bi'S  htm  hel  bilocen- 
heopon-pice  ajiepen* 
fpa  pceal  jeppixleb- 
yam  ^  Sep  pel  heolbon 
}^uph  mob-lupan* 
meocubep  pillan* 
/  '^  i%  Donne  bi'S  }^am  ol'pum 
unjehce. 
piUajepopben. 
ma^on  peana  to  pela- 
jepeon  on  him  pelpum- 
pynne  jenoje. 
atol-eappo^a- 
aep  jebenpa. 
y»ji  him  popjenbum- 


shall  suffer  pain^ 

in  punishment  of  sins, 

boiling  flame, 

and  serpents'  bite, 

with  bitter  jaws ; 

the  shoal  of  those  burning : 

from  which  to  them  shall  wax 

winsome  delight, 

when  they  that  evil  see 
10    others  suffering, 

that  they  through  mercy 

of  the  Lord  are  saved. 

Then  they  the  more  fervently 

God  shall  thank, 

for  their  enjoyments  and  delights, 

when  they  see  both, 

that  he  hath  them  preserv'd 

from  evil  torment, 

and  theffi  hath  also  given 
20    eternal  joys ; 

to  them  shall  hell  be  lock'd, 

heaven's  kingdom  given. 

So  shall  be  allotted  [served, 

to  those  who  ere  have  well  ob- 

through  their  mind's  love, 

the  Creator's  will. 

Then  will  to  the  others 

unlike 

the  disposition  be : 
30     they  may  too  many  woes 

see  in  themselves, 

sins  enough, 

dire  afiUctions, 

for  their  former  deeds ; 

there  to  them  sorrowing 
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fap  o^ScliFcS. 

|?poht  ];eob-bealu- 

on  ]7peo  healj:a- 

an  If  ]>apa* 

f  hy  him  ypm}?a  to  jrela- 

jpim  belle  jyji. 

jeapo  to  pite. 

'3peapb  peolS. 

on  \fa.  hi  apo  pculon- 

ppaec-pinnenbe. 

paepySu  bpeojan- 

J^n  If  him  o)?ep* 

eappejm  j^pa  pome- 

pcylbjum  to  pconbe- 

^Bst  hi  t^eep  pcoma  msej^te* 

bpeoja'S  popbone- 

on  him  bpyhten  jepih?. 

nalep  peapa  pum- 

pipen-bealu  la^lic- 

"3  f  »ll-beophte. 

eac  pceapiaiS* 

heopon-enjla  hepe- 

-J  haelefya  beapn* 

ealle  eop'5-buenb- 

^  acol  beopol. 

nupcne  maajen-cpaept- 

man-pomma  jehpone- 

majon  }^uph  f^a  lic-homan 

leahtpa  pipene* 

jej'eon  on  )?am  paplu- 

beo'S  |?a  pynjan  plsepc- 

pcanbum  ]niph-paben. 

ppa  |?»t  pcipe  jlaep. 


10 


pain  shall  cleave, 
[26  &•]     suffering,  mortal  ill, 

on  three  sides : 

One  of  them  is, 

that  they  too  many  miseries, 

hell's  grim  fire 

ready  for  punishment 

shall  present  see, 

in  which  they  ever  shall, 

vengeance  suffering, 

curses  endure. 

Then  is  to  them  the  second 

misery  also, 

in  shame  to  the  guilty,     [tumely 

that  they  there  the  greatest  con- 

foredone  shall  suffer : 

in  them  the  Lord  shall  see, 

not  of  few  one 

loathly  sinful  evil : 
00    and  that  the  all-bright 

band  of  heaven's  angels 

eke  shall  behold, 

and  the  sons  of  men, 

all  earth's  habitants, 

and  the  fell  devil ; 

dark  powerful  craft, 

each  blot  of  sin, 

they  may  through  the  body's 

pernicious  vices 
ao    see  in  the  souls ; 

the  sinful  flesh  shall  be 

with  scandals  penetrated, 

as  the  clear  glass. 


9.  The  utual  orthography  for  apa  in  this  MS. 
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pBdt  mon  yl^seft  nuej* 
eall  J^uph-pliton* 
^.  l^^iBSn  bi«  )wBt  J^jubbe. 
}wappenbum  fojij. 
cpij^enbe  ceajio* 
f  hy  on  )ya  clenan  feo%« 
hu  hi  pojie  job-baebum* 
jlabe  blifjiaiS- 
J>a  hy  unfseljje* 

aep  fojihojbun*  lo 

CO  bonne- 

pan  him  ba^aj*  laeftun* 
'2  be  hypa  peopcum- 
pepenbe  j-ap- 
^  hi  sep  ppeohce* 
ppemebon  unpyhc 
jepeolS  hi  }?a  betpaii* 
blaebe  fcinan* 
ne  bi'S  him  hypa  ypmiSu- 
an  to  pite-  so 

ac  ]mpa  o]7eppa- 
eab  CO  popjmn- 

/  7  7y  P^T  l^®  '^y  rP*  pi^JP®  jepeon* 
on  pypn-bajum- 
"J  ppa  »nhce« 
an-fopletan* 
Jniph-leaphce- 
Lcep  pynne* 
eapjep  plaefc-homan. 
ibelne  lupc.  » 

faep  hi  apcamobe. 
pconbum  jebpeahce* 
fpicialS  on  ppiman* 
fyn-byp|?enne. 


so  that  men  most  easily  may 

all  see  through. 

Then  shall  be  the  third 

sorrow  to  the  miserable, 

wailing  care, 

that  they  in  the  pure  shall  see, 

how  they  for  their  good  deeds 

gladly  rejoice, 

which  they  unhappy 

ere  neglected 

to  do, 

when  their  days  lasted, 

and  for  their  works 

sorely  weeping, 

for  that  they  ere  readily 

perpetrated  wrong : 

they  shall  see  the  better 

in  glory  shining : 

nor  shall  to  them  their  misery  be 

alone  a  torment, 

but  of  the  others 

the  happiness  shall  be  as  sorrows, 

for  that  they  so  fairly  rejoice 

in  their  former  days, 

and  so  exemplarily 

forsook 

the  all-deceiving 

joys  of  body, 

of  the  slothful  carcase 

the  idle  lust. 

There  they  abash'd, 

shamefully  tormented, 

wander  in  giddiness, 

their  sin-burthen. 


34.  r.  byjij^ene. 
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pipen-peojic  bejialS* 

on  ^  jya  pole  feo^S. 

Paepe  him  )?6n  betjie* 

jyaet  hy  bealo-baebe*        [27  «•] 

aelcef  unpyhcef  • 

aep  jej'comeben* 

pope  anum  men* 

eapjpa  peopca. 

jobej'  boban  j'sejbon- 

|?aec  hi  to  jypne  pijton-  lo 

ppen-baeba  on  him* 

ne  msej  }?uph  J^aec  plaepc* 

pe  fcpipc  jepeon. 

on  |?»pe  j-aple. 

hpaejTep  him  mon  fO"S- 

\fe  lyje  paja*. 

on  hine  jylpne* 

^oa  he  pBL  pynne  bi^seS* 

mse;  mon  j^a  ]>eah  ^elacnijan* 

leahtpa  jehpylcne.  oo 

ypel  unclsene* 

jip  he  hic  anum  jepej^* 

"3  naenij;  bihelan  msej* 

on  ];ain  heapban  bae^e* 

pom  unbeteb. 

•Ba^p  hit  }?a  peopub  jepeo^* 

eala  j^sep  pe  nu  majjon- 

ppaj^e  pipene. 

jepeon  on  uppum  j^aplu- 

pynna  punbe-  ao 

mib  hc-homan* 

leahtpa  jehyjbu- 

eajum  unctene- 

in-je)?oncap. 


their  wicked  works^  they  bear, 

on  which  the  people  look. 

Then  were  it  for  them  better, 

that  they  for  sinful  deeds^ 

for  each  unrighteousness, 

had  before  felt  shame 

before  one  man, 

for  their  evil  works. 

God's  messengers  said, 

that  they  too  well  knew 

wicked  deeds  in  them. 

Through  the  flesh  cannot 

the  confessor  see 

into  the  soul, 

whether  to  him  a  man  sooth 

or  falsehood  say 

of  himself, 

when  they  sins  commit ; 

yet  can  man  heal 

every  sin, 

unclean  evil, 

if  he  it  saith  to  one : 

and  none  may  conceal, 

on  that  stem  day, 

crime  unrepaired, 

where  it  the  multitudes  shall  see. 

Alas  that  we  now  may 

hateful  crimes 

see  in  our  souls, 

wounds  of  sin, 

with  the  body's 

wicked  cogitations ; 

with  eyes,  impure 

inward  thoughts ! 


26.  r.  peojiubaf. 
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ne  J^iet  semj  msej* 
o]>puin  jefecjan. 
mib  ha  micle  elne* 
HBjhpylc  piUe. 
I^uph  ealle  lift* 
lijief  cibjan* 
peopef  pophdice* 
pojilS  alSolian* 
fyn-jiuft  }^pean* 
•3  hme  jylpne  l^jiean* 
']  f  pom  »pjian* 
punbe  hselan* 
jH)ne  lyrlan  pypj^- 
)>e  heji  lipep  py. 
f  he  ms&je  pope  eajum 
eoplS-buenbpa* 
unpcomienbe* 
elSlep  mib  monnum* 
bpucan  bypmepleap* 
]wnban  bu  )*omob- 
be  T  paple- 
bp;^"  mote  :• 


10 


M 


That  may  not  any 

to  other  say 

with  how  great  courage 

every  one  will, 

through  all  knowledge, 

life  cultivate, 

life  fearfully ; 

henceforth  endure, 

sin-rust  wash  away, 

and  himself  chastise, 

and  that  former  stain, 

that  wound  heal, 

the  little  term 

that  of  life  is  here ; 

that  he  may  before  the  eyes 

of  earth's  inhabitants 

without  shame, 

the  world  with  men 

enjoy  blamelessly, 

while  both  together, 

body  and  soul, 

may  live. 


Nu  pe  pceolon  jeopne. 

jleaplice  J>uph-peon. 

uppe  hpeJ>ep-copan. 

beoptan  ea:i;um* 

innan  uncy]t:e* 

pe  mib  )^am  oiSpum  ne  mapin* 

heapob-jimmum. 

hyje-Jwncep  pep"S-  ao 


IT. 

Now  we  ought  earnestly,    ^  '  "^  A 

and  skilfully  to  see  through 

our  mind's  coffer, 

with  eyes  of  heart, 

our  sin  within : 

we  may  not,  with  the  other 

head-gems, 

our  soul's  thought. 


ijn 
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eaju  J?uph-plitan. 
.  aenjel^inja. 
hpaej^ep  him  ypel  |?e  job. 
unbep  punije. 
^  he  on  ]7a  jpimman  nb* 
jobe  hcie. 

|?on  he  opep  peopuba  jehpylc* 
pulbpe  pcme^.  [27  i.] 

op  hip  heah-pecle. 
hlutpan  leje. 
]7aep  he  pope  enjlum- 
"3  pope  el|?eobum« 
CO  l^am  eabjepcum. 
ajpejT  m»'81e"S. 
"3  him  ppsephce- 
pibbe  jehaceS- 
heopona  heah-cynmj* 
haljan  peopbe- 
ppep-pe'S  he  paejpe. 
•3  hi  ppij?  beobeS. 
haceiS  hy  jepunbe- 
•3  jepenabe. 
on  e];el  papan* 
enjla  bpeamep. 
^  |?aep  to  piban  peope. 
piUum  neotan. 
Onpo^  nu  mib  pjieonbum. 
mmep  paebep  pice. 
f  eop  psep  sep  populbum. 
pynhce  jeapo.  30 

blaeb  mib  bUj-jnim- 
beophc  e^lep  plite- 
hponne  je  |?a  bp-pelan  • 
mib  ]7am  leoptum* 
j'pape  ppejl-bpeamap. 


20 


with  eyes,  see  through, 

in  any  way ; 

whether  evil  or  good 

dwell  under  it, 

so  that  at  the  dread  time  it 

may  to  Ood  be  pleasing, 

when  he  over  each  multitude 

shall  with  glory  shine 

from  his  lofty  throne, 

with  pure  flame ; 

where  he  before  angels, 

and  before  nations, 

to  those  most  blessed, 

first  shall  speak, 

and  to  them  kindly 

shall  promise  peace, 

the  heavens'  high  King, 

with  holy  voice ; 

he  shall  fairly  comfort  them, 

and  peace  to  them  announce, 

shall  bid  them,  safe 

and  blessed, 

go  into  the  land 

of  angels'  joy, 

and  it  for  evermore 

at  will  enjoy : 

^  Receive  now  with  my  friends 

my  Father's  realm, 

that  was  for  you  ere  worlds 

joyfully  prepared, 

glory  with  delights, 

the  land's  bright  beauty, 

when  ye  those  vital  blessings, 

with  the  most  beloved, 

sweet  heavenly  joys, 


14.  MS.  mnbletf. 


St.  beojihtne? 


S4.  r.  Itopejrrum. 


ON  THE   DAY   OF  JUDGMENT. 
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jej-eon  mojren. 
je  Jwef  eapnebon* 
l^a  je  eapme  men* 
populb-j^appenbe 
pillum  onpenjun* 
on  milbum  fepan* 


may  see. 
Ye  this  merited, 
when  ye  poor  men, 
the  world's  needy, 
willingly  receiv'd, 
with  tender  soul ; 


"Son  hy  him  }ni]ih  mmne  noman*  when  they,  in  my  name. 


10 


90 


eaiSmobe  to  eop* 

apna  baebun- 

ySa  ^e  hypa  hulpon* 

'J  him  hleo'S  ^epon- 

hmjpenbum  hlap* 

^  hpaejl  nacebum- 

T  pBiye  on  fape. 

feoce  kijun- 

aepbon  unfojxe* 

able  jebwibne* 

CO  ]7am  je  holblice* 

hyje  fta)>elabon. 

mib  mobef  myne* 

eall  je  ^  me  bybon- 

^n  je  hy  mib  pbbum  fohrun* 

•J  hypa  pepan  cpymebon. 

popiS  on  ppoppe* 

Jwp  je  paejpe  pceolon. 

lean  mib  leopum* 

lanje  bpucan- 

Onpniie'8  ]H5n  to  ]?am  yplum* 

unjehce. 

popbum  mae'Slan-  ao 

pe  him  hvS  on  ]^  pynptpan  honb 

I'uph  e^pan  }^pea* 

alpalba  job- 

ne  }?uppon  hi  J^on  to  meotube* 

miltpe  jepenan- 

5.  MS.  onjrenjum.  16. 


humbly  to  you 
pray'd  for  compassion, 
then  ye  helped  them, 
and  them  shelter  gave, 
bread  to  the  hungry, 
and  a  garment  to  the  naked ; 
and  those  that  in  pain 
lay  sick, 

suifer'd  painiiilly, 
bound  by  disease, 
of  them  ye  kindly 
Bustain'd  the  spirit, 
with  love  of  mind ; 
all  that  ye  did  for  me, 
when  in  peace  ye  sought  them, 
and  their  souls  strengthen'd 
ever  in  comfort ; 
for  this  ye  fairly  shall 
reward  with  mt/  beloved 
long  enjoy.' 

Then  will  he  begin  to  the  evil, 
unalike, 

in  words  to  speak, 
.   (who  shall  be  on  his  left  hand) 
through  terror's  pain, 
th*  all-ruling  God : 
they  may  not  then  at  the  Lord 
mercy  expect, 

sepnbon?  see  p.  84, 1.  7.  and  p.  87,  1.  24. 
G  2 
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ON   THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


10 


lijiej'  ne  bj'j'a- 

ac  J^aep  lean  cuma^* 

pepum  bi  jepyphcuni. 

popba  ^  baeba. 

peopb-bepenbum. 

jceolon  |?one  pyht^an  boin* 

aenne  jeaepnan^ 

ejj-an  fulne*  [28  aJ] 

bi^S  )?8&p  feo  miccle. 

miltj-  af-ypjieb. 

)?eob-bueiibu- 

on  fam  bseje- 

]?aef  aelmihtijan* 

|?6ii  he  yppmja- 

on  ^  pjiaece  pole- 

ppene  jTaeleiS- 

la]?um  popbu* 

hate^  hyjia  hyey  pihc. 

'3peapb  jrSan- 

^  he  him  aep  popjeap-  » 

jynjum  co  paelu. 

on  jm  He's  pylp  cpe'San* 

j'pa  he  CO  anum  fppece. 

^  hp8e)^pe  ealle  msene'S* 

pipen-pynnij  polc» 

ppea  selmihtij. 

f^pB&t  ic  )?ec  nion  • 

minum  honbu* 

aepep:  jepophce- 

1  |?e  ijiec  pealbe.  ao 

op  lame  ic  fe  leojye  jepette. 

jeap  ic  Be  lipjenbne  jaep*'' 

apobe  Jie  opep  ealle  jej'ceapce. 

jebybe  ic  f  \fu  onpyn  haepbepc. 

maej-plite  me  jelicne. 


life  nor  favours ; 

but  there  shall  retribution  come 

to  men^  according  to  their  works, 

for  words  and  deeds, 

to  those  with  speech  endow'd. 

77iey  shall  the  one 

righteous  doom  suffer, 

of  terror  full ; 

there  shall  be  the  great 

mercy  cut  oflF 

from  the  dwellers  among  nations, 

on  that  day 

of  the  Almighty, 

when  he  angrily 

on  that  impious  people 

crimes  shall  charge, 

in  hostile  words, 

shall  command  their  course  of  life 

present  to  flow, 

which  he  them  ere  had  given, 

for  happiness  to  sinners ; 

shall  begin  himself  to  speak, 

as  if  to  one  he  spake, 

and  yet  shall  mean  all 

the  sinful  people, 

the  Lord  almighty : 

^  Lo  I  thee  man, 

with  my  hands, 

first  wrought, 

and  to  thee  understanding  gave ; 

of  loam  I  forni'd  thy  limbs, 

I  thee  a  living  spirit  gave, 

over  all  creatures  honoured  thee  : 

I  did  so  that  thou  shouldst  have  an 

a  form  like  to  myself :      [aspect. 


18.  pihc=  ratio. 
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jeaj:  ic  pe  eac  meahca  fpeb- 
pelaii  oyeji  pib-lonba  jehpylc* 
nyjjef  }?u  pean  senijjne  bael. 

"Syftjia  |?aec  pu  J^olian  j-ceolbe- 

pu  Jwf  fonc  ne  pifl'^r* 

J>a  ic  |>e  fpa  pcienne. 

jej-ceapen  haepbe* 

pynlicne  jepophc  3  )?e. 

pelaii  pojijyjzen. 

•p  ^Su  moptep  pealban.  10 

populbe  jepceaptum. 

"Sa  ic  J^e  on  J^a  psejjpan* 

polban  jepette- 

co  neocenne* 

neopxna  ponjep* 

beophtne  bls&b-pelan* 

bleom  pcmenbe. 

■JSa  |?u  Lpep  popb. 

laeptan  nolbep* 

ac  nun  bibob  bpsece* 

be  }?mep  bonan  popbe* 

paecnum  peonbe* 

pupl^op  hyjibep. 

pce|?}?enbum  pcea|?an. 

]?6n  }^inum  j'cyppenbe- 

Nu  ic  'Sa  ealban  pace- 

an-popl»te. 

hu  )m  set  aepept^an* 

yple  jehojbep- 

ppen-peopcum  poplupe- 

faet  ic  )w5  CO  pipenum  pealbe 

)m  ic  ]>e  joba  )*pa  pela* 

poppepen  haepbe- 

^  )?e  on  ]?am  eallum* 


20 


30 


I  gave  thee  eke  of  powers  abun- 
weal  over  each  wide  land :  [dance, 
thou  knewest  no  portion  of  a£9ic- 
tion,  [suffer ; 

of  the  darkness  that  thou  hadst  to 
thou  for  this  wast  not  grateful. 
When  I  thee  so  fair 
had  shapen, 

so  beauteous  made,  and  to  thee 
weal  had  given, 
that  thou  mightest  rule 
o'er  the  world's  creatures, 
then  I  thee  on  the  fair 
earth  set, 
to  enjoy 
Paradise's 

bright  blooming  riches, 
with  colours  shining : 
then  thou  the  word  of  life 
wouldst  not  fulfil, 
but  my  command  didst  break, 
through  the  word  of  thy  bane : 
a  treacherous  foe 
rather  didst  thou  obey, 
a  pernicious  spoiler, 
than  thy  Creator. 
Now  the  old  story  I 
let  pass, 

how  thou  at  first 
evilly  didst  devise, 
by  sinful  works  didst  lose 
what  I  to  thee  for  comfort  gave. 
When  I  to  thee  of  good  so  much 
had  given, 
and  to  thee,  in  all  tliiit. 


SI.  j:jiej:jiun2e  or  j:poj:jie  for  jripenum  ? 
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ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 


eabef  co  lyt- 

mobe  ]>uht;e* 

jip  p\i  meahte  j-peb. 

ejien-micle  jobe-  [28  A.] 

a;;aii  ne  mofte* 

^a  )?u  oj:  yan  jepean* 

ppembe  pupbe* 

}:eoiibu  to  piUan* 

peop  apoppen. 

neopxna  ponjep  pLte*  lo 

uybe  pceolbep. 

ajiepin  jeomop-mob- 

jaejTa  ej>el. 

eapj  ^  unpoc 

eallum  bibaeleb- 

bu5ej>um  ^  bpeaniuin* 

•;}  )?a  bibpipen  pupbe* 

on  J>ap  ]>eojt;pan  peojiulbc 

}?aep  J>u  l^olabej'  pif^jTan* 

mae  jen-  eappe)7u  •  ao 

micle  jTunbe* 

j-ap  "3  j-pap  jepm. 

^  fpeaptne  beai$. 

;)  8e}.rep  hiii-jonje* 

hpeopan  pceolbep* 

bean  m  belle* 

helpenbpa  leap. 

Da  mec  onjon  hpeopan* 

J>ac  min  honb-jepeopc* 

ou  peonba  jepealb*  so 

pepan  pceolbe. 

mon-cynnep  tabbop- 

nian-cpealm  peon* 

jceolbe  uncuiSne* 


too  little  happiness 

to  thy  mind  seem'd^ 

if  thou  of  powers  abundance 

equally  great  with  God 

mightst  not  possess^ 

then  thou  to  that  delight 

becamest  alien^ 

at  the  will  of  foes 

far  cast  away, 

Paradise's  beauty 

must  by  compulsion, 

sad  of  mind  resign, 

the  land  of  spirits, 

wicked  and  sorrowful, 

deprived  of  all 

blessings  and  joys ; 

and  then  wa8t  driven 

into  this  dark  world, 

where  thou  didst  suffer  afterwards 

hardships  severe, 

for  a  long  season, 

pain  and  heavy  toil, 

and  swart  death ; 

and  after  thy  departure 

shouldest  fall 

abased  into  hell, 

of  helpers  void. 

Then  it  began  to  rue  nie, 

that  my  hand-work 

into  the  power  of  fiends 

should  go, 

the  progeny  of  mankind 

sin-death  see ; 

should  an  unknown 


3.  r.  meahca. 


84.  MS.  in^onse. 
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A 


eajib  cunnian* 
fape  pj^aj-. 
J^a  ic  rylf  jejtjaj. 
ma^a  in  moboji* 
|?eah  paef  hype  maejben-hab* 
jBjhpaBf  onpalj* 
peap^  143  £na  jebopen* 
polcum  to  irpoppe* 
mec  mon  polmum  biponb- 
bi{?eahce  mib  {^eappan  psebum* 
^  mec  )?a  on  J>eoft7ie  alejbe*  ii 
bipunbenne  mib  ponnum  cla]^um 
hpaec  ic  f  j:op  populbe  2e]7olabe 
lycel  yxihte  ic  leoba  beapnum- 
lae;  on  heapbum  ptane* 
cilb  jeonj  on  qiybbe. 
mib  )?y  ic  pe  polbe  cpealm  apyp- 
hat  helle  bealu-  [pan* 

yxt  pn  mopce  hali;  pcman* 
eabij  on  ]>am  ecan  lipe* 
^i^^ypopiSon  ic  yset  eappe)7e  ponn  :• 


90 


dwelling  prove, 
painful  fortunes. 
Then  I  myself  enter'd, 
a  son  into  his  mother, 

vet  was  her  maidenhood 

• 

of  every  one  inviolate. 
I  was  born  alone 
for  comfort  to  mankind. 
They  with  hands  inwrap'd  me, 
decked  me  with  thrifty  weeds, 
and  then  in  darkness  laid  me, 
in  dusky  clothes  inwrap'd. 
Aye,  that  for  the  world  I  suffered ; 
little  seem'd  I  to  the  sons  of  men, 
on  the  hard  stone  /  lay, 
a  young  child  in  a  crib, 
when  I  from  thee  would  death 
hell's  hot  misery :  [remove, 

that  thou  mightest  holy  shine, 
blessed  in  th'  eternal  life, 
therefore  did  I  that  hardship  suffer.' 


ON  THE  CRUCIFIXION,  ETC. 


Naep  me  pop  mobe* 
ac  ic  on  maju-jeoju^e 
ypm)7u  jeaepibe. 
apleap  hc-pap* 
f  ic  )^uph  ]>a- 
p»pe  pe  jehc- 
^  pvL  meahce* 
minum  peopj'an* 
maej-phce  jehc- 


30 


^  It  was  not  for  pride, 
but  I  in  manly  youth 
miseries  suffered, 
disgraceful  body  pain, 
that  I  through  that 
might  be  like  unto  thee, 
and  thou  mightest 
become  to  my 
fsur  aspect  like. 


88 


ON  THE   CRUCIFIXION,   ETC. 


mane  bibaeleb* 

^  pope  moiina  lupan- 

mm  J^popabe. 

heapob  heapm-pleje. 

hleop  je)7olabe- 

ojx  ^  laca. 

apleafpa  j*patl- 

op  mui$e  onpenj. 

man-ppemmenbpa* 

j-pylce  hi  me  jeblenbon  •  * 

bittpe  copomne. 

uiippecne  bpync* 

ecebep  •]  jeallan* 

iSon  ic  pope  polce  onpenj 

peonba  jeni'Slan* 

pyljbon  me  mib  pipenum  • 

paeh)?e  ne  pobtun- 

•J  raib  ppeopum  plojuii* 

ic  )wt  j-ap  pop  iSe. 

Jmph  ea^mebti* 

eall  je}?olabe- 

hopp  ^  heapb  cpibe. 

pn,  hi  hpaBpiie  beaj. 

ymb  mm  heapob. 

heapbne  jebyjbon  • 

)^peam  biJ>pyccon. 

j'e  paBj'  op  J>opnum  jepojiht 

i$a  ic  paej-  ahonjen- 

on  heanne  beam- 

pobe  jepaeptnab. 

"Sa  hi  picene* 

mib  ppepe  op  minpe  piban- 

jpat  uc-jotun. 

bpeop  to  polban. 


10 


from  sin  detach'd ; 
and  for  love  of  men 
suffer'd  my 

head  the  baleful  stroke, 
[29  a.]     my  face  endur'd, 
oft  and  late, 

the  spittle  of  the  impious^ 
from  the  mouth  receiv'd 
of  the  evil-doers. 
So  for  me  they  mingled, 
bitterly  together, 
an  unsweet  drink 
of  vinegar  and  gall. 
Then  I  for  mankind  receiv'd 
the  grudge  of  foes ; 
they  follow'd  me  with  injuries, 
reck'd  not  of  enmity, 
and  with  scourges  struck  me. 
I  that  pain  for  thee 
humbly 
all  suffer'd, 

mockery  and  reproach. 
Then  they  a  sharp  crown 
around  my  head, 
hard,  bent, 

with  reproaches  press'd  i7, 
it  of  thorns  was  wrought. 
Then  I  was  hang'd 
on  a  high  tree, 
30    to  a  rood  fasten 'd. 
Then  they  forthwith, 
with  a  spear,  from  my  side 
the  blood  out -pour  *d, 
the  gore  to  earth. 


QO 


6.  late/ 
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}wt  J>u  oj!  beo}:lej'  )?uph  j^aec 

uyb-jepalbe. 

jenepeb  pupbe. 

i$a  ic  pomma  leaf* 

pite  ]>olabe* 

yyel  eapj:e)?u* 

oj^J^aec  ic  anne-poplec- 

op  mmum  lic-homan* 

hpjenbne  jaept. 

jepeo"S  na  )7a  peoph-bolj* 

^e  jepjiemebon  aeji. 

on  mmum  polmum* 

T  on  potum  j'pa  pome* 

)?uph  )^a  ic  honjabe* 

heapbe  jepseptnab. 

meaht  heji  eac  jepeon- 

opjece  nu  jen. 

on  mmpe  piban* 

ppac-jepunbe- 

hu  J>aeji  paep  unepen  pacu* 

unc  jemaene. 

ic  onpenj  )7m  paji  j^aec  pu. 

mopte  jepaelij- 

mmep  ej>el-jijcep. 

eabij  neotan* 

"3  ye  mme  bea"Se* 

beojie  jebohce- 

f  lonje  Lp* 

)?aet  )?u  on  leohce  pi)^]^an* 

plicij  pomma  leap* 

punian  mo]t;ep. 

Laej  mm  plaepc-homa* 

m  polban  bijpapen* 

ni|?pe  jehybeb* 


10 


90 


30 


that  thou^  thereby,  from  the  devil's 

violence 

might  be  sav'd. 

Then  I  void  of  sins 

punishment  endur'd, 

evil  afflictions, 

till  that  I  sent  forth, 

from  my  body, 

the  living  spirit. 

See  now  the  deadly  wounds, 

which  they  ere  inflicted 

on  my  palms, 

and  in  my  feet  also, 

by  which  I  hung, 

strongly  fasten'd ; 

here  mayst  thou  also  see, 

yet  now  manifest 

in  my  side 

the  gory  wound. 

How    uneven    an    account    was 

to  us  in  common  !  [there 

I  receiv'd  thy  pain,  that  thou 

mightest  blessed 

my  native  realm 

happy  enjoy, 

and,  by  my  death,  for  thee 

dearly  bought 

that  long  life, 

that  thou  in  light  afterwards, 

beauteous,  void  of  sins, 

mightest  abide. 

My  body  lay 

buried  in  earth, 

hidden  beneath. 


16.  r.  mcaht;e. 
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ON  THE  CRUCIFIXION,   ETC. 


fe  "Se  nasnpim  jxjob. 

in  byjijenne. 

pBSt  ^VL  meahce  beophte- 

uppe  on  pobepum  pepan. 

pice  nub  enjlum. 

fojibpon  }:oplece  |?u.        [29  A.] 

lij:  j^aec  fcyne. 

]>aet  ic  pe  pop  lupan* 

mib  mine  lic-homan* 

heanum  tx)  helpe*  lo 

holb  jecypce* 

pupbe  p\i  j^aep  jepitleap . 

]>aec  ]m  palbenbe* 

}?mpe  alypneppe. 

J>onc  ne  pifpep. 

ne  aj'cije  ic  n(i- 

opihc  bi  )>am  bitpan* 

beaiSe  ininum* 

J?e  ic  abpeaj  pope  }»• 

ac  popjieib  me  )^m  ITp*  ao 

l^aep  J?e  ic  lu  J>e  min  • 

]>uph  populb-pite* 

peopi5  jepealbe. 

"Saep  hpep  ic  manije* 

pe  pu  mib  leahtpum  hapapt* 

opplejen  pynlice* 

pylpum  to  pconbe. 

Fophpan  |?u  \>BRt  pele-jepcoc. 

yset  ic  me  pp«p  on  pe 

jehaljobe*  ao 

hCp  to  pynne. 

]7uph  ppen-luptaj'. 

pule  pynne* 

unpyppe  bipmite. 

pylpep  piUum. 

je  y\x  )?one  hc-homan* 


(which  none  had  injur'd) 

in  the  sepulchre, 

that  thou  mightest  brightly, 

up  in  the  skies,  be 

with  angels  powerful. 

Why  hast  thou  forsaken 

that  beauteous  life, 

that  I  for  thee  through  love, 

with  my  body, 

in  help  to  the  miserable 

kindly  bought  t 

Thou  wast  so  witless, 

that  thou  to  the  Lord, 

for  thy  redemption, 

showedst  no  thanks. 

I  ask  not  now 

aught  for  my  bitter 

death, 

which  for  thee  I  suffer'd ; 

but  let  thy  life  requite  me, 

of  which  for  thee  I  mine  of  yore, 

through  worldly  penalty, 

gave  as  price ; 

for  that  life  I  exhort  thee, 

which  thou  with  vices  hast 

slain  sinfully, 

to  thine  own  shame. 

Why  didst  thou  the  tabernacle, 

which  I  for  my  own  in  thee 

had  hallow'd, 

a  house  for  joy, 

through  wicked  lusts, 

foul  sin, 

impurely  defile, 

with  thine  own  will  ? 

Yea,  thou  the  body. 
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J>e  ic  alyj'be  me. 

peoubum  oy  jrse'Sme* 

"3  pa.  him  fipene  pojibeab* 

j'cylb-pyjicenbe. 

f  conbum  jepembejt:. 

FojihpoQ  ahenje  \f\i  mec  hef-^op* 

on  )>mpa  honba  pobe* 

)?Qii  m  hoD^abe* 

hpaet  me  )?eof  heajibpa  J>ynceS. 

nu  ip  jT'sepiia  mib  mec*  lo 

]?m]ia  j'ynna  pob- 

pe  ic  unpiUu  on  • 

beom  jepeptnab. 

poa  yeo  oJ>ep  paej*. 

J>e  ic  aep  jejTaj. 

pillum  mmum* 

)7a  mec  ]?m  pea  jT'il'ajt:* 

aec  heoptau  jehpeap* 

pa,  ic  ]>ec  jrpom  helle  aceah* 

]>aep  ]7u  hic  polbe  yylysL*  ao 

fi]?]>an  jehealban. 

Ic  yssy  on  populbe  paebla* 

pxt  i\x  pupbe  peLj  on  heopnu 

eapm  ic  paej'  on  eSle  ]>inum« 

ps^  pVL  popbe  eabi;  on  mmum* 

Da  "Su  pxy  eallep • 

senijne  ]7onc* 

)^inum  nepjenbe* 

nyjyef  on  mobe* 

bibeab  ic  eop«  ao 

]?aec  jebpoj^op  mme* 

m  populb-pice.  [30  a.] 

pel  apetcen* 

oy  ]>am  aehcam  pe  ic  eop* 


that  I  for  myself  redeem 'd 

from  the  grasp  of  foes, 

and  it  then  sin  forbade, 

guilt-perpetrating, 

shamefully  didst  pollute. 

Why  hast  thou  crucified  me  more 

painfully 
on  the  cross  of  thy  hands, 
than  whefi  of  old  I  suffer'd  ? 
yes,  this  to  me  the  harder  seemeth. 
Now  with  me  is  heavier 
the  cross  of  thy  sins, 
on  which  unwillingly  I 
am  fastened, 
than  the  other  was, 
which  I  before  ascended, 
with  my  otvn  will, 
when  me  thy  misery  most 
rued  at  heart ; 

when  from  hell  I  drew  thee, 
where  thou  thyself  wouldst 
afterwards  abide. 
I  in  the  world  was  poor,      [rich, 
that  thou  in  heaven  mightst  be 
miserable  I  was  in  thy  country, 
that  thou  in  mine   mightest  be 
Then  thou  for  all  this,      [happy, 
any  thanks 
to  thy  Saviour 
hadst  not  in  mind. 
I  bade  you, 
that  ye  my  brethren, 
in  the  world's  realm 
well  should  cherish ;  [you 

from  the  possessions,  that  I  to 


9.  r.  hca|ib|ve. 


10.  r.  jpapppc. 


^ 
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on  eojiSaii  jeaj:. 

eapmpa  hulpen- 

eapje  je  pset  laejTun- 

l^eappim  jroppyjinbon. 

f  hi  unbep  eoppum* 

]?aece  moften* 

m-jebujan. 

•]  him  sejhpaep  oj-tujon* 

J^uph  heapbue  hyje- 

hpsejlep  nacebuDi* 

mopep  mete-leapum- 

]7eah  hy  him  )^uph  mmne  noman* 

pepje  pouhale* 

psatan  bseban* 

bpyncep  jebpeahce- 

bujuj^a  leape* 

);upjt:e  jej^ejebe- 

je  him  J>pipce  optujon. 

Sapje  je  ne  pohcon- 

ne  him  ppaephc  popb-  » 

ppoppe  je  pppKcon- 

f  hy  yy  ppeopan  hyje- 

mobe  jepen  jen . 

eall  je  J^set  me  bybon  to  hyn]>um< 

heopon-cynmje  • 

l^aep  je  pceolon  heapbe  abpeo^an  • 

pit:e  to  piban  ealbpe- 

ppa&c  mib  beoplum  ^epohan. 

Don  )78ap  opep  ealle* 

ejephcne  cpibe- 

jylp  pijopa  peapb* 

papep  fulne* 

opep  f  p«je  pole- 

popi$  poplaete^S- 

cpi"8  Co  ]?apa  pynpulpa. 


30 


on  the  earth  gave, 

that  ye  the  poor  should  help  : 

badly  ye  that  perform'd. 

27ie  needy  ye  forbade, 

that  they  under  your 

roof  might 

enter, 

and  everything  denied  them,  ^ 

through  cruel  mind, 

raiment  to  the  naked, 

food  to  the  meatless ; 

though  they,  in  my  name, 

weary,  sick, 

for  water  pray'd, 

for  drink  tormented, 

of  good  things  void, 

with  thirst  oppress'd, 

ye  harshly  them  denied. 

The  sorrowful  ye  sought  not, 

nor  a  kind  word  to  them 

of  comfort  spake  ye, 

that  they  thereby  a  gladder  spirit 

might  in  mind  receive : 

all  that  ye  did  in  scorn  to  me^ 

heaven's  King ; 

tlierefore  ye  shall  hardly  suffer 

torment  for  evermore, 

exile  with  devils  endure.' 

Then  there  over  all, 

a  dreadful  utterance, 

the  Lord  of  Victories  himself, 

of  affliction  full, 

over  the  fated  folk 

shall  send  forth, 

shall  say  to  the  bands 


17.  ;5cfjtegede? 


32«  jpuhie  agrees  with  cj^ibe  two  lines  above. 
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? 


]*apla  ye^an' 

papa's  nu  apypjbe. 

piUum  bij'cypebe. 

eiijla  b)ieamej"« 

on  ece  jiip- 

pxt  paef  pacane* 

T  hip  5epJ>uiii  mib. 

beople  jejeappab. 

T  J>aepe  beopcan  pcole. 

hac  T  heopo  jpim- 

on  f  je  bpeopan  pceolan* 

ne  majon  hi  \faa  jehynan* 

heopon-cyninjej-  bibob* 

paebum  bipopene. 

pceolon  pa|?e  peallan* 

on  jpimne  jpunb- 

)^a  »p  pi]>  ^obe  punuon* 

biS  J>6n  picep  peapb* 

pe);e  •]  meahtij* 

yppe  "3  ejeppul. 

"^peapb  ne  maej- 

on  J>ipjnim  polb-peje. 

peonb  jebiban  :• 


of  sinful  souls : 

*  Go,  now  accursed, 

wilfully  cut  off 

from  angels'  joy, 

into  eternal  fire, 

(that  was  for  Satan, 

and  his  associates  also, 

for  the  devil,  prepar'd, 

and  that  dark  shoal), 
10    hot  and  intensely  fierce, 

into  which  ye  shall  fall.' 

They  may  then  not  despise 

heaven's  King's  command, 

bereft  of  counsel : 

they  shall  fall  rapidly 

into  the  grim  abyss, 

who  ere  war'd  with  God* 

Then  will  the  kingdom's  Guardian 

stem  and  mighty,  [be 

Qo    angry  and  terrible ; 

present  may  not 

on  this  earth's  way 

foe  him  await. 


OF  SOULS  AFTER  DEATH,  ETC. 


SpapeS  pije-mece* 

mib  )wpe  ppiiSpan  honb* 

f  on  J>aec  beope  ba&l.       [30  A.] 

beopol  5epealla"8. 

m  ppeapcne  lej- 


I. 


He  shall  sweep  the  victor  sword 

with  the  right  hand, 

so  that  into  the  deep  gulph 

devils  shall  fall 

into  swart  flame. 


25.  MS.  xj^ipan. 
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jynpulpa  hepe. 

unbep  polban  fceat* 

pseje  jaejrar. 

on  ppaf'pa  pic* 

pom}:ulpa  pcolu- 

pepje  to  poppypbe. 

on  pice  hup. 

beaiS-pele  beopolep- 

ualep  bpyhcnep  jemynb- 

pi)?)?an  jepeca*8» 

rynne  ne  apppinja*. 

psap  hi  leahtpum  pa* 

leje  jebunbne* 

ppylc  j7popia"8. 

bi«  him  pyn-ppacu. 

^peapb  unbypne- 

f  if  ece  q>eahn- 

ne  maej  ^  hate  bsel- 

op  heolo"S-cyiine* 

in  pn-mhte* 

fynne  popbaepnan- 

CO  piban  feope- 

pom  op  pBRjie  paple. 

ac  J>aep  pe  beopa  pea5. 

bpeopje  pebei$. 

jpunbleap  jiemei$. 

jaepca  on  J^eopcpe* 

aele^  hy  mib  py  ealban  hje- 

•J  mib  J>y  ejpan  poppce. 

ppa]?um  pypmum* 

^  mib  pica  pela- 

ppecnum  peoph-jomum* 

polcum  pcenbei5. 

pddt  pe  majon  eahcan* 


10 


90 


30 


the  band  of  sinful, 

under  earth*s  region, 

fated  spirits, 

into  the  camp  of  foes, 

the  shoal  of  wicked, 

accursed  to  perdition, 

into  the  house  of  torment, 

the  death-hall  of  the  devil. 

Not  the  Lord's  remembrance 

shall  they  seek  afterwards, 

shall  not  emerge  from  sin, 

where  they  stain'd  with  crimes, 

bound  in  flame, 

shall  suffer  death ; 

shall  be  to  them  sin-vengeance 

present,  manifest, 

that  is  eternal  death. 

That  hot  gulph  may  not, 

from  the  race  of  men, 

in  all  eternity, 

bum  up  sin, 

throughout  all  time, 

stain  from  the  soul, 

but  there  the  deep  pit 

feedeth  the  dreary, 

groundless  holdeth 

the  spirits  in  darkness,       [flame, 

scorcheth  them  with  its  ancient 

and  with  the  frost  of  terror, 

with  fierce  worms, 

and  with  torments  many, 

with  rugged  fatal  gums 

afflicteth  people; 

so  that  we  may  judge. 


15.  or  eternal  vengeance.  19.  r.  heeleV.  30.  MS.  rin-neht;e. 
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*]  on  ail  cpe]7an« 
foi5e  fecjan- 
faec  j-e  faple  peapb. 
hpef  pif  bom. 
poplopen  hsebbe* 
j'e  )?e  nu  ne  jiemeS* 
hp8Bj>ep  hip  jBBjT  pie. 
eapm  |^c  eabij* 
J^aep  he  ece  pceal- 
^yteji  hm-jonje- 
haiupsepc  pepau. 
ne  bipopjaiS  he. 
jynne  co  ppemman- 
ponhybij  mon. 
ne  he  pihre  hapa^* 
hpeope  on  mobe. 

I  ^t7  y^^  ^^^  h^^*x  s*r^* 

lojije  J^uph  leahtpap* 
on  J^aj'  laenan  cib- 
y<  ^  'y"5on  man-pceaiSa* 

pope  meocube  pophc. 

beopc  on  ]>am  borne  ]i::anbe'S 

^  beai5e  pah- 

pommum  apypjeb- 

biiS  pe  paep-loja. 

pypep  apylleb. 

peopep  unpypiSe. 

ejpan  jej^peab. 

•jpeapb  jobe. 

pon  •]  phteleap. 

hapa%  pcpjep  bleo« 

pacen  tacen  peopep- 

•Son  pipena  beapn* 

reapum  jeocaiS.  [31  a.] 


90 


30 


and  ever  declare, 

soothly  say^ 

that  the  soul's  guardian 

life's  wisdom 

hath  lost, 

who  now  heedeth  not, 

whether  his  spirit  be 

miserable  or  happy, 

where  he  shall  for  ever, 

after  death, 

sojourn. 

He  careth  not 

sin  to  perpetrate, 

thoughtless  man ! 

nor  hath  he  aught 

of  grief  in  mind, 

that  his  holy  spirit 

perish  through  sins, 

in  this  fading  time. 

When  the  sinful  spoiler, 

fearful  before  his  Creator, 

sad  at  the  doom  standeth, 

and  with  death  foul, 

by  crimes  accursed, 

shall  the  faithless  be, 

with  fire  fiU'd, 

of  life  unworthy, 

with  dread  tormented, 

present  to  God ; 

dusk  and  void  of  beauty 

shall  have  th'  accursed's  hue, 

a  false  sign  of  life ; 

then  the  children  of  men 

tears  shall  shed, 


33.  r.  f  ijia* 


34.  ceajiar? 


/ 
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)7onne  J>8Bf  tib  ne  bij>. 

fynne  cpi|?ai5. 

ac  hy  to  piS  boiS- 

jaBjtura  helpe. 

"Sonne  )?aef  jiman  nele* 

peopuba  palbenb- 

hu  )?a  pom-fcea)?an. 

hyjia  ealb-jejt:jieon. 

on  J^a  openan  tib* 

pipe  jpeten- 

ne  bi)?  J^aet  fopja  tib* 

leobum  alypeb* 

Jwc  J>aep  laecebom. 

jonban  mote* 

fe  ye  nu  hif  peope  nyle. 

hffilo  ptpynan. 

I^nben  hep  leopaS. 

ne  bi"8  )?aep  aenjum  jobum 

jnopn  BBtypeb- 

ne  naeuju  yplum  pel* 

ac  Jwp  aBjhpaB)7ep. 

anpealbe  jepypht. 

^peapb  pije"8. 

j:op"8on  pceal  onettan- 

pe  ^e  Sjan  pile. 

lip  sat  meotube* 

)?enben  him  leoht  ^  jaept. 

pomob  paept  peon. 

he  hip  paple  plite- 

jeopne  bijonje. 

on  jobep  piUan* 

"3  J^aep  peop"8e. 

popba  "3  baeba. 


when  for  that  time  shall  not  be ; 
shall  their  sins  bewail ; 

but  they  too  late  shall  do 

help  to  their  souls, 

when  that  will  not  heed 

the  Lord  of  Hosts, 

how  the  wicked  doers 

their  works  of  old, 

at  that  public  time^ 
10    sorely  shall  bewail.  [rows 

That  shall  not  be  a  time  for  sor- 

to  nations  granted, 

that  healing  there 

may  find, 

he  who  now  will  not  his  soul's 

salvation  earn, 

while  he  here  liveth* 

There  shall  not  be  to  any  good 

affliction  shown, 
90    nor  to  any  evil,  joy ; 

but  there  each 

single  deed 

present  shall  appear ; 

therefore  must  hasten, 

he  who  will  hold 

life  from  his  Creator, 

while  to  him  light  and  soul 

are  together  fast : 

Zret  him  his  soul's  beauty 
30    earnestly  cultivate, 

after  God's  will, 

and  there  so  become, 

in  words  and  deeds. 


2S.  a?rypety? 


28.  r.  j:aejte. 
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J^eapa  "^  jej^onca. 
J^enben  hiin  j^eoj'  populb 
pceabum  pcpij^enbe. 
j'cman  more* 
!^  /^%^^  he  ne  popleope* 
on  )?af  laenan  cib- 
hip  bpeamej-  blaeb- 
•]  hip  bajena  pun. 
^  hip  peopcep  plicc 
•J  pulbpep  lean. 
J>aBCte  heoponep  cyninj- 
on  ]>a  haljan  nb. 
j-o^pajt:  j-yleS. 
to  pijop-leanum. 
]?am  ]>e  him  on  jseptuni' 
jeopne  hypaiS. 
J>on  heopon  ^  hel- 
haele]>a  beapnum. 
ppa  peopum- 
pylbe  peup)?e'5. 
jpunbap  ppelja'S. 
jobej' "]  j*acan . 
lacenbe  lej. 
laSpenbe  men. 
J>pea'S  J>eob-pcea)?an. 
*]  no  ]7onan  laecaiS. 
on  jepean  papan. 
CO  peojih-nepe. 
ac  pe  bpyne  bmbei$. 
biS  paejtne  hepe- 
peo'S  pipena  beapn* 
ppecne  me  J>incei5. 
]?8et  J>aj'  jaejT-bepenb. 
jiman  nella'S* 


manners  and  thoughts, 

while  this  world  to  him 

in  shadows  passing 

may  shine, 

that  he  lose  not 

in  this  fading  time, 

his  fruit  of  joy, 

and  his  days'  number, 

and  his  work's  beauty, 
10     and  reward  of  glory, 

which  heaven's  King, 

at  that  holy  tide, 

just,  giveth, 

as  glorious  rewards 

to  those  who  him  in  spirit 

fervently  obey, 

when  heaven  and  hell, 

with  the  sons  of  men, 

the  souls  of  mortals, 
20    shaU  be  fiU'd, 

when  /A'  abyss  shall  swallow 

the  denicrs  of  God, 

bickering  flame 

hostile  men 

shall  chastise,  arch-spoilers, 

and  not  thence  let  them 

go  in  joy 

to  a  refuge, 

but  the  fire  shall  bind, 
30     shall  bite  Me  fast  multitude,  [men. 

hostilely  shall  afflict  the  sons  of 

Presumptuous  to  me  it  seems, 

that  those  bearing  spirit 

will  not  heed. 


S.  jrcpi]>enT)um  ?  *  For  man  walketh  in  a  vain  thadow.* 

H 


30.  bit? 
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men  on  mobe* 
)>dn  man  hpsec* 
him  fe  palbenb  co. 
ppace  jepecte. 
laf'um  leobum* 
]?on  lip  "^  baa's, 
paplum  j'pelja'S. 
bi'S  j-uj'la  hup. 
open  ^  oiSeapeb. 
a^-lojum  onjean* 
•Saet  pceolon  pyllan- 
ppen-jeojine  men* 
ppeaptum  paplu* 
J?on  pynna  ppacu- 
pcylbijpa  pcolu- 
apcypeb  peopJ^elS. 
heane  ppom  halpim* 
on  heapm-cpale* 
iSaep  pceolan  feopap* 
■]  J>eob-pcea)?an. 
leaj-e "]  poplejene- 
lipep  ne  penan* 
■]  man-ppopan. 
mopJ>op-lean  peon, 
heapb  "3  heopo  jpim 
}^n  hel  nime'S* 
paepleappa  peopub. 
•]  hi  palbenb  jiepeS. 
peon  bum  m  poppypb 
pa  J?popia"8. 
ealbop-bealu  ejeplic- 
eapm  biS  pe  ye  pile- 
ppenum  jepypcan- 
)?8ec  he  fSh  pcyle. 


(men  in  mind) 

when  any  evil 

on  them  the  Lord 
[31  A.]     in  vengeance  may  impose, 

on  the  hostile  people. 

When  life  and  death 

souls  shall  gorge, 

shall  the  house  of  torments  be 

open  and  shown 
10    towards  the  perjurers ; 

that  shall  fill 

sinful  men 

with  their  swart  souls  : 

then,  in  punishment  of  sins, 

the  shoal  of  guilty 

shall  be  separated, 

the  base  from  the  holy, 

in  pernicious  death : 

there  shall  thieves, 
90    and  arch- spoilers, 

the  false  and  fornicators, 

for  life  hope  not ; 

and  false  swearers 

the  reward  of  crime  shall  see, 

hard,  and  intensely  grim  : 

then  hell  shall  take 

the  host  of  faithless, 

and  the  Lord  shall  give  them 

in  perdition  to  their  foes ; 
30    hate  they  shall  suffer, 

vital  ill  terrific : 

miserable  shall  be  he  who  will 

work  by  crimes, 

so  that  he  a  foe  shall 


14.  ppacc? 


24.  MS.  mo^oji. 
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Fjiom  hij'  j'cyppenbe. 

afcypeb  peop'San* 

aec  bom-bae^e* 

to  beaiSe  iiij^eji. 

unbeji  helle  cinn- 

in  ];aet  hate  ):yp* 

finbeji  lijef  locan* 

}>aep  hy  leomu  p»ca%* 

to  bmbenne* 

^  to  bseimenue*  to 

T  to  fpinjenne. 

)-ynna  to  pite- 

'Sonne  hah;  jaeft. 

helle  biluce^* 

mop]?e|i-hu}*a  maejt;« 

}>uph  meaht  jobef  • 

Fyper  Fulle. 

"3  peonba  hejie. 

cynmjef  pojibe* 

pe  bi}>  cpealma  maeft-  20 

beojJa  ^  monna* 

^  If  bjieamleaf  huj'« 

"Baep  aenij  ne  maej. 

o]?eji  lopan* 

calban  clomum* 

h;^  b]iaecou  cynin;;^ef  pojib* 

beo]iht  boca  bibob- 

poji)?on  hy  abiban  fceolon- 

in  pn-nihte- 

faji  enbe  leaf*  30 

pjien-baebum  pi* 

pop's  }>jiopian- 

"Sa  pe  heji  hojbun* 

heopon-jiicef  }?pym. 


from  his  Creator 

be  cut  off 

at  doomsday, 

to  death  beneath^ 

among  hell's  race, 

in  the  hot  fire, 

under  locks  of  flame  : 

there  they  MetV  limbs  shall  stretchy 

to  be  bound, 

and  to  be  bum'd, 

and  to  be  scourged, 

in  punishment  of  sins. 

When  the  Holy  Spirit 

hell  shall  lock, 

of  death-houses  greatest, 

through  might  of  God, 

of  fire  full, 

and  the  host  of  fiends, 

at  the  King's  word, 

that  shall  of  plagues  be  greatest, 

of  devils  and  of  men. 

That  is  a  joyless  house, 

there  not  any  may 

other  loosen 

from  the  cold  bonds : 

their  King's  word  they  brake, 

the  Scriptures'  bright  behest, 

therefore  they  must  abide, 

in  eternal  night, 

endless  pain, 

stain'd  with  crimes, 

thenceforth  suffer, 

they  who  here  despis'd 

heaven's  kingdom's  glory. 


24.  oj^ejiiie  leojran? 


99.  MS*  finnehre. 
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J>on  J>a  jecopeiian- 
fope  cpijT  be]ia%* 
beophce  jrpaecpe. 
hypa  blaeb  leojza'S* 
a&c  bom-bseje  ajan* 
bpeam  mib  jobe- 
lij>ef  lipep. 
Jwep  J>e  alypeb  bij>. 
halijpa  jehpam* 
on  heopon-pice* 
"Baec  If  pe  ej>el. 
|?e  no  jeenbab  peopl^eiJ^ 
ac  )?aep  pynile  pop"8- 
pynna  leaj^e* 
bpeam  peapbia'S* 
bpyhcen  lopa^* 
leopne  lipep  peapb. 
leohte  bipunbne* 
pbbum  bifpeiSebe. 
pojijum  bipepebe- 
bpeamum  jebypbe. 
bpyhcne  jelypbe. 
apo  to  ealbpe* 
enjla  jemanan* 
bpucaiS  mib  blipj-e- 
beopht  mib  lipj-e- 
ppeojaS  polcep  peapb. 
paebep  ealpa* 
jepealb  hapiS  T  healbe'S 
halijpa  peopub. 
^aep  If  enjla  yon^* 
eabijpa  bbp. 
]?aBp  ip  peo  bype- 
bpyhcnef  onpen. 


When  the  chosen 
before  Christ  shall  bear 
bright  treasures^ 
their  fruit  shall  live, 
they  shall  at  doomsday  have 
joy  with  God 
[32  a.]     of  the  soft  life, 

which  shall  be  allow'd 
to  every  of  the  holy, 
10    in  heaven's  kingdom : 
that  is  the  land, 
which  shall  not  be  ended, 
but  there  ever  forth 
sinless 

they  shall  joy  possess, 
the  Lord  shall  praise, 
life's  dear  Guardian, 
with  light  encircled, 
in  peace  inwrapt, 
90    from  cares  protected, 
by  joys  endear'd, 
to  the  Lord  faithful ; 
for  evermore 
angels'  fellowship 
shall  with  bliss  enjoy, 
bright  with  grace ;  [kind, 

shall  love  the  Guardian  of  man- 
Father  of  all ; 
power  shall  have  and  hold 
30     the  host  of  holy. 

There  is  angels'  song, 
bliss  of  the  blessed, 
there  is  the  dear 
face  of  the  Lord, 


S3.  MS.  faer. 
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eallu  )iam  jefselpim- 
pinnan  leohepa- 
•Saep  If  leojrpa  lupu. 
lip  bucan  enbe-bealSe* 
jlaeb  pimena  peopub- 
jiopi'S  bucan  ylbe* 
heopon-buju'Sa  J^pym- 
haelu  bucan  fape* 
jiyhc-jipemmenbum  • 
jisefC  bucan  ^epinne* 
bom-eabijpa* 
baej  bucan  JieofCjiu* 
beophc  blaebej'  pull- 
blip  bucan  popjum- 
ppi'S  ppeonbum  bicpeon* 
popiS  bucan  sepepcum* 
jepaelju  on  ppejle. 
pb  bucan  nij^e* 
halpim  on  j^mon^e* 
nip  )7»p  hunjop  ne  ]mppc 
plaep  ne  ppap  lejep. 
ne  punnan  bpyne- 
ne  cyle  ne  ceapo* 
ac  Jwep  cyninjep  pepe- 
apo  bpucaiS* 
eabijpa  jebpyhc. 
peopuba  pbce  pcynapc. 
pulbpep  mib  bpyhcen  :• 


to  all  the  happy 

than  ttie  sun  brighter; 

there  of  those  dear  is  love, 

life  without  final  death, 

a  glad  host  of  men, 

youth  without  age, 

glory  of  the  heavenly  train, 

health  without  pain, 

to  the  right  doers ; 
10    rest  without  toil 

of  the  blessed ; 

day  without  darknest), 

bright,  of  enjoyment  fiill^ 

bliss  without  sorrows, 

peace  between  friends, 

ever  without  jealousies, 

to  the  blessed  in  heaven, 

amity  without  envy, 

among  the  holy : 
90    there  is  nor  hunger  nor  thirst, 

sleep  nor  grievous  ail, 

no  sun's  burning, 

no  chill,  no  care, 

but  there  their  King's  grace 

ever  enjoy 

the  company  of  the  bless'd, 

of  hosts  in  aspect  most  beauteous, 

glory  with  their  Lord* 


S4.  MS.  jiej:,  after  which  is  an  erasure. 
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r<fi  /  6  ^  J:>*" 


8e  bi"8  ^ejieana  paejpajr.  [32  i.] 

J^onne  hy  aet  Fjiymfie  j^meca'S- 

enjel  ^  feo  eabje  fapl- 

0):jie}:e)>  hio  )>af  eop)>an  pynne- 

jioplaete'S  {^af  laenan  bpeamaf  • 

^  hio  pi)>  )>am  lice  jebaeleB* 

^n  cpxS  ye  enjel- 

hajia'S  ylbpan  hab* 

jpete«  jaejr  ofepne. 

abeobe'S  hi  ^obep  sspenbe*      lo 

nu  ]7u  moft  pepan- 

)?ibep  ]?u  pinbabejt:* 

lonje  "5  jelome. 

ic  }>ec  laeban  fceal* 

pejaf  |?e  pnbon  pe|?e. 

3  piilbpep  leoht. 

topht  oncyneb. 

eapt  nu  tib-jzapa* 

to  J^am  hal^an  ham* 

)?«p  naejqie  hpeop  cymcS.        9o 

ebep-jonj  pope  ypm]?u. 

ac  ]?8ep  bi]7  enjla  bpeam- 

pb ;]  jepaehjnep . 

^  fapla  paepfc. 

•]  )?»p  a  to  jreope. 

jepeon  motun* 

bpyman  mib  bpyhten. 

J?a  )>e  hip  bomap  hep. 

sepnaiS  on  eop)>an. 

he  him  ece  lean- 

healbelS  on  heoponum* 


30 


II. 

That  shall  of  joys  be  greatest, 

when  they  at  first  shall  meet, 

the  angel  and  the  happy  soul ; 

when  it  resigns  the  joys  of  earth, 

forsakes  these  frail  delights, 

and  from  the  body  it  shall  part. 

Then  shall  the  angel  speak, 

(shall  have  an  elder  form) 

one  spirit  greet  the  other, 

announce  to  it  God's  errand  : 

*  Now  thou  may*st  go 

whither  thou  yeamedst 

long  and  often ; 

I  shall  lead  thee ; 

the  ways  shall  be  pleasant  to  thee, 

and  glory's  light 

bright  disclosed ; 

thou  art  now  a  traveller 

to  that  holy  home^ 

where  rue  never  cometh, 

a  refuge  from  afflictions ; 

but  there  is  joy  of  angels, 

peace  and  happiness, 

and  souls'  rest; 

and  there  for  evermore 

may  be  glad, 

be  joyful  with  the  Lord, 

those  who  his  judgments  here 

fulfil  on  earth ; 

he  for  them  reward  eternal 

holdeth  in  heaven, 


26.  MS.  nioruin. 
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Jwp  ye  hyhfta  ealjia- 
cymagBL  cyninj. 
ceajTjiu  pealbe'S* 
"Saec  pnb  ph  ^ennibpu- 
pe  nS.  trybjua^- 
ne  }?am  pojie  ;^m]^um. 
pe  ]^8ep  Ill-puma's- 
lip  appiunjeiS* 
ac  him  bi9  len^e* 
hufel  ieofgOLpe  bjiuca'S*  lo 

^  jobef  miltfa* 
Jnbep  fo"8f«jt7ia. 
fapla  motnin* 
cuman  aepteji  q>eabne* 
)?a  )w  aeji  cjuftep  ^• 
laejialS  3  laeptaiS* 
3  hip  lop  psepa'S- 
opeppmna'S  )?a  ap^jban  jaeptap 
bi^ytaiS  him  pulbpep  paepte- 
hpibeji  pceal  J^aep  monnep-      90 
mob  aptijan. 
aep  oype  aeptep. 
)^n  he  hip  senne  hep* 
5«pt  bijonje. 
^  pe  ^obe  mote- 
pomma  claene* 
^^  f  y   m  ^epealb  cuman  • 


where  the  highest 

King  of  all  kings 

o'er  the  cities  swayeth. 

Those  are  the  structures, 

which  shall  not  decay, 

nor,  through  sorrows,  to  them 

who  dwell  therein 

shaU  life  fail, 

but  shall  to  them  be  length, 

youth  they  shall  enjoy, 

and  God's  mercies. 

Thither  of  the  just 

the  souls  may 

come  after  death  ; 

they  who  ere  Christ's  law 

teach  and  fulfil, 

and  his  praise  exalt, 

shall  overcome  the  cursed  spirits, 

get  for  themselves  in  glory  rest, 

thither  shall  of  man 

the  mind  ascend, 

sooner  or  later, 

when  he  here  his  own 

spirit  cultivates, 

that  he  may  into  God's 

(clean  of  crimes) 

dominion  come/ 


5.  ne  for  nu  ? 


so.  >ibe|i? 


S3,  a^enne? 
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QDonje  finbon* 

jeonb  mibban-jeapb* 

habaf  iinbep  heoponum 

]7a  ^e  unhaLjpa* 

jum  apifa'S* 

pe  l^aep  pyhc  majuii* 

»t:  aejhpylcum. 

anpa  jehypan. 

2ip  pe  hahj  bebobu* 

heal  ban  piUalS* 

mae;  nu  pnottop  ^uma* 

paele  bpucan- 

jobpa  tiba- 

^  hip  jaepce  poplS. 

pejep  pilhan  • 

populb  ip  onhjiepeb. 

colsLp  cpipcei'  lupu. 

pinban  copcinja- 

jeonb  mibbau-jeapb. 

monje  apipene. 

ppa  f  ^eapu  iu« 

jobep  j-pel-boban. 

popbum  paejbon. 

^  l^uph  picebom* 

eal  anembon* 

ppa  hit  nu  jonje"8. 

ealba^  eop]^an  blaeb. 

BBpeln,  jehpylqie. 

-}  op  phte  penba^. 

paeptma  jecynbu. 

hip  peo  pi)>pe  ctb. 


[33  a.]  Many  there  are, 

throughout  mid-earth, 

conditions  under  heaven^ 

which  arise  from 

the  number  of  unholy ; 

we  therefore  rightly  may 

from  every 

one  hear, 

if  we  the  holy  commandments 
10    will  hold : 

now  may  the  wise  man 

enjoy  prosperity, 

good  times, 

and  for  his  spirit  hereafter 

desire  its  way. 

The  world  is  agitated, 

cooleth  love  of  Christ, 

temptations  are, 

throughout  mid-earth, 
20     many  arisen, 

as  that  in  days  of  yore 

God's  messengers 

in  words  said, 

and  through  prophesy 

all  declared, 

as  it  now  goeth. 

Earth's  produce  age  impairs 

of  every  nature, 

and  from  their  beauty  turns 
30     the  kinds  of  fruits ; 

the  later  time  is 


5.  jiime? 


POEM  MORAL  AND   RELIGIOUS. 


105 


j-aeba  jehpylcej*- 

maetpae  in  maejne. 

):op)?on  fe  mon  ne  Jwapp. 

CO  }?iffe  populbe* 

pyppe  jehycjan. 

f  he  uf  psejpan* 

^epean  bpm^e* 

ojrep  )?a  nij^af . 

)w  pe  nu  bpeojalS  • 

8ep]?on  enbien- 

ealle  ^eycevLpce* 

"Be  he  jepecte. 

on  pex  bapim* 

"Sa  nu  unbep  heojionum* 

habap  cennaS- 

micle  -J  maece* 

ip  J>ef  niibban-jeapb. 

baluni  jcbaeleb* 

bpyhten  pceapaS. 

hpaep  )?a  eapbien* 

l^e  hip  £  healben* 

jepihiS  he  )?a  bomap* 

bojpa  jehpylce. 

ponian  ^  penbau* 

op  populb-pyhte- 

iSa  he  jepette* 

)niph  hip  pylpep  p6pb« 

he  pela  pnbe'S* 

pea  beo^  jecopene- 

pume  him  Jiaep  habep. 

hhpan  piUa'S* 

pe^an  on  popbum- 

^  J^a  peopc  ne  bo^S. 

his  him  eop"8-pela« 

opep  ^  ece  lip. 

hyhta  hyhpc- 


of  every  seed 

in  strength  more  limited ; 
therefore  man  should  not 
to  this  world's 
chance  his  thoughts  direct^ 
that  he  to  us  fair 
joy  may  bring, 
above  th'  iniquities, 
which  we  now  suffer, 
10    ere  an  end  shall  have 
all  the  creatures, 
which  He  here  placed 
in  six  days, 

which  now  under  heaven 
conditions  generate, 
great  and  mean. 
This  mid-earth  is 
into  parts  divided ; 
the  Lord  beholdeth 
90    where  those  inhabit, 
who  his  law  hold ; 
he  seeth  the  decrees 
on  each  day 
wane  and  turn 
from  worldly  right, 
which  he  establish'd 
through  his  own  word : 
He  shall  many  find, 
few  shall  be  chosen. 
30    Some  their  condition's 
fame  desire 
to  bear  in  words, 
and  these  works  do  not, 
to  them  is  earthly  wealth, 
above  th'  eternal  life, 
highest  of  hopes. 
5.  pypp,  lit.  jactu8. 
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fe  jehpylcum  fceal*        [^3 

polb-buenbiia* 

fpembe  jepeojijwtn. 

pop)>on  by  nu  hyyipalS- 

halijjia  mob* 

'Sa  ^e  him  to  heoponf* 

hyje  jta^haX* 

piton  f  fe  elelS. 

ece  bibelS. 

ealpa  ]^aepe  men^u* 

|?e  jeoub  mibban-^^apb* 

bjiyhtne  t^eopufS* 

3  ysBY  beopan  ham* 

pihiia'S  bi  ^epyphtnim* 

fpa  )?af  populb-jeptpeon* 

on  J^a  maepan  job* 

bimutab  peop]^a%* 

"Son  J^aet  jejypiMfB. 

)?a  )?e  hmi  jobef  ejpt* 

hleona]?  opep  heapbum* 

hy  J^y  hyhftan  beoi$* 

)^pymme  jej^peabe* 

Jnjjep  bpef* 

)^uph  bibobu  bpucaiS* 

J  )7»r  betpan  pop"8* 

pypca"8  3  pena)^* 

pulbpep  hycjaiS. 

pellalS  aeknej'pan* 

eapme  ppeppalS* 

beoiS  piun-mobe* 

pyhtpa  jepcpeona- 

lupia'S  mib  lacmn* 

^h  ye  Isep  apin* 

bsejhpam  bpj^htne  t^eopia]^* 

he  hypa  bs&be  pceapa'S* 

1.  hi  jehpylcum  fceolon?         8. 
1 7.  bemitfen  ?  MS.  bimucatf  • 


i.]     they  shall  to  every 

inhabitant  of  earth 

become  strange, 

because  they  now  afflict 

the  minds  of  the  holy, 

those  who  on  heaven 

fix  their  thought : 

they  know  that  man 

eternal  bideth 
10    of  all  the  multitude, 

that  through  mid-earth 

serve  the  Lord, 

and  that  dear  home 

desire  for  their  works  : 

(so  this  world's  treasures, 

in  the  greater  good 

shall  be  hidden,) 

when  that  desire 

they  over  whose  heads 
90    fear  of  God  impendeth ; 

these  are  with  the  highest 

grandeur  afflicted ; 

this  life 

they  by  command  enjoy, 

and  for  the  better  ever 

wish  and  hope, 

strive  after  glory, 

give  alms, 

comfort  the  poor, 
30    are  liberal 

of  just  gains, 

love  with  gifts 

those  who  less  possess, 

daily  serve  the  Lord; 

He  will  their  deeds  behold* 

ele9  for  hseleV,  for  the  sake  of  the  allitenition. 
S7.  MS.  byc^atf.  S9.  r.  jrjiejriiiaK. 
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)'ume  ]7a  punialS* 

OD  pe]*tennum* 

feca^  T  jeptta^. 

fylppa  pillum* 

hamaj*  on  heolftpum* 

by  %8ef  heo):oiicanban* 

bolbef  biba^* 

Oft  him  bpo^an  to* 

laiSne  jelaebe'S* 

fe  }w  him  hpej'  o]:-6nn« 

ea[>e8  bmi  e^pn  hjnlu. 

ibel  pulboji* 

bpaejb-pif  bona- 

bapalS  beja  cp»):t- 

eahteU  Sn-bnenb)va« 

pope  him  enjlaf  jt»nba"S. 

jeappe  nub  ^^fta  paepnum* 

beoj?  hypa  jeoca  jemynbje. 

healbalS  hah^a  )»oph« 

piton  hypa  hyht  mib  bpyhten- 

f  pnb  )?a  ^ecoftan  cempan-  ai 

)?a  l^am  cynmje  J^eopaS* 

]*e  naeppe  Jia  lean  alejeiS* 

l^a  )^  hif  lupin  abpeo^eiS  :• 


Some  who  dwell 

in  the  wastes^ 

who  seek  and  occupy, 

with  their  own  wills, 

homes  in  caverns, 

these  the  heavenly 

dwelling-place  await: 

oft  to  them  dread 

hateful  bringeth 

he  who  them  life  grudgeth^ 

sometimes  showeth  them  terror^ 

sotnetimes  vain  glory, 

the  crafty  murderer 

hath  power  of  both, 

he  persecuteth  the  lone-dwellers  : 

before  them  angels  stand 

ready  with  spirits'  weapons, 

they  are  of  their  safety  mindful, 

they  preserve  the  life  of  the  holy, 

^Aey  knowtheirhope  with  Mtf  Lord* 

These  are  the  proved  champions, 

who  serve  the  King, 

who  never  wrongs  of  their  rewards 

those  who  bear  his  love. 
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CDajun  pe  nu  nemnan 
f  up  neah  jepeapiS- 
l^uph  hahpie* 
hab  jecyjieb- 


[34  o.] 


6.  MS*  hcoj:oncunbum. 
18.  ^eoce?  S2.  r.  ^eoj?ia9. 


I. 

We  now  may  name 
what  was  nigh  to  us 
through  holy 
state  made  known, 

10.  oj>an? 

2S.  aHeoiefi 


11.  MS.  ejan. 
24.  r.  abpeo^at^. 
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bu  ju^lac  hif  • 
in  ^obeY  piUan* 
mob  jejiehte* 
man  eall  popf  eah  • 
eop"81ic  «)?elu- 
tfpp  jcmunbe* 
ham  m  heoponum- 
hmi  paef  hyht  to  ]^a- 
pj^|?an  hme  mlyhte. 
fe)w  lipef  pej- 
5»rtum  5eappa«- 
^  him  jiejie  pealbe- 
enjelcunbe. 
f  he  ana  on^an* 
beopj-fe)wl  bujan- 
3  hip  bl»b  jobe- 
]^uph  ea^mebu* 
eahie  jepealbe* 
"Sone  ]7e  he  6n  ^eoju'Se^ 
bijan  pceolbe. 
populbe  pynnum- 
hme  peapb  bibeolb* 
hah;  op  heoponum* 
j*e  yset  hluttpe  mob* 
in  J^aep  jaeptep  job . 
jeopne  tpymebe- 
J^paec  pe  hypbon  opt. 
f  pe  halja  pep* 
in  )?a  aepeptan. 
aelbu  jelupabe- 
ppecneppa  pela* 
pyppt  p«p  ppa-)?eana. 
m  jobep  bome. 
hponne  juiSlace* 
on  hip  onbjietan* 


how  Gutblac  his, 

after  God's  will, 

mind  directed, 

all  sin  despis'd, 

earthly  grandeur, 

contemplated  on  high 

a  home  in  heaven ; 

for  him  was  hope  to  that, 

when  him  had  enlightened 
10    he  who  life's  way 

to  souls  prepareth, 

and  to  him  grace  had  given 

angelical ; 

so  that  he  alone  resolv'd 

a  mountain  dwelling  to  inhabit, 

and  his  life  to  Grod, 

in  lowliness, 

all  gave, 

which  he  in  youth 
90    it  is  said  had  pass'd 

in  pleasures  of  the  world. 

Him  a  guardian  held, 

holy  from  heaven, 

who  that  pure  mind, 

in  the  spirit's  good, 

earnestly  confirm'd. 

Yes  !  we  oft  have  heard, 

that  the  holy  man, 

in  his  first 
30    age,  loved 

many  vicious  courses ; 

a  time  was  nathless, 

in  God's  dispensation, 

when  to  Gruthlac, 

into  his  understanding, 

22.  MS.  peajiV. 
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enjel  fealbe- 
f  him  fpe"8jiaben. 
)*ynna  luftaf  • 
Tib  p»f  topeapb. 
hine  tpe^en  yiub* 
peapbap  pacebon* 
]7a  s^pin  bpujon* 
enjel  bpyhcnej*. 
•]  pe  acela  jaepc. 
Nalaep  hy  him  jehce* 
lape  baepon* 
m  hip  mobep  jemynb. 
monjum  cibum- 
Ol^ep  him  l^ap  eop]7an* 
ealle  paejbe- 
laene  unbep  lypce. 
^  J^a  Ionian  job- 
hepebe  on  heoponum- 
Jiaep  halijpa* 
papla  jepitta"8. 
m  pjop-pulbpe- 
bpyhcnej'  bpeamap- 
he  him  baeba  lean* 
jeopne  jielbelS- 
J^am  )w  hip  jiepe  piUalS- 
Jiicjan  CO  ]^once* 
3  him  J^ap  populb. 
uccop  laecan- 
J^on  j^aec  ece  lip- 
0)wp  hme  pcyhce* 
)?aec  he  pcea^ena  jemoc 
nihcep  pohce. 
^  ]^uph  ne)>mje- 
punne  aepcep  populbe* 
ppa  bo^S  ppaec-maecjap. 

9S.  bpeamef  ? 


an  angel  gave, 

what  in  him  still'd 

lust  for  sins. 

The  time  was  at  hand — 

about  him  two 

guardians  watch 'd, 

who  strife  maintained, 

an  angel  of  the  Lord 

and  the  fell  spirit. 
10     Not  they  to  him  like 

lore  convey 'd, 

into  his  mind's  memory, 

at  many  times : 

The  one  to  him  this  earth 

all  declared 

fading  beneath  the  sky, 

and  the  lasting  good 

praised  in  heaven, 

where  of  the  holy 
20    the  souls  sit 

in  triumphant  glory 

of  the  Lord's  joy. 

He  to  them  their  deeds'  reward 

readily  payeth, 

to  them  who  will  his  grace 

with  thanks  accept, 

and  for  him  this  world 

leave  more  utterly, 

than  the  eternal  life. 
30     The  other  him  persuaded, 

that  he  a  robbers'  meeting 

by  night  should  seek, 

and  through  villains 

strive  after  the  world : 

BO  do  wretches, 

33.  r.  ni^inje,  MS.  ne  ^mje. 
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)^a  pe  ne  bimupnaiS- 

monnef  feojie.  [34  A.] 

|?8ef  J^e  him  to  honba* 

huf'e  jelaebeiS* 

bucan  by  ]^y  peape* 

pseban  motan- 

Spa  by  bine  tpymebon* 

on  tpa  bealpa* 

o)?)?8Bt  J^aef  jepinnef  • 

peopoba  bpybten* 

on  l^ser  enx'er  ^m- 

enbe  ^epeabte- 

peonb  p«r  xeplymeb. 

p]7]^am  FP^FP®  S®r^* 

in  juiSlacef . 

jeoce  jepunabe- 

lujrabe  bme  ^  laepbe- 

lenje  bu  j^opnop* 

f  him  leopeban* 

lonbef  pyune- 

bolb  on  beopb^e* 

oyt  psBji  bpoja  cpom* 

ejefhc  3  uncu"8. 

ealb-peonba  nilS* 

peapo-cpaeptum  fpi]?- 

hjr  bmi  pylp  hypa  onfyn  ypbon* 

3  J^aep  Sep  pela  pecla  jepeton* 

fonan  yii  cujon. 

pibe  pa^e* 

piilbpe  byfcypebe.  so 

lypt-lacenbe* 

paef  feo  lonbef  fcop. 

bimif^en  }:ope  monuum* 

oypxz  meotub  onppab* 

beopj  on  beappe. 

t^a  fe  bytla  cpom* 


90 


those  who  care  not  for 

the  man's  soul^ 

who  to  their  bands 

leadetb  the  spoils 

but  that  they  of  the  plunder 

may  dispose. 

Thus  they  him  exhorted, 

on  two  sides, 

till  of  the  strife, 

the  Lord  of  Hosts, 

after  the  angel's  judgment, 

an  end  directed. 

The  fiend  was  put  to  flight, 

after  which  the  spirit  of  comfort 

in  Gutblac's 

aid  continued, 

loy'd  him  and  advis'd 

{the  longer  the  more  welcome) 

that  they  should  him  allow 

the  land's  delight, 

a  dwelling  in  the  mountain. 

Oft  there  terror  came 

dreadful  and  wenderous, 

the  malice  of  the  old  fiends, 

strong  in  guileful  arts,    [show'd. 

They    to    himself   their    aspect 

and  there  before  had  many  seats 

thence  had  journey 'd[e8tablish'd ; 

a  wide  wandering, 

cut  off  from  glory, 

fluttering  in  air. 

That  spot  of  land  was 

hidden  from  men, 

till  that  God  disclos'd 

the  mountain  in  the  grove, 

when  the  builder  came. 
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ye  ^ssp.  halipie* 
ham  afisepbe* 
nalef  J^y  he  jiembe. 
l^ujih  pcpinja- 
laenef  kp-pelan* 
ac  ]?8et  lonb  ^obe* 
paejpe  je}:iieo)H)be» 
pj^l^an  peonb  ojieppon. 
cjnjteY  cempa. 
he  jecoftab  peapIS- 
in  ^emynbijjia* 
monna  tibum* 
«apa  J^  nu  jena. 
)?uph  jaejrhcu. 
punbop  peop^Sia'S* 
^  hif  pifbomej'. 
hbfan  healba'S* 
f  fe  hal^a  )^op- 
elne  je-eobe. 
y^L  he  ana  jepset- 
byjle  ptope. 
ISaep  he  bpyhcnep  lop- 
peahte  3  pa&pbe- 
opt  ]7uph  peopbe  abeab 
yam  ye  ]^popepa« 
l^eapap  lupebon- 
jobep  epenbo* 
ya.  him  28e]*t  onppah« 
hpep  pnyttpu- 
y^Bt  he  hip  hc-homan* 
pynna  poppypnbe- 
T  p«pulb-bhp)-a- 
pepcpa  peda- 
3  pymbel-baja- 


who  there  a  holy 

home  rear'd  up^ 

not  because  he  car'd, 

through  coyetousnes8j 

for  the  frail  goods  of  life, 

but  that  land  to  Grod 

would  fairly  set  apart, 

when  had  overcome  the  fiends 

Christ's  champion. 
10    He  was  tempted 

in  the  times 

of  men  remembering, 

of  those  who  yet 

him  for  his  spiritual 

miracles  honour, 

and  his  wisdom's 

fame  preserve, 

which  the  holy  minister 

zealously  cultivated, 
Td    when  alone  he  sate 

in  the  secret  place, 

where  he  the  Lord's  praise 

recited  and  exalted. 

Oft  he  through  speech  announced, 

to  those  who  martyrs' 

habits  lov'd, 

Oods  errands, 

when  to  him  the  spirit  reveal'd 

life's  wisdom ; 
30    so  that  he  to  his  body 

pleasures  denied, 

and  worldly  joys, 

soft  seats, 

and  festive  days. 


10.  MS.  jecoj^ai^. 


13.  hine  seems  wanting  after  >e. 
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fpylce  eac  ibelpa- 
eajena  pynna* 
pepelan  jielpLcef  • 
him  p»f  jobef  ejfa. 
mapa  in  jemynbum* 
]7dn  he  menni]*cum« 
J^pyine  xyteji-ponce^ 
l^ejan  polbe. 


so  also  the  vain 
pleasures  of  the  eyes, 
[35  a.]     of  pompous  garb. 

To  him  was  fear  of  God 
great  in  mind, 
when  he  of  human 
grandeur  jealously 
would  partake. 


Dob  paef  juiSlac. 
he  in  jaepte  baep^ 
heoponcunbne  hyhc* 
haelu  jepaehte* 
ecan  Ljref  • 
him  paef  enjel  neah- 
pele  }.7ieo"8u-peapb« 
I'am  pe  peapa  pum* 
meapc-lonb  jepaet. 
]^ep  he  monpim  peapiS* 
bypen  on  bpytene* 
p)?)?an  biopj  jepcah. 
eabij  opetta- 
3  pijep  heapb- 
jypebe  hme  jeopne  mib 
^sepclicum  paepnura- 

ponj  blecpabe. 

*  *  » 

him  CO  aet-ptselle* 
aepejT  apaepbe. 


II. 

[35  a.]     Good  was  Guthlac, 
10    he  in  spirit  bare 

heavenly  hope, 

was  mindful  of  the  blessing 

of  eternal  life. 

Him  was  the  angel  nigh, 

{a  faithful  loving  guardian), 

him,  who  one  of  few 

the  march-land  occupied. 

There  he  to  many  was 

an  example  in  Britain, 
90    after  that  the  hill  ascended 

the  blessed  champion ; 

and,  bold  in  war, 

had  him5tf(^  girded  zealously  with 

ghostly  weapons ; 

bless'd  the  plain 

#  *  * 

for  his  refection  place, 
first  rear'd  up 


7.  ejr^once?  19.  MS.  bjiyfrene.  95.  Here  some  lines  are  wanting. 
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cpiftef  pobe. 
Jwji  fe  cempa  opeppon* 
jrpecnejja  pela. 
pponie  pupbum  monje- 
jobep  )?popepa. 

pe  )?aep  ^^^l^^®* 

beoppyp"8ne  bael. 

bpyhtne  cenna'S- 

he  him  pije  pealbe* 

^  pnytrpu  cpaept-  lo 

munbbypb  meahta* 

ySn  menju  cpom* 

peouba  paep-fcytum. 

pehSepsepau. 

ne  meahron  hy  aepefte* 

an-poplsetan* 

ac  CO  julSlacef . 

japce  ^elsebbun- 

ppainnja  pela- 

him  paep  pultnim  neah*  oo 

enjel  hine  elne  cpymebe- 

]^Q  hy  him  yppe  hpeopan. 
ppecne  pypep  pyhne- 

ftoban  him  on  pelSe- 

*  *  *  * 

hpeappum  cpaebon* 

y«t  he  on  J^am  beopje- 

bypnan  pceolbe. 

^  hip  Lc-homan* 

hj  popppeljan*  30 

l^aec  hip  eappe)7u. 

eal  j^lumpe- 


Christ's  rood. 

There  the  champion  overcame 

divers  perils, 

by  his  bold  words  many, 

God's  martyr; 

we  therefore  Guthlac's 

precious  lot 

to  t/ie  Lord  ascribe ; 

He  him  victory  gave, 

and  wisdom's  craft, 

protection  of  his  powers. 

Then  a  many  came 

of  foes  with  wiles, 

to  raise  up  strife : 

they  could  not  envy 

forsake, 

but  to  Guthlac's 

spirit  led 

temptations  many. 

To  him  support  was  nigh, 

the    angel    him    with    courage 

strengthen'd, 
when  they  to  him  angrily  cried ; 
audaciously  with  fire's  heat 

stood  in  his  path  ; 

»  *  *  * 

said  in  turns, 

that  he  on  that  mountain 

should  be  burnt, 

and  his  body 

flame  devour ; 

that  his  trouble 

all  would  fall. 


4.  jrjiom-pojibum  ?  5.  ^jiopejie? 

S4.  The  line  alliterating  with  hpeajipum  cp sebon  is  wanting,  though  the  sense 
seems  imimpaired. 
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mob-ceapu  mae^um* 
pj:  he  monna  bpeam* 
Of  |?am  opleje. 
eft  ne  polbe* 
fylpa  jefecan. 
3  hif  pbbe  pyht. 
mib  mon-cynne. 
mapan  cpsepe  pillum- 
bepitijan  Isetan- 
pjiaece  jtiUe. 
Spa  him  yppabe. 
pe  pop  ealle  fppaec- 
peonba  menju* 
no  )?y  pophtpa  paef  • 
ju"81acef  jaejr. 
ac  him  2ob  pealbe* 
ellen  pi]?  )?am  ejfan. 
)?aet  )?8Bp  ealb-peonbep. 
j'cylbijpa  pcolu. 
pcome  )>popebon* 
psepon  ceon-pmitlap. 
topnej'  pulle* 
cpsebon  f  him  ^ulSlac* 
eac  jobe  jylpum- 
eappe]>a  maefC. 
ana  jeppemebe* 
p)7)>an  he  pop  plence. 
on  peftenne* 
beopjaj'  bpaece- 
\fBBji  hy  bibmje. 
eapme  "[jpacan* 
aepop  mopcun* 
aeptep  tmtepjum. 
cibum  bpucan* 


his  sorrow^  on  his  kindred, 
if  he  the  joy  of  men, 
from  that  warfare, 
again  would  not 
himself  seek, 
and  his  right  of  kin, 
with  mankind, 
willingly,  with  greater  skill, 
let  be  administer'd ; 

10    ceasing  his  exile. 
So  him  provok'd 
he  who  spake  for  all 
the  multitude  of  foes. 
Not  the  more  fearful  was 
the  soul  of  Guthlac, 
for  to  him  God  had  given 
courage  against  that  terror, 
so  that  the  old  enemy's 
shoal  of  guilty 

20    suffer'd  shame. 
The  evil-doers  were 
of  anger  full, 

said  that  to  them  Guthlac, 
and  eke  to  God  himself, 
the  greatest  troubles 
had  alone  occasioned, 
since  that  he  for  pride, 
in  the  waste, 
the  mountain  occupied, 

so    where  a  biding  they, 
miserable  apostates, 
might  formerly, 
after  torments, 
at  times  enjoy ; 


99.  beop^e]*  bpeace  ? 


S3.  MS.  moftnim. 
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}?dn  hy  oy  pa)>um« 
pepje  cpoman* 
peftaii  pyne-J^pajum. 
pope  jefejon* 
paef  him  j'eo  jelyjieb- 
l^uph  lycel  psec* 
pcob  peo  byjle  ptop. 
bpyhtne  m  jemynbum* 
ibel  3  aemen- 
e}>el-piehce  peop* 
Imb  bij'aece. 
becpan  hypbep. 
to  )^on  ealb-peonba]*- 
onban  noman* 
Ypa.  hi  pnjalep. 
popje  bpeoja"8. 
ne  motun  hi  on  eop)>an« 
eapbep  bpucan* 
ne  hy  lypfc  ppepeiS  m- 
leoma-p»ptum- 
ac  hy  hleo-leape. 
hama  )H)]ia%- 
m  ceapum  q'lj^alS* 
q>ealmep  pij-caS. 
pillen  J^aefc  him  bpyhten. 
)>uph  bea'Bep  cpealm* 
to  hypa  eappetSa* 
enbe  jepyme- 
ne  moptun  hy  ju^lacep- 
jaepce  pce|7)?an. 
ne  ]mph  pap-pleje- 
paple  jebaelan- 
PI'S  hc-homan* 
ac  hy  lije-peappum. 
ahopun  heapm-ptapap- 
20.  leomu-? 


when  they  from  wanderings 

weary  came^ 

rested  a  space  of  time, 

in  repose  rejoiced, 

to  them  it  was  allow'd, 

for  a  little  space. 

The  secret  spot  stood 

(in  the  Lord's  memory) 

void  and  desolate, 
10    far  from  patrial  rights, 

abode  the  visit 

of  a  better  keeper, 

at  which  the  ancient  foes 

took  umbrage, 

so  they  perpetual 

sorrow  suffer : 

they  might  not  on  the  earth 

enjoy  a  dwelling 

nor  doth  air  lull  them  in 
20    its  embraces ; 

but  they  shelterless 

lose  their  homes, 

in  sorrows  mourn, 

wish  for  death, 

desire  that  the  Lord, 

through  pang  of  death, 

to  their  troubles 

would  grant  an  end. 

They  might  not  Guthlac's 
30    spirit  injure, 

nor  through  painful  stroke 

his  soul  separate 

from  the  body, 

but  they  with  lying  arts 

rais'd  up  mischief, 

25.  |>illaf(? 
f  2 
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[36  a.] 


10 


hleahcop  alejbou* 

fopje  j-eojzebon. 

}?a  hi  rpi«pa  ojzejircas. 

peapb  on  ponje. 

pceolbon  ppaBC-maecjap 

opjiepan  jnopnenbe. 

giene  beopjap- 

hpaej^pe  by  J?a-jeua- 

jobep  "^pacan. 

j-ae^bon  pap-ptapum. 

fpij?e  jehecon. 

f  he  bea|?a  j^ebal* 

bpeojan  j'ceolbe. 

jip  he  lenj  bibe. 

la]7pan  jemocep. 

hponne  hy  mib  menju- 

mapan  cponie* 

J?a  J?e  pop  hip  lipe. 

lyt  popjebon. 

ju'Slac  him  onjean-J?injobe 

q?ae^  J?aeC  hy  jielpan  ne  ^jiytan 

baebuin  piB  bpyhtnej-  meaht;um< 

peah  pe  je  me  bea'S  jeharen* 


laughter  laid  aside, 
with  sorrow  sigh'd,         [stronger 
when    them    had     overcome    a 
guardian  in  the  plain. 
The  exiles  must 
grieving  give  up 
the  green  hills ; 
yet  they  still 
(deniers  of  God) 
said  with  pain, 
vehemently  threatened, 
that  he  death 
should  undergo, 
if  he  longer  should  await 
a  more  hostile  meeting, 
when  they  with  a  many 
great  should  come, 
who  for  his  life 
car'd  little. 

Guthlac  them  answer'd^ 
said  that  they  needed  not  to  vaunt 
of  deeds  against  the  powers  of  the 
Lord ;  [threatened, 

'  though  that  ye  death  to  me  have 
mec  pile  pi's  J^am  ni]7um  2;enep2;an*me  will  against  that  malice  save 


90 


pe  pe  eoppum  nybum  pealbe'S 

an  ip  selmihci;;  job. 

pe  mec  maej  ea^  jepcylban. 

he  mm  peopj  ppeofaS. 

ic  eop  pela  pille. 

po|?a  jej-ecjan- 

maej  ic  J?ip  petl  on  eop. 

bucan  eappeSum* 

ana  jebpmjan. 

ne  eam  ic  fpa  pealoj. 


He  who  perforce  over  you  swayeth. 

Thei^e  is  one  almighty  God, 

who  can  easily  shield  me, 

he  will  protect  my  life. 

I  to  you  will  many 

truths  say, 

may  I  this  seat  among  you, 

without  troubles, 

press  alone. 

I  am  not  so  destitute 

83.  jef/iinjan? 
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fpa  ic  eop  fojie-ftonbe. 

monna  peojiubep. 

ac  me  mapa  bsel* 

in  jobcunbum* 

j8BfC-jepynum. 

puna's  ^  peaxe'S* 

pe  me  ppaj'e  healbeB. 

ic  me  anmn  hep* 

ea*5e  jecimbpe. 

hup  ^  hleona'S  me* 

on  heoponum  pmb* 

lape  jelonje. 

mec  J?8Bp  lyC  cpeoj?. 

y?et  me  enj^el  to* 

ealle  2;elasbe%* 

ppopenbe  ppeb* 

pppeca  ^  baeba* 

jepita^S  nu  apypjbe* 

pepij-mobe* 

ppom  J?ippum  eapbe* 

|w  je  hep  on-ptonba^S* 

PICO'S  on  peop  pej* 

ic  me  ppiS  pille. 

aet  jobe  jejypnan  • 

ne  pceal  mm  jaejT  nub  eop« 

jebpolan  bpeojan* 

ac  mec  bpyhcnej*  honb* 

munba'S  nub  mssjne* 

hep  pceal  mm  pepan* 

eop'Shc  epeh 

nalep  eopep  lenj  :* 


(so  as  I  stand  before  you) 
of  a  host  of  men, 
but  a  large  power  in  me, 
in  divine 

spiritual  mysteries, 
dwelleth  and  waxeth, 
which  me  as  with  a  stay  sustaineth. 
I  for  me  here  alone 
easily  will  build 
10    for  me  a  house  and  resting  place. 
In  heaven's  gift 
is  instruction, 
I  therefore  little  doubt, 
that  to  me  the  angel 
will  bring  all 
prosperous  success, 
in  words  and  deeds. 
Depart  now  ye  accursed, 
in  mind  depraved, 
90    from  this  dwelling, 
in  which  here  ye  stand, 
flee  far  away ; 
I  for  myself  will  peace 
desire  at  God, 
ray  soul  shall  not  with  you 
error  endure, 
for  the  Lord's  hand  me 
with  might  protecteth ; 
here  shall  be  my 
30    earthly  country, 
no  longer  your's. 


.>_  » 


S.  Lit.  part,  portion. 
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III. 


Da  peapS  bjieahcm  haepen 

beojij  ymb  jToban* 

bpeajipim  pjiaec-maecjaf  • 

poB  up-aftaj. 

ceappuljia  cipm- 

cleopebon  monije. 

peonba  pope-ppjiecan- 

ppenum  pilpon- 

opt  pe  opeppejon« 

be  paem  tpeonum* 

l^eoba  J^eapap  • 

J?paece  mobijpa* 

I'apa  pe  in  jelimpe* 

lipe  peolbon* 

no  "Be  opephyjbu* 

anep  monnep* 

jeonb  mibban-j^eapb* 

mapan  punbon* 

"Su  |?aec  jehatept. 

ysBt  ^\x  ham  on  hup* 

jejan  pille* 

eapc  "Se  jobep  ypnunj. 

bi  hpon  pcealc  J?u  lip^an- 

)?eah  \f\i  lonb  aj^e* 

ne  pec  mon  hibep* 

mope  pebeB. 

beo^  pe  hunjop  *]  Jnippt 

heapbe  jepmnan* 

jip  J?u  jepitept. 

ppa  pilbe  beop. 


[36  A.] 


10 


20 


30 


Then  a  noise  was  raised ; 

around  the  hill  stood 

by  turns  the  exiles, 

a  sound  ascended, 

a  cry  of  the  anxious  ; 

exclaim 'd  many 

leaders  of  the  foes, 

in  their  crimes  exulted, — 

'  Oft  have  we  observ'd, 

between  the  seas, 

the  manners  of  nations, 

the  boldness  of  the  proud, 

of  those  who  in  mischance 

life  possessed : 

not  the  arrogance 

of  any  man, 

throughout  mid-earth, 

have  we  found  greater. 

Thou  that  dost  threaten, 

that  thou  a  home  with  us 

wilt  occupy ; 

thou  art  God's  poor  one, 

by  what  art  thou  to  live, 

though  thou  the  land  possess  ? 

not  thee  here  any  one 

with  nourishment  will  feed : 

to  thee  will  hunger  be  and  thirst 

hard  adversaries. 

If  thou  withdrawest, 

like  the  wild  beasts. 


15.  |>eforf^e?  16.  fcnigej? 

82.  iiix'i  or:  thou  art  poor  in  good. 


20.  uj?— K. 
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ana  pjiom  epele 

nif  )wc  on^inn  piht- 

jej^pic  J^iJT^r  fedef . 

ne  mas;  )^c  fellan  paeb* 

mon  jelaejian* 

]^n  )?eof  menpi  eall* 

pe  ^  he&S  holbe* 

jij:  pu  uf  hyjian  pilt- 

op\^e  J>ec  un^eapo* 

eyt  jefeca*5. 

majian  ma&jne* 

pdRt  pe  mon  ne  j^eapj:* 

honbum  hjunan* 

ne  pm  hpa  peallan* 

paepna  punbum* 

pe  pay  pic  mapin- 

po&um  ajyllan* 

pole  in^5pice*5. 

meapa  ]7peatum* 

^  mon-papum- 

beo"?  pa.  jeboljne- 

J?a  J>ec  bpeobpia*5. 

tpeba^S  J?ec  ^  cepja^S- 

^  hypa  topn  ppecaB* 

tobepa*5  |?ec  blobjum  laptum* 

2PP  Jm  upe  biban  J?encept. 

pe  |?ec  nij?a  jenaeja^. 

onpn  pe  jenepep  pilnian* 

pap  J?«p  "Su  pjieonba  pene* 

pp  "Su  J?iuep  peopep  pecce-     30 

Ereapo  p»p  piBlac. 

liine  job  ppemebe. 

on  onbppape* 

'J  on  elne  prponj- 


20 


alone  from  home, 

that  resolve  is  naught. 

Retire  from  this  seat, 

thee  better  comisel  cannot 

any  one  advise, 

than  all  this  multitude. 

We  will  be  kind  to  thee, 

if  thou  us  wilt  hear, 

or  thee  unprepared 

again  will  seek, 

with  greater  force, 

so  that  thee  none  shall  need 

with  hands  to  touch, 

nor  thy  carcase  fell 

with  weapons'  wounds. 

We  this  dwelling  can 

with  our  feet  fell, 

the  folk  will  tread  it  down, 

with  troops  of  horses, 

and  passing  o'er  of  men : 

then  will  they  be  exasperated 

who  drive  thee  hence, 

will  tread  and  tear  thee, 

and  their  anger  wreak, 

remove  thee  with  bloody  traces ; 

if  thou  to  await  us  thinkest, 

we  will  with  hate  assail  thee. 

Resolve  to  desire  thy  safety, 

go  where  thou  hop'st  for  friends, 

if  for  thy  life  thou  reck.' 

Prepar'd  was  Guthlac, 

him  God  fram'd 

in  answer 

and  in  courage  strong ; 


2S.  rejiaV? 


S7.  nije? 


32.  rjiymebef — K. 
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ne  ponb  he  pop  popbe- 

ac  hij'  piJ?ep-bpeocum« 

ropje  jepaejbe. 

cu'8e  him  foB  jenoj- 

pib  If  pey  pepcen. 

ppaec-j'ecla  pela. 

eapbap  onhsele* 

eapmpa  jaefta- 

pinbon  paep-lojan. 

J?e  J?a  pic  bujaii.       [37  «•] 

J^eah  je  ]7a  ealle* 

ut-abunne. 

^  eop  eac  jepypce. 

pibop  pece* 

je  hep  ateoB. 

m  J?a  topn-ppaBce« 

pijeleapne  pS* 

no  ic  eop  fpeopb  onj^ean* 

mib  jeboljne  honb* 

o'Sbepan  J?ence« 

populbe  p»pen* 

ne  fceal  pey  ponj  jobe* 

J?uph  blob-jyce. 

jebuen  peopiJan* 

ac  ic  minum  cpijre* 

cpeman  ]?ence* 

leofpan  lace* 

nu  ic  J?ip  lonb  jejraj. 

pela  ^e  me  eapba* 

]7uph  ibel  popb. 

aboben  habba'S* 

nip  mm  bpeojT-j'epa. 

popht  ne  paeje- 

ac  me  ppi"8e  healbeS* 


he  for  words  fear'd  not, 

but  to  his  adversaries 

sorrowfully  said ; 

{he  could  to  them  truly  enough) : 

*  Wide  is  this  waste, 

its  exile-seats  are  many, 

unhealthy  dwellings 

of  miserable  sprites ; 

they  are  faithless  ones 
10    who  these  cots  inhabit ; 

though  ye  them  all 

should  banish, 

and  for  yourselves  also  work 

hostility, 

ye  here  will  derive, 

in  that  vengeance, 

an  inglorious  journey. 

Not  I  a  sword  against  you, 

with  wrathful  hand, 
20    purpose  to  bear, 

or  worldly  weapon^ 

nor  shall  this  field  to  God, 

through  bloodshed, 

be  cultivated ; 

but  I  my  Saviour 

purpose  to  please 

with  a  dearer  gift. 

Now  I  this  land  have  enter'd, 

ye  me  many  dwellings, 
30    through  idle  words, 

have  offer'd : 

my  mind  is  not 

afraid  nor  feeble, 

for  me  in  peace  holdeth. 


1    ponbobe? 


5.  MS.  piA. 
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o):eji  monna  cyn* 

j-e  J?e  maejna  jehpaef  • 

peopcum  pealbe^- 

ni)*  me  piht  aet  eop* 

leofej-  jelonj. 

ne  je  me  laj^ep  pihc* 

jebon  motun* 

ic  eom  bjiyhtnej-  J?eop. 

he  mec  ]7ujih  en^el* 

opt  appepjie*. 

pop'Son  mec  lonje  J?»p- 

popje  pealbmi- 

nu  mec  papelcunb* 

hypbe  bihealbeB. 

ip  mm  hyhc  mib  job. 

ne  ic  me  eop^-pelan* 

opiht  j-mne- 

ne  me  mib  mobe- 

miclep  jypne. 

ac  me  bojpa  jehpam* 

bpyhten  penbeB. 

)?uph  monnep  honb- 

nune  J^eappe* 

ppa  mobjabe. 

pe  pi«  monjum  ptob. 

appe'Beb  peop'Bhce. 

pulbpep  cempa* 

enjla  m»jne* 

jepat  eal  }^onan* 

peonba  menju* 

ne  paep  pe  pyppt  nucel* 

J?e  hi  piBlace. 

popjiepan  pohtan» 


among  mankind^ 

He  who  o'er  every  power 

holds  efficient  sway : 

along  of  you  to  me 

is  nothing  dear, 

nor  ye  me  hostile  aught 

can  do : 

I  am  the  Lord's  servant, 

he  me  through  his  angel 
10    oft  comforteth^ 

therefore  me  long  since 

j/e  little  welcome, 

but  sorrow  have  inflicted. 

Now  me  a  spiritual 

shepherd  guardeth ; 

my  hope  is  with  God ; 

not  for  earth's  wealth 

care  I  auerht. 

nor  for  1  ^esliy 
20    much  desire, 

for  to  me  each  day 

the  Lord  sendeth^ 

through  hand  of  man, 

my  need/ 

Thus  he  exulted 

who  against  many  stood, 

supported  worthily 

{the  glorious  champion) 

by  angels'  might. 
30    Thence  departed  all 

the  multitude  of  foes ; 

nor  was  the  respite  great, 

that  they  to  Guthlac 

purpos'd  to  give. 


11.  MS.  >ax. 


IS.  Lit  greet. 
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))e  p«f  on  elne. 

^  on  ea^mebum* 

bab  on  beoji^e* 

p«f  him  boclef  neob* 

):ojilec  lonje  J?af  • 

l»npa  bjieama* 

no  he  hine  pi's  monna* 

miltfe  jebaelbe* 

ac  jejynta  b«b. 

fapla  jehpylcjie*  lo 

];on  he  to  eoji'San* 

on  }^am  anabe* 

hleoji  onhylbe.  [37  i.] 

him  op  heoponum  peaplS. 

onbpyjibeb  bjieopt-pepa- 

bh'Se  jaepce. 

opt  eahtabe* 

paep  him  en^el  neah* 

hu  J^ippe  populbe- 

pynna  J?oppte.  » 

mib  hip  hc-homan* 

bepapt  bpucan. 

no  him  pope  ejpan* 

eajimjia  jsspta* 

tpeop  jetpeobe* 

ne  he  tib  poppaet- 

J?«p  J?e  he  pop  hip  bjiyhtne^ 

bjieojan  pceolbe- 

J?aet  hme  aepepte- 

ehie  bmoman*  so 

plsepa  pluman* 

6p^  p»ne  mob* 

ppa  pceal  opetta* 

a  m  hip  mobe* 


He  had  fortitude, 

and  humility ; 

he  remained  in  the  mount ; 

he  a  dwelling  needed, 

he  had  long  forsaken  those 

of  transient  joys. 

He  himself  severed  not 

from  kindness  towards  men, 

but  for  the  prosperity  pray'd 

of  every  soul, 

when  he  to  earth, 

in  the  desert, 

his  face  inclin'd. 

From  heaven  was  his 

mind  stimulated, 

by  the  benignant  Spirit. 

He  oft  meditated 

(him  was  the  angel  near) 

how  this  world's 

delights  he  might 

with  his  body 

least  enjoy : 

not  in  him,  for  dread 

of  the  wretched  sprites, 

did  his  faith  doubt, 

nor  did  he  the  time  defer 

of  that  which  for  his  Lord  he 

had  to  undergo, 

lest  him  vigils 

of  vigour  might  deprive, 

sleep's  slumbers, 

or  sluggish  mind. 

So  shall  a  champion 

in  his  mind  ever 


SI.  jlsBpeif 
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^obe  compian* 

-J  hij'  j8BfC  bepan* 

opt  on  onban- 

pBxa  ^  eahcan  pile- 

j^apla  jehpylcpe- 

)^p  he  ^^efselan  maej* 

fymle  hy  ju^lac* 

in  jobef  piUan« 

ppomne  punbon- 

]?on  plyje  peope-  lo 

}niph  nihta  ^^enipu* 

neofan  q^oman* 

]^a  ye  onbaele* 

eapbap  pepebon- 

hpaej?epe  him  J?»p  ponjej-. 

pyn  rpe«pabe. 

polbun  )78sc  him  to  mobe* 

pope  mon-lupan* 

PPS  jephte. 

}wt  he  pp  tuje.  20 

ept  to  efle. 

ne  p«f  J^aet  onpn  n>ylc« 

^nue  hine  enj^el- 

on  ]?am  anabe* 

jeopnaft  giette- 

^  him  jiepe  f  ealbe* 

)wt  hme  ne  meahte- 

meotubef  pillan* 

lon^^a"!  jelettan- 

ac  he  on  J?aef  lapeopep.  so 

paepe  jepunabe- 

opt  popbe  bicp«^5. 

hupu  J^aef  bihopalS* 

re  «e  him  hahj  jaejT. 


fight  for  God, 

and  his  spirit  bear 

oft  in  hate 

to  him  who  will  persecute 

every  soul, 

wherever  he  may  meet  with  it. 

They  Guthlac  ever 

in  God's  will 

steadfast  found, 

when  in  flight  the  cruel  oneSy 

through  the  clouds  of  night, 

came  to  explore,— 

those  who  the  unhealthy 

habitations  watched, — 

whether  to  him  the  plain's 

delight  abated ; 

they  would  that  his  mind, 

for  love  of  man, 

care  would  seek, 

that  he  would  journey 

again  to  home ; 

such  was  not  his  design, 

when  him  the  angel, 

in  the  desert, 

greeted  most  fervently, 

and  him  grace  gave, 

that  him  might  not, 

in  the  Creator's  will, 

longing  obstruct ; 

but  he  in  his  teacher's 

covenant  remain'd, 

oft  by  word  address'd. 

This  it  at  least  behoveth 

him,  whom  the  Holy  Spirit 


4.  eahrian  or  ehrian  f 
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pifa'S  on  pillan* 

^  hif  peopc  tpyma'S* 

laJ^a^S  hine  b]?um  pojibum* 

jehate'S  him  lipef  psspte* 

pdst  he  )wf  larteopep. 

lajium  hyjie« 

ne  lete  him  ealb-peonb- 

ept  oncyjipan* 

mob  ppom  hip  meotube* 

hu  pceal  min  cuman* 

jaepc  to  jeoce. 

nemne  ic  jobe  pylle- 

hyppumne  hije^ 

yiBt  him  heojitan  jej^onc* 


10 


directeth  willingly, 

and  his  work  strengtheneth, 

inviteth  him  with  gentle  words, 

promiseth  him  life's  rest, 

that  he  his  guide's 

instructions  should  obey, 

nor  let  the  ancient  fiend 

turn  again 

Ms  mind  from  his  Creator. 

'  How  shall  come  my 

soul  unto  salvation 

unless  I  give  to  God 

a  mind  obedient, 

that  my  heart's  thoughts  to  him, 


a&ji  oype  pB.  [38  o.] 

enbe  jepeoji'JSe.  » 

yzdt  je  mec  to  punbpe* 
psejan  motun* 
ne  maej;  mm  lic-homa* 
PI'S  J^ap  benan  jepceapt* 
bea%  jebsslan* 
ac  he  jebpeopan  pceal* 
ppa  J^op  eopSe  eall* 
fe  ic  hep  onjtonbe- 
ISeah  -^e  mmne  pl»pc-homan* 
pypep  pylme*  so 

popjpipen  jpom-hybje* 
pppan  leje- 

naeppe  je  mec  op  J?ippum  pop- 
bum  onpenba'S* 


early  or  late 
be  at  an  end, 
that  ye  me  to  glory 
may  bear. 
My  body  may  not 
from  this  frail  creation 
by  death  be  sever'd, 
but  it  shall  fall, 
as  all  this  earth, 
that  I  here  stand  on. 
Though  ye  my  carcase, 
with  fire's  heat, 
assail,  ye  cruel-hearted, 
with  devouring  flame, 
never  ye  me  from  these  words 
shall  turn. 


14.  a  leaf  apparentiy  wanting. 
S9.  MS.  jrlsjhoman. 
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J^enban  mec  mm  jepic  jelaejre^S. 

J^eah  ]?e  je  hiiie  j^apum  jzopfaecen- 

ne  mocan  -^e  mme  ]*aple  j^jietan* 

ac  je  on  betpan  jebprnjaiJ. 

pop'San  ic  jebiban  piUe* 

J^aep  'pe  me  mm  bpyhten  beme^S. 

nij-  me  J?aej*  beaj^ep  fopj. 

"Seah  mim  ban  -j  blob. 

butu  jepeopjwn. 

eop)?an  to  eacan^  lo 

mm  fe  eca  bseL 

m  ^^epean  pape^^ 

pssji  he  paejpan- 

boclep  bpuce'S* 

nip  J^ippep  beopjep  j*ed. 

meobumpe  ne  mapa* 

]^n  hit  men  buje* 

pe  J?e  111  l^popinjum* 

J^eobnep  piUan* 

bssjhpam  bpeoje'S*  lo 

ne  pceal  pe  bpyhtnep  j?eop- 

in  hip  mob-pepan. 

mape  j^elupan* 

eop]7an  sehc-pelan* 

J?onne  hip  anep  jemec. 

Jwec  he  hip  hc-homan- 

labe  hssbbe* 

Da  p»p  epc  ppa  «p. 

ealb-peonba  PI'S* 

ppoht  onpylleB.  so 

po'5  oJ?epne. 

lyt-hpon  leo'Bobe. 

)?onne  m  lypt;  aptaj- 

ceap-jepta  cipm* 

9.  ^ojif seten  ? — K.  16.  r. 

SO.  onpecebf  SI.  MS.  jotf . 


while  me  my  intellect  attends ; 

though  ye  it  sorely  afflict, 

ye  may  not  my  soul  affect,     [tY ; 

but  ye  to  a  better  world  will  bring 

therefore  I  will  await        [judge : 

that  which  for  me  my  Lord  shall 

to  me  therefore  is  of  death  no  care; 

though  my  bones  and  blood 

both  become 

to  earth  an  increase, 

my  eternal  part 

uito  joy  shall  go, 

where  it  a  fair 

mansion  shall  enjoy. 

This  mountain-dwelling  is  not 

meaner  nor  greater, 

when  it  a  man  inhabits, 

who  in  sufferings, 

for  the  Lord's  sake, 

daily  liveth ; 

nor  shall  the  Lord's  servant, 

in  his  mind, 

more  love 

earth's  riches, 

than  his  own  conduct, 

that  he  his  body's 

load  may  raise/ 

Then  was  again  as  ere 

the  old  fiends'  hate, 

their  vengeance  waken'd, 

one  sound  another 

a  while  resounded, 

then  in  air  arose 

the  anxious  spirits'  cry* 

meobumpa.  17.  hineman? 

S4.  MS.  ceapse/ray  r.  ceap-^sefra. 
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fymle  cjiijt^f  loj;. 
m  piSlacef . 
^obum  mobe* 
peox  ^  ptinabe* 
^  hine  peopuba  ^ob* 
fjieo'Sabe  on  polban- 
]7>a  he  jieojia  ^ehpylc* 
healbe%  in  haelo- 
J»«p  re  hypa  jaejt:. 
]nh%  m  )^apum« 
he  paef  J^eapa  fum* 
ne  pon  he  adpceji  pojiulbe* 
ac  he  m  pulbjie  ahoj:* 
mobef  pynne- 
hpylc  p8sp  mapa  ]7onne« 
pe  an  ojietta* 
uppum  cibum* 
cempa  je  cy8e^5. 
J^aefc  hun  cpipt  pope- 
popiUbhcpa  ma* 
punbpa  jecySbe  :• 


Ever  Christ's  love 

in  Guthlac's 

good  mind 

waxed  and  dwelt, 

and  him  the  God  of  Hosts 

on  earth  protected, 

as  he  every  soul 

holdeth  in  safety, 

where  the  higher  spirit 
10    thriveth  in  morals^ 

he  was  one  of  those ; 
[38  b."]   he  strove  not  after  the  world, 

but  he  in  glory  raisM 

his  joy  of  mind, 

which  was  greater  than 

he  whom  a  hero, 

in  our  times, 

a  champion,  ye  call, 

so  that  for  him  Christ 
20    more  worldly 

wonders  manifested. 


IV. 


))e  hme  pcilbe- 
PI'S  pceSJ^npa* 
e^lum  onpenjom* 
eapmpa  jsspta* 
p»pon  hy  peope- 
to  paepanne* 
jippu  jpapum. 
no  job  polbe. 
p«t  peo  papl. 


ao 


He  him  shielded 

against  the  injurers' 

dire  designs, 

the  wretched  sprites' : 

they  were  fierce 

to  rush 

with  eager  grasps. 

God  would  not, 

that  the  soul 


9.  J>ajui)>e?— K. 
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J?aej-  j-ap  ]7popabe* 

m  lic-homan* 

lypbe  fe-]7eana* 

pdst  hy  him  mib  honbum* 

hpinan  mopten* 

T  f  ppi*  fiS  hy. 

jeppeoJ?ab  paepe* 

))y  hine  )?a  hopun* 

on  )7a  hean  lypt* 

]*ealbon  him  meahte* 

opep  monna  cynn- 

J^t  he  pope  eapmi- 

eall  pceapobe. 

unbep  hah^pa* 

hypba  jepealbum* 

in  mynjt^pum. 

monna  jebaepu. 

J?apa  J?e  hypa  hpep- 

J^uph  luft  bpucan* 

iblum  aeh&um* 

^  opep-plencum- 

pepelum  pelphcum* 

ppa  biB  jeopiiSe  J?eap- 

}wp  )?»p  ealbpep. 

ejpa  ne  jtype^- 

no  }^p  ]7a  peonbap* 

jepeon  };oppton* 

ac  }wp  blaebej'  hpaiSe- 

jebpocen  hsspbon- 

J?e  him  alypeb  paep* 

lycle  hpile* 

)7aec  hy  hip  kc-homan* 

lenj;  ne  mo]*tan* 

pi&um  psslan* 

ne  him  piht  jefcob. 

pdsy  1?^  hy  hun  to  ceonan* 


BO  much  pain  should  Buffer 

in  the  body, 

yet  he  allow'd, 

that  they  him  with  hands 

might  touch, 

and  that  peace  towards  them 

should  be  observed. 

They  him  then  raised 

into  the  high  air^ 
10    gave  him  might 

above  the  race  of  men, 

that  he  before  his  eyes 

all  might  behold 

under  holy 

guardians'  power : — 

in  monasteries, 

men's  bearings, 

those  who  their  life 

in  pleasure  pass, 
20    in  vain  possessions, 

and  in  excessive  pomps, 

proud  garments : 

so  is  the  wont  of  youth, 

where  of  the  elder 

fear  checketh  not. 

Not  there  the  fiends 

needed  to  rejoice, 

for  their  success  quickly 

they  had  enjoyed, 
so    which  was  allow'd  to  them 

a  little  while, 

50  that  they  his  body 

longer  might  not 

with  pains  afflict, 

nor  did  him  injure  aught 

of  what  they  to  his  hurt 
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J^uixhtojen  haejrbon* 

laebbun  hine  J?a  oj:  lyjite^ 

to  )^am  leopeftan* 

eajibe  on  eojiSan* 

J?«c  he  ejic  jejtaj. 

beopj;  on  beappe* 

bonan  jnojinebon* 

m»nbon  mujmenbe* 

J'set  hy  monnef  beapn* 

]^eam  opepj^un^e* 

T  ppa  J>eappenblic. 

him  to  eappeiJum* 

ana  q)ome*  [39  a.] 

pp  hy  him  ne  meahte* 

mapan  papum- 

jylban  jypn-ppaece. 

^"Slac  pecte. 

hyht  m  heoponap  • 

haelu  jetpeopbe. 

h»pbe  peonba  penj-  ao 

peope  jebyjeb. 

p«p  yeo  aepepce. 

eapmpa  jaepta- 

coptunj  opepcumen* 

cempa  punabe* 

bhj?e  on  beopje- 

p«p  hip  blaeb  mib  job. 

"Suhte  him  on  mobe* 

)?8Bt  pe  mon-cynnep. 

eabij  p»pe.  so 

yepe  hij*  anum  hep* 

peope  jeppeoBabe- 

ysdt  him  peonbep  honb* 

aet  |mm  ytme]t;an* 


had  effected. 

They  led  him  then  from  air 

to  the  dearest 

dwelling  upon  earth, 

so  that  he  again  ascended 

the  mountain  in  the  grove. 

The  slayers  groan'd, 

moaii'd  mourning, 

that  them  a  child  of  man 

had  in  their  torments  overcome, 

and  so  needy, 

to  their  molestation, 

alone  had  come, 

if  they  him  might  not, 

with  greater  pains, 

pay  for  Aw  voluntary  exile. 

Guthlac  set 

his  hope  in  heaven, 

in  salvation  trusted ; 

he  had  from  the  fiends'  grasp 

with  life  escaped : 

was  the  first 

of  the  wretched  spirits' 

temptation  overcome : 

the  champion  remained 

blithe  on  the  mount, 

his  reward  was  with  God ; 

seem'd  to  him  in  mind, 

that  of  mankind  he 

were  bless'd 

who  here  for  his  own 

soul  taketh  care ; 

that  him  the  fiend's  hand, 

at  the  last 


9.  MS.  >8P. 
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enbe  iie  j-cobe- 

ponne  him  fe  bjiyhcuef  • 

bom  pij-abe. 

CO  pam  nyhftan* 

nyb-jebale . 

))p8e);pe  him  )>a  jena. 

jypna  jemyiibje . 

ebpic  j-ppecaii. 

ejim)?u  jehecon. 

cojiimm  teon-cpibmn  •  lo 

cpeop  paej'  jecy)>eb. 

J?aerce  ju"81ace. 

job  leanobe- 

elleii  mib  apum- 

)>aec  he  ana  jepon« 

I5mi  ye  pepja  jaejr. 

pop  bum  paejbe. 

no  pe  )>e  J?up  j"pi"5e. 

J7?encan  |7oppcan. 

)?aep  )>u  pjiomhce.  20 

ppeonba  lajuim* 

hypan  polbe* 

J?a  )?u  hean  ^  eapm- 

on  )>ij*  opleje. 

aepejr  cpome- 

■5a  )>u  ^ehece  • 

)?ific  ]7ec  hahj  ja*jT. 

pi^  eappe)7iim« 

eaSe  ;^e]Tiibe. 

pop  l^am  mypcel]*e.  :» 

fe  )7ec  monne]*  honb. 

ppom  )>mpe  onpyne* 

aej^elum  ahpyppbe. 

m  )>am  maej-phce. 

7.  2;ypne?  j/iynna,  ofsnaresl — K. 
20.  ^p,  qu.  nn  error  for  jip? 
81.  a  couplet  apparently  wanting. 


end  afflict  not, 

when  him  the  Lord's 

doom  should  point 

to  the  most  near 

inevitable  separation. 

Yet  to  him  still, 

earnestly  mindful, 

f/iey  spake  reproach, 

affliction  threaten'd, 

with  angi*y  insults : 

the  truth  was  manifested, 

that  on  Guthlac 

God  had  bestow'd 

courage  with  honours, 

so  that  he  alone  won. 

To  him  the  sprite  accurs'd 

said  in  words : 

*  We  not  thus  rigorously  thee 

might  afflict, 

if  thou  steadfastly 

the  lore  of  friends 

would'st  have  obey'd, 

when  thou  mean  and  poor, 

into  this  strife 

first  camest, 

when  thou  didst  declare, 

that  thee  the  Holy  Spirit 

against  afflictions 

easily  would  shield, 

from  the  aim, 

which  thee  the  hand  of  man 

from  thy  face 

nobly  would  cast. 

In  a  fair  aspect 

8.  r.  fpiupcon.  1 1.  tpcoj'tt  ? 

3S.  MS.  hcain. 
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monje  lij.'ja'B. 

jylcum  iiopjiepene. 

nalef  jobe  l^ijaB- 

ac  hy  lic-homan  pope* 

luyan  q>ema'S« 

pijra  pyniium* 

rpa  xe  peop^mynbu. 

m  bolum  bpeame- 

bpyhtne  jielbaB.  9 

pela  je  pope  moiiimm  miJ^a'S* 

|?»r  J?e  je  in  mobe  jehycja'S. 

ne beoB eoppe  baeba  bypne.  [39A.] 

)?eah  )?e  je  hy  in  byjle  jeppemme* 

pe  J?ec  m  lypc  jel«ebbun  • 

optujon  )>e  lonbej-  pynna* 

polbun  pu  )>e  jylpa  jepape. 
J?aec  pe  )?ec  poB  onjraelbun- 
eallep  )m  )?aej'  pice  apunne* 

pop)7on  )?u  hic  onpenban  ne 
Da  p»p  ajonjen.       [ineahtep- 
pxt  him  job  polbe*  21 

aeptep  J^popinja. 
J?onc  jejylban. 
J?8et  he  mapryphab* 
mobe  jelupabe* 
pealbe  him  pnyctpu- 
on  pepan  jehyjbum* 
maejen-pa&jTe  jemynb. 
he  pvS  monjum  jxob- 
ealb-peonba*  30 

elne  jebylbeb. 
pflBjbe  hiin  co  popje- 
J?aet  hy  j-ijeleaj-e. 
J?one  jpenan  ponj* 
opjiepan  pceolban. 


many  live, 

given  up  to  sins, 

good  receive  not, 

but  they  for  the  body's 

love  delight 

in  festive  joys ; 

so  ye  reverence 

in  foolish  joy 

pay  to  the  Lord. 

Much  ye  before  men  conceal 

of  that  which  ye  in  mind  devise ; 

your  deeds  sliall  not  be  hidden, 

though  ye  them  in  darkness  per- 

We  led  thee  into  air,       [petrate# 

withdrew  from  thee  the  land's  de- 
lights, 

would  thou  thyself  should  see 

that  we  truth  on  thee  impos'd, 

for  all  this  thou  hast  suffering 
gain'd, 

because  thou  could'st  not  avert  it.' 

Then  it  came  to  pass, 

that  him  God  would, 

after  sufferings, 

with  thanks  requite, 

for  that  he  martyrdom 

in  his  mind  loved : 

he  gave  him  wisdom 

in  his  breast's  thoughts, 

a  steadfast  mind. 

He  against  many  stood 

of  the  old  fiends, 

strongly  emboldened : 

said  to  their  sorrow, 

that  they  ingloriously 

the  green  plain 

should  give  up : 
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je  jmb  jiopj'cabene. 

on  eop  fcylb  pccS. 

ne  cunnon  je  bpyhcen. 

bujuj^e  bibban . 

ne  mib  eaiSmebum* 

ajie  fecan. 

J?eah  J?e  eop  aly):be- 

lytle  hpile* 

)?set  je  mm  onpealb* 

ajan  mojren* 

ne  je  J^aec  je)?ylbu. 

}ncjan  polban* 

ac  mec  yjijimja- 

up- jetebbon  • 

J^aefc  ic  Of  lyyte. 

lonba  jecimbjiu* 

jej-eon  meahte* 

paej'  me  fpejlej-  leohc- 

tx)jiht  ontyneb. 

)?eah  ic  copn  bpuje. 

fetxon  me  m  ebpic. 

J^aefc  ic  ea?e  fopbseji- 

pmne  pejulaj-. 

T  pej?e  mob. 

jeonjpa  monna> 

m  jobej'  templum* 

polban  )?y  jehyppan. 

ha!i;jjia  lop* 

fohcjn  J^a  j'sempan. 

"3  )?a  pellaii  no. 

bemban  septep  baebum* 

ne  beoiS  J^a  bypne  ppa-J«ali 

ic  eop  po^  pi)?)?on. 

pecjan  pille. 


*  Ye  are  scatter'd^ 

on  you  guilt  sitteth ; 

ye  to  the  Lord  csinnot 

pray  for  happiness, 

nor  humbly 

mercy  seek : 

though  that  he  allowed  you, 

a  little  while^ 

that  ye  power  of  me 
10     might  possess, 

not  patiently  ye  that 

would  accept, 

but  me  angrily 

led  up, 

that  I  from  air 

the  structures  of  the  lands 

might  see. 

To  me  was  heaven's  light 

bright  disclos'd, 
90    though  I  affliction  suffered 

ye  said  to  me  in  reproach, 

that  I  readily  prefer'd 

the  lax  rules, 

and  the  rough  mind 

of  young  men. 

In  God's  temples 

ye  would  blame 

the  praise  of  saints  : 

ye  sought  the  worse, 
30     and  the  better  judg'd  not 

after  their  deeds ; 

yet  shall  they  not  be  hidden. 

I  then  to  you  the  sooth 

will  say: 


2\.  I  ebon  f 


27.  j;e  for  >>• .' 


K  2 
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job  j'cop  jeoju^e. 

^  jumena  bjiea- 

ne  majun  J^a  ae):teji-ylb» 

m  J^am  aejiej-can- 

blaebe  jebepan. 

ac  hy  blijjia'S. 

populbe  pynnuni- 

o'S'Soec  pmtpa  pim. 

jejaeiS  m  )?a  jeojuSe.     [40  a.] 

onfyn  ^  aetpijr. 

ylbpan  habej*. 

•5e  jemete  nionije. 

jeonb  mibban-jeajib. 

JwopiaiS  111  J^eapum  • 

J^eobum  ypa)?- 

pipbom  pejiaj- 

plencu  pojileopaS. 

pSSaii  jeojuSe  jeaS. 

jaejT  a}:lih8. 

J^aet  je  ne  pcipai5. 

ac  je  pcylbijpa. 

jynne  jTcjaS- 

poJ?pejTjia  no* 

mob  "3  mon-)?eap. 

maepan  pilla^* 

jepeo^S  m  ppenum- 

fpoppe  ne  pena*8. 

)?aec  je  ppaec-p I'Sa. 

pyppe  jebiben. 

op:  je  in  jejralum  ftonba"8. 

J^aep  cyme^  jreop  of  heoponum 

me  )?onne  penbe^* 

pe  iij'  ic  pe  mon-paej. 


20 


30 


God  created  youth, 

and  joy  of  men  ; 

the  young  generations  may  not 

at  the  first 

bear  fruit, 

but  they  rejoice 

in  the  world's  pleasures, 

till  that  number  of  years 

entereth  into  youth, 

when  the  spirit  loveth 

the  aspect  and  substance 

of  elder  state, 

which  many  prudent, 

over  mid-earth, 

revere  in  conduct. 

To  people  manifest 

men  wisdom, 

pride  lay  aside, 

when  of  youth  goeth 

the  spirit,  fleeth  away : 

that  ye  discern  not, 

but  ve  the  sinfuls' 

sins  rehearse; 

not  of  the  just 

the  mind  and  practice 

will  ye  magnify. 

Ye  rejoice  in  crimes, 

not  of  comfort  ween  ye, 

therefore  ye  exile's 

lot  abide ; 

oft  among  thieves  ye  stand, 

therefore  comes  punishment  from 

but  me  sendeth  [heaven  ; 

he  who  's  to  us  man's  way. 


19.  x»»? 


29.  ^aff? 


34.  iific  or  iir  If?  nion-fflpj?  =  hf-yej,? 
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j-e  )?e  b}:a  jehpaej-. 

len^u  pealbeS. 

Spa  hleoj^jiahe. 

habj  cempa* 

p«j-  fe  m  up  type. 

iqiom  mon-cyiinef. 

pynnum  apunbpab- 

pceolbe  he  j-apej-  J^a  jen . 

bsel  abpeojan* 

^ah  J?e  bpyhceii  hij-. 

pituin  polbe. 

hpaec  J^aec  punbpa  jii. 

monnum  )7uhte- 

Jwet  he  ma  polbe- 

ajipuin  onpenjuin- 

eapme  jaejraj'* 

hpinan  leton* 

J  -^  hpae)?pe  jelomp. 

paep  )?a?c  jen  mapa* 

J?8BC  he  mibban-jeapb. 

J7l}:a  jepohce. 

"3  hij-  I'pat  ajeat. 

on  bonena  honb* 

ahte  beja  jepealb. 

liyey  j  bea'Sep. 

J?a  he  luirum  bjieaj. 

eaiSmob  on  eop'San* 

ehcenbpa  niS. 

pop)H)n  ip  nu  aplic* 

}wt  pe  ^paejTpa. 

baebe  bemen- 

j'ecjen  bpyhcne  lop. 

ealpa  )7apa  bipena* 

pe  up  bee  pope- 

)?uph  hip  punbpa  jepeopc 

pij'boni  cy]?ai5  :• 


he  who  of  eacli's  life 

the  length  ordaineth/ 

So  8pake 

the  holy  champion. 

The  martyr  was 

from  mankind's 

shis  detach'd, 

yet  must  he  of  pain 

a  portion  suffer, 
10     although  his  Lord 

his  torments  held  hi  controul. 

Yes  !  that  a  wonder 

seem'd  to  men, 

that  He  would  longer, 

with  their  dire  attempts, 

the  miserable  sprites 

let  touch  hiin^ 

and  yet  that  so  befell : 

that  was  even  more, 
90    that  he  mid-earth 

sought  himself, 

and  his  blood  shed 

4 

by  murderers'  hands : 
he  of  both  had  power, 
of  life  and  death, 
when  he  spontaneously  endur'd, 
humble  on  earth, 
the  persecutors*  malice ; 
therefore  is  it  now  commendable, 
30     that  we  of  the  pious 
the  deeds  consider, 
say  to  the  Lord  praise, 
for  all  those  examples, 
which  to  us,  as  books, 
through  his  wonders'  works, 
his  wisdom  manifest. 
1 1 .  r.  jrcoldc. 
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V. 


10 


Geofu  paej-  mib  juSlac* 

in  jobcunbuni- 

maejiie  jemereb. 

micel  ij'  fco  fecjau.         [40  A.] 

eall  aejxep  opbe. 

pBet  he  on  elne  abpea;- 

"8one  jrojie-jenjan. 

fsebeji  a&lmihtij* 

PI'S  onhselum* 

ealboji-jepmnuni  • 

j'yljia  jefecte. 

JwBji  hif  papl  peajiS. 

clsene  "3  jecofcab- 

cuS  If  pibe- 

jeonb  mibban-jeapb. 

f  hiy  mob  je];ah. 

m  jobej'  piUan  • 

If  )78Bf  jen  pela. 

ro  fecjenne. 

J?8Bj'  J^  he  jylfa  abpeaj. 

unbep  ni"8-jyfca. 

neappum  clommu* 

he  )?a  j'Sp  popjeah. 

a  )?8Bjie  j-aple- 

pel  )>aef  munb-bopan. 

J^e  )?aec  monb  jeheolb. 

J^aec  bun  ne  jeq)eobe. 

cpeop  m  bpeojTum* 

ne  him  piopnunja* 

jsBfte  j'cobun. 

ac  fe  heapba  hyje* 


90 


30 


Grace  was  with  Guthlac 

in  divine 

vigour  found. 

Much  is  it  to  say, 

all  from  (he  beginning, 

what  he  courageously  endur'd, 

whom,  a  forthgoer, 

the  Almighty  Father, 

against  pernicious 

vital  adversaries, 

himself  had  placed, 

where  his  soul  became 

clean  and  prov'd. 

It  is  widely  known, 

over  mid-earth, 

that  his  mind  throve 

in  God's  will : 

yet  there  is  much 

to  say 

of  what  he  himself  endur'd 

under  the  hostile  spirits' 

griping  clutches. 

He  the  pain  despis'd 

of  the  soul  ever, 

while  in  the  Protector, 

who  held  him  in  his  care, 

that  doubted  not 

faith  in  his  breast, 

nor  did  repinings 

his  spirit  injure, 

but  his  steadfast  mind 


7.  j:oj»«f-jcnjau  ? 


25.  hj'ile? 


26.  >c  J»a? 
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hali;;  punabe* 
dp^mt  he  J?a  byj-ju- 
o}:epbibeD  hsejibe- 
J^pea  paepon  J^ajile- 
J^ejnap  jpimme. 
ealle  hy  ]?am  peope* 
pyl  jehehcon. 
no  hy  hme  to  bea'Se. 
beman  mopton* 
pynna  hypbap. 
ac  peo  j^pul  bab. 
in  hc-homan* 
leoppan  fcibe- 
jeopne  hy  onjeaton- 
f  hyne  job  polbe- 
nepjan  pi^S  nijmm. 
T  hypa  nyb-ppaece. 
beope  beman* 
ppa  bpyhcen  maej. 
ana  selnuhcij- 
eabijpa  jehpone* 
pi*8  eappe]?um* 
eaS  jepcilban. 
hpae'Spe  hine  jebpohcon 
boljen-mobe* 
ppa^e  ppaec-maecjap. 
pulbpep  cempan* 
hah  J  hupul-beapn* 
»fc  hel-bope. 
J?aep  pipenpulpa* 
F«Xe  5»rtap. 
aepcep  ppylt-cpale. 
pecan  onjinnaiS- 
m-jonj  aepept. 


holy  continued; 

till  that  he  the  trouble 

had  surmounted. 

The  torments  were  intense, 

grim  the  ministers ; 

they  all  to  his  life 

destruction  threaten'd : 

not  they  him  to  death 

might  doom, 
10     the  ministers  of  sin, 

for  the  soul  awaited 

in  his  body 

a  happier  time : 

well  they  understood, 

that  him  God  would 

preserve  against  their  hate, 

and  their  vengeance 

sternly  judge ; 

so  may  the  Lord, 
20    alone  Almighty, 

each  blessed  one 

against  afflictions 

easily  shield. 

Yet  they  brought  him, 

in  wrathful  mood, 

the  hostile  exiles, 

the  glorious  champion, 

the  holy  housel  child, 

to  hell  door, 
30    where  of  the  wicked 

the  fated  spirits, 

after  the  pang  of  death, 

begin  to  seek 

entrance  first. 


8.  MS.  ^ea^J. 


10.  Lit.  custodes  pcccutorum. 


136 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


[41  a.] 


11 


in  f  acule  huj*. 

iji)7ep  unbeji  nsej-j-Jij'. 

neole  jpunbaj- 

hy  hine  bpejboii. 

bubon  opleje. 

ejfan  ^  onbaii. 

ajileaj'lice  • 

j-Tiecne  }:oiie. 

fpa  bi^  peonba  J^eap. 

|?on  hy  jo'Spejrpa* 

j-aple  pilla'S- 

pynnuni  beppican- 

"J  peapo-cpaepcu- 

oiijunnon  jpom-heopce- 

jobej'  opettan* 

in  pepaii  ppencan- 

ppi}?e  jehecon . 

\fxt  he  111  )?one  jpiiiiman  jpype 

jonjaii  j'ceolbe* 

hpeoppan  jehyneb- 

to  hel-papum* 

1  J^aep  in  benbum* 

bpyne  {'popian* 

polbuii  hy  jeceon- 

mib  topn-cpibum« 

eapnie  a^laecan* 

in  ojipennyj'j'e . 

meocubep  cempan. 

hit  ne  meahte  j-pa* 

cpsBboQ  ceappulle* 

cpipte  la?e» 

to  juSlace* 

mib  jpimnyjye. 

ne  eapt  J7u  jebepe. 

ne  bpyhtnep  J?eop. 

dapiie  jccoptab. 


20 


30 


into  that  dire  house, 

down  under  earth's  foundations, 

depths  profound. 

They  him  terrified, 

declar'd  war, 

terror  and  hate, 

impiously, 

a  perilous  journey. 

So  is  f/ie  wont  of  fiends, 

when  they  of  the  righteous 

the  souls  will 

with  sins  seduce, 

and  with  cmining  arts. 

TTiey  resolv'd,  cruel-hearted, 

God's  champion 

to  afflict  in  mind, 

vehemently  threaten 'd, 

that  he  into  that  grim  horror 

should  go, 

pass  condemn 'd 

to  hell's  inhabitants, 

and  there  in  bonds 

burning  suffer : 

they  would  draw, 

with  maledictions, 

(miserable  wretches) 

into  despair, 

the  Lord's  champion, 

but  so  it  might  not  be. 

Said  fiU'd  with  care 

the  foes  of  Christ 

to  Guthlac, 

with  fierceness : 

*  Thou  art  not  gentle, 

nor  the  Lord's  servant 

thoroughly  prov'd, 
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ne  cempa  job- 

popbutn  "3  peo jicuiU' 

pel  jecyj^eb. 

halij  in  heojitcin* 

nu  )?u  in  helle  j'cealt. 

beope  jebu}:an. 

nalef  bpyhtnej-  leohc. 

habban  m  heoponum* 

heah-jetimbjiu. 

j'elb  on  j'pejle. 

pojij^on  )/u  jynna  co  }:ela< 

pacna  jeppeniebej'. 

m  }:laBj'c-homan . 

]>e  )?e  nu  piUaS. 

pomma  jehpylcej*. 

lean  fopjielban. 

yxji  J?e  laj^ajt  bi^. 

m  ^am  jpimmejtan  • 

jaejr-jepinne. 

him  j'e  eabja  pep. 

•^fpapobe. 

julJlac  m  ^aejTe. 

mib  jobep  maejiie- 

boiS  epen  ppa- 

jip  eop  bpyhten  cjujr. 

lipep  leohc-ppuma. 

lypan  pylle. 

peopuba  palbenb. 

}?aefc  je  hip  pep-jenjan. 

m  )?one  la^an  lej. 

laebun  motan- 

f  ip  m  jepealbum. 

pulbop-cyninxep. 

pe  eop  jehynbe. 


10 


ao 


30 


nor  a  champion  good, 

in  words  and  works 

well  manifested, 

holy  in  heart : 

now  into  hell  thou  shalt 

deeply  dive, 

not  the  Lord's  light 

have  in  heaven, 

high  structures, 

in  the  firmament  a  seat, 

for  that  thou  sins  too  many 

and  guiles  hast  perpetrated 

in  the  body. 

We  will  thee  now 

for  every  crime 

pay  retribution, 

that  to  thee  shall  be  most  loth, 

in  the  grimmest 

ghostly  strife/ 

Them  the  blessed  man 

answer'd, 

Guthlac,  in  spirit, 

with  God's  power : 

*  Do  even  so, 

if  you  t/ie  Lord  Christ, 

bright  Source  of  life, 

will  allow, 

of  hosts  the  Ruler, 

that  ye  his  recluse 

into  the  hostile  flame 

may  lead ; 

that  in  the  power  is 

of  the  Glory-King, 

who  you  condemned, 


17.  faet  (for  J^ap)  to  agree  with  lean? 
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"3  in  hsep:  bibpa}:- 
unbep  neapone  clom- 
nepjenbe  cpifC. 
eotn  ic  ea^mob  hij*. 
ombieht-hepa* 
J^P  jej^ylbij. 
ic  -^epapan  fceal* 
aejhpaep  eallej-. 
hif  anne  bom. 
■]  hira  jeopnlice. 
j»ft- jemynbum  • 
pille  pibe-peph. 
pepan  unbepj^ybeb. 
hypan  holblice* 
minum  hselenbe* 
]^apum  "J  jej?yncr5um< 
^  him  ]7oncian* 
ealpa  l^apa  ppena* 
J^e  job  jefcop. 
enjlum  aepeft. 
;)  eoplJ-papu. 
"3  ic  blecpje. 
bbiSe  mobe- 
lipef  leohc-ppuman- 
^  him  lo}:  pnje. 
)mph  jebepne  bom. 
baejef  ^  mhcej*. 
hepje  m  heoptum* 
heopon-picep  peapb. 
)>»fc  eop  aeppe  ne  biS. 
upan  alypeb. 
leohtej-  hjjum. 
f  je  lop  moten. 
bpyhtne  fecjan- 


and  into  durance  drove, 

under  a  pinching  bond, 

the  Saviour  Christ. 

I  humble  am  his 

minis-iter, 

a  patient  servant ; 

I  shall  submit  to, 

everjrwhere  wholly, 

his  one  doom, 
10    and  to  him  zealously, 

in  my  spirit's  thoughts, 
[41  A.]     will  ever 

be  subjected, 

faithfully  obey 

my  Saviour, 

in  practices  and  thoughts, 

and  him  thank 

for  all  the  gifts 

which  God  created, 
90    for  angels  first, 

and  earth's  inhabitants ; 

and  I  will  bless 

with  joyful  mind 

life's  bright  Origin, 

and  to  him  sing  praise, 

with  fitting  judgment, 

by  day  and  night, 

glorify  in  my  heart 

heaven's  kingdom's  Guardian. 
30    That  to  you  shall  never  be 

from  above  allow'd, 

in  the  joys  of  light, 

that  ye  may  praise 

say  to  the  Lord ; 


7.  MS.  fcaal. 


16.  sejreahrum? 


98.  r.  hcojiran. 
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ac  5e  beaiSe  fceolon- 
peallenbe  pean- 
pope  bepinjan* 
hea):  in  helle* 
ualej*  hepenijje. 
halje  habban* 
heopon-cynin  jej' . 
Ic  ]K)ne  beman* 
in  bapim  minum* 
pille  peo]i)?ian* 
popbum  "3  bsebum* 
lupan  m  lijie* 
fpa  If  laji  J  aji. 
CO  fpopenbpe. 
j'ppaece  jelaebeb. 
|m  )?e  in  hij-  peopcum- 
pillaii  psepia^* 
pnbon  je  psep-lo^an* 
ppa  je  m  ppaec-fiiSe. 
lonje  lifbon- 
leje  bifcencce* 
ppeapce  befpicene- 
n>ejle  benumene* 
bpeaine  bibpopene- 
bea*Se  bipolene. 
ppenum  bifonjne- 
peopef  oppenan* 
)wc  je  blinbneppe. 
bote  punbon  • 
je  }?a  pejpan  jepceapt- 
m  pypn-bajum* 
jajrlicne  job-bpeam- 
jeapo  poppejon* 
J?a  je  piShojbun* 

4.  heajie? 
34.  MS.  pitShoj^um. 


but  ye  shall  in  death 

burning  torment 

with  weeping  bewail, 

lament  in  hell, 

not  the  praise 

holy  have 

of  heaven's  King. 

I  the  Judge, 

in  my  days, 
10     will  worship, 

by  words  and  deeds^ 

will  love  in  life.' 

(So  are  lore  and  honour 

to  happy 

speech  conducted, 

by  him  who  in  his  works 

willingly  persevereth.) 

*  Ye  are  faith-breakers, 

thus  ye  in  exile 
2u    long  have  lived, 

with  flame  for  drink, 

dark,  deluded, 

of  heaven  depriv'd, 

from  joy  cast  down, 

to  death  consign'd, 

with  sins  surrounded, 

of  life  hopeless, 

that  ye  of  your  blindness 

might  expiation  find. 
30    Ye  the  fair  creation, 

in  days  remote, 
spiritual  joy  divine, 

of  old  defam'd, 
when  ye  despis'd 

21.  Lit.  having  flame  served  to  them  for  drink. 
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hal^um  bpyhtne. 

ne  moj'cun  je  a  puniaii* 

m  pyn-bajum. 

ac  mib  j'come  pcylbum. 

fcopene  pupbon. 

pojie  opephyjbum. 

m  ece  pyji. 

"Bsep  je  j'ceolon  bpeojaii* 

beai5  j  l^yj'^po* 

pop  to  ptban  ealbpe*  lo 

useppe  je  )?aej*  pyppe  jebibaS- 

^  ic  J?iec  5el)'pe.  [42  a.] 

in  lip-ppuman* 

ecne  oDpealban- 

ealpa  jepceapca. 

J^aec  he  mec  pop  milcj-ii. 

;)  maejen-ppebum. 

ni'S^Sa  nepjenb- 

iiaepjie  piUe. 

J?uph  ellen-peopc  20 

an-poplaetan* 

J?am  ic  lonje. 

Ill  bc-homan* 

"J  m  milium  xaejre- 

jobe  campobe* 

]7uph  monij^ealbjia* 

maejna  jepynu- 

popSon  ic  jetpype. 

in  ]7one  tophtejran* 

J^pyneije  )?py.  30 

pe  jej^eahtinjum. 

hapai^  m  honbum* 

heopon  ^  eop«an. 

f  je  mec  mib  nij^u- 


t/te  holy  Lord : 

ye  might  not  for  ever  be 

in  joyful  days^ 

but  with  your  shameful  crimes 

were  thrust, 

for  your  pride, 

into  eternal  fire ; 

where  ye  shall  suffer 

death  and  darkness, 

weeping  for  evermore ; 

never  of  this  may  ye  await  a  change. 

And  I  that  believe, 

in  life's  Origin, 

eternal  Ruier 

of  all  creatures, 

that  he  me  in  his  mercies, 

and  power. 

Saviour  of  men, 

never  will 

through  violence 

forsake, 

against  which  I  long, 

in  body 

and  in  my  spirit, 

for  God  have  fought, 

through  manifold 

miracles'  mysteries ; 

therefore  I  trust 

in  the  brightest 

glory  of  the  Trinity, 

who  by  /ns  counsels 

holdeth  in  his  power 

heaven  and  earth, 

that  ye  me  with  malice 


4.  rcomu-? 


32.  lit.  hath  ill  hands. 
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iiaepjie  motan* 
copn-mobe  teon- 
m  cmcejiju. 
mine  myjii5pan. 
"J  man-fceaj^an. 
J7>eapte  pjeleaj-e. 
eom  ic  j'oSlice* 
leohte  jeleajian. 
•J  mib  luyan  bpyhcnej'. 
paejpe  je}.ylleb. 
m  minum  peoph-locan 
bpeojruin  mbpypbeb. 
to  )^am  betrpan  Ham* 
leomum  mlyhceb' 
to  )?am  leopejran . 
ecan  eapbe^ 
J^aep  If  e)?el-lonb. 
paejep  ^  jejiealic- 
in  pebep  pulbpe. 
•Saep  eop  naeppe. 
jzope  nepjenbe* 
leohtep  leoma. 
ne  lipej'  byht. 
m  jobej'  pice, 
ajiepen  peopJ^eS. 
fop  yi  opephyjbu. 
ye  eop  in  mob  ajraj* 
l^uph  ibel  jylp' 
eallep  to  fpii5e. 
penbun  je  •;}  polbiin- 
pij^ep-hycjenbe. 
V  5®  pcyppenbe. 
pceolban  jelice. 
pepan  in  pulbpe. 


never  can 

wrathfully  draw 

into  torments. 

My  murderers, 

and  sinful  destroyers  ! 

swart,  triumphless ! 

I  am  soothly 

with  bright  belief, 

and  with  the  Lord's  love, 
10     fairiy  filled ; 

in  my  soul's  coffer, 

in  my  breast,  inipel'd 

to  that  better  home, 

with  his  beams  lighted 

to  that  dearest 

eternal  dwelling, 

where  is  a  country 

fair  and  joyous, 

in  the  Father's  glory, 
ao     where  to  you  never, 

before  the  Saviour, 

nor  beam  of  light, 

nor  joj'^  of  life, 

in  God's  realm, 

will  be  given, 

for  the  presumption, 

that  in  your  mind  arose, 

through  vain  arrogance^ 

all  too  greatly. 
30     Ye  hop'd  and  would, 

rebellious, 

that  ye  to  the  Creator 

should  like 

be  in  glory ; 


so.  MS.  po]hum. 
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eop  J^aep  pyjij-  ;;elomp. 

"Ba  eop  ye  palbenb* 

pjiaiSe  bifencce. 

m  f  j-peapce  j'upl. 

I^aep  eop  j'i'S*8an  paep. 

ab  maeleb* 

accjie  ^eblonben* 

l^ujih  beopne  bom* 

bpeam  apyjijieb. 

en^la  jemana*  lo 

ppa  nu  apa  pceal. 

pepan  pibe  peph« 

f  je  paejinyppe* 

bpyne-pylm  hsebben* 

nalep  bletpunja* 

ne  ]7uppin  je  penan*       [42  A.] 

pulbpe  bij-cypebe. 

f  je  mec  pynpille. 

mib  j'eapo-cjisepcum. 

unbep  pcaeb  pconbe.  20 

fcupan  motan* 

ne  m  b^l-blsepan* 

bpejbon  on  hinbep. 

m  helle  hup. 

J?»p  eop  ip  ham  pceapen  • 

ppeapfc  pn-nehce. 

pacu  butan  enbe* 

2pim  jaept-cpalu. 

)78Bp  je  jnopnenbe. 

beaS  pceolon  b]ieo;;an-  30 

"J  ic  bpeama  pyn. 

ajan  mib  en^lum* 

m  )?a  uphcan  * 

pobepa  piccr 


to  you  there  worse  befell^ 

when  you  the  Supreme 

wrathfuUy  cast  down, 

into  the  swart  torment, 

where  for  you  was  afterwards 

a  pile  kindled, 

with  venom  blended, 

through  stern  doom, 

joy  remov'd, 

angels'  converse. 

So  now  shall  always 

be  for  evermore, 

that  ye  malediction, 

burning  heat  have, 

not  blessings. 

Ye  may  not  hope, 

cut  off  from  glory, 

that  ye  sinful,  me, 

with  cunning  arts, 

under  shade  ignominiously 

may  thrust, 

nor  into  fire's  blaze 

might  backwards  drag, 

into  hell's  house, 

where  for  you  a  home  is  shapen, 

swart  in  eternal  night, 

strife  without  end, 

grim  ghostly  death, 

where  ye  wailing 

shall  death  endure, 

and  I  joy  of  joys 

possess  with  angels, 

in  the  lofty 

kingdom  of  the  skies. 


IS.  r.  pepinefye  or  pejiijncjje. 
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jwp  If  pyhfc  cymnj. 
help  T  h«lu. 
h»le];a  cynne. 
bujuiJ  "J  bjiohca^S- 
•5a  cpom  bpyhcnej-  ap. 
hab;  op  heoponum* 
fe  l^uph  hleo)H)p  abeab- 
upancunbne  eje* 
eapmum  jaeftum. 
hec  ep:  hpa'Se* 
uDfcylbijne. 
oj:  jmm  pjiaec-pSe- 
pulbpep  cempan* 
laeban  lim-halDe- 
f  ye  leojzejra* 
X«rt  jejeappab. 
m  jobep  p»pe. 
on  jepean  pepbe. 
^Sa  peap^  peonba  J^peac 
acol  pop  'Sam  ejipan  • 
opep  maecja  pppaec* 
bype  bpyhtnep  )wjn. 
b»3  hluttpe  pcan. 
hsepbe  juSlacep. 
jaepc  in  jepealbu. 
mobij  munb-bopa* 
meahrum  ppebij- 
J^eoptpa  )?ejnap. 
)^pea-nieblum  bonb* 
nyb  onpetce. 
•J  jeneahhe  bibeab* 
Ne  py  him  banep  bpyce 
ne  blobij  punb* 
beep  laela. 


where  is  a  righteous  King, 
help  and  salvation 
to  the  race  of  men, 
virtue  and  converse/ 
Then  came  the  Lord's  messenger, 
holy  from  heaven, 
who  through  voice  announced 
terror  from  above 
to  the  wretched  sprites, 
10     bade  them  again  forthwith 
the  guiltless, 
from  that  exile, 
the  champion  of  glory, 
lead  whole  of  limb, 
that  the  dearest 
spirit  prepared, 
in  God's  safeguard, 
into  joy  might  go. 
Then  was  the  band  of  fiends 
30    chill  with  that  terror : 

proudly  spake 

the  Lord's  dear  minister. 

Day  brightly  shone. 

Had  Guthlac's 

soul  in  power 

his  high  protector, 

in  might  abounding ; 

he  the  ministers  of  darkness 

by  compulsion  bound, 
30    force  on  them  imposM,  [ed : 

and  them  sufiiciently  command- 

*  Let  be  on  him  no  break  of  bone, 

nor  bloody  wound, 

scar  of  body, 


21.  oj:ejtnietrum  ? 
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ne  laj^j'  pihc 

J^aej'  )?e  je  hiin  to  bape- 

jebon  moran* 

ac  je  hine  jej-unbne  aj'ectaj?. 

}wp  je  hine  j-yl}:ne  ^enomaii- 

he  j'ceal  J^y  ponje  pealban* 

ne  ma^on  je  him  J^a  pic  jroji- 

jTonban  • 
ic  eom  j-e  bema* 
j-e  mec  bpyhcen  hehc. 
|Tiube  jej-ecjaii- 
f  je  him  j-apa  jehpylc- 
honbu  jehaelbe. 
"J  him  heapfume- 
on  hij-  rylpej'  bom. 
pij?)?an  paepon*  [43  a.] 

ne  jxeal  ic  mine  oiiiyn  • 
}:ope  eopepe- 
menju  mi)7an* 
ic  eom  meofcubef  )>ejn. 
eom  ic  ]7apa  tpelpa  j-um*  20 

\fe  he  jecpeopejre. 
unbep  monnej'  hip. 
mobe  jeluyabe. 
he  mec  op  heo}:onum. 
hibep  onj'enbe. 
jej-eah  J?aet  je  on  eoji^an. 
jzope  aejzjnim. 
on  hij'  pep-jenjan. 
pice  lejbon. 

ip  J^sec  mill  bjio)?op.  .10 

mec  hip  byj-ju  jehpeap. 
ic  Jwc  jeppemme. 
)?aep  pe  ppeonb  punaS. 


nor  of  injury  aught, 

from  wliat  yc  to  his  harm 

may  have  done ; 

but  do  ye  him  place  sound 

there  whence  ye  himself  took  :  — 

he  shall  rule  o'er  the  plain, 

ye    may   not    prohibit    him    the 

dwellings ; 
I  am  the  judge, 

whom  the  Lord  hath  commanded 
quickly  to  say, 
that  ye  each  sore  of  him 
with  hands  should  heal, 
and  to  him  obedient, 
at  his  own  disposal 
be  afterwards. 
I  shall  not  my  countenance 
before  your 
multitude  conceal ; 
I  am  the  Lord's  minister ; 
I  of  the  twelve  am  one 
whom  he  most  faithfully, 
under  form  of  man, 
in  his  mind  lov'd. 
He  me  from  heaven 
hath  hither  sent; 
he  saw  that  ye  on  earth, 
for  envv, 
on  his  recluse 
laid  torment. 
That  is  my  brother, 
me  his  affliction  griev'd ; 
I  will  that  effect, 
(where  the  friend  dwelleth. 


27.  MS.  rpjrcum. 
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on  ^mjie  focne- 

ye  ic  J?a  pbbe  pv6  hme. 

healban  piUe* 

nu  ic  hif  helpan  mot* 

f  je  min  onjynn  • 

opt  fceapiaS. 

nu  ic  hif  2^neahhe* 

neofan  pille* 

fceal  ic  hij-  popb  ^  hip  peopc 

in  jepicnejje. 

bjiyhtne  Isebon* 

he  hif  bsebe  conn  :• 


10 


in  that  sanctuary, 

towards  whom  I  peace 

will  preserve, 

now  that  I  him  may  help,) 

that  ye  my  countenance 

shall  oft  behold : 

now  I  him  frequently 

will  visit ; 

I  shall  his  words  and  his  works, 

in  witness, 

bring  to  the  Lord, 

he  his  deeds  shall  know.' 


£)a  p«f  julJlacej-. 
jaejt:  jebhjjab. 
p}^)?an  bapcholomeup< 
aboben  hsepbe* 
jobep  aepenbu. 
jeappe  pcobun. 
hseptap  heapfume- 
}^  |?8ep  hal^an  popb. 
lye  opepleopbun- 
onjon  )>a  leopne  pi5. 
bpajan  bom-eabij. 
bpyhtnep  cempa* 
to  ]7am  onpillan* 
eop^an  bsele- 
hy  hme  bsepon* 
•3  him  bpyce  heolbon 
hopon  hme  honbu* 
T  him  hpype  bupjun 


VL 

Then  was  Guthlac's 

spirit  gladdeird, 

after  Bartholomew 

had  announc'd 

God's  messages. 

Ready  stood 

the  thralls  obedient, 
20    who  the  saint's  words 

little  transgress'd. 

Began  then  his  dear  way 

to  go,  with  power  endow  *d, 

the  Lord's  champion, 

to  the  wish'd-for 

spot  of  earth. 

They  him  bare* 

and  him  from  hurt  preserv'd, 

rais'd  him  with  hands, 
30    and  from  fall  secur'd  him. 
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psejion  hyjia  jonjaf  • 

unbep  jobef  ejfan* 

jine)7e  "]  jej-ej-te. 

fije-hpe&j  cpo. 

bytia  to  )7ain  beopje. 

hine  bletj-abon* 

monje  maej-plitaj*. 

meajlum  popbu* 

cpeo-pijla  cubbop. 

cacnum  cyiSbon. 

eabjep  ejit-cyme. 

oyt  he  him  aete  heolb. 

\^n  hy  him  hunjpi^e* 

ymb  honb  }dujon- 

jpaebum  pjqie. 

jeoce  jepejon.  [43  A.] 

ppa  ]fset  milbe  mob* 

piiS  mon-cynnej'. 

bpeamu  jebaelbe* 

bpyhcne  )>eopbe.  20 

jenom  him  to  pilbeopum  pymie 

j*i)?)7aii  he  )?ap  populb  jzojihojbe. 

pnolt  paep  pe  pije-ponj- 

^  pele  mpe- 

pejep  pu^Ia  peopb. 

polbe  ^eblopen* 

jeacap  jeap  bubon* 

^uiSIac  mopte. 

eabij  onb  onmob. 

eapbej-  bpucan*  30 

ptob  pe  2pena  ponj. 

m  jobep  paepe. 

haepbe  pe  heopbe- 

yepe  op  heoponu  cpom* 


Their  ways  were, 

under  fear  of  God, 

smooth  and  soft. 

Triumphant  came 

the  bu?l(ier  to  the  hill ; 

him  bless 'd 

many  species, 

in  strenuous  words. 

The  tree-fowls'  offspring 

by  signs  made  known 

the  blessed  man's  return  : 

oft  had  he  held  them  food, 

when  they  hungry  his 

hand  flew  round, 

greedily  voracious : 

they  in  the  aid  rejoiced. 

Thus  that  benignant  spirit, 

from  mankind's 

enjoyments  sunder'd, 

serv'd  the  Lord,  [light, 

took  to  him  in  the  wild  beasts  de- 

after  that  he  this  world  despis'd. 

Serene  was  the  glorious  plain, 

and  his  dwelling  new ; 

sweet  the  birds'  song, 

the  earth  flowery, 

cuckows  announced  the  year. 

Guthlac  might, 

happy  and  steadfast, 

the  dwelling  use. 

The  green  plain  stood 

in  God's  safeguard ; 

the  guardian  had, 

who  from  heaven  came. 


15.  iPs^Zum  (siiAbisum)  f 
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jreonbaf  ajr^be. 

hpylc  paej-  pejeppa* 

piUa  jepopben. 

m  pepa  lipe- 

J^apa  pe  ylbpan. 

ufpe  jemunbe- 

oype  pe  j-elpe. 

j'i)?)?an  cu)7en. 

hpaet  pe  )>ipj*a  punbpa* 

jepican  piiibon. 

eall  )?af  je-eobon- 

111  uf]*epa  tiba  timan* 

j:op)?on  j^aep  cpeojan  ne  [^eapj: 

aenij  opep  eop^an* 

aelba  cynnep. 

ac  ppilc  job  pypce^. 

jaejtra  bpep- 

to  tpumna]^* 

\ry  laep  )?a  fcybpan  mob* 

J?a  jepicneppe- 

penbaii  j^uppe. 

}^on  hy  m  jepih|?e. 

poJ?ep  bpucaiS* 

ppa  pe  aelmihtija. 

ealle  jepceapce. 

lupa^  unbep  lypte- 

m  hc-homan* 

monna  mae^e- 

jeonb  mibban-jeapb. 

pile  pe  palbenb- 

pxt  pe  pij'bom  a- 

pnyttpum  ppeljen- 

f  hip  po^  pope  tfp. 

on  hij-  jiepena  jylb- 

jenje  people  • 


the  fiends  expel'd. 

What  fairer  will 

has  been 

in  life  of  men^ 

of  those  our  elders 

have  commemorated^ 

or  we  ourselves 

since  have  known  ? 

Yes,  of  these  wonders  we 
10    are  witnesses ; 

all  these  things  happen 'd 

in  the  period  of  our  times, 

therefore  of  this  needs  not  doubt 

any  on  earth 

of  the  race  of  men ; 

but  so  God  worketh 

of  vital  souls 

to  the  strengthening, 

lest  weak  minds 
20    the  testimony 
may  pervert, 
when  they  in  sight 
enjoy  the  inith. 
So  the  Almighty 
all  the  creation 
loveth  under  heaven, 
in  body, 

the  tribe  of  men, 
throughout  mid-earth. 
30    The  Supreme  will, 
that  we  wisdom  ever 
wisely  imbibe ; 
that  his  truth  before  us, 
in  his  gifts'  stead, 
be  current, 

6.  r.  jemunben  (jemunbon). 
l2 
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9a  he  uf  to  ape. 

T  CO  onbjiece- 

fyle^  J  j-enbe^. 

faplum  pymeiS. 

h]>e  bp-pejaf- 

leohce  jepaehce- 

nip  j^aec  hupu  laepajt- 

pBet  peo  lupu  cy)?e^- 

)^n  heo  in  monnep* 

mobe  jetnmbpeS. 

jaepfccunbe  jipe. 

Spa  he  juiSlacep- 

bajap  T  baebe. 

]>uph  hip  bom  ahop- 

paep  pe  ppuma  paepthc. 

peonbum  on  onban* 

jepeceb  piiS  jynnum* 

j^aep  he  p)?)>an  lyt. 

paepe  jeponabe- 

opt  hip  popb  jobe. 

)mph  eabmebu- 

up  onpenbe- 

let  hip  ben  cuman. 

in  )?a  beophcan  jepceapt 

)H)ncabe  ]?eobne- 

)?aep  pe  he  in  j^popmjum 

biban  mopte. 

hponne  him  betpe  hp« 

|7uph  jobej-  pillan- 

ajypen  popbe. 

Spa  paej'  juiSlacep* 

jeept  jelaebeb. 

en^la  pseiSmum- 

in  up-pobop- 


which  he  to  us  in  mercy, 
and  for  underi>tanding, 
giveth  and  sendeth ; 
for  souls  cleareth 
smooth  patlis  of  life, 
brightly  defin'd: 
that  is  indeed  nnt  least 
what  love  manifesteth, 
when  it  in  man's 

10    mindformeth 
[44  a.]     spiritual  grace. 
So  he  Guthlac's 
days  and  deeds, 
through  his  power  exalted. 
The  holy  man  was  firm 
in  hatred  to  the  fiends, 
fix'd  against  sins, 
where  he  afterwards  little 
wan'd  in  his  covenant. 

20    Oft  he  his  words  to  God 
humbly 
sent  up, 

let  his  prayer  come 
into  the  bright  creation, 
thank 'd  the  Supreme, 
for  that  he  in  sufferings 
might  await, 

when  to  him  a  better  life, 
through  God's  will, 

30    should  be  given. 
So  was  Guthlac's 
spirit  led, 

in  th'  embrace  of  angels, 
into  the  firmament  above ; 


5.  t .  e.  eternal  life 


15.  Lit.  the  chief,  or  prince. 
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pojie  onjyne. 
ecep  beman* 
laebbon  Ieo}:Iice* 
him  paef  lean  26fealb< 
feci  on  fpejle* 
Jwji  he  fymle  moc 
apo  CO  ealbpe. 
eapbpaefC  pepan* 
bli'Se  biban* 
If  him  beapn  jobep- 
milbe  mmib-bopa- 
meahci;  bpyhcen- 
hall  J  hyjibe. 
heopon-jucep  peapb. 
Spa  ro«Fajrpa. 
]*apla  mocun- 
m  ecne  jeajib- 
up-jepcijan. 
pobejia  pice* 
]^  ^  paepnaiS  hep- 
pojibum  *]  peojicum- 
pulboji-cynm  jep  • 
lajie  lonjpiime. 
on  hyjia  bpep  cib. 
eajiniaiS  on  eopiSan- 
ecan  lipep* 
hamep  in  heah]7u* 
f  beoiS  hupul-pejiap. 
cempan  jecopene. 
cpipce  leope- 
beta's  m  bpeopcum- 
beojihcne  jeleapan. 
hali^ne  hyhc- 
heojican  claene* 


before  the  face 

of  the  eternal  Judge 

they  led  him  lovingly. 

To  him  reward  was  given, 

a  seat  in  heaven^ 

where  he  always  may, 

for  evermore, 

an  inmate  be, 

blithely  abide : 
10    to  him  is  the  Son  of  God 

a  kind  protector, 

the  mighty  Lord 

a  holy  shepherd, 

the  Guardian  of  heaven's  realm. 

So  of  the  righteous 

may  the  souls 

into  th'  eternal  home 

ascend, 

the  kingdom  of  the  skies, 
20    those  who  here  obey, 

in  words  and  works, 

the  Glory-king's 

lasting  lore, 

in  their  life's  time, 

they  shall  earn  on  earth 

eternal  life, 

a  home  on  high ; 

those  are  communicants, 

chosen  champions, 
30    to  Christ  dear ; 

they  in  their  breasts  bear 

bright  belief, 

holy  hope, 

a  clean  heart ; 


28.  lit.  housel-men. 


150 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


peop^ia^  palbenb. 
habba^  pifne  je)?oht. 
jnipne  on  jrop^-pej. 
to  pebeji  e^le. 
jeappej?  jaeptep  hup. 
T  mib  jleapnejje- 
peonb  opep-peohta"S« 
3  pjien-luptap. 
popbepa^  m  bjieoptum- 
bjio)?op-pbbe. 
jeojine  bijonja^- 
m  jobep  pillan. 
ppencaiS  hi  pylpe. 
paplepjiflecpa*. 
haljum  jehyjbum- 
heopon-cyninjep  bibob- 
ppemma'S  on  polban* 
pejten  lupia^- 
beopja^  him  bealo-ni)?. 
3  jebebu  pecaS. 
ppinca^  piiS  pynnum. 
healba^  po^  j  pyhc. 
him  pxt  ne  hpeope^. 
aepcep  hm-jonjc 
"Son  hy  hpeoppa^- 
in  ]>B,  haljan  bupj. 
5on5a«  jejiiuiija. 
to  hiepupalem. 
}?aep  hi  to  populbe. 
pynnum  motun* 
jobep  onpyne. 
jeopne  bihealban* 
jibbe  T  jepihiSe. 


thej/  worship  the  All-powerful 

have  wise  thought^ 

hastening  on  the  onward  way 

to  their  Father's  home ; 

they  prepare  the  spirit's  house, 

and  with  prudence 

the  fiend  overcome, 

and  sinful  lusts 
[44  b,"]  abstain  from  in  their  breasts, 
10    brotherly  love 

diligently  cultivate, 

after  God's  will ; 

mortify  themselves, 

their  souls  adorn 

with  holy  meditations, 

the  heavenly  King's  behest 

execute  on  earth, 

love  fasting, 

secure   themselves   from    baleful 
90    and  prayers  seek,  [malice, 

strive  against  sins, 

observe  sooth  and  right. 

Them  it  shall  not  rue, 

after  departure  hence, 

when  they  pass 

into  the  holy  city, 

go  forthwith 

to  Jerusalem, 

where  they  for  ever 
30    may  in  joys 

God's  countenance 

freely  behold, 

peace  and  happiness. 


5.  The  body,  with  fasting  and  penance. 
3S.  jc/«lCe? 


30.  MS.  motum. 
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}?»ji  heo  foB  puna's 
plicij  pulboppeft* 
ealne  piban  peph* 
on  h}.^enbpa- 
lonbep  pynne  :• 


where  they  shall  truly  dwell^ 

beauteous^  glorious, 

to  all  eternity, 

in  the  joy 

of  the  land  of  the  living. 


Daec  If  pibe  cu"?- 
pepa  cneopijjum. 
):olcum  jejipaeje. 
Jwet  te  ).7iym]?a  job- 
|H)ne  aepeptan. 
»lba  cynnep- 
op  ysBjie  claeneptan* 
cynmj  aelmihcij* 
polban  jepophte. 
Da  psep  ppuma  nipe* 
»lba  cubpep. 
onpt:8el  pynhc* 
paejep  3  jepeahc* 
paebep  paep  acenneb* 
abam  sepept* 
]>uph  ejt  jobep* 
on  neopxna-ponj* 
«2ep  him  n«njep  p«p. 
pillan  onpyn* 
ne  pelan  bpopnunj* 
ne  Lpep  lype. 
ne  keep  hpype- 


VIL 

That  is  widely  known 

to  the  tribes  of  men, 

to  nations  manifest, 

that  the  God  of  origins 
10    the  first 

of  the  race  of  men 

from  the  purest 

{the  Almighty  King) 

earth  wrought. 

Then  was  the  beginning  new 

of  the  progeny  of  men, 

the  disposition  pleasant, 

fair  and  joyous. 

The  father  was  brought  forth, 
20    Adam,  first, 

through  grace  of  God, 

in  Paradise, 

where  to  him  was  not  any 

madness  of  desire, 

nor  wealth's  decay, 

nor  loss  of  life, 

nor  fall  of  body. 


I.  n^t^an  pwrnatl 


3.  MS.  ealbnc. 
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ne  bpearaej'  bpyjie. 
ne  bea'Sej'  cyme- 
ac  he  on  ]>am  laiibe* 
bj^aii  mofte. 
ealjia  leahtjia  leaj* 
lonje  neotan- 
nippa  jejreana* 
l^aep  he  no  }?opj.t:e. 
bpej'  ne  hjja* 
in  phm  leohtan  ham* 
)mph  aelba  tib* 
enbe  jebiban  • 
ac  aepteji  j-yjipte- 
to  )>am  pejpeptan. 
heojron-picep  -^ejieaxi' 
hpeoppan  nioptan* 
leomu  kc  pomub* 
1  hpep  jaejt. 
■]  )?aeji  p)?)7an  a- 
in  pn-bpeamum* 
CO  piban  peope. 
punian  mojruu* 
bjiyhtne  on  jepih^e- 
butan  bea'Se  popS. 
jip  by  haljep  popb. 
bealban  polbun- 
beopbc  in  bpeojtum 
J  hip  bebobu  laejtran* 
»pnan  on  eiSIe* 
by  Co  asp  aj^ieac 
{^aec  by  palbenbep* 
pillan  laepcen. 
ac  hip  pip  jenoni. 
pypmep  lajium* 


nor  joy's  decline, 

nor  coming  of  death, 

but  be  in  that  land 

might  live, 

void  of  all  sins, 

long  enjoy 

the  new  delights, 
[45  flp.]     where  be  needed  not 

of  life  nor  comforts, 
10    in  that  bright  bome^ 

through  time  of  age, 

an  end  await, 

but  after  a  season 

to  the  fairest 

joy  of  heaven's  realm 

might  depart, 

limbs,  body  together, 

and  life's  spirit ; 

and  there  ever  after, 
20    in  delights  eternal, 

to  all  ages, 

miglit  continue, 

in  (heir  Lord's  presence, 

without  death,  thenceforth ; 

if  they  the  Holy's  word 

would  have  bolden, 

bright,  in  their  breasts, 

and  his  behests  perform'd, 

executed  in  the  land. 
30    They  too  soon  disdain 'd 

that  they  their  Sov'reign's 

will  should  execute ; 

for  bis  wife  took, 

through  the  worm's  counsels, 


1 ) .  r.  ttlbc  ribe. 


14.  MS.  jpcejicxran. 
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blebe  fojibobene- 
^  Of  beame  ahneop* 
psBjtm  bipepebne* 
ofep  popb  jobef. 
pulbop-cymn  jej'  • 
*]  hyjie  pejie  fealbe. 
)7uph  beojJef  j-eapo- 
bea^-bepenbe  syjJ' 
)>8ec«apn-hipan. 
to  fpyltejeceah. 
]i]>]7an  pe  e}?el. 
u^enje  peap^. 
abame  3  euan* 
eapb-pica  cypt. 
beopht  o^bpoben- 
*)  hypa  beapnum  ppa< 
eapepum  wptep* 
p2i  by  5n  uncy^^u- 
pcomum  pcubenbe. 
pcopene  pupbon- 
on  jepin-populb. 
peopcep  on^ulbon- 
beoppa  pipena* 
]>uph  beaiSep  cpealm* 
)?e  by  unpnyrtpu. 
aep  jeppeinebon. 
J^aepe  j-yn-ppaece- 
pi}?)?an  pceolbon. 
maeyS  j  maecjap- 
mopj^pep  onjylbon. 
job-pcylbje  jypii. 
}?uph  jajT-jebal. 
beoppa  pipena- 
bea^  in-jej^ponj. 


the  forbidden  produce, 

and  from  the  tree  nip'd  off 

the  fruit  prohibited, 

against  the  word  of  God, 

of  the  Glory-king, 

and  to  her  husband  gave, 

through  the  devil's  guile, 

the  death- bearing  fruit, 

which  the  consorts 
10    drew  unto  death. 

Then  the  land 

alien  became 

to  Adam  and  to  Eve, 

the  flower  of  habitations, 

bright,  withdrawn, 

and  to  their  children  also, 

their  future  progeny. 

Then  they  into  a  strange  country, 

in  shame  departing, 
ao    were  thrust, 

into  a  world  of  toil : 

they  for  their  work  aton'd, 

for  their  deep  crimes, 

(through  pang  of  death) 

which  they  unwisely 

before  had  perpetrated : 

that  penalty  of  sin 

must  afterwards, 

(tribe  and  kinsmen,) 
30    of  deadly  crime,  must  pay, 

the  guilty  towards  God,  severely, 

through  death, 

their  deep  crimes. 

Death  rush'd  in 


9.  MS.  paej^en.  19.  j-ccu^Jcii^Je  ?  j-cjtitJeiibc? — K.  30.  r.  onjylbaii. 
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f  ipa  cynne* 

to  the  race  of  men, 

):eonb  juxabe- 

the  fiend  prevaiPd 

jeonb  mibban-jeajib* 

over  mid-earth : 

naenij  monna  pee}*- 

no  man  has  been. 

oj:  )>am  pje-Cubjie- 

of  that  glorious  offspring. 

ppj^an  aefpe. 

ever  after, 

jobep  pillan  pxy  jeojin- 

so  mindful  of  Qod's  will, 

ne  5ynn  pipeiS- 

nor  yet  so  directed. 

pmt  he  bibujan  maeje* 

that  he  may  escape 

]7one  bitpaii  bjiync* 

10    the  bitter  drink. 

)H)ne  eue  pyjin. 

[46  A-]     which  Eve  of  old 

abame  jea):- 

to  Adam  gave. 

byjielabe  bjiyb  jeonj. 

the  young  bride  serv'd 

^  him  bam  jepcob- 

that  which  them  ruin'd  both. 

m  )?am  beojian  h^- 

in  that  dear  home. 

beaiS  jucpabe* 

Death  prevail'd 

ofeji  polb-buenb* 

o'er  earth's  inhabitants. 

]?eah  ]?e  pela  peepe- 

though  many  were 

jaeft-hahjjia. 

holy  spirits. 

}wp  hi  jobef  pillan- 

90    where  they  God's  will. 

on  mifhcum* 

in  the  various 

monna  ;ebih]7um* 

abodes  of  men. 

aejxep  pcebe-ponju- 

from  place  to  place 

ftopum  jrpemebon. 

journeying  executed ; 

pime  »p  pume  piS. 

some  before,  some  after. 

pume  m  uppa* 

some  in  the  memory 

aeptep  fcael-meapce* 

(according  to  reckoning) 

ciba  jemynbum* 

of  our  times. 

pjop-lean  pohtun* 

sought  a  glorious  reward. 

Up  pecja"?  bee. 

30    To  us  books  say 

hu  ju^lac  peapiS. 

how  Guthlac  became. 

jmph  jobep  pillan- 

through  God's  will. 

eabi;  on  enjle- 

blessed  in  England : 

he  him  ece  jeceap- 

he  chose  to  himself  M'  eternal 

meahc  3  munbbypb. 

power  and  protection ; 

8.  ne  ^en  pifob? 

89.  xerihVum?— K.                   23.  MS.  pon^a. 
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msejie  pupbon* 
•hif  punbjia  jepeopc^ 
pibe  ^  pbe. 
bpeme  septep  bup^m- 
^eonb  bpyten  innan* 
hu  he  mon^e  opt* 
J^upfa  meahc  jobep- 
jehaelbe  hyje  jeompe* 
hepjjih  pita- 
ye  hine  unpopte- 
able  ^ebunbne* 
papje  jepohfcun. 
op  piiS-pejum* 
ppeopij-mobe* 
pymle  ppoppe  )wp« 
set  pam  ^obep  cempan 
jeappe  punbon* 
heipe  ^  h»Io« 
naemj  haelej^a  ip« 
]?e  apeccan  mse^e- 
oype  pim  pite- 
ealpa  f'apa  punbpa* 
]>e  he  in  populbe  hep. 
]7uph  bpyhtnej-  jiepe- 
buje]?um  jeppemebe  :• 


great  were 

his  wonders'  works, 

wide  and  far 

fam'd  from  town  to  town, 

throughout  Britain  5 

how  he  many  oft, 

through  might  of  God, 

heard,  sad  of  soul, 

of  heavy  pains, 
10    who  him,  with  grievous 

malady  oppress  *d, 

sought  sorrowful, 

from  distant  ways, 

vrith  trembling  mind ; 

they  ever  comfort  there, 

with  that  God's  champion, 

ready  found, 

help  and  health. 

No  man  there  is, 
ao    that  reckon  may, 

or  the  number  know 

of  all  the  wonders 

that  he  in  the  world  here, 

through  the  Lord's  grace, 

nobly  perform'd. 


Opt  CO  pSLxn  picum- 
peopube  cpomun* 
beopla  beaiS-raaejen 
buju)?a  bepcypebe. 


VIII. 


Oft  to  those  dwellings, 
in  a  band  came 
a  deadly  power  of  devils, 
of  happiness  bereft, 


13.  j-ib-jje jum  ? 
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hlo)mm  l^junjan- 

in  troops  thronging. 

)?8ep  fe  halja  J^eop. 

where  the  holy  servant, 

elnef  anhybij. 

in  courage  steadfast. 

eajib  peapbabe* 

his  habitation  held ; 

pt&ji  hy  mi]*]ice* 

there  they  a  varied 

monjum  jieopbum* 

(in  many  tongues. 

on  )?am  peftenne. 

in  that  waste,) 

poiSe  ho):un* 

cry  rais'd. 

hlubne  hepe-cijim- 

a  loud  war-shout. 

hipef  binotene. 

10    they  of  form  bereft. 

bjieamum  bibpojiene* 

[46  a,]     of  joys  deprived. 

bpyhcnef  cempa* 

The  Lord's  soldier. 

):pom  jiolc-fcoja- 

ihe  bold  leader. 

jieonba  ]?peatum* 

the  bands  of  foes 

piiSftob  fcponjhce- 

strongly  withstood. 

naef  feo  j-fcunb  latu- 

The  moment  was  not  slow 

eapmpa  jaefca- 

of  the  wretched  sprites. 

ne  ]7aet  onbib  Ion;- 

nor  the  respite  long. 

Jnet  )?a  ppohfc-fmi'Saj'. 

till  the  criminals 

pop  ahopun* 

20    rais'd  a  whoop. 

hpeopun  hpe'Sleaj^- 

howl'd  piteously, 

hleoppum  bpujbon. 

sounds  utter'd ; 

hpilum  pebenbe. 

now  raging 

fpa  pilbe  beop- 

like  wild  beasts 

cipmbon  on  copiSpe. 

they  in  a  body  cried. 

hpilum  cypbon  ept- 

now  tumM  again. 

mmne  man-fcea]7an* 

the  base  destroyers. 

on  mennifc  hip. 

into  a  human  form. 

bpeahtma  maepte* 

with  greatest  clamour. 

hpilum  bpujbon  efc* 

30    now  again  changed 

apypjbe  psep-lojan- 

the  cursed  false  ones 

on  pypmep  bleo. 

to  a  worm's  hue. 

eapme  abloman* 

the  miserable  tools. 

attpe  ppiopbon. 

venom  spat. 

19.  ]?««  for  o]>)>a?r  ? 

27.  msene?                         33.  anbloman? 
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fymle  hy  ju^lac- 
jeapone  pinbon  • 
|H)ncej'  jleapne. 
he  je|?ylbum  bab. 
}?eah  him  peonba  hlo%* 
j:eojih-q>ealm  bube. 
I^pilum  him  to  honba- 
hun^e  jej^jieatab- 
flea;  fujla  cyn. 
)?«ji  hy  jieojih-uejie* 
pitube  funbon* 
T  hme  peop^ebon- 
meajlum  jxepnum* 
hpilum  mennipce- 
apap  ea^mebum* 
ept  neopebon- 
^  )?aep  piS-ppome. 
on  j^am  pje-ponje- 
sec  ]mm  haljan  ]?eopan* 
helpe  jemetcon. 
pep"8)>ep  ppoppe- 
nseni;  popj^um  psep. 
ydet  he  «pipc-m6b. 
ept  piSabe. 
hean  hyhca  leap- 
ac  pe  halja  pep« 
selba  jehpylcep- 
]7uph  ]>a  aej^elan  meahc< 
'pe  hine  peophje. 
pohtun  on  ^eappe- 
hsele^  hyje  jeompe- 
haelbe  butu- 
lie  J  paple* 
)?enben  lipep  peapb. 


They  Guthlac  ever 

ready  founds 

in  thought  sagacious ; 

he  patiently  awaited^ 

though  to  him  the  band  of  fiends 

death  threaten'd. 

Sometimes  to  his  hand, 

by  hunger  forced, 

flew  the  race  of  birds, 
10    where  they  a  refuge 

certain  found, 

and  him  prais'd 

with  powerful  voices. 

Sometimes  human 

messengers  humbly 

him  visited, 

and  there  those  on  journey  bent, 

in  the  glorious  plain, 

with  that  holy  servant, 
20    found  help, 

soul's  comfort. 

None  indeed  was, 

that  he  abash'd 

retum'd, 

depress'd,  void  of  hopes, 

for  the  holy  man 

of  every  mortal, 

(through  that  noble  power) 

who,  a£9icted,  him 
so    sought  in  need, 

men  of  spirit  sad, 

heal'd  both 

body  and  soul, 

while  life's  Guardian 


2.  MS.  jeajtene. 


19.  MS.  }eopon. 


158 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


11 


ece  selraihaj. 

unnan  polbe* 

)?aet  he  blsebef  hep* 

bjiucan  [moffce]- 

pojiulbe  hjref . 

psBf  jepinnef  }?a« 

y]im]7a  jioji  eopVan* 

enbe-bojop- 

]>uph  nyb-jebal. 

neah  jej^punjen*  [46  b."] 

p}?)>an  he  on  pejxeiine* 

pic-eapb  jeceaf  • 

pjrcynu  jeap. 

fa  paep  ppoppe  jaepfc. 

eab^um  ^boban* 

upan  onpenbeb* 

hah;  op  heahj'u* 

hpe]7ep  innan  bopn* 

apypeb  on  popB-p*. 

him  paepmja- 

abl  m-jepob- 

he  on  elne  ppa-]7eah- 

unjeblyjeb  bab- 

beophtpa  ^^hata* 

bhj^e  in  bup^um- 

paep  ]7am  ban-copan* 

aeptep  niht-^^ome* 

neah  ^ej^pun^en- 

bpeopt-hopb  5nbopen* 

psep  pe  bh)?a  jaejt. 

pup  on  popB-pej. 

nolbe  paebep  en^a- 

in  )>ippe  ponpaeljan. 

populbe  hpe* 


90 


30 


eternal,  almighty, 

would  grant 

that  he  existence  here 

might  enjoy, 

worldly  life. 

Was  of  his  labour  then^ 

of  afflictions,  for  earth 

the  final  day, 

through  inevitable  separation, 

near  at  hand. 

After  he  in  the  waste 

had  a  dwelling  chosen 

fifteen  years, 

then  was  the  spirit  of  comfort 

to  the  blessed  preacher 

sent  from  above, 

holy  from  heaven. 

His  spirit  burn'd  within, 

bent  on  departure ; 

him  suddenly 

disease  invaded, 

he  with  courage  still, 

with  unchang'd  hue  awaited 

the  bright  behests, 

blithe  in  his  dwelling-place : 

he  was  in  body, 

after  nightly  gloom, 

sorely  oppressed, 

his  heart  enfeebled ; 

the  kind  spirit  was 

eager  for  departure ; 

the  Father  of  angels  would  not, 

in  this  unhappy 

worldly  life. 


I.  mof^e  is  supplied  from  conjecture. 
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leahcjia  leafne- 
lonj  pyjift  ojrep  paefc. 
punian  leton- 
]^  him  on  peopcum  hep 
on  hif  ba^ena  nb^ 
baebu  ^ecpembe* 
ebie  unflape* 
"Sa  fe  aolnuhtn^a- 
let  hif  honb  cuman* 
J^aep  fe  halja  ]7eop* 
beopmob  on  bejie* 
bom-eabij  bab- 
heapb  ^  hyje-pop- 
hyht  p»f  jenipab* 
blip  in  bpeojTu- 
paep  pe  ban-copa* 
able  onaeleb* 
in  benbum  paejr* 
lic-hopb  onlocen* 
leoinu  hepejebon* 
papum  jepohce. 
he  f  po^  ;;ecneop* 
pxc  hine  aelmihcij* 
upan  neopabe- 
meotub  pope  milq*um* 
he  hip  mob-pepan* 
)7i«  pam  paep-hajan. 
paepte  tpymebe* 
peonba  j^pinna* 
naep  he  pophfc  pe-[?eah. 
ne  peo  abl-j^pacu- 
enjie  on  mobe- 
ne  bea^-jebal. 
ac  him  bpyhcnep  lop- 


him  void  of  sins, 

a  long  space  beyond  that, 

let  remain, 

who  him  by  his  works  here, 

in  his  days'  time, 

by  deeds,  had  pleas'd, 

by  his  active  courage. 

When  the  Almighty 

let  his  hand  come 
10    where  the  holy  servant, 

the  beloved,  in  obscurity, 

the  powerful,  dwelt, 

firm  and  renown'd, 

hope  was  renew'd, 

bliss,  in  his  breast : 

his  body  was 

with  disease  inflam'd, 

in  bonds  fast, 

his  frame  relax'd, 
00     his  limbs  wax'd  heavy, 

sorely  afflicted ; 

he  that  truly  knew, 

that  him  the  Almighty 

from  above  had  visited, 

the  Lord  in  his  mercies ; 

he  his  mind 

against  the  peril 

firmly  strengthen  *d 

of  the  fiends'  hostilities ; 
30    yet  was  he  not  afraid, 

nor  the  disease's  force 

oppressive  to  his  soul, 

nor  deathly  separation, 

for  the  Lord's  praise 


S.  r.  Isran. 


8    MS.  bselmihti^a. 


32.  enje?  ejle. — K, 
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bojin  in  bpeojrum. 
bponb-hat:  \upi* 
pjoji-jzaeft  in  fepan- 
j'eo  him  fajia  jehpylc- 
jymle  jzopj'pi^ebe- 
neey  him  fopj-ceapu- 
on  ]>ap  laenan  tib- 
peah  hif  he  ^  j^aejt:. 
hypa  j'om-pifte. 
pn-hipan  tti* 
beope  jebaeleb. 
bajaf  pop^-j'cpibun- 
mht:-helma  jenipu* 
p»r  neah  peo  tib. 
pBBt  he  pypn-jepypht. 
pyllan  pceolbe. 
}?uph  beaiSep  cyme* 
bomep  hleocan* 
epne  psey  ilcan  )^* 
uj^e  ylbpan  pypn. 
ppecne  onpenjon* 
ppa  him  bipopan  pophton 
)?a  sepeptan. 
aelba  cynnep  :• 


burn'd  in  his  breast^ 

brand-hot  love 

triumphant  in  his  mind, 

which  his  every  pain 

constantly  overcame. 

To  him  no  anxious  sorrow  wa« 

at  this  fading  time, 

though  his  body  and  spirit 

their  union 
10     (the  two  companions 
[47  a.]     dear)  should  part. 

Days  pass'd  on, 

the  darkness  of  the  clouds  of  night : 

the  time  was  near 

that  he  his  former  deeds 

should  close, 

through  death's  coming, 

judgment  share, 

even  the  same  that 
20    our  parents  of  old 

harsh  received, 

as  they  before  had  wrought, 

the  first 

of  the  race  of  men. 


IX. 


Da  paep  ju^lace- 
on  ]fa,  jeocpan  tib< 
maejen  jeme^jab. 
mob  ppi|?e  heapb. 
elnep  anhybij- 
paep  peo  abl  }?eapl* 


30 


Then  was  Guthlac's 
(at  that  grievous  time) 
strength  impaired, 
his  mind  very  firm, 
in  courage  steadfast ; 
the  disease  was  violent. 


11.  ^ebcelbon? 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


IGl 


hac  "^  heopo  jjiiin. 

hot,  and  intensely  fierce 

hpe}?ep  mnan  peol- 

Ms  heart  was  hot  withm. 

bopn  ban-loca* 

his  body  burned : 

bpy}?en  paej-  on^unnen* 

the  cup  was  prepar'd. 

}?aecce  abanie* 

which  for  Adam 

eue  jebypmbe* 

Eve  brew'd. 

set  ppuman  populbe* 

at  the  world's  beginning. 

jieonb  byplabe. 

The  fiend  gave  to  drink 

«pe]t  }?8epe  ibej-e* 

first  to  the  woman. 

"J  heo  abame* 

10    and  she  to  Adam, 

hype  j'paej-um  pepe. 

her  own  consort. 

]-i}?I>an  jxencte. 

afterwards  pour'd  out 

bittop  baebe-pej. 

the  bitter  cup, 

pxf  P^  "^yj^®  j*jj?}?aii. 

for  which  the  children  since 

^umme  onpilbon* 

cruelly  have  paid 

jajiul-psebenne* 

the  tax. 

}?uph  sep-jepyphc 

for  that  deed  of  old ; 

}?aBCte  senij  ne  paej- 

so  that  there  was  not  any 

pypa  cynnej'. 

of  the  race  of  men. 

jqiom  jipuman  fi^^an* 

20     from  the  beginning  since, 

nion  on  molbaii* 

no  man  on  earth. 

l^a^tce  meahte  him* 

that  might  himself 

jebeopjan  -^  bibu^an* 

secure,  and  avoid 

jH)ne  bleatan  bpync. 

the  livid  drink 

beopan  bea^-pejej-. 

of  the  deep  deadly  cup, 

ac  him  bupu  fylpa* 

but  to  him  the  door  itself, 

on  }>a  j'h^nan  cib. 

at  that  baleful  time. 

j'ona  ontyiie^. 

forthwith  uncloseth. 

in-jonj  jeopenaiS. 

entrance  openeth. 

ne  mai;  senij  |?am* 

30     Not  any  may. 

jilaej'ce  bijionjen- 

with  flesh  invested. 

peope  pi^jtonban. 

death  withstand, 

picpa  ne  heanpa* 

high  nor  low. 

ac  hine  paej-e^  on. 

but  he  on  him  rusheth 

4.  bjiypen  ? 

6.  Lit.  barmed.                                26.  r.  jylf 
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ji}.7ium  jjiapum* 

j'pa  paej'  ju^Slace. 

enje  auho^a* 

aec  pyhte  }?a. 

aejzcep  nihr-)*cuan* 

iieah  jej^ybeb* 

pija  p«l-5ij:pe. 

hiiie  punabe  mib* 

an  ombehc-J?ejii. 

j'e  hine  aejbpylce. 

baja  neoj-abe. 

Oiijan  iSa  beop-hybi;]^. 

jleap-mob  jonjaii. 

CO  Gobej'  cemple. 

}?8ep  he  ef'el-boban* 

inne  pijte.  [47  A.] 

)?one  leopejTan. 

lapeop  jecopenne. 

J  pa.  in-eobe* 

eabjum  co  j'ppsece.  20 

polbe  hypcnijan. 

haljej*  lapa- 

milbej-  me}?el-cpiba. 

jzonbe  pa,  hij-  mon-bpybten. 

abl-pepijne. 

him  iSaec  iii-je}:eol« 

he):i2  set  beopcan* 

hyje-jopje  paej. 

niicle  mob-ceape. 

onjan  pa  bif  maju  ):pi;;nan*    si) 

hu  jepeapiS  |7e  puy* 

pine-bpybcen  mm. 

j3Bbep  ppeonba  bleo. 

jiepS-jebyrxab. 

neappc  jenaejeb- 

ic  naejipe  |7e. 


with  greedy  grasps. 

So  was  to  Guthlac, 

the  close  recluse, 

regularly  then, 

after  shade  of  night, 

nearly  associated 

the  slaughter-greedy  warrior. 

With  him  dwelt 

one  disciple, 

who  him  on  each 

day  visited : 

resolv'd  then  thoughtful, 

prudent,  to  go 

to  God's  temple, 

where  he  the  land's  apostle 

knew  to  be  within, 

the  dearest 

chosen  teacher; 

and  then  enter'd, 

for  speech  with  the  blessed  man. 

He  would  hearken  to 

the  doctrines  of  the  holy  one, 

the  kind  one's  discourses ; 

found  then  his  master 

with  sickness  weary ; 

him  that  struck 

heavy  at  heart, 

sorrow  he  bare, 

great  mental  care  :  [ask  : 

he  began  then  his  companion  to 

'  How  hast  thou  thus  become, 

my  friend  and  master, 

my  father,  refuge  of  his  friends, 

in  soul  a£9icted, 

sorely  assail'd  ? 

I  thee  never. 
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Jwoben  leo):efta- 
j^yj'licne  aep. 
^emecte  J^uj-  me^ne- 
meaht  pu  meSel-cpibum 
pofiba  jepealban- 
If  me  on  penc  je}?uhc- 
ytBt  pe  untjiymnej'. 
able  jonjum* 
on  }>ijTe  nyhjran- 
niht  byfjabe. 
)*ap-bennuni  jej-ohc 
pmt  me  fojijna  ij-. 
hatoft  on  hpe];pe- 
«p  fu  hyje  nimne* 
jiepS  appeppe- 
pajT  }?u  ppeo-bpyhcen. 
hu  )?eof  able  fcyle. 
enbe  jefectan. 
lf}un  l^a  p%  oncpae^- 
fona  ne  meahce* 
opo^  up-jeceon. 
psep  him  inbo^en. 
bictop  ban-col'a- 
bealb  peopbabe. 
eabi;  on  elne- 
^cpip  ajeap. 
ic  pille  pecjan* 
f  me  j-ap  jehpan. 
paepc  m-jepob. 
in  Sijye  ponnan  mhc 
bc-hopb  onleac* 
leomu  hepejia^* 
papum  jepohte. 
j'ceal  )?ip  papel-hup. 
paeje  plsepc-homa* 
polb-aepne  b]}?eaht* 


dearest  lord, 

hi  this  guise  before 

have  found,  thus  feeble ; 

could'st  thou  in  discourse 

words  command  ? 

To  me  from  conjecture  it  seems, 

that  thee  infirmity, 

through  fits  of  disease, 

in  this  last 
10    night  hath  afflicted, 

sought  thee  with  painful  wounds 

that  is  to  me  of  sorrows 

hottest  at  heart, 

ere  thou  my  mind, 

my  soul  shalt  comfort. 

Knowest  thou,  beloved  master, 

how  of  this  disease  shall 

an  end  be  set  ? ' 

Him  he  then  slowly  address'd, 
20     he  could  not  instantly 

his  breath  draw  up, 

fixed  in  him  was 

a  bitter  malady : 

boldly  he  spake, 

happy  in  courage 

answer  gave : 

^  I  will  say, 

that  me  pain  hath  touch'd, 

suffering  invaded, 
30    in  this  dusk  night, 

my  body  relaxed ; 

my  limbs  wax  heavy, 

sorely  visited. 

This  soul-house  must, 

this  fated  fleshly  covering, 

in  its  earth-dwelling  deck'd, 
M  2 


i 
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leomu-lamej'  jej^acan . 

lejep-bebbe  pa? jr. 

punian  pael-paejre. 

pija  nealaeceS* 

unlaet  lacep • 

ne  bi^S  )?a»j'  leTi7;pa  j*pice. 

fapel-jebalej'. 

pan  peojion-iiihc. 

pyp  fC- jcmeapcej'  • 

f  mill  peoph  hconan  • 

on  J^ij'j'e  ealircf'an* 

enbe  jepeceiS. 

bajj  fcpi|>enoe. 

Jwn  dojop  beo^«  [48  a.] 

on  molb-peje- 

inm  }:op^S-pcpiJ?en. 

PPX  jeppeSpab. 
J  ic  jj);J?an  moc. 

pope  meotiibej-  cneopuni  • 

mcopba  hleocan. 

jinjpa  jeapena. 

"D  jobep  lombeji . 

in  jin-bpeainum« 

p)?J;an  apo. 

pop^S  poljian* 

ip  nu  piij'  &bep- 

jsejT  pij^ej'  jeopn. 

nu  J?u  jeappe  conpc. 

leoma  lip-jebal- 

Ion  J  ip  yiy  onbib- 

populbe-lipep. 

•Sa  paep  pop  ^  heap. 

jeonjum  jeocop  j'epa. 

jeoinpenbe  byje. 


20 


30 


with  covering  of  clay, 

fast  in  its  bed, 

remain  in  deadly  rest. 

The  warrior  appro<icheth, 

not  slow  of  duty ; 

evasion  will  not  longer  be  of  this 

soul -separation 

than  seven  nights 

of  space, 

so  that  my  life  hence, 

on  this  eighth 

passing  day, 

its  end  vrill  seek  : 

then  will  be  my  day 

on  earth's  way 

forth  departed, 

my  sorrow  still'd, 

and  I  may  after, 

before  the  knees  of  my  Creator, 

share  the  rewards, 

the  young  gifts, 

and  the  Lamb  of  God, 

in  joys  eternal, 

ever  after 

follow  forth. 

Now  is  bent  thither 

my  soul  yearning  for  its  journey; 

now  thou  well  perceivest 

my  limbs'  decease ; 

long  is  this  tarrying 

of  worldly  life.* 

Then  was  wail  and  sighing 

to  th€  young  man,  his  spirit  sad, 

his  soul  grieving. 


1.  12  and  13  arc  tronsposcd  in  the  translation. 


^ 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


165 


11 


ppyan  he  jehypbe. 
jwc  j'e  halja  paej*. 

he  )?aBf  p8ep-)*pelle]*. 

}»pe  hif  mon-bpyhtne* 

mob-j-opje  paej. 

hepje  aet  heoptan* 

hpepep  innan  )7>eapc 

hyje  hpeop-ceapij. 

yaey  ^e  [he]  hif  hla}:opb  jej'euh 

ellop-pipie. 

he  {^aep  onbsppu- 

habban  ne  meahte* 

ac  he  hace  lee- 

copn  ]H)heiibe* 

teapa)*  ^eocan- 

peallan  pse^-bpopan* 

pypb  ne  meahte 

in  pae;i^um  lenj* 

feopj  2^^^^^^^' 

beope  ppaerpe- 

jH3n  him  jebemeb  poBf  :• 


30 


when  he  heard, 

that  the  holy  7nan  was 

on  departure  bent ; 

he  for  this  sad  discourse, 

for  his  master, 

mentid  sorrow  bare 

heavy  at  heart ; 

his  soul  darkened  within, 

his  mind  was  sorrowful, 

for  that  he  saw  his  lord 

on  departure  bent : 

he  for  this  resignation 

might  not  have, 

but  he  let  hot 

(trouble  suffering) 

tears  fall, 

wave-drops  roll. 

Fate  might  not 

in  the  destin'd  longer 

life  preserve, 

the  dear  treasure, 

than  had  to  him  been  doom'd. 


Onjeac  saepra  halij* 
jeomop  mobep- 
bpupenbe  hyje 
onjan  }?a  bu^ul^a  hleo* 
jteb-mob  jobe  leop- 
■^eonjjian  pecan- 


X. 

The  holy  in  soul  felt, 

sad  of  mind, 

his  sinking  spirit ; 

began  then  the  refuge  of  the  good, 

joyful,  dear  to  God, 

to  the  youth  to  recount. 


10.  he  is  added  to  complete  the  sense.         23.  r.  z^jze.         25.  r.  bjiujcnbnc. 
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pine  leopejTan. 

popbum  ne^an* 

ne  beo  |7u  unpot* 

%eah  ]7eo)*  abl  me* 

innan  aele- 

nif  me  eappeSe. 

to  jej^olianne. 

^obney  piUan* 

bpyhcnep  minej*. 

ne  ic  ]wf  bea'Sej*  ha):u* 

on  J?af  peocnan  cib. 

popje  on  mobe- 

ne  ic  me  hepe-hloSe* 

helle  );ejna. 

j-piiSe  onpicte- 

ne  maej  pynne  on  me. 

pacnep  ppum-beapn- 

pypene  jejraelan- 

licep  leahcop. 

ac  m  lije  pceolon- 

j*opj-pylmu  j'obeii  • 

]^p-panian* 

ppaec-pi^  pepan* 

pilna  bij'cipebe. 

m  J?am  beaiS-j-ele. 

bujuiSa  jehpylcpe. 

lupena  ^  lipj-a* 

mm  \^t  leope  beapn. 

ne  beo  pu  on  pepan  to  peoc 

ic  eom  pij^ej'  puj*. 

up  eapb  niman* 

ebleanan  ^eopn* 

m  yam  ecan  jepean* 

aep-jepyphcum. 

jej'eon  pjopa  ppean* 


his  dearest  friend 

in  words  address ; 

^  Be  thou  not  sad, 

though  me  this  disease 

burneth  within ; 

it  is  not  hard  for  me 

to  undergo 

the  will  of  the  Supreme, 

of  my  Lord, 
10    nor  for  death  have  I, 

at  this  sick  time, 

care  in  mind, 

nor  do  I  myself  for  the  band 

of  hell's  ministers 

greatly  a£9ict. 

May  not  sin  to  me 

the  firstborn  of  frauds 

or  crime  impute, 

vice  of  body ; 
[48  bJ]  but  they  in  flame  must, 
21     in  grievous  fires  sodden, 

sorely  wail, 

exile  weep> 

from  desires  cut  off, 

(in  the  death-hall,) 

from  every  good, 

love  and  kindness. 

My  beloved  child, 

be  thou  not  in  mind  too  sad ; 
30     I  on  my  way  am  haistening, 

to  take  a  dwelling-place  on  high, 

desirous  of  reward, 

in  that  eternal  joy, 

for  my  former  works, — 

to  see  the  Lord  of  triumphs. 

11.  j-eocan  ? 
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mm  f  rP^r^  beajm- 
mf  me  ppacu  ne  ^epiii 
^  ic  pulbpej-  job. 
fece  fpejel-cynmj. 
jwp  ij-  fib  J  bbf . 
bompaeftpa  bpeam* 
bpyhfcen  "^peapb. 
{'am  ic  jeopne* 
jaejt-jepynum. 
m  |>af  bpeopjan  cib. 
baebu  q^mbe* 
mobe  ^  msejne* 
ic  ^  meopbe  pat* 
leahcop-leafe* 
lean  unhpilen* 
ball;  on  heabj^u* 
}wep  mm  hybt  myne{$* 
CO  jefecenne* 
j-apul  jamba^* 
oy  bc-pace. 

to  }?am  Ionian  jepean* 
m  eab-pelan- 
nif  pey  epel  me- 
ne  fap  ne  fopj. 
ic  me  fylfum  pat* 
aejxep  bcej*  bpype* 
lean  unhpilen* 
Sa  ye  pulbop-maja* 
popba  jejnlbe. 
pop  pun-pita- 
paej*  bini  paepte  neob* 
peonij-mobum  * 
pobop  fpamobe* 
o):ep  niHsL  beapn* 
nibt-pim  fcpibon* 


10 


««<• 


My  dear  son, 

to  me  it  is  not  exile  nor  affliction, 

that  I  the  God  of  glory 

seek,  the  King  of  beaven, 

where  is  peace  and  bliss, 

joy  of  the  exalted, 

the  Lord  present, 

whom  I  have  earnestly, 

with  ghostly  mysteries, 

in  this  darksome  tide, 

with  deeds  propitiated, 

with  mind  and  strength. 

I  the  reward  know 

to  be  faultless, 

a  lasting  recompense, 

holy  on  high  ; 

there  my  hope  tbinketh 

to  visit, 

my  soul  tendeth 

from  its  body 

to  that  lasting  joy, 

into  happiness. 

This  land  has  not  for  mc 

pain  or  sorrow ; 

I  for  myself  know, 

after  my  body's  fall, 

a  lasting  recompense.' 

Then  the  illustrious  man 

ceased  from  words, 

the  sage  renown'd, 

he  had  need  of  rest, 

tired  in  spirit. 

Heaven  floated 

over  the  sons  of  men, 

a  term  of  nights  had  pass'd 

MS.  in  jcab  pelan. 


20 


30 
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beopc  ojzep  buje}?uiii. 

);a  j*e  baej  bicpom* 

on  }?am  j'e  lij.-jenba* 

in  lic-homan* 

ece  aelmihcij- 

aepifC  jeppemebe. 

bpyhten  mib  bpeame- 

"Sa  he  op  beafie  apaj*- 

onpealb  op  eop^an. 

in  J?a  eajtop-tib. 

ealpa  }?pymma  JTpym* 

ISpeaca  maeftne. 

Co  heoponu  ahop- 

^a  he  ppom  helle  aj-caj. 

ppa  j-e  eabja  pep. 

m  )7a  8e}?elan  cib* 

on  }?one  beophcan  bsej. 

Wippim  hpemij. 

niilbe  J  jeniecpaejt. 

maejen  unj-opce- 

elne  jeaepnbe.  [19  a.] 

apap  ^a  eopla  pynn. 

heapb  hyje  j-notcop- 

j'pa  he  hpaJ^ojT  meahte- 

mefie  pop  ^am  niiclan  bypju* 

on jon  )>a  hij*  mob  ]Ta);ehan  • 

leohce  jeleapan. 

lac  onpaejbe. 

beop-hycjenbe. 

bpyhcne  Co  piUan* 

joept-jepynum. 

in  jobep  cemple. 

•3  hip  J^ejne  onjon. 

ppa  J?am  J^eobnc  jepaj-. 


20 


30 


dark  o'er  mankind, 

when  the  day  came, 

on  which  the  Living, 

(in  body) 

Eternal,  Almighty, 

his  resurrection  accomplish 'd, 

the  Lord  with  joy, 

when  he  from  death  arose, 

with  power  from  earth, 

in  the  Easter-tide, 

He^  Majesty  of  all  majesties, 

a  band  innumerable 

to  heaven  rais'd, 

when  he  irom  hell  ascended. 

So  the  blessed  man, 

at  that  glorious  time, 

on  that  bright  day, 

in  bliss  exulting, 

mild  and  temperate, 

his  hard  exertions 

strenuously  completed. 

Arose  then  the  delight  of  men 

severe,  of  mind  sagacious, 

<is  he  quickest  might, 

weary  from  his  great  afflictions 

began  then  his  mind  to  confirm 

^vith  bright  belief, 

made  his  oblation, 

deeply  meditating, 

for  his  Lord's  pleasure, 

on  ghostly  mysteries, 

in  God's  temple ; 

and  to  his  servant  began, 

as  was  to  the  master  fitting, 


9.  onjealbc  ? 
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Jniph  jaerter  Jiepe. 

job-fpel  bobian- 

fecjan  j-ijop-cacnum. 

^  hiy  ye  fan  tpymman . 

punbjiu  CO  pulbpe- 

m  )^  phte^an  jepceaj-t. 

CO  eab-pelan* 

jT^a  he  aep  ne  piS. 

seppe  CO  ealbpe* 

o^Spe  ppylce. 

on  ]7ap  laenan  cib* 

lape  jehypbe. 

ne  fpa  beoplice* 

bpyhcnej'  jejiyne. 

I'uphmennij'cne  • 

mulS  apeccan- 

on  fibum  pejran- 

him  p«f  fo)?pa  jej?uhc. 

f  hic  uptncunbep. 

enjlep  paepe* 

op  ppejl-bpeamum. 

ppij^op  micle* 

maejen-j^ejnep  popb. 

Jwnn  aenjej'  monnep  lap 

pepa  opep  eopiSan^ 

him  f  punbpa  m»)r 

jepepen  J?uhce. 

f  rpylc  pnyccpo-cpaepc. 

aenjep  haelej^a  hep. 

hpej?ep  peapbabe. 

bpyhca  beapna* 

paej-  l?8ef  beoplic  ealL 

popb  "5  pipboni. 

•J  |7aep  pepej'  jrihcunj. 


through  the  Spirit's  grace, 

the  Gospel  to  preachy 

to  say  in  words  triumphant^ 

and  to  confirm  his  mind, 

wonderously  to  glory, 

in  the  beauteous  creation, 

to  happiness, 

so  as  he  nor  ere  nor  since, 

ever  in  life, 
10     other  such, 

in  this  faduig  time, 

doctrine  heard, 

nor  so  deeply 

the  mysteries  of  the  Lord, 

through  human 

mouth  explain'd^ 

to  his  ample  mind ; 

to  him  it  scem'd  more  truly, 

that  it  a  heavenly 
20    angel's  were, 

from  the  ethereal  joys, 

much  rather, 

a  divine  minister's  words^ 

than  the  lore  of  any  man, 

of  mortals  upon  earth. 

That  to  him  of  wonders  greatest 

seem'd  to  appear, 

that  such  power  of  wisdom 

any  mortal's  here 
30    breast  could  hold 

of  the  sons  of  men, 

so  deep  were  all 

the  words  and  wisdom, 

and  the  man's  foresight. 


3.  raccn,  lit.  sign. 


18.  jofojx? 
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mob  "^  msejen-cpae}^:* 
^  hiiu  meotub  enjla* 
jaefca  jeocenb. 
popjiejien  haejzbe  :• 


mind  and  power, 

which  to  him  the  Lord  of  angcln. 

Saviour  of  souls 

had  given. 


Paepon  feopepe  "Sa. 
jropiS-jepitene. 
bajap  on  pim'e. 
J^aep  pe  bpyhtnep  [l^ejn] 
on  elne  bab- 
able  jebypjab. 
papiim  jeppenceb. 
ne  he  popje  paej. 
jeocopne  pepan. 
jaejt-jebalep- 
bpeojujne  hyje. 
beaiS  nealaecte* 
jrop  jral-jonjum. 
ptponj  J  hpeSe. 
pohce  j-apel-huj'. 
com  pe  j'eopeiJa  baej. 
selbum  "jpeapb* 
Iwp  ^e  him  m-jej'onc. 
hat  heoptan  neah* 
hilbe  pcupum* 
placop  plan-];pacu* 
peoph-hopb  onleac* 
peapo-csejum  jepoht^ 
onjon  $a  jiiottop  haele 
ap  onbehc-)^ejn- 
aej^elej'  neopan 


XL 

Were  then  four 
pass'd  forth 
days  in  number, 
that  the  Lord's  servant 
courageously  awaited, 

10    with  disease  oppress 'd, 
sorely  afflicted ; 
he  bare  not  in  sorrow 
his  steadfast  mind, 
for  his  soul's  separation, 
a  sad  spirit. 
Death  drew  nigh, 
stept  with  iron  strides, 
[49  i.]     strong  and  fierce 

sought  the  soul-house. 

90    The  seventh  day  came 
present  to  mortals 
since  that  into  him  sank 
hot,  near  the  heart, 
in  hostile  showers, 
the  roving  arrow's  force, 
life's  treasury  unlock'd, 
visited  with  guileful  keys. 
Went  then  the  prudent  man, 
his  disciple,  early, 

30     the  noble  one  to  visit, 


8.  ^e^n  not  in  the  MS.,  but  added  from  conjecture.  24.  MS.  jcujiun 
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CO  )^m  haljan  ho).*e. 

|x>nb  }?a  hlin^enbne- 

piyue  on  |:opi5-p|>. 

fjiean  unpemne* 

jaejt  halijne* 

in  jobef  temple* 

foben  fap-pylmum. 

PaBf  )?a  phjre  cib* 

on  mibne  baej* 

paef  hij'  mon-bpyhtne*  lo 

enbe-bojop* 

aet  pyhte  |>a. 

neappum  jenaejeb. 

nyb-cojTinju- 

appecen  psel-pilum* 

plo  ne  meahte* 

opoiS  up-jeceon* 

ellen-j'ppaece* 

hleo]H)p  ahebban. 

Onjon  "Sa  hyje  jeomop  •         » 

Fpeopij  T  j:ep«-pepi5. 

jaipne  jpecan. 

meSne  mob-jlaebne. 

baeb  hme  |7uph  niihta  pcyppenb. 

jij:  he  hif  popb-cpiba. 

pealban  meahce* 

fppsece  ahebban. 

}?aec  him  on  ppellum  jecyiSbe- 

onppije  popba  jonjum. 

hu  he  hip  pipna  tpupabe*        30 

b]iohtep  on  {Saepe  bimman  able* 

aeption  hme  beaiS  onpaejbe* 
him  j*e  eabja  pep- 
ajeap  "Jj'pape. 

4.  MS.  iinpcnnc. 


at  that  holy  house : 

found  there  reclining, 

bent  on  departure, 

hui  blameless  master, 

the  holy  spirit, 

in  God's  temple, 

vexed  with  pahiful  burnings. 

It  was  the  sixth  hour, 

at  mid-day, 

to  his  lord  it  was 

his  final  day. 

Rightly  then, 

painfully  assail'd 

with  inevitable  trials, 

with  darts  of  death  afflicted, 

the  high  of  soul  could  not 

his  breath  draw  up, 

his  powerful  speech, 

his  voice  raise. 

He  then  sad  in  mind  resolv'd, 

trembling  and  soul-weary, 

the  departing  one  to  greet, 

weary,  yet  glad  in  spirit ; 

besought  him  by  the  Creator  of 

if  he  his  words  [miracles, 

could  command, 

his  speech  raise,  [show, 

that  he  in  discourses  to  him  would 

reveal  in  course  of  words, 

how  he  in  his  morals  trusted, 

his   life-course,   in   that    hidden 

malady, 
ere  that  him  death  sacrificed. 
To  him  the  blessed  man 
gave  answer, 

16.  plonc  ne?  MS.  pluiio. 
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Icoj:  mon  leojrum- 

]>eah  he  late  nieabce* 

eopl  ellen-heajib. 

opeJ>e  jebpeban. 

mm  J?»c  fpaefe  beapii* 

nij'  nu  fpij'e  }:eop« 

J?am  ycemejran. 

enbe-bojop. 

nyb-jebalef. 

j?aet  i5u  j?a  nyhftan  jxealc 

m  populb-li}:e« 

popba  mmpa- 

nsejzpe  leana  bilopen* 

lape  jehypan. 

nobc  loiije  ojiep  j^ip. 

laejT  ealle  pell. 

paepe  ^  pinepcype. 

popb  J?a  pit  pppaecon.     [50 

leoj.'ajt;  manna* 

nseppe  ic  lupan  pibbe* 

)?eoben  sec  )7eappe. 

J>me  poplaece. 

apanian* 

beo  j?u  on  pi*S  jeapu. 

pj^JTan  he  "5  leomu. 

•3  |>er  hpep  jsept. 

apunbpien. 

j'ompipc  hypa. 

j?uph  peopj-jebal. 

jzyp  septep  J>on. 

J>aet  Jm  jepecje. 

ppeofcop  minpe. 

|>aepe  leopeji:an. 

on  lonjne  pej. 

21.  Jcobnejr  >capj:e? 
30.  jpen? 


Me  beloved  man  to  the  beloved^ 

though  he  but  slowly  could, 

the  energetic  man, 

draw  breath : 

*  My  dear  son, 

'tis  now  not  vexy  far 

to  the  utmost 

final  day 

of  inevitable  separation, 
10    when  thou  the  last  shalt, 

in  worldly  life, 

from  my  words 

(never  of  rewards  deprived) 

instruction  hear : 

Not  long  after  this, 

fulfil  well  all 

our  covenant  and  friendship, 
a.]     the  words  that  we  have  spoken, 

dearest  of  men ; 
20    never  I  thy  love  of  my  kin, 

for  thy  master's  need, 

will  permit 

to  languish : 

be  thou  for  journey  ready, 

when  body  and  limbs, 

and  this  spirit  of  life 

sunder 

their  fellowship 

through  death  : 
30    go  after  this, 

that  thou  may'st  say 

to  my  sister 

the  most  beloved, 

on  a  long  way, 

23.  a/panian? 
34.  1.  2.  p.  173  should  bo  read  before  this. 
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CO  )mm  ppjpan  jeiicaii. 

fojvS-yii  miniie* 

on  ecne  eapb* 

"5  hype  eac  jecyS- 

popbum  ininum* 

f  ic  me  papnahe. 

hype  onpyne* 

ealle  l^aje- 

in  populb-h):e* 

pop^y  ic  pilnobe- 

|>ajt  pic  unc  epc. 

in  parn  ecan  jejiean. 

on  jT)ejl-piilbpe. 

jepeou  mo]Tiin* 

pope  onpyne. 

eeep  beman* 

leahcpa  lea]*e- 

j?aep  fceal  lupu  unce]i* 

pseppaejT  punian- 

psep  pic  pilna  a* 

in  iJaepe  beophcan  bypij 

bpucan  mocun* 

eabep  imb  enjlum* 

5u  hJTie  eac  paja. 

f  heo  pi  J'  ban-j:aec. 

beopje  bipaepce. 

lame  biluce- 

lie  oppaple. 

m  peopcop-copan . 

paep  hic  ppaje  jxeal. 

in  ponb-hope. 

]'ippan  puiiian. 

Da  peapi5  mob-jepanc- 

nuelum  jebij^ab- 


to  the  fair  joy, 

my  departure 

to  (tJi  eternal  dwelling, 

and  to  her  eke  make  known, 

in  my  words, 

that  I  myself  denied 

her  presence, 

at  all  times, 

in  worldly  life, 
10     for  that  I  desir'd 

that  we  again  each  other 

in  the  eternal  joy, 

in  heavenly  glory, 

might  see, 

before  the  face 

of  the  eternal  Judge, 

sinless, 

where  our  love  shall 

faithful  continue, 
20    where  we  our  wishes  ever, 

in  the  bright  city, 

may  enjoy, 

happiness  with  angels. 

Thou  to  her  also  say, 

that  she  this  bone-case 

to  the  tomb  commit, 

with  clay  inclose 

this  soulless  body 

in  its  dark  chamber ; 
30    there  it  shall  a  while, 

in  its  earth-house 

after  remain.' 

Then  was  the  mind 

greatly  moved, 


28.  MS.  on  /ajile. 
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l^peam  jiopj^pycceb- 

j?uph  J^aef  )?eobiiej'  pojib. 

ombehc-j^ejne. 

J?a  he  sebpe  oncneop. 

YjiesLU  jreoph-jebal* 

f  Lie  }:eo]i  ne  paej'. 

enbe-bojop- 

onjon  j?a  oppcLce. 

to  hip  pine-bpyhcne. 

popbum  ma&'SIan* 

ic  J?ec  halpje. 

haelej'a  leopojt. 

pimena  cynnep. 

|>iiph  jaepta  peapb. 

)?8ec  j?u  hyje-pojije. 

heopcan  minpe* 

jee)?e  eopla  pyn. 

nip  )?e  enbe  peop- 

)?8ep  |?e  ic  on  jalbpum. 

onjieten  haebbe* 

ope  mec  jeomop-j'epa. 

jehj^a  jemanobe- 

hac  set  heoptan* 

hyje  jnopnenbe-  [50  i.] 

nihtcj-  neappe. 

■]  ic  nseppe  j?e. 

paebep  ppopop  min. 

ppi^nan  boppce. 

j-ymle  ic  jehypbe. 

)?on  heoponep  jim.  30 

pyn-conbel  pepa. 

pejt:  onhylbe- 

j-pejl-beophc  j-unne- 

yetl'ion^ey  puj'. 


20 


with  afflictions  press'd, 

through  his  lord's  words, 

of  the  disciple ; 

then  at  once  he  knew, 

that  his  master's  death 

was  not  far, 

his  final  day. 

Then  began  he  quickly 

to  his  friend  and  master 

in  words  to  speak  : 

*  I  thee  beseech, 

dearest  of  men, 

of  human  race, 

by  the  Guardian  of  spirits, 

that  thou  the  sorrow 

of  my  heart 

alleviate,  delight  of  men  ! 

Thy  end  is  not  far  off, 

from  what  by  thy  forebodings  I 

have  understood. 

Oft  me  my  sad  spirit, 

my  soul,  hath  monish'd, 

hot  at  heart, 

my  sorrowing  mind, 

by  night  oppresa'd, 

and  I  never  thee, 

father,  my  comfort, 

durst  question : 

I  have  always  heard 

when  heaven's  gem, 

men's  joyous  candle, 

westward  declin'd, 

the  heaven-bright  sun, 

hast'niiig  to  setting. 


22.  jehju? 
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on  aepen-tib. 
oJ>epne  nub  pec- 
J^ejn  aec  jej?eahce. 
ic  |>ae]'  J^eobnej-  pojib. 
apej-  uncuj^ef . 
ope  neoj'enbej'. 
bae^-poman  bicpeoii- 
J  J^sepe  beopcan  inhc 
me)?el-cpibe  maecjej-. 
•J  on  mojijne  j'pa. 
on^eac  jeomop  mob- 
jaejTCf  j-ppsece. 
jleapej'  in  jeapbuni. 
hupu  ic  jiec  ne  pat* 
aep  |>u  me  ppea  mm. 
pupj^op  cy'Se  • 
)?uph  cpibe  I'mne* 
bponan  hij-  cyme  pnbon  :< 


10 


at  even-tide, 
with  thee  another 
minister  in  council ; 
I  this  lord's  words, 
this  miknown  messenger's, 
oft  visiting  iheey 
between  the  rush  of  day, 
and  the  dark  night, 
thy  friend's  discourse, 
and  so  at  morn, 
have  heard,  sad  in  mind, 
a  spirit's  speecli 
wise,  in  the  dwelling ; 
but  yet  I  know  not, 
ere  thou  me,  my  master, 
further  declarest, 
through  thy  saying, 
whence  his  coming  is.' 


XII. 


Da  j'e  eabja  pep. 

ajeap  ^j'pajie . 

leojaim  aejicep  lonjpe  hpile. 

j'pa  he  lace  meahce* 

elnep  uncyiSij. 

opeJ?e  jepealban. 

hpaec  ]7u  me  pme  mm* 

popbum  naejejT. 

puj'ne  ppijnejt. 

|?aej*  l^e  ic  pupj^um  aep. 

aeppe  on  ealbpe* 


ao 


Then  the  blessed  man 

gave  answer 

to  his  friend,  after  long  while, 

as  he  slowly  could 

(of  strength  devoid) 

his  breath  command : 

*  Verily  thou  me,  my  friend, 

in  words  addressest, 

me  departing  askest, 

that  of  which  I  indeed  before, 

over  in  life, 


1.  MS.  hspen. 


18.   jy 
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aenjum  ne  polbe. 

monna  oyieji  molban* 

melba  peop^an- 

)?ejne  on  J?eobe. 

bucan  ^e  mt^a,- 

py  laef  )?aec  punbpeban* 

pepaj'  J  ibepa. 

J  on  jeaiS  jutan- 

pebbum  maenben* 

bi  me  lij-^enbum* 

hupu  ic  nolbe  YY^V' 

)?upli  jielp-cpibe 

jaefcej'  mine]** 

jzpoppe  jeleccan. 

ne  psebep  mmep  • 

seppe  jeaepnan- 

sebylj  jobep. 

pymle  me  onjenbe* 

pje-bpyhten  nun. 

polca  peoph-jiepa. 

piJ?J?an  10  pu])]?um  onjon. 

on  j?one  aeptepan* 

anpelb  bujan* 

jeap- jemeapcep  • 

jaepc  hahjne. 

enjel  upancunbne. 

j*e  mec  epna  jehpam. 

meahci;  meotubep  J?ejn. 

■]  on  mopjne  epc. 

pjopjaepc  jepohce.         [51  a.] 

J  me  j-apa  jehpylc^  3i 

jehaelbe  hyje  J'opje. 

J  me  m  hpej?pe  bileac* 

pulbpep  pil-boba- 


ao 


would  not  to  any 

man  on  earth 

be  tAe  narrator, 

any  mortal  in  the  nation, 

save  to  thee  now, 

lest  thereat  should  wonder 

men  and  women,  [streets, 

and  should  pour  it  forth  into  the 

in  their  talk  mention  it, 

during  my  life ; 

at  least  I  would  not  myself, 

through  vauntuig  speech, 

my  spirit's 

comfort  hinder, 

nor  of  my  Father 

ever  suiFer 

the  anger,  of  my  God. 

Always  to  me  sent 

my  glorious  Lord, 

Giver  of  life  to  people, 

(after  I  had  first  begun 

in  this  second 

hermitage  to  dwell, 

a  year's  space) 

a  holy  spirit, 

a7i  angel  from  above, 

who  me  each  evening, 

(a  mighty  minister  of  t/ie  Lord) 

and  again  at  morn, 

glorious,  sought, 

and  my  every  pain 

heard,  each  mental  sorrow, 

and  in  my  breast  enclos'd 

{the  messenger  of  glory) 


9.  Lit.  in  songs — jeh^m/ 


10.  no  alliteration  with  1.  11. 
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pifbomef  pepe. 

micle  monijpealbjian  • 

ySn  em;  mon- 

pite  m  life  hep- 

^  me  alyjieb  iii)** 

CO  5ecy)?erine. 

q^icpa  senium- 

on  polb-peje* 

pipa  cynney' 

^  me  ne  meahte* 

monna  senij- 

bibeajliaii  • 

hpset  he  beapiiin;|;a* 

on  hyje  hojbe. 

heoptan  jej^oncum- 

p)7)?an  he  me  pope  eajuni< 

onjyne  peapS- 

a  ic  on  mobe  maS- 

monna  ^ehpylcne  • 

}?eobnep  J^jiym-cyme. 

oS  )?ipne  bsej' 

leopapt  monna* 

nu  ic  pop  lupan  ]?inpe  • 

1  Xepeppcype. 

l>aet  pic  pyjin  mib  unc. 

lonje  Isejran* 

nelle  ic  laecan  )?e« 

8eppe  unpocne* 

aepcep  ealbop-leje* 

meSne  mob-peocne- 

mmpe  jepeopi5an. 

poben  pop5-paBlmum« 

a  ic  j'lbbe  pij)  )?e. 

healban  piUe- 


the  gift  of  wisdom, 

by  much  more  manifold 

than  any  man 

may  know  here  in  life, 

which  it  is  not  allow 'd  mc 

to  make  known 

to  any  living 

on  earth's  way, 

of  the  race  of  men  ; 
10     so  that  from  me  might  not 

any  man 

conceal 

what  he  secretly 

in  his  mind  meditated, 

in  his  heart's  thoughts, 

after  that  he  before  my  eyes 

became  visible. 

Ever  I  in  mind  have  hidden, 

from  every  man, 
ao     the  glorious  coming  of  the  angel, 

until  this  day, 

dearest  of  men ! 

Now  I  for  thy  love, 

and  for  the  fellowship, 

which  we  of  old  together 

long  have  evinced, 

I  will  not  let  thee 

ever  sad, 

after  my  death, 
30     faint,  sick  in  mind 

remain^ 

afflicted  with  care- burnings ; 

ever  I  peace  towards  thee 

will  hold. 


4.  MS.  hjrer. 
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nu  op  hjieJ?e]i-locan. 

to  J?am  foj?an  jejieaii* 

fapel  ):unba'S* 

my  feo  tib  latu* 

cybjmi5  ^ly  ban-}:ast. 

jpeoc-hopb  jnojiiiaS. 

jaejt:  hine  jzyj-e^. 

on  ecne  jeapb. 

uc-p)?ej'  jeopn. 

on  fellan  jej-etu- 

nu  ic  lyrSe  eom» 

peopce  jepepjab. 

•5a  CO  |>am  paje  jej-aj- 

heapelan  onhylbe* 

liypbe  J>a  jena. 

ellen  on  mnan* 

opo«  ptunbum  teah- 

maejne  mobij^ 

him  op  lau^e  cpom- 

ppecca  ppetajT. 

ppylce  on  fumepej-  tib. 

jTincai5  on  pcopinn- 

fca)?elum  peyte* 

pyiinum  aepcep  ponjum- 

pyjita  jeblopene- 

hunij-plopenbe. 

n>a  |>aep  haljan  paej*. 

onblonjne  baej. 

oj?  8epen  popiS. 

oyioh  up-hlaeben* 

J>a  pe  8e]7ela  jlsem-  [51  A.] 

pecl-jonj  pohce. 

ypenyic  nopiS-pobop. 

pon  unbep  polcnum- 

populb  mijre  opep-ceah. 

35.  r. 


20 


30 


Now,  from  my  breasts'  enclosure, 

to  the  true  joy 

my  soul  tendeth, 

the  time  is  not  slow ; 

this  bone-case  groweth  weak, 

this  dust-heap  sorroweth, 

my  soul  hastencth 

to  an  eternal  mansion, 

desirous  of  its  exit 

to  better  dwellings : 

now  I  greatly  am 

with  pain  exhausted.' 

Then  to  the  wall  he  ssink, 

his  head  inclin'd, 

yet  retain'd 

his  strength  within  ; 

his  breath  from  time  to  time  he 

in  power  bold  :  [drew, 

from  his  mouth  came 

of  odours  sweetest, 

such  as  in  summer's  tide 

fragrance  send  forth  in  places, 

fast  in  their  stations, 

joyously  o'er  the  plains, 

blown  plants, 

honey-flowing  j 

so  was  this  holy  man's, 

the  livelong  day, 

until  even  forth, 

breath  drawn  up. 

When  the  noble  gleam 

its  setting  sought, 

darken'd  the  northern  firmament, 

dusk  amid  clouds, 

o'er  veil'd  the  world  with  mist, 

fopulbe. 
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l^yjtpuin  bij?eahce. 
j^ponj  nihc  o}:eji. 
tiht-lonbej*  ):paetpa- 
"Sa  cpom  leohta  inaej-c. 
halij  oy  heojionum. 
hsebpe  jxman* 
beophc  o}:ep  bujij-j-alu. 
bab  j*e  ];e  fceolbe- 
eabij  on  elne. 
enbe-bojoji. 
appecen  pael-j-cpreluin. 
pulbpep  )*cmia- 
aej>ele  ymb  aej^elne- 
jlonje  iiiht. 
j'can  j'cip-pejieb. 
pcabu  j^pej^pebon. 
tolyj-eb  unbep  lyjxe. 
psej'  j'e  leohta  jlaein. 
ymb  Jwt  halje  hiii*. 
heo}:onlic  conbel. 
Fpoin  aejren-jlome. 
oJ^J^aec  eapcan  cpom . 
ojieji  beop-jelab. 
baejpeb  poma- 
pebep-caceii  peapm* 
apap  pe  pulbop-majo- 
eabij  elnej'  jemynbij. 
pppaec  CO  hip  onbehc-J^ejne. 
cophc  to  hij*  tpeopum  jejM)?e 
cib  ip  f  J>u  pepe. 
"5  )?a  sepenbu. 
eal  bi);ence. 
opejtum  laebe. 
ppa  ic  J7e  aep  bibeab. 
lac  to  leoppe . 
nu  op  hce  ip. 


10 


20 


30 


with  darkness  cover'd, 
whe?i  night  clos'd  over 
the  cultur'd  land's  adornments ; 
then  came  of  lights  the  brightest, 
holy  from  heaven, 
serenely  shhiing, 
bright  o'er  the  city-dwellings. 
Awaited  he  who  must, 
happy  in  courage, 
his  final  day, 

harass'd  with  darts  of  death. 
^  light  of  glory 
noble  about  the  noble, 
the  livelong  night, 
shone  brightly  soft, 
the  shadows  disappeared, 
dissolved  amid  the  air. 
The  light  gleam  was 
around  that  holy  house, 
the  heavenly  candle, 
from  even -gloom, 
till  from  the  east  there  came 
o'er  the  deep  way, 
the  rush  of  dawn, 
a  warm  weather-token. 
Arose  the  glorious  man, 
happy,  mindful  of  fortitude, 
spake  to  his  disciple,  [rade: 

th'  illustrious  to  his  faithful  com- 
^Time  is  that  thou  goest, 
and  the  errands 
all  bear  in  mind  ; 
with  speed  conduct, 
as  I  before  commanded  thee, 
the  gift  to  fny  dear  sister : 
now  from  ?7.v  body  is, 
N  2 
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job-bjieama  jeojin- 
jaej-c  YprSe  yuy, 
Tihof  J?a  hij'  honba* 
huj'le  jepeopbeb. 
eai5mob  J?y  sej^elan  jyple. 
j-pylce  he  hij-  eajan  oncynbe- 
halje  heajrbef  jimmaj-. 
bij'eah  J?a  co  heojzona  pice, 
jlaebmob  co  jeojiona  leanum 
;j  J?a  hij'  jasjT  onfenbe. 
peopcum  plici^ne. 
in  pulbpef  bpeJi:. 


10 


yearning  for  joys  divine, 

my  spirit  hastening  rapidly.' 

Rais'd  then  his  hands, 

with  th'  eucharist  refresh *d, 

the  humble,  with  the  noble  food, 

also  he  his  eyes  uneIos*d, 

A?*  head's  holy  gems, 

look'd  then  to  heaven's  realm, 

glad  to  the  rewards  of  grace, 

and  then  his  spirit  sent, 

by  its  works  beauteous, 

into  the  joy  of  glory. 


XIII. 


Da  paep  juiSlacej-. 
jaejT  jelaebeb. 
on  up-peje. 
en jlap  pepebon  • 
CO  |>am  Ionian  jepean 
lie  colobe. 
belipb  unbep  lypce. 
"Sa  J?aep  leohca  j'can. 
beama  beophcapc* 
eal  yxt  beacen  paej-. 
ymb  |?aec  halje  huj'- 
heoponlic  leoma* 
ppom  polban  up. 
ppylce  pypen  cop. 
pyhc  apaepeb. 


20 


[52  a  ] 


Then  was  Guthlac's 
spirit  led 
on  upward  way ; 
angels  bare  him 
to  the  lasting  joy ; 
the  corpse  grew  cold, 
remaining  under  air. 
Then  there  shone  of  lights, 
of  beams  the  brightest, 
all  that  beacon  was, 
around  the  holy  house, 
the  heavenly  ray, 
up  from  earth, 
like  a  fiery  tower, 
rightly  rear'd 


15.  MS.  pej. 


19.  bellmen? 


20.  MS.  leoht  aj-can. 
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0*8  pobepa  hjio}:. 

jefepen  unbep  JT>e5le. 

pinnaii  beophqm* 

aej^el-tunjla  plite. 

en^Ia  ppeataj*- 

jnje-]eo*S  funjon- 

JT^  paej'  on  lyfte^ 

jehyjieb  unbep  heofonum* 

faali^pa  bpeam- 

j'pa  j-e  bupj-ptebe  paej*. 

blijyum  jejiylleb. 

fpetum  fcencum. 

T  rP^jJ-punbpum. 

eabjej-  JTipe-pcoI. 

enjia  hleoi5pej'. 

eal  mnanpeapb  J^aep- 

pffij'  senhcpa- 

■]  pynpimpa. 

^Sn  hit  m  pojiulbe  maeje* 

pcepi  apeccan* 

hu  pe  ftenc  "j  j-e  j^ej. 

heoponlic  hleo)?op. 

^  pe  hal^a  ponj. 

jehypeb  paej*. 

heah-J?pym  jobej*. 

bpeahcem  aeprep  bpeahcme 

beopobe  J^aet  ealonb* 

polb-ponj  onj^ponj. 

Da  apyphteb  peap*S. 

ap  elnep  bilopen. 

jepat  pa  opepclice. 

beopn  unhybij* 

J?aet  he  bac  jejtraj. 

paej-henjejT  pp»c« 


10 


20 


30 


unto  heaven's  roof, 

seen  beneath  (he  sky, 

than  the  sun  brighter, 

the  aspect  of  the  noble  stars. 

Hosts  of  angels 

a  song  of  triumph  sung, 

music  was  in  the  air 

heard  under  heaven, 

the  melody  of  saints. 

So  was  his  habitation 

filled  with  joys, 

with  sweet  odours, 

and  heavenly  wonders, 

the  blessed's  dwelling-place, 

with  angels'  sound ; 

all  there  within 

was  more  excellent, 

and  more  pleasant, 

than  it  in  the  world  may 

voice  relate, 

how  the  fragrance  and  the  melody, 

heavenly  sound, 

and  the  holy  song 

were  heard, 

high  praise  of  God. 

Moment  after  moment 

trembled  that  island, 

rush'd  towards  the  land. 

Then  affrighted  was 

the  messenger,  of  courage  'reft ; 

departed  then  most  speedily 

the  man,  unheedful, 

so  that  he  a  boat  ascended, 

the  wave-horse  urged ; 


26.  or  crash  after  crash. 


S2.  MS.  unhyt^i;. 
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paetep-J>if  j-a  pop- 

fnel  unbep  j-opjum. 

fpejl  hace  fcan- 

blac  opep  bup^-falo- 

bpim-pubu  fcynbe. 

leoht  labe  puf. 

laju-meapj  fnypebe^ 

jehlaefceb  to  hy8e. 

psdt  ye  hsepn-jdota- 

8e|:t:ep  joinb-plejan.  lo 

j-onb-lonb  jeppeapn- 

jpoub  pi^  jpeoce. 

jnopn  popje  paej. 

hate  8et  heoptan* 

hyje  jeomupne- 

nieiSne  mob-pepan- 

pe  |>e  hip  mon-bpyhcen  • 

lipe  bihbene* 

lapt  peapbian- 

pipte  pine  leopiie*  20 

him  )?8ep  popep  hpiiij. 

topne  jemonabe. 

teajop  ySum  pool- 

hate  hleop-bpopan. 

J  on  hpe|>pe  paej. 

miele  mob-ceape- 

he  J?aepe  mae5e*S  jxeolbe- 

lace  jelsebau- 

lai5  ppel  to  poiS.  [52  i.] 

Cpom  )?a  ppeopij-pep*S.  30 

J?a  peo  paemne  paej-. 

puibpep  pyn-msej. 

he  J>a  pypb  ne  ma^- 

paejej-  pop'S-p'S. 

1.  MS.  ]>ifpa. 
19.  Lit.  vestigium  servare. 


the  water  courBcr  far'd 
quickly  under  his  sorrows, 
the  firmament  shone  hot, 
pale  o'er  the  city-dwellings. 
Hastened  the  ocean-wood 
light,  hurrying  its  course, 
the  water-horse  sped  rapidly, 
laden  to  the  hithe, 
50  that  the  floater  of  the  surge, 
after  its  ocean-play, 
spurn'd  the  sandy  land, 
ground  'gainst  the  gravel- 
Sad  sorrow  bare, 
hot  at  heart, 
a  mournful  spirit, 
a  weary  mind, 
he  who  his  lord, 
from  life  departed, 
behind  remaining 
knew.  Aw  beloved  friend ; 
him  of  this  a  burst  of  weeping 
sadly  reminded, 
tears  roU'd  in  waves, 
hot  cheek-drops, 
and  in  his  breast  he  bare 
great  mental  care. 
He  to  the  maiden  must 
the  gift  convey, 
th'  unwelcome  tale  too  true. 
Came  then  with  trembling  soul 
to  where  the  damsel  was, 
the  noble  kinswoman. 
He  the  event  conceal'd  not, 
the  dying  one's  departure, 

18.  r.  bclibcniic. 
31.  >apji? 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


183 


pif-leo'S  ajol. 
pine  |>eap}:enbe* 
■]  f  popb  ac.p««. 
611en  bi|?  pelaji:. 
)?ain  |>e  opcort  ]*ceal- 
bpeo^an  bpyhten-bealu* 
beope  behycjan* 
)7]\obt  J^eoben-jebal. 
ySn  peo  J^iaj  cyme?, 
pepen  pypb-ptapum. 
)?aBt  pac  j*e  pe  yceiih 
aj^paeman  pajuj-pep?. 
pat  hip  pinc-jiepan. 
bolbne  bibelebne* 
be  pceal  bean  ]H)nan. 
jeomop  bpeoppan* 
J?am  biiS  jomenep  pana* 
?e  ]7a  eappe^a* 
opcopc  bpeojeS. 
on  j^pjum  pepan* 
bupu  10  j'pi^e  ne  )?eapp. 
bm-piiS  beblebban* 
ip  blapopb  min* 
beopna  bealbop* 
■]  bpo)>op  J?in. 
pe  pelejta- 
bi  paem  cpeonum- 
J?apa  pe  pe  on  eiijle. 
aeppe  jeppunen. 
aceimebne- 
j?upb  cilbep  bab. 
jumena  cynnep. 
CO  5obep  borne- 
pepijpa  ppaj^u. 


the  deatb-song  sang, 

needing  his  friend, 

and  tbe  word  said : 

^  Courage  is  best 

for  tbose  wbo  oftest  ninst 

endure  evil  extreme, 

deeply  bear  in  mind 

trouble,  his  lord's  decease, 

wlien  tbe  season  cometb 
10    woven  by  fate's  decrees ; 

tliat  knows  be  wbo  sball 

pine  sorrowing  of  soul, 

who  knows  bis  treasure  giver 

his  kind  master y  hidden  in  earth  : 

be  sball  thence  depress'd, 

sad,  depart. 

To  him  shall  mirth  be  lackhig, 

who  those  afflictions 

oflest  suiTereth 
20    in  his  sorrowing  spirit; 

I  at  least  may  not  greatly 

laugh  for  his  departure. 

My  lord  is, 

pride  of  men, 

and  thy  brother, 

the  most  excellent 

between  the  seas, 

of  those  whom  we  in  England 

have  ever  beard  of 
30    born, 

through  child's  condition, 

of  the  race  of  men, 

to  God's  judgment, 
(staff  of  the  weary) 


27.  i.  c.  bctpconum  ja?!!!. 


184 


THE  LEGEND  OF  SAINT  GUTHLAC. 


populb-bjieamu  oy* 
pine-mae^a  pyn. 
m  pulbpej'  J?pym. 
^epiten  ponja  hleo* 
pica  neopan* 
eapbep  on  up-pej. 
nu  pe  eop'San  bael. 
ban-hu)*  abpocen* 
buppim  m  mnan* 
puna«  psel-pajre. 
■]  pe  pulbpep  bael. 
op  Lc-paece. 
m  leohc  jobej. 
pj^op-lean  pohte- 
■]  fr®  pecjan  hec 
)?aec  51c  a  mojren- 
m  l^am  ecan  jepean* 
mib  |>a  pib-jebpyht- 
pomub  eajib  niman* 
peopca  pulbop-lean. 
piUum  neotan- 
blaebep  ^  blipj^a- 
eac  )>e  abeoban  bee* 
pije-bpyhcen  imn. 
)7a  he  peep  j'lj^j'  puj-. 
I^sec  |7u  hip  hc-homan 
leopapfc  maesSa. 
eop^an  bi^eabte* 
nu  Jm  8ebpe  conpc* 
p*S-pa3t  minne* 
ic  peeal  papij-pepi$. 
hean-mob  hpeoppan* 
hyje  bpupenbne. 


10 


20 


30 


from  worldly  joya, 

(At*  friends'  delight) 

into  glory's  splendour 

departed,  the  plains'  protector, 

dwellings  to  visit, 

a  habitation  up  on  high. 

Now  he,  a  part  of  earth, 

a  broken  bone-house, 

within  his  dwelling  place, 

resteth  in  the  bed  of  death, 

and  the  part  of  glory, 

from  the  body, 

in  the  light  of  God 

its  reward  hath  sought ; 

and  he  to  thee  bade  say, 

that  ye  two  ever  may, 

in  the  eternal  joy, 

with  a  kindred  company, 

together  habitation  take, 

glorious  reward  of  works, 

at  will  enjoy 

prosperity  and  bliss. 

Also  bade  me  to  thee  announce 

my  noble  master, 

when  he  was  on  departure  bent, 

that  thou  his  body, 

maiden  most  beloved, 

shouldst  with  earth  bedeck. 

Now  thou  at  once  dost  comprehend 

my  journey. 

I  sorrowing  In  soul  shall, 

dejected  go, 

my  sinking  spirit 


4.  MS.  pun^a.  33.  Here  the  upper  part  of  the  leaf  of  the  MS.  is  cut  ofT. 
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ll}im  y^L  azapiaj* 
in-jeJ?oncum- 
hleo}7]\ebe  halij- 
]?u]\h-hatne  lij. 
bpeaj  baebum  jeojui. 
bpyhcen  hepebe. 
pij-  in  peopcum. 
•J  ];aj'  popb  acpae?' 
meocub  all-pihta* 
yu  eapt  meahtum  yytS 
nij'af  to  nepjaniie- 
1]*  |7in  noma  maepe- 
plitij  •;)  pulboppaepc. 
o}:ep  pep-J?eobe« 
pmbon  ];ine  bomaj*. 
on  baeba  jehpam* 
j'o^e  jej'pi'Sbe. 
3  jepjepaejre. 
eac  ]7ine  piUan- 
m  populb-j-pebum. 
pyhte  mib  paebe- 
pobepa  palbenb. 
jeoca  uf  jeopne. 
jaepta  pcyppenb- 


[53  a.] 


10 


20 


Then  Azariah 
fervently 
cried,  holy ; 
thorough-hot  flame 
endur'd,  ardent  in  deeds 
prais'd  the  Lord, 
wise  in  his  works, 
and  these  words  spake  : 
*  Lord  of  all  creatures  ! 
Thou  in  might  art  strong 
mortals  to  save, 
thy  name  is  great, 
beauteous  and  glorious, 
throughout  mankind ; 
thy  judgments  are, 
in  every  deed, 
true,  potent, 
and  triumphant ; 
also  thy  fiats, 
in  worldly  events 
right  with  judgment. 
Ruler  of  the  skies ! 
preserve  us  carefully, 
Creator  of  spirits ! 


1 .  pim  omit  (These  various  readings  are  from  Csedmon). 
5.  bpea^  omit.  7.  pep  )K)mmaleaf.  8.  fSL. 

10.  hpa^c  )>u  eapt.  11.  nep^enne.  16.  in  da^a  jehpam. 

17.  fotSe  -}. 

after  18.  ]*pa  fu  eac  fylpaeapt  C.  adds,  though  incorrectly,  there  being 
no  corresponding  line  to  form  the  alliterative  couplet. 
19.  f^nbon  for  eac.  21.  j  j^pume  for  mib  paebe. 

23.  add  nu  after  jeopne. 
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■]  )?iijih  hylbo  help. 

hall  J  bpyhcen. 

nu  pe  JTec  pop  j^eajipiim- 

•J  pop  J>pea-nybum. 

•J  pop  ea^mebuni. 

apeua  bibbaj)- 

leje  bilejbe. 

pe  j^aej-  bpjenbe. 

pophcon  m  populbe* 

eac  )?on  pom  bybon* 

ylbpan  uppe. 

in  opephyjbu. 

)?in  bibobu  bpaecon- 

bup5-piccenbe. 

hab  opephojeboii- 

Italian  lipep* 

pupbon  pe  toppeceiie* 

jeonb  pibne  jpunb. 

heapum  tohpoppne* 

hylba  leape* 

paep  upe  bp  jeonb- 

lonba  pela* 

ppacuiJ  •]  jeppaeje. 

polb-bueiibu. 

nu  jni  upc  beppaece. 

m  )?ap  pyppejtan. 

eopiS-cyninja- 

sehfc-jepealba. 

m  hsepc  heopo  jpimmep. 

fceolon  pe  )78ep  hsej^enpa* 


10 


20 


3U 


and  through  thy  grace  help  iiSj 

holy  Lord ! 

now  we  thee  in  necessity 

and  in  oppression , 

and  humbly, 

pray  for  thy  mercies, 

with  flame  beset. 

We  for  this  living 

wrought  in  the  world  5 

also  then  did  evil 

our  forefathers, 

in  their  pride, 

brake  thy  commandments, 

while  in  their  cities  dwelling, 

the  state  despis'd 

of  holy  life. 

We  are  become  scatter'd 

o'er  the  wide  earth, 

dispers'd  in  bodies, 

favourless 

has  been  our  life,  through 

many  lands, 

vile  and  infamous 

to  earth's  inhabitants. 

Now  thou  us  hast  exil'd 

into  this  worst 

of  earthly  kings' 

oppressive  bondage, 

into  the  captivity  of  the  most  cruel, 

where  we  must  the  heathens' 


9.  on. 


10.  bybe. 


3.  Jypeaum.  7.  hje. 

11.  ufep  ylbpan.  12.  pop. 

13.  bpsecon  bebobo,  omit  \\n,  for  which  r.  )>me.  14.  pctenbum. 

17.  nenboQ.  20.  hilbe.  21.  if  ufep. 

24.  polca  manejum.  25.  ]>a  uf  ec  beppa^con.  26.  to  for  m. 

27.  Cod.  Ex.  cynin^ej*.  28.  shea.  29.  on  and  ^pimpa. 

30.  "3  pe  nu  hse)>enpa. 
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J?pea-nyb  []?olian. 

|>aej-  |?e  }>anc  pe- 

pepeba  pulbop  cyniiij. 

f  p\x  uf  }>aj'  pjiace  teobejr 

lie  jroplec  j/ii  ujic  ana. 

ece  bpihten. 

pop  )>ani  milcfum* 

)>e  }>ec  men  hlija^S. 

3  j:op  J^am  tpeopuni- 

pe  J?u  cipum  paepc. 

ni^Sa  nepjenb. 

jenumen]  haspbej-. 

to  abpahame- 

^  CO  ipace. 

3  lacobe* 

jaepta  j-cyppenb. 

|?u  him  jehete. 

puph  hleoJ?op-cpibaj'. 

paec  J?u  hypa  ppom-cynn 

on  pypn-bajum- 

yean  polbe* 

\fdRt  hit  asptep  him* 

on  cyne-pyce. 

cenneb  pupbe* 

yceb  on  eopj^an- 

l^set  jT^a  unpmie* 

hab  to  hebban- 

j'pa  heopon-jreopjian. 

buja^  bpabne  hpeappt* 

o^S  bpim-plobap- 


oppression  [suffer. 

For  this  be  thanks  to  thee, 

Glory-King  of  hosts  !        [daii]*<l, 

that  thou  to  us  this  exile  hast  or- 

Forsake  thou  us  not, 

eternal  Lord ! 

for  the  mercies, 

which  thee  to  man  incline, 

and  for  the  covenants, 
10    which  thou  in  glories  fiist. 

Saviour  of  men  ! 
[53  A.]     hast  taken] 

with  Abraham, 

and  with  Isaac, 

and  Jacob, 

Creator  of  spirits  ! 

Thou  to  them  didst  promise, 

through  revelations, 

that  thou  their  offspring, 
20    in  distant  days, 

woiUdest  increase, 

that  which  after  them, 

in  the  realm, 

should  be  brought  forth, 

increas'd  on  earth, 

that  as  numberless 

their  state  to  be  rais'd 

as  the  stars  of  heaven 

encircle  the  broad  orb, 
30    unto  the  ocean-floods. 


1 .  I^eop.  Here  the  Cod.  Exon.  is  defective,  the  top  of  the  leaf  having 
been  cut  off :  the  part  wanting  is  supplied  from  Caedmon.  Csedm.  ))olia<6, 
but  the  preceding  fceolon  requires  here  the  alteration  to  the  infinitive. 

8.  hm^a$?  17.  add  "^  after  him.  18.  cpibe.  19.  ppum. 

20.  m.  22.  ftc.  23.  on  cncopiffum. 

25.  "^i  peo  mnni^eo.  2G.  ma^jie  pappe.  27.  hac  co  hcbbanne. 

29.  bebujcaS  hpjrppc.  30.  ot$  f  bpim-papo. 
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j'pa  papo)7a  j'onb. 
ynib  pealc  paecep. 
yj?e  jeonb  eap-jpuiib. 
}>aBfc  ppa  uiipime- 
ymb  pmtpa  hpeapjx. 
peop^an  pceolbe. 
jzyl  nu  }>a  ppum-pppaece. 
I^ah  }>e  iij'ep  pea  lipjen. 
pliceja  )?ine  popb-cpibap. 
•J  ^Sm  pulbop  up. 
jecyS  cpaepc  ^  meaht- 
nu  ]?ec  calbeap- 
^  eac  pela  polca* 
jeppejen  habban* 
psBt  ]ni  ana  eapt* 
ece  bpyhten- 
pije-pop  pectenb. 
•]  j'o^  meocob. 
pulbpep  palbenb. 
•]  populb-pceapca. 
Spa  pe  haija  pep. 
hepjenbe  paep. 
meotubep  milcpe* 
•]  hip  mob-pepan. 
pehce  |?uph  peopbe. 
Da  op  pobepum  peap*5- 
enjel  ael-beophca* 
upon  onpenbeb. 


as  the  shores'  sand 

round  the  salt  water, 

the  waves  o'er  ocean's  ground, 

that  so  numberless, 

after  a  course  of  years, 

it  should  become. 

Fulfil  now  that  saying  of  old, 

though  of  us  few  live, 

realize  thy  words, 
10     and  to  us  thy  glory  [might. 

manifest,    thy   wisdom   and    thy 

Now  thee  the  Chaldeans, 

and  also  many  people, 

have  learn'd, 

that  thou  alone  art 

Lord  eternal. 

Arbiter  of  triumphs, 

and  true  Creator, 

Ruler  of  glory, 
20    and  of  worldly  creatures.* 

Thus  the  holy  man 

was  praising 

the  Creator's  mercy, 

and  his  mind's  thoughts 

express'd  by  voice. 

Then  from  the  firmament  was 

an  all-bright  angel 

sent  from  above. 


1.  p«f  fae-papo^a  panb.  2.  jeonb  fealtne  paej. 

3.  me  ape  jpynbetJ.  4.  f  hif  uDpima.  5.  in  pintpa  popn. 

7.  }?a  omit.  8.  heopa  for  ^e  ufcp.  9.  )nnne;  -cjnbe. 

10.  on  uf.  11.  mihc.  12.  f  f  for  nu  fee. 

13.  eac  omit. 

14.  jefpijen  liabbatJ.     After  14.  add  fa  J>e  unbep  heopenum-  hsefene 
hpjeatS. 

15.  ;)f.  17.  nSojMi  r^ttenb.  18.  fotYBdfc  metob, 
24.  ^  hif  mihta  rpcb.                 26.  paep.  27.  aelbeophc. 
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plite  j'cyne  pep. 
Ill  hif  pulbop-homaii- 
cpom  hini  ]?a  to  ape* 
3  CO  ealbop-nepe. 
J?uph  lupaii  •]  J?uph  lippe 
pe  pone  lij  fcopceap. 
hall  J  ^  heopon-beophc* 
hacan  pypep* 
f  pe  biccpa  bpyne. 
beopjan  j-ceolbe* 
pop  }>8ep  enjlep  eje. 
aepseptura  )?pira. 
coppeop  ^  cojTJenjbe. 
}>uph  jT^i^Sep  meahr- 
lijep  leoman* 
jT^a  hypa  lice  ne  pcob. 
ac  paep  m  )>am  opne- 
|?a  pe  enjel  cpom- 
pmbij  ^  pynpum* 
pebepe  onlicupc 
)>on  on  puraepep  tib. 
penbeb  peop}>e^S. 
bpopena  bpeopunj. 
raib  baejep  hpile- 
pe  paep  m  J?am  pipe- 
pop  ppean  meahtum- 
hal^um  to  helpe- 


a  man  of  aspect  beauteous^ 
in  his  garb  of  glory^ 
came  to  them  then  in  mercy, 
and  for  their  life's  salvation, 
through  love  and  through  grace, 
vrho  the  flame  scatter'd 
(holy  and  heaven -bright) 
of  the  hot  fire, 
so  that  the  bitter  burning 
10    should  avoid, 

for  the  angel's  dread, 
the  pious  three. 
He  swept  away  and  scatter'd, 
[54  a."]     through  the  Strong  One's  might, 
the  beams  of  flame, 
so  it  their  bodies  injur'd  not, 
but  it  was  in  the  oven, 
when  the  angel  came, 
windy  and  winsome, 
20    to  the  air  most  like, 
when  in  summer's  tide 
is  sent 

a  fall  of  drops, 
in  the  day's  season. 
He  was  in  the  fire, 
by  the  Lord's  power, 
for  help  to  the  holy  men. 


2.  on.  3.  pe  him  cpom  to  ppofpe.  4.  peoph-. 

5.  mib;  mib.  9-12.  omit.  13.  tofpenbe. 

14.  ))uph  )>a  fpitSan  miht.  15.  leoma. 

16.  -p  for  i*pa;  paej*  for  fcob.     After  16.  add:  opiht  jeejleb*  ac  he  on 
andan  floh*  pyp  on  peonbaf  pop  pypen-bsebum. 

17.  )>aforac;  on.  Cod.  Exon.  hopne.  18.  I'sep;  becpom. 
20.  ^ehcoft.                 21.  add  hit  after  }>on.  23.  bpeapun^. 

24.  on  for  mib.     After  24.  add :  peapmlic  polcna  [*cup*  pp^lc  bitS  pebepa 

cyrt. 

25.  rpylc  paep  on.  26.  pop  omit. 


190 


THE  STORY  OF  IIANANIAH, 


peajrS  j-e  haca  lij. 

tob]ii}:en  j  cobpaej'ceb. 

paep  ]7a  ba3b-hj>at:an* 

}>py  mib  jej^oncum. 

J^eoben  hepebon- 

baebon  blecj-unje. 

bea]m  in  populbe- 

ealle  jej'ceapce. 

ecne  bpyhcen. 

)?eoba  palbenb* 

yya  hi  J?py  cpaebon- 

mobu  hoppce. 

J^ujih  jemasne  popb. 

Bletj'ije  \feC' 

bilpit;  paebep. 

populb-pceapta  piilbop. 

•5  peopca  jehpylc- 

heoponaj*  "j  enjlap- 

•]  hluttop  paecep- 

^  eal  maejen. 

eopj^an  jej-ceapta- 

blecjnje  J?ec  j-oSpaept  cyniiij 

punne  3  monan. 

leohce  leoman- 

lipjenbe  job. 

haebpe  3  hlucpe- 

•]  heopon-bjieame. 

paejrem  peop^Sian- 

pul  ope  |?u  pulbop-cy  111115  • 

pujih  lypc  laecejt. 


10 


20 


30 


The  hot  flame  was 

dispersed  and  quench 'd, 

where  the  energetic  fiieu, 

the  three,  fervently 

prais'd  the  Lord, 

pray'd  him  to  bless 

the  children  in  the  world, 

all  creation, 

the  Lord  eternal, 

Ruler  of  nations : 

Thus  these  three  spake, 

in  mind  sagacious, 

with  united  words : 

*  Thee  bless, 

benignant  Father ! 

the  glory  of  thy  world-creations, 

and  thy  every  work, 

heavens  and  angels, 

and  the  clear  water, 

and  all  the  power 

of  earth's  creatures : 

Thee  bless,  just  King  ! 

the  sun,  and  the  moon's 

bright  beams, 

(living  God !) 

serene  and  pure^ 

and  with  heavenly  joy 

earth's  fruits  endow. 

Full  oft  thou,  glory-King ! 

through  the  air  sendest^ 


After  3.  add :  jcond  f  one  ojren  eobon*  ^  ye  engel  mib*  peoph-nepi^enbe. 
j*e  paeji  peoji^a  paej"  annaniaf  ^  azapiaf  ^  mifael. 

3.  mob-.  4.  on.  6.  bletjian ;  blecpin^e  is  faulty. 

7.  beapn  ippaela.  8.  call  lanb-^epceapc. 

14.  De  bletri;i;e.  16.  -cpaefxa  plice.  19.  From  this  verse 

to  the  end  the  texts  differ  too  widely  for  collation. 
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10 


leobum  to  }:penie. 

inilbne  mopjen-jiei^ 

mom;  j'ceal  j'i)))>an. 

pypc  onpaecnaii* 

eac  J?on  pubu-bcappa]'- 

tanuiu  cybpa'S. 

rpymaS  eop5-pelan- 

hleo^  ■]  hluttjia^- 

nae}:]ie  hlipan  ah- 

meotub  ]>an  mapan* 

\nm  he  pi$  monna  beapii* 

pyjiccS  pel-baebum- 

pip  brS  j'e  )?e  con- 

onjycan  )?one  jeocenb- 

)?e  up  call  560b. 

pyle^S  pe  pe  habbaS. 

penben  pe  hep  beoS- 

•J  up  milbe  meotob. 

mape  jehace^. 

jip  pe  jeeapniaS. 

elne  pillaS* 

"Son  pepan  pceal. 

)?uph  ppean  ha;pe.  [51  />.] 

j'unbop  anpa  jehpajp. 

papl  op  hce. 

3  |?ec  job  bpyhten. 

jsejrap  hepjen. 

bypnenbe  pyji- 

3  beophc  jiimop. 

peapme  pebep-bajap- 

palbenb  manna- 

ppean  on  pepSe- 

ppemejt:  eop^-pelan. 

puph  monijne  hab- 

milbe  bpyhfcen- 

^  pec  baej  ^  nihfc. 


20 


.10 


for  men's  prosperity, 

mild  morning  rain ; 

(then  shall  many 

a  plant  spring  up, 

also  the  forest  groves 

with  branches  teem,) 

irAicAearth's  riches  strengthencth, 

fostereth,  and  purifieth. 

Never  hath  the  Creator 

greater  fame,  than 

when  he  towards  the  sons  of  men 

worketh  with  benefits. 

Wise  is  he  who  can 

the  Preserver  understxmd, 

who  to  us  all  good 

giveth  that  we  have, 

while  we  are  here, 

and^  a  merciful  God,  to  uh 

more  promiseth, 

if  we  it  merit, 

fervently  desire, 

when  shall  go, 

through  the  Lord's  behest, 

apart  of  every  one 

the  soul  from  body. 

And  thee.  Lord  God  ! 

all  spirits  praise, 

burning  fire, 

and  bright  summer, 

warm  weather  days. 

Ruler  of  men ! 

the  Lord,  in  spirit. 

Thou  causest  earth's  riches, 

through  many  a  form, 

benignant  Lord ! 

and  thee  day  and  night. 


192 


THE   STORY  OF  HANANIAH, 


bomjrsejt:  cyninj. 
lopjen  ^  lijiijen . 
lux  ■]  tenebpe. 
)>e  )?af  pep-J?eoba- 
peajibum  healba'5- 
beop  bjiyhcnej'  bibob. 
bjiujon  hi  f  lonje. 
3  J^ec  cpijt  cyiiinj. 
ceolaj*  peop^ian* 
jiaebep  fopjt  ^  j-nap- 
yolcvL  palbeiib. 
pintep-biteji  pebep. 
•]  polcna  jenipu. 
•3  )?ec  liexenbe- 
lijetta  hepjen. 
blace  bpeahtum  hpatc- 
bpyten-picej-  peajib. 
bypne  bpyhcen. 
a  J^in  bom  j-y- 
5cb  3  jenje. 
)>u  J^aej'  jeopnlice  • 
pypcepc  pulbop-cyiiinj 


powerful  King ! 

praise  and  love, 

light  and  darkness, 

that  these  nations 

hold  in  ward ; 

the  Lord's  awfiil  command 

they  obey,  the  lasting  (me. 

And  thee,  Christ  King! 

ships  adore, 
10    Father !  frost  and  snow. 

Ruler  of  nations ! 

bitter  winter  weather, 

and  the  welkin-clouds, 

and  thee  the  glittering 

lightnings  praise, 

pale  swiftly  darting,  [realm  ! 

theey  Guardian   of  the  spacious 

beloved  Lord ! 

ever  be  thy  decree 
20    good  and  valid. 

Thou  thus  earnestly 

workest,  Glory-King  1 


* 


paepcmum  hepje. 
blecpien  blebum* 
3  }>m  blaeb  pej-e- 
a  pop^  ece. 
aelmihcij  job- 
pepa^S  ■]  peaxaS. 
ealle  pep-{>eobe. 
lipjaS  bi  l?am  lippum. 
}>e  up  pe  leopa  cyninj- 


30 


in  their  fruits  praise, 

bless  in  their  leaves ; 

and  be  thy  glory 

ever  forth  eternal. 

Almighty  God ! 

Exist  and  wax 

all  tribes  of  men, 

live  by  the  blessings 

that  for  us  the  beloved  King, 


2.  r.  Iuj:i2en. 
22.  Two  lines  or  more  are  here  wanting. 


17.  i.  e.  the  earth. 
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ece  bpyhten. 

th'  eternal  Lord, 

aep  jej-etce. 

ere  bestow'd, 

pnu  beapnu  co  bjuce- 

on  his  children  for  t/wir  use, 

bpemen  bpylireii. 

glorious  Lord  ! 

onb  |?ec  haljfl.  job. 

And  thee,  holy  God  ! 

hea  buna* 

the  high  downs 

jeonb  mibbau-jeapb. 

over  mid-earth 

miltfum  hepjen. 

for  thy  mercies  praise, 

paRjep  jrolbe. 

the  fair  land. 

3  }:aebep-pice- 

10     and  paternal  realm  ; 

):op^on  palbenb  j'cop- 

for  that  the  Supreme  created 

piibije  mopa)*- 

the  woody  mountains, 

lo}:e  leanije- 

with  praise  reward 

leohtep  hypbe. 

the  Lord  of  light. 

bletpije  pec  j-o^paBj-c  cyiunj.         Bless  thee,  just  King ! 

j-aep  ■]  psetpa- 

the  seas  and  waters. 

hea  holmap  • 

the  depths  profound, 

halijne  bpyhten. 

the  holy  Lord, 

bomlice  beop  psete]!* 

fervently  the  deep  water : 

•]  bpylicnej*  bibob- 

20    and  the  Lords  command 

jeopon-ploba  jehpylc- 

each  ocean-flood 

jeopne  bihealbe^- 

strictly  controuls, 

J?on  mepe-ptpeamaj'. 

when  the  sea  streams, 

meocubep  pseppum. 

through  the  Creator's  ministers, 

paecep  onpealca-S. 

the  waters,  onward  roll. 

piton  ealb  jecynb- 

The  old  generations  know. 

f  aep  jepcop- 

that  erst  created 

ece  bpyhten. 

the  Lord  eternal 

laju-ploba  bijonj. 

the  course  of  water-floods, 

leohtep  hypbe. 

30     the  Lord  of  light, 

on  )^m  punia^- 

in  which  dwell, 

pib-pepenbe. 

widely  faring 

p^e  on  punbe. 

[55  a.]     by  journey  in  the  ocean, 

pelbhcpa  pela. 

wonderous  creatures  many  :— 

7.  MS.  -jejib. 

14.  Lit.  Guardian.             24.  Lit.  chieftaini. 

o 
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bletj'ien  pec  ^a  ealle* 

ece  bjiyhcen. 

)?uph  pinne  piUan- 

pulbopjzaejr  cyniiij. 

•]  }>ec  ealle  ^-pppynje. 

ece  bpyhcen. 

heanne  hepjen- 

j:ul  Ojic  ]?u  hluctop  laetept. 

paetep  pynlico- 

to  populb-hyhce. 

oy  clipe  claenum. 

f  up  pe  cyiiinj  jej-cop. 

monnum  to  milcpe* 

■]  to  maejen-eacan. 

bletpien  |?ec  bilpit  paebep- 

pipcap  T  pujlaj'. 

pela-meahcijne  )%• 

ealle  J^a  ]?e  onb]iepa%« 

hpeo  ptejap- 

on  ]?ain  bpaban  bpime* 

bpemen  bpybten- 

hepjen  halijne* 

3  beopon-pujlap. 

J?a  )7e  lacenbe- 

jeonb  lypt  papa's* 

bletpen  |?ec  bpyhteii. 

beop  ^  nyten. 

meotiib  monna  beapn* 

miltpum  hepjen- 

•]  ecne  job. 

ippahela  cynn* 

bletpen  |w  )?me  j'acepboj-. 

po'8poBjt  cyninj. 

milbe  maepj'^P^r* 


Bless  thee  these  all, 

eternal  Lord ! 

through  thy  will, 

glorious  King ! 

And  thee  all  river-springs, 

Lord  eternal ! 

exalted,  praise. 

Full  oft  thou  lettest /orM  clear 

pleasant  waters, 
10    for  worldly  joy, 

from  the  pure  cliff, 

which  for  us  our  King  created 

in  kindness  towards  men, 

and  for  strength's  increase. 

Bless  thee,  benignant  Father  ! 

fishes  and  birds, 

thee.  Much  Powerful ! 

all  those  that  move  on 

the  rough  waves, 
20    on  the  broad  ocean. 

celebrate  the  Lord, 

praise  thee  Holy, 

and  the  fowls  of  heaven, 

those  which  sporting 

journey  through  air. 

Bless  thee.  Lord ! 

beasts  and  cattle, 

their  Creator  the  sons  of  men 

for  his  mercies  praise, 
30    and  the  eternal  God 

the  race  of  Israel. 

Bless  thee  thy  priests, 

just  King ! 

meek  mass-priests. 


4.  MS.  polbopfsprtr. 


7.  r.  heahne. 


MISHAEL,   AND  AZARIAH. 
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msepne  bpyhcen. 

3  J?ine  |?af. 

^teoba  hypbe . 

j'pylce  halijfia* 

hluctpe  j*aule* 

•J  ece  job. 

ea^Smob-heopte. 

Nu  )?ec  anania)*- 

^  azapia)*- 

"3  mi]*ahel  meotub* 

milcrum  hep5a«. 

iiu  pe  jeonje  J^py. 

job  bletfia^* 

jzela-meahcijne. 

paebep  m  heo):onuin* 

)>one  j'o^an  pinu- 

^  |?one  fijepaepcan  jaBjt. 

}:opJ?on  uj'  onpenbe- 

j'ljopa  palbenb. 

enjel  to  ape- 

pej?e  uj'  beapj- 

j:yp  3  peonbap  • 

■]  mib  pi]>pum  beppeah- 

pi^  bpyne  bpojan. 

Bpeahtmum  hpuppun* 

ymb  f  hate  hup. 

hae^ne  leobe- 

]?a  ]78et  onjeaton* 

jobep  anbpacan* 

f  hi  ne  meahtan- 

ne  meorob  polbe- 

acpellan  cnyhta  se* 

ac  hy  cpipt  pcilbe- 

hpeapp  )>a  to  healle* 

j^a  he  hpaj^oj-t  meahte* 

eopl  acol-mob-  [55  A.] 


20 


30 


the  great  Lord, 
and  these  thine, 
Guardian  of  people ! 
also  of  the  holy 
the  pure  souls, 
and,  eternal  God ! 
the  humble-hearted. 
Now  thee  Ananiah, 
and  Azariah, 
and  Mishael,  Lord ! 
for  thy  mercies  praise  : 
now  we  young  three 
bless  God, 
the  much  powerful 
Father  in  heaven, 
the  true  Son, 

and  the  triumphant  Spirit ; 
because  to  us  hath  sent 
the  Lord  of  triumphs 
an  angel  in  his  mercy, 
who  hath  us  securM  against 
fire  and  foes, 

and  with  his  wings  us  cover*d 
against  the  fire's  dread.' 
Quickly  surrounded 
that  hot  house 
the  heathen  people, 
when  that  perceiv'd 
the  deniers  of  God, 
that  they  might  not, 
(nor  would  the  hovd pertnit  them) 
destroy  the  young  men's  law, 
but  that  them  Christ  shielded. 
Turn'd  then  to  the  hall, 
as  he  most  quickly  could, 
a  chief  in  trembling  mood, 
o  2 
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^sat  he  0}:ep  hij-  ealbpe  jefcob- 

abeab  )?a  }:op  |?8epe  bu^u^e- 

beop  aepenbe- 

halijpa  jehylb. 

hlypc  paef  paep-mne. 

jpom-hybij  juma* 

J?aec  ic  jeajie  pijre- 

]78&c  pe  III.  hse}:bon* 

]?eoba  pipan. 

jeonje  cniehtaj'-  lo 

fop  jaej-c-lujian- 

jebunben  co  baele. 

m  bypnenbep. 

pypep  leonian* 

nu  ic  l^asp  nil.  men- 

penbe  co  j'lSe- 

iialep  me  pylpa  jepab. 

hpeoppa^S  nu  aepfcep  heopSe- 

naenjum  hac  pce|?e^. 

opnep  aeleb.  20 

ac  him  ip  en^el  mib- 

hapaS  beophrne  blaeb- 

ne  mae;  him  bpyne  j*ce)?|?an  • 

phtijue  pulbop-homan  • 

"Sa  )>am  popbum  j'peaij* 

bpejo  calbea* 

jepac  J?a  co  j>am  bpyne  jonjan- 

anhybij  eopL 

f  he  opep  pam  abe  jepcob- 

hec  l^a  op  ]?am  h^e*  ao 

hpjenbe  beapn- 

nabocobonoppop  • 


80  that  he  opposite  his  sovereign 

stood^ 
announced  then  before  the  nobles 
the  awful  errand, 
the  holies'  preservation  : 
(Listening  was  therein 
the  fiercehearted  man) 
*  That  I  well  knew, 
that  we  had  three 
leaders  of  the  people, 
young  striplings, 
for  their  souls'  love, 
bound  to  the  pile, 
in  the  burning 
fire's  beam, 
now  I  four  men  there 
see  at  once ; 
I  am  devoid  of  counsel. 
They  now  pass  o'er  the  hearth, 
not  one  hurteth  the  hot 
oven's  fire, 

for  an  angel  is  with  them, 
he  hath  bright  glory, 
the  burning  may  not  hurt  his 
beauteous  garb  of  glory.' 
When  those  words  heard 
the  Chaldeans'  prince, 
went  then  to  the  fire 
the  stubborn  chieftain, 
so  that  against  the  pile  he  stood ; 
bade  then  from  the  flame 
the  living  children, 
Nebuchadnezzar, 


16.  jejeo  CO  jo^e,  Cadm. 

1 7.  nee  mihi  ips\  ratio  snppcditat — nalep  me  relj:a  leojeV,  Cadm. 
25.  Lit  swallow 'd. 
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neap  aet-joiijan. 

ne  }:ophojobon  )>aBfc  j>a  hal^an* 

p|?|?an  hi  hpset-mobe* 

populb-cyninjej'  • 

peopn  jehypbon. 

ac  eobon  o|:  )>am  pype- 

}:eoph  unpemme* 

pulbpe  jeplitejab. 

]ya  hypa  psebum  ne  jxob. 

jij-Tie  jleba.  lo 

ac  hi  mib  jaept-lujran* 

fynne  jefpenccon- 

T  SenjefaBpcon. 

mobum  jleape* 

m  mon-)?eapar* 
|?uph  pope-}>oncaj'. 
OT  Sebyjbon  :• 


nearer  to  approach. 

That  slighted  not  the  holy  oneSy 

after  they,  bold  in  spirit, 

the  world-king's 

words  had  heard, 

but  from  the  fire  went, 

in  life  uninjur'd^ 

with  glory  beautified, 

so  that  their  garments  hurt  not 

the  greedy  gleeds, 

but  they  with  their  souls'  love 

sin  outwearied, 

and  triumph'd, 

in  mind  sagacious, 

over  man's  practices ; 

through  forethought 

from  the  fire  escap'd. 


THE  PHCENIX, 
A  PARAPHRASE  OF  THE  CARMEN  DE   PHCENICE, 

ASCRIBED  TO  LACTANTIUS. 


Daebbe  ic  jeppujnen 
^ce  ip  peop  heonan* 
eajT-baelura  on. 
aeJ^elajT  lonba* 
jiijmm  jej-Tiaeje. 


I. 

I  have  heard  tell, 
that  there  is  far  hence, 
90    in  eastern  parts, 
a  land  most  noble, 
amongst  men  renown 'd. 

5.  r.  pojx'T). 

Est  locus  in  primofelix  oriente  rematuSy 
Qua  patet  cetemijanua  celsa  poli, 
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nij-  ye  }:olban  j-ceat. 
ojrep  mibban-jeajib. 
monjum  jepejie. 
jzolc-ajenbpa- 
ac  he  ajryppeb  ij*. 
puph  raeotubef  meaht- 
man-jrpemenbiim  • 
plitij  ij-  ye  ponj  eall- 
pynnum  jebhffab- 
mib  |?ain  jzsejpejtum. 
}:olban  jtencum- 
lenlic  ij'  ]>xt  ijlonb- 
aejwle  j'e  pyphta- 
mobij  meahtum  J^pebij. 
j-e  J?a  molban  jepetce* 
1$aep  brS  oyt  open* 
eabjura  to-jeanej-. 
onhliben  hleo)>pa  pyn- 
heo}:on-picej'  bupu* 
]>aet  ij'  pynfum  ponj. 
pealbap  jjiene- 
pume  uiibep  pobepum. 
ne  maej  J?8ep  pen  ne  j-nap 
ne  popjTep  piaej-c. 
ne  j:yper  blaejx. 
ne  haejlej-  hpype  • 
ne  hpimep  bpype- 
ne  jiinnan  hsetu* 
ne  pn  calbu* 
ne  peapm  pebep- 
ne  pnitep-pcup- 


That  tract  of  eurtii  is  not^ 

over  mid-earth, 

fellow  to  many 
[56  a.]     peopled  Imids, 

but  it  is  withdrawn, 

through  the  Creator's  might, 

from  wicked  doers. 

Beauteous  is  all  the  plain, 

with  delights  bless'd, 
10    with  the  sweetest 

of  earth's  odours  : 

unique  is  that  island, 

noble  the  Maker, 

lofty,  in  powers  abounding, 

who  the  land  founded. 

There  is  oft  open, 

towards  the  happy, 

unclos'd,  (delight  of  sounds  !) 

heaven's  kingdom's  door. 
20    That  is  a  pleasant  plain, 

green  wolds, 

spacious  under  heaven ; 

there  may  not  rain  nor  snow, 

nor  rage  of  frost, 

nor  fire's  blast, 

nor  fall  of  hail, 

nor  descent  of  rime, 

nor  heat  of  sun, 

nor  perpetual  cold, 
30    nor  warm  weather, 

nor  winter  shower. 


24.  MS.  j:naBj:c. 


Nee  tapnen  astivos  hiemisve  propmquus  adortus, 
Sed  qua  sol  veniofundit  ah  axe  diem. 
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piljce  jepypban. 
ac  I'e  poll  J  j'eomaS- 
eabij  -J  onj'unb- 
ij-  piBt  sef^ele  lonb. 
blojTmum  ^eblopen- 
beopjap  J^aep  ne  muntap« 
jteape  ne  pconbaS- 
ne  ptan-clipu . 
heah  hhpa^S* 
ppa  hep  mib  uj*. 
ne  bene  ne  balu- 
ne  bun-]*cpapu- 
hlaepap  ne  hlincap- 
ne  ]78ep  hleona^  60  • 
unpme^ep  pihc- 
ac  pe  ae)?ela  pelb- 
ppiba^S  unbep  polcnum- 
pynnum  jeblopen* 
ij'  f  tophce  lonb. 
tpelpum  heppa- 
polbe  pae^m-jumep. 
ppa  up  jeppeojun  jleape* 
pitjan  ]?uph  pipbom* 
on  jeppitum  cy|?ab. 
ySn  aenij  papa  beop;;a- 
|w  hep  beophce  mib  up- 
hea  hhpia^* 

unbep  heopon-tunjlum* 
j'mylce  ij-  j-e  l*ije-ponj. 
]*un-beapo  lixe^S- 


aught  injure, 

but  the  plain  rests 

happy  and  healtiiful. 

That  noble  land  is 

with  blossoms  flowcr'd  : 

9wr  hills  nor  mountains  there 

stand  steep, 

nor  stony  cliffs 

tower  high, 
10     as  here  with  us  ; 

nor  dells  nor  dales, 

nor  mountain-caves, 

risings  nor  hilly  chains ; 

nor  thereon  rests 

aught  unsmooth, 

but  the  noble  field 

flourishes  under  the  skies  , 

with  delights  blooming. 

That  glorious  land  is 
20    higher  by  twelve 

fold  of  fathom  measure, 

(as  us  the  skilful  have  informed, 

sages,  through  wisdom, 

in  writings  show,) 

than  any  of  those  hills 

that  brightly  here  with  us 

tower  high, 

under  the  stars  of  heaven. 

Serene  is  the  glorious  plain, 
30     the  sunny  boWer  glitters. 


*il    |:calbe? 


22.  MS.  xcppeojum. 


Illic  planicies  tractus  diffundit  apertosy 
Nee  tumulus  crescit,  tiec  cava  vallis  hiat ; 

Sed  nostras  tnontes,  quorum  juga  celsa  putantur. 
Per  bis  sex  ulnas  eminet  tile  locus. 
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pubu-holc  pynliC' 

paejtmiaj'  ne  bjieoj*aS. 

beojihte  blebe. 

ne  l^a  beamaj*  a* 

jpene  jtonba^- 

j-pa  hini  job  bibeab* 

pincpej'  ^  fumepej'- 

pubu  hi6  jelice. 

blebuin  jehonjen. 

iiaeppe  bpoj-nia^S- 

leap  unbep  lypce- 

ne  hmi  lij  j'ce|7e5. 

ffifjie  CO  ealbpe. 

ffip  j?on  ebpeiiben* 

populbe  jepeopSe. 

j'pa  lu  paecjiep  J?pym« 

ealne  mibban-jeapb« 

me]ie-}:lob  l^ealite* 

eop]>aii  ynib-hpypft. 

J?a  ye  »|?ela  ponj. 

aejhpfl&p  oupunb.    . 

pi^  y^-pape.  / 

I   jebealbeu  pcob- — j 
L  hpeopa  paeja*         > 

eab.5  unpemme.  J 

]?uph  eyt  jobep. 

bibe^  rp»  jeblopen  • 

o^  baelep  cyme. 

bpyhfcnep  bomep. 
I  }^on  beaS-paeceb. 

haelej^a  heoljroji-copan 


the  woody  holt,  joyously ; 

the  fruits  fall  not^ 

the  bright  products^ 

but  the  trees  ever 

stand  green, 

as  them  God  hath  commanded : 

in  winter  and  in  summer 

the  forest  is  alike 

hung  with  fruits, 
10    never  fade 
[56  i&.]     the  leaves  in  air, 

nor  will  flame  them  injure, 

ever  throughout  ages, 

ere  that  an  end 

to  the  world  shall  be. 

What  time  of  old  the  water's  mass 

all  mid-earth, 

the  sea-flood  deck'd 

the  world's  circumference, 
20    then  the  noble  plain, 

in  all  ways  secure, 

against  the  billowy  course 

stood  preserved, 

of  the  rough  waves, 

happy,  inviolate, 

through  God's  favour : 

it  shall  abide  thus  blooming, 

until  the  fire's  coming, 

of  the  Lord's  doom ; 
30     when  the  death-houses. 


men's  dark  chambers, 

14.  asc  enbe? 

Hie  solis  nemus  est,  ct  consittis  arbore  mulia 
Luciis  perpetum  frondis  honore  viret. 

Cum  PhaethofUeis  ftoffrasset  ah  ignibus  axisy 
lUe  locus  Jiammis  inviolatus  crat ; 

Et  cum  diluvium  mersisset  Jluctibus  orbtmy 
IJeucalioneas  exsuperavit  aquas. 


N. 
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1 
;    onhliben  peop]7a^i* 

111]'  j>jep  on  )miu  loiibe. 

i\     rlivS  jeniMa* 

/'  -lie  pop  lie  pjiacu* 

^pea-tacen  nan- 

ylbu  ne  yjunSu- 

ne  pe  enja  beaS. 

ne  bpej*  lype. 

lie  IaJ>ej*  cyme* 

ne  j-ynn  ne  pacu- 

ne  j-aji  pjiacu- 

ne  paeble  jepin  • 

ne  pelan  onpyn. 

ne  j'opj  ne  plaep- 

ne  ppap  lejep. 

ne  pmcep  jepeojip. 

ne  pebjia  jebpejb- 

hpeoh  unbe]i  heopomnn 

ne  j'e  heajiba  poppt- 

calbum  cyle-jicelum- 

cnype^S  aenijne. 

J^aep  ne  liajjl  ne  h]iini- 

hpeopa^  CO  polban- 

ne  pinbij  polcen- 

ne  )>aep  paetep  pealle]?. 

lypce  jebyj-jab. 

T-ac  J^aep  laju-jtjieaniap. 


10 


20 


shall  be  opened. 

There  is  not  in  that  land 

hateful  enmity, 

nor  wail,  nor  vengeance, 

evil-token  none, 

old  age  nor  misery, 

nor  the  narrow  death, 

nor  loss  of  life, 

nor  coming  of  enemy, 

nor  sin  nor  strife, 

nor  painful  exile, 

nor  poor  one's  toil, 

nor  desire  of  wealth, 

nor  care  nor  sleep, 

nor  grievous  sickness, 

nor  winter's  darts, 

nor  dread  of  tempests 

rough  under  heaven, 

nor  the  hard  frost 

with  cold  chill  icicles 

striketh  any.  ' 

There  nor  hail  nor  rime 

on  t/te  land  descend, 

nor  windy  cloud, 

nor  there  water  falls 

agitated  in  air, 

but  there  liquid-streams  * 


ai.  MS.  cnyjret). 


No7i  hue  exanffiies  morhiy  non  <pgra  setiectus. 

Nee  mors  crudelis,  nee  metus  asper  adity 
Nee  scelus  infandum^  nee  opum  vesana  ettpido, 

AtU  Mars,  out  ardens  ecedis  amare  furor  ; 
Lucius  aeerbus  abest,  et  egestas  obsita  pannis, 

Et  curtB  insomneSy  et  violenta  fames  ; 
Non  ihi  tempestas^  nee  visfurii  funrida  ventiy 

Nee  gelido  terram  rore  pruina  tegit ; 
Nullii  stt/}€r  campos  tend'U  sua  vellera  nubes, 

Ncc  cad  it  ex  alto  turbidus  humor  arjua:. 
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/punbpii  ppsedice* 
'tpyllan  onj-ppinja^. 
I     F«5pura  }:olb-pylinum. 
j     folban  lecca]>* 
^^paecep  pynpumu- 

op  ]?sef  puba  mible* 

]7a  mon]7a  jehpam* 

op  )?aepe  molban  cyjip- 

bjiim-calb  bpeca'S* 

beapo  ealne  ;eonb-papal$«       lo 

l^pajum  l^pymhce. 

ip  l^set  j7eobnep  jebob- 

fte  cpelp  j'i)?um. 

f  tippaepce  lonb. 

jeonb-lace. 

laju-ploba-pynn . 

)inbon  )^a  beappap* 
pblebu  jehonjene. 
-  plitijum  psejtmu- 

]>aep  no  pallia's  o-  90 

halje  unbep  heoponum-   [57  a.] 

holcep  ppaetpe. 

lie  pealla^  )?8ep  on  polban* 

peaipe  blojnnnan* 

pubu-beama  plite* 

ac  )?8ep  ppaedice. 

on  ]fS,  tpeopum  pymle- 

tteljan  jehlabene- 
opetc  ebnipe* 


wonderously  curious, 

wells  spring  forth, 

with  fair  bubblings  from  earth ; 

o'er  the  soil  glide 

pleasant  waters, 

from  the  wood's  midst ; 

there  each  month, 

from  the  turf  of  earth, 

sea-cold  they  burst, 

all  the  grove  pervade 

at  times  abundantly. 

It  is  God's  behest, 

that  twelve  times 

the  glorious  land 

sports  over 

the  joy  of  water-floods. 

The  groves  are 

with  produce  hung, 

with  beauteous  fruits ; 

there  wane  not, 

holy  under  heaven, 

the  holt's  decorations, 

nor  fall  there  on  earth 

the  fallow  blossoms, 

beauty  of  forest-trees, 

but  there  wonderously, 

on  the  trees  ever, 

the  laden  branches, 

the  renovated  fruit. 


20.  MS.  jmuiatf. 

Sedfons  in  medio  esiy  quern  vitntm  nomine  dicunt^ 
Perspicuusy  leniSf  dtdcibus  uber  aquis^ 

Qui  semel  erumpensper  singula  tempora  mensum^ 
Duodecies  widis  irrigai  omne  nemus: 

Hie  genus  arboreum  procero  sHpite  surgens, 
Non  lapsura  solo  mitia  poma  gerit. 
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HI  ealle  cib- 

on  )?ani  jpaej'-ponje. 

jpene  jtonbaj?. 

jehpoben  hyhclice. 

halijer  meahcuui. 

beophtaft  beappa* 

no  jebpocen  peopj^cS. 

holt  on  hipe* 

)?«ji  j'e  halja  jtenc- 

puna]?  jeonb  pyn-lonb. 

f  onpenbeb  ne  biiS^ 

sepjie  to  ealbpe. 

a;p  j7on  enbije- 

jipob  Fypn  jepeojic- 

ye  hit  on  j:jiyin)?e  Jj'cop  :• 


10 


at  all  times, 

on  the  grassy  plain, 

stand  green, 

gloriously  adorn 'd, 

through  the  Holy's  might, 

brightest  of  groves ! 

Not  broken  is 

the  wood  in  aspect : 

there  a  holy  fragrance 

rests  o'er  the  pleasant  land  ; 

that  shall  not  be  changed, 

for  ever  throughout  ages, 

ere  that  shall  end 

his  wise  work  of  yore 

he  who  it  at  first  created. 


Done  pubu  peapba]?* 
punbpum  paejep. 
pujel  Fej7pu  jtjionj. 
je  ip  penix  haren- 
]?aep  pe  anhaja* 

reapb  bihealbe]>- 
beopmob  bpohtalS* 
naeppe  him  bea]?  pcef^e^- 
on  ]7am  piU-ponje* 
J^enben  populb  pconbe)?. 
j'e  pceal  j^aejie  funnan."1 
pi%  bihealban* 


II. 

That  wood  inhabits 
wonderously  fair, 
a  fowl  of  pinions  strong, 
that  is  Phoenix  hight ; 
00    there  the  lonely  bird 
its  dwelling  holds, 
its  beloved  haunt : 
never  shall  death  destroy  it 
in  that  pleasant  plain, 
while  the  world  stands. 
It  is  said  the  sun's 
course  to  observe. 


Hoc  immtiSy  lios  hicos  avis  iticolit  unica  Phomix, 
UnicOy  sed  vivit  morte  refecta  sua  ; 
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*]  onjean-cuman  • 

\  S^^^r  conbelle. 
^laebum  pmme- 

jeopne  bepicijan- 

hponne  up  cyme* 
j^elaft  tunjia- 

o}:ep  yS-mepe* 

efCan  lixan- 

ysubeji  pyim-jepeopc 

ppsetpum  blican* 
^t:opht:  cacen  jobep - 

tunjol  beo];  ahybeb. 

jepiten  uiibep  pa]?eman< 

pepc-baelap  on- 

bibejlab  on  baej-peb- 
J  J  peo  beopce  niht. 
'  pon  jepite^. 

jnJn  pa)mm  ptponj. 

pujel  pefypum  plonc* 

on  ppjen-fcpeam. 

unbep  lypc  opep  laju 

locaiS  jeopne. 

hponne  up  cyme. 

eaptan  jKban. 

opep  pbne  j-se. 

J7>ejlep  leoma. 

ppa  pe  aej^ela  pujel. 

aet  )?am  ae-j^ppinje* 

plitij  paept  puna%. 

pylle-jtepamap.    — 


10 


90 


i.~> 


30 


and  to  meet 

God's  candle, 

joyouB  gem, 

carefully  to  watch 

when  riseth  up 

of  stars  the  noblest 

over  the  billowy  main, 

from  the  east  shining, 

the  Father's  work  of  old, 

glittering  in  arms, 

bright  sign  of  God : 

when  the  stars  are  hidden, 

retir'd  under  ocean, 

into  the  western  parts, 

obscur'd  at  dawn, 

and  the  dark  night 

murky  departs, 

then,  strong  in  course, 

the  fowl,  exulting  in  its  plumes, 

into  the  mountain- stream, 

under  sky  over  water, 

looks  earnestly, 

when  shall  come  up, 

gliding  from  the  east, 

over  the  spacious  sea, 

heaven's  beam. 

Thus  the  noble  fowl 

at  the  fountain, 

beauteous,  steadfast  dwelleth, 

the  welling  streams : 


25.  MS.  jit^ne. 

Parety  ct  obscquitur  Phoebo  metiwranda  saielles. 
Hoc  natura  parens  munus  habere  deditf 

Liitea  cwn  primum  surgens  Aurora  rubescity 
Cum  primum  rosea  sidera  iucejugat, 
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..^ 


J 


Jweji  j-e  cip-eabja. 
cpel):  j'i]7um  hme* 
biba]7a%  in  ]?ain  bupnan 
x,Jt^*^    seji  )?aej'  beacnep  cyme 
fpejl- con  belle. 
J  jymle  fpa  ojrc. 
O}:  ];am  piljnituan* 
pyll-jej-ppynpi. 
bpim-calb  beopje^. 
set  ba'Sa  jehpylcum- 
pij7|?an  hine  pylpne. 
sepcep  punb-plejan. 
heah-mob  hepeS* 
on  heanne  beam- 
}H)nan  y)?ajt;  maej. 
on  eapc-pejum. 
yrS  bihealban« 
,-  hponne  j'pejlep  tapup* 
opep  holm-j7pflece- 
haebpe  blice* 
leohtej*  leoma* 

Vlonb  beo^  jepjiaetpab- 
populb  jeplitejab. 
i^rij>];an  pulbpep  jim- 
;    opep  jeoponep  jonj- 
i    ^punbjepcme}?.  ^f  ^ 
jeonb  mibban-jeapb- 
-   maepofC  cun;;la« 


L 


there  the  glorious  bird 
twelve  times  itself 
[57  A.]  bathes  in  the  brook, 

ere  the  beacon's  coming, 
heaven's  candle, 
and  ever  as  oft 
of  the  grateful 
welling  springs 
ocean-cold  tastes, 
10     at  every  bath  : 
then  itself^ 
after  its  watery  play, 
proudly  raises, 
on  to  a  lofty  tree, 
whence  it  may  most  easily, 
on  the  east  ways, 
the  time  observe, 
when  heaven's  taper, 
over  the  watery  main 
90    serenely  shines, 
the  beam  of  light, 
whefi  land  is  adorn 'd, 
the  world  beautified, 
after  glory's  gem 
over  ocean's  course 
the  ground  illumes 
throughout  mid-earth, 
greatest  of  stars ! 


14.  r.  heahne. 


19.  MS.  pjiaece. 


Ter  quater  iUapias  immergit  corpus  in  undcLSy 
Ter  quctter  e  vivo  gurgite  libat  aqtiam  ; 

ToUiiurj  etc  summo  consedii  in  arhoris  altm 
VerticCy  qvuB  totum  despicit  una  nemus  : 

Et  conversa  novos  Phabi  ncuceniis  (xd  ortusy 
Expectat  radios  etjubar  exoriens : 
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fona  j'pa  peo  pinne* 

j-ealce  jrpeamaj'. 

hea  ojzep-hlijia^. 

j'pa  j-e  haj'pa  }:ujel. 

beopht  oj:  J7aej'  beappej-. 

beame  jepice^. 

yajie^  pej^pum  pielh 

jdyhce  on  lyj-tc 

j7inj'aiS  J  finjeiS. 

j'pejle  co-jeanej'. 

"iJon  hrS  yps.  }:aejeji. 

pijlef  jebaepu- 

onbjiypbeb  bpeojT-]'ej». 

bliffum  pemij- 

ppixle^  po^cpaepce. 

punboplicop- 

beophtan  peopbe. 

|>on  sejipe  bype  monnep. 

hypbe  unbep  heoponii. 
f  fi)>]7an  heah  cyninj* 
l  pulbpep  pyphta. 
r  populb  jrajwlobe- 
■  heopon  ■]  eopjmn. 

bi}>  }>aep  hleo^pep  fpej. 

eallum  fonj-cpaB}*um. 

j-peqia  'j  plitijpa- 

3  pynpumpa- 

ppenca  jehpylcu. 

ne  ma^on  ];a  bpeahtme< 

by  man  ne  hopnap  • 


10 


Soon  as  the  sun 
the  salt  streams 
high  over-towers, 
then  the  variegated  fowl 
bright  from  the  grove's 
tree  departs, 
goes  with  pinions  swift 
by  flight  in  air, 
warbles  and  sings 
towards  heaven. 
Then  is  so  fair 
the  bird's  bearing, 
his  spirit  inspired, 
in  bliss  exulting, 
it  chants  its  song 
more  wonderfully, 
with  iV*  clear  voice, 
than  ever  child  of  man 
heard  under  heaven, 
since  the  high  King, 
Creator  of  glory, 
founded  the  world, 
heaven  and  earth. 
Its  voice's  sound  is 
than  all  vocal  music 
sweeter  and  finer, 
and  more  delightful 
than  every  artifice : 
that  sound  may  not  equal 
trumpets  nor  horns, 
10.  MS.  -heanef. 


20 


30 


Aique  ubi  Sol  pepulUfiifyentis  limina  porta, 
jEtprimi  emicuii  luminis  aura  levis, 

Incipit  ilia  sacri  modulamina  fundert  cantttit, 
Et  mira  lueem  voce  ciere  novam, 

Quam  nee  aedonia  voces,  nee  tibia  possit 
Musica  Cyrrhais  assimulare  modis  ; 
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neheappanhlyii. 
ne  haele]>a  ftepn* 
aenjej'  on  eo]i)>aii« 
ne  ojijanon-rpej. 
leoj^jief  jejTJin- 
ne  j^anej'  pe^jie. 
ne  seni;  ]>apa  bjieama* 
pe  bpyhten  jej-cop- 
jumuni  CO  jlipc 
in  ptiy  jeomjian  populb 
pnjeiS  fpa  j  fpinj-aS. 
fselum  jeblijyab. 
o)>]?set  fee  funne. 
on  fU"5-pobop» 
fsejeb  peoji|?e^. 
JnJn  ppia^  he. 
-J  hlypt  jepefi. 
heiipbe  onbpyjbeS. 
j7pijT  |?oncep  jleap. 
J  )^ipa  apcaece^- 
pej^e  plyhc-hpace. 
pujol  bi^  seppijeb. 
pymle  he  cpelp  jn)?um- 
tiba  jemeapca^- 
baejep  ■]  nihtep. 
IT*  jebemeb  ip. 
beappep  bijenja- 
pddt  he  )>aep  bpucan  mot 

5.  hleoj^pej? 


nor  the  harp's  sound, 

nor  voice  of  men, 

any  cm  earth, 

nor  organ's  tone, 

song's  melody, 

nor  swan's  plumes,  a 

nor  any  of  those  sounds,  |   i 

that  the  Lord  hath  created 

for  delight  to  men, 
10    in  this  sad  world. 

So  it  sings  and  warbles, 

happily  bless'd, 
[58  a.]     till  that  the  sun, 

in  the  south  heaven, 

is  sunk ; 

it  then  is  silent, 

and  listens, 

its  head  raises 

bold,  in  thought  sagacious, 
90    and  thrice  shakes 

its  plumage,  prompt  for  flight ; 

then  the  bird  is  hush'd. 

Ever  it  twelve  times      ^ 

the  hours  marks 

of  day  and  night, 

as  is  ordain'd 

the  grove's  inhabitant, ' 

that  it  may  there  enjoy 

6.  jretJjie,  sic  MS. 


%  J 


K, 


Sed  negue  olor  moriens  imitari  posse  puietur^ 

Nee  CyUenatzJila  canara  lyrte, 
Postquam  Phodms  eqttos  in  aperta  refudit  Olympic 

Atque  arbem  totum  protulit  usque  means. 
Ilia  ter  alarum  repetito  verbere  plaudit, 

Igniferumque  caput  ter  veneraia  silety 
Atque  eadem  celeres  etiam  discriminat  haras, 

Innarrabilibus  noete  dieque  sonis  ; 
Antistes  nemorum^  luci  veneranda  sacerdos, 

Et  sola  arcanis  conscia,  Phabe,  tuis  ; 
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poiijej'  mib  pilluin- 

]  pelan  neotan. 

lijzej'  'J  lij-j-a- 

lonbej-  jzpaerpa- 

o^  |?aec  he  J7upenhe^  . 

)?iffef  lipej-. 

pubu-beappep  peapb. 

pintpa  jebibe};. 

•8on  bi^  jehepjab. 

haj'pij-pe^pa. 

;;omoI  jeapum  ppob. 

jpene  eop'San.  — -. 

aplyhB  pujla. 

polban  jeblopene-  — 

'J  )?onne  jepeceiS. 

pifie  pice. 

mibban- jeapbej"  • 

Jwp  no  men  bujaS. 

eapb  ^  epeh 

];8eji  he  ealbopbom  onpeh^S 

pope-mihtij» 

opep  pujia  cynn.      ] 

je)?unjeu  on  )?eobe.i 

T  )>paje  mib  hini- 

pepten  peapbaiS. 

)K)n  pa)?um  ptponj. 

pejt  jepite^. 

pintpii  jebypjab. 

pleojan  pej^pum  pnel* 

pujlap  )?pinja«. 


(he  plain  at  will, 

and  the  weal  partake- 1 

of  life  and  happiness,    ' 

the  land's  treasures,    - 

till  that  it  a  thousand 

of  this  life, 

the  wood-grove's  guardian, 

winters  abides ; 

then  waxes  dull 

10     the  variegated  of  feathers, 
old,  stricken  in  years, 
the  green  earth 
fleeth  of  birds^ 
the  flowery  soil, 
and  then  seeks 
journeying  a  tract 
of  middle  earth, 
where  men  inhabit  not, 
a  home  and  country, 

00    where  it  supremacy  receives 
all-powerful 
over  the  race  of  birds, 
illustrious  in  the  tribe, 
and  a  space  with  them 
the  waste  inhabits; 
then,  strong  in  course, 
westward  departs, 
stricken  in  years, 
flying,  of  pinions  swift. 

30     The  birds  throng 


19.  MS.  jiene. 

Qua  postquam  vtttBJam  mille  peregerit  afinosj 
Ac  si  riddiderint  tenipara  longa  gravemy 

Ut  reparet  lapsumfatis  vergentibus  avum^ 
Assueti  nemoris  dulce  cubilefugit ; 

Cumque  renascendi  studio  loca  sancta  reiigteity 
Tunc  jHtit  hunc  orhem^  mors  ubi  regna  tenet. 
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10 


uran-ymbe  ae);elne* 

le jhpylc  piUe  pej-an . 

l^ejn  T  )?eop. 

^eobne  maepuni* 

o)?)?aec  he  jejecaJi. 

pyppajia  loiib. 

copiSpa  maepce. 

him  ye  claena  );aep* 

oSpcupeiS  ]-ceajiphce« 

^  he  in  pcabe  peapbaS- 

on  pubu-beappe- 

pejte  jTope.  J 

biholene  'j  bihybbe . 

haelej'a  mone;;uni* 

^p  he  heanne  beam- 

on  holc-puba* 

puna%  ^  peapba^* 

pyptum  paejtne  • 

iinbep  heopun-hpope. 

J'one  haca^  men* 

pemx  on  polban* 

op  J?aep  pujlep  noman- 

hapa%  )?am  cpeope  pojijiepen. 

tip-meahcij  cyninj.    i    [58  b.] 

meocub  mon-cynnep-> 

mine  jeppaeje. 

^«t  pe  ana  ij*. 

ealjia  beama* 

on  eopiS-peje. 

up  laebenbpa. 


20 


30 


around  the  noble  one, 
each  will  be 
minister  and  servant 
to  the  great  chief, 
till  that  it  seeks 
the  Syrians'  land, 
with  train  innumerable. 
The  pure  bird  there 
drives  them  off  rigorously, 
that  it  in  shade  may  hold, 
in  the  wood-grove, 
a  desert  place, 
concealed  and  hidden 
from  the  crowd  of  men. 
There  it  a  lofty  tree, 
in  the  holt-wood, 
holds  and  inhabits, 
by  27.9  roots  fast, 
under  heaven's  roof, 
which  men  call 
Phoenix,  on  earth, 
from  this  bird's  name. 
Hath  granted  to  that  tree 
the  all-powerful  King, 
Lord  of  mankind, 
as  I  have  learn'd, 
that  it  alone  is, 
of  all  trees 
on  earth's  way 
upward  soaring, 


Dirigit  in  Syriam  celeres  lofigceva  vokttiiSf 
Phcmices  nometi  cut  dedit  ipsa  Venus y 

Secretosque  petit  deserta  per  avia  lucos. 
Hie  uhi  per  saUus  silva  reniota  iatet ; 

Turn  legit  aerio  suhlimcfu  vertice  palmam^ 
Qua  gratum  Phcmix  ex  are  nometi  habety 
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beophcajT  jeblopen- 
lie  maej  him  bitpej*  pihc 
fcylbum  j'ce^^tin. 
ac  jcj'cylbeb  a. 
piina*S  unjepypbeb. 
)>enben  populb  jTonbe^ :' 


most  brightly  flourishing : 

may  not  it  aught  of  bitter 

wickedly  injure, 

but,  shielded  ever, 

it  shall  continue  unimpaired, 

while  the  world  stands. 


III. 


Donne  pinb  lije^- 
pebep  biS  pejeji. 
hlucrop  heoponep  jmi 
hall  J  j'ciiieS. 
beoS  polcen  copej^en. 
paecpa  }>py}?e. 
jTille  ftonbaS- 
bij?  jTopma  jehpylc* 
aj'pejreb  unbep  ppejle- 
j'uj^an  bliceS.  — i 

pebep-conbel  peapm-l 
peopobC  lyhteS.      — * 
^n  on  |)ani  reljum- 
rimbpan  onjnmeB. 
nejT  jeappian  • 
bi%  hmi  neob  micel- 
^  he  )?a  ^Ibu. 
opejTum  more- 


10 


20 


When  the  wind  is  still, 
t/te  weather  is  fair, 
clear  heaven's  gem, 
holy,  shines, 
the  clouds  are  dispell'd, 
the  bodies  of  waters 
stand  still, 
when  every  storm  is 
luird  under  heaven, 
from  the  south  shines, 
nature's  candle  warm, 
to  multitudes  gives  light,- 
then  (m  the  branches 
it  to  build  begins, 
to  prepare  a  nest. 
It  has  great  need, 
that  it  age  then 
most  quickly  may. 


In  quam  nutla  nocens  animans  permmpere  possity 

Lubricus  aut  serpens^  aut  avis  ulla  rapax. 
Turn  ventos  claudit  pendentibfts  JEoliis  antris, 

Ne  violent  flabris  aera  pnrpureum  ; 
Neft  concrete  noto  nubes  per  inania  ccdi 

Summoveat  radios  salts,  et  obsit  avi, 
Construit  inde  sibi  seu  nidum,  sive  sepulcrum. 

Nam  perit  vt  vivai,  se  tatnen  ipsa  cretit. 
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puph  jepitcej*  pylin. 

*-penbaii  to  lipe- 
-j-'eopj  jeonj  onpln. 

)>onne  j:eoji  ■]  neah- 

)?a  jpetejran . 

pomna^  ^  jaebjiaS. 

pypca  pynj'ume' 

J  pubu-bleba. 

to  )?ani  eajib-jrebe. 

aeJ^el-jTenca  jehpoiu*. 

pyjica  pynjumpa. 

J>e  pulbop-cynmj. 

pebep  ppyiiiSa  jehpajj-.^ 

ojieji  polban  jejxop. 
f     to  inbjiyhtu. 

Hslba  cyniie* 
T-j*p€tep  unbep  jT>ejle. 

J^JBji  he  yyly.  biepe^. 

in  ^  tpeop  mnan* 

tophte  }:paetpe. 

)?aep  j-e  pilba  pujel. 

in  };am  peptenne* 

opep  heanne  beam* 

hup  jetiinbpeS . 

plitij  J  pynj-uiH. 


10 


2U 


through  force  of  knowledge, 

turn  to  life, 

a  young  soul  receive. 

Then  far  and  near 

the  sweetest  if 

collects  and  gathers, 

pleasant  herbs, 

and  forest  leaves, 

to  that  dwelHng-place, 

each  fragrant  odour 

of  pleasant  herbs, 

that  the  Glory- King, 

Father  of  every  origin, 

over  earth  created, 

for  the  noble 

race  of  men, 

of  sweet  under  heaven  ; 

there  itself  bears 

into  that  tree 

bright  treasures  ; 

there  the  wild  bird, 

in  the  waste, 

upon  the  lofty  tree, 

a  house  constructs 

fair  and  pleasant. 


13.  MS.  ^epfejr. 


14.  MS.  polan. 


18.  r.  bl»pe^. 


CoUigit  hinc  succos  et  odares  divite  silvan 

Quos  legit  Assyritis^  quos  opulefUus  Arabsy 
Qtios  atU  PygmtBCB  gentesy  aut  India  carpit, 

Aut  moUi  generat  terra  Sabcca  sinu  ; 
Cinnama  dehinc,  auramque  procul  spirantis  amonii 

Congerity  et  misto  balsama  cum  folio  : 
Non  casitB  mitisy  nee  olentis  vimen  acanthiy 

Nee  thuris  lacrinuB  guttaque  pinguis  abest; 
His  addit  teneras  nardi  pubentis  aristasy 

Et  sodat  myrrJuB  viniy  panaceoy  tuam. 

p  2 
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» 


1 


^^ 


-}  jepicafi  fsep. 
I'ylj:  in  );am  j'olepe. 
•3  ymb  feceS  ucau* 
in  );am  leap-jceabe 
lie  "^  }:e};jie. 
on  healfe  jehpajie  • 
haljum  jrencu- 
J  Ydtn  u'l^eloj-rii. 
eojij^an  blebuin* 

rj^onj-pejlej-jmi. 
on  j*iiniepei*  rih. 
j'unne  hacojc 
opep  j'ceabu  jeiiieS 
J  xerceapu  hneoyS* 
populb  jeonb-plice^ 
|)on  peojiSeS  hip- 
hup  oiihaeceb. 
)?ujih  hahop  j^ejel- 
Af     yy]\tii  peap nua S  • 
piU-pele  ptynieS. 
j7?ecu  j'pajccuni  • 
)?on  on  j7>oie  byjine^S 
J>uph  pyjiep  penj. 
pujei  mib  iiejTe* 
bsel  bi^  ona?leb« 
JMMi  bjionb  );ece5- 
heojie-bpeopjep  huj  < 
hjieoh  onecrcS^ 


10 


[59  «.] 


n 


20 


and  dwells  there, 

itself  in  that  chamber, 

and  surrounds, 

in  that  leafy  shade, 

body  and  wings, 

on  either  side, 

with  holy  odours, 

and  with  the  noblest 

plants  of  earth  : — 

it  sits  on  journey  bent. 

When  heaven's  gem, 

at  summer's  tide, 

the  sun  most  hot, 

o'er  the  shade  shines, 

and  forms  undergoes, 

o'er  the  world  looks, 

then  becomes  its 

house  heated, 

through  the  firmament  serene  ; 

the  herbs  grow  warm, 

the  lov'd  chamber  steams 

with  odours  sweet ; 

then  with  the  heat  burns, 

through  the  fire's  grasp, 

bird  with  nest ; 

the  pile  is  kindled, 

then  the  burning  decks 

the  blood-stained's  house, 


fierce  hurries, 

28.  r.  hiMipo-, 

Protinvs  instrafo  corpus  mutahUe  nidoy 

Vitalique  toro  membra  qmetn  locat : 
Ore  dehinc  sticcos  metnbrh  cireumque  supraque 

Injicif,  exequiis  immoritttra  tturs  ; 
Tunc  infer  varios  animam  commendat  odoreSy 

Depositi  tauti  nee  timet  iUaJidem. 
Interea  corjms  gaiitali  morte  peremptum 

JEstucUy  etflammam  pariurit  ipse  cafor  ; 
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jiealo  lij  peopmaS. 
'J  penix  bypiieS. 
jzypn-jeapuin  ppob. 
|?oii  pyp  fijeS. 
laenne  hc-homan- 

rlij:  bi^  on  I'l^e. 
jzaejef  j:eoph-hopb. 
J>on  plaejx  j  ban- 

^^hpaej>pe  him  ejx-cyineS. 
aej-Tep  pypjT-meapce- 
peoph  ebnipe- 
p)?|?an  |?a  yj'lan . 
epc  onpnna'S* 
ajptep  lij-J?paece. 

rlucan  tojaebepe. 
jeclunjne  to  cleopenne- 
r  )?onne  claene  biiS. 
J  beophtapc  nejtra.  a. 
^  baele  popjpunben  •  \ 

hea];o-popep  hop.    I 

hjia  bi%  acolab* 

ban-paet;  jebpocen  • 

•]  j'e  bjiyne  ppe};paS. 

)?on  op  pam  abe- 

aeplep  jehcnej-. 

on  )7H;pe  apcan  bi5. 

eyt  jemeteb. 

op  |?a  peaxe'S  pypni- 


feeds  the  yellow  flame^ 

and  i/ie  Phoenix  burns, 

stricken  with  by- gone  years ; 

then  the  fire  devours 

the  frail  body, 

life  is  on  its  journey, 

the  fated's  spirit ; 

then  flesh  and  bones 

the  pile's  flame  burns ; 
10     yet  to  it  returns, 

after  a  space, 

life  renew 'd. 

When  that  the  ashes 

again  begin, 

after  the  flame's  force, 

to  combine  together, 

clinging  to  cleave, 

when  is  clean 

that  brightest  nest, 
20    by  the  fire  pulveriz'd, 

the  martial  bird's  abode, 

the  corpse  is  cool'd, 

the  bone-case  broken, 

and  the  burning  ceases ; 

then  from  the  pile 

an  apple's  likeness 

is  in  the  ashes 

found  afterwards, 

from  which  waxes  a  worm 


^therioque  procul  de  lumine  concipit  ignem, 
Flagrat  et  ambustum  solvitur  in  cinerem  ; 

Quos  velut  in  massam  cineres  in  morte  coactos 
Conjfatj  et  effectum  $eminis  instar  hahent : 

Jlinc  animal primum  sine  membris  fertnr  orirt, 
Sedfertur  vermi  lactens  esse  color. 
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puiibjiu  >•  aejeji  • 

J7?ylce  he  oj:  aejejiuin- 

ur-alaebe- 

j'cip  o\:  j'cylle. 

]7oiiiie  on  j'ceabe  peaxe^< 

f  he  aejiejT  bjiS- 

fpylce  eapnej'  bjiib- 

jiaejep  pujel-cimbeji. 

*Son  }:up);op  jiii- 

ppibatS  on  pynnum* 

^  he  brS  paejrmuni  ^elic 

e album  eapne* 

3  aejxep  j7on. 

pe)7pum  jepjiajrpab. 

ppylc  he  Bet  pjiyniSe  paej* 

beophc  jeblopen. 

J7r)n  bpaeb  peop)?e5. 

eal  ebnipe. 

epc  acenneb. 

p)Tinum  apunbjiab. 

jumep  on  lice- 

ppa  nion  co  "[jleopne- 
peop^an  pa^jTmaj'. 
:  on  haeppepte. 
'  ham  jelaebe^. 
~  pijre  pynpume. 

oep  pmqiej-  cyme- 

on  pypej'  cmian* 


10 


20 


[59  b.] 


wonderoiislv  fair, 

as  it  from  an  egg  had  l)een 

brought  forth, 

pure  from  the  shell. 

Then  in  the  shade  it  wiixes, 

so  that  first  it  is 

as  an  eagle's  young, 

a  fair  young  bird ; 

then  further  yet 

thrives  joyfully, 

till  it  is  like  in  form 

to  a7i  old  eagle, 

and  after  that, 

with  plumes  adorn \l, 

as  it  was  at  first, 

bright- blooming ; 

then  becomes  large, 

all  renew'd, 

born  again, 

sunder'd  from  sins. 

Like  as  in  summer, 

when  man  for  sustenance 

earth's  fruits 

in  harvest 

brings  home, 

pleasant  food, 

ere  winter's  coming, 

at  reaping  time. 


2.  3.  jrpilte  he  o^  aeje  jsejic.     ut-ula»l)eb? 


21.  r.  rui"<^P<-'T> 


Crei^eHt  immensfim  subito  cum  tempore  ccrtOy 
Sese  ovi  teretis  coUiyit  in  speciem  ; 

Inde  reformatur  qualisfuit  autefigtira^ 
Ei  Phctnix  ruptis  pullutat  cxuviisy 

Ac  velut  affrestcSf  cumfilo  ad  saxa  tenenivr^ 
Mutari  liftew  papilione  soicnt. 
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J>y  laBf  111  |ieiief  j-cup. 
apypbe  unbeji  polcnum* 

fj^aeji  hi  pfiaSe  meraS* 
j:obop-J>eje  jejzeon. 

)?6n  }:opjT  ^  j-nap. 

mib  opep-raaejne. 

eop]?an  )?eccaS. 

pinrep-jepaebuni . 

0}:]7am  paejTmum  pceal 

eopla  eab-pelaii. 

ep:  alseban* 

)?uph  copnej-  jecynb. 

pe  aep  claene  bi5. 

j-aeb  oiij^apen. 

];onne  punnan  ;;laem* 

on  lenccenne. 
rlipep  racen  pece^. 
^populb-jejtrpeoii  • 
-  j7aBt  );a  psejrmaj*  beo8. 

J7uph  ajne  jecyiib. 

epc-acenbe- 
Lpolban  ppaecpe. 

ppa  pe  pijel  peop);eS. 

jomel  aepcep  jeapuni^ 

jeonj  ebnipe* 

plappce  biponjen. 
r  no  he  pobbop  J^ijeS. 

mete  on  molban  • 

nemne  mele-beapej-- 

bael  jebypje. 


lest  it  the  rain-shower 
destroy  under  the  clouds  : 
there  they  tirul  support, 
joy  of  refection, 
when  frost  and  snow, 
with  their  predominance, 
earth  deck 
with  winter- weeds. 
From  those  fruits  shall 

10     a  man  riches 

again  bring  forth, 

through  the  grain's  nature, 

which  is  at  first  a  pure 

seed  sown, 

then  the  sun*s  gleam 

in  spring 

wakens  the  sign  of  life, 

the  world's  production, 

so  that  the  fruits  are, 

20     through  their  own  kind, 
reproduced, 
earth's  treasures. 
Thus  the  bird  becomes 
old  after  years, 
and  young,  renew 'd, 
with  flesh  invested ; 
it  food  touches  not, 
meat  on  earth, 
save  it  of  honey- dew 

so     a  portion  tastes, 


10.  r.  copl. 

Non  iiii  dims  est  tiostro  coucessus  in  orlte, 
Nee  cuiquam  implumem  jHiscere  cura  sultesty 

Atnbrosias  lilxU  arlesti  Hectare  roreSj 
Stellifero  teneri  qui  cecidere  pofo  ; 
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j"0  bpeoj'e^  0}:c. 

a?c  mibbpe  nihce* 

bi  ]>on  j-e  niobja  hij- 

peoph  apebeS* 
\  op  )?aet  pypn  jepecu* 
^  ajenne  eapb. 

epc  jepeceS:. 


which  often  falls 

at  midnight, 

by  which  tlie  lofty  bird  its 

life  cherishes, 

till  that  its  ancient  seats, 

its  own  dwelling, 

again  it  seeks. 


IV. 


\ 


ponne  bil>  apeaxen* 

;  pypcum  m  jenionje. 

pujel  pejjpuin  beal. 

!   ipeoph  bi^  nipe. 

jjeonj  jeopona  pul- 

I  ponne  he  op  jpeote. 

;'j  hip  lic-leo)?u  cpaepcij. 

j^aet  app  lij  popnom- 
r^l  ponina^  jT^olep  lape. 
I  1  j'eappu  jejaebpa^' 
w-iban  jebpopnab. 
■'aeptrep  b8el-)?pa»ce- 
■]  )?on  jebpinjeiS. 
r^ban  j  yplan. 
"^abep  lape. 
ept  aerj-onine. 
*]  J?on  )?aec  pael-jieap. 


10 


90 


When  is  grown  up 

among  the  herbs, 

the  bird  with  feathers  proud, 

whefi  life  is  new, 

young,  full  of  energies, 

then  it  from  the  dust 

its  body's  members  cunningly 

(that  the  flame  ere  consumed) 

collects,  the  fire's  leavings 

skilfully  gathers, 

the  perish 'd  bones, 

after  the  fire's  force, 

and  then  brings 

bones  and  ashes, 

the  pile's  relics, 

again  together, 

and  then  that  dead-spoil 


Hos  legit,  his  alitur  mediis  in  odorihus  ales. 
Donee  maturam  proferat  efftf/iem. 

Ast  idn  j)rinupva  etepit  Jlorere  juvetita, 
Evolat  ad  jtatriasjam  reditura  domos: 

Atite  la  men  propria  f/uiequid  de  corporc  rest4if, 
Ossaque  vet  cineres  exuviasqne  suas. 
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tpyjicum  bicelbeS. 
}:aBjjie  jejqiaecpeb- 
tSonne  ajiyj-eb  hv6* 
ajenne  eajib. 
ejx  to  f  ecaii . 

f]H)nne  fotum  yml)):eh8< 
);j]}e]'  lajie. 
clam  biclyppeiS* 
";)  hiy  cyj?)>u  eft- 
pin  beopht  jej-ecii. 
j*ece5  on  pyniiu* 
eabij  e)>el-lonb. 
eall  bi$  jenipab* 
feoph  "5  pe)>ep-hoiiia. 
jT^a  he  aec  ppymj^e  paep. 
|>a  hme  aepejr  job* 
on  )>one  aej^elan  ponj* 
jijop-paep:  pette* 
he  hip  pylpep  |?8ep. 
ban  jebpmjeS. 
J?a  aep  bponbej-  pylm  • 
J  on  beoph-pcebe. 


10 


[60  a.] 


20 


L 


baele  popj^ylmbe. 
apcan  to-eacan* 
|>on  eal-jeabop- 
bebypjeS  beabu-cpappcij 
ban  •;)  yplan. 
on  J^ani  ealonbe* 
bi5  hun  ebnipe. 


with  herbs  covers, 

neatly  adorim  : 

then  it  is  impeird 

its  own  dwelling 

again  to  seek, 

then  with  its  feet  it  grasps 

t/ie  fire*s  relics, 

with  fV*  claws  seizes, 

and  its  home  again, 

its  sun-bright  seats, 

seeks  joyfully, 

its  happy  native  land. 

All  is  renewed, 

its  life  and  feather-covering, 

as  it  was  at  the  beginning, 

when  God  it  first, 

in  that  noble  plain 

triumphant  set. 

It  there  its  own 

bones  brings, 

which  ere  the  fire's  rage, 

on  the  mound, 

071  the  pile,  had  encompass'd, 

the  ashes  also ; 

then  all  together 

the  martial  bird  buries, 

bones  and  ashes, 

in  that  island. 

To  it  is  new  again 


2.  jepiifiBtpafti? 


8.  clafum? 


Ufiffuine  balsameo  myrrhaque  ei  thure  soluto 
Condit,  et  informam  conglobcU  ore  pio  ; 

Quam  pedibiis  gestans  contendit  solis  ad  ortusy 
Inque  am  reside^u,  ponit  in  (ede  sacra, 

Mirandam  scse  prcesiat,  jtrcrbetqae  ridetiti, 
Taut  us  avi  decor  est,  tantus  almtidat  honor: 
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J>aepe  j'unnan  j'ejii. 
J^oii  rpejlej*  leohc. 
jimina  jlabojT. 

aej'el-cunjla  pyii- 
eajran  lixeiS. 
If  ]'e  pijel  j:aejep. 
}:oppeapb  hipe- 
bleo  bpyjbum  jiaj. 
ymb  j?a  bpeojT  jiopaii* 
ip  him  f  hea}:ob* 
hinbaii  jpene- 
ppaeclice  ppixleb- 
pupman  jeblonben- 
}?on  ij-  pe  pmta. 
paejpe  jebaeleb- 
pum  bpun  pum  bapu- 
jTim  blacum  pplottum^ 
peapolice  bepeceb. 
pmbon  J>a  pi)>pu» 
hpit  hmbanpeapb. 
"5  pe  halp  jpene. 
iiio}>opeapb  ;j  upepeapb. 
;j  f  nebb  lixeS- 
ppa  jlaep  op^e  jim. 


the  sign  of  sun^ 
when  heaven's  light, 
of  gems  most  joyous^ 
up  over  ocean, 
of  noble  stars  delight, 
shines  from  the  east. 
The  bird  is  fair 
of  hue  in  front, 
its  colour  changeable 

10    about  the  breast  before. 
Its  head  is 
green  behind, 
curiously  variegated, 
with  scarlet  blended ; 
then  is  the  train 
beautifully  divided, 
part  brown  part  purple, 
part  with  paly  spots 
cunningly  studded. 

ao    Tlie  wings  are 
hind  ward  white, 
and  the  neck  green, 
downward  and  upward, 
and  the  beak  glitters 
like  glass  or  gem  ; 

13.  MS.  ppixlctf. 


Principio  color  est  quoits  sub  sidere  codi^ 

Mitia  quern  croceo  Punica  grana  legunt, 
Qualis  itiestjbliis  qu<Bfert  agreste  papaver. 

Cum  pandit  vestes  Plora  rubente  solo. 
Hoc  humeri  pectusque  decens  velamine  fulgent. 

Hoc  caput,  hoc  cervix,  summaque  terga  nitent ; 
Caudaque  porrigitur  fulvo  distenta  metaUo, 

In  cujus  maculis  purpura  mista  rubet. 
Clarum  inter  pennas  insigtie  est  desuper,  Iris 

Pingere  ceu  ntdfcm  desuper  aka  solet, 
Albicat  insignis  misto  viridaute  smaragdo, 

Et  puro  cornu  gemmea  cuspis  hiat. 
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jeajrla]*  j-cyne. 
iniian  ^  ucan* 
!]•  j'eo  eaj-jebyjib. 
jreajic  ^  hij>e. 

[■  ftane  jelicajr. 
jlabum  pmtne- 
Jw>n  in  jolb-jiate. 
)*mi)>a  op]H)ncu* 
bifeceb  yeojipe^' 
!]•  ymb  }?one  fpeopan. 
j'pylce  funnaii  hpmj. 
beaja  beojihcajr. 
bpejben  peSpuni* 
ppaedic  ij'  yeo  ponib  neo}7aii 
punbpu  pejep. 
j'cip  "5  j'cyne. 
ij'  j'e  jxylb  upan* 
ppsetpum  jepejeb. 
opep  }?aep  pujlep  baec* 
I'lnbon  ]m  j^cancan* 
pcyllu  bipeaxen- 
peaipe  pocap. 
pe  pujel  ip  on  hipe- 
aejhpaej-  aenlic* 
onlicojr  pean* 
pynnum  jepeaxen. 


t/te  jaws  comely 
within  and  without. 
The  eye  is 

strong,  and  in  aspect 
to  a  stone  most  like, 
a  sparkling  gem, 
when  in  a  golden  vessel, 
by  smiths'  artifice, 
it  has  been  set. 

10    Around  the  neck  it  is 
like  the  sun*s  orb, 
brightest  of  rings ! 
with  feathers  variegsited  : 
elegant  is  the  belly  beneath, 
wonderously  fair, 
bright  and  beauteous : 
the  shield  above  is 
curiously  compos'd, 
over  the  bird's  back  : 

20     the  legs  are 

with  scales  o'ergrown, 
fallow  the  feet : 
the  bird  in  aspect  is 
in  every  way  unique, 
most  like  unto  a  peacock, 
winsomely  grown  up. 


24.  SB^hpaep? 


InffCHtes  oculi,  credos  getninos  hyacinthoSy 

Quorum  de  medio  lucidajlamma  micat. 
u^quattir  toto  capiti  radiata  corona^ 

PhabcBi  referens  verticis  alta  decus. 
Crura  tegunt  squama  flavo  distincta  metailo, 

Ast  ungues  roseo  pingit  hoiwre  color, 
mfigies  inter  pavonis  mistajigurnm 

Cerniiur,  ef  piciam  Phasidis  inler  avem. 
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\fSBy  jeppicii  fecjaS. 

iiij-  he  hmbejipeapb. 

ne  hyje  jaelpa. 

j^pap  ne  pponjop. 

j'pa  jnime  jiujlap. 

}?a  |>e  late  J^uph  lyfc 

lacaS  pj^pum* 

ac  he  If  pnel  ^  n>ip:. 

"5  n>ij>e  leohc. 

pbtij  *]  pynpum. 

pulbpe  jemeapcab. 

ece  If  pe  ffij^ehiij- 

fe  |>e  him  ^  eab  jepeS 

J;on  he  jepireiS- 
"  ponjap  fecan- 

hif  ealbne  eapb* 

op  J^ijye  e}?el-typp. 

fpa  j-e  pujel  pleojeS- 
I     polcum  o^eapeb- 
(  monju  monna* 

jeonb  mibban-jeapb- 

J?on  pomnaS* 

)ai)>an  ;j  nop)>an* 

eaj-tan  ;j  pej-tan* 

eopeb-ciepcum  papa's* 

peoppan  ^  nean* 

poica  J?pyJ?um. 

}?8ep  hi  pceapiaj?. 

j'cyppenbep  jiepe  • 


of  which  writings  tell. 
It  is  not  sluggish, 
[60  A.]     nor  in  habit  wanton , 
heavy  nor  dull, 
as  some  birds, 
which  slow  through  air 
on  pinions  sport ; 
but  it  is  prompt  and  swift, 
and  very  light, 
10     beautiful  and  pleasing, 
gloriously  mark'd. 
Eternal  is  the  noble  Beings 
who  that  happiness  to  it  gives. 
When  it  departs, 
77^  plains  to  seek, 
its  ancient  dwelling, 
from  this  region  of  earth  ; 
as  the  bird  flies 
to  people  manifested, 
20     to  many  men, 
over  mid-earth, 
then  they  assemble, 
from  south  and  north, 
from  east  and  west, 
go  in  banded  hosts, 
from  far  and  near, 
in  crowds  of  people, 
where  they  may  behold 
the  Creator's  grace 


19.  MS.  ot(eBpef(. 

Magniciem  terns  Arabum  qwB  gignitur  ales 
Vix  (Square potestj  seufera^  seu  sit  avis; 

Non  tamen  est  tardoy  ut  volucres  qua  carpore  magno 
Incesstis  pigros  per  grave  pondus  habent ; 

Sed  levis  ei  relax,  regali  pleim  decore. 
Talis  in  aspeciu  se  tenet  usque  hominum. 
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pe^pe  on  ]mm  jiu^Ie- 
fpa  hi  aec  ppuman  j'ctce. 
pjojia  yo^  cyniiij. 
fellicjian  jecynb. 
Fjiaetpe  }:aejpan. 
o}:ep  }:ujla  cyn. 
Don  punbpiaS* 
pepaj'  0}:ep  eopj'an* 
plice  J  paejrma* 
j-'/j  jeppicu  cyJ^aS- 
'munbu  meapcia^- 
on  mapm-ptane- 
hponne  pe  baej  ^  peo  tib- 
bpyhcum  jeeape. 
pjiaecpe^rl  Jh  t-hpatej- . 
"Son  pu^la  cynn* 
on  healpa  jehpone* 
heapu  J^pinjaS- 
jija^  j'lb-pejum. 
ponje  lopia^- 
m»pa«  mobi^ne. 
meajlum  peopbum* 
"5  ppa  )?one  haljan  • 
hjiHije  betelbaS. 
plyhce  on  lyptc 
penix  bi)>  on  mibbum- 
J^peatum  bij^punjen. 
)>eoba  pitta's* 


fairly  in  that  bird, 
as  to  it  at  first  assigned 
the  true  King  of  triumphs 
a  nature  more  excelling, 
a  fairer  decoration, 
over  the  race  of  birds. 
Then  admire 
men  on  earth 
its  aspect  and  its  form, 
10    and  in  writings  make  known, 
with  hands  design 
in  marble  stone, 
when  the  day  and  the  time 
to  multitudes  show 

^Aesplendourof  M^flight-prompt. 
Then  the  race  of  birds, 
on  every  side, 
in  bodies  throng, 
descend  on  the  ample  ways, 
20     praise  by  song, 

and  magnify  the  lofty  fou^l 
with  powerful  voices, 
and  thus  the  holy  bird 
enclose  around 
by  flight  in  air : 
the  Phoenix  is  in  the  midst, 
press'd  by  multitudes ; 
people  behold, 


5.  cont.  for  jra^jejijian  ? 

12.  MS.  ineapin,  with  a  dot  under  the  c. 


10.  MS.  jepjiicu. 

17.  MS.  jehpojic. 


Convefiit  JEgyptus  tanti  ad  miracula  visus^ 
Et  raram  volucreni  turba  salutcU  ovafis : 

Protinus  exscutpunt  sacnUo  in  marmore  formamy 
Et  signarU  titulo  remque  dienique  novo. 

Contrahit  in  ccetum  seae  genus  omne  voktntum^ 
Nee  prcpda  memor  est  nUti^  nee  uila  metus. 
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punb|m  papa^* 
hu  j'eo  pil-jebjiyhc. 
pilbiie  peopj'ia^* 
popn  aeptep  oj^jm- 
cpaejxu  cyj?a^. 
"5  poji  cyninj  maepafi. 
leopne  leob-ppunian- 

■    Iseba'S  mib  pynnu. 

*-  8B)>elne  co  eapbe- 
o}?J?aec  pe  anhoja* 
oSpleojeS  pej^pxim  pnel- 
f  him  jepyljaii  iie  maej- 
bpymenbpa  jebjiyhc 

*    jHin  bujuSa  pyn. 
op  J^in'e  eopj^an  cypp^ 
ej?el  pece"S:- 


10 


with  wonder  guzc, 

how  the  devoted  band 

t/ie  wild  bird  honour, 

flock  after  other, 

powerfully  proclaim, 

and  their  king  magiiify, 

their  beloved  chief 

lead  with  delights, 

the  noble  to  its  dwelling, 

till  that  the  recluse 

flies  away,  prompt  of  wing, 

so  that  it  cannot  follow 

the  joying  flock. 

Then  the  delight  of  excellence, 

from  this  earth's  turf, 

seeks  its  native  land. 


V. 


Spa  pe  jepaelija. 

aepcep  ppylc-hpile 
phip  ealb  cy5|7e. 
\  epc  jeneojtiS. 
^psBjpe  polban* 

pujelap  cyppa^. 


[G\  a.]     So  the  blessed  bird, 

after  its  time  of  death, 
its  old  country 
20     again  visits, 
its  fair  earth. 
The  birds  retuni. 


1.  MS.  yefiati, 

Alituum  stipata  choro  voiai  ilia  per  cUhim^ 
Turbaque  prosequitur  munere  hetapio; 

Sed  postquam  puri  penyenit  ad  (ctheris  auras^ 
mox  redit  ista,  suis  conilitur  ilta  loots  $ 

At  fortunaUB  sortisJiHque  volucrem  ! 
Cut  de  se  nasci  pr/rstitit  ipse  Deu$. 
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fjiom  |>S  juS-ppecan. 

jeomop-mobe. 

ept  CO  eapbe. 

}?on  fe  ae}?elinj  biS- 

jionj  m  jeaphum. 
r~3ob  ana  par. 
L^cyninj  a!lmihci;;* 

hu  hip  jecynbe  biS. 

pip-habep  J?e  pepep. 

f  ne  pac  aenij. 

moiina  c^'iinep- 

butan  meotob  ana- 

hu  )>a  pipan  pinb  • 

punbophce  • 

P*5^P  FyP"  jej-ceap. 
ymb  J^aep  pujlep  jebypb 
}?aep  j-e  eabja  mot. 
eapbej*  neotan  • 
pylle  pcpeama« 
pubu-holtum  m* 
punian  in  ponje* 
oJ?)?aec  pmtpa  biiS. 
|>upenb  upnen* 
J?on  him  peop)>e5. 
enbe  hpep« 

ehine  ab  ))ece^- 
j?uph-aeleb  pyp' 
hpaej^e  epc  cyme8. 
apeahc  ppaedice. 
punbpum  to  hpe* 
pop}?on  he  bpuj-enbe. 
pbeaS  ne  bipopjaS- 


10 


20 


30 


from  the  bold  warrior  Am/, 

sad  in  spirit, 

again  to  home. 

Then  is  the  noble /aw/ 

young  in  its  dwelling ; 

God  alone  knows, 

King  almighty, 

how  its  sex  is, 

female  or  male, 

that  not  any  knows 

of  the  race  of  men, 

save  the  Lord  only, 

how  the  ways  are 

wonderous, 

the  fair  decree  of  old, 

concerning  this  bird's  birth. 

There  may  the  blessed  (me 

its  home  enjoy, 

the  welling  streams 

in  the  woody  holts, 

dwell  in  the  plain, 

till  that  of  winters  are 

a  thousand  pass'd  ; 

then  to  it  is 

end  of  life, 

the  pile  it  covers, 

thorough-kindled  fire; 

yet  again  it  comes 

curiously  rais'd, 

wonderously,  to  life ; 

therefore  it  sinking 

cares  not  for  death, 


Fcemimt  vel  mas  haCf  seu  neutmrn,  seu  sit  utf^imque, 
Felix  qua  Veneris  fadera  nulla  colit ; 

Mars  illi  Venvs  esty  sola  est  in  morte  voluptas  ; 
Ut  possit  nasciy  appetit  ftsgue  wort. 
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j'ape  j'pylc-cpale . 

|?e  him  j'ymle  put. 

aBj:ceji  li5-))paece. 
\'  li):  ebnipe  • 
'  -}:eojih  ae}:cep  j:ylle. 

|>on  fpomlice. 

J^uph  bpibbej-  hab- 

jebjieabab  peoji))eiS. 

ep:  Of  apcan- 

ebjeonj  pepeS- 

uiibep  ppejlej'  hleo- 

brS  him  pelp  jehpae^ep. 

punu  "]  rp»r  paebep. 

J  pymle  eac« 

eft  yppe-peapb. 

ealbpe  lape* 

popjeap  him  pe  iueahcat| 

mon-cynnep  ppuma.    ^J 

f  he  j-pa  ppffidice. 

peop|?an  pceolbc 

epc  |?»c  lice. 

j?aec  he  aep|?jn  paej*. 

pe|?piim  biponjen- 

J^eah  hme  pyp  nime:* 


10 


20 


painful  mortal  pang, 

which  ever  to  itself  is  conscious  of, 

after  the  flame's  force, 

life  again  new, 

spirit  after  decay, 

when  constantly, 

through  state  of  youth, 

if  is  drawn 

again  from  ashes, 

again  is  young, 

under  heaven's  shelter, 

to  itself  is  both 

son  and  tender  father, 

and  ever  also 

again  inheritor 

of  its  old  relics. 

Hath  granted  it  the  mighty 

Author  of  mankind, 

that  it  so  wonderfully 

should  become 

again  that  same 

that  it  ere  was, 

with  feathers  clad, 

though  it  the  fire  consume. 


VI. 


Spa  J>8ec  ece  lip. 
eabijpa  jehpylc. 
nepcep  pap-ppaece 


So  that  eternal  life 
each  blessed  ancy 
after  painful  exile, 


Ipsa  sibi  proles  f  suus  est  pater  et  suns  hceres, 

Nutrix  ipsa  suiy  semper  alumna  sibi. 
Ipsa  qutdem^  sed  non  eadem,  quia  et  ipsa,  nee  ipsa,  est, 

j^ternam  vitam  mortis  adepta  bono. 
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fylj:  jeceoj'e'S. 
)>ujih  beojicne  baa's. 
f  he  bjiyhcnej-  moc 
aepteji  jeap-bajuin. 
jeojiona  neotan* 
on  fin-bpeamu. 

J  pW^an  a* 
punian  m  pojiulbe* 
peojica  CO  leane* 
'piyyey  pujlef  jecyiib- 
pela  jelicef . 
bi  J^am  j^cojinu* 
cjiifcej-  J^ejnu- 
beacna'S  in  bup^m* 
hu  hi  beophrne  jejzean* 
)>uph  jaebep  piltu. 
on  )>af  jzpecnan  cib* 
healba]'  unbep  heofonu* 
^  him  heanne  blaeb* 
in  )>am  uphcan* 
eile  jepcpynaj?. 
habba)>  pe  jeafcab* 
f  ye  8ebnihtija* 
pophce  pep  ^  pij:. 
)mph  hip  punbpa  j-peb. 
■]  hi  }?a  jej-efcce. 
on  J^one  pelejran. 
polban  pceacef . 
]H>ne  ppa  beapn* 
nemnai^  neopxna-pon;* 
)?8Bp  hi  naenjef  paej*. 
eabef  onjyn. 
enben  ecef  popb. 


himself  chooseth^ 
through  dark  death^ 
that  he  may  the  Lord's 
(after  a  lapse  of  days) 
gifts  partake, 
in  everlasting  joys, 
[61  A.]     and  ever  after 

in  that  world  continue, 
in  recompense  of  works. 
10    This  bird's  nature 
is  much  like 
to  the  chosen 
servants  of  Christ ; 
pointeth  out  to  men, 
how  they  bright  joy, 
through  the  Father's  aid, 
in  this  perilous  time, 
may  under  heaven  possess, 
and  exalted  happiness, 
90    in  the  celestial 
country  may  gain. 
We  have  learn 'd, 
that  the  Almighty 
wrought  man  and  woman, 
through  his  wonders'  might, 
and  them  then  set 
in  the  choicest 
of  earth's  regions, 
which  the  sons  of  men 
30    name  Paradise, 

where  to  them  was  not  any 

lack  of  happiness, 

while  the  Eternal's  word. 


11.  jehc  ij? 
3S.  MS.  ^eafcal^. 


14.  Lit.  points  out  in  our  towns.  19.  r.  heahne. 

S8.  r.  jceara. 

Q 
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•  haljej'  hleoJw>ji-q>ibe- 
healban  polban* 
on  yS.  nipan  jejiean- 
Jwji  him  ni)>  jefcob. 
ealb-peonbef  aepepc. 
]-e  hi  sec  jebeab.") 
beamej'  blebe.   — ' 
pset  hi  bu  J^ejun^ 
aeppel  unpaabumi     \ 
opep  eyt  jobep.         ■ 
bypjbon  popbobene«- 
J^aep  him  bitcep  peapiS. 
ypmj^u  aepcep  aece. 
";)  hypa  eapepu  ppa. 
pajihc  pymbel- 
punu  "5  bohtpu. 
pojibon  ceonhce* 

to  J?ap i^je. 

Sjealb  septep  jylce- 
hsepbon  5obep  yppe*^^ 
bittpe  bealo-popje.  -* 
\>2ey  ))a  bype  p)7))an. 
jypiie  onjulbon* 
J>e  hi  l^aec  jypl  J>ejun . 
opeji  ecep  popb. 
pop|?on  hy  eiSlep  pyn- 
jeomop-mobe. 
opjiepan  pceolbon. 
]7uph  nsebpan  m)>* 
\>2i  heo  neappe  beppac* 
ylbpan  uppe. 
in  aep-baju- 
l^uphpecnepep*. 
f  hi  peop  )?onan* 
m  J>aj'  bea^i-bene. 

17.  r.  pup^on. 


the  Holy's  revelation, 
they  would  hold 
in  that  new  joy. 
There  them  hate  o'erwhelm'd, 
the  old  fiend's  envy, 
who  to  them  proffer'd  food, 
fruit  of  the  tree, 
so  that  they  both  ate 
the  apple  thoughtlessly, 
10    against  God's  pleasure, 
tasted  the  forbidden. 
There  to  them  was  bitter 
misery  after  eating, 
and  to  their  children  so, 
a  painful  repast 
to  their  sons  and  daughters. 

They  were  harmfully 

*         *         * 

requited  according  to  crime. 
90     They  had  God's  anger, 

bitter  baleful  sorrow, 

for  which  their  children  since 

dearly  have  paid, 

that  they  that  fruit  ate, 

against  th'  Eternal's  word  ; 

for  they  the  land's  delight, 

sad  in  spirit, 

must  give  up, 

through  the  serpent's  envy, 
so    when  it  painfully  deceiv'd 

our  parents, 

in  days  of  yore, 

through  guileful  spirit, 

so  that  they  far  from  thence, 

in  this  mortal  dell, 

18.  Apparently  deffctire. 
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bjiohcaiS  fohcou.         ,, 

fopjj:ulpan  jefecu.  ' 

him  peap^  pelle  It}:. 

heoljtpe  bihyheb. 

"5  pe  halja  poiij' 

I'uph  peonbej-  j-eapo- 

pepce  bicyiieb. 

pmtpa  menju. 

oJ?)>aBC  pulbop-cyninj.' 1  [62  a.'] 

)mph  hip  hibep-cyme-  j  lo 

r 

haljum  to-jeanep.       J 
mon-cynnej'  jepea-  '^  T 
iQe)>pa  ppej-Tienb.   " 
/j  pe  anja  hyhc 
epc  ontynbe:« 


sought  a  sojourn, 

seats  more  sorrowful. 

To  them  was  the  better  life 

in  darkness  hidden, 

and  the  holy  plain, 

through  the  fiend's  artifice, 

fast  clos'd, 

for  winters  many, 

till  that  the  Glory- King, 

through  his  advent, 

towards  the  holy, 

Joy  of  mankind, 

Comforter  of  the  weak, 

and  our  only  hope, 

it  again  open'd. 


Ip  }?on  jelicapc. 
)wp  ye  up  leopnepaj'. 
popbum  fec5a*S. 
•;)  ppicu  cy);a"5. 
}?irpeppu5lep5epaep. 
J;on  ppob  opjiepe^. 
eapb  "5  epeh 
J  jeealbab  bi^« 
jepiceiS  pepij-mob. 
pmtpum  jebyj-jab. 
I^aep  he  holcep  hleo. 
heah  jemece'S. 
m  J>am  he  jecimbpeS 
tanum  ^  pypcum« 
J?am  8e)>elejTum. 

11.  MS.ro  heaiier- 


VII. 

Such  is  then  most  like 

(from  what  us  doctors 

in  words  say, 

and  writings  show,) 
ao     this  bird's  course, 

when  sagacious  it  resigns 

home  and  country, 

and  is  old  become, 

departs  weary  in  spirit, 

with  years  oppressed, 

to  where  it  the  holt's  shelter 

lofty  finds, 

in  which  it  builds, 

with  twigs  and  plants 
30    the  noblest, 

17.  lapeopaf?  18.  MS.  peo|ibiiin. 

Q2 
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eajib-pic  nipe-  'n 

neyt  on  beappe---^ 

bi%  him  neob  micel« 

^  he  jieoph  ^eonj  eyt* 

onjion  mote* 

|>uph  hjep  blaej-t. 

hj:  aejitep  beaj^c 

ebjeonj  pejan. 

;j  hif  ealb  cySJ^u.  -i 

pun-beophc  jej-ecu.^ 

pecan  mote. 

aejrteji  f-yji-baiSe. 
rppa  iSa  pope-jenjan- 
^Ibjian  uppe. 

anpopleton  • 

)>one  phtijan  ponj* 

^  pulbpep  petl. 

leophc  on  lajte. 

tujon  lonjne  pi^. 

m  heajimpa  honb* 

}?«ji  hmi  hettenbe. 

eajime  ajlsecan* 

opt  jepcoban. 

psepon  hpaej^e  monje. 

)>a  )>e  roeotube* 

jehypbun  unbeji  heoponu< 

haljum  ^eapum* 

baebuni  bomhcum- 

f  him  bpyhten  peajifi- 

heopona  heah  cyninj* 

holb  on  mobe* 

"Saet  ip  pe  hea  beam. 

m  )>am  hal^e  nu* 

pic  peapbia'S* 


a  new  dwelling-place, 

in  the  grove  a  nesU 

To  it  there  is  much  need, 

that,  young,  it  spirit  again 

may  receive, 

through  blast  of  flame, 

life  after  death, 

be  again  young, 

and  its  old  country, 
10    its  sun-bright  seats, 

may  seek, 

after  the  fire-bath. 

So  those  forerunners, 

our  parents, 

left 

that  beauteous  plain, 

and  seat  of  glory, 

lovely,  behind, 

went  a  long  journey, 
ao    into  the  hand  of  harms, 

where  them  enemies, 

miserable  wretches, 

oft  oppressed. 

Were  yet  many, 

who  the  Creator 

under  heaven  obey'd, 

with  holy  rites, 

with  bounteous  deeds, 

80  that  to  them  the  Lord  was, 
30    heaven's  high  King, 

kind  in  spirit. 

That  is  the  lofty  tree, 

in  which  saints  now 

their  habitation  hold. 


SC.  MS.  ft  ^ehyjibun. 
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Jwji  him  pihce  ne  mas;* 
ealb  ):eonba  nan* 
pacpe  fcej?))an. 


L 


pacnef  cacne 


on  )^a  jzpecnan  tib* 

l^aeji  him  nefC  pypceiS. 

pi*S  ni|?a  jehpam. 

ba&bum  boniLcum* 

bpyhcnef  cempa* 

ySn  he  selmejjan* 

eajimum  baele^* 

bujej^a  leapim* 
Y  1  him  bpyhcen  jecyjiS 
'^  fs&beji  on  }:ultum* 

pojiiS  onetce^' 

Isenan  hpef* 

jrieahtparj>P»rce^. 

nujice  man-baebe* 

healbe'S  meocubef  ^. 

bealb  m  bpeoftmn* 

J  jebebu  feccS. 

clsenu  jehyjbum- 

^  hif  cneo  bijeS. 

Bepele  to  eop)>an* 
prlyhS  ypla  jehpylc- 
■-^pimme  jielcaj'* 

j:op  jobef  e jj'an  • 

jlaebmob  jypneiS. 

I^aet  he  jobpa  maeft. 

bseba  jeppemme* 

tj^am  bij>  bpyhten  jxjylb. 
m  ]-iJ?a  ^ehpane* 
pjopa  palbenb* 
peopuba  pil-jiepa. 


where  them  may  not  in  aught 
any  old  fiend 
with  venom  injure, 
token  of  guile, 
in  the  hour  of  peril. 
There  him  a  nest  works 
against  each  enmity, 
by  bounteous  deeds, 
the  Lord's  champion^ 
10    when  he  alms 
[62  A.]     to  the  poor  deals, 

to  the  void  of  blessings, 
and  the  Lord  to  him  calls, 
the  Father  to  his  aid, 
forth  hastens, 
of  this  frail  life 
the  crimes  blots  out, 
the  murky  wicked  deeds, 
holds  the  Creator's  law 
20    boldly  in  his  breast, 
and  prayers  seeks, 
with  pure  meditations, 
and  his  knee  bows 
piously  to  earth, 
flees  every  evil, 
horrid  sins, 
for  dread  of  God 
joyful  yearns, 

that  he  the  greatest  number  of 
30    good  deeds  may  execute : 
to  him  is  the  Lord  a  shield 
at  every  season, 
the  Giver  of  victories. 
Ruler  of  hosts. 


S3,  34.  r.  jijopa  pil-jiepa*  peojiuba  palbenb. 


230 


THE  PHCENIX. 


J^ij'  J?a  pyj^ca  pnb. 

paBjmia  blebe^ 

}?a  ye  pilba  ):ujel. 

fomnaiS  unbep  JT^ejle* 

jnbe  "5  pibe. 

CO  hip  pic-pcope. 

}?8Bp  he  punbjium  pajt:. 

piiS  ni|?a  jehpam* 

nepc  jepypce"8. 

Spa  nu  m  )>am  picum* 

piUan  p|iemma%* 

mobe  ^  maejne. 

meocubep  cempan . 

msejiSa  cilia's* 

}^«p  him  meopbe  pile. 

ece  aelmihcij. 

eabje  popjilban. 

beo^  him  op  J>am  pyjitum 

pic  jejraj>elab. 

m  piilbpep  bypij- 

peopca  to  leane* 

)>sep  ^e  hi  ^eheolbari' 

halje  lape* 
r"hate  set  heojitan* 
^hije  peallenbe. 

baejep  ^  nihcej-. 

bpyhten  lupia^* 

leohte  jeleapan* 

leopne  ceopa^. 

opep  pojiulb-pelan- 

ne  bi|?  hi  pynne  hyhc- 

f  hy  J?ip  Isene  lip. 

loiij  jepunien. 

J>up  eabi;  eopl. 


10 


20 


30 


These  are  the  plants, 

the  choice  of  fruits, 

that  the  wild  fowl 

gathers  under  heaven, 

far  and  wide, 

to  its  dwelling-place, 

where  it  wonderously  fast, 

against  each  enmity, 

works  a  nest. 

So  now  in  their  habitations 

his  will  promote, 

with  mind  and  main, 

the  Lord's  champions, 

virtues  cultivate, 

for  which  to  them  rewards  will 

the  eternal  Almighty, 

blessed,  give. 

Shall  be  forthem  from  those  plants 

a  habitation  founded 

in  glory's  city, 

in  recompense  of  their  works, 

for  that  they  held 

the  holy  lore 

fervently  at  heart, 

with  ardent  soul, 

day  and  night ; 

love  the  Lord 

with  bright  belief, 

the  Beloved  choose 

above  worldly  wealth ; 

to  them  f  is  no  hope  of  joy, 

that  they  this  transitory  life 

long  continue. 

^  man  thus  happy 


17.  eab^e  agrees  with  meojibc,  1.  15. 


24.  MS.  eojitan. 
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pecan  bjieamej** 
Lheofona  hamej*. 
mib  heah-cyninj- 
eapna'S  on  elne* 
oypsst  enbe  cynie%* 
bojop-pimef. 
H>on  bea^  nimeiS-  "^ 
Lpija  pael-jijzpe.         j 
paepnum  jej>jiy)>efi.  ^ 
ealboji  anjia  jebpaef* 
'2  in  eopjmn  )3ei5m- 
jTiube  fenbafi. 
paplum  binumene* 
Isene  lic-homan* 
l^aeji  hi  lonje  beoB. 
0*8  pypef  cyme* 
}X)lban  bij^eahte* 
"Son  monje  beo^. 
on  jemoc  Iseba)'* 
pyjia  c^nnef. 

Cpile  jraebeji  enjla* 
fijojia  fofi  cynmj. 
peono|>  jehejan. 
t^.  r  bupifia  bjiyhten* 

L  beman  mib  pyhce* 
}?6n  aepijre- 
ealle  ^ejqiemma)^* 
men  on  molban* 

r-j-pa  pe  mihti^a  cyninj 

j^  beobe'5  bpejo  enjia- 

I  bymanrteFne. 

;'    opep  pbne  2punb< 

^  papla  nepjenb. 
bi^  pe  beopca  bea'S. 
bpyhtnep  meabcum* 

2.  heojronlican? 


eternal  joy, 

a  heavenly  home, 

with  the  high  King, 

earns  with  his  zeal, 

till  the  end  cometh 

of  diurnal  number, 

then  death  takes, 

blood-greedy  warrior, 

by  his  darts  expels, 
10     the  life  of  every  one, 

and  into  earth's  bosom 
[63  a.]     quickly  sends, 

of  souls  deprived, 

the  frail  bodies, 

where  they  long  shall  be, 

till  the  fire's  coming, 

with  earth  bedeck'd. 

When  the  multitude  shall  be 

into  the  meeting  brought 
90    of  the  race  of  men, 

will  the  Father  of  angels, 

just  King  of  triumphs, 

a  synod  hold, 

the  Lord  of  virtues 

judge  with  right, 

when  their  resurrection 

shall  accomplish  all 

men  in  earth, 

as  the  mighty  King 
30    commands,  the  Lord  of  angels, 

by  trumpet's  voice, 

o'er  the  wide  world. 

Saviour  of  souls, 

the  dark  death  shall  be, 

by  the  Lord's  might, 
9.  MS.  jefjiy^b.  19.  r.  labeb. 
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/ 


eabjum  jeenbab- 

ae^ele  hpeopjza^. 

J?peacum  }?pinja^. 

)?on  j7eof  populb. 

fcylb-pypcenbe. 
pin  j'come  bypne'S- 
l.abe  onaeleb- 

peopJ?e^  anjia  jehpylc* 

pophc  on  j;ep|>|?e. 
^  |>6n  pyp  bpiceiS. 
i    laene  lonb-pelan* 
^1 115  eal  J7ije«. 

'  eopj^an  sehc-jeptpeon.*^ 

aepplebe  jolb^ 

pppe  popjpipe«. 

jpsebij  rpelje«. 

lonbej'  Fjiaecpe. 

J?on  on  leohc  cyme^ 

aelbum  J^ippep. 

m  ]>a  openan  cib- 

F«5ep  T  sepcahj. 

pijlej-  tacen- 

]>dn  anpalb  eal* 

up-ajrella^. 

on  bypjenum- 

ban  jejaebpa'S. 

leomu  he  pomob- 

1  lijep  jaept. 
T-pope  cpijrep  cneo. 
Lcynmj  |>pymlice. 

op  hip  heah-pecle. 

halju  j'cme^- 

phtij  piilbpep  51m. 

pel  bij?  |>ani  )?e  mot. 

in  )?a  jeompan  tib* 

jobe  hcian  :• 


10 


90 


30 


to  the  blessed  ended. 

Nobly  they  shall  go, 

in  bands  press  on, 

when  this  world, 

sin-working, 

shamefully  shall  burn, 

with  fire  scorch'd. 

Each  one  shall  become 

fearful  in  spirit, 

when  fire  feeds  on 

the  land's  frail  wealth, 

flame  devours  all 

earth's  possessions, 

appled  gold, 

eagerly  grasps, 

greedy  swallows 

the  land's  treasures. 

Then  comes  into  light 

to  men  this 

(at  that  hour  of  disclosure) 

fair  and  joyful, 

bird's  betokening ; 

when  power  all 

shall  raise  up 

in  the  sepulchres, 

the  bones  gather, 

limbs,  body  together, 

and  the  flame's  guest, 

before  Christ's  knee, 

the  King  with  majesty, 

from  his  throne, 

to  the  holy  shall  appear 

a  beauteous  gem  of  glory ; 

well  shall  it  be  for  those  who  may, 

at  that  sad  time, 

to  God  be  pleasing. 
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[63  b.] 


u 


Daep  J^a  hc-homan- 

leahtpa  claene- 

jonja'S  jlaebmobe. 

jflejTaj-  hpeojijia^. 

in  ban-patu- 

)?on  bpyne  ftije'S. 

heah  to  heoponu* 

hac  hrS  monejum- 

ejej'lic  aeleb. 

J?on  anpa  jehpylc* 

po'SpsBft  je  fynnij. 

j-apel  mib  lice* 

Yjio  molb-jpapum. 

peceiS  meotubej-  bom. 

pophc  apaepeb. 

pyp  biiS  ontihte. 

aeleiS  uncyjxe. 

J?aep  J?a  eabjan  beo'S. 

fleptep  ppaec-hpile. 

peopcum  bifonjen.'H 

ajenum  bflebum^ 

psBt  ]?a  8e)>elan  pinb* 

pypca  pynjiime. 

mib  yS,  ye  pilba  pujel. 

hij'  pylpep  nepc- 

hiyeteV  utan- 

f  hic  psepinja. 

pype  bypne^- 

popppele'S  unbeji  funnan- 

•5  he  jylpa  mib.  30 

T  )7on  aeptep  lijc 


20 


There  the  bodies, 

clean  of  sins, 

joyful  shall  go, 

the  spirits  shall  pass 

into  their  bodies. 

When  the  burning  rises 

high  to  heaven, 

hot  shall  be  to  many 

the  dreadful  fire : 

when  every  one, 

both  just  and  sinful, 

soul  with  body, 

from  the  mould-graves, 

seeks  the  Creator's  doom, 

fearfully  appal'd, 

the  fire  is  on  its  course, 

burns  men's  vices ; 

there  the  bless'd  shall  be, 

after  their  space  of  exile, 

by  their  works  encircled, 

their  own  deeds. 

Those  are  the  noble 

pleasant  herbs, 

with  which  the  wild  bird 

its  own  nest 

surrounds  without, 

so  that  it  suddenly 

with  fire  bums, 

under  the  sun  kindles, 

and  itself  with  it, 

and  then,  after  the  flame, 


16.  on  tibtc  i 


234 


THE   PHCENIX. 


liy  eyt  onpehS. 

ebnipinja. 

Yfa,  bi^S  anjia  jehpylc* 

jJaefce  bifonjen- 

ppa  cynnej'. 

aenbc  ^  ebjeonj. 

fe  |>e  hij-  Sjnum  hep. 

pillum  jepypceiS. 

f  liim  pulbop-cynin;;^. 

meahtij  aec  )?a  maej^le- 

milbe  j^peopJ^eiS* 

)>on  hIeo|?piaS* 

halje  jfleptap . 
I  papla  ro'Spaepte- 
jpon;  ahebba^* 
.1  claene  ^  jecopene* 
•  hepja^  cyninjep  J?pyin< 

jxepi  aepcep  ptejine. 

jtija'S  to  pulbpe* 

pbtije  jepypfcab- 

mib  hypa  pel-bsebum* 

beo^S  ySn  amepebe* 

monna  ^septaf  • 

beophte  abypbe* 

)?uph  bpyne  pypep. 

ne  pene  |?8ef  aenij. 

aelba  cynnep. 

f  ic  lyje-popbu- 

flecS  pomnije. 
ppite  po'S-cpaepce. 
jehypa'S  pitebom* 
lobep  jiebbinja* 
]mph  jaeptep  blseb* 
bpeoptum  onbpypbeb- 


life  again  receives 

anew. 

So  shall  be  every  one 

with  flesh  invested 

of  the  race  of  men 

excellent  and  young  again, 

who  here  for  his  own 

willingly  works, 

so  that  to  him  the  King  of  glory, 
10    mighty,  at  that  meeting, 

will  be  merciful, 

when  shall  speak 

holy  spirits, 

just  souls, 

song  shall  raise, 

pure  and  chosen, 

shall  praise  their  King's  majesty, 

voice  after  voice, 

shall  to  glory  mount, 
90    sweetly  perfum'd 

with  their  good  deeds. 

Shall  then  be  prov'd 

the  souls  of  men, 

brightly  elaborated, 

through  the  fire's  heat. 

Let  therefore  no  one  think, 

of  the  race  of  men, 

that  I  in  lying  words 

songs  collect, 
30    write  in  poetry : 

hear  the  wisdom 

of  the  songs  of  Job, 

through  the  spirit's  gift 

in  his  breast  inspir'd. 


20.  i.  e.  perfumed  with  sweet-smelling  plants. 
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rbealb  jieopbabe- 
pulbpe  jepeopSab. 
t^he  f  popb  5ecp»«. 
Ic  J?8ec  ne  pophycje. 
heoptan  jej^oncum* 
yxt  ic  m  mmu  nejre* 
neo-beb  ceope. 
hsele  hpa  pepij* 
jepice  hean  )?onan* 
on  lonjne  p^. 
lame  bitolben^  [64  a.] 

jeomop  ju-baeba- 
in  jpeocep  paeSm* 
^  |?on  aeptep  bea)>e. 
]>uph  bpyhcnep  jiepe. 
ppa  pe  pujel  penix* 
peoph  ebnipe. 
fleptep  aepipce. 
ajan  mote* 

bpeamap  mib  bpyhtcn*  ao 

|?8ep  jeo  beope  j'colu- 
leopne  lopaiS* 
ic  J^aep  bpep  ne  mae;- 
seppe  CO  ealbpe- 
enbe  jebiban- 
leohcep  ^  lippa* 
J?eah  mm  he  j'cyle« 
on  molb-aepne- 
molpnab  peop]?an* 
pypmu  to  pyllau*  so 

J7)a-)?eah  peopuba  job. 
aepcep  ppylc-hpile* 
paple  alypeiS- 
■J  m  pulbop  apeceS. 


bold  he  spake, 

with  glory  honoured ; 

he  these  words  said  : 

'  I  reject  it  not 

from  mt/  heart's  thoughts, 

that  I  in  my  nest 

a  death-bed  choose, 

a  weary  human  corse, 

depart  abject  thence, 

on  a  long  journey, 

with  clay  cover'd, 

sad  for  former  deeds, 

into  dust's  bosom, 

and  then  after  death, 

through  the  Lord's  grace, 

as  the  bird  Phoenix, 

a  new  life, 

after  resurrection, 

may  possess, 

joys  with  the  Lord, 

where  the  dear  assemblage 

praise  the  Beloved. 

I  of  that  life  may  not 

to  all  eternity 

an  end  expect, 

of  light  and  comforts. 

Although  my  body  shall, 

in  the  earth-house, 

become  corrupted, 

a  prey  to  worms, 

yet  the  God  of  hosts, 

after  the  hour  of  death, 

will  my  soul  redeem, 

and  into  glory  raise ; 


4.  Job  xxix.  18. 


7.  nca-  ? 


12.  r.  jeo-. 
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me  faef  pen  naejzpe* 
}:opbipjTe^  in  bjieoftu- 
iSe  ic  in  bjiejo  enjla* 
}:op'Speajibne  jepean- 
payte  haebbe. 
Duf  Fpob  pima- 
in  jrypn-bajum- 
jiebbabe  jleap-mob* 
jobef  f  pel-boba. 
ymb  hif  aepifte. 
in  ece  hy* 
^  pe  J?y  jeopnop- 
onpetan  meahten* 
tip-paBpt  tacen- 
J^aefc  pe  cophta  pujel. 
]?uph  bpyne  beacna'S. 

[bana  lape- 
apcan  -j  yplan. 
ealle  jepomna'S* 
aejitep  lij-bpyne. 
tebe)?  pij?)>an« 
pijel  on  potu. 
to  ppean  jeapbum* 
punnan  to-j^anep* 
Jraep  hi  pJ?J?an  popU- 
punia^S  pmtpa  pela* 
p8B)tm:ium  jenipab* 
eallep  ebponj. 
)?8ep  seni;  ne  mse;* 
in  J?am  leobj*cype. 

l8e)?]7um  hpopan« 

*  *  * 

*  «  * 

ppa  nu  8Bptep  beaUe* 


me  therefore  hope  never, 

fails  in  my  breast, 

which  I  in  the  Lord  of  angels, 

(forward  joy) 

firmly  have.' 

Thus  a  wise  man, 

in  ancient  days, 

sang,  of  soul  sagacious, 

God's  prophet, 
10    about  his  resurrection 

into  eternal  life ; 

that  we  the  better 

might  understand 

the  glorious  token, 

that  the  bright  bird, 

through  its  burning  shows. 

Its  bones'  remnant, 

ashes  and  cinders, 

it  all  gathers, 
90    after  its  body's  burning, 

bears  them  then, 

the  bird  in  its  feet, 

to  the  Lord's  courts, 

towards  the  sun, 

there  it  thenceforward 

continues  winters  many, 
in  form  renew'd, 
quite  young  again : 
there  not  any  may, 
30    in  that  country, 

with  loathly  cries, 

*  *  * 

«  *  * 

So  now  after  death, 


25.  r.  he.  26.  r.  punatT. 

31.  Here  some  lines  arc  evidently  wanting,  though  the  MS.  has  no  hiatus. 
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l^ujih  bpyhtnef  mihc 
j*omob  p)na)?* 
fapla  mib  lice- 
F«XPe  jejipa&tpeb. 
jnijle  jelicajr. 
in  eab-pelum* 
8B]^lum  ftencum* 
|wpp  feo  foJ?p8efte. 
pinne  lihte«. 
plici;  ojiep  peopebum* 
m  pulbpej*  bypij  :• 


10 


through  the  Lord's  might, 

together  journey 

souls  with  body, 

fairly  adorned, 

(to  that  bird  most  like) 

into  blessedness, 

with  sweet  odours, 

where  the  righteous 

sun  gives  light, 

beauteous  over  multitudes, 

in  glory's  city. 


Donne  j'O'SjiaejTum* 
faplum  fcme%- 
heah  opep  hpopaf  • 
hselenbe  cpijx- 
him  fol^ia'S- 
fujlap  j'cyne. 
beophte  jebpebabe- 
blijjum  hpemi^e* 
m  }«m  jlaban  ham. 
jaepcap  jecopene. 
ece  tx)  ealbpc' 
)>8ep  him  yple  ne  mae; 
pah  peonb  jemah* 
pacne  pcej?)7an. 
ac  J^aep  lipja^  a- 
leohte  pepebe* 
ppa  pe  pujel  penix- 


IX. 

[64  i.]     When  to  just 
souls  shines 
high  over  all 
the  Saviour  Christ, 
him  follow 
beauteous  birds, 
rapidly  impel'd, 
blissfully  exulting, 
90    in  that  glad  home, 
chosen  spirits, 
to  all  eternity. 
There  them  evil  may  not, 
foul  hostile  wickedness, 
by  guile  injure, 
but  they  there  shall  ever  live, 
with  light  surrounded, 
as  the  bird  Phoenix, 


14.  Lit.  over  roofg. 
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in  fpco]7u  bpyhcnej'. 
plicije  m  pulbpe. 
peopc  anpa  jehpaep. 
beophte  blice^- 
in  )?ain  bli]>an  hum- 
pope  onjyne. 
ecan  bpyhcnep. 
pymle  in  pbbe. 
punnan  jelice. 
Jwp  j-e  beophta  beaj- 
bpojben  punbpum- 
eopcnan-ptanu . 
eabijpa  jehpam* 
hlipa'S  opep  heapbe* 
heapelan  lixa'S- 
J?pyme  bij^eahte- 
"Seobnep  cyne-jolb. 
j'O'Spflepcpa  jehpone. 
j-ellic  jlenje'S. 
leohce  m  lipe* 
J7»p  ye  lonja  jepea* 
ece  ^  ebjeonj. 
aeppe  ne  ppej^pa^. 
ac  hy  in  plite  puniaS* 
pulbpe  bitolben- 
paejpu  ppaBCpu- 
mib  paebep  enjla* 
lie  bi'S  him  on  ]>axti  picum 
pihc  fco  popje- 
ppohc  ne  pejwl- 
ne  jepin-bajap. 
hun^op  pe  hata* 
ne  pe  heapbe  )>upjt:. 
ypmj?u  ne  ylbo- 


10 


20 


30 


in  the  Lord's  peacc^ 

beauteous  in  glory. 

The  works  of  every  one 

shall  brightly  shine 

in  that  glad  home, 

before  the  face 

of  M'  eternal  Lord, 

ever  in  peace, 

like  to  the  sun. 

There  the  bright  crown, 

wonderously  variegated 

with  precious  stones, 

of  each  blessed  one 

rises  o'er  the  head : 

their  brows  shall  glitter, 

with  majesty  bedeck'd ; 

the  Lord's  regal  gold 

each  of  Me  just 

shall,  admirable,  adorn, 

brightly  in  that  life, 

where  the  lasting  joy, 

eternal  and  ever  young, 

never  abates, 

but  they  shall  in  beauty  dwell, 

with  glory  cover'd, 

fair  ornaments, 

with  the  Father  of  angels. 

Is  not  to  them  in  those  dwellings 

aught  for  sorrow, 

crime  nor  poverty, 

nor  days  of  trouble, 

the  hot  hunger, 

nor  the  hard  thirst, 

misery  nor  age ; 


5.  MS.  bli]>atn. 


THE   PHCENIX. 


239 


10 


him  fe  mpelsL  cyninj. 

jropjipe'S  joba  jehpylc. 

J^aep  58Bjra  jebjiyhc 

haelenb  hepjaS* 

•5  heoFon-cyninjej'. 

meahce  maepfia^* 

pnja^S  metube  loj:. 

fpinfa^  fib-jebpyhc. 

fpeja  maejTe. 

haebpe  ymb  |?»c  hal^e* 

heah-j'elb  jobej-. 

blij?e  blecfia^5. 

bpeju  j^leftaii. 

eabje  mib  enjlum* 

epen  hleo)7pe  Jnif  • 

pb  fi  J^e  pcS  job. 

^  j-nyttpu-cpaejrt. 

•5  J?e  J7011C  jy. 

fpym-pctenbum-  [65  a.] 

jeonjpa  jypena- 

joba  jehpylcep . 

micel  unma&te* 

maejnep  ptpenjSu. 

heah  ^  halij* 

heoponaj'  pinbon* 

paejpe  jepylleb. 

paebep  aelmihtnj* 

ealpa  |?pymnia  |>pym. 

J?inep  pulbpep. 

uppe  mib  enjlum* 

^  on  eop'San  ]X)mob- 

jeppeoj^a  upc  Fpym)7a  pcyppenb 

]m  eapt  paebep  aelmihtij* 

in  heanneppe- 

heopuna  palbenb* 


90 


so 


to  them  the  noble  King 

gives  every  good  : 

there  the  host  of  spirits 

praise  the  Saviour, 

and  of  heaven's  King 

the  power  celebrate, 

sing  to  the  Creator  praise : 

the  kindred  band  resounds 

with  loudest  melody, 

sweetly  around  the  holy 

throne  of  God ; 

blithely  bless 

the  Lord  most  excellent, 

the  bless'd  with  angels, 

even  thus  with  voice  : 

*  Peace  be  to  thee,  true  God, 

and  power  of  wisdom, 

and  to  thee  be  thanks, 

sitting  in  majesty, 

for  thy  recent  gifts 

of  every  good. 

Great,  unmeasur'd, 

thy  might's  strength, 

high  and  holy : 

the  heavens  are 

fairly  filled. 

Father  almighty ! 

Majesty  of  all  majesties  ! 

with  thy  glory, 

up  with  angels, 

and  on  earth  also.         [ginnings  ! 

Protect  us,   Creator  of  all  be- 

thou  art  Father  almighty, 

in  the  realm  on  high. 

Ruler  of  heaven.' 


S3.  MS.  jrt|tentfu. 
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•Suf  peopbiaB. 
pyhc-jzjiemmenbe  • 
mane]*  amepebe- 
m  )7fiepe  maepan  bypij* 
cyne-J^pym  cyj?a^- 
caj'epej-  loj:  jinja'S. 
on  JTJejle- 

fO'SjiaejTpa  jebpyhc 
]7am  anum  if* 
ece  peop^mynb. 
popiS  butan  en  be* 

eabep  oiijyn. 

)^ah  he  on  eop)>an  hep* 

]7uph  cilbej-  hab* 

cenneb  psepe* 

in  inibban-jeapb* 

hpaej^pe  hip  meahta  j-peb* 

heah  opep  heoponum* 

ball;  punabe* 

bom  unbpyce* 

j?eah  he  bea|?ej'  cpealm* 

on  pobe-fcpeop. 

psepnan  jxeolbe* 

l^aphc  pifce* 

he  |>y  l^iibban  baeje* 

aeptep  hcep  hpype* 

hp  epc  onpenj. 

)mph  psebep  pulcum* 

ppa  penix  beacna^* 

jeonj  m  jeapbum* 

job-beapnef  meahc 

)>on  he  op  a]*can* 

ept  onpaecnefi. 

m  hpef  hp* 


Thus  shall  speak 

the  righteous  doers^ 

those  prov'd  agahist  wickedness, 

in  the  great  city, 

the  royal  Majesty  shall  proclaim, 

sing  their  Sovereign's  praise, 

in  heaven, 

{the  assembly  of  the  just) 

to  whom  alone  is 
10    eternal  honour, 

forth  without  end. 

His  origin  never  was, 

nor  of  his  happiness  beginning, 

though  he  here  on  earth, 

in  childhood's  state, 
was  brought  forth 

on  mid-earth, 
yet  his  powers'  plenitude, 
high  o'er  the  heavens, 
20    holy  continued, 
his  decree  inviolate, 
though  he  death's  pang, 
on  the  rood-tree 
had  to  suffer, 
torment  intense. 
He  the  third  day, 
after  his  body's  fall, 
life  again  received, 
through  his  Father's  aid. 
30    As  the  Phoenix  shows, 
young  in  its  dwelling, 
the  divine  Child's  might, 
when  it  from  ashes 
again  rises 
into  the  life  of  life. 


34.  MS.  onpaecneb. 
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leomu  jej^unjen  • 

fpa  fe  haelenb  uj-- 

helpe  jef-jiemebe. 

}7uph  hif  licej'  jebal. 

lij:  butan  enbe* 

fpa  j'e  pujel  J7>ecuin. 

hij'  pj^pu  til. 

3  pynjiiniu. 

pypcum  jepylleiS. 

jraejpum  polb-paBft;mum  • 

J?on  afyj'eb  bi^. 

faec  pnbon  |;a  popb- 

j-pa  uj'  jeppicu  fecja^. 

hleoJ?op  halijpa*  [65  bJ] 

pe  him  to  heojionum  bi'S* 

to  )?ani  milban  jobe- 

mob  apyfeb. 

m  bpeama  bpeam* 

faep  hi  bpyhtne  to  jiejie. 

popba  ^  peopca. 

pynpimne  ftenc. 

m  J?a  msepan  jefceajx. 

meotube  bpmja'S. 

m  f  leohte  hy* 

py  him  lop  pymle. 

]7uph  populb  populba* 

^  pulbpep  blaeb. 

ap  ^  onpalb. 

m  )?am  uphcan* 

pobepa  pice. 

he  ip  on  pyht  cymn;. 

mibban-jeapbep  • 

^  maejen-l^pymep. 

pulbpe  bipunben- 


90 


30 


with  limbs  complete, 

so  the  Saviour  for  us 

help  effected, 

through  his  body's  death, 

life  without  end. 

As  the  bird 

its  two  wings 

with  sweet  and  pleasant 

herbs  fiileth, 

with  the  fair  fruits  of  earth, 

then  is  impel'd  away, 

those  are  the  words, 

which  us  the  Scriptures  tell, 

the  voice  of  saints, 

of  whom  to  heaven  is, 

to  the  benignant  God, 

the  spirit  impel'd, 

into  joy  of  joys, 

where  to  the  Lord  as  a  gift, 

of  their  words  and  works 

the  pleasant  odour 

into  the  great  creation, 

they  to  the  Creator  bring, 

into  that  bright  life. 

Be  to  him  praise  ever, 

through  all  ages, 

and  plenitude  of  glory, 

honour  and  power 

in  the  exalted 

kingdom  of  the  skies. 

He  is  rightful  King 

of  middle  earth, 

and  of  majesty 

with  the  glory  encircled. 


S.  MS.  elpe. 
R 
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Ill  J?aepe  phtijaii  bypij. 
IJajia'S  uf  aly}:eb. 
.v«  -;/i       lucif  auccop* 

'     ^  pe  morun  hep. 
mejiueju* 

job-baebiiin  bejiecaii. 
jaubia  m  celo* 
J?aep  pe  mocuii* 
maxima  pejna* 
j-ecan  *]  jepittaii. 
j-ebibuf  alnj'. 
li).^an  m  lij'j'e- 
lucif  et  pacij'. 
ajan  eapbinja* 
alma  letitisa* 
bpucan  blaeb-baja* 
blanbem  et  micem* 
jepeon  pjopa  ppean. 
fine  pne. 
"3  him  lop  pinjan- 
laube  pepenne. 
eabje  mib  enjlum. 
alleluia  :• 


in  that  beauteous  city. 
Us  hatb  allow'd 
the  Author  of  light, 
that  we  may  here 
deserve,-    ^  \ 
by  good  deeds  obtain 
joys  in  heaVeiV,  -^     f 

where  we  may 
the  amplest  realms 

10     seek,  and  sit 
on  lofty  seats, 
live  in  the  comfort 
of  light  and  peace, 
possess  dwellings 
pleasant  of  joy, 
prosperous  days  enjoy, 
bland  and  mild       ;    \ 
the  Lord  of  triumphs  see 
without  end, 

20    and  to  him  sing  praise, 
with  laud  perpetual, 
happy  with  angels. 
Hallelujah ! 


THE  LEGEND  OF  SAINT  JULIANA. 


I^paec  pe  "Saec  hypbon- 

hsele^  eahtian. 

beman  baeb-hpate* 

^te  m  bapim  ^elamp. 

maximianep- 

pe  jeonb  mibban-jeapb 


I. 

Yes  !  we  that  have  heard, 
that  men  persecuted, 
judges  prompt  of  deed — 
that  which  in  the  days  befell 
of  M8«imiin,\^       .\)\    -^,'y 
who  throughout  mid-earth, 
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apleaj'  cyniiij. 

eahtnyjje  aho}:- 

cpealbe  cjuj-tiie  men. 

cipcan  }:ylbe. 

jeac  on  jpa^j'-ponj. 

job-hepjenbpa. 

haej^en  hilb-f'puma* 

halijpa  blob* 

pyht-jzpemmenbpa. 

paej-  hif  pice  bpab.  lo 

pib  "3  peopShc.  [GG  a.] 

o}:ep  pep-)7eobe. 

lytejTia  ojiep  ealne- 

ypmenne-jpunb. 

pojion  aejxep  bupjum- 

J7>a  he  biboden  hsepbe* 

l^ejnaf  )7py1Spulle. 

opt  hi  j^paece  paepbon. 

baebuin  jebpolene . 

J?a  ye  bpyhcnep  ^.  ao 

peobon  )>uph  pipen-cpaepc. 

peonbpcype  jiaepbon. 

hopon  haej^en-jielb., 

halje  cpelmbon* 

bpeotun  boc-cpaepcje- 

baepnbon  jecopene. 

jaBjton  jobej'  cenipan* 

jape  -J  hje. 

pum  paep  aeht-pehj. 

8e)7elej'  cynnej-.  ao 

pice  jepepa. 

ponb-bupjum  peolb. 

eapb  peapbabe. 

optapc  pymle. 


impious  king  ! 

rais'd  persecution, 

slew  christian  men, 

t/ie  church  o'erthrew, 

shed  on  the  grassy  phiin, 

of  those  praising  God, 

the  heathen  war-chief, 

of  the  holy  the  blood, 

of  the  right- doers. 

His  realm  was  broad, 

wide  and  famous, 

over  mankind, 

almost  over  all 

the  ample  earth. 

Went  from  town  to  town, 

as  he  had  bidden, 

tyrannic  ministers ; 

oft  they  rais'd  violence, 

erring  in  deeds, 

those  who  the  Lord's  law 

hated  in  their  wickedness ; 

rais'd  enmity, 

idolatry  exalted, 

slew  the  holy, 

destroyed  the  learned, 

burned  the  chosen, 

afSicted  God's  champions 

with  dart  and  flame. 

There  was  a  wealthy  man 

of  noble  race, 

a  powerful  count, 

who  rul'd  o'er  the  armed  burghs, 

the  land  defended 

repeatedly ; 


6.  MS.  hep^eiiba. 


18.  MS.  op.         26.  MS.  bie/ihon.         97.  Lit  guested. 
R  2 
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in  J?a?pe  ceajTjic 

commebia  heolb. 

hopb-jejtjieon. 

oyt  he  haej^en-jielb. 

opep  popb  jobej'. 

peoh  jej'ohce. 

neobe  jeneahhe . 

paep  hi  noma  ceiineb* 

hehj'euj'. 

haejibe  ealbopboni. 

micelne  ^  maepne. 

"Sa  hi]*  mob  on^on* 

pemnan  lufian* 

hme  }.*yppec  bpaec- 

lulianan* 

hio  in  jaejTe  baep . 

halje  cpeope. 

hojbe  jeopne. 

f  hipe  maeyS-hab. 

man  a  jehpylcej*. 

fope  cpiptej-  lu}:an* 

claene  jeheolbe. 

Da  paep  po  pemne* 

mib  hype  paebep  pillan* 

pelejum  bipebbab. 

pypb  ne  jiul  cuj^e  • 

ppeonb-paebenne  • 

hu  heo  Fpom-hojbe. 

jeonj  on  jaepte* 

hipe  paep  jobep  ejfa. 

mapa  m  jemynbu* 

)?dn  eall  pxt  maj^t^um-yepcealb 

1^  in  J^aep  aej^ehnjef  • 

sehcum  punabe- 


90 


30 


in  the  city 

of  Nicomedia  kept 

his  treasures. 

Oft  he  idols, 

against  God's  word, 

temples,  visited, 

for  his  need  sufficiently  : 

the  name  he  bare  was 

Heliseus ; 

he  had  command 

great  and  illustrious. 

Then  his  mind  began 

to  love  a  damsel, 

(him  desire  subdued) 

Juliana : 

she  in  spirit  bare 

holy  faith, 

earnestly  resolv'd 

that  she  her  maidenhood 

of  every  sin, 

for  love  of  Christ, 

pure  would  hold. 

Then  was  the  damsel, 

with  her  father's  will, 

to  the  rich  one  betroth'd. 

He  knew  not  well  her  destiny, 

his  friendship 

how  she  loath'd, 

the  young  in  her  spirit. 

To  her  was  awe  of  God 

in  her  mind  greater 

than  all  the  treasure 

that  in  that  noble's 

possession  dwelt. 


14.  Lit.  curiosity  him  brake. 


SO.  MS.  ma  iia. 
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)?a  paej'  j'e  peli^a* 

J^aejie  piji-jijita. 

jojb-jpebij  juina. 

jeopn  on  mobe. 

f  him  mon  }:poinlica)*t;- 

}:aemaan  jejypebe. 

bpyb  CO  bolbe. 

heo  J?8ej-  beojinef  lu}:an- 

yxyte  piShojbe* 

)?eah  )?e  jieoh- jejxpeon  • 

unbep  hopb-locan-         [66  &.] 

hypfca  unpim. 

sehte  opep  eo]i]?an  • 

heo  yxt  eal  jiopfeah* 

^  J^aec  popb  acpae'S. 

on  pepa  menju- 

Ic  }?e  maej  jepecjaii. 

)7aec  J?u  J?ec  pylpne  ne  J^appc 

j'pijH)p  J7>encan. 

jip  |>u  po'Sne  job- 

lupapc  ^  jelypept. 

T  hip  lop  paepejt. 

onjiecepc  jaejta  hleo. 

ic  beo  jeapo  pona* 

unpacbce* 

pillan  J^inep- 

j'pylce  ic  J^e  j'ecje. 

pp  |;u  to  pampan  jobe- 

J^uph  beopol-jielb. 

baebe  bij^encept. 

haecpS  h8B|>en-peoh. 

ne  meahc  )?u  habban  niec* 

ne  je)?peanan. 

pe  CO  jej'injan. 


90 


30 


Then  was  the  wealthy  07it 

for  the  espousals^ 

the  man  rich  in  gold, 

desirous  in  mind, 

that  for  him  most  promptly 

the  damsel  should  be  made  ready^ 

a  bride  in  his  dwelling. 

She  the  chieftain's  love 

firmly  withstood, 

although  he  riches 

in  his  coffers, 

jewels  unnumber'd, 

upon  earth  possessed : 

she  all  that  despis'd, 

and  these  words  said, 

cimong  many  people : 

'  I  to  thee  may  say, 

that  thou  thyself  needest  not 

more  afflict, 

if  thou  the  true  God 

lovest  and  believest, 

and  his  praise  exaltest,    [spirits  : 

comprehendest  the  Shelter  of 

I  am  forthwith  ready 

resolutely 

for  thy  will. 

In  like  manner  I  to  thee  say, 

if  thou  in  a  worse  god, 

through  idolatry, 

dost  indeed  confide, 

promisest  heathen  offerings, 

thou  may'st  not  have  mc, 

nor  force  me 

thee  to  espouse ; 


2.  r.  faipa. 


31.  r.  hirtjt. 


34.  r.  sefinijan. 
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iiaejipe  J?u  J^aej-  j-pitilic. 

j-ap  jejeajipafc 

j^ujih  haejrne  HI'S. 

heapbpa  pita. 

]7aec  )>u  mec  onpenbe- 

popba  )?ij'j'a. 

Da  fe  ae)7elin^  peap^* 

yppe  jeboljen. 

ppeii-baebii  pah. 

jehypbe  |>aejie  jiaemnan  popb.   lo 

hec  "Sa  jejiecijan. 

}:epenb  pielle- 

hpeoh  ^  hyje  blmb* 

halijpe  pebep. 

pecene  to  pune* 

peopb  Cp-ajtaj. 

pJ?J?an  hy  tojaebpe. 

jajiap  hlaenbon* 

hilbe  ]7pemmaii. 

hse^ne  psepon  he jen  •  20 

j*ynnu  peoce- 

j'peop  ^  a]?um. 

^a  peopbobe. 

jncej*  hypbe. 

pi5  )78epe  }:aemnan  jisebeji^ 

j:pecne  mobe. 

ba)ia%  haebbenbe. 

me  )nn  bohtop  hajia^* 

jeypeb  oppyji'Su 

heo  me  6n  an  pajaS.  30 

f  heo  maej-lupan. 

mmpe  iie  jyme- 

ppeonb-paebenne- 

me  J?a  f'pace'Su  pmb- 


never  thou  so  violent 

pain  shalt  prepare 

(through  hasty  anger) 

of  hard  torments, 

that  thou  me  shalt  turn 

from  these  words.' 

Then  was  the  noble 

with  anger  troubled, 

the  stain 'd  with  sinful  deeds : 

he  heard  the  damsel's  words ; 

bade  then  fetch 

swift  messengers 

(cruel  and  blind  of  soul) 

the  holy  maide7i*s  father 

quickly  to  council. 

Their  voices  rose, 

after  they  together 

their  weapons  had  inclined, 

the  stout  in  war. 

Heathens  were  both, 

sick  with  sins, 

father-  and  son-in-law. 

Then  spake 

the  realm's  guardian 

with  the  damsel's  father 

in  rugged  mood, 

raising  his  spear : 

*  Me  thy  daughter  hath 

shown  indignities ; 

she  to  me  saith  at  once, 

that  she  for  my  conjugal  love 

careth  not, 

my  friendship : 

to  me  these  insults  are 


18.  By  way  of  salutation. 

21.  so  ^eojol-feoc,  daemoniacus. 


19.  r.  ^jiymmun. 
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on  mob-j*ej:an* 
niffijre  peojice* 
f  heo  mec  j'pa  cojuie- 
ciele  jepahte. 
):ope  l^ij'pim  jrolce- 
hec  me  }:pembne  job. 
ofeji  |7a  o|>pe. 
|?e  pe  aep  cu]h)ii* 
pelum  peopl^ian* 
popbu  lopan* 
on  hyje  hepjan* 
o]f\fe  hi  nabban. 
jeppeapc  J^a  j-piiJ-jiepS 
jT>eop  aej-rep  popbe. 
J^aepe  j.*semnan  paebep. 
peplS-locan  onppeon* 
ic  f  jeppepje. 
J^uph  pofi-jobu. 
j7a  ic  ape  «t  hmi* 
aeppe  pnbe. 
opYe  l^eoben  aec  j^e. 
J?me  hylbu. 
pin-buppim  in. 
jip  J7ap  popb  pnb  j-oj?. 
monna  leopapt* 
J^  Jni  me  pajajt. 
^  ic  hi  ne  j'pajiije. 
ac  on  j-pilb  jiepe- 
l^eoben  maejia* 
]fe  to  jepealbe* 
bem  ]fu  hi  to  bea|7e* 
jip  J^e  jebapen  |7mce* 
]7?a  to  hpe  laet. 
j'pa  ]fe  leopjie  j-y. 


10 

[67  a.] 


M 


30 


in  mmd 

the  greatest  trouble^ 

that  she  to  me  thus  angrily 

reproof  hath  utter*d, 

before  this  folk ; 

bade  me  a  strange  God^ 

above  the  others 

that  we  ere  knew, 

with  our  wealth  worship, 

by  our  words  praise, 

in  thought  magnify, 

or  her  not  have/ 

Darkened  then  the  violent, 

the  father-in-law,  after  these 

the  damsel's  father,  [words, 

his  mind  disclosM : 

*  I  that  swear, 

by  the  true  gods, 

(so  may  I  honour  with  them 

ever  find, 

or,  my  lord,  with  thee, 

thy  favour, 

in  our  peaceful  cities,) 

if  these  words  be  true, 

dearest  of  men, 

that  thou  to  me  sayest, 

that  I  her  will  not  spare, 

but  to  perdition  give, 

illustrious  lord, 

into  thy  power. 

Judge  thou  her  to  death, 

if  it  to  thee  seem  good, 

or  let  her  live, 

ais  to  thee  liefer  be.' 


4.  r.  ^ejicahtc. 
:)0.  MS.  jejcalb. 


16.  Lit  his  soul's  coffer  unlock 'd. 
S3.  fpSL  an  error  for  ottSc  ? 
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eobe  l^a  j-Tiomlicc 

jisemnan  to  fpjiaece. 

anpaeb  "^  vpe-j^peopj. 

yjipe  jeboljen. 

faep  he  jlaeb-mob. 

jeonje  pifte- 

pic  peapbian* 

he  |>a  popbe  cpseiS- 

'Su  eapt  bohtop  mm* 

j-eo  b^ejte. 

T  j'eo  j'petej'te. 

in  fepaii  minum* 

anje  fop  eop|7an* 

mmpa  ea^na  leoht- 

luhaiia- 

|m  onjeaj^e  hajiajt:* 

|>uph  J7in  opleju. 

unbi|>ypj:e. 

Ofep  picena  bom. 

pij-an  jefonjen  • 

pi'Sj-aecejt  )?u  to  fpij^e. 

j-yljipe  paebej'. 

jnnum  bpyb-juman. 

]*e  ij-  betpa  ];on  J^u. 

se|7elpa  j:op  eopj^an  • 

aehc-j-pebijpa. 

]:eoh-5ej'tpeona. 

he  ij'  to  fpeonbe  job. 

fop)?on  ij'  |>aef  pypj^e- 

}>aBt  |m  ]fBey  pepej-  fpije 

ece  eab-lu]:an. 

an  ne  jioplaete  :• 


Went  then  promptly 

to  speech  with  th£  damsel, 

resolv'd  and  cross'd  with  ire, 

with  anger  irritated, 

to  where  he  glad  of  mind 

knew  the  damsel 

to  be  abiding. 

He  then  said  by  word : 

*  Thou  art  my  daughter^ 
10    the  dearest, 

and  the  sweetest, 

in  my  soul 

my  only  one  on  earth, 

light  of  my  eyes, 

Juliana, 

thou  ungraciously  hast, 

through  thy  hostility, 

needlessly, 

against  wise  men's  judgment, 
20    taken  thy  course ; 

thou  too  stubbornly  refusest, 

through  thy  self-will, 

thy  bridegroom. 

He  is  better  than  thou, 

nobler  before  the  world, 

more  abounding 

in  money-treasures : 

he  as  a  friend  is  good ; 

therefore  for  this  'tis  worth, 
30    that  thou  this  man's  love, 

eternal  happiness, 

abandon  not.' 
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IL 


10 


T^im  |7a  j'eo  eabje. 

ajea):  Ij'pape- 

luliana- 

hio  to  ;obe  hsejibe* 

ppeonb-paebenne 

jiHBfte  jejraj^elab. 

naeppe  ic  pie.y  |>eobnej'. 

]7apan  pille* 

maej-paebenne . 

nemne  he  maejna  job  • 

jeopnop  bijonje. 

J7on  he  jen  bybe. 

lupje  mib  lacu- 

jwne  ^e  leoht  jej-cop.     [67  -^O 

heojion  "^  eopiSan* 

T  holma  bijonj. 

eobepa  ymb-hpypjit. 

ne  maej  he  ellej-  mec» 

bjiinjan  to  bolbe* 

he  ];a  bpyb-lu}:an  jxeal  •  20 

to  ojwppe- 

aeht-jejtealbum . 

ibepe  j'ecan. 

na,piX  he  aeiiij  hep* 

hype  |7a  |>uph  yppe- 

ajeaj:  ^fpape  • 

jaebep  feonbhce. 

nalef  jipaetpe  onhehc* 

ic  J^aet  jefpenime* 

jij:  mm  peojih  leo}:ai$« 

jij:  \fu  iiiipaebej'. 


30 


Him  then  the  blessed  maid 

answer  gave, 

Juliana ; 

she  with  God  had 

friendship 

firmly  establish'd : 

*  I  never  with  this  Lord 
will  consent  to 
relationship, 

save  he  the  God  of  might 

worship  more  zealously, 

than  he  yet  hath  done, 

love  with  offerings 

him  who  the  light  created, 

heaven  and  earth, 

and  the  seas*  expanse, 

the  circuit  of  all  space : 

he  may  me  not  otherwise 

bring  to  his  dwelling ; 

he  conjugal  affection  must 

in  another 

(with  his  treasures) 

woman  seek, 

none  hath  he  here.' 

To  her  in  anger  then 

answer  gave 

her  father  hostilely, 

promis'd  not  ornaments : 

*  I  that  will  perform, — 
if  my  soul  liveth, 

if  thou  from  evil  counsel 


24.  r.  it'in^r. 
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aeji  ne  jej-picejr- 

"3  pu  jzpembu  jobu- 

}:op'8  bijoiijejT. 

•J  J^a  jioplaecejT. 

J^e  uj"  leojijian  pub. 

)?e  J^ij'j'um  }:olce. 

CO  }:j\eme  jronbaS. 

faec  J7u  unjeapa* 

ealbpe  j'cylbij. 

|7uph  beopa  5pipe« 

bea|?e  j-pelcejt. 

jip  J?u  2e|?a]:ian  nelc 

J^iiij-paebenne- 

mobjef  jemanan* 

micel  ip  ^  onjm* 

;j  J;pea-nieblic. 

]7inpe  jelican  • 

^  ^u  pophycje. 

hlapopb  upne. 

T^im  J7a  j-eo  eabje  • 

a^eap  'nj'pape. 

jleap  •;)  jobe  leop. 

luliana* 

ic  |>e  CO  poSe. 

j-ecjan  pille. 

bi  me  lip;;^enbpe. 

nelle  ic  lyje  ppemman 

naeppe  ic  me  onbpaebe^ 

bomap  )?me. 

ne  me  peojice  jiiib. 

pice-bpojan. 

hilbe  poman* 

Jw  |m  haejtlice. 

man-p]iemmeiibe  • 

CO  me  beofcapc 

lie  ]m  nap}:pe  jebejc 


ere  cease  not^ 

and  thou  strange  Gods 

still  wilt  worship^ 

and  those  forsake, 

which  to  us  are  dearer, 

which  for  this  folk's 

prosperity  stand, — 

that  thou  forthwith^ 

in  life  condemn'd^ 
10    through  gripe  of  beasts, 

by  death  shalt  perish  ; 

if  thou  wilt  not  permit 

my  mediation^ 

this  lofty  man's  society. 

Great  is  the  attempt, 

and  afflictive 

of  thy  like, 

that  thou  despisest 

our  lord.' 
20     Him  then  the  blessed  maiden 

answer  gave, 

prudent  and  dear  to  God, 

Juliana : 

^  I  to  thee  in  sooth 

will  say, 

while  I  live, 

(I  will  not  lying  perpetrate) 

never  will  I  dread 

thy  dooms, 
30     nor  are  to  me  a  trouble 

torment's  terrors, 

war's  alarms, 

which  hastily  thou, 

evil  perpetrating, 

threatcn'st  me  with ; 

nor  shalt  tliou  ever  do, 
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]?uph  ^ebpolan  j^inne- 
J^aefc  J7u  mec  acyjifie- 
|:pom  cpijtej'  lojie. 
•8a  paej-  ellen-p6b« 
yppe  3  pe)?e. 
jipecne  3  pepS-jpim. 
jia&bep  pii5  behcep. 
het  hi  ];a  fpinjan* 
piple  )?jieajan. 
pitum  pae^&n  • 
T  J>8ec  popb  acpaeiS. 
onpenb  J^c  in  jepitce 
"J  J^apopb  oncyji- 
ye  ]f\i  unj-nytqium* 
aep  jepppaece. 
J^a  J?u  joba  uj-j-a. 
jielb  jzophojbejr. 
J>im  j-eo  unjiophce. 
ajeaj:  Ifpape- 
l>uph  5»r«:-5ehy5b. 
luliana* 

naejrpe  )ni  jelaepejr. 
f  ic  leajiiijum« 
bumbum  ^  beapu* 
beojiol- jielbum  • 
jaepte  jeni^lum. 
japil  onhate* 
J^am  pyppejrum. 
pitej'  l^ejnum. 
ac  ic  peoplSije. 
pulbpej'  ealbop* 
inibban- jeapbej'  • 
3  maejen-l^pymej'. 
•J  hi  anum  co. 
eal  bi|7ence* 
|>aec  he  munb-bopa. 


through  thy  error, 
that  thou  ine  avert 
from  love  of  Christ.' 
Then  was  fiercely  raging, 
angry  and  savage, 
rugged  and  fierce  of  soul, 
father  with  daughter : 
bade  her  then  be  scourged, 
with  torment  punish'd, 
10    with  tortures  mov'd, 
and  the  word  said : 

*  Turn  thee  to  thy  wits, 
and  the  words  disclaim, 
that  thou  unwisely 

ere  didst  speak, 
when  thou  our  gods' 
sacrifice  didst  despise.' 
Him  the  fearless  daimel 
answer  gave, 
20    through  ghostly  resolve, 
Juliana : 

*  Never  shalt  thou  induce  me, 
[6*8  a.]     that  I  to  false 

dumb  and  deaf 
idols, 

soul-destroyers, 
tribute  promise, 
to  the  worst 
ministers  of  torment ; 
M    for  I  worship 

the  Prince  of  glory, 
of  mid- earth, 
and  of  majesty ; 
and  in  him  alone 
wholly  confide, 
that  he  Protector 
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mm  jepeojij^e. 

helpenb  ^  haeleiib. 

pi^  hell-j'cea)mm« 

hy  |>a  J^uph  yppe^ 

a}:}:picanuj'. 

):8ebep  jzaemnan  ajea):* 

on  jieoiiba  jepealb- 

helipeo. 

he  m  aepmje. 

jelaeban  hec^ 

aeptep  leohcep  cyme. 

Co  hij'  bom-fecle. 

buju^  papibe- 

on  ];aepe  jzaemnan  plite 

}:olc  eal  jeabop. 

hy  J^a  j-e  aeSelmj- 

»pejT  jpecte. 

hype  bpyb-juma. 

bb];um  popbum. 

mtri  ye  j-petej'Ca. 

jomnan  pcima* 

mhana* 

hpaet  )ni  jlaem  hapajT- 

jmjiaepte  5iej:e. 

jeojuS-habep  blseb. 

ji]:  \fu  jobum  ujyum. 

jen  jecpemejr. 

•]  )?e  to  ppa  milbum« 

munbbypb  pecejr. 

ylbo  to  hal;5um. 

beo^  ye  ahylbeb  |:pam* 

ppa|7e  jepophtpa. 

pita  unpim* 

jpimpa  jypna. 


10 


20 


30 


mine  become, 

Helper  and  Saviour, 

against  heirs  ruffians/ 

Her  then  angrily 

African  us, 

her  father,  the  damsel,  gave 

into  her  foes'  power, 

to  Heliseus. 

He  at  early  dawn 

bade  her  be  led, 

after  light's  coming, 

to  his  judgment-seat. 

His  followers  with  wonder  gaz'd 

on  the  damsel's  beauty, 

the  folk  altogether. 

Her  then  the  chieftain 

first  greeted, 

her  bridegroom, 

with  kind  words  : 

*  My  sweetest 

sun's  brilliancy, 

Juliana, 

yes,  thou  hast  brightness, 

ample  gifts, 

youth's  flower. 

If  thou  our  gods 

wilt  yet  propitiate, 

and  at  such  mild  ones 

wilt  protection  seek, 

life  at  the  holy, 

from  thee  shall  be  averted 

forthwith,  for  thy  deeds, 

the  torments  numberless 

of  cruel  engines. 


30.  Lit.  age,  duration  of  life. 
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J?e  J7e  jejeappab  j-iiib. 

Pf  J^u  onj'ecjan  iielc. 

fo|7iim  jielbum. 

T^im  peo  8e|>ele  maej. 

ajeaj:  ^j'pape. 

naejrpe  )?u  jej^peacajr. 

]?mum  beotum. 

ne  pita  "psey  }:ela* 

ppalSpa  J^jeappajr. 

J^aet  ic  J^eobj'cype . 

]?inne  lupe* 

buron  J7u  poplaece. 

|7a  leaj-mja. 

peoh-peop^mja. 

^  pulbjiej'  job. 

onjyce  jleaplice* 

jaepta  pcyppenb. 

meocub  mon-cynnep. 

in  Jwp  meahtum  pmb- 

a  buraii  enbe* 

ealle  jepceapta- 

'8a  pop  "pBxn  polce* 

ppecne  mobe- 

beoc-popbum  pppaec- 

bealj  bine  ppij^c 

polc-ajenbe. 

^  l^a  paemnan  bet- 

J^uph  ni^ppaece. 

nacobe  J^ennan*  [(>8  A.] 

T  mib  j-peopum  lyin^SLU' 

pynna  leape. 

TChloj  l^a  pe  bepe-pinc* 

hopp-popbum  pppaec^ 

J7ij'  ip  ealbopbom- 


20 


30 


wbich  for  thee  are  prepared, 

if  thou  wilt  not  sacrifice 

to  true  divinities.' 

Him  the  noble  maiden 

answer  gave : 

*  Never  shalt  thou  compel 

by  thy  threats^ 

nor  so  many  cruel 

torments  shalt  prepare 

that  I  thy 

fellowship  will  love ; 

unless  thou  forsake 

those  leasings, 

idol- worshippings, 

and  the  God  of  glory 

wisely  wilt  know, 

Creator  of  spirits, 

Lord  of  mankind, 

in  whose  power  are, 

ever  without  end, 

all  creatures/ 

Then  before  the  people, 

in  rugged  mood, 

in  words  of  threatening  spake, 

was  much  irritated, 

the  people's  lord, 

and  the  damsel  bade, 

through  hostile  vengeance, 

naked  be  stretched^ 

and  with  whips  scourged, 

the  sinless. 

Laugh 'd  then  the  warrior, 

in  words  of  mockery  spake : 

^  This  is  chief  command, 


29.  r.  J'enian. 
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uncpej-  jepmnej'. 
on  ppuman  jeponjen. 
jen  ic  jzeopej-  J^e^ 
unnan  pille* 
J?eah  J7u  sep  pel  a. 
unpaeplicpa. 
popba  jef  ppaece . 
onpoce  CO  )T>i|?e- 
l^aec  J7u  j'ob-jobii. 
lupian  polbe. 
ye  ];a  lean  pceolan  • 
pij^ep-hycjenbe. 
pice  bpojan. 
aepcep  peop|7an« 
bucan  \nx  sep  pi|>  hi. 
Sel^mpje. 
T  him  |7onc-pyp)?e. 
aepcep  leahcop-cpibu. 
lac  onj-ecje. 
pibbe  jej'ecce. 
laec  J7a  pace  pej-can. 
la^  leob-jepin. 
51F  l^u  lenj  opep  j^i)-. 
)>uph  l^in  bol-piUen. 
jebpolan  pyljejr. 
j7on  ic  nybe  j'ceal- 
ni|>a  jebaebeb. 
on  J^aepe  jpimmejran 
job-j'cylb  ppecan^ 
Copne  ceon-cpibe. 
J^e  J?u  cselniffum. 
f\p  )?a  j-elepcan. 
paean  onjunne- 
^  ];a  milbepcan. 


in  our  warfare, 

assumed  at  the  beginning : 

yet  I  life  to  thee 

will  grant, 

though  thou  already  many 

unheedful 

words  hast  spoken, 

hast  refus'd  too  stubbornly, 

that  thou  the  true  gods 
10     wouldst  love ; 

retribution  shall  to  thee 

resisting, 

horrors  of  punishment, 

after  be, 

unless  thou  ere  with  them 

be  reconcird, 

and  to  them  thankworthy, 

(after  thy  blasphemies,) 

gifts  offer, 
20    peace  establish. 

Let  then  contention  rest, 

hateful  strife. 

If  thou  longer  after  this, 

through  thy  foolish  will, 

error  followest, 

then  I  needs  must, 

by  her  hate  compel'd, 

on  the  fiercest  adversary , 

impiety  avenge, 
30     angry  blasphemy, 

with  which  thou  by  insults, 

against  the  most  excellent, 

hast  resolv'd  to  strive, 

and  the  mildest 


24.  r.  )>inne  bol-pillan. 
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l^apa  J?e  men  piceii . 

^  pey  leobj'cype  mib  hini. 

lonje  bieobe. 

him  J^aec  aej^ele  mob. 

unpopht  oncpaeS. 

ne  onbpaebe  ic  me- 

bomap  ]7me  • 

apypjeb  pom-pceaiSa. 

ne  ymjia,  pira  bealo* 

hsebbe  ic  me  to  hyhte* 

heopon-picep  peajib. 

milbne  munb-bopan- 

ma&jna  palbenb. 

j'e  mec  jej'cylbeiJ- 

pi^  |>mu  pcmlace. 

op  jpompa  5pipe. 

ye  ]fVL  to  ^obum  tiohhajt* 

i5a  pmb  jeapne. 

joba  jehpylcep. 

ible  oppeopme. 

unbij^yppe. 

ne  )wep  ppeme  mete^. 

ppa  aenij. 

po^e  pibbe. 

J>eah  |>e  pece  to  hmi. 

ppeonb-psebenne . 

he  ne  pnbe^S  |?»p« 

buju|>e  mib  beoplu- 

10  to  bpyhtne  mm- 

mob  ptaj^ehje. 

pe  opep  msejna  jehpylc- 

palbelS  pibe  peph  •  [69  a.] 

pulbpep  a^enb- 

j'ljopa  jehpylcej'. 

f  If  fo^  cyninj:. 

22.  MS.  metet. 


20 


30 


whom  men  know^  [selves 

whom  this  people  among  them- 

long  have  venerated.' 

Him  that  noble  spirit 

fearlessly  addressed : 

'  I  dread  not 

thy  dooms, 

cursed  foul  ruffian ! 

nor  thy  torments'  bale  : 

I  have  for  my  hope 

heaven's  kingdom's  Guardian, 

a  mild  Protector, 

of  all  powers  Ruler ; 

he  will  shield  me 

agiunst  thy  delusion, 

from  the  gripe  of  foes, 

whom  thou  hast  set  up  for  gods : 

these  are  void 

of  every  good, 

vain,  destitute, 

needless ; 

not  there  profit  findeth 

any  man, 

true  peace ; 

although  he  seek  from  them 

friendship, 

he  findeth  not  there 

virtue  with  devils. 

I  in  the  Lord  my 

spirit  fix^ 

who  over  every  power 

swayeth  through  ages. 

Prince  of  glory, 

of  every  triumph ; 

He  is  the  true  King.' 

25.  add  he  after  ^e. 
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Da  )?am  folc-cojan. 

fpacuiSlic  J?uhte. 

f  he  ne  meahce. 

mob  oncyjipan. 

paemnan  fope-J^onc- 

he  bi  feaxe  hec. 

ahon  ^  ahebban* 

on  heanne  beam* 

l^aep  j-eo  j'un-jxiene. 

fleje  )?popabe* 

pace  j'm-jpimme. 

piex  ciba  baejej'. 

^  he  aebpe  het- 

epc  apetcan. 

laS-jeni^la. 

T  jelaebaii  bibeab. 

fco  capcepne. 

hype  pa3p  cpijrej-  lop. 

m  pep'8-locan* 

paejte  bipunben. 

milbe  mob-pepan. 

maejen  unbpice. 

iSa  paej-  mib  clu jrpe . 

capcepnep  bupu* 

behhben  hompa  jepeopc. 

hahj  J^aepmne. 

paeppaeir  puiiabe. 

pymle  heo  pulbop-cynmj 

hepebe  aec  heoptan* 

heopon-picef  job* 

m  J^am  nyb-clapan- 


When  to  the  chieftain 

it  seem'd  heinous^ 

that  he  could  not 

her  mind  convert, 

the  damsel's  resolution , 

he  by  the  locks  bade 

her  be  hang'd,  and  rais'd 

on  a  high  tree, 

where  the  sun  bright  maiden 
10     stripes  suffer 'd, 

fierce  ceaseless  enmity, 

six  hours  daily ; 

and  he  her  forthwith  bade 

again  be  taken  down, 

(her  hated  foe) 

and  to  be  led  commanded 

to  prison. 

To  her  was  praise  of  Christ 

in  her  soul's  recess 
20     fast  intwin'd, 

in  her  mild  spirit 

strength  unbroken. 

Then  was  with  lock 

the  prison's  door 

shut,  the  hammers'  work ; 

the  holy  maid  therein 

faithful  continued ; 

ever  she  the  Glory-King 

prais'd  at  heart, 
30    heaven's  kingdom's  God, 

in  that  place  of  durance, 
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nepjcnb  jripa- 

heoljrjie  bihelinab* 

hyjie  paef  halij  jaejT- 

pnjal  jep*. 

i5a  cpoin  j-emninja. 

in  ^  hhn-paeceb* 

hs&Ie'Sa  jepmna. 

ypelep  ^pij. 

haepbe  enjlej'  hip. 

jleap  jypn-jrapa. 

jaept-jenilSla. 

helle  ha&ptlinj. 

to  ]wpe  hal^an  j-ppsec* 

hpaec  bpeojept  J^u* 

yeo  bypepte* 

3  peo  peop)?epte. 

pulbop-cynm  je  • 

bpyhtne  upjnim. 

ISe  l^ej'  bema  hapaiS* 

|?a  pyppeptan. 

picu  jejeappab. 

pap  eiibe  leap- 

jip  Jni  oii]'ec;aii  nelt. 

jleap-hycjenbe  • 

;j  hij*  jobu  cpeman  • 

pep  J7u  on  opejtre. 

ppa  he  J?ec  uc  heonaii  • 

laeban  hate* 

f  ]fu  lac  hpa|>e. 

onj-ecje  pijop-tippe- 

aep  J^ec  j7ylt  nime*         [69  A.] 

beaiS  pope  buju^Se- 

J^y  J7U  l^aep  beman  pcealt. 

eab-hpeSij  maej. 

yppe  jebyjan. 

ppaejn  J^a  ppomlice. 


20 


30 


the  Preserver  of  men, 

with  darkness  shrouded. 

To  her  the  Holy  Spirit  was 

a  constant  companion. 

Then  came  suddenly, 

into  that  grated  house, 

the  foe  of  men, 

expert  in  evil, 

{he  had  an  angePs  form, 

the  skiird  in  snares, 

the  foe  of  souls, 

the  thrall  of  hell), 

spake  to  the  holy  maid : 

*  What  sufferest  thou, 

O  dearest, 

and  worthiest, 

for  the  King  of  glory, 

our  Lord ! 

For  thee  this  judge  hath 

the  worst 

torments  prepar'd, 

pain  endless, 

if  thou  wilt  not  sacrifice, 

wisely  reflecting, 

and  his  gods  propitiate. 

Be  thou  in  haste, 

as  he  thee  out  from  hence 

bids  lead, 

that  thou  an  offering  quickly 

sacrifice,  a  noble  victim, 

ere  thee  destruction  seize, 

death  for  thy  virtue ; 

whereby  thou  shalt  this  judge's 

(blessed  maiden  !) 

anger  avoid.' 

Ask'd  then  boldly. 


s 
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j-eo  J7e  jzojihc  ne  paej*. 

cpij'te  jecpeme* 

hponan  hif  cyme  paejie. 

hype  ye  ppaec-maecja- 

pi1S-|7injabc. 

ic  eom  enjel  jobep. 

upan  pi)?enbe. 

fre^n  jej^unjen. 

3  CO  J7e  penbeb. 

hah;;  op  heah]?u* 

J^e  pmb  heajiblicu. 

punbpum  pael-jpim* 

picu  jeteohhab. 

CO  jpinj-ppaece. 

hec  ye  job  beoban* 

beapn  palbenbej-. 

J^aec  J7e  bupje  J^a- 

"Sa  paep  peo  paemne. 

pop  J^am  paep-ppelle. 

ejpan  jeaclab* 

)?e  hype  pe  ajlaeca* 

pulbpep  pij^eji-bpeca. 

popbum  psejbe. 

onjan  J^a  paejrhce. 

pepiS  jTaj^ehan* 

jeonj  jponbopleap. 

CO  cleopianne* 

ic  J^ec  beopna  hleo. 

bibban  piUe- 

ece  a3linihcij. 

|>ujih  J?aec  aej^ele  jej-ceap 

)?e  ]7u  pajbep  enjla^ 

aec  ppuman  peccejr. 

J^aec  ]fVL  me  ne  laece. 


10 


20 


30 


she  who  afraid  was  not, 
to  Christ  acceptable. 
Whence  his  coming  were  ? 
To  her  the  exile 
replied : 

*  I  am  God's  angel, 
journeying  from  above, 
a  minister  illustrious, 
and  to  thee  sent, 
holy  from  heaven. 
For  thee  are  stem, 
wonderously  cruel, 
torments  prepared, 

for  mortal  vengeance. 

God  bade  me  to  thee  announce, 

the  Son  of  the  Supreme, 

that  thou  thy  self  therefrom  secu  re. ' 

Then  was  the  damsel, 

for  that  crafty  speech, 

with  terror  chill'd, 

which  to  her  the  wretch. 

Glory's  adversary, 

said  in  words. 

Began  then  firmly 

her  soul  to  settle, 

young,  profound, 

to  cry : 

*  I  thee,  refuge  of  mortals  ! 
will  beseech, 

Eternal  Almighty ! 
by  the  noble  creation, 
which  thou.  Father  of  angels  ! 
didst  at  the  beginning  set, 
that  thou  let  me  not 


10.  MS.  hcah))u. 

20.  contr.  for  ^cacolab. 


12.  MS.  pelsjiim.  17.  add  fu  after  J^aor? 

26.  27.  No  alliteration. 
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oj:  lojie  hpeoppan* 
I'lnpe  eab-jijre. 
fpa  me  pey  ap  bobaS* 
Fpecne  faeji-fpell. 
Jw  me  pope  jroiibeS. 
rpa  ic  J?e  bilpitne* 
bibban  piUe* 
Jwc  J?u  me  jecyiSe  • 
cyninja  pulbop. 
J?pymep  hypbe. 
hp»c  J?ej'  ];ejn  py. 
lypc-lacenbe* 
\fe  mec  laepe^  ppom  fe 
on  jreapene  pej. 
hype  jtepn  oncpae'S- 
plifcij  op  polcnum. 
pojib  hleol'pabe* 
poppoh  |>one  ppa&fcjan. 
J  paepte  jehealb. 
o]7]?8et  he  hip  piS-pa&fc. 
pecje  mib  pyhce. 
ealne  ppom  opbe* 
hpaet  hij-  ae)^lu  pyn. 
^a  psep  )>aepe  paemnan* 
pep^S  jebhppab. 
bom-eabijpa. 
heo  J^aet  beopol  jenom 


10 


20 


turn  from  the  praise 

of  thy  blessed  grace,  [ceth 

as  to  me  this  messenger  aiinoim- 

an  impious  crafty  speech, 

who  before  me  standeth. 

So  I  thee  Merciful 

will  beseech, 

that  to  me  thou  manifest. 

Glory  of  kings ! 

Lord  of  majesty ! 

what  this  minister  is, 

floating  in  air, 

who  me  urgeth  from  thee, 

on  a  rugged  way.' 

Her  a  voice  addressed 

sweet  from  the  clouds, 

words  utter'd : 

^  Seize  the  specious  one, 

and  fast  hold, 

till  that  he  his  journey 

rightly  relate, 

all  from  the  beginning, 

what  his  attributes  are.' 

Then  was  the  damsel's 

soul  rejoiced, 

the  noble  one's. 

She  the  devil  took 


ealpa  cymnja  cyninj.     [70  a.]     *  of  all  kings  King, 
CO  cpale  pyllan.  to  betray  to  death. 

ISa  jen  ic  jecpaepte-  3o    Then  yet  I  contriv'd, 

26.  r.  -eatM  jjie.  27.  Here  a  leaf  of  the  MS.  is  wanting. 

SO    Lit.  effected  by  craft. 

s  2 
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f  ye  cempa  onjon. 
palbenb  punbian* 
peojiub  co-j'ejon« 
|>aec  J?aep  blob  *]  poetep . 
butu  aet-jaebpe. 
eopj^an  pohtun- 
ISa  jen  ic  hepobe. 
in  hyje  bij'peon* 
]fd3t  he  lohannep  bibeab* 
heapbe  biheapan* 
ISa  pe  haija  pep. 
J?aepe  pip-lujian . 
popbum  jtypbe. 
unpyhcpe  ©• 
eac  ic  jelaepbe. 
pimon  peapo-)?oncum. 
^  he  paean  onjon- 
pi)?  )?a  jecopenan. 
cpijtep  J^ejnaj'. 
•J  |>a  hal;;an  pepaj'. 
hoj-pe  jepahte. 
J^uph  beopne  jebpolan  • 
j'sejbe  hy  bpyap  psejion  • 
nej^be  ic  neapo-bpejbr. 
J?aep  ic  nepon  bij'pac. 
f  he  acpellan  het- 
epiji:er  j^ejnap. 
pecpup  ;j  paulup* 
pilatup  aep  on  pobe  ahenj 
pobepa  palbenb. 
meorub  meahcijne. 
mmum  lapum* 
fpylce  ic  ejiaj'. 
eac  jelaepbe. 
^  he  unj'nytpum. 

8.  MS.  bifpeop. 


that  the  soldier  resolv'd 

the  Lord  to  wound, 

{the  multitude  look'd  on) 

so  that  there  blood  and  water, 

both  togetlier, 

sought  the  earth. 

Then  yet  I  Herod 

in  mind  incited, 

that  he  commanded  John's 
10    head  to  be  cut  off, 

when  the  holy  man 

that  woman-love 

by  words  reprov'd, 

that  unlawful  marriage. 

Also  I  instructed 

Simon  by  my  arts, 

that  he  began  strive 

against  the  chosen 

ministers  of  Christ, 
20    and  those  holy  men 

with  contumely  reproacli'd, 

through  profound  error ; 

St'dd  they  were  sorcerers. 

I  dar'd  by  pressing  guiles, 

that  I  Nero  deceiv'd, 

so  that  he  bade  slay 

Christ's  servants, 

Peter  and  Paul. 

Pilate  ere  had  hang'd  on  the  rood 
30     the  Ruler  of  the  skies, 

the  mighty  Lord, 

through  my  devices. 

I  in  like  manner  Hegias 

also  instigated, 

that  he  unwisely 

25.  )?aet?  MS.  bi/fcac. 
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anbpeaf  het* 

ahon  habjne* 

on  heanne  beam  • 

f  he  oj:  jaljan  lii]*« 

ja&jT  onj-enbe. 

m  pulbpej-  plifce. 

|7Uf  ic  ppa|7pa  fela. 

mib  mmu  bpoj^iu* 

bealpa  jeppemebe. 

fpeapcjia  pynna-  lo 

Jw  ic  afecjan  ne  nisej. 

pume  apeccan* 

ne  jepiim  pitan  • 

heapbpa  hete-]?onca- 

bun  feo  balje  oncpseiS* 

]mpb  ja&ptep  jieje- 

luliana- 

J7U  pcealc  pipj^op  jen- 

jieonb  mon-cynnep . 

p)?-fKC  pecjan.     .  ao 

bpa  |wc  penbe  to  me. 

bype  pe  ajlaeca* 

ajeap  ^ppape  • 

popbfc  aponjen. 

ppi|>ep  oppena* 

bpset  mec  mm  pa&bep* 

on  J^ap  pope  to  )?e. 

bell-papena  cymnj. 

bibep  onpenbe. 

op  yS,  enjan  bSm*  3o 

j-e  ij-  ypla  jebpaep- 

m  l^am  jpopn  bope*        [70  A.] 

jeopnpulpa  j7on  ic- 

Jwn  be  upic  penbeiS^ 

^  pe  j'oSpaejrpa. 

11.  MS.  ajcnjan. 


bade  Andrew 

the  boly  to  be  crucified 

on  a  bigb  tree, 

so  tbat  from  a  gallows  be  bis 

soul  sent  fortb 

in  glory's  beauty. 

Tbus  I  many  dire 

(witb  my  brothers) 

atrocities  bave  perpetrated, 

swart  sins, 

wbicb  I  may  not  tell, 

fully  relate, 

nor  the  number  know 

of  cruel  enmities.' 

Him  tbe  boly  maid  address'd, 

through  the  Spirit's  grace, 

Juliana : 

*  Thou  sbalt  further  yet, 
foe  of  mankind, 
explain  thy  journey, 

who  thee  hath  sent  to  me.' 
To  her  tbe  wretch 
gave  answer, 
seiz'd  witb  fear, 
of  peace  hopeless. 

*  Yes  !  me  my  father 
on  this  journey  to  thee, 

the  king  of  hell's  inhabitants, 
hither  hath  sent, 
from  that  narrow  home, 
who  is  for  every  evil, 
in  that  sad  house, 
more  zealous  than  I. 
When  be  us  sendeth, 
that  of  the  righteous  we, 

35.  MS.  je. 
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)7uph  mij^jebpielb. 
mob  oncyppen. 
ahpypjzen  ppom  halop 
pe  beo^S  hyje  jeompe' 
pophce  on  j:ep'S)>e. 
ne  hip  uy  j:pea  milbe- 
ejefpul  ealbop- 
jip  pe  yplep  noht- 
jebou  habba)?* 
ne  buppan  pe  jij?)>an. 
yo]\  hip  onpyne- 
opep  jepepan- 
J?on  he  onpenbe'S. 
jeonb  pbne  jpunb- 
J^ejnap  op  j^yj-cpum- 
hate%  ]^sece  paepan- 
jip  pe  jemece  j-tn- 
on  molb-peje- 
oppe  peop  oppe  neah* 
punbne  peop)>en- 
f  hi  ufic  binben. 
•J  m  bael-pylme- 
puplu  ppinjen- 
PF  poSpeptpa. 
J7uph  myppelpan. 
mob  ne  oncyppcB. 
hali5pa  hyje. 
pe  J?a  heapbeptan. 
"3  1^^  pyppejtan. 
pitu  jej^oha^S. 
|?uph  J'ap-pleje. 
nu  J?u  jylpa  meahc- 
on  pepan  ]>inum- 
po'S  jecnapan* 


through  seduction, 

the  mind  pervert, 

turn  from  salvation, 

we  are  sad  of  mind, 

fearful  in  soul. 

To  us  is  no  kind  master, 

but  a  dreadful  prince. 

If  we  of  evil  naught 

have  done^ 
10    then  dare  we  not 

before  his  face 

anywhere  go : 

then  will  he  send^ 

o'er  the  wide  earthy 

his  ministers  from  darkness, 

bid  them  raise  violence  : 

if  we  are  met 

on  earth's  way, 

or  far  or  near 
20     are  founds 

that  they  us  bind^ 

and  in  the  fire's  heat, 

in  torments  scourge. 

If  of  the  righteous^ 

through  seduction, 

tve  the  mind  pervert  not, 

the  thoughts  of  the  holy, 

we  the  hardest^ 

and  the  worst, 
3u    torments  suffer, 

through  painful  blows. 

Now  thou  thyself  mightest, 

in  thy  thoughts, 

soothly  know. 


21.  MS.  be. 


26.  MS.  mob  neob  cyjijicS. 
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f  ic  J^ifj'e  noj^e  paej*. 
nybe  jebaebeb. 

^  ic  )^  fohte  :• 


that  I  to  this  daring  was 
by  need  compel'd ; 
from  time  to  time  tormented^ 
that  I  thee  should  seek/ 


pa  jen  f eo  halje  onjon 

haele]?a  jepmnan* 

ppohcej'  pyphtan. 

pojibum  jzpijnan* 

j.'yjm-rynna  pjmman* 

]?u  me  |:up)7oji  j*cealc* 

fccjan  papla  peonb. 

hu  |?u  foiSpaeptum* 

j^ujih  pjrnna  phbe- 

jT?i|?apt  pcej?}?e. 

pacne  biponjen. 

J>ype  pe  peonb  oncpaeiS. 

pjiaecca  paepleaj'. 

popbum  maelbe* 

ic  )?e  eab  maej. 

ypla  jehpylcep- 

op  jecySe- 

oiS  enbe  popB. 

|?apa  Jh;  ic  jeppemebe. 

nalaep  peam  pmbon- 

pynna  punbum* 

\fset  pu  J?y  ppeotohcop* 

pylp  jecnape. 

|?8et  piy  ly  j'oS  nale]*  leaj-. 

ic  )>aec  penbe. 


IV. 


Then  yet  the  holy  maid  resolv'd, 

the  foe  of  men, 

the  worker  of  wickedness, 

with  words  to  question, 

author  of  sins  of  yore  : 
10    '  Thou  to  me  further  shalt 

say,  foe  of  souls  ! 

how  thou  the  righteous, 

through  lapse  of  sins, 

doest  chiefly  injure, 

by  thy  guile  ensnar'd  ? ' 

Her  the  fiend  address'd  : 

the  wretch  defenceless 

in  words  spake : 

^  I  to  thee  humbly, 
00    of  every  evil 

will  the  beginning  show, 

forth  to  the  end, 

(those  that  I  have  perpetrated 

are  not  few, 

with  wounds  of  sin) ; 

that  thou  the  more  plainly 

thyself  may  know, 
[71  a.]  that  this  is  true,  not  false. 

I  that  ween'd. 


19.  cafJ-mebc? 


24.  r.  j:ea. 
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3  picob  cealbe. 
I^pijre  jej^oncje- 
f  ic  fe  Qieahte- 
butan  eajipepum- 
anef  cjiaejrte. 
ahpypjian  jzpom  haloji- 
yaet  ^u  heopon-cyninje. 
piiSj'oce  jijojia  jipean. 
^  CO  j-aemjian  jebuje. 
onpejbe  fynna  jijiuman 
|?uj'  ic  j'oiSj:aeftum. 
);uph  mij'bc  bleo- 
mob  oncyjipe. 
)?aep  ic  hme  pnbe- 
jrepiS  jtaj^ban. 
CO  jobef  pillan* 
ic  beo  jeapo  fona* 
f  ic  him  monijpealbe. 
mobef  jaelj-an. 
on  jean  bepe- 
jpimpa  je|?onca- 
bypnpa  jebpilba. 
|?uph  jebpolena  pim. 
ic  him  jefpece* 
j-ynna  hijicaf  • 
msene  mob-lupan. 
f  he  minum  hpaj?e. 
leahcpu  jelenje- 
lapum  hypaiS. 
ic  hine  j^aer  rP^fe* 
j-ynnum  onaele. 
f  he  bypnenbe  jipom* 
jebebe  j-piceiS« 
jTcpeS  j-cponjhcc. 


and  for  certain  reckon 'd 

in  daring  thought, 

that  I  thee  might, 

without  difficulty, 

by  my  craft  alone, 

turn  from  salvation, 

that  thou  heaven's  King  [umphs, 

should  deny,  the  Lord  of  tri- 

and  to  worse  should  bow, 
10    should  sacrifice  to  the  author  of 

Thus  of  the  righteous  I,       [sins. 

through  various  colouring, 

the  mind  pervert. 

Where  I  find  him 

his  soul  confirming 

to  God's  will, 

I  am  straight  prepar'd, 

so  that  to  him  I  manifold 

mind's  extravagances 
20    present, 

dire  thoughts, 

dark  errors. 

Through  number  of  seducers, 

I  to  him  sweeten 

the  delights  of  sins, 

vicious  desires  of  mind, 

so  that  he  quickly  my 

(for  sins  ready) 

doctrines  obeyeth. 
30     I  him  so  greatly 

with  sins  inflame, 

that  he  burning  from 

prayer  shrinketh, 

steps  forth  vigorously : 


34.  jccppcft  ? 
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jt:a}H)lj:8ejr  ne  maej. 
fope  leahqia  lujran* 
lenje  jepunian- 
m  jebeb-p:ope. 
jT>a  ic  bpojan  to. 
laSne  jelaebe* 
J?am  )7e  ic  lipej*  0}:-onn 
leohcej'  jeleapin* 
*]  he  lapum  pile- 
}niph  mobej'  myne. 
minum  hyjian- 
jynne  j-Tieninian- 
he  fi]?|?an  j-ceal. 
jobpa  jum-cyjta. 
jeafne  hpeoppaii' 
jij:  ic  aenijne- 
ellen-popne. 
jemece  mobijne* 
mecobep  cempan* 
piS  plau-|?paece. 
nele  peop  I'onan* 
bujan  ppom  beabupe* 
ac  he  bopb  on;;ean* 
hepeiS  hyje  pnoctoji. 
halijne  pcylb. 
jsepthc  juS-peaj:. 
nele  jobe  ppican- 
ac  he  bealb  in  jebebc. 
bib-jreal  5ij:e^. 
pejTe  on  jie^an* 
ic  j'ceal  jieop  ]>onan* 
hean-mob  hpeoppan- 
hpo)'pa  bibaeleb. 
HI  jleba  Jjiipe- 


firm  he  may  not, 

for  love  of  sins, 

longer  remain 

in  the  place  of  prayer. 

So  I  terror 

hateful  bring 

to  him  to  whom  life  I  grudge, 

bright  belief; 

and  he  my  doctrines  will, 
10     through  thought  of  mind, 

obey, 

sin  perpetrate  : 

he  shall  afterwards, 

of  good  blessings 

depriv'd,  pass  away. 

If  I  any 

man  renown 'd 

find,  unquailing, 

a  soldier  of  the  Lord, 
20    against  the  arrow's  force, 

who  will  not  far  from  thence 

retire  from  the  contest, 

but  he  a  buckler  up 

raiseth,  wise  in  soul, 

a  holy  shield, 

a  ghostly  armour, 

who  will  not  God  desert, 

but  he  bold  in  prayer 

maketh  a  stand, 
30     fast  on  foot, 

I  must  far  from  thence 

abash'd  depart, 

of  good  depriv'd ; 
[71  ^''•l     in  gripe  of  glecds 


29.  Lit  a  biding -btall  or  place. 
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jeh^Su  msenan- 
)?aec  ic  ne  ineahte* 
ma&jnej'  cjisejice* 
juiSe  piiSjonjan. 
ac  ic  jeomop  j'ceal- 
fecan  o|?epne« 
ellenleafpan* 
unbep  cumbol-hajan- 
cempan  fsempan- 
|?e  ic  onbpypban  mseje* 
beopmaii  mine* 
ajaelai)  sec  juj?e. 
|?eah  he  jobef  hpsec* 
onpnne  jaefclice- 
ic  beo  jeapo  fona* 
f  ic  m-jehyjb- 
eal  jeonb-plice. 
hu  jepfiftmab  fy- 
jrep^S  mnanpeapb* 
pi^-jreall  jepophc- 
ic  |?aB]*  peallep  jeac. 
ontyne  J?uph  teonan* 
bi^S  pe  copp  j^el. 
in-jonj  jeopenab- 
J?oii  ic  aepejT  hini. 
)?uph  eapjpape. 
in-onpenbe* 
m  bpeoj-t-pepan- 
bicpe  jej^oncap- 
|?uph  miplice- 
mobep  piUan* 
|?aet  him  jylpum* 
pelle  J?ynce8. 
leahcpaj-  to  ppemman. 


7ny  cares  lament, 

for  that  I  might  not, 

by  dint  of  power, 

in  7wy  warfare  prosper ; 

but  I  must  sad 

seek  another 

less  courageous, 

amid  the  camp, 

a  worse  soldier, 
10    whom  I  may  induce, 

with  my  leaven, 

to  be  slow  in  the  war. 

Though  he  aught  of  good 

may  resolve  in  spirit, 

I  am  forthwith  ready, 

that  I  his  inward  thoughts 

all  scan  through, 

how  may  be  confirm'd 

his  soul  within, 
90     his  bulwark  wrought  ? 

I  this  rampart's  gate 

unclose  through  wickedness. 

If  the  tower  be  pierced, 

an  entrance  open*d, 

then  I  at  first  to  him, 

through  my  archery, 

send  in, 

into  his  bosom, 

bitter  thoughts, 
30    through  various 

desires  of  mind ; 

so  that  to  himself 

it  seemeth  better 

crimes  to  perpetrate 


4.  Lit.  contra  ire. 


9.  MS.  jraenjian. 


20.  r.  pi  j-/ccal. 
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ojreji  lop  jobej-. 

licej'  lujraj'' 

ic  beo  lapeop  ;eo]in* 

■p  he  mon-)'eapii* 

mmum  lij^e- 

acyjipeb  cu^lice* 

jijiom  cpijtef  de. 

mob  jemyppeb. 

me  CO  jepealbe. 

m  fynna  j*eaiS. 

ic  )7aepe  faple  ma- 

jeopnop  jyme. 

ymb  |?aej'  jaeftef  poppyjib. 

)K)n  pxy  lic-homan* 

yepe  on  lejpe  pceal. 

peopSan  m  populbe* 

pypme  to  hpoJ?op- 

bi}:olen  in  polban. 

Da  jien  peo  psemne  pppcec- 

paja  eapm-pceapen. 

uncls&ne  jaejt. 

hu  |?u  J?ec  jej^ybe- 

l^ypqia  jtihtenb. 

on  claenpa  jemonj* 

\nx  pi5  cpijre  jeo. 

paepleap  punne- 

•3  5epm  cuje. 

hojbep  yip  halju* 

pe  peapS  helle  j'caiS. 

ni];ep  jebolpen- 

)>aep  pu  nyb-byjnj- 

pope  opephyjbum* 

eajib  jepohcej'. 

penbe  ic  pmt  pu  Yy  pcepjia* 


against  God's  glory, 

body's  lusts. 

I  am  a  diligent  inslnictor, 

that  he  in  my 

evil  habits  live, 

turn'd  manifestly 

from  Christ's  law, 

his  mind  seduc'd 

into  my  power, 
10    into  the  pit  of  sins. 

I  for  the  soul's  more, 

more  earnestly  care 

about  the  spirit's  destruction, 

than  for  the  body's, 

which  in  the  grave  shall 

become  in  the  world 

to  the  worm  for  prey, 

to  earth  committed.' 

Then  yet  the  damsel  spake : 
20    ^  Say,  wretched  creature  ! 

spirit  unclean  ! 

how  thou  thyself  associat'st, 

dispenser  of  darkness  ! 

in  the  company  of  the  pure  : 

thou  against  Christ  of  old 

faithless  didst  strive, 

and  warfare  lead, 

didst  plot  against  the  saints. 

For  thee  was  the  pit  of  hell 
9u    dug  beneath, 

where  thou,  driven  by  force, 

for  thy  pride, 

a  dwelling  soughtest. 

I  ween'd  that  thou  the  worse 


4.  inAii-]*caj? urn  ? 


I 
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peoppan  jxeolbe. 

pi5  foSpa&ftuni. 

j'pylcef  jemocej-. 

"3  ^y  unbealbpa* 

|?e  |?e  op:  piiSjrob. 

j^uph  pulboji-cyniiij. 

piUan  )7ine]\ 

J>ype  l>a  fe  pepja- 

pi^S-j^mjabe. 

eapm  ajlseca* 

|?u  me  oepejt  j'aja. 

hu  )m  jebypjxij. 

|?iiph  beop  jehyjb. 

pupbe  )>uj'  pij-j'piJ'C* 

ojiep  eall  pipi  cyn. 

pxt  );u  mec  ^uy  pejre. 

pecpum  jebunbe. 

asjhpaep  oppijne- 

J?u  in  ecne  job. 

J?pyni-pctenbne  • 

|?inne  jefcpeopbep . 

meocub  mon-cynnej-. 

j-pa  ic  in  minne  poebep- 

hell-papana  cyninj- 

hyhc  pcaj^elie. 

)?on  ic  beom  onpenbeb. 

piiS  foSpaeptum. 

f  ic  m  man-peopcum. 

mob  oncyppe- 

hyje  ppom  halop- 

me  hpilum  bi)^' 

poppypneb  )?uph  pij?ep-jteall 

pillan  mmep. 

hyhtej'  aec  haljum* 

ppa  me  hep  jelamp- 

pop  J  on  pi)?e. 


10 


00 


30 


would'st  be 

against  the  righteous, 

at  such  meeting, 

and  the  less  bold, 

who  thee  oft  withstood, 

(through  the  Glory-King,) 

thy  will.' 

To  her  then  the  accurs'd 

replied, 

the  miserable  wretch : 

^  Do  thou  to  me  first  say 

how  thou  daring, 

through  deep  thought, 

becam'st  thus  bold  in  strife, 

above  all  womankind, 

that  thou  me  thus  fast 

didst  with  fetters  bind, 

wholly  defenceless  ? 

Thou  in  thy  eternal  God, 

sitting  in  majesty, 

hast  trusted, 

Creator  of  mankind, 

as  I  in  my  father, 

king  of  hell's  inhabitants, 

found  my  hope, 

when  I  am  sent 

against  t/ie  righteous, 

that  I  in  wicked  deeds 

may  their  mind  seduce, 

their  spirit,  from  salvation. 

Sometimes  I  am, 

through  opposition,  denied 

my  will, 

my  hope,  with  the  holy  ones, 

as  to  me  here  befell 

sorrow  in  mt/  journey : 
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ic  J?8efc  fylj:  jecneop. 

CO  lace  miclej** 

fceal  nil  lanje  opep  j;ij'. 

fcylb-pyjicenbe. 

fcame  j^popian* 

):o}i]H)n  ic  ];ec  halpje* 

|?uph  |?aBj*  hyhjran  meabt* 

poboji-cynmjef  jiejie. 

j*ej?e  on  pobe-cpeo* 

jej^popabe. 

j^pymep  ealbop* 

f  J?u  railcj-ije. 

me  j^apjienbu* 

\fxt  unfaelij  call- 

ne  p>ppeop)>e. 

J?eah  ic  J>ec  jebypjrij* 

^  J?uf  bol-piUen. 

fi)?e  jej'ohce- 

|?aep  ic  rpil>e  me. 

j;yj'licpe  a?p. 

jjpaje  ne  jepenbe  :• 


10 


so 


I  that  myself  perceive 

by  much  too  late. 

Now  shall  /  long  after  this, 

sin-working, 

shame  endure ; 

therefore  I  thee  beseech, 

through  the  Iligliest's  might, 

the  grace  of  heaven's  King, 

who  on  the  rood-tree 

suffered, 

the  Prince  of  majesty, 

that  thou  pity 

me  miserable, 

that  all  unblesb'd 

/perish  not, 

though  I  tliee  daring, 

and  thus  foolislilv, 

journeying  have  sought, 

where  I  much 

previously  such 

a  time  expected  not.' 


V. 


Da  peo  plice  j-cyne. 
pulbpej-  conbel. 
CO  |?a  paep-lojan  • 
popbum  maelbe. 
Du  fcealc  "jbeccan- 
ypel-baeba  ma- 
hean  belle  jaepc. 
jpp  )?u  beonan  moce 
bpaec  ]>u  co  ceonan* 


[72  A.] 


Then  the  beauteous 

candle  of  glory 

to  the  false  one 

in  words  spake : 

^  Thou  shalt  confess 

more  evil  deeds, 

vile  spirit  of  hell ! 

ere  thou  may'st  hence  departy 

what  thou  for  harm 
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|?uph-cojen  haebbe* 
micelpa  man-peojica* 
manna  tubjie- 
beopcum  jebpilbum. 
hype  j^aec  beofol  oncpaeiS. 
Nu  ic  |?8efc  jehype. 
)?uph  |7inne  hleo];op- cpibe 
f  ic  nybe  pceal- 
ni}m  jebaebeb* 
mob  melbian* 
ppa  )?u  me  beobejT. 
J?pea-neb  j^olian* 
ip  );eoj'  )?paj  pul  jtponj. 
J?peat  opmete- 
ic  j'ceal  l^mja  jehpylc- 
]?olian  ^  l^apian- 
on  |?mne  bom* 
pom-bs&ba  onppeon  • 
py  ic  pibe-pepj. 
ppeaptpa  jepypebe. 
opt  ic  pyne  opteah. 
ablenbe  bealo-]>oncum- 
beopna  unpim* 
monna  cynnep. 
mijt-helme  popbpaejb- 
j^uph  actpep  opb. 
eajna  leoman- 
j'peaptu  j'cupum- 
3  ic  pumpa  pec. 
popbpaec  bealo-peappum. 
pume  m  bpyne  penbe. 
m  lijep  locan* 
f  hi  lapca  peap^. 
j-il>ajr  jepyne. 


hast  accomplish'd 

of  great  wicked  deeds 

to  the  race  of  men^ 

by  dark  errors.' 

Her  the  devil  address'd : 

*  Now  I  it  hear, 

through  thy  saying, 

that  I  must  needs, 

by  hate  constrained, 
10    my  mind  declare, 

as  thou  me  commandest, 

compulsion  suffer. 

This  moment  is  too  overwhelming, 

the  chastisement  immense : 

I  must  everything 

suffer  and  permit, 

at  thy  doom, 

the  crimes  unveil, 

which  I  everywhere, 
90    dark,  have  machinated. 

Oft  their  sight  have  I  withdrawn, 

blinded  by  baleful  thoughts, 

men  without  number 

of  the  human  race, 

with  a  mist-helm  cover'd, 

through  dart  of  venom, 

their  eyes'  light, 

with  swart  showers. 

And  I  of  some  the  feet 
30    have  broken  by  wicked  snares, 

some  into  fire  have  sent, 

into  bonds  of  flame, 

so  that  of  their  traces  was 

the  last  seen. 


9.  nife? 


19.  >e? 


21.  MS.  ope  fyne. 
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eac  ic  jninie  jebybe. 
f  him  ban-locaii* 
blobe  j'piopeban. 
f  hi  jiaejimj^a. 
j:eojih  aleton* 
|?uph  aebjia  pylni. 
fume  on  yg-pape. 
pujibon  on  pej* 
paetTium  bij'encce- 
on  mepe-plobe* 
minum  qisejitu- 
unbep  peone  ptpeam. 
pime  ic  pobe  bipealh* 
f  hi  hypa  bpeopje* 
on  hean  jaljan* 
hj:  aletan* 

jiime  ic  lapum  jeteah 
to  jejJice  ppemebe- 
f  hy  jiaepinja- 
ealb-aej:)7oncan* 
ebnipeban* 
beope  bpuncne* 
ic  him  byplabe- 
ppoht  oj:  peje. 
|?aec  hi  m  pin-pele. 
J?uph  ppeopb-jpipe. 
paple  popletan* 
op  plaepc-homan* 
paeje  j-cynban. 
papum  jej'ohte* 
j'ume  )>a  ic  punbe. 
butan  jobej'  tacne* 
jymeleape. 
imjeblecj'abe. 


10 


20 


30 


[73  a.] 


Also  to  some  I  've  done, 

that  their  carcases 

spouted  with  blood, 

so  that  they  suddenly 

life  let  forth 

through  their  veins*  fountain. 

Some  on  the  billowy  course 

were  on  their  way 

by  the  waters  merged, 

into  the  ocean-flood, 

by  my  devices, 

under  the  raging  stream. 

Some  I  've  to  the  cross  con  sign  *d, 

that  they  sadly  their, 

on  the  vile  gallows, 

life  resign'd. 

Some  I  by  wiles  have  drawn, 

to  strife  prepar'd, 

that  they  suddenly 

old  grudges 

have  renewed, 

drunken  with  beer ; 

I  to  them  pour'd 

discord  from  the  cup, 

so  that  in  the  social  hall  they, 

through  gripe  of  sword, 

the  soul  let  forth 

from  the  body, 

dying  they  hasten' d  forth, 

sought  with  wounds. 

Some  whom  I  found 

without  God's  token, 

heedless, 

unbless'd, 


22.  MS.  bjiucne. 


39.  ;^obe/  tacn ;  i.  e.  the  cross. 


272 


THE  LEGEND  OF   ST.  JULIANA. 


];eah  ic  bealblice- 
}?upli  mij'lic  cpealm- 
minum  honbum^ 
j'eajio-)>oncuin  j'loj. 
ic  afecjan  iie  niaej. 
)>eah  ic  jeptce. 
pimeji-lonjne  bsej* 
eal  )>a  eapjiej^u- 
|?e  ic  aep  "j  j*i)?. 
jejipemebe  to  jiaciie* 
]'i]?)?an  pup)?u  paej-. 
pobop  apaepeb* 
•J  pyiie  tunjla* 
polbe  jejzaejtnab. 
^  J^a  jieopman  men* 
abam  *]  aeue* 
j^am  ic  ealbop  oiS)?pon3. 
^  hy  jelaepbe. 
f  hi  lujian  bjiyhcnej'- 
ece  eab-jie]:e. 
an-j:oplecon. 
beophcne  bolb-pelan. 
■p  him  baem  jepeapS- 
ypmfu  CO  ealbpe- 
•5  hypa  eapepum  j*pa« 
mipcajt:  man-peopca* 
hpaet;  ]xeeA  ic  ma  piman 
yjrel  enbe  leap, 
ic  ealljebsep. 
ppa)?e  ppohcap. 
jeonb  pep-)>eobe- 
|?a  )?e  jepopbuii. 
piban  j:eope. 
}:pom  j.'puman  populbe* 


these  I  boldly, 

through  various  deaths, 

with  my  hands, 

by  my  devices  slew. 

I  may  not  say, 

though  I  sit 

a  summer-long  day, 

all  the  miseries, 

which  I  first  and  last 
10     have  in  fraud  perpetrated, 

since  that  first  was 

the  firmament  uprear'd, 

and  the  stars'  course, 

earth  estabiish'd, 

and  the  first  men, 

Adam  and  Eve, 

from  whom  I  life  expel'd, 

and  them  incited^ 

that  they  love  uf  the  Lord, 
20    eternal  happiness, 

forsook, 

bright  domestic  happiness, 

so  that  to  them  both  was 

misery  for  ever, 

and  to  their  offspring  also : — 

darkest  of  wicked  deeds  ! 

Why  shall  I  more  enumerate 

evil  endless  ? 

I  have  borne  all 
so    hostile  crimes 

among  mankind, 

those  which  have  happcn'd, 

throughout  ages^ 

from  the  world's  origin. 


1.  ^a  for  |>eah? 


39.  ealle  hoeji  ? 


32.  r.  jej?up>5on. 
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pjia  cynne. 

eojilum  on  eojil'an* 

ne  paef  aenij  }?ajia. 

f  me  J?uj'  j^pijte. 

fpa  pu  nu]?a- 

hali;  mib  honbum* 

hpinan  bopfce* 

n«f  aenij  }?«]•  niobi;- 

mon  opep  eop]?an- 

J'uph  halje  meahc* 

heah-pebejia  nan* 

ne  pitr^ena* 

)?eah  )?e  hi  peopuba  job 

onppije  pulbpej-  cynmj- 

pipbomep  jaepc. 

jiepe  unm»re- 

hp»]?pe  ic  jonj  to  )?am. 

ajan  mopte* 

nep  em  J  ]?apa* 

"p  mec  l^up  bealbhce* 

benbum  bilejbe* 

]^eam  popJ?pycce. 

sep  )7u  nuj^a* 

}m  miclan  meaht* 

nun  opepppiSbejt. 

paejte  poppenje. 

)?e  me  pa^bep  pealbe- 

peonb  mon-cynnej'. 

)?a  he  mec  pepan  bet* 

l^eoben  op  );yptpum. 

f  ic  |?e  pceolbe. 

pynne  ppecan- 

)>aBp  mec  popj  bicpom* 

hepij  honb-jepmn. 


to  the  race  of  mortals, 

to  men  on  earth. 

Was  not  any  of  those 

that  me  thus  daringly, 

as  thou  now, 

holy  with  thy  hands, 

durst  touch : 

was  not  thus  bold  any 

man  upon  earth, 
10     through  holy  might, 

of  the  patriarchs  none, 

nor  of  the  prophets ; 

though  to  them  the  God  of  hosts, 

the  King  of  glory,  had  reveal'd 

the  spirit  of  wisdom, 

grace  infinite, 

(yet  I  access  to  them 

might  have,) 

was  not  any  of  them, 
ao    that  me  thus  boldly 

charg'd  with  bonds, 

with  reproofs  o'erwhelm'd, 

ere  thou  now 

my  great  power 

didst  overcome, 

fast  arrest, 

which  me  my  father  gave, 

foe  of  mankind, 

when  he  bade  me  go, 
90    my  lord,  from  darkness, 

that  I  to  thee  should 

sweeten  sin. 
[73  A.]     There  sorrow  me  befell, 

heavy  hand-strife. 


21.  MS.  bennum. 


24.  MS.  midaift. 
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ic  bihlyhhan  ne  l^app* 
BRyteji  fa]i-ppaece* 

mapim  in  jemonje- 
|?dn  ic  mine  j'ceal* 
apepan  jnojin-ceapij* 
japil-paebenne  • 
in  ^  peonjan  ham. 
Da  fe  jepejia  het- 
jealj-mob  juma. 
lubanan* 

oj:  ]?a  enjan  hope* 
ut  jelseban* 
on  hy^e  hahje* 
h8e)?nmn  to  fppaece. 
to  hip  bom-j'etle. 
heo  )>aet  beojiol  teah* 
bpeojtu  mbpypbeb. 
benbum  pejrne* 
hah;  h8e]>enne* 
onjan  )>a  hpeop-ceapij 
yiS^pat  feopan- 
ySji  cpaman* 
pypb  panian* 
popbum  maelbe* 
ic  J?ec  halpje. 
hlaejibije  mm- 
luhana* 

pope  jobep  )ibbum. 
J?aet  )>u  pup)7up  me. 
ppace]>u  ne  pypce. 
ebpit  pop  eojilum- 
|?on  )?u  Sep  bybejr. 
)>a  'pn  opepppi)>bept. 


Laugh  at  I  may  not^ 

after  this  sore  revenge, 

this  journey, 

among  my  comrades, 

when  I  sad-sorrowing  shall 

render  my 

tribute 

in  that  sad  home.* 

Then  the  count  bade, 
10    the  atrocious  man, 

Juliana, 

from  that  narrow  house^ 

be  led  out, 

holy  in  mind, 

to  speech  with  the  heathen, 

to  his  judgment-seat. 

She  that  devil  drew, 

in  breast  inspired, 

fast  in  bonds, 
90    the  holy  one  M^  heathen. 

lie  then  sad-sorrowing  began 

his  journey  to  bewail, 

his  pain  lament, 

his  fate  deplore ; 

spake  in  words : 

^  I  thee  implore, 

Lady  mine, 

Juliana, 

for  God's  peace, 
30    that  thou  further  to  me 

contumelies  do  not, 

reproach  before  men, 

than  thou  ere  didst  do, 

when  thou  didst  overpower 


10.  Lit.  gallows-ininded. 
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jH)ne  fnotpejtan. 

unbep  hlin-)Tuan* 

hel-pepena  cyninj. 

m  peonba  bypij- 

^  ij'  j.-aebeji  uj'ep- 

mojij^jiej-  in(in-]:]ica* 

hpset  |?u  mec  j^peabej-. 

|?uph  jiip-j'leje. 

ic  CO  fo|?e  pac. 

f  ic  aep  ne  pi"S- 

aenij  ne  mecte- 

m  populb-pice. 

pij?  )w  jelic- 

j^pijrpaii  je|?ohtej'. 

ne  ]?peopli-cimbpan  • 

msejl^a  cynnep. 

ip  on  me  j-peotul. 

)?8&c  J?u  unpcamje- 

jejhpaej-  pup  be- 

on  pepjw  ppob. 

Da  hine  peo  paemne  poplet 

aepcep  )>p8ec-hpile. 

|?yptpa  neoj'an  • 

in  j-peapcne  jpunb« 

papla  jepinna* 

on  pica  poppypb. 

pijre  he  )>i  jeappop  • 

inanep  melba* 

majum  to  j'ecjan* 

j-uplej'  j^ejnum- 

hu  him  on  jiSe  ^^elomp  :• 


the  most  sagacious, 

under  the  prison  roof, 

the  king  of  hell's  inhabitants, 

in  the  fiends'  city, 

that  is  our  father, 

the  lord  of  deadly  sin. 

Yes  !  thou  hast  chastis'd  me 

by  painful  stroke ; 

I  in  sooth  know, 
10    that  I  ere  nor  since 

have  not  any  met, 

in  the  world's  realm, 

like  unto  thee 

in  daring  thought, 

nor  more  untractable, 

of  womankind. 

To  me  'tis  manifest, 

that  thou  unabash'd 

would'st  be  at  every  thing, 
QD    in  soul  sagacious.' 

Then  the  damsel  him  dismiss'd, 

after  his  forced  stay, 

darkness  to  visit, 

in  the  swart  abyss, 

the  foe  of  souls, 

in  calamity  of  torments  : 

he  the  better  knew, 

th'  announcer  of  wickedness, 

to  his  mates  to  say, 
30    the  ministers  of  torment, 

how  it  him  on  his  journey  befell. 


2.  Lit  under  the  grating's  shadow. 
1 5.  Lit.  nor  of  crosscr  stuff. 


5.  MS.  hif. 
25.  r.  ^Cfinnan. 
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10 


*         jeopiie  aep.      [74  a.] 
hejiebon  on  heahj'u* 
■]  hij'  haLj     * 
j'sejbon  foSlice. 
f  he  pjopa  jehpaBf . 
Ofep  ealle  jej-ceapt. 
ana  polbe* 
ecpa  eab-jiepa. 
Da  cpoin  enjel  jobep. 
ppsetpum  blican* 

"3  "P  FyP  toj'ceap- 
jeppeobe  ^  jeppeoSabe. 
pacnep  claene- 
leahtpa  leape* 
•J  )H)ne  lij  copeapp* 
heopo  jipepne. 
J?aep  peo  halie  ptob- 
msejj'a  bealbop. 
on  )?am  mible  jejiinb. 
);aec  J?am  pelijan  paej*. 
peopc  to  I'olianne* 
J?aep  he  hit  pop  populbe. 
penben  meahte* 
pohte  pynnum  pah- 
hu  he  paphcapt* 
J?uph  |?a  pyppeptan 
pitu  meahte* 
peoph-cpale  pnban- 
paej*  pe  peonb  to  Iset- 


20 


prais'd  in  the  heavens^ 

and  his  holy     * 

said  soothly, 

that  he  of  every  victory, 

over  all  creation, 

alone  had  power, 

of  eternal  blessings. 

Then  came  God's  angel, 

glittering  in  arms, 

and  the  fire  scattered, 

freed  and  protected 

the  pure  of  guile, 

the  void  of  sins, 

and  the  flame  cast  aside, 

intensely  raging, 

where  the  holy  stood, 

chief  of  women, 

sound  in  the  midst. 

That  to  the  rich  one  was 

hard  to  suffer, 

where  he  it  before  the  world 

might  suppose  to  be. 

Sought  foul  with  sins, 

how  he  most  painfully, 

through  the  worst 

torments,  might 

invent  a  death. 

The  fiend  was  not  too  slow — 


1 .  Here  the  MS.  has  manifestly  lost  at  least  one  leaf. 
3.  A  word  is  here  left  out.  23.  penan  ? 
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fe  hine  jelaejihe. 

J^aec  he  laemen-jiaec- 

bipypcan  hec. 

puubop-cpaej-te. 

pijej-  pomum- 

T  pubu-beamu. 

holce  bilaenaii. 

Da  fe  [heapba]bibeab. 

^  mon  )^8et  lam-pset* 

leabep  jepylbe-  lo 

^  pSL  onbaejxnan  hec* 

bsel-pipa  maeft- 

ab  onaelan* 

pe  paep  aejhponan- 

ymb-bopen  mib  bponbum- 

bseiS  hate  peol  • 

hec  }7a  opej'kce- 

yppe  jeboljen- 

leahcpa  leape* 

in  ]wr  leabep  pylm-  ao 

fcupan  butan  pcylbum- 

)?a  copceaben  peap'S- 

lij  colypeb. 

leab  pibe  ppponj. 

hat  heopo  ^ippe- 

hsele'S  pupbon  acle- 

apapab  pop  yy  paepe. 

)^»p  on  pime  popbopn- 

}?uph  )^8Bp  pipej-  pnaejT. 

pip  •]  hunb-peopontij.  ao 

haeiJnep  hepjej'. 

Da  jen  peo  halje  pcob. 

unjepembe  phte. 

naep  hype  ploh  ne  hpaejl- 


he  him  instructed, 

that  he  an  earthen  vessel 

should  bid  make, 

by  wonderous  art, 

to  sounds  of  war ; 

and  with  forest  trees, 

with  wood  beset. 

Then  the  cruel  one  commanded, 

that  they  that  earthen  vessel 

with  lead  should  fill, 

and  then  bade  kindle 

a  bale-fire  vast, 

a  pile  inflame. 

It  was  on  every  side 

with  brands  surrounded ; 

the  bath  with  heat  boil'd. 

Bade  then  with  utmost  haste, 

with  anger  chafd, 

the  innocent 

into  the  lead's  beat 

be  thrust,  the  void  of  crimes. 

Then  was  scatter'd 

the  flame,  dissolv'd 

the  lead  sprang  widely, 

hot,  fiercely  raging. 

The  men  were  horror-stricken, 

driven  before  its  force. 

There  were  in  number  burn'd, 

through  the  fire's  blast, 

five  and  seventy 

of  the  heathen  band. 

Then  yet  the  holy  stood, 

in  aspect  undefil'd, 

was  nor  her  hem  nor  garment, 


5.  to  the  sound  of  warlike  instruments? 
8.  heajit>a  is  supplied  firom  conjecture. 


7.  bilecjan? 
S6.  MS.  aeletf. 
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ne  peax  ne  pel- 
pype  jemaeleb. 
ne  lie  ne  leoj^u* 
heo  in  bje  jtob. 
ajhpaej-  onj'unb. 
f«jbe  eallef  )?onc- 
bpyhtna  bpyhtne. 
J^a  ye  bema  peapiS. 
hpeoh  ^  hyje-jpun. 
on^on  hip  hpaejl  tepan 
rpylce  he  ^pennabe* 
T  Xpiftbicabe. 
pebbe  on  jepicte- 
J7a  pilbe  beop* 
jpymefcabe  jealj-raob. 
-}  hi]-  jobu  cselbe- 
Jw)'  \fe  hyne  meahtum* 
maepie  pij^ptonban- 
pipef  pillan* 
paep  peo  pulbpej*  mae;* 
anpaeb  ^  unpopht* 
eapcSa  jemynbij. 
bpyhtnep  pillan- 
];a  j*e  bema  het- 
appebban  J'opj-ceapij. 
J^uph  ppeopb-bite> 
on  hyje  halje- 
heapbe  bineotan* 
cpijte  jecopene- 
hine  pe  cpealm  ne  )H!ah< 
pi]>]7an  he  )^one  pmtan* 
pup|H)p  cuj^e  :• 


[74  A.] 


10 


20 


30 


nor  locks  nor  dkin, 

by  the  fire  mark'd, 

nor  body  nor  limbs  : 

she  in  the  flame  stood 

wholly  sound, 

said  thanks  for  all, 

to  the  Lord  of  lords. 

Then  was  the  judge 

fierce  and  grim  in  soul; 

began  his  robe  to  tear, 

as  if  he  grin'd 

and  gnash'd, 

raged  in  mind : 

as  a  wild  beast, 

roar'd  the  atrocious  one, 

and  his  gods  blasphem'd, 

because  that  him  with  might, 

with  main,  withstood 

a  woman's  will. 

The  maid  of  glory  was 

resolv*d  and  fearless, 

of  her  hardships  mindful, 

of  the  Lord's  will. 

Then  the  judge  commanded, 

with  care  oppress'd,  to  slay 

by  bite  of  sword 

the  holy  one  in  spirit, 

to  deprive  of  head 

the  chosen  by  Christ : 

him  her  death  profited  not, 

when  he  the  sequel 

further  knew. 


15.  see  p.  274. 1.  10. 


so.  r.  fah. 
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Da  peapS  )?aepe  haljau* 

hyht  ^enipab* 

3  yssy  niaejbnef  mob. 

miclum  jebliffab. 

p)?)^an  heo  jehyjibe. 

haeleiS  eahtian- 

mpit-pune* 

f  hype  enbe-rcaep. 

Of  sepin-ba^um* 

peopj^an  pceolbe. 

lip  alypeb. 

bet  )^a  leahtpa  pul- 

clsene  3  jecopene- 

to  cpale  keban* 

pynna  leap e. 

Da  cpom  pemmn^a* 

hean  helle  ^aept* 

heapm-leo*5  ajol. 

eapm  "3  unlaeb* 

)7one  heo  aep  ^ebonb* 

apypjebne- 

3  mib  pitum  JT>onj. 

cleopabe  )?a  pop  cop)?pe. 

ceap-jealbpa  pull* 

jylba^S  nu  mib  jypne. 

pset  beo  joba  uppa. 

meahc  popbojbe. 

3  mec  ppij^apt. 

jemmpabe- 

f  ic  to  melban  peap'S* 

laeta'S  by  Ia]7pa- 


VII. 

Tben  was  the  holy  damseVs 

hope  renew'd, 

and  the  maiden's  spirit 

much  delighted^ 

when  she  had  heard 

the  men  prosecuting 

treacherous  counsel^ 

that  to  her  an  end 

of  days  of  trouble 
10    should  be^ 

life  dissolv'd. 

Bade  then  he  full  of  crimes 

tlie  pure  and  chosen  one 

to  death  be  led, 

ttie  sinless. 

Then  came  suddenly 

tJie  vile  spirit  of  hell, 

sang  a  harmful  song, 

wretched  and  hapless, 
90    whom  she  ere  had  bound, 

accursed, 

and  with  pains  chastised : 

cried  then  before  M'  assemblage, 

of  dire  enchantments  full : 

*  Requite  now  with  earnest, 

that  she  our  gods' 

might  hath  despis'd, 

and  me  most 

hath  humbled, 
30    so  that  I  became  a  traitor. 

Let  her  of  hostile 


21.  MS.  apy^ebne. 


S7.  MS.  jpojibosb. 
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leana  bleotan- 

}?uph  paepnej-  fpop. 

ppeca'S  ealbne  HI'S. 

jynne  jefohce. 

ic  );a  fopje  jemon. 

hu  ic  benbum  fseyt- 

bifja  unpim. 

on  anpe  niht- 

eappej^a  bpeaj. 

ypel  opmaetu-  lo 

pVL  feo  eabje  bifeah*      [75  a.] 

on  jean  jpamum. 

luliana* 

jehypbe  heo  heapm-jalaii* 

helle  beojiol- 

peonb  mon-cynnej'. 

onjon  )^a  on  plean  j'ceacan- 

pit^a  neofan- 

3  )>iBt  popb  acpfle«. 

pa  me  poppophtum*  20 

nu  If  pen  micel* 

J^aet  heo  mec  eft  pille* 

eapmne  jehynan* 

yplum  ypm)?um. 

ppa  heo  mec  aep  by  be. 

Da  paep  jelaebeb. 

lonb-meapce  neah* 

•]  fco  J^aepe  ptope. 

]?8Bp  hi  fteapc-pepj^e. 

^VLjih  cumbol-hete-  ao 

cpellan  J^ohrun- 

onjon  heo  J'a  laepan* 

^  fco  lope  fcpymman- 

pole  op  ppenum* 


rewards  partake^ 

through  weapon's  track ; 

avenge  your  ancient  grudge, 

ye  with  sin  beset. 

I  the  sorrow  bear  in  mind, 

how  I,  fast  in  bonds, 

afSictions  numberless, 

in  one  night, 

hardships,  suffer'd, 

evil  immense.' 

Then  the  blessed  maiden  look'd 

towards  the  cruel  ofie^ 

Juliana, 

she  heard  tJie  harmful  singing. 

The  devil  of  hell, 

foe  of  mankind, 

began  then  in  flight  depart, 

torments  to  visit, 

and  the  words  utter*d  : 

*  Wo  15  me  ruin'd  j 

now  is  much  expectation, 

that  she  again  will  me 

wretched  humiliate^ 

by  evil  miseries, 

as  she  me  ere  did.' 

Then  was  led 

near  to  the  land-march, 

and  to  the  place, 

where  her  the  stem  of  soul, 

through  signal  hate, 

resolv'd  to  slay. 

Then  began  she  to  teach, 

and  to  praise  exhort, 

the  folk  from  sins. 


13.  MS.  luliaiian. 
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T  him  ):po]:pe  jehefc. 
pej  Co  pulbpe^ 
"3  pddt  popb  acpae"8- 
jemuna^  pijena  pyn . 
3  pulbpep  )?pym. 
halijpa  hyht* 
heopon-en;;Ia  job. 
he  ip  )^aep  pypi5e- 
f  hine  pep-)?eobe- 
^  eal  enjla  cynn. 
up  on  pobepum. 
hepjen  heah  maejen- 
|?8ep  If  help  jelonj. 
ece  to  ealbpe- 
J'am  )?e  ajan  pceal* 
popj'on  ic  leop  peopub- 
laepan  piUe- 
»-ppeminenbe. 
f  je  eopep  huj*. 
jepaepcnije. 

|?y  laep  hit  pep-blaebum. 
pinbap  topeoppan- 
peal  pceal  )?y  qiumpa. 
jrponj  pij^jtonban. 
j*topma  fcupum- 
leaht:pa  jehyjbum- 
jfi  mib  lupan  pbbe* 
leohte  jeleajian* 
CO  pei  lipjenban. 
jtrane  pci"8-hyjbe- 
jTa)?ol  paeptnialS- 
fo^e  cpeope* 
^  j'lbbe  mib  eop- 
healba^  aec  heopcan. 


and  them  comfort  promis'd, 

the  way  to  glory, 

and  the  words  utter'd :         [riors, 

*  Remember  the  Delight  of  war- 

and  Majesty  of  glory, 

Hope  of  the  holy, 

heaven's  angels'  God. 

He  is  that  worthy, 

that  him  mankind, 
10    and  all  the  race  of  angels, 

up  in  the  skies, 

praise,  the  high  Power : 

there  is  help  at  hand, 

to  all  eternity, 

for  those  who  it  shall  have ; 

therefore  I,  dear  people, 

will  exhort, 

the  laws  fulfilling, 

that  ye  your  house 
90     make  firm, 

lest  it  with  sudden  blasts 

the  winds  overthrow : 

the  wall  the  firmer  shall^ 

strong,  withstand 

the  assaults  of  storms, 

the  machinations  of  vices. 

Do  ye  with  love  of  peace, 

with  bright  belief, 

on  the  living 
30    stone,  firm  in  spirit, 

j/our  foundation  fix, 

in  true  faith, 

and  peace  with  yourselves  ; 

hold  in  your  heart 


20.  r.  ^cjpaejrtniau 


25,  Lit.  showcn. 
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halje  pune* 

]7uph  mobej'  myne» 

}?on  eop  milcj'e  jiepeiS. 

jiaebep  aelmihti^* 

)?8ep  56  ajun  aec- 

m8e;;na  jobe- 

msBfCe  ]?eappe* 

ae}.*tep  fopj-jtapum.       [75  A.] 

fopl^on  je  jyljie  net^n* 

ut-jonj  heonan* 

enbe  bjief  • 

p8&plic  me  ]7inceS- 

J^aec  je  paeccenbe- 

pi%  hettenbpa* 

hilbe  poman* 

peapbe  healben* 

\fy  laep  eop  pi)?ep-}:eohcenb. 

pejep  poppypnen. 

to  pulbpep  bypij- 

bibbaB  beapn  jobep  •  ao 

f  me  bpejo  enjia- 

meocub  mon-cynnep- 

milbe  jepeop)?e- 

pijopa  pellenb. 

pbb  py  mib  eopic- 

pymle  f&S  lupu. 

Da  hype  papl  peapS- 

alaebeb  op  bee- 

to  )^am  Ian;;an  ^epean- 

]7uph  j^eopb-pleje.  ao 

)>a  j'e  pyn-pca)?a  to. 

j'cipe  jTeoh-mob. 

pcea]7ena  )?peate* 

hebpeup- 


Me  holy  mysteries, 

with  intent  of  mind ; 

then  to  you  will  mercy  give 

th'  Almighty  Father, 

where  ye  shall  have,  at 

the  God  of  all  powers, 

the  greatest  need, 

after  afSictions. 

For  that  ye  yourselves  know  not 

j/our  exit  hence, 

the  end  of  life, 

prudent  to  me  it  seems, 

that  ye  watchful 

against  enemies' 

hostile  alarms 

hold  ward,  [ing, 

lest  they  you,  against  you  fight- 

the  way  prohibit 

to  glory's  city. 

Pray  the  Child  of  God, 

that  to  me  the  Prince  of  angels. 

Lord  of  mankind, 

be  merciful. 

Giver  of  victories. 

Peace  be  with  you, 

ever  true  love.' 

Then  was  her  soul 

from  the  body  led 

to  the  lasting  joy, 

through  stroke  of  sword. 

Then  the  miscreant  by 

ship,  perverse  of  mind, 

with  his  band  of  ruffians, 

Heliseus, 


9.  r.  nyton. 
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eh-jrpeam  j'ohce. 
leolc  opep  Iaju-):lob* 
lonje  hpile- 
on  ]*pon-pabe* 
rpylc  ealle  popnom- 
j'ecja  hIo]7e- 
*]  hine  jylpne  mib- 
sep  ]fon  hy  to  lanbe* 
jeliben  haejibon- 
jniph  ]7eaplic  )?pea« 
}?«p  •xxx*  paef. 
T  peopepe  eac- 
peopep  onpohce. 
}?uph  paejep  pylin. 
pijena  cynnep. 
heane  mib  hiapopb. 
hpo)?]ia  bibseleb- 
hyhca  leape. 
helle  pohcon- 
ne  J^oppcaa  }?a  j^ejnap- 
in  }7am  J^yptpan  ham- 
peo  jeneat-pcolu. 
in  para  neolan  pcpsepe 
to  }?am  ppum-jape. 
peoh-jeptealbe. 
pitebpa  penan- 
J^aet  hy  m  pin-pele- 
opep  beop-pele. 
beajap  j^ejon. 
aepplebe  jolb. 
Unjehce  paep. 
laebeb  lop-ponjum* 
he  hahjpe* 
niicle  maejne. 


sought  the  ocean-stream, 

bounded  o'er  the  water-flood 

a  long  while, 

on  the  swan-road. 

Death  destroy'd  all 

the  band  of  men, 

and  himself  with  thetn, 

ere  that  they  to  land 

had  steer'd, 
10    through  stern  punishment. 

There  were  thirty 

and  also  four 

of  life  bereft, 

through  the  wave's  rage, 

of  the  race  of  men, 

humble  with  lord, 

of  good  depriv'd, 

hopeless, 

hell  they  sought. 
20    The  followers  might  not, 

in  that  dark  home, 

the  retainer- band, 

in  that  den  profound, 

from  the  chieftain 

their  appointed 

money-gifts  expect, 

that,  in  the  joyous  hall,  they, 

on  the  beer- bench, 

rings  should  receive, 
30    appled  gold. 

Unlike  was 

led  with  songs  of  praise 

the  holy  maideti's  corse, 

with  a  great  power. 


25.  r.  -2^JCeal^o. 


28.  -jetle  ? 
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Co  molb-jjiaB}:e- 

)?8BC  hy  hit  jebpohcon. 

bujijum  m  innan* 

]*ib  pole  micel* 

pseji  pi5iSan  paej-. 

jeapa  jonjum. 

jobej'  lof  hapen- 

J^p^me  micle- 

o);  )?ij'ne  baej. 

mib  )?eobfcipe.  lo 

Ij-  me  )?eapj:  micel- 

J^aec  feo  halje  me.  [76  o.] 

heipe  jeppemme. 

]7on  me  jebaela'S- 

beopaft  ealpa* 

fibbe  coflicai5. 

)in-hipan  tu- 

micle  mob-Iu):an- 

mm  fceal  oj:  lice- 

]*apul  on  ji^-jiaet*  » 

nac  ic  iJlfSL  hpibep. 

eapbej-  uncySjni. 

oj:  j-ceal  ic  J^ippim. 

jecan  oj^epne- 

aep-jepyphcum- 

jonjan  m-baebum. 

jeomop  hpeoppeiS- 

cynmj  hip  pej^e. 

pjopa  fyllenb*  so 

]?dn  jynnum  pah* 

acle  biba'S* 

hpset  bmi  BBpcejx  bsebum* 


to  its  mould-grave ; 

so  that  they  it  brought 

within  the  towns, 

a  great  multitude. 

There  was  afterwards, 

in  course  of  ye^s, 

God*8  praise  rais'd, 

with  great  pomp, 

until  this  day, 

with  holy  discipline. 

To  me  it  is  much  needful, 

that  the  saint  me 

help  afford, 

when  separate 

the  dearest  of  all, 

their  kinship  sever 

the  two  consorts, 

their  great  spiritual  love ; 

from  its  body  shall  my 

soul  on  journey  go, 

I  myself  know  not  whither  : 

an  unknown  land 

I  shall  from  this, 

another,  seek, 

according  to  my  past  works, 

go,  for  my  deeds  of  old. 

Sad  shall  depart 

C,  Y,  and  N. 

the  King  will  be  stern, 
the  Giver  of  victories, 
when  with  sins  stain'd 

E,  W,  and  U 

trembling  shall  await, 

what  to  them,  after  their  deeds. 
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beman  pille* 
hyey  co  leane* 

•  p.  h  •  beopaS. 

f coma's  fopj-ceapij. 
j-aji  eal  ^emon* 
jynna  punbe. 
ye  ic  yip  dp^e  aep. 
jepophte  m  populbe. 
^  ic  popij  fceal* 
teapum  msenan- 
paej*  an  tib  to  laec* 
f  ic  ypel-baBba* 
sep  jej'comebe. 
)?enben  jaejt  ^  lie* 
jeabop  j'i);eban. 
on]*unb  on  eapbe- 
pan  apna  bij'eap):* 
paec  me  j-eo  hal;;e* 
pr5  )?one  hyhpran. 
cyinnj  jej^mjije. 
mec  )?aej'  ]?eap):  mona)^* 
micel  mobej-  j'opj. 
bibbe  ic  monna  jehponc 
juniena  cynnef . 
pe  }?if  jieb  ppsBce. 
^  he  mec  neob}:ul- 
bi  noman  mmum- 
jemyne  mobij. 
•j  meocub  bibbe. 
f  me  heojiona  helm* 
heipe  jejipemme- 
meahra  palbenb* 
on  J^am  miclan  bae^e- 
paebep  }:poj:pe  jsejT. 
m  )?a  ):pecnan  cib. 


he  will  dooni^ 

in  retribution  for  life. 

Lj  F  shall  tremble, 

shall  linger  sorrowful. 

All  the  pain  /  shall  remember^ 

the  wounds  of  sin, 

which  I  early  or  late 

wrought  in  the  world ; 

I  that  weeping  shall, 
10    with  tears  bewail. 

//  was  a  time  too  late, 

when  I  for  evil  deeds 

ere  felt  shame, 

while  soul  and  body 

together  journey'd, 

sound  on  earth ; 

therefore  /  mercy  need, 

that  for  me  the  saint, 

with  the  highest 
70    King  should  intercede ; 

me  of  this  need  admonishes, 

great  mental  sorrow. 

I  pray  every  man 

of  human  kind, 

who  this  lay  may  recite, 

that  he  me  earnestly, 

by  my  name, 

fervently  bear  in  mind, 

and  the  Creator  pray, 
30    that  me  heaven's  Chief 

help  afford, 

the  Ruler  of  powers, 

on  the  great  day, 

the  Father,  the  Spirit  of  comfort, 

at  that  perilous  hour 
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baeba  bemenb. 

•3  j*e  beopa  jninu* 

)?on  j-eo  )?pynij'« 

)?pyin-ptxeiibe. 

in  annejye. 

aelba  cynne* 

}>uph  )?a  j*cipan  jej'ceajrc 

fcpijielS  bi  jepyphcuni. 

meopbe  moniia  ;;ehpam- 

popjip  up  masjna  job* 

f  pe  }?ine  onpyne. 

asj^lm^a  pyn  • 

milbe  jemecen. 

on  )^a  maepan  tib.     Amen  :• 


10 


{the  Judge  of  deeds, 

and  the  dear  Son, 

then  the  Trinity, 

sitting  in  majesty, 

in  unity,) 

to  the  race  of  men, 

through  the  bright  creation. 

Thci/  shall  ordain,  according  to 

[Aw  works, 
reward  for  every  man. 
Grant  us,  God  of  might ! 
that  we  thy  countenance, 
Joy  of  men ! 
mild  may  find, 
at  that  great  hour.    Amen. 
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Opt  him  anhaja* 
ape  jebibei5. 
metubep  milcpe. 
]?eah  )?e  he  mob-ceapij- 
jeonb  laju-Iabe* 
lonje  pceolbe. 
hpepan  inib  honbum* 
hpim-calbe  pse- 
paban  ppaec-lajcap. 
pypb  bi^  pul-apaeb. 
8pa  cpaeiS  eapb-jtrapa- 
eappe);a  jemynbij. 
ppa|?pa  pa»l-pleahca. 


[76  b.] 


20 


'  Oft  the  lonely  one 

experiences  compassion, 

the  Creator's  kindness ; 

though  he  with  sorrowing  mind, 

o'er  the  watery  way, 

nmst  long 

agitate  with  his  hands 

the  rime-cold  sea, 

go  in  exile  tracks ; 

his  fate  is  full  decreed.' — 

So  said  a  wanderer, 

of  his  hardships  mindful, 

of  hostile  slaughters. 
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pine-m8e;;a  hpype. 
Op:  ic  fceolbe  ana* 
uhtna  jehpylce. 
mine  ceape  cpi]^an- 
nij*  nu  q>]cpa  nan- 
pe  ic  liim  mob-j-epin. 
minne  buppe- 
j-peotule  afecjan. 
ic  CO  Yo^e  pac- 
f  bi"8  in  eople- 
mbpyhten  ]^ap* 
J^sec  he  hip  pept^-locan* 
paejte  binbe- 
healbne  hip  hopb-copan 
hycje  ppa  he  piUe. 
ne  maej  pejuj-mob- 
pypbe  piSptonban* 
ne  pe  hpeo  hyje- 
helpe  ;;eppemman« 
pop^on  bom-jeopne- 
bpeopijne  ope 
m  hypa  bpeopt-copan. 
binba^  psepce- 
ppa  ic  mob-pepan. 
mmne  pceolbe* 
opt  eapm-ceapij- 
eVle  bibseleb- 
ppeo-maejum  peop- 
petepum  )*selan- 
pi]?)^an  ;;eapa  lu- 
jolb-pnie  mine- 
hpupan  heoljtpe  bippah 
'3  ic  hean  ];onan* 
pob  pintep-ceapij. 


/lis  dear  friends'  fall. — 

*  Oft  I  must  alone, 

each  morn, 

my  care  bewail : 

there  is  now  none  living, 

to  whom  my  thoughts 

I  dare 

tell  openly. 

I  in  sooth  know, 
10    that  it  is  in  man 

a  noble  quality, 

that  he  his  soul's  coffer 

fast  bind, 

hold  his  treasure. 

Strive  as  he  will, 

the  weary-minded  cannot 

fate  withstand, 

nor  the  rugged  soid'd 

help  effect ; 
20    even  the  ambitious 

a  sad  one  oft 

in  their  breast's  coffer 

fast  bind. 

So  I  my 

thoughts  must, 

oft  miserable, 

from  country  separated, 

far  from  my  friends, 

in  fetters  bind, 
30    since  that  long  ago 

my  bounteous  patron 

earth's  cavern  cover'd, 

and  I  abject  thence 

went,  stricken  with  years. 


14.  heal 7)1;.' 


21.  hyje  is  to  be  understood. 


SI.  MS.  mine. 
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opep  paj'ema  jebiiib- 

fohce  fele  bpeopij- 

j'lncej'  bpyccan  • 

hpaep  ic  peop  6p]>e  neah. 

pnban  meahce* 

}?one  ]fe  in  meobu-hcalle* 

mine  pijj'e. 

o)^}?e  mec  jipeoiibleaj'ne. 

ppeppan  polbe. 

peman  mib  pynnuni*  lo 

pat  j'e  ye  cunnaiS* 

hu  ylipen  bifi. 

j'ojij  CO  jejiepan. 

]^am  ];e  him  lye  ha}:aiS. 

leoppa  ;;eholena> 

papa^S  hine  ppaec-lapc. 

nalej*  punben  jolb. 

}:ep^S-loca  ppeopij. 

nalaej*  folban  bla^b-         [77  «•] 

jemon  he  j-ele-j-e^rjaj-.  20 

■3  jmc-J^eje. 

hu  hme  on  jeojuiSe- 

hijr  jolb-pme. 

penebe  co  pipte. 

pyn  eal  jebpeaj'* 

):op]H)n  pac  j-e  );e  jxeal- 

hip  pine-bpyhcnep. 

leopep  lap-cpibum. 

lonje  pop)?ohan* 

"Son  popj  •]  plaep.  30 

]*omob  secjaebpe- 

eapmne  anho^an- 

op:  jebmbaiS. 

];iiice'S  him  on  mobe- 


over  the  billowy  mass ; 

sad  sought  the  hall 

of  some  munificent  lord, 

where  I  far  or  near 

might  find 

one  who  in  the  mead-hall 

my  *  *  might  know, 

or  me  friendless 

would  comfort, 

allure  with  pleasures. 

He  knows  who  tries, 

how  hapless  is 

care  as  a  comrade 

to  him  who  little  has 

of  fsdthful  friends ; 

him  an  exile's  track  awaits, 

not  twisted  gold ; 

a  trembling  body, 

not  earth's  riches : 

he  remembers  the  hall-retainers, 

and  receipt  of  treasure; 

how  him  in  youth 

his  bounteous  patron 

train'd  to  the  feast ; 

but  pleasure  all  has  faH'n ; 

for  he  knows  who  must 

his  dear  lord's, 

his  lov'd  master*s  lessons 

long  be  depriv'd  of, 

when  sorrow  and  sleep 

at  once  together 

a  poor  solitary 

often  bind, 

that  seems  to  him  in  mind, 


1.  MS.  pa]>ena. 

7.  A  word  seems  wanting. 


3.  Lit.  a  dispenser  of  treasure. 
8.  MS.  fpeonblenjrc. 
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)?aec  he  hij-  mon-bjiyhceii. 

that  he  his  lord 

clyppe  "3  cyj-j-e. 

embraces  and  kisses, 

"3  on  cneo  lecje. 

and  on  his  knee  lays 

honba  ^  heajiob- 

hands  and  head. 

f  pa  he  hpilum  aep . 

as  when  he  ere  at  times, 

m  jeap-bajum. 

in  former  days, 

jieji-jtolaj'  bpeac* 

his  gifts  enjoy'd ; 

•8on  onpaecne^  eyt* 

then  wakes  again 

piiieleap  juma- 

the  friendless  mortal. 

jeph^  him  bi):opan*                 lo 

sees  before  him 

jrealpe  pejaj'. 

fallow  ways. 

ba];ian  bpim-jiu^lay* 

ocean  fowls  bathing, 

bpaeban  pej'pa- 

spreading  their  wings, 

hpeopan  hpim  "3  jiiap. 

rime  and  snow  descending 

hajle  jemen;i^eb. 

with  hail  mingled ; 

pon  beoiS  }?y  hepjpan- 

then  are  the  heavier 

heoptran  benne- 

his  wounds  of  heart. 

fape  «pcep  ppajpie. 

painful  after  dreaming; 

j'opj  bi^S  ^enipab* 

sorrow  is  renew'd. 

}>on  maja  ^emynb*                  no 

when  his  friends'  remembrance 

mob  jeonb-hpeoppeiS. 

through  his  mind  passes ; 

jpeteiS  jhp-jtapum. 

when  he  greets  with  songs, 

jeopne  jeonb-pceapa^S. 

earnestly  surveys 

pecja  jepelban. 

the  seats  of  men. 

ppmima'S  opt  on  pej. 

swims  again  away. 

pleocenbpa  pepiS. 

The  spirit  of  seafarers, 

no  )?aep  pela  bpmjeiS. 

brings  there  not  many 

cuiSpa  cpibe-jiebba- 

known  songs : 

ceapo  hvS  ^enipab- 

but  care  is  renew'd 

J?am  \fe  penban  j*ceal*              so 

to  him  who  must  send 

j-pi)?e  jeneahhe. 

very  abundantly 

opep  paj^ema  jebinbi 

over  the  billowy  mass 

pepijne  pepan- 

his  weary  spirit ; 

pop)?on  ic  je)?encan  ne  mie^* 

therefore  I  cannot  think, 

7.  -j-rolef?                          18.  MS.  jpserne.                         25.  jfimti  cjiti 

u 
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jeonb  )?af  populb. 

pop  hpan  mob-fepan. 

minne  jefpeopcc 

l^dn  ic  eopla  lip* 

eal  jeonb-Jwnce. 

hu  hi  jiaeplice. 

plet  ojzjeajion. 

mobje  maju-l^ejnaj'. 

fpa  J^ej-  mibban-jeapb. 

ealpa  bojpa  jehpam* 

bpeofei5  ^  jzeallej?. 

j.'opjjon  ne  maej  peop)^an  pip  • 

pep  aep  he  ajc 

pmt:pa  bael  m  populb-pice* 

pita  fceal  jej^ylbij.         [77  *•] 

ne  fceal  no  to  hat-heopt- 

ne  CO  hpaeb  pypbe. 

ne  to  pac  pi^a* 

ne  to  panhybij. 

ne  to  popht  ne  to  paejen-       ao 

ne  to  p^oh-jippe. 

ne  naeppe  jielpep  to  jeopn. 

aep  he  jeape  cunne* 

beopn  j'ceal  jebiban. 

jH3n  he  beot  j-ppiceiJ* 

o)?}?aet  collen-pep^S. 

cunne  jeappe. 

hpibep  hpe]>pa  jehyjb. 

hpeoppan  piUe* 

onpetan  pceal  jleap  haele.      3o 

hu  jflBpchc  bi^. 

}7onne  ealle  ^if]e  populbe  pela- 

pepte  jtonbe^. 

ppa  nu  mipj'enhce. 


throughout  this  world, 

why  my  mind 

it  saddens, 

when  I  the  chieftains'  life 

all  consider ; 

how  they  suddenly 

their  halls  resign 'd, 

the  proud  kinsmen. 

So  this  mid-earth 

every  day 

declines  and  falls ; 

therefore  may  not  become  wise 

a  man,  ere  he  has  pa$s*d 

At5  share  of  winters  in  the  world. 

The  sagacious  must  A6  patient, 

must  not  be  too  ardeat, 

nor  too  hurrying  of  fortune, 

nor  too  faint  a  soldier, 

nor  too  reckless, 

nor  too  fearful,  nor  too  elate, 

nor  too  greedy  of  money, 

nor  ever  too  vaunting, 

ere  he  be  well  experienced. 

A  man  must  wait, 

when  he  a  promise  utters, 

till  that  he  J  bold  of  spirit, 

well  know 

to  what  his  breast's  thoughts 

shall  lead.  [stand. 

The  prudent  man  should  under- 

how  ghastly  it  will  be, 

when  all  this  world's  wealth 

shall  stand  waste, 

as  now  divers, 


12.  MS.  f ea|\)>an. 


17.  pojibe? 


19.  MS;|Hin  li>^is. 


THE   WANDERER. 


291 


jeonb  }?if  ne  mibban-^eapb 
pinbe  bipaune- 
peallaj^  fconba)?. 
hpime  bihpopene. 
hpySje  )?a  ebepaj'* 
popia^  )?a  pin-palo* 
palbenb  licjaiS* 
bpeame  bibpopene* 
buju)>  eal  jecponj. 
plonc  bi  pealle* 
fume  pi  J  popnom* 
pepebe  m  jrop^S-peje. 
jnimne  pujel  oj^baep* 
ojiep  heanne  holm* 
j*umne  pe  hapa  pulp* 
bea"8e  jebaelbe* 
fumne  bpeopij-hleop- 
m  eop'S-fcpaBpe. 
eopl  jehybbe. 
y)?be  ppa  Jnp ne  eapb-^eapb 
lelba  pcyppenb. 
olpymt  bup^-papa- 
bpeahtma  leape* 
ealb  enta  jepeopc* 
iblu  ftobon. 
pe  J?on  )?ipne  peal-pteal. 
pipe  jej^ohce. 
3  )?ip  beopce  lip. 
beope  jeonb-)7ence"8. 
ppob  m  pep)?e- 
peop  opt  ^emon* 
p»l-pleahca  popn* 
3  )>ap  popb  SLCfxS* 


over  this  mid-earth, 

with  wind  shaken 

walls  stand, 

with  rime  bedeck'd : 

tottering  the  chambers, 

disturbed  are  the  joyous  halls, 

the  powerful  lie 

of  joy  bereft, 

the  noble  all  have  fall'n, 
10    the  proud  ones  by  the  wall. 

Some  hath  war  destroyed, 

borne  on  their  journey  hence ; 

one  the  fowl  hath  borne  away 

o'er  the  deep  ocean ; 

one  the  hoar  wolf 

by  death  hath  separated ; 

one  with  gory  countenance, 

in  an  earth-grave 

a  man  hath  hidden. 
90     So  o'erwhelm'd  this  world 

the  Creator  of  men, 

till  that  of  the  inhabitants, 

in  the  briefest  moment, 

the  old  works  of  giants 

stood  desolate. 

But  he  who  this  wall'd  place 

wisely  devis'd, 

and  this  dark  life 

profoundly  contemplates, 
90    wise  in  spirit, 
afar  oft  remembers 
hU  many  battles, 
[majO'  and  these  words  utters : 


hpaep  cpom  meap;  hpaep  cpom  Where  is  horse,  where  is  man  ? 


3.  bipojne? 
23.  leajre  or  liejrce  ? 


IS.  pi%e\^  ship? 
98.  MS.  beo/ince. 
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hpaeji  cpom  ma];}?um-5y}:a. 

hpae|i  cpom  jymbla  jepecu. 

hpaeji  pnbon  j-ele-bpeamaj'. 

eala  beojiht  bune. 

eala  byjin-pija. 

eala  J?eobnep  }?pyni. 

hu  peo  J^paj  jepac- 

jenap  unbeji  nihc-helni. 

ppa  heo  no  paejie. 

8conbe^  nu  on  lapte- 

leopjie  buju}?e. 

peal  punbpu  heah.  [78  a.] 

pyjim-licum  pah. 

eoplap  po]inoman. 

apca  JTiyJW' 

paepen  pael-pppu. 

pypb  j-eo  msepe- 

3  J?aj'  pcan-hleoJ?u. 

ftopmap  cnyppaiS. 

hpiiS-hpeopenbe.  20 

hpupe  binbeS- 

pmcpep  poma* 

J?on  pon  cyme^. 

nipeiS  nihc-j'cua' 

nopj^an  onpenbeiS. 

hpeo  haejl-pape- 

hsele]?um  on  anban< 

eall  ip  eappolSlic. 

eo]i]>an  pice- 

onpenbeS  pypba  jepceapc*       so 

peopulb  unbep  heoponii. 

hep  bilS  peoh  laene. 

hep  bi^  ppeonb  laene  • 

hep  bilS  mon  laene* 


where  is  the  treasure-giver  ? 

where  are  the  festive  sittings  ? 

where  are  the  joys  of  the  hall  ? 

Alas  bright  cup ! 

alas  mail'd  warrior ! 

alas  chieftain's  splendour ! 

how  the  time  has  pass'd, 

has  darkened  under  veil  of  night, 

as  if  it  had  not  been. 

Stands  now  behind 

the  beloved  warriors 

the  wall  of  wonderous  height, 

with  worm  carcases  foul. 

The  men  has  swept  away 

the  spearmen's  band, 

the  slaughter-greedy  weapon, 

and  fate  omnipotent } 

and  these  stone  shelters 

storms  dash, 

fierce-rushing ; 

binds  the  earth 

the  winter's  violence ; 

then  comes  dusky, 

darkens,  the  shade  of  night, 

from  the  north  sends 

the  rough  hail-shower, 

to  men's  grievance. 

Irksome  is  all 

the  realm  of  earth, 

the  fates'  decrees  change 

the  world  under  heaven  : 

here  is  wealth  transient, 

here  is  a  friend  transient, 

here  is  man  transient. 


20.  hjietJ-? 


81.  lipujan? 
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hep  hvS  inaej  laene. 

eal  piy  eojipan  jejteal- 

ibel  peopj^e^. 

Spa  cpae^  pnotcop  on  niobe* 

jepaec  hiin  punbop  aec  pune- 

cil  bi)?  yepe  hip  cpeope  jehealbe)?. 

ne  pceal  naeppe  hip  topn  copycene- 

beopn  op  hip  bpeopcum  acyj^an* 
nem]^  he  »p  ]?a  bote  cunne* 
eopl  mib  elne  ^eppemman*     lo 
pel  biiS  )^m  J?e  him  ape  j*ece15. 
ppoppe  CO  paebep  on  heoponvl. 
Jwep  up  eal  j'eo  paejtnunj  jronbe'S : 


here  is  a  kinsman  transient ; 

all  this  place  of  earth 

shall  become  desolate.' — 

So  spake  a  sage  in  mind, 

sat  apart  in  meditation. 

Good  is  he  who  holds  his  faith. 

Never  his  affliction  too  quickly 

should 
a  man  from  his  breast  make  known, 
unless  he  ere  the  remedy  can 
vigorously  forward.  [mercy, 

Well  it  is  for  him  who  seeketh 
comfort,  at  the  Father  in  heaven, 
•where  all  our  fastness  standeth. 


ON  THE  ENDOWMENTS  AND  PURSUITS  OF  MEN. 


Fela  bi'S  on  polban* 

pop's  jepynpa. 

jeonjjia  jeopona* 

J?a  )>a  jaept-bepenb- 

pej^a^  m  jepicce^ 

ppa  heji  peopuba  job- 

meotub  meahtum  yytS 

monnum  daeleS* 

jyleS  punbop-jiepe. 

penbe^S  pibe- 

ajne  ppebe- 

)?apa  aejhpylc  mor- 

bpyht-punienbpa* 

bael  onpon. 

ne  biS  aenij  l^aej*. 


Many  there  are  on  earth, 
ever  visible, 
early  gifts, 

which  those  possessing  soul 
bear  in  their  understanding, 
as  here  the  God  of  hosts^ 
9u     the  Lord  in  powers  strong, 
dealeth  them  to  men, 
giveth  each  separate  gift, 
sendeth  them  widely, 
by  his  own  power, 
of  which  each  one  may, 
of  dwellers  among  people, 
a  share  receive. 
[78  A.]     TTiere  is  not  any  so 
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eapjio^S-j-aelij' 
mon  on  molban* 
ne  |>aef  meb-fpebij. 
lytel  hybij. 
ne  Jwj-  laec-hybij. 
f  hine  j'e  ap-ji}a- 
eallef  bij-cypje- 
mobef  cpaejica. 
op^  mfiejen-baeba. 
pij'  on  jepitte. 
oJ^JTC  on  popb-cpibum 
J?y  laep  opmob  py. 
ealpa  J'lnja* 
J?apa  \fe  he  jepophte- 
m  populb-hpe. 
jeoponajehpylcpe. 
naeppe  job  beraeS- 
f  aenij  ept. 
Jwp  eapm  jepeoplSe- 
naenij  epc  j^aep  j'pi)>e. 
)?uph  pnyttpu-cpaept. 
m  )?eobe  J?pym. 
I^ippej-  lipep. 
pop^S  jepcijelS. 
)?aet  him  polca  peapb- 
)?uph  hip  hahje  jiepe- 
hibep  onj'enbe- 
pipe  5e|K)htap. 
3  populb-cpaeptaj-. 
unbep  anep  meaht* 
ealle  poplaece. 
J?y  laep  he  pop  plence* 
pulbop-jeopona  pul. 
mon  mobe  ppi'S. 
op  jemete  hpeojipe  • 
T  J?ou  pophycje. 


10 


20 


30 


unbleHs'd^ 

no  man  on  earth, 

nor  so  profiise, 

little  heedful, 

nor  so  slow-minded, 

that  him  the  bounteous  Giver 

cut  off  entirely  from 

energies  of  mind, 

or  strenuous  deeds, 

wise  in  his  understanding, 

or  in  verbal  utterances ; 

lest  he  despondent  be 

of  all  things 

which  he  may  have  wrought 

in  worldly  life, 

of  every  gift. 

God  never  deemeth 

that  any  again 

shall  be  so  abject ; 

nor  any  again  so  greatly 

(through  power  of  wisdom, 

in  the  mass  of  people 

of  this  life) 

shall  advance, 

that  him  the  Guardian  of  people, 

through  his  holy  grace, 

will  hither  send 

wise  thoughts, 

and  worldly  crafts, 

or  under  power  of  one 

will  leave  all ; 

lest  he  for  pride, 

of  bright  endowments  full, 

(a  man  prompt  of  spirit) 

from  moderation  turn, 

and  then  despise 
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hean-f  pebijpan  • 

ac  he  jebaele'S. 

fe  J?e  ah  bomef  jepealb. 

mijjenlice- 

^eonb  ]7ifne  mibban-jeapb* 

leoba  leo]>o-cji»ftaf  • 

lonb-buenbum- 

pim  heji  opep  eopj^an* 

aehta  onlih'S. 

populb-jejtpeona.  lo 

j'um  bi^  ponppebij. 

heapb-paehj  hsele* 

hv&  hp8e]^e  jleap. 

mobep  cpaepca- 

pum  msejeu-jtpenjo- 

pup)>op  onpeh%* 

)*uin  ppeohc  bi'S* 

phtij  on  pseptmum* 

jnim  bij>  po'S-bopa* 

jiebba  jiFF«pt*  » 

pum  bi)?  jeapu-pypbij. 

pum  bi]>  on  hunto]>e* 

hpe'S-eabijpa. 

beopa  bpaepenb. 

pum  bype  bi"?. 

populb-picum  men. 

pum  bi'S  pijep  heapb- 

beabo-cpaepcij  beopn* 

l^aep  bopb  ptuna'S*  [79  a.] 

]*um  m  m»%le  msej*  30 

mob-pnotfcepa- 

polc-paebenne' 

pop^  jehycjan. 

]>8ep  pitena  bi)'* 

popn  aefcpomne. 

j'um  maej  ppaedice. 


the  humbler ; 

but  He  distributes, 

who  has  power  of  doom, 

diversely, 

over  this  mid-earth : — 

power  of  limbs  to  people 

inhabiting  the  land. 

One  here  on  earth 

is  solicitous  for  possession 

of  worldly  treasures. 

One  is  indigent, 

a  luckless  man, 

yet  is  skilful 

in  the  arts  of  mind. 

One  main  strength 

superior  receives. 

One  is  lively, 

comely  of  stature. 

One  is  a  poet 

qualified  for  song. 

One  is  eloquent. 

One  is,  in  hunting, 

of  ferocious 

beasts  a  chaser. 

One  is  dear 

to  the  worldly-potent  man. 

One  is  stout  in  battle, 

a  chief  skilful  in  war, 

where  the  shield  dashes. 

One  may  in  council 

of  sagacious  men, 

on  a  nation's  law 

deliberate, 

where  sages  are 

many  together. 

One  may  curiously 


296 


ON  THE   ENDOWMENTS 


peopc  ahycjan. 

heah-cimbpa  jehpaej*- 

honb  bi^  jelaepeb. 

pif  "3  jepealben . 

j-pa  biiS  pyphcan  pyhc- 

pele  a|*e&tan* 

con  he  pibne  paeceb- 

yxyte  je}:ejan. 

yiP  pep-bp^pu. 

j'um  mib  honbum  maej. 

heappan  ^etan- 

ah  he  jleo-beamej  • 

jeapo  bpyjba  lipt. 

pum  bi'S  pynij. 

pum  jiyhc  pcytce. 

pum  leo^a  jleap- 

pum  on  lonbe  pnel- 

pej?e  ppebij. 

jnim  pealone  paej* 

pcepnan  jreopefi- 

ptpeam-pabe  con- 

peopubep  pij'a- 

opep  pibne  holm* 

J?on  j-ae-pope. 

jnelle  maejne- 

apuni  bpejba'S. 

yS-bopbe  neah» 

pum  hiS  jynbi^. 

jum  peapo-cpaeptij. 

jolbep  ^  jimma. 

)?on  him  jumena  peapb. 

hateiS  hmi  to  msep)7um- 

raa}']?um  penian- 

jiun  maej  paepen-J?jiaeje. 


10 


20 


30 


the  work  devise 

of  any  high  structures ; 

his  hand  is  learned^ 

wise  and  powerful, 

as  to  a  Wright  is  fitting, 

in  the  fixing  of  a  hall : 

he  can  the  spacious  dwelling 

firmly  compact 

'gainst  sudden  falls. 

One  with  hands  may 

the  harp  salute, 

he  has  in  the  '  glee-beam's  * 

prompt  vibrations  skill. 

One  is  a  runner  : 

one  a  sure  archer : 

one  skiird  in  songs  : 

one  on  land  swift, 

speedy  of  foot. 

One  the  dusky  wave 

with  the  stem  steers, 

the  stream-road  cons, 

the  guider  of  a  band 

o'er  the  wide  deep, 

when  bold  seamen, 

prompt  of  strength, 

with  oars  draw 

the  vessel  near. 

One  is  discreet : 

one  skiird  cunningly 

in  gold  and  gems, 

when  him  a  prince  of  men 

bids,  for  his  grandeur, 

a  jewel  prepare. 

One  may  for  weapons'  clash. 


1.  MS.  ahysjan.         27.  Lit.  the  wave-board. -bopb  ?  S8.  Dan.  sindig? 
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pije  to  nycte. 

mob-cpaej-tij  j'lniiJ. 

monije  jepjiemman. 

}H)n  he  jepypce?. 

CO  pep  a  hilbe. 

helm  o)?J?e  hup-j'eax- 

o'SiSe  heaj?u-bj7inau- 

fcipne  mece* 

oSSe  j'cylbep  ponb. 

j-^jre  jepejan- 

pi«  plyje  japej'. 

j'uin  bi^  SLjiftByt' 

3  jehnej'  jeopn. 

J^eapu  jej^ybe. 

jnim  biiS  J?ejn  jehpeojij:. 

on  meobu-healle* 

jnim  bi^  nieapep  jleap. 

pic-cpaejzca  pip* 

pum  jepealben-mob. 

)?apa%  m  jej^ylbe- 

f  he  ydn  jceal- 

j'um  boraap  con. 

Jwp  bpyhc-juman. 

pseb  eahtialS* 

pum  bi^  hpaeb  taeple. 

j-um  biiS  jepiccij.  [7i>  A.] 

aec  pm-J^eje. 

beop-hypbe  job. 

jnim  biiS  bylba  til- 

ham  to  habbanne* 

jum  biiS  hepe-toja. 

pypb-pij-a  ppo 

j'um  bij?  polc-pita- 

j'um  hip  act  j^eajipe- 


20 


30 


for  use  in  war, 

a  skilful  smith, 

many  prepare ; 

when  he  works, 

for  strife  of  men, 

helmet  or  dagger, 

or  martial  corselet, 

faulchion  bright^ 

or  the  shield's  surface 

firmly  compacts, 

against  the  arrow's  flight. 

One  is  pious, 

and  in  alms  diligent^ 

in  manners  social. 

One  is  a  thane  familiar 

in  the  mead-hall. 

One  in  a  horse  is  skill 'd, 

wise  in  equestrian  arts. 

One  of  mind  subdued 

allows  with  patience 

what  he  then  must. 

One  dooms  understands, 

where  people 

counsel  devise. 

One  is  expert  at  dice  : 

one  is  witty 

at  wine-bibbing, 

a  good  beer-drniker. 

One  is  a  builder  good 

a  house  to  raise. 

One  is  a  general, 

a  leader  bold. 

One  is  a  senator  : 

one  is,  at  need 


10.  jejpcjc^?       14.  jcjjybc^.'      18.  r.  jicj-cjinjjta.        38.  Lit.  ccrcvisixc custos. 
30.  hcbbannc/  34.  MS.  juni  bi>  aet  t'eapj:  >]iirt'  hydi^jia  ^esn,  &c. 
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J^jujT-hybijjia. 
J^ejn  mib  hij-  }?eobne- 
jnim  5e}?ylb  ba}:a%« 
].-8eji:-5on5el  fepiS. 
jnim  bilS  jmjel-bona. 
hajrecej'  cjiaepcij. 
jTim  bi^  to  hopj'e  hpset 
jTiin  bi'S  Ypv&'-ynel- 
hajia'S  j'eapolic. 
^omen  jleo-baeba. 
jipe  pop  jum-)?e5im. 
leobt  ^  leo}>u-pac* 
jniin  bi'S  leOfpenbe- 
hapaiS  mob  3  popb* 
monnu  jej^paepe* 
fum  hep  jeopnlice- 
jfiBftej'  );eappe* 
mobe  bepinbe);- 
^  him  metubej*  ept. 
opep  eop^-pelan* 
ealne  jeceopeS. 
pum  bi'S  beop-mob. 
beoplep  jepmnej'. 
bi^  a  pilS  pipenum* 
m  jepeohc  jeapo. 
pum  cjiaept  hapaS* 
cipc-nycca  pela. 
maej  on  lop-j-onjum. 
hpej'  palbenb* 
hlube  hepjan  • 
hapa'S  heal  ice* 
beophce  ptepne. 
pum  biiS  boca  jleap* 
lajium  leojm-psept- 


of  the  darings 

a  servant  with  his  lord. 

One  has  patience, 

a  constant  soul. 

One  is  a  fowler, 

skilful  with  the  hawk. 

One  is  bold  on  horseback : 

one  is  very  strenuous, 

has  a  cunning 
10    play  of  merry  deeds, 

a  gift  before  men, 

light  and  pliable  of  limb. 

One  is  beloved, 

has  mind  and  words 

agreeable  to  men. 

One  here  diligently 

his  spirit's  need 

in  his  mind  wraps, 

and  his  Creator's  favour, 
20    above  earth's  riches 

all,  chooses. 

One  is  fond 

of  the  devil's  warfare, 

is  ever  against  sins 

ready  in  fight. 

One  has  skill 

in  many  church-duties, 

can,  in  songs  of  praise, 

the  Lord  of  life 
30    loudly  glorify, 

has  in  high  degree 

a  brilliant  voice. 

One  is  skill'd  in  books, 

in  song-learning  firm. 


19.  MS.  cjpt. 
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j'um  bi)?  lijt-lienbij. 

to  appitaiine* 

pojib-jepynu. 

Nij'  nu  o]:ep  eop)mn* 

aeni;  monna* 

mobe  J?aBf  cpaejicij. 

ne  Jwf  msejen-eacen. 

f  hi  aeppe  anum* 

ealle  peo]i]>en- 

jejeappabe. 

py  laep  him  jilp  j'ceB?e. 

oppe  j:ope  )^pe  msepj^e* 

mob  ajrije. 

pj:  he  hapa]?  aiia* 

opep  ealle  men- 

plite  ^  pipbom. 

T  peopca  blaeb* 

ac  he  mijjenhce- 

monna  cynue* 

jielpep  jType"8- 

•3  hip  jiepe  bpyttaiS. 

pumum  on  cyptum- 

pumum  on  cpseptnim- 

j*umum  on  plite* 

jiimum  on  pije- 

pumum  he  |*yle%  moniia< 

milbe  heoptan* 

J^eappaepcne  jej^oht. 

pum  hip  ];eobiie  holb* 

J7?a  peopiShce- 

pibe  coj'apeB- 

bpyhten  hij-  bujujw. 

a  pxy  bom  ajc 

leohc-baepe  lop. 


10 


One  is  cunning 
to  write  down 
verbal  mysteries. 
Now  there  is  not  on  eartli 
any  man 

with  mind  so  cunning, 
nor  so  powerful 
that  they  ever  for  one 
be  all 
prepar'd^ 

lest  arrogance  him  injure^ 
or^  for  that  greatness, 
his  pride  should  rise, 
if  he  alone  have, 
over  all  men, 
beauty  and  wisdom^ 
and  fruit  of  works ; 
but  He  variously 
of  the  race  of  men 
corrects  the  pride, 
and  his  gifts  dispenses  : 
to  one  in  dignities, 
to  one  in  arts, 
to  one  in  aspect, 
to  one  in  war ; 
[80  a.]  to  one  man  he  gives 
a  tender  heart, 
a  well-order'd  mind ; 
one  to  his  lord  is  faithful. 
Thus  excellently 
widely  disseminates 
the  Lord  his  bounty ; 
ever  therefore  may  power  have, 
bright  praise. 


20 


30 


18.  lie,  i.  e.  God,  see  p.  293,  1.  19. 


32.  MS.  jummum. 
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^  hij'  milbe  mob- 
nionnum  cy)?eS  :• 


he  who  to  us  life  giveth, 
and  bis  tender  spirit 
showeth  to  men. 


A  FATHER'S  INSTRUCTION  TO  HIS  SON. 


Duj'  yjiob  fsebeji. 

}:jieo-beapn  Isepbe. 

mob-j-noctop. 

majfl  cyjtrum  ealb* 

popbu  pij'jaejtum. 

f  he  pel  j^unje. 

bo  a  yxtte  buje. 

beaj  J^m  jepyphcu. 

job  )?e  bij?  jymle. 

joba  jehpylcep. 

jqiea  T  pilcum. 

j:eonb  |>a  o)?pum. 

pypj-an  jepyphca 

pene  pec  py  becpan. 

ej:n  elne  piy* 

a  J?enben  \>u  lij-'je. 

paebep  ^  mobop. 

j:peo  J?u  mib  heopcan- 

maja  jehpylcne- 

jij:  hi  in  j-y  meotub  on  lu):an 

pep  J?u  );inum  ylbpuin- 

appaejT  pymle. 

paejep  pypbe- 

^  \fe  m  yep^e  laet. 


Thus  a  wise  father 

hi^  dear  son  instructed, 

a  man  wise  of  mind, 

a  parent  old  in  excellencies, 

in  words  sagacious, 

so  that  he  was  much  rever'd : 
10     *  Do  ever  what  is  virtuous  ; 

if  thy  deeds  be  virtuous, 

God  to  thee  will  ever  be, 

in  every  good, 

a  patron  and  support ; 

a  foe  to  others 

of  worse  deeds, 

accustom  thyself  to  the  better 

perform  boldly  this, 

ever  while  thou  livest. 
20     Father  and  mother 

love  thou  with  heart, 

of  thy  kindred  every  one, 

if  to  them  the  Lord  be  dear. 

Be  thou  to  thy  parents 

ever  dutiful. 

fair  in  word ; 

and  in  thy  soul  let 


6    ^uma  seems  wanting  after  mort-rnortop.  ll.  beajc'        26.  pojibc? 
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J?ine  lajieopaj-. 
leoj:e  ui  mobe. 
J?a  J?ec  jeopiiajr. 
CO  jobe  tjiymnien. 
Faebeji  ej:c  hij-  j-uiiu* 
jrpob  jejjiecce. 

liealb  ehie  )>i)** 

naejipe  me  ppene. 

lie  naej-'pe  j:peonbe. 

]7inum  mseje. 

man  ne  jej^apa. 

Yy  la?f  J>ec  meociib  oncuniie- 

}>aec  J;u  jy  pommej'  jepica. 

he  }?e  mib  pice  jielbe^. 

j-pylce  J?am  oj'pum* 

raib  eab-pelan. 

Dpibban  fy|>e. 

J?one-jTioccop  juma* 

bjieoj-c- jehyjbum  •  ao 

hip  beapn  laepbe. 

Ne  jepmia  pypj'a. 

piban  peope- 

aenju  eahca* 

ac  ]ni  )?e  anne  jeiiim^ 

CO  jej'ppecan  jymle- 

ppella  "3  lapa. 

paeb-hycjenbe- 

py  ymb  pice  j'pa  luc  majje. 

FeopJ^an  pij?e.  30 

pffibep  epc  tepbe- 

mob-leopne  ma^an- 

f  he  jemunbe  J?ip.  [80  6.] 

Ne  ajT^ic  puubop-pme- 


thy  teachers, 

in  t/ty  mind,  be  dear, 

who  thee  most  diligently 

confirm  in  good.' 

The  father  again  his  son, 

wise,  address'd 

a  second  time  : 

^  Observe  steadfastly  this  : 

never  in  foe, 

never  in  friend, 

nor  in  thy  kinsman, 

wickedness  approve, 

lest  /Ay  Creator  thee  accuse, 

that  thou  art  cognizant  of  crime ; 

he  with  punishment  will  requite 

as  he  does  others  [thee, 

with  felicity.* 

A  third  time, 

a  man  wise  in  thought, 

from  his  mind's  cogitations, 

his  child  instructed : 

'  Hold  not  converse  with  a  worse, 

throughout  life, 

for  any  possessions ; 

but  thou  take  to  thee  one 

for  counsellor  always 

in  discourses  and  doctrines 

sagacious ; 

be  it  as  to  power  as  it  may.* 

^  fourth  time, 

a  father  again  instructed 

his  beloved  child, 

that  he  this  should  mind  : 

^  Deceive  not  a  particular  friend, 


9.  MS.  ncppc — nwfpe  mib  j:eonbc 
22.  fypjan? 


? 


11.  lie  J^inum? 
28.  -hycjenbiie? 


302        A  FATHER'S  INSTRUCTION  TO   HIS   SON 


ac  a  j'yinle  jehealb. 

pyhfcum  jepij'niiin. 

psepn  elne  J>ij'« 

Jraec  )?u  nxyjxe  jzaecne  peopiS 

ppeonbe  )7iniim. 

Fiptaii  fij?e. 

jiaebep  ept  onjon. 

bpeoft- jeJ?oncum  • 

hif  beapn  laepan* 

bpuncen  beopj  J?e. 

•3  bollij  popb. 

mail  on  mobe- 

^  m  mupe  lyse- 

yppe  3  aepejte. 

3  ibepe  lujian* 

jiopj^on  fceal  aepifc-inob. 

ofc  pij^ian. 

pej^e  jepice^S. 

in  pipep  lujian* 

ppembpe  meoplan. 

I^aep  biiS  a  pipeiia  pen . 

la'8licpe  jcome- 

lonj  ni^  yr&  job. 

jeocenbe  jielp- 

pep  )m  a  jiebba  pij*. 

psep  pi%  pillan* 

popba  hypbe, 

Siextan  pi)?e. 

j78Bp  epfc  onjon* 

]7uph  bliSne  5e)H)ht:. 

hip  beapn  laepan- 

onjiet  jeopne. 

hpaec  j7  job  oype  ypel. 

"3  coj'ceab  pimle. 


but  ever  constantly  regard  Aim 

with  right  observances : 

perform  duly  this, 

that  thou  be  never  treacherous 

to  thy  friend.' 

^  fifth  time^ 

a  father  again  began, 

from  his  bosom-thoughts, 

his  child  to  teach : 
lu    *  From  drunkenness  guard  thyself, 

and  foolish  words, 

crime  in  thy  heart, 

and  in  thy  mouth  falsehood, 

anger  and  envy, 

and  from  woman's  love ; 

because  abased  in  mind  shall 

often  go, 

he  who  yields 

to  love  of  woman, 
20    of  a  strange  damsel : 

there  is  ever  thought  of  sins, 

of  loathly  shame, 

long  enmity  with  God, 

excessive  vaunt. 

Be  thou  ever  wise  of  speech, 

guard,  evefi  against  its  will, 

thy  tongue.' 

^  sixth  time 

a  devLT  father  again  began, 
30    through  kind  thought, 

his  son  to  teach  : 

*  Perceive  carefully 

what  is  good  or  evil, 

and  them  distinguish  ever. 


S7.  Lit  keeper  of  words. 
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j'ceappe  mobe* 
m  j^epan  J^inum- 
3  J?e  a  J?8ec  j'elle  jeceoj*- 
a  J?e  bi^S  jebaeleb. 
jip  J?e  beah  hyje. 
puna%  pifbom  m. 
3  J?u  pafC  jeajie. 
3pc  yplef. 
healb  ]7e  elne  pi%* 
peojima  jm  jyinle. 
m  ]?inum  pep^e  job, 
8eope]?an  j'i)>e. 
hip  punu  laepbe. 
paebep  ppob  juina* 
psejbe  pela  jeonjuni. 
)'elbaii  pnotcop  juma- 
j'opjleap  blippa^. 
J7?ylce  bol  pelbon. 
bpymelS  popjpuL 
ymb  hip  pop^S-jejxeapc. 
nepne  he  psehj^e  pite- 
paep  pypbe  pceal. 
pippfiept  haele* 
bpeoptum  hycjan- 
nalep  bjieahtme  hlub. 
GohtopBXi  pi)?e. 
ealb  paebep  onjon- 
hip  majo  monian- 
milbum  popburn* 
leopna  lape* 
laep  jebepe. 
pene  )?ec  in  pipbom- 
peopuba  pcyppenb. 
hapa  ]fe  to  hyhce- 


10 


20 


30 


with  sharp  underBtanding, 

in  thy  mind, 

and  for  thee  the  better  ever  choose, 

it  shall  ever  be  allotted  thee. 

If  thy  spirit  be  good, 

i/ wisdom  therein  dwell, 

and  thou  well  know 

the  sense  of  evil, 

withstand  it  boldly ; 

cherish  thou  ever 

good  in  thy  soul.' 

^  seventh  time 

his  son  instructed 

a  father,  a  wise  man, 

said  much  to  the  youth  : 

^  Seldom  a  wise  man 

secure  exults, 

like  as  a  fool  seldom 

rejoices  sorrowful 

about  his  future  state. 

Unless  he  decide  a  quarrel, 

a  man  his  words  shall, 

a  sagacious  mortal, 

in  his  breast  meditate, 

not  with  noise  aloud.' 

^n  eighth  time 

an  old  father  began 

his  son  to  admonish, 

in  kind  words : 

^  Learn  lore, 

teach  what  is  fitting, 

accustom  thyself  to  wisdom, 

the  Creator  of  hosts 

have  to  thee  for  hope. 


7.  MS.  Juf. 


15.  MS.  SCO  3um. 


22.  pep  popb  ? 
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halijpa  jemynb. 

:)  a  j'o«  CO  j'^^e. 

)?on  |;u  j'ecje  hpaec. 

NijeJ?an  fij^e. 

naejbe  j'e  jomola. 

ealb  uiSpita* 

j-aejbe  eajropan  popn. 

Nij'  nu  }:ela  folca- 

^te  jzyjm-jeppicu. 

healban  pillc 

ac  him  hyje  bpopnaS. 

ellen  colalS* 

ibla^  |;eobpcype. 

ne  habba^  pihc  ]:op  ^. 

]?eah  hi  poin  bon* 

opep  meocubep  bibob. 

moiii^  pceal  onjielban. 

j'apel-puj'lep. 

ac  laec  ^inne  j*epan  healban 

pyjin-pop^-jeppicu  • 

3  ppean  boniap- 

J>a  pe  hep  on  maej'Se  jehpagpe 

men  poplaecal?. 

j7i)?op  apijan. 

|?on  him  jy  pylpum  pyhc. 

TeoJ^an  j-ijw- 

copn-popjna  pul. 

ealb  ept  onjon- 

eapopan  Isepan* 

j-nytcpa  bpucej?« 

)?e  pope  j'aple  lupan  • 

papna^  him  pommap* 

popba  ^  baeba. 

on  j-epan  pymle. 

"3  j'oj;  ppemefi. 

brS  him  jeopona  jehpylc 


10 


ao 


:io 


the  memory  of  saints, 

and  truth  ever  tell, 

when  thou  aught  saycst.* 

^  ninth  time 

the  ancient  one  address'd, 

the  old  sage 

said,  to  his  oiTspring  much  : 

*  There  are  not  now  many  folks, 
wlio  the  writings  of  old  times 
will  hold, 

but  their  minds  corrupt, 

their  ardour  cools, 

discipline  is  neglected, 

they  care  not  aught  for  it, 

though  tliey  crime  commit 

against  the  Lord's  command  ; 

many  a  one  shall  pay  with 

torment  of  soul : 

but  let  thy  mind  observe 

the  scriptures  of  old  times, 

and  the  Lord's  decrees, 

which  here  in  the  country  every- 

men  suffer  [where 

to  decline,  more 

than  for  themselves  is  right.' 

^  tenth  time, 

full  of  anxious  cares, 

the  old  man  again  began 

his  son  to  teach  : 

*  He  wisdom  uses, 
who,  for  his  soul's  love, 
guards  himself  from  sins 
of  words  and  deeds, 

in  his  mind  ever, 

and  truth  promotes ; 

to  him  each  gift  shall  be  • 
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jobe  jeyceb- 

meahtuin  fpebij. 

]?on  he  mon  j:lyhS. 

yppe  ne  laec  J>e. 

aeppe  jepealbaii- 

heali  m  hpe]?pe« 

heopo  popba  jpunb* 

pylme  bepmitan . 

ac  him  papna%  f^ 

on  jeheoptuni  hyjc 

haele  j'ceal  pippaept. 

"3  jemedic- 

mobej'  jTiofctop. 

jleap  m  jehyjbum* 

jeopn  pifbomep* 

fpa  he  PI'S  selba  mae;* 

eabep  hleotau* 

ne  beo  pn  no  to  tselenbe* 

ne  to  tpeo-pppaece. 

ne  pe  on  mobe  last* 

men  to  ppacoj^e- 

ac  beo  leoppenbe* 

leoht  on  jehyjbimi- 

bep  bpeofc-copan- 

fpa  I'u  min  beapn  jemyne* 

ppobe  paebep-lape- 

"3  J?ee  a  pifi  pipenum  jehealb  : 


10 


90 


inereas'd  by  God 

in  powers  abounding, 

when  he  flees  from  sin. 

Let  not  anger  thee 

ever  overpower, 

high  in  thy  breast^ 

of  hostile  words  the  ground, 

with  its  heat  de&le  thee ; 

but  guard  himself  therefrom, 

in  his  courageous  soul, 

shall  a  man  wise 

and  temperate, 

of  mind  sagacious, 

prudent  in  thoughts^ 

desirous  of  wisdom ; 

so  that  against  age  he  may 

of  happiness  partake. 

Be  thou  not  too  prone  to  blame, 

nor  too  double-tongued, 

nor  let  into  thy  mind 

men  too  profligate ; 

but  be  amiable, 

light  in  thy  thoughts ; 

bare  thy  breasts'  recess : — 

so  thou,  my  son,  remember 

wise  paternal  lore,  [serve/ 

and  thyself  ever  against  sins  pre-> 


S.  r.  man. 


9.  papnian? 


16,  »lbu? 
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Maej  ic  be  me  jyljrum.   [81  i.] 

j'o?  jieb  ppecaii. 

p)?af  j-ecjan. 

hu  ic  jefpinc-bajum. 

eapj:o1S-hpile. 

opt  )?popabe- 

bicpe  bpeojT-ceape . 

jebiben  haebbe. 

^ecunnab  m  ceole. 

ceap-felba  jiela. 

acol  yj?a  jepealc 

J^aep  mec  oyt  bijeac 

neapo  mhc-paco. 

set  nacan  jrejinan* 

ySn  he  be  clijium  cnoj-j-a^. 

calbe  jej^puiijen  • 

paepon  mine  pec 

popjre  jebunben- 

calbu  clommu* 

J^aep  pSL  ceape  peopebun. 

hac  ymb  heoptan. 

hunjop  mnan  plac 

raepe-pepjep  mob- 

)?aec  pe  men  ne  pac 

\fe  him  on  polban* 

paejnopt  limped- 

hu  ic  eapm-ceapi^' 

ij'-cealbne  p^« 

pmcep  punabe- 

ppaeccan  laptum- 


ao 


30 


I  of  myself  can 

a  true  tale  relate, 

my  fortunes  recount, 

how  I,  in  days  of  toil^ 

a  time  of  hardship 

oft  suflfer'd, 

bitter  breast- cares 

have  endur'd, 

prov'd  in  the  ship 

strange  mishaps  many. 

27ie  fell  rolling  of  the  waves 

has  me  there  oft  drench 'd  : 

an  anxious  night-watch, 

at  the  vessel's  prow, 

when  on  the  cliffs  it  strikes, 

pierc'd  with  cold 

were  my  feet, 

bound  with  frost, 

with  cold  bonds. 

There  cares  sigh'd 

hot  round  my  heart, 

hunger  tore  me  within, 

the  sea- wolf  s  rage. 

That  the  man  knows  not, 

to  whom  on  land 

all  falls  out  most  joyfully, 

how  I  miserable  and  sad^ 

on  the  ice-cold  sea 

a  winter  pass'd, 

with  exile  traces ; 


pme-maejum  bibpojien 
13.  -pacol? 


of  dear  kindred  bereft, 

so.  Here  a  line  is  omitted. 
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bihonjen  hjiim- jiceluni  • 

haejl  fcujium  ):leaj. 

J^aep  ic  ne  jehyjibe. 

butan  hlimmau  )*£• 

if-calbne  paej* 

hpilu  ylfece  fonj. 

bybe  ic  me  co  jomene* 

janecej'  hleo);oji. 

"3  hu-ilpan  j^ej. 

pojie  hleahtop  pepa» 

maep  pinjenbe- 

pope  mebo-bpince* 

jtopmap  \f8Eiji  j'tan-clifu  beotan 

}?aep  him  jteapn  oncpae^* 

ipij  jiej^ejia. 

pul  oyt  f  eapn  bijeal* 

upij  jiej^ia. 

«  «  # 


10 


hung  o'er  with  icicles, 

tAe  hail  in  showers  flew ; 

where  I  heard  nought 

save  the  sea  roaring, 

the  ice-cold  wave. 

At  times  the  swan's  song 

I  made  to  me  for  pastime, 

the  ganet's  cry, 

and  the  ^  hu-ilpe's  '  note ; 

for  meifs  laughter, 

the  mew  singing ; 

for  mead-drinking, 

storms  there  the  stone-clifFs  beat ; 

there  them  the  starling  answer'd, 

icy  of  wings. 

Full  oft  the  eagle  scream'd, 

dewy  of  wings. 


naenij  hleo-maeja- 
jieapceaiitij  }:ep"S. 
fepan  meahre- 
pop)K)n  him  jely|:e{S  lye. 
j'e  J;e  ah  lijiej-  pyn- 
jebiben  m  bupju. 
bealo-p]7a  hpon* 
plonc  ■]  pin-jal. 
hu  ic  pepij  ojit. 
m  bpim-labe« 
biban  pceolbe. 
nap  Bihc-fcua. 
nopj^an  j'nipbe. 
hpim  hpupal^bonb- 
haejl  jieol  on  eopj^an- 


no  hospitable  kinsman  5 

he  a  poor  soul 
90     might  go ; 

for  he  little  believes, 

who  has  the  joy  of  life 

experienced  in  cities, 

misfortunes  few, 

elate  and  wine-flush'd, 

how  I  weary  oft, 

in  the  ocean-way 

must  bide : 

night's  shadow  darkened, 
30    from  the  north  it  snow'd, 

frost  bound  the  land, 

hail  fell  on  the  earth. 


4.  MS.  hhmman. 
17.  Though  there  is  no  hiatus  in  the  MS.,  some  lines  are  evidently  wanting. 
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copna  calbajt. 

}:op|7on  cny)ja"8  nu. 

heoptan  je);ohcaj-. 

f  ic  hean  jxpeamaj'* 

fealc-ypa  jelac. 

yyly,  cunnije* 

iiiona^  mobej-  luft. 

maela  jehpylcc 

yej\^  CO  }:epan. 

f  ic  jieoji  heoiian. 

el-J?eobijpa. 

eajib  jej-ece* 

}:oji)H)n  nif  J^aej-  mob-plonc» 

mon  ofep  eoppan* 

ne  hif  5i}:ena  J7ae|'  job- 

ne  m  jeojuj^e  to  J^aef  hpaet^ 

ne  m  hif  baebu  co  J^aej*  beoji- 

ne  him  hif  bjiyhcen  co  J?aef  holb 

^  he  a  hij'  f^-fope. 

j'opje  naebbe.  ao 

CO  hpon  hine  bpyhcen- 

jebon  pille. 

ne  bip  him  co  heappan  hyje* 

ne  CO  hpinj-|;eje. 

ne  CO  fiye  pyn  • 

ne  CO  populbe  hyhc 

ne  ymbe  opihc  ellep- 

nepie  ymb  yj?a  jepealc- 

ac  a  hajia^  lonjmije* 

pe  J?e  on  laju  punba%*  30 

beappap  blo]*cmum  nima^* 

bypij  paejpia«. 

ponjap  plicijaS. 

populb  onecce"8. 

ealle  pa.  jenionia^* 

4.  beab-? 


coldest  of  grains ; 

therefore  it  oppresses  now 

my  heart's  thoughts, 

that  I  the  deep  streams, 

the  salt  wave's  sport, 

myself  shall  prove.  [me 

{though  my  mind's  desire  exhorts 

at  all  times, 

my  soul,  to  go, 

that  I  far  hence, 

of  strangers 

the  habitation  seek ;) 

for  there  is  not  so  elate  of  mind, 

any  man  on  earth, 

nor  in  his  qualities  so  good, 

nor  in  youth  so  ardent, 

nor  in  his  deeds  so  estimable, 

nor  to  him  his  Lord  so  benignant, 

that  he  never  on  his  sea-voyage 

fear  entertains, 

as  to  what  the  Lord  with  him 

will  do. 

He  has  to  the  harp  no  mind, 

nor  to  the  receipt  of  rings, 

nor  delight  in  woman, 

nor  in  the  world  joy, 

nor  of  aught  else  thinks, 

save  of  the  rolling  of  the  waves ; 

but  ever  weariness  has 

he  who  on  the  deep  ventures. 

The  groves  increase  with  flowers, 

towns  appear  fair, 

the  plains  seem  beautiful, 

the  world  hastens  on  : 

all  these  admonish 

81.  to-niroa^? 
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mobej'  pifne. 

}:ejian  co  jij^e- 

J?am  ye  j-pa  |;eiice^. 

on  }dob-pejaf  • 

feoji  jepicaS. 

j'pylce  jeac  mona%* 

jeompan  jieopbe- 

j'lnjeS  jnimepep  peapb* 

popje  beobe"8- 

bictep  m  bpeojt-hopb. 

]>mt  ye  beopn  ne  pat. 

ept  eabij  pecj- 

hpaet  J?a  pume  bpeojaiS. 

J?e  J?a  ppaec-lajtap. 

pibopc  Iecja"8. 

popj^on  nu  mm  hyje  hpeoppe"8 

opep  hpe|;ep-locan» 

mm  mob-pepa- 

mib  mepe-plobe- 

opep  hpaelep  ej^el. 

hpeoppe"8  pibe» 

eop]?an  pceacap. 

cyme^S  epc  co  me. 

5  we  T  5P»bi5. 

jielle*?  an-ploja* 

hpece"8  on  pael-pej- 

hpe|7ep  unpeapnum* 

opep  holma  jelaju* 

fojipon  me  hacpan  pmb* 

bpyhcnep  bpeamap* 

|;on  }?ip  beabe  bp. 

laene  on  lonbe* 

ic  jelype  no. 

f  bun  eop'S-pelan* 

ece  jtonbe"?. 

5.  jepitan  ? 


the  prompt  of  mind 

to  go  on  journey  ; 

those  who  so  think, 

on  the  flood-ways, 

far  to  depart. 

So  also  the  cuckoo  exhorts), 

with  mournful  voice, 

the  summer's  warden  sings, 

sorrow  announces 
10     bitter  in  its  heart. 

The  man  knows  it  not, 

the  favoured  mortal, 

what  some  endure, 

who  their  exile  traces 

furthest  set ; 

for  now  my  thought  wanders 

o'er  my  breast's  recess ; 

my  spirit, 

with  the  sea-flood, 
00    over  the  whale's  home, 

wanders  wide, 

earth's  regions 

come  again  to  me : 

eager  and  greedy 

yells  the  lone  bird, 

urges  on  the  whale-way 

nathless  suddenly, 

over  ocean's  flood :  ^ 

for  to  me  more  exciting  are 
30     the  Lord's  joys, 

than  this  dead  life, 

transient  in  the  land. 

I  believe  not 

that  its  earthly  wealth 

will  stand  for  ever. 

12.  cjr-?  96.  hpsel-t 
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j'lmle  J^ieopa  jnim* 

J>inja  jehpylce. 

fBji  hif  tibe  je- 

CO  tpeon  peop|ie«. 

abl  o|;|;e  ylbo- 

dp^e  ecj-hece. 

paejum  ppompeajibum* 

peoph  o^J^pmjeS- 

popl^on  ]fdet  eopla  jehpam 

Bepcep  -  cpe|;enbpa  • 

lop  lipjenbpa. 

lapt  popba  becpc. 

f  he  jepypce. 

aep  he  onpej  pcyle. 

ppemman  on  polbaii* 

PI'S  peonba  ni|;. 

beopum  bsebum* 

beople  co-jeanej-. 

y^t  hine  selba  beapn* 

aeptep  hepjen. 

"J  hi]'  lop  pj?j?an. 

bpje  mib  enjlum. 

apa  to  ealbjie* 

ecan  hpej'  blaeb. 

bpeam  mib  bujel^um. 

bajap  pmb  jepicene- 

ealle  onmeblan* 

eop]?an  picep. 

nsepon  nu  cyninjap. 

ne  capepaj'. 

ne  jolb-jiepaii' 

pylce  lu  peepon. 

J;on  hi  msejt  mib  him. 

msep]>a  jeppemebon. 

T  on  bpyhdicejtum. 

3.  sefi  hit  ri^i je  ? 


Ever  either  one 

of  three  things, 

ere  it  take  place, 
[82  AJ     will  be  doubtful  ;— 

disease,  or  age, 

or  hostile  sword, 

from  the  fated  to  departure 

life  will  expel ; 

therefore  that  to  every  man 
10    of  after-speaking, 

praise  animating, 

last  words  is  best : 

that  he  work, 

(ere  he  must  away) 

act  on  earth, 

against  the  hate  of  foes ; 

by  estimable  deeds, 

against  the  devil ; 

so  that  him  the  sons  of  men 
80     may  after  praise, 

and  his  fame  thenceforth 

live  with  angels 

for  evermore, 

in  the  blessing  of  eternal  life, 

joy  with  the  good. 

Days  are  pass'd  away, 

all  the  pomps 

of  earth's  kingdom ; 

kings  are  not  now, 
30     nor  emperors, 

nor  gold-givers, 

such  as  were  of  yore, 

when  theymost  among  themselves 

glories  performed, 

and  in  most  lordly 

6.  Lit.  edge-hate.  24.  MS.  blae^. 
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borne  li}:bon* 
jebpojien  ij*  J?eof  buju^ 
bjieamaf  ymb  jepitene. 
puma's  ]?a  pacjian- 
"J  ]>ay  populb  healba]?- 
bpuca^  )mph  bipjci. 
blaeb  ip  jehnas^eb* 
eop]^an  mbpyhto* 
ealba'S  ^  peapaiS. 
ppa  nu  monna  jehpylc* 
jeonb  mibban-jeapb* 
ylbo  him  onpapeS- 
onpyn  blaca'S* 
^omel-peax  jnopna'S« 
pat  hip  lu-pine. 
aej^elmja  beapn. 
eopj^an  popjiepene. 
ne  maej  him  J^n  ye  plaej 
J?on  him  f  peopj  loj'aiS. 
ne  ppete  popppeljan- 
ne  pap  jepelan* 
ne  honb  onhpepan* 
ne  mib  hyje  ]?encan« 
l?eah  J?e  5p»p  piUe- 
jolbe  pcpejan- 
bpoj7op  hij'  jebopenum. 
bypjan  be  beabu. 
ma]7mum  miphcu* 
f  hine  mib  piUe- 
ne  maej  J?»pe  j'aple- 
J?e  hip  pynna  pul. 
jolb  to  jeoce. 
pop  jobep  ejj'an. 
J?on  he  hit  aep  hybeS. 
J^enben  he  hep  leopa"8. 

15.  jmaj-? 


eal* 


10 


power  liv'd : 

fall'n  is  this  splendour  all, 
joys  are  pass'd  away ; 
the  weaker  remain, 
and  this  world  hold, 
enjoy  in  toil. 
Glory  is  humbled, 
the  honours  of  earth 
wax  old  and  sere : 
as  now  every  man 
throughout  mid-earth ; 
age  comes  on  him, 
his  face  waxes  pale ; 
hoary-Iock'd  he  grieves, 
knows  that  his  friends  of  old, 
sons  of  noble  07ies, 
are  to  earth  committed ; 
c-homa-  may  not  his  body  then, 
when  life  escapes  him, 
nor  sweets  consume, 
nor  pain  feel, 
nor  a  hand  move, 
nor  with  its  mind  think  : 
though  the  grave  will 
strew  o'er  with  gold 
a  brother  his  brother's, 
heap  for  the  dead 
with  various  treasures, 
he  will  not  that  take  with  him. 
May  not  to  the  soul 
that  is  full  of  sins 
gold  be  for  help, 
before  God's  terror, 
when  he  ere  hides  it, 
while  he  here  lives. 

39.  he  ne? 


90 


30 
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micel  bij?  je  meocubej-ejj-a.pSaJGreat  is  the  dread  of  the  Creator, 
]:op]>on  hi  feo  molbe  oncypjie^*  for  the  mould  shall  them  return  : 
je  jejraj^elabe.  he  established 

jn|;e  jpunbaj*  the  rugged  depths, 

eop]?an  j-ceatraj*.  earth's  regions, 

■]  up-pobop.  [ne  onbpaebe}?-  and  heaven  above.  [not, 

bol  h\\  f  e  )>e  Imn  hip  bpyhceu     Foolish  is  he  who  his  Lord  dreads 

death  comes  to  him  unsolicited  : 
happy  is  he  who  humbly  lives, 
to  him  comes  mercy  from  heaven ; 
the  Creator  his  mind  strengthens. 


cymefi  him  pe  bea%  mij^injeb. 
eabij  bilS  pe  |;e  ea];mob  leopa)^* 
cyme's  hi  peo  ap  op  heoponum* 
meotub  him  ^  mob  jeptaf^elaS 


pop)K>n  he  in  hip  meahte  ^elype^*  because  he  in  his  might  believes, 
ptiepan   mon   ]*ceal   pcponjum    A  man  shall  govern  with  strong 


mobe*  13 

^  J?aBC  on  pcaj^elum  healban* 
"3  jepip  pepum. 
pijnim  claene. 
pcyle  monna  jehpylc. 
mib  jemete  healban* 
pij?  leopne. 
;j  pi^  laj^ne.  20 

*  ♦  bealo* 
]?eah  ]?e  he  hine  piUe- 

pypep  pulne- 

•  •  « 

o\Dfe  on  baele* 

popba&pnebne. 

hip  jepophcne  pme. 

pypb  bi|7  ppipe- 

meotub  meahcijpa- 

|;on  senjej-  monnej*  jehyjb, 

Utou  pe  hycjan.  30 


mind, 
and  that  with  firmness  hold, 
and  certain  towards  men, 
in  its  ways  pure. 
Every  man  ought 
moderation  to  preserve 
towards  his  friend, 

and  towards  his  foe 

*  *  • 

though  he  will  him 

of  fire  fiiU, 

m  m  H 

or  on  the  pile 

burned, 

one  become  his  friend. 

Fate  is  hard, 

the  Creator  mightier 

than  any  man's  thought. 

Let  us  consider 


1.  I  suspect  that  a  leaf  is  here  wanting,  and  that  what  follows  is  the  end  of 
another  poem. 

13.  MS.  mob;  see  p.  SS6. 1.  17. 

19 — 24    Here  the  text  seem)^  very  defective,  though  there  is  no  hiatus  in  the  MS. 
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hpwp  pe  ham  ajeii. 

■]  )7on  5e);eiicaii« 

hu  pe  );ibep  cumeii* 

;]  pe  J;on  eac  tilieii. 

^  pe  to  inoten. 

in  ]>a,  ecan* 

eabijnej'j'e. 

J?aep  If  lip  jelonj. 

in  lupan  bpyhtnej*. 

hyht  m  heoponuiu* 

J?aep  jy  pain  haljan  l^onc 

f  he  upic  jepeop)?abe. 

pulbpej'  ealboji. 

ece  bpyhten- 

in  ealle  tib.     T^m  :• 


10 


where  we  may  have  a  home, 

and  then  think 

how  we  may  thither  come^ 

and  then  also  prepare  ourselves, 

that  we  may  go  thereto, 

into  the  eternal 

happiness, 

where  life  depends 

on  the  Lord's  love, 

joy  in  heaven ; 

therefore  be  to  the  Holy  thanks, 

that  he  us  hath  honoured, 

the  Chief  of  glory, 

the  Lord  eternal, 

in  all  time. 
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I^pajt  me  ppob  pica, 
on  pypn-bajum. 
paejbe  pnotcop  ap. 
punbop-punbpa  pela. 
popb-hopb  onpeaph*  ao 

yit^nn  lajiu- 
beopn  boca  jleap. 
boban  aep-cpibe- 
f  ic  poSlice. 
pi]7)?an  meahte* 
onjitan  be  J^am  jealbpe- 
jobep  ajeii  beajm*  [83  A.] 

pil-jejt  on  picum* 

1.  MS.  re. 
26.  Lit  incantation. 


List  what  to  me  a  prudent  sage, 

in  days  of  old, 

said,  a  wise  messenger, 

rare  wonders  many, 

his  word-hoard  disclos'd, 

with  a  sage's  lore, 

a  man  skill'd  in  books, 

a  preacher's  word  of  old, 

that  I  truly 

might  after 

comprehend,  through  that  lore, 

God's  own  Child, 

a  welcome  guest  among  us, 

20.  r.  onpjiah. 

28.  Lit.  in  our  habitations. 
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■]  j7one  pacpan  j'pa  j'orae. 

j'cylbum  befcyjiebne- 

on  jej'ceab  piton. 

J?aet  maej  sejhpylc  inoii- 

eape  jej^encan. 

pe|;e  hine  laetefi. 

on  ];af  laenan  tib* 

amyppan  hip  jeniynbum. 

mobep  jaelpan. 

■]  on  hip  baej-pime.  lo 

bpucen  co  piccr 

J^n  monije  beoS- 

maej^el-liepjenbpa  • 

plonce  pi5-pmi|;ap. 

pm-bupjum  in- 

j'lttaj?  set  jymble* 

po^-jieb  ppecaS. 

popbum  ppixla^. 

pican  punbia]?* 

hpylc  sejc-jrebe-  20 

inne  in  paecebe- 

mib  pepiim  punije- 

j7on  pin  hpece^S. 

beopnep  bpeojt-pepan. 

bjieahtmie  jrijeS- 

cipm  on  copj^pe. 

cpibe-pcpal  leca}?* 

mippenlice- 

J'pa  beoj?  mob-pepan. 

balum  jebaeleb.  ao 

pinbon  bpyhc-juman  • 

uujebce. 

pum  on  opephyjbo* 

J?pyme  ppmje. 

S.  pitran  for  bepitan  ? 
20.  Lit.  the  ash  (i.  e.  spear)  -place. 


and  the  weaker  likewise, 

of  shields  depriv'd, 

with  reason  direct; 

so  that  may  every  man 

easily  think, 

who  himself  lets, 

in  this  fading  time, 

be  by  his  thoughts  seduced, 

his  mind's  luxuries, 

and  in  his  number  of  days 

But  many  are 

lovers  of  social  converse, 

haughty  warriors, 

in  pleasant  cities, 

they  sit  at  the  feast, 

tales  recount, 

in  words  converse, 

strive  to  know 

who  the  battle-place, 

within  the  house, 

will  with  men  abide  ? 

then  wine  whets 

a  man's  breast-passions, 

suddenly  rises 

clamour  in  the  company, 

an  outcry  they  send  forth, 

various. 

So  are  dispositions 

by  parts  distributed, 

people  are 

unlike : 

one  in  overweening 

proudly  presses  forth, 

IS.  Lit.  prai^ers. 
25.  MS.  bjieahrein. 
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J^pmce^S  him  m  innau- 
unjemete  mab  mob. 
j'lnban  co  monije  j7aBr. 
bi^  J?aet  se}:)?onca* 
eal  jej-ylleb- 
jzeonbej-  j:lije-piluin« 
jiacen-f  eappuni  • 
bjieobaS  he  ^  bselceS- 
bolS  hi  J'  jylj^ej*. 
j7>ij7op  micle. 
]fon  ye  ]*ella  moii* 
l^ence^  f  hij-  pij-e. 
pel  hpam  ]7ince* 
eal  un}:opcu]7- 
bij?  I^aej-  oJ?ep  ppice. 
]>on  he  l^aep  jiacnej*. 
):intan  fceapaS. 
ppencej?  he  ■]  blencej?. 
pop  II  je);ence)?. 
hmbep-hoca* 
hyje-jap  lete^S- 
pcupum  pceotej?. 
he  |?a  pcylbe  ue  pat. 
fsehj^e  jejqiemebe. 
peoh  hip  betpaii* 
eopl  pope  aBpjriim. 
laecefi  mpic-plan- 
bpecan  j7one  bupj-peal 
]fe  him  bebeab  meotiib 
]>d3t  he  J^aec  pij-jreal. 
pepjan  j-cealbe. 
j'ice|>  pynibel-plonc. 
peajipum  laBcefi. 
pine  jepaejeb. 
popb  ut-pajian* 
2.  MS.  unjeiucbe. 


swells  within  him 

immensely  his  mad  mood  : 

too  many  are  that. 

If  that  of  grudges  be 

all  fill'd, 

with  a  foe's  flying-darts, 

with  treacherous  wiles, 

he  terrifies  and  becomes  angry, 

10     more  by  much 

than  a  better  man ; 

thinks  that  his  wise 

seems  to  every  one 

all  undeprav'd. 

Another  is  so  wily, 

that  when  he  of  treachery 

the  sequel  sees, 

he  practises  fraud  and  blenches^ 

devises  many 
«)    stratagems, 

his  mind's  dart  lets  forth, 

in  voUies  shoots ; 

he  the  shield  knows  not 


.  lets  the  shafts  of  treachery 
break  the  town  wall,  [ed, 

which  his  Creator  to  him  intrust- 
30    that  he  that  fortress 
should  defend. 
He  sits  witli  feasting  proud, 
[84  «.]     guilefully  lets, 
mov'd  by  wbie, 
words  go  forth, 

4.  Ja»c,  i.e.  rao^.  8.  beljety  (b/ljtJ)? 
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J^paepre  J^piiijan. 
J^p^me  jebyjimeb. 
aBjzaejTum  onaeleb- 
ojiephyjba  jrul^ 
ni]^um  neapo-ppencum . 
im  ]fix  cuniian  meahc* 
jip  |;u  }?yj'licne. 
J7ejn  jemittej'C. 
punian  in  picum* 
pite  J7e  be  )?ifjaim. 
peapum  popS-j-pellum- 
l^aec  f  bi|7  peonbef  beapn 
plaej'ce  biponjen. 
hapa^  ppaete  lip. 
jpunb-pupie  ja?jT. 
jobe  op-peopmne« 
pulbop-cynmje. 
f  aec  j-e  picja  ponj. 
jeapo  pypbij  juma* 
"J  J^aet  jyb  appaec* 
yepe  hme  jylpne* 
in  ]?a  plipnan  cib^ 
l^uph  opephyjba. 
up-ahlaeneS. 
ahepe%  heah-inobne* 
j-e  pceal  hean  pepan- 
aej-tep  neob-p}?um. 
mj?ep  jebijeb. 
punian  picum  psept* 
pypmu  bej7punjen. 
f  paej'  jeapa  iu« 
in  jobep  pice, 
^ce  mib  enjlum. 
opephyjb  aptaj. 

1.  fpijte? 
16.  MS.  oj:  feojimne. 


audaciously  burst  forth^ 

with  pride  inflated, 

with  envy  inflam'd, 

of  overweening  full, 

with  odious  afflicting  wiles. 

Now  thou  niay'st  be  able, 

if  thou  such 

a  man  meetest, 

dwelling  among  us, 
10     to  know  by  these 

few  intimations, 

that  that  a  child  is  of  the  fiend 

with  flesh  invested, 

has  a  dissembling  life, 

an  earth-prone  spirit, 

of  God  devoid, 

the  Glory  King ; 

what  the  prophet  sang, 

a  reverend  man  of  yore, 
90    and  that  lay  recited  : — 

^  He  who  himself, 

in  this  dire  time, 

through  presumption, 

exalts, 

haughty,  raises, 

he  shall  be  low, 

after  his  destin'd  lot, 

nether  bow'd, 

shall  dwell  in  torments  fast, 
30     with  worms  surrounded. 

It  was  in  days  of  old, 

in  God's  kingdom, 

that  with  angels 

presumption  rose ; 

8.  r.  ;cmete  ;  see  p.  318. 1.  6. 
27.  MS.  neo  fij^um. 


S 


MONITORY  POEM. 


317 


10 


pib-maejie  jepiii. 

ppoht  aho):an* 

heajibne  hejie-pij?- 

heojzon  pibleban* 

}:opfapan  hypa  j-ellan* 

|;a  hi  CO  ppice  J?ohton. 

"3  J7pym-cyninj. 

J^eoben-ptolej'- 

picne  bepy):an« 

J7)a  Lie  pyht  ne  psej*. 

^  J?on  jepectan. 

on  hypa  pyl^pa  bom- 

pulbpep  pyn-Ionb. 

]>2et  hi  pije  poppcob- 

paebep  ppum-j'ceapta* 

peap^S  him  peo  peohce  to  jpim. 

Donne  bi'S  ]?am  o];pum* 

unjehce. 

pe}?e  hep  on  eop]?an* 

ea'Smob  leopa^-  20 

"3  pi"^  jejibbpa  jehpone. 

pimle  healbeS. 

ppeobe  on  polce- 

"J  hip  ppeonb  lupa^. 

J^eah  )?e  he  him  abyljneppe. 

ope  jeppemebe-  [84  A.] 

pillum  in  J^ij'pe  populbe- 

pe  moc  pulbpep  bpeam. 

in  hah^pa  hyht* 

heonan  apnjan* 

on  enjla  eapb- 

ne  hip  J?am  o)?pu  j^pa- 

pej7e  on  opepmebum- 

eap^um  bsebum* 


30 


they  far-fam'd  contest, 

crime^  instigated, 

stern  warfare ; 

heaven  they  polluted, 

despis'd  their  superior ; 

then  they  treachery  devis'd, 

and  the  King  of  glory 

of  his  throne, 

the  powerful,  to  bereave, 

as  it  was  not  right, 

and  then  to  place 

in  their  own  power 

the  joyous  land  of  glory, 

so  that  them  in  war  withstood 

the  Father  of  first  beings  : 

for  them  was  the  fight  too  grim. 

Then  it  for  that  other  is 

unlike, 

he  who  here  on  earth 
humble  lives, 

and  towards  all  his  kindred 

ever  holds 

peace  among  people, 

and  his  friend  loves, 

(though  that heoifcnce  against  him 

oft  have  perpetrated ;) 

willingly  in  this  world ; 

he  may  into  the  delight  of  glory, 

into  the  joys  of  the  holy, 

from  hence  ascend, 

into  the  abode  of  angels. 

Not  so  will  it  to  the  other  be, 

who  in  pride, 

in  wicked  deeds. 


4.  MS.  pib  lieban. 
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Ieo}:aJ?  in  lealicpum^ 

ne  beo^S  j?a  lean  jelic- 

mib  pulboji-cyninj. 

pite  pe  be  J?ij'j'um. 

ji):  ]>u  ea^mohne. 

eopl  jemete. 

I^ejn  on  J^eobe- 

}>am  bi^  funle. 

jaepc  jejaebejiab. 

jobep  ajen  beapn* 

pilpum  in  poplbe. 

jip  me  j'e  piteja  ne  leaj. 

pojiJ?on  pe  j'culon  a  hycjenbe 

haelo  paebep . 

jemunan  m  mobet 

ms&la  jehpylcuni  • 

J^one  pelejxan. 

pijojia  palbenb.     7?men  :• 


10 


lives,  in  vices ; 

the  rewards  shall  not  be  like, 

with  the  Glory-King.' 

Know  from  this, 

if  thou  a  lowly 

person  meet, 

a  man  in  the  people, 

to  him  will  ever  be 

a  gather'd  guest 

God's  own  Child, 

dear  in  life, 

if  the  prophet  spake  me  not  false  : 

therefore  we  should  ever,  studious 


healthful  counsel, 

in  mind  remember, 

at  all  times, 

the  most  excellent 

Ruler  of  victories.     Amen. 


[of 
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ptb-piS  maSolabe. 
popb-hopb  onleac* 
j'e  fe  maept- 
maepj^a  opep  eop]7an- 
polca  jeonb-pepbe . 
opt  he  plecte  5e|?ahc 
mynehcne  ma]?)>um* 
hine  ppom  mypjmjum 
aej^ele  onpocon. 


Widsith  spake, 
20     his  word-hoard  unlock 'd, 

who  a  vast  many  [had  met  with] 

wonders  on  earth, 

travel'd  through  7na?iy  nations ; 

oft  he  had  in  hall  receiv'd 

a  memorable  gift. 

Him  from  among  the  Myrgings 

nobles  gave  birth  to. 


1 1 .  Lit.  in  the  world. 

31.  A  word  is  wanting  after  mesjtt  probably  merre. 
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lie  mib  ealhhilbe* 

jzaeljie  jijieoj^u-pebban. 

}:opman  fipc 

hpe"8-cynin5ef. 

ham  jefohce. 

eajran  op  onjlc 

eojimanpicej'. 

ppal^ej-  paep-lojan^ 

onjon  |;a  popii  j-ppecaii. 

Fela  ic  monna  jeppaejn. 

maejj^um  pealhan. 

pceal  |?eoba  jeiipylc. 

J^eapum  liRan- 

eopl  aejztep  o)?puin. 

eSle  paeban  • 

j*e  J?e  hij-  l^eoben-jtol. 

jej^eon  pile- 

J?apa  paej'  hpala*  [85  a.] 

hpile  pelapt. 

•]  alexanbpeap . 

ealpa  picopt. 

monna  cynnep. 

^  he  maejt  jej?ah. 

l^apa  }>e  ic  opep  polban  • 

jeppaejen  haebbe* 

aeda  peolb  hunum* 

eopmanpic  jocum- 

becca  banmjum* 

bupjenbum  ppica- 

capepe  peolb  cpeacum*  3o 

^  caelic  pmnum. 

ha;;ena  holm-pycum. 

"J  henben  jlommum^ 

pitca  peolb  j-paepum- 


20 


He  with  Ealhild, 
faithful  peace-weaver, 
for  the  first  time, 
of  the  Hreth-king 
sought  the  home 
east  of  Ongle, 
of  Eormanric, 
the  fierce  faith-breaker ; 
began  then  much  to  speak  : 
*  Of  many  men  I've  heard 
ruling  o'er  tribes ; 
(Every  prince  should 
live  according  to  usage, 
chief  after  other 
rule  the  country, 
he  who  in  his  throne 
desires  to  prosper.) 
Of  these  was  Hwala 
a  while  the  best, 
and  Alexandreas 
of  all  most  powerful 
of  the  race  of  men, 
and  he  most  prospered, 
of  those  which  I  on  earth 
have  heard  of. 
iEtla  rul'd  the  Huns, 
Eormanric  the  Goths, 
Becca  the  Banings, 
the  Burgends  Gifica, 
Caesar  rul'd  the  Greeks, 
and  Caelic  the  Fins, 
Hagena  the  Holmrycs, 
and  Henden  the  Gloms, 
Witta  rul'd  the  Swapfs, 


7.  Here  a  portion  seems  wanting. 
16.  r.  -jrole. 


12.  ]>eobna.  K. 

18.  hjala.  K.  MS.  j?ala. 
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paba  hselpnjum. 
meaca  mypjinjum. 
meapchealj:  hunbinjum* 
|;eobjiic  peolb  jiponcum* 
l^yle  ponbmju. 
bpeoca  bponbinju. 
billing  pepnuin. 
oj'pme  peolb  eopum* 
^  ycum  5e}-7ul}:« 
pn  polcpalbinj. 
j.-pej'na  cynne^ 
pijehepe  lenjejr. 
j-ae-benmn  peolb. 
hna3}:  hocmjum. 
helm  pulpnju. 
palb  poinjum. 
pob  )?ypinju. 
j^aejrepS  pycjum. 
ppeom  onjenbj^eop' 
fceafthepe  ymbpiim. 
j'ceajia  lonjbeapbu- 
hCn  haetpejium. 
-J  holeii  ppofnuin. 
hpinjpealb  paep  haten* 
hepe-papena  cyninj. 
oppa  peolb  onjle- 
alepih  benu* 
pe  pay  {^apa  manna* 
mobjapt  ealpa* 
no  hpaej^pe  he  opeji  oppan 
eoplpcype  ppemebe- 
ac  oppa  jeploj. 
aepejr  monna* 
cnihc  pej'enbe. 


10 


ao 


30 


Wada  the  Haslsings, 
Meaca  the  Myrgings, 
Mearchcalf  the  Hundings, 
Theodric  rul'd  the  Franks, 
Thyle  the  Rondings, 
Breoca  the  Brondings, 
Billing  the  Werns, 
Oswine  rul'd  the  Eows, 
and  the  Yts  Gefwulf, 
Fin,  Folcwald's  son, 
the  race  of  Fresns, 
Sigehere  longest 
rulM  the  Sea-Danes, 
Hnaef  the  Hokings, 
Helm  the  Wulfings, 
Wald  the  Woings, 
Wod  the  Thyriiigs, 
Sseferth  the  Sycgs, 
the  Swedes  Ongendtheow, 
Sceafthere  the  Imbers, 
Sceafa  the  Longbeards, 
Hun  the  Haetwers, 
and  Holen  the  Wrosns, 
Hringwald  was  nam'd 
the  Herefaras'  king, 
Offa  rul'd  Ongle, 
Alewih  the  Danes, 
who  of  those  men  was 
haughtiest  of  all, 
yet  not  o'er  Offa  he 
supremacy  effected, 
for  Offa  won, 
earliest  of  men, 
being  a  youth. 


32.  MS.  hunhaer  pepum. 
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cyne-ptca  maejT. 
nsenj;  epen-ealb  him. 
eoplfcipe  mapan* 
on-opecte. 
ane  fpeopbe* 
mepce  jemsepbe* 
pi"8  mypjinju. 
bi  ppel-bope. 
heolhon  pop-S  p]^)^an* 
enjle  ^  j'paepe- 
j'pa  hit  ojrpa  jefloj* 
hpo)^lp  ■]  hpo^^ap* 
heolbon  lenjepc. 
pbbe  set-fomne* 
puhtop-juebpan  • 
ri]')^n  hy  popppaecon* 
picinja  cynn. 
"5  injelbcf . 
opb  popbijban- 
popheopan  set  heopote* 
hea^o-beapbna  }?pym. 
rpa  ic  jeonb-pepbe  pela< 
ppembpa  lonba« 
jeonb  pnne  jpunb- 

jobep  "J  ypJ^r* 
I'aep  ic  cunnabe* 
cnofle  bibaeleb. 
ppeo-mas^um  jieop- 
poljabe  pibe- 
pop]^OQ  ic  mae;  pnjan* 
3  pecjan  j-pell. 
msenan  pope  men^o. 
m  meobu-healle* 
hu  me  cyne-jobe. 


of  kingdoms  greatest, 

no  one  of  like  age  with  him 

dominion  greater 

had  in  contest  gain'd, 

with  his  single  sword ; 

his  marches  he  enlarged 

towards  the  Myrgings, 

by  Fifel-dor. 

Continued  thenceforth, 
10    Engles  and  Swaefs, 

as  Oifa  it  had  won. 

Hrothw\ilf  and  Hrothgar 

held  very  long 
[85  £•]     peace  together, 

the  paternal  cousins, 

after  they  had  expel'd 

the  race  of  Wikings, 

and  Ingeld's 

sword  had  bow'd, 
90    slaughtered  at  Heorot 

the  host  of  Heathobeards. 

Thus  I  travers'd  many 

foreign  lands, 

over  the  spacious  earth, 

good  and  evU 

there  I  proved, 

from  my  offspring  separated, 

from  my  dear  kindred  far, 

followed  widely : 
30    therefore  I  can  sing, 

and  a  tale  relate, 

recount  before  the  many 

in  the  mead-hall, 

how  to  me  the  noble  of  race 


99.  jroljobe,  i.  e.  was  a  follower  in  the  fuite  of  Bome  patron. 

Y 
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cy]tnim  bohten*  were  eminently  kind. 

Ic  psaf  nub  hunum*  I  was  with  the  Huns^ 

3  mib  hpe^jotum.  and  with  the  Hreth-Goths, 

nub  fpeom  ^  nub  jeatum*  with  M«  Swedes  and  with /AeGeats, 

^  nub  pij'-benum*  and  with  the  South-Danes : 

nub  penlum  ic  psef  ^  nub  psapnum-with  the  Wenis  I  was  and  with  the 

Wffims, 
^  nub  picuiyu-  and  with  the  Wikings, 

nub  jepj'uni  ic  psap  ^  nub  pmebu*  with  the  Gefths  I  was  and  with 

the  Wineds, 
^  nub  ^epplepim*  and  with  the  Oefflegians, 

nub  en^lum  ic  psep  *]  nub  ppsepu*  with  Engleslwas  and  with  Swaefs, 
3  nub  sanenum-  u    and  with  the  iEnens, 

nub  peaxum  ic  paep  3  nub  pycpun*  with  Saxons  I  was  and  with  Sycgs, 
;j  nub  ppeopb-pepum*  and  with  the  Sweord-Wers, 

nub  hponum  ic  psep  ^  nub        with  the  Hrons  I  was  and  with 

beanum*  the  Danesj 

3  nub  hea)H)-peamum*  and  with  the  Heatho-Reams, 

mib  jTjunjum  ic  pwp.  with  the  Thyrings  I  was, 

3  nub  )?popenbu.  and  with  the  Throwends, 

;)  nub  bujijenbum*  and  with  the  Burgends ; 

|wp  ic  beaj  2e]?ah*  there  I  a  bracelet  received, 

me  ymji  ^uiShepe  pop^eap*      90    me  there  Guthhere  gave 
^Isebhcne  mal^J'um-  a  brilliant  jewel, 

ponjep  to  leane.  for  reward  of  song, 

n«p  ^  psene  cynmj-  that  was  no  sluggish  king, 

mib  ppoucuicpsap.';)  mib  ppypum*  With  the  Franks  I  was  and  with 

the  Frisians, 
^  mib  ppumtmpi-  and  with  the  Frumtings, 

mib  pujum  ic  psep  ^  nub  jlommu*  with  the  Rugs  I  was  and  with  the 

Gloms, 
3  nub  pum-palum-  and  with  the  Rum-Wealhs ; 

ppylce  ic  p»p  on  eatule^  also  I  was  in  Italy, 

nub  selppme-  >vith  i£lfwine, 

pe  hsepbe  mon-cynnep*  30    who  had  of  all  mankind, 

mme  ^eppaeje*  to  my  knowledge. 
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leohtej-ce  honb* 

lojref  CO  pyjicenne- 

heojitan  unhneapefte* 

hjiin^a  jebalef  • 

beojihtpa  bea^a*  [86  a.] 

beajin  eabpmef . 

Mib  fepcinjum  ic  p»f  • 

•5  mib  pepinjum- 

mib  cjieacu  ic  psep  ^  mib  pnnu^ 

^  mib  capepe.  10 

j'e  Jw  pm-buji^a* 

jepealb  ahce* 

piolane  ^  pilna* 

T  pala  pScep. 


the  lightettt  hand 

praise  to  effect, 

the  amplest  heart 

in  the  distribution  of  rings ; 

of  bright  bracelets, 

the  child  of  Eadwine. 

With  the  Serkings  I  was, 

and  with  the  Serings^ 

with  Greeks  I  was  and  with  FiiiSy 

and  with  Ctesar, 

who  o'er  the  joyous  cities 

dominion  held, 

Wiolane  and  Wilna, 


and  o'er  the  Walish  realm, 
mib pcoct^ic peep;]  mib peohtum*  With  the  Scots  I  was,  and  with 

the  Fide, 
^  mib  pcjiibe-pnnum.  and  with  the  Scride-Pins; 

mib  kb-picmpim  ic  psap  *]  mib  with  the  Lid-Wikings  I  was  and 


leonu* 
^  mib  lonj-beajibum* 
mib  hse^num  ^  mib  hsalej'um* 
^  mib  hunbmjum*  ao 

nub  ippahelum  ic  psep* 
"J  mib  ex-pypmjum. 
nub  ebpeum  ^  mib  mbeum* 
3  mib  ejypcum- 


with  the  Leons, 
and  with  the  Longbeards ; 
with  Hsethns  and  with  Haeleths, 
and  with  the  Hunduigs, 
with  the  Israelites  I  was, 
and  with  the  Ex-Syrings, 
with  Hebrews  and  with  Indians^ 
and  with  the  Egyptians ; 
mib  moibumicpaep*]  mib  pep|nm» with  the  Medes  I  was  and  with 

the  Persians, 
^  mib  mypjinjum»  and  with  the  Myrgings, 

'J  mopbmpim*  and  the  Mofdings, 

3  on^enb  myppnpim*  and  again  with  the  Myrgings, 

'J  mib  amothmpim*  and  with  the  Amothings; 

mib  eapc-J^mjum  ic  peep  ^  mib  with  the  East-Thyrings  I  was  and 

eolum-  30        with  the  Eols, 

^  mib  iptum*  and  with  the  Ists, 

T  ibummjum.  and  Idumings,  _ 

Y  2 
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^  ic  paef  mib  eojimanjuce. 

and  I  was  with  Eormanric ; 

ealle  J^iaje. 

all  which  time 

}?aep  me  jotena  cynmj. 

there  to  me  the  Gothic  king 

jobe  bohte. 

was  bounteously  kind^ 

j-e  me  beaj  popjeaj:. 

he  me  a  bracelet  gave. 

bujij-papena  jrjiuma* 

the  chieftain  of  his  citizens. 

on  )?am  pex  hunb  paej*. 

on  which  six  hundred  were, 

jinwcef  jolbef . 

of  beaten  gold. 

jefcyjieb  fceatta* 

sceats  scored. 

fcJhnj-pime.                           lo 

in  shillings  reckoned. 

}H)ne  ic  eabjilfe* 

which  I  to  Eadgils 

on  aehfc  j-ealbe. 

in  possession  gave, 

mmum  hleo-bpvhcne- 

my  patron-lord. 

)?a  ic  to  ham  bicpom* 

when  to  my  home  I  came. 

leopim  to  leane* 

in  requital  to  my  friend. 

|?»r  )?e  he  me  lonb  popjeaj:. 

for  that  he  me  had  given  land. 

miner  yssbeji  epeh 

my  father's  home. 

Fpea  myjipnja. 

the  Myrgings'  lord ; 

3  me  J?a  ealhilb- 

and  to  me  then  Ealhild 

oj'epne  popjeap.                       » 

another  gave, 

bpyht-q>en  bujuj^e. 

the  noble  queen  of  chieftauis. 

bohtop  eabpmep- 

Eadwine's  daughter : 

hype  lop  lenjbe. 

/  her  praise  extended 

^eonb  lonba  pela* 

over  many  lands. 

"8on  ic  be  ponje- 

when  I  in  song 

pecjan  pceolbe- 

had  to  relate 

hp»p  ic  unbep  n>ejl. 

where  I  under  heaven 

pelapt  pippe. 

knew  most  bountifully 

jolb-hpobene  cpen- 

a  queen  with  gold  adorn 'd 

jiepe  bpjrttian-                [86  A.] 

her  grace  dispense. 

"Son  pit  pcUhnj.                       si 

When  I  and  SkiUing, 

pcipan  peopbe. 

with  clear  voice. 

pop  wicpum  pije-bpyhtne^ 

*fore  our  victorious  lord 

pon;  ahopan* 

raised  the  song. 

^              •     : :.  .          .          •         10.  i.  e.  ( 

i>>epne  6>el. 
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hlube  bi  heappan. 

hleo)>op  J7>infabe. 

{'on  moni^e  men* 

mobum  plonce- 

popbum  fppecan* 

pa,  pe  pel  cu];an* 

f  hi  naeppe  fonj. 

fellan  ne  hypbon* 

ISonan  ic  ealne  ^eonb-hpeapj:* 

epel  jotena-  lo 

fohte  ic  a  p)?a- 

J?a  releptan- 

pKt  p8Bf  inn-peopub* 

eapmanpicef* 

heiScan  ]*ohce  ic  *j  beabecan* 

^  hepelmjaf  • 

emepcan  pohte  ic  ^  ppiblan* 

onb  eajt;-jocan« 

Fpobne  *]  jobne- 

psebep  unpenef  •  ao 

peccan  fohte  ic  *]  beccan* 

peapolan  ^  J^eobpic* 

hea)H)pic  •]  ppecan* 

hhpe  ^  incjenJ?eop- 

eabpine  j'ohfce  ic  ^  elpan. 

ae^elmunb  ^  bun  jap* 

^  }>a  ploncan  jebp^ht* 

pij^-mypjinja. 

pulphepe  fohce  ic  ^  pypmhepe« 

pul  ope  )?aep  pij  ne  alsej*         30 

)?onne  bpseba  bepe. 

beapbum  rpeopbu. 

ymb  pijrla  pubu* 

pepjan  fceolbon- 


loud  to  the  barp 

our  lay  resounded, 

tben  many  men, 

baugbty  of  soul, 

spoke  in  words, 

(tbey  wbo  well  knew,) 

tbat  tbey  never  song 

better  bad  bet^rd. 

Thence  I  travers'd  all 

the  country  of  the  Goths. 

Of  courses  I  ever  sought 

the  best, — 

such  was  the  household  band 

of  Earmanric. 

Hethca  I  sought  and  Beadeca, 

and  the  Herelings ; 

Emerca  I  sought  and  Fridla, 

and  the  East  Goth 

wise  and  good, 

Unwen*s  father ; 

Secca  I  sought  and  Becca, 

Seafola  and  Theodric, 

Heatboric  and  Sifeca, 

Hlithe  and  Incgentheow ; 

Eadwine  I  sought  and  Elsa^ 

iEgelmund  and  Hungar, 

and  the  proud  host 

of  the  Witb-Myrgings ;      [here  : 

Wulfbere  I  sought  and  Wyrm- 

fuU  oft  war  ceas'd  not  there, 

when  the  Hraeds'  army, 

with  hard  swords, 

about  Vistula's  wood, 

bad  to  defend 


5.  r.  jrpjiaecon. 
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ealbne  e)7el-jrol- 

a&tlan  leobum- 

jiaebhepe  f  ohce  ic  ^  ponbhepe 

pumftau  ^  jiflhepe- 

pi)7epjielb  "5  jzpeoj^epic. 

pubjan  ^  haman* 

ne  paepon  f  jeji}wi« 

|?a  paemejtran. 

Jwah  \fe  ic  hy  a  nihpt. 

nemnan  pceolbe- 

jrul  opt  op  )7am  heape* 

hpmenbe  plea;* 

pellenbe  jap. 

on  jpome  Jwobe- 

ppseccan  ]wp  peolban* 

punbnan  jolbe* 

pepum  T  pipum* 

pubja  T  hama. 

ppa  ic  f  pymle  onponb. 

on  )7aepe  pepinje-  [87  a.] 

|?»c  pe  bij?  leopapc- 

lonb-buenbum- 

pe  \fe  hym  job  pyle^J. 

jumena  pice- 

to  jehealbenne* 

l^nben  he  hep  leopa^* 

ppa  pcpij^enbe- 

jepceapum  hpeoppaiS* 

jleo-men  jumena. 

jeonb  jpunba  pela* 

J^eappe  pecjaiS- 

}H)nc-popb  pppecaj?. 

pmle  puis  oyj^  nopS. 

pumnejemetaiS. 

jybba  jleapne- 

jeopuni  unhneapne- 
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their  ancient  native  seat 

against  the  folks  of  iGtIa. 

Rsedhere  I  sought  and  Rondhere, 

Rumstan  and  Gislhere, 

Withergield  and  Freotheric, 

Wudga  and  Hama ; 

these  were  of  comrades 

not  the  worsts 

though  I  them  ever  laAt 

should  name. 

Full  oft  from  that  band 

whining  flew 

the  yelling  shaft 

on  the  fierce  nation, 

where  would  avenge, 

the  chiefs  adorn 'd  with  gold, 

their  men  and  women, 

Wudga  and  Hama. 

Thus  I  that  have  ever  found, 

in  that  journeying, 

that  he  is  ever  dearest 

to  the  land's  dwellers, 

to  whom  God  gives 

empire  o'er  men 

to  hold, 

while  he  here  lives. 

Thus  rovmg, 

with  their  lays  go 

the  gleemen  of  men 

over  many  lands, 

their  need  express, 

words  of  thanks  utter, 

always  south  or  north 

find  one 

knowing  in  songs, 

liberal  of  gifts. 
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fe  l^e  jrojie  bujuj^e  pile. 
b(im  ajuepan. 
eoplpcipe  aepnan* 
o)^)^8et  eal  pcaeceiS* 
leoht  3  Lp  fomob- 
lop  pe  jepyjiccB* 
hapa'S  unbeji  heoponu* 
heah-paeptne  bom  :• 


who  before  his  nobles  desires 
his  grandeur  to  exalt^ 
his  dignity  to  show^ 
till  that  all  departs, 
light  and  life  together. 
He  who  works  praise 
has,  under  heaven, 
substantial  glory. 


ON  THE  VARIOUS  FORTUNES  OF  MEN. 


Ful  opt  J^et  jejonjeS* 
nub  2obep  meahtum* 
J^aette  peji  ^  pip* 
m  populb  Genua's* 
beapn  nub  ^ebypbum* 
^  nub  bleom  jsrVftcS* 
tenmip  *j  taecf^'* 
oyjfBit  peo  tib  cymeC* 
j^e^se^  jeap-jumum* 
)wt  )^a  jeonjan  leomu< 
Iippseptan  leoj^u* 
jeloben  peopJ^aC^ 
pepjaiS  ppa  3  pej^a^* 
pasbeji  ^  mobop* 
pepa«  1  peppaf. 
job  ana  pat* 
hp»t  him  peaxenbC* 
pmtep  bpinjaiS* 
pumum  f  jejonjeiS. 


Full  oft  it  happens, 
10    through  God's  powers, 
that  man  and  wife 
bring  forth*  into  the  world 
a  child  by  birth, 
and  in  colours  deck  it, 
discipline  and  teach  it, 
till  that  the  time  comes, 
passes,  in  course  of  years, 
that  the  young  limbs, 
the  vital  members, 
90    be  grown : 

carry  tlien  and  lead  it 
father  and  mother, 
gift  and  adorn  it. 
God  only  knows 
what  to  it  waxing 
winters  will  bring. 
To  one  it  happens. 


15.  MS.  cenna)  *j  C8eta>. 
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on  jeojuiS-jreope. 

|?8efc  )'e  enbe-ftaej!' 

eapjieiS-mfficjiim  • 

pealic  peopJ>e^5. 

fceal  hme  pulj:  etan* 

hap  hae'S-]t:apa- 

hiu-fi)>  ]^n  mobop  bimupneiS* 

ne  bi"8  fpylc  monnef  jepealb- 

)*umne  fceal  hunjop  ahij'an* 

]*umne  fceal  hpeoh  jiopbpipan- 

]*umne  fceal  jap  ajecan*        ii 

jiiinne  juiS  abpeotan* 

)*u  fceal  leomena  leaf* 

lijzef  neotan*  [87  bJ] 

fohnu  aet-jzeobtan- 

fum  on  jze'Se  Iij:* 

feono-bennum  feoc- 

fap  cpanian* 

mupnan  meotub-jej^ceajx- 

mobe  jebyj'jab.  ao 

pirn  fceal  on  holte* 

oj:  heah-beame* 

pj'epleaf  feallan- 

biiS  on  flihte  ]*e-|;eah- 

laceS  on  lypte- 

oJ?)7aec  lenjpe  ne  bi'S. 

pejrem  pubu-beamef . 

)^n  he  on  pypt-puman* 

pjeS  fponcen-j:epS« 

faple  bipeajzob*  so 

pealle)>  on  jzolban* 

peopiS  bi)>  on  jnj?e- 

pim  pceal  on  pej^e* 


in  youthful  life, 

that  the  end 

(to  the  unfortunate) 

is  miserable. 

Him  the  wolf  shall  eat, 

the  hoar  traverser  of  the  heath, 

his  mother  then  shall  his  death 

bemourn : 
such  is  not  within  man's  control. 
One  shall  hunger  destroy ; 
one  shall  the  cruel  drive  away ; 
one  shall  the  spear  lay  prostrate ; 
one  war  shall  crush  ; 
one  shall  void  of  light 
pass  his  life, 
with  his  hands  grope ; 
one  on  foot  his  life, 
sick  with  sinew-wounds, 
his  pain,  bewail, 
mourn  the  Lord's  dispensation, 
in  mind  afflicted ; 
one  shall  in  the  forest, 
from  a  high  tree, 
wingless  fall, 

shall  nath'Iess  be  on  flight, 
hover  in  air, 

till  that  he  shall  no  longer  be 
the  wild  tree's  fruit, 
when  he  to  the  root 
shall  sink  with  life  exhausted, 
of  soul  bereft, 
shall  fall  on  earth, 
his  soul  be  on  its  journey. 
One  shall  on  foot, 


8.  on  jf^peal^  ? 


28.  MS.  hean  beane. 
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on  Feoji-pejaf. 

nybe  jonjan- 

•]  hif  iiejt  bepaii* 

cjieban  ujuj-lajr- 

el-)wobijpa- 

ppecne  polban* 

ah  he  peopmenbpa* 

lyt  hjijenbpa. 

laS  bi)>  ae^hpaeji* 

}:ope  hij'  ponj'ceajxu* 

pmeleaf  hsele* 

fum  ]*ceal  on  ^^apu* 

^al^an  piban* 

feomian  aec  fpylce- 

o]>]>8ec  j'apl-hopb- 

ban-copi  blobi;* 

abpocen  peopJ^eiS* 

)wp  him  hpepn  ninie)?» 

heapob-pyne. 

phce^  palpi j-pab. 

]*apelleapne« 

noj^p  he  )?y  pacne  mae;- 

polmum  bipep^an- 

la)?um  Iypt-pcea)7an* 

hip  hip  hp  pcaecen- 

^  he  pele  leap- 

peopep  oppena* 

blac  on  beame* 

bibeiS  pypbe. 

bepejen  pael-mipte- 

bi«  him  pepij  noma. 

pum  on  baele  ]*ceal* 

bponbap  ]?eccau- 

ppetan  ppecne* 


on  far  ways, 

needs  go, 

and  his  provision  bear, 

tread^  with  dewy  track, 

of  foreigners 

the  unkind  soil, 

he  has  of  entertainers 

few  living, 

is  everywhere  unwelcome 
10    for  his  misfortunes, 

a  friendless  man. 

One  shall  on  the  curv'd 

gallows  ride, 

be  in  death  suspended, 

till  that  his  body, 

his  bloody  carcase, 

shall  be  broken  :  [take 

there  from  him  shall  the  raven 

his  eyes, 
90    sallow  of  coat,  shall  tear 

him  soulless, 

nor  may  he  from  that  roguery 

with  hands  defend  himself, 

from  the  hateful  robber  of  the  air; 

his  life  is  departed, 

and  he  skinless, 

hopeless  of  soul, 

pale  on  the  tree, 

his  fate  awaits, 
30    cover'd  with  the  mist  of  death  : 

to  him  is  an  execrable  name. 

One  in  the  fire  shall 

the  brands  deck, 

fiercely  they  shcUl  consume 


26.  jpellea/? 


SO.  beffiijon? 


Sd«  MS.  >encan. 
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lip-psejne  monnan* 
|?»p  hi  lip-jebal- 
lunjjie  peop"8eS- 
jieab  jie}>e  jleb- 
jieoce?  meople- 
feo  hype  beajin  jeph"8- 
bjionbaf  )>eccan* 
fumu  mecef  ecj. 
on  meobu-bence. 
yppum  ealo-pofan* 
ealbop  o)>J?iiinjei5. 
pepe  pm-fabum- 
hvS  aep  hij*  popba  to  hpaeb< 
pim  fceal  on  beope* 
]?uph  bypelej-  honb* 
meobu-^al  msecja* 
)^n  he  jemet  ne  con* 
jemeapcian  hip  mu]^* 
mobe  pine* 

ac  pceal  pul  eapmhce* 
ealbpe  hnnan* 
bpeo^an  bpyhcen-bealo. 
bpeamum  bipcypeb. 
•]  hme  to  pylp-cpale* 
jecjap  nemna«. 
msena«  mib  mu]7e. 
meobu-jalej'  jebpmc- 
pum  j*ceal  on  jeojuJ>e- 
mib  jobep  meahtu* 
hip  eappoiS-pJ^. 
ealne  popppilban* 
"5  on  ylbo  ept. 
eabi;  peopjmn* 
punian  pyn-bapim* 


the  death-destin'd  man ; 

there  to  him  death 

shall  be  sudden, 

red  the  fierce  gleed : 

the  woman  shall  weep, 

who  her  child  shall  see 

the  brands  decking. 

From  one  the  faulchion's  edge, 

on  the  mead-bench^ 
10    angry  with  ale, 

life  shall  expel, 

a  wine-sated  man ; 
[88a.]  was  ere  in  his  words  too  hasty. 

One  shall  at  beer, 

through  the  skinker's  hand, 

a  mead-mad  man, 

when  he  discreetly  cannot 

to  his  mouth  set  bounds 

with  his  understanding, 
90    but  shall  full  miserably 

lose  his  life, 

suffer  misery  profound, 

from  joys  cut  off, 

and  him  for  a  self-destroyer 

men  shall  name, 

shall  deplore  with  mouth 

the  mead-mad's  drinking. 

One  shall  in  youth, 

with  God's  power, 
30    his  hard  lot 

all  bring  to  naught, 

and  in  age  again 

be  happy, 

continue  in  prosperous  days. 


1.  lifjpBBjtne? 


17.  jcmece? 


SO.  MS.  eajifop^t 
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"5  pelan  Jncjan- 
ina)>ma]*  ^  meobu-jiul* 
maej-bupje  on. 

peoph  ^ehealban* 
fpa  mij-j-enlice- 
meahti;  bpyhten* 
^eonb  eopj'an  ]*ceat* 
eallum  baele'S* 
)'cype}>  "5  j'cpijreiS. 
1  jej'ceapo  healbeS* 
)*umum  eab- pelan* 
jiimii  eappej'a  bael* 
pimum  5eojo)7e  ^laeb* 
pimum  "pipe  blaeb* 
jepealbenne  pij-plejan* 
fumu  pypp  dpye  pcyce* 
cophclicne  tiip. 
pumu  fcieple  cpsept. 
bleo-bopbep  jebpejb. 
pume  bocepap  • 
peop)7a'8  pippaBfte. 
fumum  punbop-pepe- 
)niph  jolb-jTni)?e. 
^eappab  peopJwiS. 
pul  opfc  he  jehypbeB. 
T  jehyppte^  pel. 
bpycen-cynmjep  beopn* 
3  he  him  bpab  pyleiS- 
lonb  to  leane* 
he  hit  on  lupt  J'l^e'S. 
)*um  pceal  on  heape- 
haelej'um  cpeman* 
bh]*]ian  set  beope* 


10 


90 


30 


and  wealth  receive, 

treasures,  and  mead-cup, 

in  his  family, 

for  which  may  any  man 

life  preserve. 

Thus  variously 

the  mighty  Lord, 

over  earth's  region, 

to  all  allots, 

dispenses  and  provides, 

and  his  creatures  holds : 

to  one  prosperity, 

to  one  a  lot  of  hardships, 

to  one  a  joyous  youth, 

to  one  success  in  war, 

stern  battle-play; 

to  one  in  casting  or  shooting 

bright  glory ; 

to  one  skill  at  tables, 

cunning  at  the  colour'd  board ; 

some  doctors 

wise  become  j 

for  one  a  wonderous  skill 

in  gold-smith's  art 

is  provided, 

full  oft  he  decorates, 

and  well  adorns 

a  powerful  king's  noble, 

and  he  to  him  gives  broad 

land  in  recompense ; 

he  it  joyfully  receives. 

One  shall  in  company 

to  men  give  pleasure, 

at  beer  delight 


5,  MS.  ^ojih. 


14.  jlsbe? 


17.  pyppe? 
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benc-pttenbum  • 

)w}i  bi)>  bjuncenbjia* 

bjieam  j-e  micla* 

j'uin  fceal  niib  heajipan- 

»c  hij'  hlapojibej'. 

jiotum  fictan* 

feoh  pieman* 

^  a  j-nellice. 

j-nepe  ppaejtran*  [88  bJ] 

laetan  j-cpal  letan*  lo 

jeapo  pe  pe  hleape^S* 

naejl  neome  cenbe- 

bi]>  him  neob  micel* 

pum  j'ceal  pilbne  pu^el* 

ploncne  atemian- 

heapoc  on  honba- 

oj'lyset  peo  heopo  fpealpe* 

pynpum  peopJ?ei5. 

bep  he  pypplap  on. 

yebep  ppa  on  petepum*  ao 

pi)>pum  bealne* 

\ejfep  lypc-j-pipcne. 

lyclum  peplum* 

oypsdt  pe  paehpca. 

psebum  ^  baebum- 

hif  aec-jiepan- 

eaiSmob  peoppeS- 

^  fco  hajopcealbef- 

honba  ^^^laepeb- 

j'pa  ppaedice-  so 

peopob  anep  job. 

jeonb  mibban-jeapb* 

monna  cpaeptap. 

pceop  3  pcypebe. 


the  bench-sitters^ 

where  of  drinkers  is 

great  joy. 

One  shall  with  harp 

at  his  lord's 

feet  sit^ 

money  receive, 

and  ever  quickly, 

with  rapid  flexions, 

a  loud  sound  send  forth, 

ready  he  who  dances, 

he  has  great  need. 

One  shall  the  wild  bird, 

proud,  tame, 

the  hawk  on  his  hand, 

till  that  the  martial  swallow 

becomes  gentle : 

he  puts  varvels  on, 

feeds  him  thus  in  fetters, 

in  his  plumes  exulting, 

teaches  the  swift  in  air 

with  his  little  gaffles, 

till  that  the  Welsh  bird, 

in  weeds  and  deeds, 

to  his  feeder 

becomes  obedient, 

and  to  his  trainer's 

hand  instructed. 

Thus  wonderously 

the  God  of  hosts 

over  mid-earth 

men's  powers 

has  created  and  allotted. 


10.  hluban? 


S8.  Ispet^? 
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*j  jefceapo  jiepebe. 

aejhpylcu  on  eopj^an. 

eopmen-cynnef. 

fopt^on  him  nu  ealiej*  ]>onc< 

ae^hpa  pecje* 

J^aep  \fe  he  pop  hip  miltfu. 

monnum  pcpipeiS  :• 


and  his  decrees  borne 

to  every  one  on  earth 

of  human  race ;  [all 

wherefore  to  him  now  thanks  for 

let  each  say^ 

that  which  he  in  his  mercies 

for  men  provides. 


GNOMIC  VERSES. 


Fpije  mec  ppobum  popbum- 
ne  laet  )>mne  pepS  onhaelne* 
bejol  J>aBC  Jju  beopojr  cunne* 


10 


nelle  ic  \fe  mm  bypne  jepecjan- 
jip  )m  me  ]>inne  hyje-cpaepc 

hylept. 
*j  )7ine  heoptan  je)H)htap. 
^leape  men  pceolon  jiebbu 

ppixlan* 
job  jxeal  mon  aepept  hepjan* 
paejpe  p»bep  upepne-       [ceobe* 
popj'on  }>e  he  up  »t  ppymj?e  je- 
hp  ^  la&nne  pillan- 
he  upic  pile  J'apa  leana  jemonian* 
meotub  pceal  in  pulbpe-         » 
mon  pceal  on  eop)>an* 
jeonj  ealbian- 
job  up  ece  bi)>- 
ne  penbaiS  hine  pypba- 

9.  bihelan,  or  10. 


I. 


Declare  to  me  in  prudent  words, 
let  not  thy  unsound  mind 
conceal  what  thou  most  deeply 

knowest ; 
I  will  not  tell  thee  my  secret  lore, 
if  thou  from  me  thy  knowledge 

hidest, 
and  thy  heart's  thoughts  : 
skilful  men  should  in  proverbs 

commune. 
God  before  all  must  one  praise 
fervently,  our  Father,        [sign'd 
because  he  to  us  at  the  first  as- 
life  and  feeble  will. 
He  will  remind  us  of  those  loans. 
The  Creator  shall  abide  in  glory ; 
man  shall  dwell  on  earth ; 
the  young  grow  old ; 
God  is  for  us  eternal, 
fates  change  him  not, 
beslian  or  bijhan  ? 
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ne  hme  piht  bpece)>* 
abl  lie  ylbo* 
aelmihti^ne  • 

ne  jomelaiS  he  in  2ae]Te 
ac  he  If  jen  j^pa  he  paef . 
J?eoben  jej^ylbij- 
he  iif  jeJ?onc  jyleS. 
miffenbcu  mob- 
mon-jejieopbe. 
jzeoph-cynna  pela. 
fddymep  pibe. 
ejlonb  monij. 
eapbap  purae- 
meotub  apaspbe- 
pop  mon-cynne* 
aelmihti;  job* 
epen-pela  beja* 
\  )?eoba  ^  JTeapa- 
Jnnj  j-ceal  jehejan. 
ppob  fip  ppobne. 
h\p  hypa  pep"8  jehc- 
hi  a  pace  pemaj?. 
pibbe  jelaepa?- 
)^a  »p  ponpa&lje* 
apejen  habbalS* 
paeb  pceal  nub  j'nyctpo- 
pyht  nub  pipum. 
til  pceal  mib  tilum* 
til  beoS  2^maeccan> 
pceal  pip  T  pep. 
m  populb  cennan* 
beapn  nub  jebypbu- 
beam  ]*ceal  on  eojiSan* 
leapum  h)>an* 
leomu  jnopnian* 

34.  lipaii? 


[89  a.] 


10 


20 


30 


nor  doth  aught  afflict  him^ 

disease  nor  age^ 

Almighty : 

be  grows  not  old  in  spirit, 

but  he  is  still  as  he  was, 

a  patient  Lord : 

he  gives  us  understanding, 

various  minds, 

human  speech. 

Divers  tribes  of  mortals 

contains  in  its  wide  embrace 

many  an  island. 

Spacious  lands 

the  Creator  established 

for  mankind, 

Almighty  God, 

a  like  many  of  both 

nations  and  manners. 

Counsel  shall  hold 

the  wise  with  the  wise, 

their  mind  shall  be  alike, 

they  shall  ever  strife  appease, 

peace  enjoin, 

which  the  unbless'd  ere 

have  disturb*d. 

Counsel  shall  /6«  with  the  prudent, 

right  with  the  wise. 

The  good  shall  hold  with  the  good  • 

Two  shall  be  mates. 

Woman  and  man  shall 

bring  forth  into  the  world 

children  by  birth. 

A  tree  shall  on  earth 

with  leaves  flourish, 

with  branches  grow.    . 

85.  leomu  %nopan  ? 
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pif  fcea]  pepan- 

p»je  fpelcan. 

^  bojjia  jehpam* 

ymb  ;ebal  ]*acan* 

mibban- jeapbej*  • 

meotub  ana  pat* 

hpaep  fe  cpealm  cyme)?. 

pe  heonan  op  cyj>)7e  jepite)>- 

umbop  yceiS  J^a* 

»p  abl  nimeS. 

l^y  peop)>e'8  on  polban  fpa  pela 

pjia  cynnef . 

ne  jy  |?»f  maju-fcimbpef  • 

;emec  opep  eop]>an* 

pp  hi  ne  pani^e* 

pe  ]>ap  populb  teobe- 

bol  hip  pe  pe  hip  bpyhcen  nat< 


10 


The  departing  shall  go^ 

fated  die, 

and  every  day 

strive  against  separation 

from  mid-earth. 

27ie  Creator  alone  knows 

where  the  malady  shall  come^ 

which  hence  from  ^A^Iand  departs : 

He  the  children  increases, 

ere  disease  takes  them  ; 

therefore  are  on  earth  so  many 

of  the  race  of  men  :  [be 

there  would  not  of  the  human  race 

measure  on  earth, 

if  them  decreased  not 

he  who  this  world  created,   [not, 

Foolish  is  he  who  his  Lord  knows 


to  ]?sep  opt  cymeiS  beaiS  unl^m^eb*  so  often  cometh  death  uuask'd* 
pnotpe  men  paplu  beop^'S*  Prudent  men  take  heed  for  their 

souls, 
healbaiJ  hypa  po"5  mib  pyhte-   »  hold  their  sooth  righteously, 
eabij  bi*  pe  ]?e  m  hip  eple  ^el^ihiS*  Happy  is  he  who  in  his  country 

thrives ;  [betray, 

eapm  pe  him  hip  p]iynb  ^eyyicaX'  miserable  be  whom  his  friends 
neppe  pceal  pe  him  hip  nept  He  shall  never      *      *      whose 

apppin^eU*  provision  fails, 

nyb  pceal  )>paje«  Need  shall  have  time, 

jebunben  bh)^  pceal*      [89  b.]     Bound  cheerfully  shall  be 


bealo-leap* 
heopte  bhnb  pceal* 
hip  eajna  ]?oban- 


the  innocent. 

The  blind  of  heart  shall 

his  eyes  lose. 


[vision. 


optijen  hip  him  t^ophtpe  jepih]w*taken  shall  be  from  them  bright 
ne  ma^on  hi  ne  tun^lu  bepitian*  they  may  not  the  heavenly  bodies 

observe, 
ppe^l-topht-punnan  ne  monan*    the  heaven-bright  sun  or  moon, 

8S.  The  verb  seems  wanting. 
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]^c  him  bi)?  j^ji  in  hi]*  mobe^ 

on  ^e  )>on  he  hit  ana  pac- 

ne  peneiS  f  him  J^aep  eb-hpJ7ipc 

cyme- 
palbenb  him  )wfc  pifce  teobe* 


pe  him  mffij  pyjipe  pyllan. 
haelo  op  heopob-pmme* 
pp  he  pat  heoptan  claene* 
lepmon  Isecep  behopaiS* 


that  to  him  will  be  pain  in  his  mind, 
in  as  much  that  he  alone  knows  it; 
he  will  not  hope  that  its  return 

may  come ; 
the  Supreme  hath  him  that  pu- 
nishment decreed, 
who  may  give  him  a  change, 
health  of  eyes, 

if  he  know  that  his  heart  be  clean. 
^  lover  requires  a  leech. 
Isapanpceal  monjeonjnemonnan*^  young  man  one  must  teach, 
tjiyman  ^  tyhtan  ]>»t  he  teala  encourage  and  excite,  that  he 

cunne*  may  well  know, 

o]>)>8et  hme  mon  atemebne  h»bbe*till  that  he  is  render'd  docile : 
pylle  him  pipt  ^  p»bo«  la    give  him' food  and  garments, 

oypd&t  hme  mon  on  ^epitte  al8ebe*till  that  he  be  led  forth  with  un- 
derstanding } 
ne  j'ceal  hine  mon  cilb  ^eon;  ne  one  must  not,  while  a  young 

fojicpepBn*  child,  upbraid  him, 

sep  he  hine  acyj'an  mote*  ere  he  can  know  himself : 

py  pceal  on  )>eobe  ;e)>eon*  he  shall  among  people  flourish, 

J^aet  he  pepe  }>pipt-hycjenbe.         so  that  he  be  bold  of  spirit, 
ptypan  pceal  mon  jtponjummobe.  With  strong  mind  shall  a  man 

govern. 


ptopm  opt  holm  jebpmje)?* 
^eopen  m  jpimmum  pselum- 
onpnnaiS  jpome  punbian- 
pealpe  on-peoppan  to  lonbe* 
hp8a]>ep  he  paepte  ptonbe- 
peallap  him  pil'pe  healbaiS- 
him  bi)>  pmb  ^ema&ne* 
ppa  bi)>  p«  pmdte- 
}wn  hy  pmb  ne  pece?- 
ppa  beoj?  )>eoba  je}>p«pe. 
}^n  hy  jel^m^ab  habbaS- 

6.  -211^1"^'"^  ^3*  aUete? 


The  sea  oft  brings  storm; 
90    the  ocean,  in  rough  seasons, 
strives  fiercely  to  tend, 
dusky,  to  move  to  land  ; 
yet  it  shall  fast  stand, 
bulwarks  shall  hold  against  it, 
to  them  is  the  wind  indifferent. 
As  the  sea  is  calm, 
when  wind  excites  it  not, 
so  are  people  in  concord, 
when  they  have  settled  differences, 

S8.  r.  on-j:apan.  3S.  /tonbets  ? 


GNOMIC   VERSES. 


337 


jepttaiS  him  on  jepinbum  }?in-   sit  in  sound  condition, 
jum. 


[hold, 
and  then  with  their  comrades 
Bold  men  have  inborn  sway. 
A  king  is  desirous  of  power. 
Hateful  is  he  who  lays  claim  to 

land, 
dear  he  who  proffers  more. 
Pomp  shall  be  with  pride^ 
the  confident  with  the  bold ; 
both  shall  quickly 


"]  '\fOTi  mib  2ep}7um  healba}?* 
cene  men  jecynbe  pice- 
cynin;  bi}?  anpealbej-  jeopn- 
la's  fe]7e  lonbef  monaiS* 

leop  fe]^  mape  beobeiS- 

}7pym  fceal  mib  plenco* 

}7pifte  mib  cenum* 

)*ceolun  bu  pecene* 

beabpe  ppemman-  lo      war  promote. 

eopl  fceal  on  eop  boje*    [90  a.]  A  chief  shall  ride  on  horseback ; 

eopob  pceal  jetpume  )uban*         a  squadron  shall  ride  in  a  body ; 

Yseyce  pe]?a  ptonban*  a  band  of  foot  stand  fast. 

psemne  »t  hype  bopban  jepipe'S*  A  damsel  it  beseems  to  be  at  her 

board. 
A  rambling  woman  scatterswords, 
she  is  often  charged  with  faults^ 
a  man  thinks  of  her  with  con- 
oft  her  cheek  smites.         [tempt. 


pib-jonjel  pip  popb  jerppinjcS. 

ope  hy  mon  pommu  bulb's* 

hsele^  by  hofpe  maenad* 

ope  hype  hleop  abpeote'S* 

f ceomianbe  man  ]*ceal  m  pceabe  A  bashful  man  shall  walk  in  the 


hpeoppan* 
j'cip  in  leohte  jepipeS.  ao 

honb  fceal  heopob  m-pypcan- 
hopb  m  ptpeonum  biban- 
jip-pcol  jejieppeb  j-tonban* 
hponne  hme  juman  jebselen* 
jippe  bi)?  pe  I^m  jolbe  onpehiS* 


shade ; 
the  pure  is  befitting  the  light. 
TAehead  shall  influence  Me  hand; 
the  treasury  await  riches ; 
a  present  stand  prepared, 
when  men  it  bestow. 
Grasping  is  he  who  receives  gold, 


juma  ytey  on  heah-]*etle  jeneah*  a  man  to  whom,  in  a  high  sta- 
tion, is  enough.  [not  lie) 


lean  pceal  ^ip  pe  leojan  nella'S- 
J?a  }^  up  );ap  lij-pe  ^eceobe  :• 

1 1.  Lit  on  a  horse's  Bhouldcr. 
18.  MS.  ab;ieo>e9. 


Recompense  shall  be  (if  we  will 
to  Him  who  us  this  favour  has 
assign 'd. 

13.  MS.  pofiob.  15.  jcfp^enjetft 

S9.  2®ft;peonum  ? 
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Fopfc  fceal  jqieoj-an. 

jr^p  pubu  meltaii* 

eopj^e  jpopan. 

If  bpycjian. 

psetep-helm  pe^an* 

punbpu  lucan* 

eop)?an  cij^ap. 

an  fceal  inbinban* 

poppfcep  pecpe- 

pela-meahtij  job*  lo 

pmtep  fceal  jepeoppan* 

pebep  epc  cuman* 

pumop  fpejle-hac- 

punb  unptille. 

beop  beaba  paej. 

bypne  bi^S  lenjejt:  holen* 

fceal  in  sele^* 

yppe  jebfleleb. 

beabep  monnep  • 

bom  bi)?  pelapc.  30 

cyninj  pceal  mib  ceape* 

cpene  jebicjan. 

bunum  ^  bea^m* 

bu  pceolon  aepept. 

jeopiim  job  pepan. 

ju^S  pceal  m  eople. 

pij  jepeaxan* 

T  pip  5e)?eon. 

lop  mib  hype  leobum* 

leoht-mob  pe]*an*  30 

pune  healban* 

4.  bjiecan?  5.  -holm? 

IS.  r,  rj^ejel-  or  /j>ojl-. 
17.  for  haeletf,  for  the  sake  of  alliteration ;  MS.  «leb. 


II. 

Frost  shall  freeze ; 

fire  wood  consume ; 

earth  bring  forth ; 

ice  breaks 

the  watery  deep  agitate, 

wonderously  lock  up 

the  herbs  of  earth. 

One  shall  unbind 

frost's  fetters, 

the  much  mighty  God 

winter  shall  cast  forth, 

fair  weather  again  shall  come, 

summer  with  burning  sky. 

The  sea  is  unstill ; 

deep  the  way  of  the  dead. 

A  secret  shall  be  longest  hidden. 

Shall  among  men 

the  inheritance  be  divided 

of  a  dead  man. 

Power  is  most  excellent. 

A  king  shall  with  cattle 

buy  a  queen, 

with  cups  and  bracelets, 

both  shall  at  first 

in  gifts  be  bounteous. 

War  shall  in  an  *  eorl,* 

contest,  grow, 

and  his  wife  flourish, 

beloved  with  her  people, 

be  of  cheerful  mind, 

a  secret  hold ; 

8.  unbinbanT  9.  petjiu? 

15.  pes? 
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pum-heojit  beon- 
meapum  ^  ma}?inum* 
meobo- jisebenne  • 
pop  jep'B-maejen. 
fymle  ae^hpsep* 
eobop-aej^elmje . 
sepej^  jejpecan. 
popman  jnille- 
to  Fpean  bonb* 
picene  jepsecan* 
^  him  pseb  pitan* 
bolb-ajenbum* 
ba&m  set-fomne* 
fcip  fceal  jenaejleb. 
fcylb  jebunben* 
leohc  knben  bopb- 
leop  pil-cuma* 
Fpypan  pijie- 
]7on  plota  pfconbe^' 
bi]7  hif  ceol  cumen- 
3  bype  ceopl  co  ham. 
ajen  aet-jeopa- 
^  beo  hme  mlaiSa]?* 
psepce'B  hip  papij  hpaejl 
•J  bim  pylej?  p»be  mpc. 
h^  hi  on  lonbe- 
]>8Bp  hip  lupu  baebe'B* 


A«  shall  be  munificent 

in  horses  and  geldings, 

in  bestowing  of  mead, 

towards  his  friends, 

ever  everywhere : 

the  peasants  him 

shall  earliest  greet, 
[90  A.]     full  rent 

to  their  lord's  band 
10    forthwith  present, 

and  them  consult, 

the  mansion  owners, 

both  together. 

A  ship  shall  be  nailed ; 

a  shield  bound, 

the  light  linden  board. 

Dear  is  the  welcome  guest 

to  the  Frisian  wife, 

when  the  vessel  stands, 
90    his  ship  is  come, 

and  her  husband  to  home, 

her  own  provider, 

and  she  calls  him  in, 

washes  his  weedy  garment, 

and  to  him  gives  new  raiment ; 

*tis  pleasant  on  land  to  him 

whom  his  love  awaits.        [hold ; 


pip  pceal  pi)?  pep  paepe  jehealban-  Woman  shall  with  man  compact 


ope  hi  mon  pommum  behli'S* 
pela  bi'8  paepc-hybijpa. 
pela  bi'8  pyppec-jeopnpa- 
ppeo%  by  ppembe  monnan* 
pon  ye  oJ?ep  peop  jepifce]?. 
liba  bi)?  lonje  on  pi)?e. 


man  often  besets  her  with  his 
90    many  are  firm -minded,      [vices; 
many  are  inquisitive, 
strange  men  court  them, 
when  the  other  far  departs. 
7%e  sailor  is  long  on  his  course. 


4.  -mrojum? 
27.  biba«? 


8.  r.  j:eo|iman  or  feojime. 


z  2 


S3,  lit  food-giver. 
S9.  behtf? 
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a  monfceal  fe-}7eah  leopef  penan -always  ought  a  man  nath'less  to 

expect  his  friend, 
jebiban  )?8ej'  he  jebaeban  ne  maej-to  await  what  he  cannot  control; 
hponne  him  ej:c  jebype  peojiSe-    when  it  shall  again  be  proper, 


he  will  come  home  if  he  be  living 

in  health, 
unless  him  the  ocean  tosses, 
the  sea  has  him  in  its  clutches. 
A  maid  is  the  delight  of  the  eyes. 
A  rich  man  his  cattle, 
a  king  his  dwelUng  then, 
with  his  people  shall  guard, 
when  mariners  come, 
wood  and  water  use ; 
then  to  them  is adwelling  granted. 


ha  cymeS  ^ip  he  hal  leopa^- 

nepne  hun  holm  jejryjie^S. 

mepe  hapa%  munbum. 

maej^  ejpan  pyn- 

ceap  eabij  mon* 

cynmj  pic  )?cn. 

leobon  cype'8.  lo 

}?onne  k}7an  cyme's* 

puba  ^  pseqiep  nytra'8. 

J^n  him  bi)7  pic  alypeb. 

mete  byje]?  pp  he  mapan  }?eapp*  Meat  he  buys,  if  he  needs  more, 

ere  he  becomes  too  faint,     [eats. 
Sick  will  he  be  who  too  seldom 
though  he  be  led  into  the  sun, 
he  may  not  be  in  the  open  air, 
though  it  be  warm  in  summer ; 
he  will  be  overcome  ere  he  dies, 
if  he  knows  not  who  will  feed 


»p)?on  he  to  mej>e  peopj^e* 
peoc  pe  bij?  )?e  to  pelban  iete"S. 
]7eah  hme  mon  on  punnan  laebe* 
ne  msej  he  be  j^y  pebjie  pepan« 
)^ah  hit  py  peajim  on  pumejia* 
opepcumen  bi]?  he  sep  he  acpele- 
pp  he  nat  hpa  hine  cpicne  pebe< 


him  living, 
mae^eumonpcealmib  mete  peban*  Strength  a  man  must  feed  with 
mojij'op  unbep  eop)?an  bepeolan*  murder  bury  under  earth,   [meat, 
hmbep  unbep  hpupan-     [91  a.]  down  under  ground. 


J>e  hit  pophelun  ]7ence?. 
ne  bi)?  {^set  jebepe  bea]?- 
]K)nne  hit  jebypneb  peoji)^e'8. 
hean  pceal  jehnijan* 
ablije  pijan. 
jiyht  pojian. 


so 


who  seeks  to  conceal  it ; 
that  is  not  a  seemly  death, 
when  it  is  kept  secret. 
The  humble  shall  bow ; 
the  diseased  sink ; 
justice  accuse. 


6.  Lit  in  hands.  7.  e^na  (ea^ena)  ?        is.  MS.  aly|:eV. 

S8,  89.  These  lines  have  no  alliteration.     99.  MS.  abl  ^ejijan. 
90.  Ohg.  rdgjan,  O.S.  wr6gian  ? 


16.  r.  eteff. 
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pceb  bi]>  nytcojt. 
yj:el  unnyccojt:- 
}7set  unlseb  nime^* 
50b  bi>  xenje. 

"3  ?^P  5®^  lenje. 

hyje  j'ceal  jehealben- 

honb  jepealben* 

feo  j'ceal  in  eajan* 

jTQyttjio  m  bpeojt:um* 

)?8Bji  bi^S  }?8ef  monne]*- 

inob-jejH)ncaf. 

mu]?a  jehpylc  mece  j^app- 

msel  fceolon  tibum  jonjan 

5olb  jepire>. 

on  ^man  fpeopbe* 

j-ellic  fije-fceopp. 

pnc  on  q)ene- 

job  fcop  jumum- 

jap  ni|>-pepum. 

pi  J  to-pi)7pe- 

pic  ):peo)>a  healban* 

fcylb  pceal  cempan- 

pceajzc  peapepe* 

)xeal  bpybe  beaj- 

bee  leopnepe* 

hufl  baljum  men* 

h»}?nuin  fynne. 

poben  pophce  peop- 

pulbop-alpalba- 

pume  pobepap  • 

f  If  pice  job- 

pylp  fo^  cyninj. 

papla  nepjenb- 

pe  uj'  eal  popjeap. 


Counsel  is  most  useful ; 

evil  most  useless, 

that  the  unfortunate  takes  to* 

Good  is  current 

and  lasting  before  God. 

The  mind  shall  be  modest, 

the  hand  powerful ; 

sight  shall  be  in  the  eyes, 

wisdom  in  the  breast, 
10    where  are  man's 

mental  thoughts. 

Every  mouth  requires  meat; 

meals  shall  take  place  at  times. 

Gold  is  fitting 

on  a  man's  sword ; 

seemly  a  martial  vest, 

jewels  on  a  queen, 

a  good  poet  for  men, 

a  weapon  for  enemies, 
90    war  for  aji  adversary, 

a  house  to  hold  peace. 

A  shield  shall  be  for  the  soldier, 

a  shaft  for  the  robber ; 

a  ring  shall  be  for  the  bride, 

books  for  the  learner, 

housel  for  the  holy  man, 

for  the  heathens  sins. 

Woden  wrought  idols, 

the  Glorious  Almighty 
30    the  spacious  heavens, 

he  is  a  powerful  God, 

the  true  King  himself. 

Preserver  of  souls, 

he  gave  us  all 


98.  contr.  for  peohaf  (peo^ar)* 
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peat  pe  onAiy^VLp' 
"3  eft  aec  j?am  enbe* 
eallum  pealbe^* 
monna  cynne- 
pKt  ij-  meotub  rylfa  :« 


on  which  we  live, 

and  at  the  end  again 

shall  rule  all 

the  race  of  men ; 

that  18  the  Creator  himself. 


Rffib  ]*ceal  mon  fec^an* 

[lune  ppitan* 

leoji  jejmjap. 

leoj:ef  jeapnian* 

bom  apeccan*  lo 

bsejej'  onettan* 

cil  mon  t:ile]** 

"3  tomej'  meape)** 

cuj^ej-  ^  jecoftej'. 

"3  calc-jionbef . 

naenij  pji^' 

Co  j:ela  jeytTiyne?. 

pel  mon  fceal  pme  healban* 

on  peja  jehpylcum* 

ofc  mon  pepe^*  so 

peop  bi  tune-  [91  6.] 

psBji  him  pat  ppeonb* 

unpiocobne- 

pmeleaj'  ponpaehj  mon. 

jenime'S  him  pulpap  to  jepepan 

pela-psecne  beop. 

pul  opt  hme  j'e  jepepa  j'hte'S. 

jpype  j'ceal  pop  spejgum. 

jpaep  beabum  men. 

himj]ie  heopcS.  3o 


III. 

Counsel  shall  a  man  utter, 

runes  write, 

songs  sing, 

praise  merit, 

judgment  declare, 

by  day  hasten, 

a  good  man  on  a  good 

and  tame  horse, 

known  and  tried, 

and  round  of  hoof. 

No  man 

gains  too  much. 

Well  shall  a  man  hold  a  friend, 

in  every  way. 

Oft  a  man  goes 

far  about, 

where  he  knows  a  friend  to  be 

void  of  reproach. 

A  friendless  unhappy  man 

takes  wolves  for  his  comrades, 

a  much  crafty  beast, 

full  oft  the  comrade  tears  him } 

thereshdllbehorrorfoTthegnLyane. 

The  grave  for  the  dead  man 

hungry  shall  groan ; 


9.  r.  lofcj. 
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nalef  f  heape  bepmbe'S* 
ne  hupu  p»l  pepeiS* 
pulp  ye  spaeja. 
mop)K)p-q)ealm  msec^a' 
ac  hit  a  mape  pille- 
pp8&b  pceal  punben- 
ppacu  heapbu  men- 
boja  pceal  ftpaele- 
fceal  bam  jehc* 
mon  to  jemseccan- 
ma)7);um  oj^pef  peopiJ- 
2olb  mon  pceal  ppan* 
™«j  job  pyllan. 
eabpim  sebte* 
^  ej%;  niman- 
pele  fceal  ptonban- 
pylp  ealbian- 
licjenbe  beam- 
kepept  jpopeB. 
tpeo  pceolon  bpseban* 
J  tpeop  peaxan* 
jio  jeonb  bilpitpa* 
bpeopfc  apipelS. 
psepleap  mon- 
"5  ponhybij- 
aecpen-mob  • 
"3  unjetpeop* 
]wBp  ne  jymeB  job- 
pela  pceop  meotab- 
]wp  >e  pypn  jepeapS- 
bet  pi)7]7an- 
ppa  pop^S  pepan* 
pepa  jehpylcu- 
piphcu  popb  jepipa^S. 


not  with  howl  winds  round  it, 

nor  indeed  death  laments 

the  gray  wolf 

the  mortality  of  men, 

but  ever  wishes  it  greater. 

A  bandage  shall  be  for  the  wound- 
exile  for  a  cruel  man*  [ed ; 

A  bow  shall  have  a  shaft. 

Shall  alike  to  each, 
10    consort  to  consort, 

be  the  other's  treasure. 

Gold  a  man  shall  give. 

God  can  impart 

wealth  to  the  prosperous, 

and  again  it  take. 

A  hall  shall  stand ; 

self  grow  old. 

A  lying  tree 

least  grows. 
90    Trees  shall  spread  ; 

and  faith  increase, 

which  through  the  gentles' 

bosom  rises. 

A  faithless  man, 

and  perverse, 

venom-minded, 

and  untrue, 

for  him  God  careth  not. 

Much  hath  the  Lord  created 
30    of  that  which  was  of  old, 

bade  it  thereafter 

so  forth  to  be. 

To  every  man 

wise  words  are  fitting ; 


6.  better  pjioetf. 


SO.  tjieopu? 


33.  MS.  papjia. 
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jleomen  jieb- 

'2  juman  pnyccjio- 

]'pa  mom;  beo]>  men  0]:eji  eop]?an 

J7>a  beoj?  mob-jej^oncaf. 

selc  him  hapa'S  funbop- 

fejian  lonja'S* 

f^onne       *       * 

py  lae]*  J^e  bun  con  \e6pa,  popn* 

o]7)7e  mib  honbum  con* 

heappan  jpetan*  lo 

hajia}?  him  hif  ^lipcf  ^lejre* 

ye  him  job  j^ealbe. 

eajim  hip  yepe  fceal- 

ana  Ij):2an- 

pmeleaf  punian* 

hhyap  him  pyjib  jeceob- 

betpe  him  p»pe  ]?8et  he  b]io]K)j\ 

ahte* 
bejen  hi  anep  monnej** 
eople  eajiopan  psepan*     [92  a.] 
jif  hi  pceolban  eopop  onjmnan* 
ol'I'e  bejen  bepan*  si 

hip  ]wBC  j'hj?-hepbe  beop. 
a  fcyle  pa,  pmcap  • 
jepseban  laeban* 
"5  him  aec-pomne  yyeynn* 


song  to  the  gleeiuan^ 
and  to  a  man  wisdom. 
•  So  many  a«  there  are  men  on  eartb^ 
so  are  the  mind*s  thoughts ; 
each  has  to  himself  apart 
a  desire  of  mind, 
when     *  * 

unless  he  knows  many  songs, 
or  with  hands  can 
greet  the  harp, 
has  his  gift  of  glee, 
which  to  him  God  hath  given. 
Miserable  is  he  who  must 
live  alone, 
friendless  continue, 
fate  has  ordain 'd  it  to  him ; 
better  it  were  for  him  that  he  had 

a  brother, 
that  they  both  of  one  man 
were  the  noble  offspring, 
if  they  have  to  attack  Me  wild  boar, 
or  both  the  bear, 
which  is  a  ferocious  beast : 
ever  shall  those  men 
council  hold, 
and  together  sleep, 


nsejqie  hy  mon  to 

mon  to  mse'Sle* 

«  *  * 

aep  hy  bea^  tobaele. 


never  them  any  one  to     * 

«  *  * 

ere  them  death  separate. 


7.  Here  some  words  or  lines  are  evidently  wanting. 
82.  r.  -heajibe.  24.  jejiaeb  jiaeban  ? 

25-27.  Here  the  want  of  context  shows  tliat  some  lines  are  omitted. 
27.  mon  ro  seems  an  erroneous  repetition.    MS.  mscblc. 


19.  eoplice? 
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hy  tpejen  fceolon*  These  two  shall 

tasfle  ymb  jnttan-  at  tables  sit,  [glides  away, 

]7enben  him  hypa  tojm  cojlibe.     while   from   them    their   sorrow 
foppetant^apajeocpan^efceaj-re-forget  the  miserable  world, 


habban  him  jomen  on  bopbe 
ible  honb* 
aemeclanjeneah. 
caejJef  monnef  • 
J?on  ceofelu  peoppeS. 
pelban  in  ]*ibum  ceole* 
nepne  he  unbep  j'ejle  ypne« 
pepij  pceal  pe  pij?  pmbe  pope)? 

pil  opt  mon  peapnu  t^ihiS* 

eappie  ]wbc  he  eine  popleope. 

bpujaiS  hi]*  ap  on  bopbe- 

lot  pceal  mib  lyppe. 

lipt  mib  jebepum- 

)?y  peop)?e"S  pe  jtan  popptolen. 


have  to  them  pastime  on  board. 
Idle  is  the  hand, 
(long  leisure  nigh,) 
of  the  gamester ; 
but  with  the  dice  he  throws 
10    seldom  in  the  spacious  ship, 
unless  under  sail  he  runs. 
Weary  shall  he  be  who  rows 

against  the  wind. 
Full  oft  one  with  threats  urges 
the  slothful,  so  that  he  loses  cou- 
draws  his  oar  on  board.       [rage. 
Craft  shall  be  with  falsehood, 
art  with  things  fitting. 
Therefore  is  the  stone  stolen. 


Oft  hy  popbum  topeoppa"? 

aep  hy  bacum  tobpeben* 

*  *  * 


oft  they  by  words  overthrow, 

90    ere  they 

*  «  « 


^eapa  ip  hpsep  ap^* 
peap%  p»h]?o  pypa  cynne< 
p|>)?an  pup]?um  ppeal;. 
eop^Se  abelep  blobe- 
naep  pxt  an-bseje  ni'S* 
op  ]?a  p]ioht-bpopan. 
pibe  jepppunjon- 
micel  mon  »lbum- 
mone^m  J^eobu* 
bealo-blonben  nij?* 


30 


Enmity  has  been  among  mankind, 

since  that  first  swallow'd 

earth  Abel's  blood ; 

that  was  no  one-day  evil, 

from  which  sin-drops 

widely  sprung, 

great  evil  to  mankind, 

to  many  nations, 

pernicious  hate. 


4.  r.  >8spe.  18 — 20.  Here  the  want  of  context  and  alliteration  shows  the 

MS.  to  be  very  defective.  SB.  r.  man.  SO.  Lit.  hale-blended. 
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floj  hif  bpo-j7>«pie« 
cam  ]K)ne  q^ealm  nejiebe 
cu|?  paef  pibe- 
p)?J?an  ^  ece  ni'8- 
aelbum  fcob- 
fpa  aj^ol  papum* 
bpujon  psepna  ;epin* 
pibe  jeonb  eop]>au* 
ahojoban  ^  ahypbon* 
heopo  flij^nbne. 
jeapo  fceal  ju'8-bopb. 
jap  on  {xeapte* 
ecj  on  ppeopbe. 
anb  opb  ppepe- 
hyje  heapbu  men* 
helm  ]*ceal  cenum- 
^  a  }?»)*  heanan  byje* 
hopb  unjmnojl:  :• 


10 


[92  A.] 


Slew  his  own  brother 

Cain^  urged  on  death. 

Known  was  widely, 

when  that  eternal  evil 

mortals  overwhelmed, 

so  dire  to  men  ; 

they  endured  the  strife  of  arms 

widely  throughout  earth, 

devis*d  and  harden'd 

the  cleaving  sword. 

Ready  shall  be  the  buckler, 

head  on  the  shaft, 

edge  on  the  sword, 

and  point  on  the  spear, 

for  the  intrepid  man. 

A  helmet  shall  he  for  the  bold ; 

and  ever  for  the  base  in  soul 

treasure  most  bounded. 
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Pilt  J?u  puf  haele. 
ppembne  monnan- 
pipne  po^S-bopan. 
popbum  jpetan- 
ppicjan  pela-jeonjne- 
ymb  pop^S-jepceapt:. 
bibban  J?e  jej-ecje- 
pbpa  jepceapta. 
cpaeptap  cynbelice* 
cpic-hpepenbe. 


Wilt  thou,  a  ready  wight, 
90    a  stranger  man, 
a  wise  orator, 
by  words  address, 
ask  a  traveller  much 
about  the  vast  creation, 
desire  that  he  tell  thee 
of  wide-spread  creatures' 
the  kindly  powers 
quick-moving. 


1.  Contr.  for  bjiot^oji  fpsjue  ?  8.  nybbe  T 

lO.jhtenbneT  11.  Lit.  war-board. 


6.  atol  pejinm  ? 
SS.  *30Dsenbne  ? 
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}^a  pe  punbfia  jehpu' 

4  *  « 


those  that  to  each  wonder 


)?uph  bom  jobef  bpiii;e< 
punbpa  pela- 
pepa  cneopifj*um* 
If  }?apa  anpa  jebpam* 
ojijeate  tacen- 
]?am  pvLjih  pifbom- 
populb  ealle  con* 
behabban  on  hpe)^e* 
hycjenbe  mon* 
j^aet  ^eapa  lu* 
jlipep  cpaepte. 
mib  pebbinpim* 
juman  oyt:  ppecan* 
pmcap  paBbpaspte- 
cuj^on  piht  pppecan- 
'pxt  a  ppicjenbe* 
pipa  cynnep. 
3  pecjenbe- 
]*eapo-puna  jeppon- 
a  jemynbje- 
maepc  monna  pipton* 
pop)?on  pcyle  apcian- 
pej?e  on  elne  leopa^* 
beop-hybij  mon. 
byjelpa  jej'ceapta. 
beppit:an  in  jepicte* 
popb-hopbep  cpsept- 
p83)t:nian  pepi5-pepan. 
}7encan  pop's  teala* 
ne  pceal  psdy  a)ipeotan* 


through  doom  of  God  may  bring 

wonders  many 

to  the  tribes  of  men. 

There  is  to  each  of  these 

a  sign  intelligent 

to  hinif  whoy  through  wisdom, 

can  the  world  all 

in  mind  embrace, 
10    an  inquiring  man, 

what  of  yore, 

by  art  of  song, 

with  their  lays, 

men  oft  related, 

sagacious  persons ; 

they  could  rightly  speak, 

so  that  ever  inquiring, 

of  the  race  of  men, 

and  saying, 
90    of  the  web  of  mysteries 

ever  mindful, 

most  of  all  men  they  knew ; 

therefore  shall  ask 

he  who  nobly  lives, 

the  meditative  man, 

of  the  mysterious  creations, 

write  down  in  his  intellect 

the  word-hoard's  craft, 

fix  it  in  his  mind, 
30    think  on  justly ; 

it  therefore  should  not  irk 


1.  The  want  both  of  connexion  in  the  sense  and  of  alliteration  proves  that 
some  lines  are  wanting  in  this  place. 

18.  This  line  is  in  connexion  with  1.  82.  27.  MS.  bej^piten. 
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]?ejn  mobi^ne* 

^  he  piflice. 

populb  pil-jonje. 

leopna  }?af  lape- 

ic  "pe  lunjpe  ]xeal* 

meotubep  maejen-fpeb. 

mapan  jepecjan* 

J?on  )?u  hyje  cpsBpnj. 

in  hpe}7pe  mseje* 

mobe  jejpipan- 

ip  J?in  meabc  pop  ppij?- 

nip  f  monnep  jemet- 

molb-hpepenbpa. 

]fKt  he  maeje  in  hpe}7pe* 

hip  heah  jepeopc- 

FupjH)p  appypjen. 

>on  him  ppea  pylle. 

to  onjietanne- 

jobep  ajen  bibob-  [93  a.] 

ac  pe  pculon  )K)ncian-  90 

)?eobne  maepum* 

apa  CO  ealbpe- 

}?aep  }?e  up  pe  eca  cynmj- 

on  jsepce  phce- 

popjiepan  pille- 

f  pe  ea^e  majon* 

upcunb  pice. 

pop'S-jeptijan. 

5ip  up  on  pep"Se  jeneah* 

^  pe  piUai^  healban-  ao 

heopon-cyninjep  bibob- 

jehyp  nu  piy  hepe-j-pel. 

•J  ymne  hyje  jepaeptna- 

hpaet  fjiympe  jepcop. 

pa&bep  selmihtis* 

heah  hopbep  peapb* 


an  energetic  man, 

that  he  wisely 

the  world  perfect. 

Learn  this  lore : 

I  shall  to  thee  forthwith 

the  Creator's  power 

vast  relate^ 

then  thou,  of  mind  sagacious^ 

in  thy  breast  it  may, 

in  thy  mind,  grasp, 

if  thy  power  be  very  great. 

It  is  not  of  man's  limit, 

of  those  moving  on  earth, 

that  in  mind  he  may 

His  lofty  work 

further  investigate, 

than  the  Lord  enables  him 

to  understand, 

God's  own  command ; 

but  we  have  to  thank 

the  great  Lord, 

to  all  eternity, 

that  us  th'  eternal  King 

on  our  soul  perception 

will  bestow, 

that  we  may  easily 

to  the  realm  on  high 

ascend, 

if  in  our  soul  we  be  not  wanting, 

and  we  will  keep 

heaven's  King's  behest. 

Hear  now  this  noble  lay, 

and  thy  mind  confirm : 

Lo  !  at  the  beginning  form'd 

the  Almighty  Father, 

the  high  Treasure- Ward, 
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heopon  ^  eop^an  • 
f8Bj'  pbne  jpunb- 
fpeotule  jejxeapce. 
)?a  nu  in  J^am  J^peam* 
)7uph  ]>eobne]*  honb- 
hea)?  ^  hebba]?- 
I^one  haljan  blseb* 
):op]?on  ealfpa  teopanabe* 
yepe  teala  cu}>e. 

^j'^PyJc  P^f  o)?pu. 
fceolbou  eal  bepan* 
ftij^e  j^epi-bypb* 
]7a  bim  fe  ]^eo]ia  bibeab 
mijyenlice  jemecu* 
}?uph  j'a  miclan  jemynb- 
fpa  hi  to  populbe* 
phte  pop}7-bepa'S* 
bpyhtnep  bupi}^» 
"5  hif  baeba  ]7py. 
lixenbe  lop- 
in  }7a  Ionian  tib. 
ppemma)?  paspthce* 
jqiean  ece  popb- 
m  J?am  ppum-ptole. 
]7e  him  ppea  pecte- 
hluttoji  beoponep  peapb- 
healba^  jeopne* 
mepe  jemsepe. 
meahc  pop^SrCibB. 
heopon-conbelle  • 
*]  holmap  mib* 
laj^a^  ^  Isebe]?* 
hpep  ajenb* 
m  hip  anep  paej^m* 
ealle  jepceapca- 

4.  thiB  world? 


heaven  and  earth, 

the  sea's  wide  abyss^ 

the  visible  creation^ 

which  now  in  those  a£9ictions, 

through  the  Lord's  hand, 

raise  and  lift 

the  holy  fruit ; 

for  so  hath  associated 

he  who  well  could 
10    each  with  other ; 

they  should  all  bear 

the  firm  behest, 

as  them  the  Director  bade, 

their  various  modes, 

through  the  great  mind  : 

so  they  to  the  world 

beauty  bring  forth, 

through  the  Lord's  goodness, 

and  his  deeds'  grandeur, 
90    bright  praise, 

in  long  time ; 

they  execute  steadfastly 

the  Lord's  eternal  word, 

in  that  pristine  seat, 

which  the  Lord  for  them  placed. 

Heaven's  bright  Guardian 

holdeth  carefully 

the  boundary  of  ocean, 

his  might  draweth  forth 
30    heaven's  candle, 

and  with  it  the  seas 

calleth  and  leadeth 

the  Lord  of  life ; 

into  his  single  clasp 

all  creatures ; 

7.  MS.  halje.  so.  r.  lixenbne. 
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fpa  him  pibe  peph- 

pulbop  ptonbe)?- 

ealjia  bemena* 

}?am  jebepepfcan. 

pe  up  J?ip  lip  jepcop- 

"J  }?ip  leobte  beojihc 

cyrne'8  mopjna  jehpa- 

opeji  mip&-hleo}?u- 

paban  ope]i  psejap* 

punbjiu  jejiejipeb.  lo 

^  mib  «p-baeje. 

eaptan  jnopefi. 

plicij  ^  pynpum. 

pejia  cueojiippu. 

Lp^enbpa  jehpam.  [93  A.] 

leobt  pop'8-bejie'8- 

bjionba  beojihcopt- 

^  bip  bjiucan  mot* 

BBjbpylc  on  eo]i]7an* 

]7e  bim  eapia  jepibS*  ao 

pijojia  po'8  cynmj. 

j-yllan  polbe- 

jepite^S  }?on  mib  J?y  pulbjie- 

on  pept  poboji. 

pojii5  msepe  tunjol- 

papan  on  beape* 

o]>}78et;  on  »penne- 

*  *  uc 

jajipecjep  jjiunbap  paeJ^eS. 

jlSm  6}>eji  cijS.  so 

nibt  apceji  cyme«. 

bealbe^  nyb-bibob- 

haljan  bpybtnep- 


so  tbrougb  all  time  bis 

glory  standeth, 

of  all  judges 

the  most  benevolent, 

wbo  for  us  tbis  life  created. 

And  tbis  light  brightness 

Cometh  each  morn, 

over  the  misty  hills, 

wading  o'er  the  waves, 

wonderously  appointed, 

and  with  early  dawn, 

from  the  east  cometh, 

fair  and  winsome, 

to  the  tribes  of  men ; 

to  each  one  living 

beareth  forth  light, 

brightest  of  brands  I 

and  it  may  enjoy 

each  one  on  earth, 

to  whom  eyesight 

the  just  Bang  of  triumphs 

would  give. 

Departs  then  with  its  glory, 

into  the  western  sky, 

forth  the  great  star, 

in  a  body  going, 

until  at  eve 

*  *  * 

the  depths  of  ocean  traverses. 
Gloom  calleth  other ; 
night  after  cometh, 
holdeth  the  mandate 
of  the  holy  Lord, 


12.  r.  yneopefS,  16.  MS.  pojitSbiejieV. 

S6.  Here  is  evidently  something  wanting,  though  the  MS.  has  no  hiatus. 
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10 


heojcon-topht  fpejl. 

j-ciji  jefcynbe^. 

in  jefceRjzc  jobef  • 

unbeji  folban  ysepm' 

ptpenbe  cun^ol- 

foji]foii  naeni;  ppa* 

|?«f  jrjiob  leofa^- 

]wt  hif  nueje  se-fpiiin^e* 

]?uph  hif  ffi^ne  fpeb  pice"S. 

hu  jeonb  2punb  psepe'S* 

jolb-cophc  jninne. 

ill  y^t  ponne  ^eiiip* 

unbep  paetpa  jej^pinj. 

op^e  hpa  pmy  leohcep. 

lonb-buenbe* 

bpucan  mote* 

f i]>]>aii  beo  ofep  bpini  hpeoppeS 

j:opJ?on  fpa  teopenebe* 

yepe  teala  cupe* 

baej  pip  mhte-  20 

beop  pi%  hean* 

lyjic  pi'8  la2U-]t:peam* 

lonb  pij?  paeje. 

plob  pi^  }:lobe* 

pipe  pi^  yj?um. 

ne  pacia'S  |?ap  jepeopc* 

ac  be  pel  healbe'S* 

jtonbefi  pti^lice. 

beptpyj^eb  paej'te. 

miclum  meabt-locum* 

in  )?am  m«jen-J>pyin. 

mib  paxn  yy  ahepeb* 

heopon  ^  eop)?e. 

beo'8  J?on  eabje* 

p^  l^sep  in-punia^* 


30 


1.  r.  rijel. 


9. 


7%e  heaven-bright  sun^ 

clear,  hastenethj 

by  God's  decree, 

under  earth's  bosom, 

a  journeying  star ; 

for  no  mortal 

BO  wise  liveth, 

that  may  its  source, 

through  his  own  power  know, 

how  over  earth  rideth 

the  gold-bright  sun, 

into  that  dusk  obscurity, 

under  the  throng  of  waters, 

or  who  that  light, 

what  habitants  of  earth, 

may  enjoy, 

when  he  o'er  ocean  goeth  ; 

for  so  hath  associated 

he  who  well  could^ 

day  with  night, 

deep  with  low, 

air  with  water-stream, 

land  with  wave, 

flood  with  flood, 

fish  with  billows. 

These  works  impair  not, 

but  are  well  sustained, 

stand  stoutly, 

firmly  erected, 

by  vast  powerful  defences, 

in  that  grandeur, 

with  which  is  raised 

heaven  and  earth : 

they  shall  be  happy  then, 

who  there  inhabit. 

pitanT  87.  hiT 


/ 
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hyhtLc  If  )?aet  heopiS-pepub. 

yset  If  hepja  maefc. 

eabijpa  unjum* 

enjla  )?peataf  • 

hy  jefeo'S  fymle. 

hypa  fylfjui  cyninj. 

eajum  onplita'S- 

habbaS  aejhpaef  jenoh- 

nif  him  pihte  pon-  [94  aJ] 

J>am  )?e  pulbpep  cyninj*  lo 

jefeoj?  m  j^pejle. 

him  If  fymbel  "3  bpeam- 

ece  unhpylen. 

eabjum  to  ppoppe* 

pop]>OEi  fcyle  mon  jehycjan- 

]?8et;  he  meocube  hype* 

aejhpylc  aelba  beapna* 

poplaete  ible  luftaf  • 

laene  hpej-  pynne. 

punbije  him  to  hj'j'a  Wifj-e-    20 

poplaece  *  * 

hete-mj'a  jehpone. 

j'ljan  mib  fynna  pypnum- 

pepe  him  to  J^am  felpan  pice  :• 


Joyful  is  that  earthly  company^ 

that  of  hosts  is  greatest^ 

blessed  unnumber'd^ 

bands  of  angels : 

they  see  ever 

then-  own  King, 

with  eyes  behold  him, 

have  of  each  thing  abundance, 

nought  to  them  is  lacking, 

to  those  who  glory's  King 

see  in  heaven ; 

their's  is  feast  and  joy, 

ever,  eternal, 

in  solace  to  the  bless'd ; 

therefore  ought  man  to  strive 

his  Creator  to  obey, 

every  child  of  men 

to  forsake  vain  lusts, 

fading  joys  of  life, 

strive  for  the  bliss  of  grace, 

lay  aside     *  * 

every  malignant  enmity, 

decline  from  sinful  crimes, 

go  to  the  better  realm. 


RIMING  POEM. 


Me  lipef  onlah* 
fe  J^if  leoht  onppah 
•J  f  tophte  jeteoh. 
ciUice  onppah- 
jlaeb  paej'  ic  jhpum- 


jlenjeb  hipum* 
bliffa  bleoum* 
bloftma  hipum. 
Secjaf  mec  fejon 
fymbel  ne  ^ejon- 


30 


1.  MS.  eojiV. 


91.  A  word  or  two  ^parently  wanting. 


RIMING   POEM, 
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peoph-jiefe  jejre^oii* 

Fjiaetpeb-paBjiini  • 

pic  opep  ponjuin- 

pennan  jonjum- 

lippe  mib  lonjuni* 

leoma  ^etonjum* 

}>a  paep  paeptnium  apeahc* 

poplb  onpppeht* 

unbep  pobepu  apeahc< 

pseb  maejne  opep-)?eahc-         lo 

jiepcap  jenjboii- 

jeppcype  menjboii' 

lij'pe  lenjbon* 

luptum  jlen jbon  • 

pcpipen  pcpab  jlab^ 

}>ujih  jej'cab  mbpab. 

paep  on  laju-ptpeame  lab. 

pfBji  me  leoj'u  ne  bi-jlab* 

hsepbe  ic  heanne  hab- 

ne  paep  me  m  healle  jab^        20 

]?8et  J?aep  pop  popb  pab- 

ope  )?8ep  pmc  jebab. 

f  he  m  pele  paeje* 

pmc-jepaeje. 

J^ejnu  jej?yhce. 

]7enben  paej*  ic  maejen. 

hojipce  mec  hepebon- 

hilbe  jenepebon- 

paejpe  pepebon* 

peonbon  bipepebon^  ao 

J7a  mec  hyhc-jiepu  heolb-[94A 

liyje  bpyht  bepeolb. 

]t;a};ol  aehciim  )t:ealb* 


pcepe-i^onjum  peolb- 
J7ylce  eop)?e  ol. 
ahce  ic  ealboji-jtol. 
jalbop-popbum  jol» 
jomel  pibbe  ne  op  oil* 

jellenbe  pnep. 
punienbo  paep- 
pil-bec  bepcaep- 
j'cealcap  paepon  )t;eapj>e^ 
fcyl  paep  heappe* 
hlube  hlynebe- 
hleoj'op  bynebe. 
fpejl-pab  ppinpabe* 
fpi}?e  ne  minpabe> 
bupj-pele  beopobc. 
beopht  hbpabe* 
ellen  eacnabe* 
eab  beacnabe* 
ppeaum  ppobabe- 
ppomum  jobabe- 
mob  maejnabe. 
mme  paepiabe* 
cpeop  teljabe- 
Cip  pel;;abe* 
blffib  bbppabe- 

jolb  jeappabe- 
Jim  hpeappabe* 
pmc  peappabe* 
,]pib  neappabe. 
Fpom  ic  paep  m  pjiaecpii. 
ppeolic  m  jeacpura* 


44 


iff 


in 


1 2.  Apparently  acontraction  of  sefejij-cype,  for  the  sake  of  rliythm  and  alliMMiom 
26.  msejen  seems  to  be  the  first  word  of  a  compound,  possibly  mssen-Jiyh^i;. 
GS.  MS.  in  in. 

2  A 
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paef  mill  bjiea  bpyhclic. 
bpohta^  hyhclic* 
polban  ic  jijieoj^obe. 
yolcvi  ic  leoj^obe. 
Itp  paef  mm  lonje- 
leobum  m-jemonje. 
tijiu  jetonje. 
ceala  jehonje. 
nu  mm  hpej?eji  ij*  hpeoh 
heop  pj?um  j-ceoh- 
nyb-byfjum  neah* 
jepite^J  nihtep  in  ):leah- 
pe  «p  m  baeje  paep  bype. 
pcpi|>eiS  nu  beop  }:eop. 
bponb-hopb  jeblopen* 
bpeoptum  m  popjpopen. 
plyhtum  co-plopen< 
plah  ip  jeblopeu. 
miclum  m  jemynbe. 
mobep  jecynbe- 
jpeteiS  unjpynbe. 
jpopn  epen  pynbe. 
bealo  pup  bypne^. 
bittpe  to-ypneiS. 
pepij  pinneiS- 
pib-ji^5  onjmneiS. 
pap  ne  pmnij?. 
popjum  cmniiS. 
blaeb  hip  bhnnii$< 
blippe  ImnaiS* 
lijTu  linneiS. 


40 


lupcum  ne  tmne'S*  [95  o.] 

bpeamap  ppa  hep  jebpeoj'aiS. 

bpihtpcype  jehpeopaiS* 

hp  hep  men  pepleopaiS- 

leahcpap  opt  jeceopaiS- 

cpeop  J'paj  ip  to  tpaj- 

peo  uncpume  jenaj- 

pteapum  eatole  mipj'ah- 

onb  eal  pcunb  jenaj. 
10    ppa  nu  poplb  penbej^- 

pypbe  penbej?. 

anb  hecej-  hence'S- 

haele)?e  j'cynbeiS. 

pen-cyn  jepice^. 

pal- jap  phce^. 

plah  mah  phte]?* 

plan  mon  hpiceS- 

bupj  pojij  biceiS- 

balb  alb  J'pite]?- 
ao    ppaec  paec  ppiJ^atS. 

ppa)?  aiS  pmice]>. 

pin  jpynb  pibaiS^ 

pa&cpa  peapo  jlibe)?. 

jpom  copn  jpaepej?. 

5p8ept  hapa«. 

j'eapo  hpic  polaj?- 

pumup-hat  colaiS- 

polb-pela  pealleiS* 

peonbpcipe  pealleiS*  go 

30    eop^-maejen  ealba]?* 

ellen  cola's* 


50 


4.  Probably  an  error  for  leojObe.  10.  Isl.  skau,  askew? 

12.  Instead  of  jpleam,  for  the  sake  of  the  rime? 
IS.  The  rime  requires  beoji,  for  which  byjie  is  apparently  a  mistake. 
28.  For  cent^,  to  rime  with  pn  nitf?  89.  For  blinS? 

45.  Forpin-cyn?  48.  forh;ere«? 


me  J;aec  pypb  jepaej:* 
^  ^*.--^  XehpJTit  ppjeaj:-  'f**'^^^ 
^  ic  sjiof-e  jpaep.  ^''^  ^^^^*^ 
/..^-.c/vOl^  faec  jjumme  jjiaep.  "^J^ 

t'^^vM^A^^on  plan  hjieb  baej- 
nyb  ^papuin  nime]> 
)^n  feQ^ieajTbecvme'S* 


t4»>^^ 
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balapun  he]i  jenlotene* 
ne  bi)^  feWip^abpopen* 
»ji  J?aec  ^^5  jepenceS  •  » 

hfihine  J>e  opcoji  ppenceiS. 
byj^eB  him  J?a  birpan  pynne-  ^ 

^^ hoja}?  totej^  betjian  pynne- /^ 

^y^^^  ^emon  moji^liffe.  ^^^^^^^^  * 
heji  piibon  miltpa  blippe. 


lima  pj^Q^eJ^  j^an^jenej^e^^^  ^H?^ 


ac  him  pe^^e  jepijetS* 
T  I'a  pij-c  jej^yje*. 
ol'l^aet  beo]^  ]?a  ban  an* 

4p  4p  # 

'J  aec  nyhjtan  nan. 
nef  ne  ye  neba  t»n 


'^icpT 


i 


pulbjie  jenepebe 

J^aep  mon-cyn  mot.         [95  h.] 

pop  meotube  pot-  /^uh^ 

j'oiSne  job  jej-eon- 

"]  aa  m  pibbe  jejrean  :• 


THE  PANTHER. 


Monje  jmbon. 
jeonb  mibban-jeapb. 
unpimu  cynn* 
^e  pe  ael'elu  ne  majon 
pyhc  apeccan> 
ne  pim  pican- 
J^ae]'  pibe  junb. 
jeonb  pop!  mnan> 


40 


Many  there  are 
over  mid-earth, 
numberless  kinds, 
whose  natures  we  may  not 
rightly  recount, 
nor  number  know; 
so  ample  are, 
throughout  the  world, 


43.  r.  pojilbe. 
2  A  2 


t 
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pijla  T  beopa> 
}:olb-hpepenbpa« 
popnaj-  pib-]'ceope« 
j^pa  paetep  bibuje^. 
)?ipne  beophtan  bopm- 
bpim  5pymetenbe. 
pealc-yj>a  jej'pinj. 
We  bi  pumum  hypbon 
ppaetlice  jecynb- 
pilbpa  pecjan. 
ppum  ppea-maepne* 
peop-lonbum  on- 
eapb  peapbian* 
eiSlep  neotaii- 
septep  bun-pcpaepum. 
ip  ymt  beop  panbhep* 
bi  noman  haten* 
)wp  ye  nil^J'a  beapn* 
pippaepte  pepap. 
on  jeppitum  cyj?an. 
bi  ]?am  anptapan- 
pe  ip  sethpam  ppeonb. 
buju^a  ejtrij. 
butan  bpacan  anum- 
]?am  he  in  ealle  tib* 
^ppaiS  leopaj;. 
]^uph  ypla  jehpylc. 
ye  he  jeaepnan  maej- 
iSaet  ip  ppsedic  beop- 
punbpum  pcyne. 
hipa  jehpylcej'. 
ppa  haeleiS  pecjaS. 
jaept-halje  juman* 
yxtte  loj-ephej'- 


of  birds  and  beasts^ 

earth-enlivening, 

the  wide-created  multitudes, 

as  the  water  encircles 

this  bright  expanse, 

the  roaring  ocean, 

the  salt  waves'  swing. 

We  have  heard  of  a  certain 

curious  kind 
10    of  wild  beasts  tell; 

to  its  comrades  a  great  lord, 

in  distant  lands 

inhabiting, 

a  home  enjoyhig 

among  the  mountain-caves ; 

that  beast  is  Panther 

caird  by  name, 

from  what  the  sons  of  mortals, 

sagacious  men, 
20    in  writings  show 

touching  that  lonely  creature, 

which  is  to  each  a  friend, 

bounteous  in  benefits, 

save  to  the  serpent  only, 

to  which  he  in  all  time 

hostile  lives, 

by  every  evil 

that  he  can  inflict. 

That  is  a  curious  beast, 
30    wonderously  beautiful, 

of  every  hue, 

such  men  tell, 

persons  of  holy  spirit, 

that  Joseph's 


3.  -jceapene? 


9.  r.  jecynbe. 


11.  jpejium? 


18.  MS.  beapb. 
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cunece  psepe* 

celja  jehpylcef  • 

bleom  bjiejbenbe. 

J^apa  beophqia  jehpylc. 

aejhpsef  aenLcpa* 

oj'pum  lixte* 

bpyhta  beapnu* 

j'pa  )?8Bf  beopef  hip- 

blaec  bpijba  jehpaep. 

beophqia  ^  pcynpa. 

punbpum  lixeiS* 

fee  ppaedicpa* 

BBjhpylc  o]?puin* 

aenlicpa  j;ien* 

•J  jiaejeppa. 

ppsetpum  blice«. 

pynile  pelhcpa* 

he  hapaiS  punbop  jecynb* 

milbe  jeraecpaejt. 

he  ip  monj^psepe* 

lup]*um  ^  leoptsl*  [96  a.] 

nele  la)^]*  piht- 

senium  ^eaepnan- 

butan  }^m  atcop-pceaj^an* 

hip  pypn  ^eplican- 

J^e  ic  aep  pope-j'eejbe. 

pymle  pylle  psejen. 

]?on  pobbop  )?ije5- 

aeptep  )?a  jepeopbu. 

paejxe  peceiS- 

byjle  pcope. 

unbep  bun-pcpapum« 

iSaep  j'e  J?eob-pija- 

J'peo  mhta  psec* 


so 


30 


tunic  was^ 

of  every  tinge, 

in  colours  varying, 

of  which  each  more  bright, 

each  more  exquisite, 

than  other  shone 

to  the  sons  of  men. 

Thus  this  beast's  hue, 

pale,  of  every  change, 

brighter  and  fairer, 

wonderously  shines ; 

so  that  more  curious 

than  every  other, 

yet  more  unique, 

and  fairer, 

it  exquisitely  glistens, 

ever  more  excellent. 

He  has  a  singular  nature, 

mild,  moderate ; 

he  is  gentle, 

kind  and  gracious ; 

he  will  not  aught  of  harm 

to  any  perpetrate, 

save  to  th'  envenomM  spoiler, 

his  enemy  of  old, 

which,  I  before  related, 

ever  is  in  slaughter  joyful. 

When  he  food  tastes, 

after  the  repast 

he  seeks  for  rest, 

a  secret  place 

among  the  mountain->cave8 ; 

there  the  noble  creature 

a  three  nights*  space 


33.  MS.  Ksnum. 


S3.  MS.  )>eot{-pisa.     Lit.  bdlator  publicus. 


0 


358 


THE   PANTHER. 


fpepeS  OH  jpe}:ote. 
j'laepe  jebiej-jab. 
J>on  elleii-po};. 
up-aj'ConbeS- 
J^pyme  jepeljab. 
on  |>one  )?pibban  baej- 
jTieome  op  plaepe- 
fpej-hleoj^op  cymeiS. 
pofa  pynj-umajt. 
)^uph  )?«]'  pilbpej'  mu'S. 
septep  ]78&]ie  jtepne- 
jrtenc  ut-cynie^. 
op  pam  ponj-jtebe* 
pynjiiiiipa  ]t:eain* 
J7>eccpa  ^  ppij^pa* 
ppaecca  jehpylcii. 
pypra  bloptmum* 
^  pubu-blebuni- 
eallum  ae]?elicpa* 
eop]^aii  ppaecpa^ 
j?on  op  ceajtpuin  - 
^  cyne-jtolum. 
•3  op  bupj-paluni. 
beopn-J;peac  mom;;* 
papain  polb-pe;^uin« 
polca  )?pyj?um. 
eopeb-cyji:ura  • 
opejrum  jepyj-be. 
bapcS-lacenbe. 
beop  epne  ppa  j*ome. 
aeptep  J?aepe  j-tepie. 
on  J'one  ]t;enc  papa^. 
Spa  ij'  bpyhcen  50b  • 
bpeaoia  psebenb- 


is  in  slumber  dormant, 

with  sleep  o'ercome. 

When  the  bold  animal 

rises  up, 

gloriously  endow'd, 

on  the  third  day, 

suddenly  from  sleep, 

a  sound  comes, 

of  voices  sweetest, 
10    through  the  wild-beast's  mouth  ; 

after  the  voice 

an  odour  comes  out 

from  the  plain, 

a  steam  more  grateful, 

sweeter  and  stronger 

than  every  perfume, 

than  blooms  of  plants, 

and  forest  leaves, 

nobler  than  all 
80    earth's  ornaments. 

When  from  cities, 

and  royal  seats, 

and  from  castle-halls, 

many  a  band  of  nobles, 

on  earth's  ways  journey, 

in  bands  of  people, 

legionary  troops, 

hurried  with  utmost  haste, 

dart-brandishing, 
30    just  so  this  beast, 

after  the  voice, 

in  that  odour  goes. 

So  is  the  Lord  God, 

Prince  of  joys. 


1.  MS.  ;j?ij:ctf.       2.  MS.  sebicj^aK.       5.  MS.  jci'djaV.        10.  for  pilbeojie/ ? 
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eallu  eaiSmebum- 

o)?pum  jei-ceaptum- 

bujuiSa  jehpylcpe. 

butan  b]\acan  anum* 

atcjief  opb-):puman< 

J>8BC  If  fe  ealba  peonb* 

J^one  he  jefaelbe. 

m  pifla  jpunb. 

"3  jej:etpabe. 

}7pnum  tea^m* 

bij^eahte  J'pea-nybum* 

"3  )?y  J'pibban  baeje- 

op  bijle  apa]** 

^sey  )?e  he  beaiS  pope  up. 

];peo  niht  j'olabe* 

]>eoben  enjla* 

pjopa  j'ellenb- 

)?aec  paef  jTete-jtenc-      [96  A.] 

phtij  ^  pynfum- 

^eoub  populb  ealle*  oo 

yiypSLVi  to  ]7am  fpaecce* 

j-o^Sjiaepte  men* 

on  healpa  j^hpone- 

heapum  I'punjon* 

jeonb  ealne  ymb-hp^ppt- 

eop]7an  pceacan* 

j-pa  pe  j^noctpa  jecpaeiS. 

8c8  paulup* 

moni^pealbe  pmb. 

jeonb  mibban-jeapb*  30 

job  unjnybe- 

]>e  up  to  jiepe  baeleiS- 

"3  to  peoph-nepe- 

paebep  aelmihtij* 


with  all  kindness 

to  other  creatures, 

to  every  thing  of  virtue, 

save  to  the  serpent  only, 

the  origin  of  venom, 

that  is  the  ancient  fiend, 

whom  he  bound 

in  M'  abyss  of  torments, 

and  fetter'd 

with  fiery  shackles, 

o'erwhelm'd  by  dire  constraints, 

and  the  third  day 

from  darkness  rose, 

after  that  he  death  for  us 

three  nights  had  suffered, 

the  Lord  of  angels. 

Giver  of  victories. 

That  was  a  sweet  odour, 

beauteous  and  pleasant, 

through  the  world  all, 

when  to  that  fragrance, 

upright  men, 

on  every  side, 

throng'd  in  bodies, 

o'er  all  the  circuit 

of  earth's  region. 

As  the  sage  said. 

Saint  Paul. 

Manifold  are, 

over  mid-earth, 

goods  abundant, 

which  to  us  in  gift  distributes^ 

and  for  life's  preservation, 

the  Almighty  Father, 


91.  MS.  f  piece. 


29.  MS.  inoin3  jealbe. 


SI.  unjnet^e? 
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"5  r®  ^wjSi  bjrhtr. 
ealpa  ^^ixeajrca* 
uppe  je  nij?pe« 
past  ly  aej^ele  j-tenc  :> 


and  the  only  Hope 

of  all  creatures^ 

both  high  and  low  : — 

That  is  a  noble  fragrance. 


THE  WHALE. 


Nu  ic  ptte  jen. 

ymb  pj'ca  cynn. 

piUe  po'S-cpaBj.te. 

popburo  cyj?an. 

f  uph  mob-jemynb. 

bi  ]?am  niiclan  hpale- 

je  hvS  unpiUn. 

oj-t  jemeteb. 

jrpecne  ^  pepiS-jpmi* 

jape^-lacenbu. 

my]^3,  jehpylcum- 

)^am  If  noma  cenneb* 

}:ypn-]rpeama  ^ejilotan- 

paptitocalon- 

ij'  J>sep  hip  jelic. 

hpeopum  jrane* 

J7ylce  popie. 

bi  paebej'  oppe- 

ponb-beopjum  yrab-]'ealb. 

p»-pypica  maBjr. 

ppa  J>aet  pena]?* 

paej-hj^nbe. 

]78et  hy  on  ealonb  ]iim* 

eapim  phten* 


14.  Lit  to  those  sporting  on  the  hillows. 

24.  Lit.  anmdinetorum  mariuorum  niaxiinum. 


Now  agsdn  I  »ing 

about  the  fishes'  kind ; 

I  will  in  poetry, 

by  words,  make  known, 

through  the  understanding, 
10    concerning  the  great  Whajle^ 

which  is  unwillingly 

often  met, 

cruel  and  fierce 

to  seafarers ; 

to  every  mortal, 

to  which  the  name  is  given, 

to  the  ocean-floater, 

Fastitocalon, 

Like  is  its  aspect 
90    to  a  rough  stone, 

tV,  as  it  were,  roves 

by  the  sea-shore, 

by  sand-hills  surrounded, 

of  sea-aits  greatest : 

so  that  imagine 

wavefarers, 

that  on  some  island  they 

gaze  with  their  eyes, 

17.  pjijen-? 


THE   WHALE. 


361 


•5  )>on  jehybaS- 
heah-ftefn- j'cipu . 
to  ]?ain  finlonbe* 
oncyp-papum- 
j-ecla];  pe-meapaj'- 
j'unbej-  aec  enbe* 
•3  l^n  in  J^aet  ejlonb- 
up-jepitaiS. 
colIen-}:ep)>e. 
ceolaj'  j-conbaiS. 
bi  fca|;e  jaejTe. 
j-cjieame  bipunben- 
]?on  jepiciaiS- 
pepij-pep'Se. 
jiapoiS-lacenbe. 
jipecnej-  ne  pena*8- 
on  ]>a  ealonbe< 

aeleb  peccaiS. 

heah  jiyp  aeleiS. 

hsele]^  beo]'  on  pynnu* 

peonij-mobe. 

paejTe  jelifte- 

]>on  jejielcS. 

{."acnep  cpaepnj. 

^  him  ]7a  }:epenb  on- 

paejte  piinia]'- 

pic  peapbiaiS* 

pebpej'  on  lujxe.  • 

]7on  femnin^a* 

on  fealtne  paej. 

mib  ]7a  iio)?e* 

ni)?ep-jepitej?. 

japj-ecjer  jaejt:. 

2punb  jej-eceiS. 


and  then  fasten 

the  high-prow'd  ships 

to  that  false  land 
with  anchor- ropes, 

settle  their  sea-horses 

at  the  sea's  end^ 

and  then  on  to  that  island 

mounts 

bold  of  spirit : 
10     the  vessels  stand 

fast  by  the  shore^ 

by  the  stream  encircled  : 

then  encamp^ 

weary  in  mind^ 

the  seafarers, 

{fhey  of  peril  dream  not) 

on  that  island ; 

they  waken  flame, 

a  high  fire  kindle ; 
»    the  men  are  joyful, 

the  sad  in  spirit 
[97  «•]     of  rest  desirous. 

When  feels 

the  skiird  in  guile, 
^     that  on  him  the  voyagers 

firmly  rest, 

habitation  hold, 

in  the  weather  exulting, 

then  suddenly 
30    into  the  salt  wave, 

with  the  bark, 

down  goes 

the  ocean's  guest, 

seeks  the  abyss. 


1.  sehyt(at(? 


31.  O.  N.  gno». 
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•J  J^n  m  bea'S-j-ele. 
bpence  bijraejnre'JS. 
f  cipu  mib  f  cealcu. 
Spa  biiS  fcmna  J?eap. 
beojda  pipe* 
psdt  hi  bpohtenbe* 
]>u]ih  byjine  meaht^ 
buju^e  bej'picaS. 
"3  on  teoj'u  tyhtaj?. 
tilpa  b%ba> 
pemaiS  on  piUan* 
f  hy  pjiaj?e  pecen- 
Fpoppe  to  peonbum* 
oJ>)?8et  hy  paejte  iSaep* 
set:  ]?am  psep-lojan  • 
pic  jeceoj'aiS. 
)?on  J^aet  jecnapeiS. 
op  cpic-]iiple. 
plah-peonb  jemah- 
J^aetce  pipa  jehpylc* 
haelel'a  cynnep. 
on  hip  hpmje  bij?. 
psejte  jepejeb. 
he  him  peopj-bona- 
]?uph  pL)?en  peapo- 
p)?J?an  peop)>e'S- 
ploncum  ^  heanu* 
]fe  hip  pillan  hep* 
ppenum  ppemmaS* 
mib  ]?am  he  paepmja* 
heolo|?-helme  bij^eaht* 
helle  peceiS. 
joba  jeapne. 
jpunbleapne  pylm- 


and  then,  in  the  hall  of  death, 

to  the  flood  commits 

ship  with  men. 

So  is  the  way  of  phantoms, 

the  guise  of  devils, 

that  they  by  converse, 

through  secret  power, 

deceive  the  virtuous, 

and  to  prejudice  excite 
10    of  good  deeds, 

them  corrupt  at  pleasure, 

so  that  they  seek  support, 

comfort,  from  fiends, 

till  that  they  fast  there 

with  the  deceiver 

their  habitation  choose. 

When  that  knows, 

from  quick  torment, 

the  impious  archer-fiend, 
20    that  any  man 

of  human  race 

is  within  his  circle 

fast  fixed, 

he  to  him  a  life-destroyer, 

thnnigh  pernicious  artifice, 

then  becomes, 

to  proud  and  humble, 

who  his  will  here 

by  sins  promote, 
30    with  whom  he  suddenly, 

with  warrior-helm  bedeck *d, 

hell  seeks, 

(from  good  cut  off,) 

groundless  fire. 


3.  JCipi 


6.  r,  ^]loht;JeIlbe. 
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unbep  mijT-jlome. 
jT^a  fe  micla  hpael* 
fej^e  bifenceiS. 

eoplaj-  "3  y^S-meapaj'. 

he  hsiyxS  ofjie  jecynb- 

paetep-J>ij'a  plonc* 

ppaedicpan  jien- 

)?dn  hme  on  holme* 

hunjop  byj-ja^. 

•J  ]>one  ajlsecan- 

SBtej-  \yytep. 

Donne  fe  mepe-peajib. 

Din's  ontyneiS- 

pibe  pelepaj-. 

cymeiS  pynpiin  jtenc- 

Of  hi]*  inno]>e« 

■fte  oJ?pe  J'uph  ]7one* 

j-ae-pi'ca  cynn* 

bej7>icen  peopiSa]?. 

jjimmaiS  punb-hpat:e* 

)?aep  j-e  fpeca  jrenc- 

ut-jepitaiS. 

hi  J'aep  in-jzapa'S- 

unpape  peopube.  [97  b.] 

o]?)?8ec  j-e  piba  ceaj:!- 

jejiylleb  bi"?* 

yon  paepinja* 

ymbe  J?a  hepe-huj;e. 

hlerame)$  co-jaebpe* 

jpimme  ^oman* 

)'pa  hip  jumena  jehpani* 

j'ej^e  oj-tojt;  hij'- 

unpaephce* 


90 


30 


amid  misty  gloom. 

So  the  great  whale 

that  sinks 

seafarers, 

men  and  ships. 

He  has  another  property, 

the  water-rager  proud, 

yet  more  cunning  : 

when  him  in  the  sea 

hunger  afflicts, 

and  the  wretch 

lusts  after  food, 

then  the  ocean -ward 

his  mouth  opens, 

his  wide  lips, 

a  pleasant  odour  comes 

from  his  inside, 

so  that  thereby  other 

kinds  of  sea-fishes 

are  deceived ; 

eager  they  swim  to 

where  the  sweet  odour 

cometh  out : 

they  there  enter 

in  heedless  shoal, 

till  that  the  wide  jaw 

is  filled : 

then  suddenly 

around  the  prey 

together  crash 

the  grim  gums. 

So  is  to  every  man 

who  oftenest 

negligently, 


5.  Lit.  wave-horses. 


31.  Lit.  alucres  in  marc. 
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on  J^aj*  laenan  tib* 
hy  befceapa'S. 
laete^J  hine  bej7>ican- 
J?uph  j^etne  ftenc* 
leajTie  pillan* 
pxt  he  hijf  leahqiu  ):ah 
fvS  pulboji-cynmj. 
him  ye  apypjba  on  jean 
aejztep  hm-pj^e. 
helle  oncyne^. 
J>ani  )?e  leaj'hce* 
licef  pynne. 
o}:eji  fephc-jepeaht. 
ppemebon  on  unp^* 
)?on  ]'e  pecna. 
m  ];am  paeptenne* 
jebpoht  hapaiS* 
bealpef  cpaeptij- 
sec  )?am  ebpylme. 
]7a  ]?e  him  oncleopaiS* 
jyltum  jehpobene. 
T  »p  jeopne  hij*. 
m  hipa  lip-bajura. 
lapum  hypbon. 
]^dn  be  {'a  jpimman- 
joman  bihlemmeiS- 
«}.tep  peoph-cpale. 
jiaej'Ce  to-j»bpe. 
helle  hlm-bupu  najon- 
hpyppt  ne  j-pice- 
ut-p]?  aej-Tie. 
J^a  l^aep  m-ciima'S. 
j;on  ma  )?e  J?a  fijxap. 
jiapaiS-lacenbe. 


^ 


10 


20 


30 


in  this  transient  time 

his  life  surveys, 

lets  himself  be  deceiv'd 

through  sweet  odour, 

fallacious  will : 

so  that  he  is  foul  with  crimes 

against  the  King  of  glory. 

To  him  the  accursed  one, 

after  departure  hence, 

hell  shall  open, 

who  fallaciously 

the  body's  pleasure, 

over  the  soul's  direction, 

in  foolishness  promoted. 

When  the  beguiler  ^ 

into  that  fastness 

hath  brought, 

(in  evil  crafty) 

to  that  burning  heat, 

those  who  to  him  cleave, 

with  sins  beset, 

and  ere  zealously, 

in  their  life-days, 

his  doctrines  obey'd, 

then  he  his  grim 

gums  dashes, 

after  the  death-pang, 

fast  together. 

Hell's  latticed  doors  have  not 

return  or  escape, 

outlet  ever, 

for  those  who  enter, 

any  more  than  the  fishes, 

sporting  in  ocean, 


in.  r.  jpejih^. 


19.  liaBt-pylme  ? 


32.  ]>a  )>c  ]>8Cji  ? 
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Of  J?aef  hpaelej*  jrenje. 
hpeojipan  mocan* 

j:op)7on  If  eallm^a* 

«-  *  « 

bpyhtna  bpyhtne* 
•J  a  beoflum  piSj-ace. 
popbuin  "J  peopcum- 
^  pe  pulbop-cyninj. 
jej-eon  moton* 
uton  a  pibbe  to  him* 
on  ]^aj*  hpilnan  tib- 
hselu  pecan* 
pddt  pe  mib  ppa  leopne 
m  lope  motan* 
to  piban  peope* 
pulbpej'  neotan  :• 


10 


from  the  whale's  gripe 

can  turn : 

therefore  is  wholly, 
*  «  * 

to  the  Lord  of  lords, 

and  deirils  aye  renounce, 

in  words  and  works, 

that  we  the  Glory-king 

may  see. 

Let  us  ever  peace  with  him, 

in  this  transitory  time, 

salvation  seek, 

that  we  with  one  so  dear 

may  in  praise, 

to  all  eternity, 

glory  enjoy. 


A  FRAGMENT. 


iJyjibe  ic  pecjan  jen* 

I  have  yet  heard  tell 

bi  jiimum  pujle* 

of  a  certain  bird. 

punboplicne* 

wonderful 

#           *           * 

tt          *           » 

«           *           * 

«          «           * 

*           *          j:i«5ep* 

[98  a.] 

*           ♦           fair. 

J^»t  popb  )?e  jecpasiS. 

20 

the  word  that  spake 

pulbpep  ealbop* 

the  Prince  of  glory  : 

m  ppa  hpylce  tub* 

*  In  whatever  tide. 

3.  Here  a  line  or  more  is  wanting. 

18.  Here  the  want  of  connexion,  both  in  sense  and  grammatical  construction, 
clearly  shows  that  a  leaf  or  more  is  wanting ;  the  latter  part  being  merely  tbe  re- 
ligious application  of  what  has  been  related  of  the  bird,  if  not  the  end  of  some 
other  poem. 
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J7>a  je  mib  tpeope  to  me< 
on  hyje  hpeop}:a^* 
"3  je  he11-}:ipena* 
fpeaptyia  jej'pica^. 
J7a  ic  fymle  to  eop- 
inib  pb-lupan- 
fona  jecyppe. 
>uph  milbe  mob. 
je  beoiS  me  }-i)>J?an- 
tophte  tip-eabje. 
talabe  "3  pimbe* 
beophte  jebpoJ?o]i  • 
on  beapna  ptael* 
uton  pe  l^yjeopnop. 
jobe  ohccan- 
fipene  peojan* 
ppil^ep  eapnian* 
bujuiSe  to  bpyhtne. 
]?enben  up  baej  peine- 
]?aBt  ]*pa  ael'elne* 
eapb  piea  eypt. 
m  pulbpep  plite. 
punian  motan.     Finit. 


10 


20 


that  ye  with  faith  to  me 

turn  in  mind^ 

and  ye  hell-crimes 

black  eschew, 

so  I  ever  to  you, 

with  kindred  love, 

will  forthwith  turn, 

through  mind  benevolent. 

Ye  shall  be  then  by  me 

illustrious,  glorious, 

counted  and  reckoned, 

bright  brethren, 

in  place  of  children.' 

Let  us  the  more  fervently 

God  propitiate, 

hate  crimes, 

merit  peace, 

happiness  with  the  Lord, 

while  day  shines  for  us ; 

that  we  so  noble 

an  abode,  choice  of  dwellings, 

in  glory's  beauty 

may  inhabit. 
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A  DEPARTED  SOUL'S  ADDRESS  TO  THE  BODY, 


I. 


A  CONDEMNED  SOUL. 


J>ujiu  J^aef  behopaS. 

haele)^a  sejhpylc- 

f  he  hif  j-aple  piS. 

j'ylpa  bepitije. 

hu  J^aet  his  beoplic- 

J^on  j'e  beaiS  cyme?. 

afunbpaU  J>a  pbbe. 

J>a  J^e  aep  foinub  paepon- 

lie  ^  paple- 

Ion  J  his  p\ipa,n . 

f  pe  jaepc  nime?* 

aec  jobe  jylpim- 

j'pa  pite  ppa  pulbop- 

]7a  him  m  populbe  seji* 

ejine  f  eopiS-paec 

aep  jepophce. 

Sceal  pe  jsejt  cuman* 

jeh)?um  hpemij. 

pymle  ymb  j'eopon  nihc 

paple  pmban* 

]?one  lic-homan* 

J?e  heo  aep  lonje  paej. 

]?peo  hunb  pintpa* 

butan  aep  pypce. 

ece  bpyhcen. 

aelmihtij  job. 

enbe  poplbe. 


This  it  least  behoves 

every  man, 

that  he  his  soul's  course 

himself  have  in  heed. 

How  awful  it  will  be, 

when  death  comes, 

the  kinship  sunders, 

those  that  were  ere  together, 

body  and  soul. 
10    Long  will  it  then  be, 

ere  the  spirit  takes, 

from  God  himself, 

or  punishment  or  glory, 

as  for  him  ere  in  the  world, 

just  that  earth- vessel 

may  have  wrought. 

The  ghost  shall  i;ome, 

anxiously  moaning, 

always  after  seven  nights, 
20     the  soul,  to  find 

the  body, 

that  ere  it  long  had  quicken 'd, 

for  three  hundred  years ; 

save  ere  shall  work 

the  Lord  eternal. 

Almighty  God, 

an  end  of  the  world. 


93.  That  is,  the  soul  shall  come  every  seventh  night  during  a  period  of  three 
hundred  years,  unless,  &c. 


368 


A  DEPARTED   SOUL'S  ADDRESS 


cleopa^  )?onne  )7>a  ceappil 

calban  jieopbe- 

f  ppiceS  jpimlice- 

j^e  jaejt:  to  J^am  bujTe* 

bpujuj^u  bpeopja. 

CO  hpon  bpeahcejt:  )?u  me  • 

eop)>an  jrylnej'. 

eal  jToppeopnajt:. 

lamef  jeliciiej*. 

lye  Jm  jej^ohcef  co  hpon- 

)7inpe  faple  yv&» 

pJ?J>an  pupbe- 

p]>)^an  heo  op  lic-homan* 

la&beb  paepe. 

hpaec  pite  Jm  me  pepja. 

hpaec  pu  hupu  pypma  jipl- 

lyt  je]>ohtej-. 

hu  ]>ij-  If  Ion  J  hibep- 

■]  )7e  Jmph  enjel. 

upan  op  pobepum- 

j-aple  onj-enbe- 

)?uph  hif  jylfep  honb. 

meotub  aelmihtij. 

oj:  hif  nuejen-l^pymme* 

1  P^  I'*  jebohte- 

blobe  )>y  haljan* 

^  J^u  me  J?y  heapban- 

hunjpe  jebunbe. 

^  jehaepcnabept:. 

helle  pitu- 

eapbobe  ic  ^e  m  mnan* 

no  ic  ]fe  oy  meahte* 

plaefce  bifonjen- 


10 


90 


30 


Then  shall  call  so  sad, 

with  cold  voice, 

shall  sternly  speak 

the  spirit  to  that  dust : 

*  Gory  dust ! 

why  hast  thou  tortur'd  me  ? 

foulness  of  earth  ! 

thoti  art  all  rotting, 

likeness  of  clay ! 

Little  thou  thoughtest  whither 

thy  soul's  journey 

after  would  be, 

after  it  from  its  body 

were  led.  [curs'd  ? 

Why  dost  thou  torture  me,  ac- 

Yes  !  thou  only  food  of  worms, 

little  didst  think 

how  this  is  long  hither, 

and  thee,  through  his  angel, 

from  above,  from  heaven, 

sent,  a  soul, 

through  his  own  hand, 

the  Lord  Almighty, 

from  his  majesty, 

and  thee  then  bought, 

with  his  holy  blood ; 

and  thou  me  with  the  hard 

hunger  didst  bind, 

and  didst  hold  captive, 

with  hell-torments. 

I  within  thee  dwelt, 

I  might  not  go  from  thee, 

with  flesh  invests  J, 


4.  je  add  from  Verc.  MS.  5.  bpsr  bjiuh  fSvL  (^jiuhtfu)  bjieojie^a.  V. 

8.  jpopfipiab.  V.  10.  MS.  pon.,  hpan.  V.  ll,  Jin^  for  ji«.  V. 

31.  eajibobe.  V.»  Ex.  omit.  39.  ne  meahre  ic  (e  ojc-cuman.  V. 
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■]  me  ppen-lufcaj-- 

pme  jej^punjon* 

f  me  Jnihte  ful  ojrt* 

yxt  p»pe  }>piti2- 

fmfenb  pmtpa* 

to  )?inum  bed's- baaje* 

hpaec  ic  micpep  jebalep  bab< 

eappofilice* 

nip  nu  pe  enbe  to  job* 

psepe  ]m  }^e  pifte  plonc* 

T  pmep  faeb- 

)^pympul  Jm  nebept. 

T  ic  opj^yppteb  p»p- 

jobej*  kc-homan» 

jaejtep  bpmcep* 

popl'an  )ni  ne  hojobeft* 

hep  on  lipe* 

)?enben  ic  ]>e  m  populbe* 

punian  pceolbe* 

pxt  ]ni  p»pe  }>uph  pl»pc* 

^  ]mph  ppen-luptap* 

ptponje  jeptypeb. 

1  jeptaj^elab  J>uph  mec 

;j  ic  p»p  J»pt  on  |w« 

ppom  jpbe  penbeb* 

nseppe  )^u  mec  fp^  heapbpa* 

helle  pita* 

ne  jenepebejt- 


10 


flO 


and  me  thy  sinful  lusts 

oppress'd, 

so  that  to  me  full  oft  it  seem'd 

that  it  were  thirty 

thousand  winters 

to  thy  death-day. 

Yes !  our  parting  I  awaited 

in  tribulation; 

now  is  not  the  end  too  good. 

Wert  thou  in  food  luxurious, 

and  with  wine  sated, 

in  splendour  thou  didst  need, 

and  I  was  thirsty  for 

God's  body, 

spirit's  drink ; 

for  thou  didst  not  bear  in  mind, 

here  in  life, 

while  I  thee,  in  the  world, 

must  inhabit, 

that  thou  wast  through  flesh, 

and  through  sinful  lusts, 

strongly  excited, 

and  through  me  compos'd  : 

and  I  was  a  spirit  into  thee 

sent  from  God. 

Never  thou  me  from  such  hard 

hell-torments 


wouldst  have  sav'd 
)7uph  )nnpa  neoba  lujt*   [pcenta*  through  thy  needs'  lust ; 
pcealt  )^u  nu  hpsej^pe  miiipa  je-    thou  shalt,  nath'less,  for  my  hap- 
pcome  )^popian-  si    shame  endure,  [piness 

on  )>am  miclw  bsege*  on  that  great  day, 


)f 


16.  MS.  >8e]i  yw  >on  ho^obe :  the  reading  of  the  text  is  from  V. 
22.  MS.  j^ponx ;  V.  jtrpan^e  xejrrji)  neb. 

26-30.  nsfjie^ume  mib  fpa  heapbum*  helle  pivum*  ne  jenepebej-ic'  ^ph  ^inpa 
nieba  luff  j-cealc  fin  minpa  jejyntra.  V.  28.  MS.  jeappobe. 
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10 


}^dn  monna  cynn* 

fe  ancenba* 

ealle  jejaebjia*®. 

ne  eapt  )m  nu  {'on  leojqie 

iiaenju  Iij.^enbjia» 

menn  to  jemseccan* 

ne  mebeji  ne  paebeji^ 

ne  naenjum  jepbbpa. 

J^n  fe  jTeajica  hpepn- 

pj'l^an  ic  ana  op  )^- 

ut-p)?abe. 

Jmjih  J^aef  pylpef  honb* 

J^e  ic  aeji  onpenbeb  ptef  • 

ne  majon  ]>ec  nu  heonan  abon* 

hyjifCe  ]>a  peaban. 

ne  jolb  ne  fylpop- 

neJ^mpa^obanSn. 

ac  hep  f  colon  abiban* 

ban  bipeapob* 

befliten  j-eonpum* 

3  ]fec  ]>in  papl  pceaL 

minu  unpillan* 

ope  jepecan. 

pemman  mib  popbum* 

fpa  )7u  pophceft  co  nie. 

eapt  ]?u  bumb  ^  beap- 

ne  pinban  }>ine  bpeamap  piht 

pceal  ic  J^e  nihcep  pe-J^eah. 

nybe  jepecan. 

pymium  jepapjab. 

;j  epc  pona  ppom  ^Se- 

hpeoppan  on  hon-cpeb* 

}^onn  haleje  menn* 


20 


30 


when  the  race  of  men 

the  Only-begotten  one 

all  shall  gather. 

Thou  art  not  now  dearer 

to  any  living, 

to  any  one  as  mate, 

nor  to  mother  nor  to  father, 

nor  any  of  thy  kindred, 

than  the  swart  raven, 

after  that  I  alone  from  thee 

pass'd  out, 

through  the  same  One's  hand 

through  which  I  was  ere  sent  in. 

May  not  now  take  thee  hence 

the  red  ornaments, 

nor  gold  nor  silver, 

nor  any  of  thy  goods, 

but  here  shall  abide 

the  bones  bereft, 

torn  from  the  sinews ; 

and  thee  thy  soul  shall, 

against  my  will, 

oft  seek, 

insult  with  words, 

as  thou  hast  wrought  for  me. 

Thou  art  dumb  and  deaf, 

thy  joys  are  naught  j 

yet  must  I  thee  at  night 

by  compulsion  visit, 

for  thy  sins  a£9icted, 

and  again  soon  from  thee 

depart  at  cock-crowing, 

when  holy  men 


7.  MS.  mebbep ;  V.  mebeji. 

17.  ne  finjie  bjiybe  beag*  ne  fin  ^olbpela*  ne  nan  >apa  joba*  >e  tJu  lu  ahtejrt:. 
v.  add. 
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lojr-j'onj  hoB. 

fecan  )^a  hamaf  • 

|>e  J^u  me  seji  fcpijze- 

"]  )^  apleafan* 

eapbunj-ftope. 

3  ]?ec  fculon  molb-pypmaf  • 

moinje  oeopan* 

peonopum  bepktan* 

ppeajite  pihte* 

pppe  T  spaebje. 

lie  jinbon  j^rne  »hta  pihc* 

]^a  pM  hep  on  molban- 

monnum  eapbept* 

popj'on  ye  p»pe  j*elle* 

fpi|>e  micle* 

)^n  {'e  p»pan  ealle- 

eop)^n  fpebe* 

butan  )ni  hy  jebselbe* 

bpyhtne  pylfu- 

yxfi  )m  pupbe  set  ppumpceapte 

pujel. 
oJ^J^e  ppc  on  pae- 
oppe  eop]^an  neat- 
aetep  tiolobe. 
pelb-jonjenbe. 
peoh  butan  pnyttpo* 
je  on  pepcenne- 
pilbpa  beopa* 
f  jpimmepce- 

j^aep  fpa  job  polbe*  » 

je  peah  pM  pa&pe  pypm-c^na* 
pmt  pyppepce. 


ao 


to  the  living  God 

chant  their  hymn^ 

must  seek  the  home 

which  thou  didst  ere  assign  me, 

and  the  unhonour'd 

dwelling-place ; 

and  thee  shall  mould-worms 

many  chew^ 

from  thy  sinews  tear, 

swart  creatures, 

ravenous  and  greedy. 

Thy  possessions  are  naught, 

which  thou  here  on  earth 

didst  to  men  exhibit; 

therefore  for  thee  'twere  better 

by  very  much, 

than  to  thee  were  all 

earth's  riches, 

(unless  thou  hadst  bestow'd  them 

for  the  Lord  himself) 

that  thou  wert  at  the  beginning 

a  bird, 
or  a  fish  in  sea ; 
or,  a  beast  of  earth, 
food  had  cultivated, 
traversing  the  field, 
a  brute  without  understanding, 
yea,  in  the  waste, 
of  wild  animals 
the  fiercest, 

there,  as  God  might  will  it; 
yea,  though  thou  wert  of  worm 
the  worst,  [kinds 


9.  fhran  j-ajilice.  V. 
21.  >sr7  though  both  MSS.  have  ^aep. 

2b2 


19.  MS.  3eah]?e.  V.  seheo. 
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)?dn  ]m  8ej:j\e  on  molban*  [99 

mon  jepupbe. 

opye  aeppe  jmlpihce* 

onjion  fceolbe* 

)^n  )?u  pop  unc  bu- 

onbpypban  j-cealc 

on  ]7am  miclan  bas^e- 

)^n  eallum  monnu  beo^* 

punbe  onppijeue. 

pBL  )?e  in  populbe  ^* 

pipenpulle  men* 

pypu  jepophcon- 

J^on  pile  bpyhten  jylp. 

bseba  jehypan* 

set  ealpa  monna  jehpam* 

mu)>ef  peopbe. 

punbe  pi]?ep-Iean* 

ac  hpaet  pile  )^u  )^p* 

on  bom-baej^e* 

bpyhcne  pecjan* 

l^n  ne  bi%  nseni;  to  )^»f  lytel 

on  lime  jepeaxen* 

f  )7u  ne  pcyle  pop  aejhpylc. 

anpa  on  pmibpan- 

pyht  apelban* 

]?onne  pe}>e  bi%* 

bpyhten  »t  bome- 

ac  hpset  bo  pit  unc* 

}>dn  he  unc  hapa^* 

jeebbypbeb- 

o]?pe  ppe' 

pculon  pit  I'onne  set-pomne* 

pJ'J^an  bpucan* 


bJ]  than  that  thou  ever  upon  earth 

didst  become  man, 

or  ever  baptism 

shouldst  receive, 

when  thou  for  us  both 

must  answer 

on  the  great  day, 

when  to  all  men  shall  be 

the  sins  expos'd, 
10    which  ere  on  earth 

wicked  men 

wrought  in  former  days  : 

then  will  the  Lord  himself 

hear  the  deeds 

from  all  men  soever, 

by  voice  of  mouth 

sins  requite. 

But  what  wilt  thou  there, 

on  doomsday, 
90    to  the  Lord  say, 
h'S*when  there  shall  be  not  any  joint 
so  little, 

growing  on  limb, 

for  which  thou  shalt  not,  every 

one  separately, 

just  retribution  pay, 

when  shall  be  stern 

the  Lord  at  judgment. 

But  what  shall  we  two  do, 

when  he  hath  us 
30    caused  to  be  bom  again, 

a  second  time  ? 

shall  we  then  together 

afterwards  partake 


9.  Lit.  wounds,  i.  e.  j-yn-punba. 


17.  -leaman? 


TO  THE  BODY. 
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10 


j'pylcpa  ypmf^a* 
fpa  J^u  unc  aep  fcjiipe. 
}:ijiena)?  }nif  f  j:l»fc-hopb. 
8ceal  |>6n  pepan  on  pej. 
j'ecan  helle  jpunb- 
nalef  heopon-bpeamaf  • 
bsebum  jebpepeb. 
lije^S  buft  )7»p  hiC  pa&f . 

ne  mae;  him  tirP&P®* 

senile  pecjan* 

ue  }>»p  ebpinje* 

senje  jehacan- 

jaepte  jeompum* 

jeoce  dp^e  Fpoppe- 

bi)^  pmt  heajiob  tohliben* 

honba  toledpdbe^ 

jeaplaf  tojmene* 

joman  toflitene* 

feonpe  becS  afo^ene* 

fpeopa  bicopen*  90 

pib  peajna^* 

pe)?e  pypmaf  • 

bpuncafi  hlo)>um  hpa- 

heolppep  l^uppcje^ 

bi'S  peo  tunje  toco^en- 

on  tyn  healpe* 

bunkum  to  hpo)>op* 

pop}^on  beo  ne  maej  hopplice- 

popbu  ppixlan* 

fvS  yone  pepjan  jaep t. 

.jipep  hatte  pe  pypm« 

pam  pSL  jeaplap  beoS*    [100  a.] 

nseble  pceapppan* 


30 


of  such  miseries 

as  thou  to  us  hast  ere  assign'd, 

thus  will  the  body  sin  ? ' 

Then  shall  tV  go  its  way, 

seek  hell's  abyss, 

not  heaven's  joys, 

with  its  deeds  oppress'd. 

The  dust  shall  lie  where  it  was, 

it  may  not  to  him  answer 

any  say, 

nor  there  return 

any  promise 

to  the  sad  spirit, 

aid  or  comfort. 

The  head  shall  be  laid  open, 

the  hands  disjointed, 

the  jaws  distended, 

the  gums  rent, 

the  sinews  shall  be  suck'd  dry, 

the  neck  gnaw'd, 

the  ribs  shall  tear 

fierce  worms, 

shall  drink  in  swarms  the  carcase, 

thirsty  for  corruption  5 

the  tongue  shall  be  drawn  asunder, 

into  ten  partH, 

to 'the  hungry  o?ies  for  food ; 

therefore  it  may  not  wisely 

in  words  converse 

with  the  accursed  ghost. 

Gifer  bight  the  worm, 

(whose  jaws  are 

than  needle  sharper) 


11,  13.  ebpyne  eDi^ne?    They  are  not  in  V. 

16.  MS.  tohIeo>obe.  V.  toIi>obe.  so.  Lit.  chewed. 

23.  bjiincats?  31.  zijpep,  i.e.  rapacious,  greedy. 
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j-e  jeneJ^eiS  to. 
aejiefC  ealj\a* 
on  J7am  eop«-rcp8ej:e. 
he  )^a  trunjan  totyhfi* 
^  J^a  toj^af  )7uph-finyhB 
"3  }^  ea^an  ]>uph-ete8. 
upon  on  f  heapob* 
•3  CO  eefc-pelan- 
oj^jium  jejiyme^S. 
pyjimum  to  pijl::e. 
)>on  bij?  jwt  pepje. 
lie  acolab* 
}>aet  he  lonje  sep* 
pepebe  inib  p«bum* 
biB  )?8n  pypmej'  jiepl* 
set  on  eop)>an* 
Jwt  m»j  sejhpylcum* 
men  to  jemynbum* 
mob-jTiotteppa  :• 


that  sets  to, 
first  of  allj 
in  that  earth-cavern : 
he  the  tongue  tears  asunder, 
and  the  teeth  pierces, 
and  the  eyes  eats  through, 
up  in  the  head, 
and  CIS  for  a  feast, 
clears  the  way  for  other 
10    worms'  repast. 

Then  shall  be  the  accursed 
carcase  cool'd, 
that  he  long  of  old 
protected  with  garments ; 
then  shall  it  be  worm's  meat, 
food  in  earth. 
That  may  be  to  every 
man  as  a  memorial, 
of  mind  sagacious. 


Donne  biiS  hyhthcpe 
)?8Bt  fio  haljje  j-apl- 
paepeB  to  ^Sa  plaej'ce. 
jrpoppe  bepunben* 
biS  )>8et  sepenbe* 


A  BLESSED  SOUL. 

(Prom  the  Vercelli  MS.) 

90    Then  it  shall  be  more  joyful, 
when  the  holy  soul 
goes  to  the  flesh, 
in  comfort  wrap'd : 
that  errand  shall  be 


1.  V.  adds  me  after  to.  6.  So  V. ;  MS.  eaxan  >ufihite5. 

6.  7.  and  8.  9.  In  the  MS.  these  luies  are  transposed.     I  have  followed  the 
order  in  V. 
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eabjjbcjie. 

pinben  on  }:ejihiSe. 

mib  jejiean  j-eceB. 

lu]t:um  pBQt  lam-paet* 

)?aBt  hie  8Bp  lanje  paej. 

J^oii  J>a  5ajt:af  • 

jobe  popb  fpjiecaS. 

fnottpe  pjepaepte. 

■]  J^uf  foBlice. 

)?one  lic-homan*  lo 

luftum  ^jietse)?. 

Pme  leojiepta* 

ah  iSe  pyjimaf  jjrt. 

5iFpe  speta)?- 

nu  If  \fm  jaft  cumen- 

jraejjie  jeppsetepob. 

op  mmep  paebep  pice. 

apum  bepunben* 

eala  mm  bpyhten* 

]?8ep  ic  pe  mopte*  20 

mib  me  Iseban* 

pest  pyt  enjlap  • 

ealle  jepapon- 

heopoua  pulbop  ppylc^ 

rpa  Bu  me  asp  hep  pcpipe. 

juejTejT  «u  on  polban. 

3  jepylbept:  me. 

jobep  hc-homan* 

japcep  bpyncep. 

psepe  %u  on  p»ble«  30 

pealbept  me  pilna  jeniht* 

pop^an  %u  ne  J^appt  pceamian* 

]^n  fceabene  beo]^* 

4.  Lit  ihe  loam-vewel. 
18.  MSS.  eajium* 


happier 
found  in  spirit. 
With  joy  shall  it  seek, 
with  delight,  the  body, 
that  it  long  before  had  animated. 
Then  the  spirits 
good  words  shall  speak, 
wise,  glorious ; 
and  thus  truly 
the  body 

gladly  shall  greet : 
'  Dearest  friend ! 
the  worms  possess  thee  yet, 
greedy  greet  thee ; 
now  is  thy  spirit  come, 
'  fairly  adorn 'd, 
from  my  Father's  kingdom, 
with  honours  encircled. 
Ah,  my  lord ! 
that  I  might  thee 
with  me  conduct, 
that  we  the  angels 
all  might  see, 

heaven's  glory  such  [vide : 

as  thou  for  me  here  didst  ere  pro- 
thou  didst  fast  on  earth, 
and  me  didst  fill 
with  God's  body, 
spirit's  drink : 
thou  wast  in  need, 
and  gave  me  of  desires  fill ; 
therefore  thou  needst  not  be 

asham'd, 
when  shall  be  parted 

7.  MS.  fppecar. 
so.  )>sr? 
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J?a  jynj.'ullan. 

^  )?a  fo5}2BjTan- 

on  ]^ani  ma^pan  baeje- 

)7[Bj'  }>u  me  jeape. 

ne  ^e  hpeopau  )?eap}:- 

heji  on  lijre. 

callef  jpa  myclej*- 

j'pa  iSu  me  j-ealbejt:- 

on  jemot-jtebe. 

manna  ^  enjia* 

byjbefc  iSu  }>e  j:op  hsele^um 

^  ahoye  me  on  ecne  bpeam* 

foji^an  me  a  lanja)^* 

leo}x>jt  manna* 

on  mmuni  tuje  heapbe* 


itf 


the  sinful 

and  the  just, 

on  the  great  day. 

For  that  thou  gavest  me 

it  need  not  rue  thee 

here  in  life, 

for  all  so  much 

as  thou  me  gavest, 

in  the  meeting-place 

of  men  and  angels. 

Thou  bowedst  thyself  before  men, 

and  rais'd  me  to  joy  eternal ; 

therefore  it  ever  grieves  me, 

dearest  of  men ! 

in  my  thought  deeply,   [flictions^ 


|?8ef  ye  ic  pe  on  J^yj^nim  hyn{$uj^-that  I  know  thee  to  be  in  these  af* 


pypmu  CO  pijtre. 

ac  J^»t  polbe  job. 

JwBt  Jm  aejipe  Jnij-  la^lic* 

lejep-beb  cupe-  » 

polbe  ic  ]?e  iSoii  j'ecjan* 

}>8Bt  ?u  ne  fopjobe- 

}:op%an  pyc  beoB  jejaebepobe- 

aec  jobef  bome- 

moron  pyt  ]?onne  set-^j'omne- 

j-ySJ^an  bpucan* 

*j  unc  on  heojionu* 

heah-J^unjene  beon- 

ne  )^up}:on  pyc  beon  ceapie* 

aec  cyme  bpyhcnej*.  30 

ne  J^aepe  anbfpape. 

yjiele  habban* 

fopje  m  pe^Spe. 

ac  pyc  pylji^majon. 


a  repast  for  worms ; 

but  God  hath  will'd  it, 

that  thou  ever  thus  loathly 

a  bed  of  rest  should  choose. 

But  I  to  thee  would  say, 

that  thou  shouldst  not  sorrow^ 

for  we  shall  be  gathered 

at  God's  doom ; 

we  may  then  ourselves  together 

afterwards  enjoy, 

and  in  heaven 

be  high-exalted* 

We  need  not  be  uneasy 

at  the  Lord's  coming, 

nor,  for  our  answer, 

evil  have, 

care  in  mind ; 

but  we  may. 


6.  i.  e.  the  life  eternal. 
25-27.  moron  pyt  >onne  srjromnc  unc  fytS}an  bjiucan*  *i  on  hcojponum,  &c.  ? 


DEOR  THE  SCALD'S  COMPLAINT. 
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set  }>am  borne  )?»}i* 
bsebuni  ajilpan* 
hpylce  eapnunja* 
uncpe  psepon. 
pac  ic  ^sdt  pvL  psepe 
on  populb-pice* 
^ej^unjen  }^pyiiilice* 

^yiT^r      *        * 

3|e  3|e  a|c 

ale  ♦  3|e 


at  the  doom  there, 

in  our  deeds  exult ; 

such  deserts 

ours  have  been ! 

I  know  that  thou  wast, 

in  the  world's  kingdom, 

exalted  nobly. 
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pelanb  him  be  pupman- 
ppsecef  cunnabe*  lo 

anhybi;  eopL 
eajxfdpSL  bpeaj» 
hsejibe  him  to  2ep]?)?e« 
fopje  3  lonjafi* 
pintep-cealbe  ppsece* 
pean  ojrt  onjronb* 
j*i]?)?an  hme  ni^hab  on* 
nebe  le^be* 
fponcpe  j'eono-benbe* 
onfyllan  mon.  to 

D»f  ofepeobe* 

]?ijjef  fpa  maej. 
Beabohilbe* 

ne  p»f  hype  bpoSpa  beafi* 
§n  yeyan  fpa  pap- 


Weland  in  himself  the  worm 
of  exile  prov'd, 
the  firm-soul'd  chief 
hardships  endur'd, 
had  for  his  company 
sorrow  and  weariness, 
winter-cold  exile, 
affliction  often  sufFer'd, 
•when  that  on  him  Nithhad 
constraint  had  laid, 
with  a  tough  sinew-band, 
th'  unhappy  man. 

That^  surmounted, 

so  may^this. 
To  Beadohild 

her  brothers'  death  was  not 
in  mind  so  painful 


8.  Here  a  leaf  has  been  cut  out. 
19.  Lit.  flexible;  Ger.  schwank. 


9.  MS.  bepupman. 
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iih 


j'pa  hype  yylfjie  J^nj. 
^t  heo  jeapolice* 
onpeten  bsejibe* 
f  heo  eacen  paef  • 
seppe  ne  meahte* 
]?pift:e  je)>encan* 
hu  ymb  f  f  ceolbe. 

Dfiep  opepeobe. 

I^ijjef  fpa  m»2. 
pe  Jiaet  mse'Shilbe* 
monje  jejrpujnon- 
pupbon  jpunbleape* 
jeacep  ppije. 
f  hi  peo  popj-lupu- 
pisep  ealle  bmom. 

D«p  opepeobe- 

J^ippep  ppa  in»;« 
Deobpic  ahte- 
«pifcij  pmfcpa. 
msepinja  bup;- 
f  p»p  monepim  cu%. 

D»p  opepeobe. 

]?ippep  ppa  msej. 
Pe  jeapcoban. 
eopmanpicep- 
pylpenne  jej^oht. 
ahte  pibe  pole* 
jotena  picep. 
f  p»P  SPim  cyninj- 
p»c  pecj  mom  J. 
popjum  jebunben- 
pean  on  penan* 
pypcfce  jeneahhe* 
f  ]>8ep  cyne-picep- 


[100  bJ] 


as  her  own  mischance, 

when  she  for  certain 

had  discovered 

that  she  was  pregnant : 

never  could  she 

confidently  think 

how  as  to  that  it  could  be. 

That  she  surmounted, 

so  may  /  this. 
10    That  of  Msethhilde  we 
many  have  heard : 
were  unreasonable 
Geat's  courtships, 
so  that  from  him  hapless  love 
all  sleep  took. 

That  he  surmounted, 

so  may  /  this. 
Theodric  held, 
for  thirty  winters, 
90    Mseringaburgh, 

that  was  to  many  known. 

That  he  surmounted, 

so  may  /  this. 
We  have  heard  tell  of 
flormanric's 
wolf-like  soul ; 

he  possessed  the  ample  nations 
of  the  Goths'  realm ; 
that  was  a  fierce  king. 
30    Sate  many  a  warrior 
with  sorrows  bound, 
calamity  in  expectation ; 
wish'd  enough, 
that  of  that  kingdom 


2.  >a7 


14.  MS.  bi. 


1 5.  r.  ealne. 
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opepcumen  psepe. 
DsBf  ojrepeobe* 
J^iprep  fpa  msej. 

8iceB  fopj-ceapij. 

fselum  bibseleb* 

on  fepan  fpeopccS. 

ryljrum  JnnceB. 

f  fy  enbeleap* 

eappo'Sa  b»l* 

raas;  }^dn  jej^encan* 

^  jeonb  yaj-  populb* 

pitij  bpyhten. 

penbefi  jeneahhe* 

eople  monepim* 

ape  jepceapa^S. 

pifkcne  blseb- 

pimum  peana  b»l« 

f  ic  bi  me  rylpim. 

pecjan  pille. 

f  ic  hpile  paep. 

heo-beninja  pcop* 

bpyhtne  bype* 

me  psep  beop  noma- 

ahte  ic  pela  pmtpa* 

poljaB  tilne. 

holbne  hlapopb* 

6}f>ydst  heoppenba  nu< 

leofi-cpsepti;  mon- 

lonb-pyht  ^epah' 

f  me  eopla  hleo* 

8Bp  jepealbe. 

Daep  opepeobe- 
Jnppep  ppa  msej  :• 


there  were  an  end. 

That  he  surmounted, 
so  may  /  this. 

Sad-sorrowing  he  sits, 

of  good  bereft, 

in  his  soul  it  darkens, 

seems  to  himself 

that  is  endless 

the  portion  of  a£9ictions. 
10    Then  may  he  think, 

that  throughout  this  world 

the  sagacious  Lord 

alternates  abundantly ; 

to  many  a  man 

he  honour  allots, 

assur'd  prosperity ; 

to  one  a  share  of  troubles : 

that  I  of  myself 

will  say, 
90    that  I  whilom  was 

a  scald  of  the  '  Heo-Denings,' 

dear  to  my  lord, 

my  name  was  Deor; 

I  had  for  many  winters 

a  good  retainership, 

a  kind  lord, 

till  that  Heorrenda  now, 

a  man  skill'd  in  song, 

the  land-right  received, 
30    which  me  the  patron  of  men 

ere  had  given. 

That  /  surmounted, 
so  may  /  this. 
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Leobum  if  minum* 

fpylce  him  mon  lac  ppe- 

pilla'S  hy  hine  aj^ecjan* 

pp  he  on  J^jieat  chine's* 

un^ehc  ij*  fij'. 

fvlf  ly  on  leje* 

ic  on  oj^ppe* 

fseyt  ly  )?«t  ejlonb. 

jrenne  bipoppen* 

finbon  p»l-peope* 

pejvaf  )wep  on  ije* 

piUa«  hy  hine  ajw^an. 

21):  he  on  J^peat  cymeiS- 

unjekce* 

If  Uf  pulpef  • 

ic  mine]*  piblajtum- 

penum  bo^obe* 

\fon  hit  paef  penij  pebep« 


10 


I. 


3  ic  peo  tuju  fset. 

)7on  mec  fe  beabu-cafa*  20 

bopim  bilejbe. 

paef  me  pyn  to  J^on. 

paef  me  hpaej^pe  eac  laS* 

pulf  mm  pulp* 

pena  me  ]nne* 

feoce  jebybon. 

)?ine  felb-cymaf .  [101  o.] 

mupnenbe  mob* 

nalef  mete  li]t:e* 

jehypejt  Jm  eab  pacep*  ao 

uncepne  eapne  hpelp- 

bipeiS  pulf  to  puba* 

J'set  mon  eaj^e  tofliteS* 

]>aette  nseppe  jefomnab  paef  • 

uncep  jiebb  jeabop  :• 


)>pylc  If  h8&le)m  )wef  hop]*c< 
^  Jwf  hyje-cpaeftij. 
f  \fBet  xnBSjfi  afec^an* 
hpa  mec  on  piS  ppaece* 
}^n  ic  aftije  ftponj. 
ftunbu  pe)?e« 
J'pymful  jmnie* 


40 


11. 

What  man  is  so  sagacious, 
and  of  mind  so  cunning, 
that  that  may  say, 
who  me  on  journey  sends, 
when  I  mount  strong, 
sometimes  fierce, 
proud,  /thunder. 
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{'pajum  pjisece* 
jzepe  jeonb  polban* 
yolc-yalo  bsejme* 
paeceb  peapje* 
pecaf  ftijaS. 
hafpe  opep  hpopu* 
hlin  his  on  eop|?an» 
psel-cpealm  pepa* 
ySn  ic  pubu  hpepe* 
beappap  bleb-hpace- 
beamap  pylle* 
holme  ^ehpepeb* 
heanu  meahtum* 
ppecan  on  paj^e* 
pibe  penbeb. 
hsebbe  me  on  hpycje- 
f  ep  habap  ppeah* 
polb-buenbpa* 
plaepc  3  jaepcap* 
pomob  on  punbe* 
paja  hpa  mec  J^ecce* 
dp^e  hu  ic  hacte* 
J^e  }>e  hlept  bepe  :• 


10 


20 


at  times  wander^ 

travel  over  earth, 

public  structure8  bum, 

houses  rob ; 

the  smoke  mounts 

dusky  o'er  the  roofs ; 

din  is  on  earth, 

the  death-pang  of  men. 

Then  I  shake  the  wood, 

the  leafy  groves, 

fell  the  trees, 

with  water  cover'd, 

by  my  high  powers, 

exiles  wandering 

send  afar* 

/  have  on  my  back 

thatwhich  ere  the  persons  cover'd 

of  earth's  inhabitants, 

flesh  and  spirits, 

together  safely. 

Say  who  covers  me, 

or  how  I  am  call'd 

who  bear  the  load. 


III. 


)^pilum  ic  jepite* 
]7>a  ne  pena]^  men* 
unbep  y)?a  je)?paec* 
eop]mn  pecan* 
jappecjep  jpunb. 
jipen  bij^  jeppejeb. 


Sometimes  I  go, 
as  men  think  not, 
under  the  rush  of  waves, 
seeking  the  earth, 
the  ocean's  ground. 
2%«  sea  is  impel'd. 


15.  fenbe? 


89.  r.  ^eofon. 
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ySxn  jepealcen* 
hpsel-mepe  hlimmeS* 
hlube  jpimmeS- 
fCjieamaf  jxb^u  beata'S- 
jtninbum  peoppa]'- 
on  ftealc  hleoj^a- 
ftane  ^  fonbe. 
pape  3  paeje. 
)^n  ic  pinnenbe* 
holm-ma&^ne  bij^eaht. 
hpupan  ftypje- 
pbe  r»-5iiunbar. 
funb-hebne  ne  maej* 
lo]ian  BBji  mec  laete* 
pe  ]fe  mm  latteop  bi{^« 
on  p]?a  ^ehpam* 
paja  )K>ncol  mon* 
hpa  mec  bpejbe* 
op  bjumep  paej^mum- 
J'on  ptpeamap  ept* 
ptille  peopj^a*?. 
y}^a  jejipa&pe- 
)ie  mec  sep  ppu^on  :• 


foam  roU'd ; 

the  whale-mere  resounds, 

loud  rages, 

streams  beat  the  shores, 

sometimes  dash, 

on  the     *      cliffs, 

with  stone  and  sand, 

weed  and  wave : 

then  I  labouring, 
10    with  the  watery  main  cover'd, 

the  earth  stir  up, 

the  wide  sea-grounds.  [not 

From  the  watery  covering  I  may 

escape,  ere  me  dismiss 

he  who  my  guide  is 

in  every  course. 

Say,  man  of  thought ! 

who  me  drew 

from  ocean's  bosom, 
«o    when  the  streams  again 

were  still, 

the  waves  at  rest, 

which  me  ere  cover'd  ? 


IV. 


I^pilum  mec  mm  ppea*  [101  b.}  Sometimes  me  my  master 


psepte  ^eneappaiS 
penbeS  ]idn« 
unbep  p«l-ponje. 
beapm  bpaban. 
3  on  bib  ppice"?. 


fast  constrains, 

then  sends, 

amid  the  pleasant  plain, 

my  broad  bosom, 

and  on  a  bed  drives  fne. 


93.  MS.  j:pU3on. 


S7.  MS.  ral. 


99.  b«b?  MS.  onbib. 
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{^jiajiaiS  on  fyjtrpu. 
J'pymmafumne* 
haetfC  on  enje- 
)wep  me  heojib  pte"?. 
hpufe  on  hpycje. 
nah  ic  hfyjiyt  pejef  • 
Of  ]7am  ajlace. 
ac  ic  ej^el-fcol' 
haelej^a  hpepe* 
hopn-falu  pa^ialS* 
pepa  pic-fcebe. 
peallap  beopia'S* 
preape  opep  pci-pitum- 
jtJiUe  Jiynce'8. 
lypc  opep  lonbe* 
3  laju  ppije. 
oypBBt  IC  op  enje* 
up-aJTiinje. 
epne  ppa  mec  pipaj?* 
pe  mec  ppaebe  on. 
set  ppumpceapte* 
pu]i]^um  lejbe. 
benbe  ^  clomme* 
f  ic  onbu^an  ne  mot* 
op  jwep  jepealbe- 
)?e  me  pejap  tacne'S- 
hpilum  ic  ]*ceal  upan* 
y|?a  ppejan. 
[ptpeamap]  jrypjan. 
J  to  ytSLpe  )?ypan^ 
plmt-5p8Bjne  plob. 
pami;  pmnelS* 
paej  PI'S  pealle* 
ponn  apipelS- 

4.  r.  heajib. 
29.  rrpftamaf  aupplied  from 


urges  on  in  darkness 

some  a£9iction, 

hunts  me  into  durance ; 

there  hard  sits 

the  earth  on  my  back. 

I  have  no  return  of  way 

from  that  misery ; 

but  I  the  habitation 

of  men  disturb, 
10    the  pinnacled  halls  shake, 

men's  dwelling-places, 

the  walls  tremble, 

steep  o'er  the  pathways ; 

still  seems 

the  air  o'er  the  land, 

and  the  water  silent, 

till  that  I  from  durance 

rush  up, 

just  as  me  directs 
«o    he  who  a  binding  on  me, 

at  the  beginning, 

first  laid, 

with  band  and  chain, 

that  I  may  not  deviate 

from  the  control  of  him, 

who  to  me  points  the  ways* 

Sometimes  I  shall  from  above 

the  billows  drive, 

stir  up  the  streams, 
30    and  to  the  shore  impel 

the  flint-gray  flood. 

Foamy  strives 

wave  against  wall, 

dusk  rises 


7.  MS.  ajlaca. 
conjecture. 


9.  MS.  hjiejia. 
SO.  ^jfBn,  agere  ? 
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bun  opeji  bype. 

hyjie  beopc  on  laft- 

eape  ^^blonben* 

o>ep  pepe-S. 

pKt  h"}  ^emitta'S* 

meapc-lonbe  neah* 

h^a  hlincaf  • 

^BBji  his  hlub  pubu* 

bjum-pefta  bpeahtm* 

bibaiS  ftille- 

ftealc  ftan-hleo}^u« 

jtjieam-jepmnej'. 

hop*2ehnaft:e)*- 

|?on  heah  sej^pinj* 

on  cleopu  cpybej^- 

]78ep  biiS  ceole  pen* 

phj^pe  psecce-  . 

pp  hine  pae  bypcS* 

on  J'a  ^mman  cib* 

^septa  pulne*  ao 

)wet  he  pcyle  pice- 

bipopen  peopj'an* 

peope  bipohten* 

paemi;  piban- 

yj^a  hpycj^um- 

\fBBji  bi'B  ejpa  pum* 

aelbum  ^eypeb* 

}?apa  ]fe  ic  hyjian  pceal* 

pcponj  on  jtiB-pej. 

hpa  jejTilleS  ^t'  ao 

hpilum  ic  jniph-paepe- 

^  me  on  baece  pibeiS* 

pon  paej-patu* 

pibe  toj^pinje-  [102  a.] 


mountain  o*er  deep ; 

dark  on  its  track, 

in  ocean, 

another  goes, 

so  that  they  meet, 

the  land's  limit  near, 

the  high  shores. 

There  the  wood  is  loud, 

the  ocean-guests'  noise ; 

still  remain 

the  rocky  cliffs 

from  the  watery  strife, 

the  crew's  outcry. 

When  the  towering  mass 

on  the  cliffs  presses, 

there  shall  be  hope  for  the  vessel, 

in  the  fierce  contest, 

if  it  the  sea  shall  bear, 

at  that  terrific  time, 

of  guests  full, 

so  that  it  shall  forthwith 

be  borne  away, 

though  vitally  assail'd, 

yet  foamy  ride 

on  the  waves'  backs. 

There  shall  be  some  terror 

to  men  display'd, 

whom  I  shall  hear, 

strong  on  the  nigged  way : 

who  shall  still  that  ? 

Sometimes  I  rush  through, 

so  that  behind  me  rides 

the  dark  wave- vessel ; 

widely  I  press  on. 


1.  i.  e.  mountain«wave. 
8.  pubu = funb-pubUy  ship  ? 


S.  eaji-^eblonbe? 


5.  2emera5? 
SI.  jiicene? 
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laju-jt^ieama  pull- 
hpilum  laete  ejrt* 
flupan  to-fomne- 
j'e  bilS  fpeja  maeft- 
bpeahtma  opep  buppim* 
^  jebpeca  hlubajT* 
Jion  fceapp  cyme's* 
fceo  yip  oj^pum* 
ecj  piS  ecje. 
eappan  jefceapce. 
j:uj*  ojiep  polcu* 
yyjie  fpaeta^- 
blacan  lije* 
"5  jebpecu  pepa^. 
beopc  opep  bpeontum* 
jebyne  micle* 
papa^  peohtenbe* 
peallan  laeca^- 
j*peapc  fumfenbu. 
j'eap  oj:  bopne. 
paetan  oj:  pombe. 
pinnenbe  pipe^. 
atol  eopeb-]?peac* 
ejpa  ajtijeB. 
micel  mob-J^pea* 
monna  cynne* 
bpojan  on  bupjum* 
J'dn  blace  pcotia'S* 
pcpij^enbe  pcin. 
pceappum  psepnum* 
bol  him  ne  onbpaebe^* 
Ba  beaB-fpepu. 
fpylte^  hpae)?pe- 
jip  him  j*o'S  meotub- 

5.  Lit  over  towns. 
15.  bjteohrum  (bjiyhrum)  ? 


of  the  water-streams  full : 

sometimes  again  /let  them 

dissolve  together ; 

that  of  sounds  is  greatest^ 

of  noises  among  men^ 

and  of  crashes  loudest. 

Then  sharp  shall  come 

shoe  against  other^ 

edge  against  edge, 
10    to  earth's  creation, 

hurrying  o'er  people ; 

they  with  fire  shall  sweat, 

with  pale  flame, 

and  the  crashes  go 

dark  over  multitudes ; 

with  great  din, 

they  shall  go  fighting, 

shall  let  fall, 

swart  shall  send, 
20    moisture  from  the  bosom, 

liquid  from  the  belly ; 

contending  shall  go 

the  dire  legion, 

dread  shall  arise, 

great  mental  torment^ 

to  the  race  of  men, 

terror  in  their  towns^ 

when  pale  shall  shoot 

passing  phantoms 
30    with  sharp  weapons, 

the  foolish  will  not  dread 

the  deadly  spears, 

yet  will  he  die, 

if  on  him  the  just  Creator 


10.  eoji>an  or  eapman  ? 
1 9.  jpeapt:jrum  jenbet^  ? 

2  c 


S7.  bjioja? 
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on  jejiyhcu- 
I'ujih  pepi  upan* 
Of  jejtnine  laefceB- 
ft[i»le  jdeo^an* 
jiapenbe  plan* 
pea  f  jebyja'S. 
)?apa  J^e  jepaecaB- 
pyne-jiepfcep  paepen* 
ic  Jwf  oplejep . 
op  anptelle* 
l^n  jepice. 
polcen-jehnapte  • 
]?uph  jej^psec  {Tpin^an* 
J'pymme  micle* 
opep  bypnan  bopn« 
bieprteiS  hlube* 
heah  hlo^-^ecpob* 
)^n  hnije  ept* 
unbep  lypte  helm* 
lonbe  neap* 
•3  me  hpycj  hlabe* 
'pBBt  ic  habban  pceal* 
meahtum  jemanab* 
mmep  ppean* 
ppa  ic  )?pympul  j^eop* 
{^pajum  pmne* 
hpilu  unbep  eopj^an* 
hpilu  y)%  pceal. 
heah  mibep-hnijan* 
hpilum  holm  upan* 
ptpeamaj*  ptypje* 
hpilu  ptije  up* 
polcn-pape  ppeje* 
pibe  pepe* 
ppipt  ^  i*piJ?-peopm. 

8.  rejn-xajrcej? 


righteously^ 

through  rain  from  above, 

from  the  whirlwind  lets 

the  arrow  fly, 
.  y  the  travelling  dart : 

few  shall  from  that  escape 

of  those  whom  reach 

the  rain-spirit*s  weapon. 

I  of  that  calamity 
10    set  the  beginning, 

then  depart 

in  the  din  of  clouds, 

boldly  pressing  onward 

with  a  great  state, 

o'er  the  water's  bosom ; 

loud  bursts 

the  high  collection* 

Then  /  incline  again, 

under  air's  covering, 
«o    nearer  to  land, 

and  on  my  back  load 

what  I  am  to  have, 

by  the  powers  admonished 

of  my  master. 

So  I  a  stately  servant, 

at  times  labour, 

sometimes  under  earth; 

sometimes  the  waves  I  must 

deep  dive  under ; 
30    sometimes  the  sea  from  above, 

the  streams,  I  agitate ; 

sometimes  rise  up, 

the  clouds'  course  drive, 

widely  traverse, 

swift  and  vigorous. 

15.  Lit.  the  bourne's.  S2.  liebban? 
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faja  hpaec  ic  hatce*       [102  A.] 
oype  hpa  inec  jiaepe* 
)^n  ic  peftan  ne  mot* 
opye  hpa  mec  jtatVpe" 
]?onne  ic  ptille  beom  :• 


Say  what  I  am  call'd, 
or  who  excites  me^ 
when  I  may  not  ^e8t> 
or  who  stayB  me, 
when  I  am  still  ? 


Ic  pceal  J^paj  b^pj- 
)wjne  mmmn. 
hpm^an  hsepteb* 
hypan  jeopne. 
mm  beb  bpecan* 
bpeahtme  cy]^n* 
yzst  me  half-ppij'an* 
hlapopb  pealbe* 
ope  mec  pbep-pepijne* 
pecj  olSJ^e  meople- 
jpetan  eobe* 
ic  him  2pom-h6optmn« 
pmeep-cealb  oncpe]^* 
peapm  hm* 
^ebmibenne  baej* 
hpilum  beppte'S* 
pe-J^eah  bi)?  on  )H>nce* 
fejne  mmum. 
meb-pipum  men* 
me  f  pylpe  Jwp* 
piht  pite* 
3  popbum  nunon* 
ppeb  mseje* 
ppel  jepecjan  :• 

19.  pfiajime  limu  f 

87.  S8.  MS»  min  onfpeb. 


V. 


I  shall  a  while  busy^ 

ray  servant, 

with  rings  confin'd, 

sedulously  obey, 
10    my  bed  breaks 

with  noise  make  known> 

that  me  a  neck-band 

my  lord  has  given* 

Me  oft  sleep-weary 

man  or  maid 

went  to  greet ; 

I  them,  cruel-hearted  onesy 

winter-cold  answer* 

7%e  warm  limb 
90    the  bound  collar 

sometimes  escapes  from ; 

it  is,  however,  grateful 

to  my  servant, 

a  half  wise  man, 

that  me  there 

something  torments, 

and  he  to  my  words 

effectually  may 

a  saying  say. 


80.  r.  bea;. 

88.  rpebe  or  jpebumf 

2c  2 


31.  beprratf? 
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VI. 


Ic  eom  anhaja* 
ifejine  punb. 
bille  jebennab* 
beabo-peopca  pseb. 
ecpim  pepij* 
opt  ic  pij  feo. 
jzpecne  peohtan* 
fpojzjie  ne  pene* 
f  mec  jeoc  cyme. 
ju'S-jepinnep- 
BBji  ic  mib  selbum* 
eal  poppupbe* 
ac  mec  hnojjia'S* 
homejia  lape- 
heapb  ecj  heopo  j'ceajip 
^peopc  pmij^a. 
bita'S  m  buppi* 
ic  abiban  fceal> 
laj^jian  ^^motep  • 
nseppe  l»ce-cynn. 
on  polc-fcebe. 
pnban  meahte* 
J^ajia  \fe  mib  pypcum* 
punbe  jehaelbe- 
ac  me  ec;a  bolj* 
eacen  peop^a'S* 
Jiuph  bea^-pleje. 
bapim  3  nihcum  :• 


I  am  a  recluse, 

with  iron  wounded, 

with  faulchion  scar'd, 

sated  with  works  of  war, 

of  edges  weary ; 

oft  I  battle  see, 

perilous  fight ; 

for  comfort  hope  not, 

or  that  safety  to  me  shall  come 
10    from  martial  strife, 

ere  I  with  generations 

shall  all  have  perish'd ; 

but  they  me  shall  strike 

with  sword : 

the  hard  of  edge,  intensely  sharp, 

hand-work  of  smiths, 

shall  bite  among  people : 

I  must  await 

the  hostile  meeting : 
70    never  the  healing  tribe, 

in  the  battle-place, 

might  /  find, 

who  with  plants 

my  wounds  would  heal, 

but  to  me  the  edges'  sores 

become  increas'd, 

through  deadly  stroke, 

by  day  and  night. 


14.  See  Warton's  H.  £.  P.  3rd  edit,  I.  p.  Lux. 
17.  Lit,  in  burghs. 


16.  r.  hanb-peojic 


RIDDLES. 


389 


1 


Mec  jepette  foiS. 
pjojia  palbenb- 
cpift  CO  compe* 
oyt  ic  cpice  baejme- 
unpimu  cyn* 
eojij^an  ^eten^e* 
nsete  mib  ni]?e« 
fpa  ic  him  no  hjiine* 
)^D  mec  mm  jzpea* 
peohcan  hate)'- 
hpilum  ic  monijpa. 
mob  apete* 
hpilum  ic  Fpejzjie. 
}m  ic  BBji  pinne  on* 
):eoppan  rpife* 
hi  ];8ef  pelaiS  ];eah* 
fpylce  J^aep  oj^ef  • 
J'onne  ic  epc  hy]m* 
opep  beop  jebpeaj* 
bpohcaiS  betan  :• 


VII. 

Me  has  placed  the  true 

Ruler  of  victories, 

Christ,  in  battle : 

oft  I  the  living  bum, 

a  race  innumerable, 

heavy  on  earth, 

oppress  with  enmity, 

yet  I  touch  them  not, 

when  me  my  Lord 
10    commands  to  fight. 

Sometimes  of  many  I 

the  mind  exhilarate ; 

sometimes  I  comfort 
[103  a.]     those  whom  I  ere  war  against, 

from  very  far, 

yet  they  feel  it, 

as  also  this  other, 

when  I  again, 

over  the  deep  abyss, 
20    their  condition  better. 


VIII. 


JJpaejl  mm  ppijalS. 
]^n  ic  hpujtm  tpebe* 
op^e  )?a  pic  buje- 
o^pe  pabo  bpepe. 
hpilum  mec  ahebba'S* 
opep  h8ele]?a  byhc* 

8.  f  pa  for  fpa-^eak  ? 
14.  add  >e  after  >a? 


My  garment  sounds, 
when  I  tread  the  earth, 
or  the  villages  inhabit, 
or  the  waters  drive  : 
sometimes  me  lift, 
over  men's  habitations, 

13.  r.  j:jiej:|ii2e. 
81.  ppojat^? 
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hypfCemiiie. 
^  J^eof  hea  lypt. 
•3  mec  |wn  pibe« 
polcna  ftjienju. 
ojieji  jiolc  bypcS. 
pjia&tpe  mine- 
fpoja'S  hlube* 
:i  rpmpa«. 
cophte  pnjaB. 
)H>n  ic  jetenje  ne  beom* 
jilobe  •]  folban  • 
pejienbe  jaejT  :• 


10 


my  trappings, 
and  this  high  air ; 
and  me  then  widely 
the  clouds'  strength 
over  people  bears ; 
my  ornaments 
sound  loudly, 
and  give  melody, 
sweetly  sing, 
then  I  am  not  heavy 
to  flood  or  earth, 
a  journeying  guest. 


H 


Ic  Jmph  mu)?  fpjiece 
monpim  peojibuni* 
ppencum  finje. 
ppixle  jeneahhe- 
hea|X)b-po)?e. 
hlube  cipme. 
healbe  mme  pipan- 
hleo]?pe  ne  mi)?e. 
ealb  aepen-fceop. 
eoplum  bjunje* 
bhjje  m  bupjum- 
|wn  ic  bujenbpe. 
jtepne  ptypme- 
ftdle  on  picum* 
j'ltcS  nijenbe* 
faja  hpset  ic  hatte* 
J^a  J7>a  j'cipe  nije. 


IX. 


90 


I  through  my  mouth  speak 

in  maay  tongues, 

cunningly  sing, 

converse  abundantly 

with  my  head- voice ; 

loudly  cry, 

hold  on  my  tones, 

my  sound  conceal  not : 

an  old  evening-bard, 

to  men  /bring 

happiness  in  their  homes; 

when  I  them  with  flexible 

voice  excite, 

still  in  their  dwellings 

they  sit      * 

Say  what  I  am  called, 

who  so  clearly      *, 


16.  Bubint.  po/ibum. 


so.  hleo^oji? 


t9.  r.  \e. 
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fceapenb  pifan* 
hlube  onhyp^e* 
helej^um  bobije- 
pil-cumena  jzela* 
pol'e  minjie  :• 


at  sight  tones 
loudly  imitate^ 
to  men  announce 
things  welcome  many, 
with  my  voice  ? 


X. 


10 


Mec  on  J^ijTiim  ba^u* 

beabne  ojijeapun* 

fsebep  3  mobep* 

ne  paef  me  peoph  )m  jen* 

ealbop  m  mnan* 

>a  mec  onjon. 

pel  holb  me* 

^epebum  J^eccan* 

heolb  "J  FjieoJ^obe. 

hleo-fceoppe  ppah- 

j*neaphce* 

fpa  hipe  ajeu  beapn* 

oypmz  ic  unbep  fceate* 

]7>a  mm  jepceapu-psepon* 

unjepbbum  peap'S* 

eacen  2«)t;e« 

mec  )*eo  ffn^e  msej* 

j.'ebbe  p)?)ian. 

ol'l^et;  ic  apeox* 

pibbop  meahte* 

ppny  apettan* 

heo  haepbe  ppaeppa  )?y  laep* 

puna  3  bohtpa.  [103  A.] 

f  y  heo  ppa  bybe  :• 


90 


Me,  in  these  days, 

gave  up  as  dead, 

father  and  mother, 

there  was  yet  no  soul, 

no  life  within  me  : 

then  me  began 

my  kind  friend 

with  weeds  to  deck, 

held  and  protected  me, 

with  clothing  cover'd  me 

quickly, 

as  her  own  child, 

until  I  under  the  garment, 

(so  were  my  decrees) 

with  hostile  ofies  became 

increased  in  spirit. 

Me  the  kind  woman 

fed  then, 

until  I  grew  up, 

and  could  further 

set  my  jourueyings. 

She  had  the  less  of  her  own 

sons  and  daughters, 

because  she  so  did* 


7.  MS.  oj:2eajaiin. 
19.  r.  mine. 


IS.  MS.  peccan. 
19^  Or :  10  wai  it  decreed  me. 


16.  jeaiiolice? 
32.  r.  majfi. 
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Neb  p»]*  min  on  neappe* 
^  ic  nedpan  paetpe* 
jdobe  unbep-jilopen- 
pp  jen-jTjieamum  • 
fpij^e  bepincen- 
3  on  funbe  apox* 
Ujian  y)?u  ]?eaht- 
anum  ^eten^e* 
li]?enbum  puba* 
lice  mine* 
haepbe  j:eoph  cpico* 
pVL  ic  op  pe'Smum  cpom* 
bpimep  3  beamep . 
on  blacum  hpse^l* 
fume  psepon  hpice* 
hyppce  mine. 

pSL  mec  Ii}:;^'^^^* 
lypc  upp-ahoj:* 
pmb  oj:  paeje. 
p]^)7an  pibe  baep. 
ojzep  peolh-baj^o. 
paja  hpset  ic  hacte  :• 


XL 

My  face  was  in  constraint, 

and  I  beneath  with  water, 

with  the  flood  submerged^ 

in  the  mountain- streams 

deeply  sunk, 

and  in  the  sea  grew  up, 

above  with  billows  wash'd^ 

heavy  only 

to  sailors  in  ships 
10    with  my  body. 

I  had  a  living  soul, 

when  I  from  the  clutches  canic^ 

of  sea  and  ship. 

On  a  black  garment, 

some  were  white 

of  my  trappings. 

Then  me  living 

air  rais'd  up, 

wind  from  the  wave 
20    afterwards  bare  me  far 

over  the  seal's  baths* 

Say  what  I  am  call'd. 


XIL 


JJpaejl  If  mm  hapo-paj* 

hyppce  beophce* 

peabe  3  pcipe. 

on  peape* 

ic  bypje  bpelle. 


My  garment  is  party-colour'd, 

with  bright  ornament, 

red  and  clear, 

on  my  robe. 

I  the  foolish  mislead, 


3.  MS.  unbep  jzlojien. 
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T  bole  hpecte* 
unpaeb-fij^af- 
o)>puin  ftype- 
nytcpe  pope- 
ic  pBey  nopiht  pat* 
f  heo  ppa  jemaebbe 
mobe  beptolene. 
baebe  jebpolene* 
beopa]?  mine- 
pon  pifan  jehpam* 


10 


and  the  dull  excite, 
their  imprudent  ways 
to  others  direct 
a  more  useful  course* 
I  thus  nothing  know 
pa  him  J^aef  |?eapef  • 
pl'J^an  heah  bjunje^* 
hojiba  beojiapc. 
jij:  hi  unjiaebef . 
BBji  ne  jeppica]?  :• 


Fotum  ic  jrejie- 
polban  fhfce- 
jpene  ponjaj*. 
J^enben  ic  jsepc  bepe- 
jij:  me  jieoph  lofa'8. 
jzaepce  bmbe. 
ppeapte  pealaf  • 
hpilum  pellan  men* 
hpilum  ic  beopum* 
bpmcan  felle* 
beopn  oj:  bofme* 
hpilum  mec  bpyb  tpiebe'8. 
}:ela-plonc  jzotum* 
hpilum  peoppan  bpoht* 
pon-peax  pale* 
pe5e«  J  >y«. 
bol-bpunc  mennen* 
beopcum  mhtu* 
paste's  m  psetpe* 
pypme^  hpilum* 
}:aejpe  to  fype* 

8tf. 


20 


XIII. 

On  feet  I  go, 
the  earth  tear, 
the  green  fields, 
while  a  soul  I  bear. 
If  my  life  perish, 
fast  I  bind 
the  swart  strangers ; 
sometimes  to  a  better  man, 
sometimes  to  beasts, 
/  give  to  drink 
the  stream  from  my  bosom ; 
sometimes  me  the  bride  treads, 
much  proud,  with  her  feet ; 
sometimes,  brought  from  far, 
the  strange  woman,  dusk  of  hair, 
moves  and  impels  me : 
the  foolish  serving  maid, 
in  dark  nights, 
wets  in  water ; 
sometimes  warms 
well  at  the  fire, 
and  so.  Lit.  Welsh. 


30 
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me  on  pae^me  ftica]?* 
hyje-jal  an  honb* 
hpyjijie'S  jeneahhe* 
fpijzeS  me  jeonb  )7>eapcne« 
fa^a  hpset  ic  hatce-      [104  a.] 
fe  ic  hpjenbe. 
lonb  peapje* 
3  Kfteji  bea]?e« 
bpyhtum  )?eopije  :• 


me  in  Aer  bosom  sticks^ 
wild-minded  in  her  hand^ 
turns  me  abundantly, 
glides  over  me,  black« 
Say  what  I  am  call'd, 
I  who  living 
rob  the  land, 
and  after  death 
multitudes  serve. 


Ic  ]*eah  tup):  tpeban> 

X.  p»pon  ealpa* 

VI.  jebjioj^op- 

3  hypa  fpeofcop  nub- 

h«j:bon  feop;  cpico* 

pell  hon^ebon* 

ppeocol  •]  jep^ne. 

on  pelep  paeje- 

anjia  jehpylcep- 

ne  paep  hypa  aenjC  ^y  pypp. 

ne  pbe  J?y  pappa. 

'peah  hy  ppa  pceolbon* 

peape  bipopene* 

pobjia  peapbep- 

meahtum  apeahte* 

muj'um  phtan* 

happe  blebe- 

hpaejl  bi*  jenipab- 

]?am  ]?e  aep  popiS-eymene* 

ppsetpe  leton* 

hcjan  on  lapte* 

jepican  lonb  tpeban  :• 


XIV. 

10     I  saw  treading  the  turf 

(ten  they  were  in  all) 

six  brethren, 

and  their  sisters  with  them ; 

they  had  a  living  soul, 

the  skins  hung, 

manifest  and  visible, 

on  the  room's  wall, 

of  every  one  j 

not  to  anyof  them  was  it  the  worse, 
«o    nor  his  side  the  sorer, 

though  they  so  must, 

of  garment  bereft, 

by  the  Guardian  of  the  skies' 

powers  awakened, 

with  their  mouths  tear 

the  variegated  leaves. 

Clothing  is  renewed 

for  those  who,  already  come  forth^ 

left  their  ornaments 
ao    to  lie  in  their  track, 

departing  the  land  to  tread. 
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XV. 


Ic  paef  psepen-pija* 
nu  mec  plonc  )>eceS* 
jeon;  ha;ojt:ealb-mon* 
jolbe  T  jylpojie. 
poum  piji-bo^um* 
hpilum  pejiap  cyj'faS- 
bpilum  ic  to  hilbe- 
hleo)>jie  bonne* 
pil-jehlej^an* 
hpilum  pycj  bypej?. 
mec  oyeji  meapce* 
bpilum  mejie-henjeft* 
pejieS  opeji  jdobaf  • 
pjiaetpum  beojihtne* 
hpUum  majjSa  fum- 
mmne  jepylleiS* 
bo]*m  beaj-hjioben* 
bpilum  ic  bojibum  pceaL 
heajib  heapobleaf  • 
behlyf^eb  hcjan- 
hpilum  honpje* 
bypptum  ppaecpeb- 
pliti;  on  paje* 
)wji  pepap  bprncalS* 
ppeolic  pypb-pceopp. 
bpilum  polc-pijan* 
picje  peja"®. 
ydn  ic  pmbe  pceal* 
pnc-paj  j'peljan- 
op  fumep  bopme* 
bpilum  ic  jepeopbum* 
pmcap  laiSije* 


I  was  an  armed  warrior, 

now  me  proud  covers 

the  young  serving  man 

with  gold  and  silver, 

with  crooked  wire  bendiiigs; 

sometimes  men  kiss  me ; 

sometimes  I  to  battle 

with  voice  summon 

the  ready  comrades ; 
10    sometimes  the  steed  bears 

me  o'er  the  boundary ; 

sometimes  the  vessel 

conveys  me  o'er  the  floods, 

bright  with  ornaments ; 

sometimes  a  maiden 

fills  my 

bosom,  one  with  rings  adom'd ; 

sometimes  /  must  on  tables, 

hard,  headless, 
20    solitary  lie ; 

sometimes  I  hang, 

with  oniaments  adom'd, 

splendid  on  the  wall, 

where  men  drink, 

a  goodly  war- vest ; 

sometimes  warriors 

on  horseback  bear  me ; 

then  with  wind  I  must, 

resplendent,  swell 
30    from  some  one*8  bosom ; 

sometimes  I  to  feastings 

men  invite. 


19.  Lit.  the  i€a-hors6. 
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ploDce  to  pine* 
bpilum  ppa)>)>um  fceal< 
ffcejme  nunjie* 
popfColen  h]iebban* 
jrlyman  j:eonb-fcea)>an 
Fju^e  bpaec  ic  hacte  :• 


proud  onesy  to  wine ; 

sometimes  from  enemies  I  shall^ 

with  my  voice, 

the  stolen  rescue, 

make  flee  the  hostile  spoiler. 

Find  out  what  I  am  call'd. 


IJalf  If  min  hpic. 
3  heapob  pealo* 
pban  J7?a  fome. 
yyift  ic  eom  on  yiepe* 
beabo-paepeh  bejie* 
me  on  bsece  ftanba'S* 
heji  fpylce  fpeon- 
leojium  hhpia'S  ru* 
eajian  ojiep  eajum* 
opbum  ic  fCeppe. 
m  jjienne  SpsBf. 
me  bi"S  5ypn  picob* 
pp  mec  onbaele* 
an  onpnbe'S* 
p»l-^m  pija. 
)78eji  ic  pic  buje* 
bolb  mib  beajmum* 
3  10  bibe  )>8Bji. 
mib  jeopiiS-cnorle* 
hponne  jffijt;  cume* 
to  bujium  minu« 
him  bi)7  boa's  pitob- 
poji}H)n  ic  f  ceal  op  eile 
eapopan  mme- 

10.  MS.  fpif^. 
83.  MS.  blob. 


XVI. 

[104  /&.]     My  neck  is  white, 

and  my  head  dun, 

so  also  my  sides ; 
10    svdfl  I  am  of  pace, 

a  war- weapon  bear, 

on  my  back  stand 

hairs  like  to  a  swine's  ; 

from  my  cheeks  rise  two 

ears  over  my  eyes  j 

on  points  I  step 

on  to  the  green  grass : 

for  me  is  a  snare  assign'd, 

if  me  unluckily 
90    one  shall  find, 

a  cruel  warrior, 

where  I  a  house  inhabit, 

a  dwelling  with  my  children, 

and  I  abide  there, 

with  my  young  progeny. 

When  a  guest  comes 

to  my  doors, 

to  them  is  death  decreed ; 

therefore  I  must  from  home 
30    my  children, 

13.  r.  h»p  fpylce  jpyne, 

28.  to  them,  i.  e.  to  tbe  children. 
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}:ojiht-mob  }:epjan. 

jzleame  nepjan  • 

jif  he  me  »}.i:ejipea]\b. 

eallef  peojipeV* 

hme  bepaiS  bjieojr. 

ic  hij*  biban  ne  beap- 

pejwj'  on  jepuman* 

nele  f  pseb  teale* 

ac  ic  fceal  ppomlice* 

):e)>e-munbu* 

)7uph  jteapne  beopj- 

ftpaefce  pypcan* 

eape  ic  m»3  jipeopa- 

peoph  jenepjan- 

jip  ic  msej-bupje  moc< 

mine  ^elseban* 

on  bejolne  pej. 

)?uph  bum  I'ypel. 

fpaej'e  ^  jepbbe^ 

ic  me  p)7)7an  ne  )>eap):* 

pael-hpelpej-  pij. 

piht  onpttan* 

ji}:  fe  niiS-fcea)>a« 

neappe  jtije. 

me  on  jysLpe  fece);- 

ne  co-f8Ble);  hi. 

on  yam  jejn-paj^e- 

juj^-jemocep- 

p)>)>an  ic  Jniph  hyllef  • 

hpop  jepaece* 

3  )>uph  hepc  hpme. 

hilbe  pilum« 

laiS-jepinnum* 

)>am  \fe  ic  lonje  pleah  :• 

5.  hi  ne  bepet^  ? 
23.  MS.  jijppe. 


timid^  convey, 

save  by  flight ; 

if  he  after  me 

earnestly  shall  be 

them  the  breast  will  not  bear. 

I  dare  not  await  him 

fierce  in  my  place, 

good  counsel  wills  not  that ; 

but  I  shall  strenuously, 
10    with  my  feet, 

through  a  steep  mountain, 

work  a  road. 

I  can  easily  the  frees' 

life  save, 

if  I  my  family  may 

conduct, 

on  a  secret  way, 

through  a  dim  hole, 

my  dear  and  kindred  ones. 
90     I  need  not  then  myself 

for  the  slaughter-whelp's  warfare 

aught  afiUct ; 

if  the  deadly  foe, 

in  the  narrow  way, 

seek  my  track, 

it  will  not  well  befall  him 

in  the  counter  path 

of  hostile  meeting, 

when  I  through  the  hill's 
30    summit  reach, 

and  vigorously  touch, 

with  shafts  of  war, 

my  hateful  foes, 

from  whom  I  long  had  fled. 


6.  MS.  bibban. 
31.  MS.  hjimo. 


18.  r.  bim. 


n 
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10 


Oft  ic  fceal  pij^  paeje  pinnan* 

3  pi)>  pmbe  peoht:an* 

fomob  piiS  J^a  fsecce* 

|?cn  ic  fecan  jepice- 

eojipnn  y]mm  )>eaht* 

me  bi)>  fe  e}>el  jrpembe*  [105  a. J 

ic  beom  ftponj  |wf  jepinnef . 

jip  ic  jnlle  peojij^e- 

ji}:  me  );»f  co-j'»le'5. 

hi  beo"8  j'pi)?pan  J?on  ic« 

3  mec  j'licenbe. 

ronaj:lyma«. 

pillal^  o)>}:ep3an« 

)?aet  ic  |:jii)?ian  fceal* 

ic  him  f  ):opitx)nbe. 

pj:  mm  fteojic  )K)la'S* 

T  mec  fti);ne- 

piS  jranaf  moton- 

jsefte  jehabban* 

yjii^e  hpaec  ic  hatte  :• 


20 


Oft  with  the  wave  I  must  contendj 

and  against  the  vdnd  fight, 

against  them  together  strive^ 

when  I  go  to  visit 

the  earth  with  billows  cover'd: 

the  land  is  strange  to  me. 

I  am  strong  in  the  strife^ 

if  I  am  still ; 

if  it  well  befall  me, 

they  are  more  powerful  than  I, 

and  tearing  me, 

soon  put  me  to  flight. 

They  will  bear  me  away, 

that  I  shall  protect  them ; 

I  hinder  them  from  that, 

if  my  tail  suffers, 

and  me  rigid, 

against  the  stones,  they  can 

fast  retain. 

Say  what  I  am  call'd. 


3 

Ic  eom  munb-bopa* 
mmpe  heojibe* 
eobop  pipum  yaejt' 
innan  jejiylleb* 
bpyhfc- jefCjieona  • 
baej-tibum  ojit. 
rp»te  fpepe-bjiojan 


XVIII. 


I  am  the  protector 

of  my  flock, 

an  enclosure  with  wires  firm, 

fill'd  within 

with  people's  treasures. 

In  day-time  oft 

/  spit  dread  of  spears ; 


80.  MS.  hserre. 
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j'peb  hip  py  mape- 

pylle  minpe. 

ppeo  }wt  bihealbeiS- 

hu  me  oj:  bpife  pleojaiS* 

hylbe  pilaf  • 

hpilum  ic  fpeaptum* 

J7>eljan  onjinne* 

bpunum  beabo-psepnum- 

bitpum  ojibum- 

e^lum  attoji-fpepum. 

If  mm  mnalS  cil* 

pomb-hopb  plitij. 

ploncii  beope* 

men  jemunan* 

ysBt  me  )>uph  mu];  papeS  :< 


10 


my  speed  is  the  greater 

from  my  fulbiess. 

My  master  beholds 

how  from  my  belly  fly 

the  shafts  of  battle. 

Sometimes  I  with  swart 

begin  to  swell, 

with  brown,  war -weapons, 

with  bitter  points, 

dire  venom'd  spears. 

My  inside  is  good, 

my  intestines  comely, 

to  the  proud  dear : 

men  remember 

what  through  my  mouth  passes. 


XIX. 


Ic  eom  punbephcu  piht< 
ne  maej  popb  fppecan- 
mselban  }:op  monnum- 
l^eah  ic  muj?  haebbe- 
pibe  pombe* 
ic  psef  on  ceole* 
3  mmej*  cnoflep  ma* 


20 


I  am  a  wonderous  being, 

words  I  cannot  speak, 

utter  before  men, 

though  I  have  a  mouth, 

a  wide  belly. 

I  was  in  a  vessel, 

and  of  my  progeny  more. 


i 
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Ic  reah  -1  Rl^  N  •  hyje 
heapob  beojihtne*  [ploncne 

Ypipme  ojreji  fael-ponj. 
fpi)?e  J^jiae^an* 
haepbe  him  on  hpycje* 

naejlebne  pab-  r  A  M  P« 
pib-lajr  }:epebe. 
jiyne  fCjionj  on  pabe. 

popie-hl^f  FFN- 

pop  psBf  )>y  beophcpe* 

»  *  * 

fpylcpa  )ij?-j3efc. 
j-a^a  bpset  ic  hatce  :• 


10 


I  saw  a  Sroh  of  spirit  proud, 

bright  of  head, 

svdft,  o'er  the  fertile  plain, 

vigorously  running. 

He  had  behind  him 

a  NoM  bold  in  war, 

a  nail'd  rad-agkw 

he  bore  far  away, 

strong  of  course,  in  the  chariot, 

a  proud  Cofoah  : 

the  course  was  the  brighter, 

*  *  « 

the  journey  of  such. 
Say  what  I  am  call'd. 


XXL 


Ic  eom  punbephcu  yiht* 
on  jepin  fceapen. 
ppean  mmum  leop* 

bypne  if  mm  bleo-j»5» 
fpylce  beopht  feomab* 
jnp  ymb  )>one  pael-jim.  ao 

]?e  me  palbenb  j^ap* 


I  am  a  wonderful  being, 

in  strife  fashion'd, 

to  my  master  dear, 

fairly  equip 'd : 

my  corselet  is  party-colour*d, 

bright,  seam'd  as  it  were 

with  wire  about  the  death-gem, 

which  me  the  Powerful  gave. 


S.  MS.  rpijrrne.  7.  r.  •  iXMP  •  and  NGEW. 

10.  r.  K^PKN'  and  COFAH.  n.  Here  a  line  is  wanting. 

20.  pipe  or  pipum  ?  psl-^prniman  ?,  or  is  p oel-^im  a  periphrasis  for  bppne  ? 
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j-e  nie  pibjalum- 

pijU'S  hpilum* 

jyljrum  to  juce. 

JhJii  ic  j'lnc  peje. 

)>uph  hluttepne  baej. 

honb-peojic  jinij^a* 

jolb  ojzep  jeapbaj*- 

Oft  ic  jaejr-bepenb- 

cpelle  comp-paepnu- 

cynmj  mec  jyppe'S- 

pnce  3  }:eolj:pe. 

3  mec  on  fele  peopjm'S- 

ne  pypneS  pojib  lopef  • 

pifaii  niaene'S* 

mine  poji  men^o* 

]78ep  hy  meobu  bpmca^* 

healbel^  me  on  hea}H)pe* 

hpilum  Isete'S  ept* 

pab-pepijne- 

on  ^epiim  fceacan* 

oplej-jzponme. 

Oft  ic  oj^ium  fcob* 

}:pecne  »t  hif  ppeonbe* 

pah  eom  ic  pbe* 

psepnum  apyp;;eb- 

ic  me  penan  ne  J^eapp* 

)78et  me  beapn  ppsece* 

on  bonan  peope* 

jip  me  jpompa  hpylc 

ju}>e  jenaeje'B- 

ne  peopJw"S  pio  maej-bupj 

jemiclebu* 

eapopan  mmum- 

pe  ic  aepcep  poc- 

nymj^e  ic  hlapopbleaj-- 

hpeoppan  mote- 


who  me  at  distant 

periods  directs 

to  power. 

Then  I  bear  treasure, 

through  the  clear  day, 

hand-work  of  smiths, 

gold  over  men's  houses. 

Oft  I  the  living 

kill  with  battle -weapons : 
10    the  king  me  adorns 

with  treasure  and  silver, 

and  me  in  his  hall  honours, 

denies  not  words  of  praise, 

my  courses  celebrates 

before  the  many, 

where  they  drink  mead  : 

holds  me  in  restraint, 

sometimes  again  lets  fne, 

of  riding  weary, 
90    go  at  large, 

stout  in  warfare. 

Oft  I  have  another  injur'd 

wickedly  with  his  friend. 

Hostile  I  am  widely, 

with  weapons  warded  off. 

I  dare  not  hope, 

that  a  child  avenge  me 

on  the  murderer's  life, 

if  me  some  foe 
30    in  war  assail. 

The  family  will  not  be 

augmented 

with  my  offspring, 

which  I  shall  after  have  begotten, 
unless  I  lordless 

may  depart, 
2  D 
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fjiom  yS,  healbenbe* 
j?e  me  hjunjaf  jeaj:- 
me  bi"8  pop^  picob. 
jif  ic  Fpean  hype- 
juj?e  ppemme* 
fpa  ic  jien  bybe- 
mmu  l^eobne  on  )>onc« 
pBRt  ic  )>olian  fceal- 
beapn-jej-tpeona- 
ic  pip  bpybe  ne  mot* 
haemeb  habban* 
ac  me  pmy  hyht-plejan- 
jeno  pypne'S. 
fe  raec  jeapo  on- 
benbe  lejbe. 
):op)>oii  ic  bpucan  fceal- 
on  ha^oftealbe* 
h»le)7a  jeftpeona* 
ojrt  ic  pipum  bol* 
pipe  abelje* 
pome  hype  pillan* 
heo  me  pom-j'ppece'8. 
jrloce^  hype  jzolmum* 
ppena)>  mec  popbum* 
unjob  jaelelS- 
ic  ne  5yme  J^aej-  compej** 


from  the  protector^ 

who  me  rings  gave. 

I  am  forthwith  reproach'd^ 

if  I  my  master  obey, 

war  promote, 

as  I  yet  have  done, 

in  gratitude  to  my  master. 

That  I  shall  lack 

child-procreation, 
10    with  a  bride  I  may  not 

have  intercourse, 

for  me  this  solace 

yet  denies 

he  who  on  me  formerly 

laid  bonds ; 

therefore  I  shall  enjoy, 

in  celibacy 

men's  treasures. 

Oft  I  foolish  with  ornaments 
20    a  woman  irritate, 

frustrate  her  will ; 

she  me  reviles, 

claps  with  her  hands, 

defames  me  with  her  words, 

evil  utters ; 

I  care  not  for  the  strife. 


S5.  Lit.  sings. 


S6.  Here  a  leaf  of  the  MS.  is  evidently  wanting. 
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Neb  If  mm  m)?eppeapb 
neol  ic  }:epe* 
3  be  jpunbe  ^jiaejze* 
jeonje  fpa  me  pij-alS- 
haji-holcej*  peonb- 
^  hlapoiib  mm* 
poh  jisejie'S* 
peapb  see  fteopfce. 
pjujaj?  on  ponje. 
peje'B  mec  ^  fy^S- 
pipe)>  6n  jT®"®  min- 
ic  r'^yj^ije  j:op'8. 
bjiun^en  oj:  beame* 
bunben  cjisepi^e* 
pejen  on  psejne- 
baebbe  punbpa  pela* 
me  bij?  jonjenbpe. 
^ene  on  bealpe* 
3  mm  rpaelS  fpeotol* 
)T)eapc  on  o)?pe* 
me  )?ujih  bpyc2  ppecen* 
honja^S  mibeji* 
in  op}H)nc  pil- 
o}^ji  on  heapbe* 
paepc  3  pop'Speapb* 
}:ealle)>  on  piban* 
f  ic  to)7um  fcejie- 
-gky.  me  teala  ^ena^* 
hmbepeajibpe- 
^t  bi)>  hlapojib  mm  :• 


XXIL 

[106  a.]  My  face  is  downward, 
prone  I  go, 

and  along  the  ground  dig, 
as  me  a  youth  directs, 
the  hoar  wood's  foe ; 
and  my  master 
goes  bent, 

a  guardian  at  my  tail 
drives  me  on  the  field, 

10    moves  and  impels  me, 
sows  on  my  track. 
I  hasten  forth, 
brought  from  a  tree, 
bound  by  craft, 
borne  on  a  wain. 
I  have  wonders  many, — 
to  me  going  there  is 
green  on  one  side, 
and  my  track  manifest, 

90    black  on  the  other. 

Through  my  back  driven, 

hangs  beneath 

one  curious  dart, 

another  on  my  head ; 

fast  and  forward 

falls  at  my  side 

what  with  teeth  I  tear, 

if  me  well  serve 

behind, 

30    he  who  is  my  master. 


4.  jeonj? 
13.  MS.  beapme. 


12.  jnypije? 

so.  je  f  c  for  Yrxr  ? 


2  D  2 


#■ 
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XXIII. 


Etj*omne  cpom* 

Together  came 

LX.  monna* 

sixty  men 

CO  paej-jraej^e- 

to  the  wave -shore. 

picjum  piban. 

on  horses  riding ; 

hsejibon  XI. 

they  had  eleven 

eojieb-msBcjap. 

{the  associates) 

fjub-henjej-cap- 

war-horses^ 

IIII.  fceamap. 

four  white  ones. 

ne  meahton  majo-pincap  • 

These  comrades  could  not 

opeji  mepe  peolan* 

10    pass  o'er  the  sea. 

ppa  hi  funbebon* 

as  they  desir'd, 

ac  paBp  plob  to  beop- 

for  the  flood  was  too  deep. 

afcol  y)>a  jej^jiaec* 

dire  the  billows'  force. 

oppap  hea. 

the  shores  high. 

pfcpeamaj-  ptponje* 

the  streams  strong. 

onpinnon  ptijan  J?a» 

Resolv'd  then  to  mount 

on  pai^n  pepap. 

the  men  on  a  wain, 

^  hypa  picj  pomob* 

and  their  horses  together ; 

hloban  unbep  hpunje* 

they  loaded  amid  the  wave. 

J?a  J?a  hopp  o"8baep. 

90    which  bore  away  the  horses. 

eh  ^  eoplaj'- 

the  steeds,  and  men 

a^pcum  bealle- 

arm'd  with  spears. 

opep  paetpep  byht. 

over  the  water's  swell. 

paejii  CO  Ian  be. 

the  wain  to  land ; 

ppa  hine  oxa  ne  ceah- 

so  that  no  ox  drew  it. 

ne  epna  maejn. 

nor  power  of  men. 

ne  paec  henjej-c. 

nor  fat  stallion. 

ne  on  plobe  j-poni. 

nor  swam  it  on  the  flood. 

ne  be  jpunbe  pob. 

nor  on  the  ground  waded 

jejtrum  unbep. 

30    under  its  guests. 

ne  laju  bpepbe. 

nor  did  the  water  drive  it. 

1.  r.  -^t-j-omne  cpomon. 

7.  jryjib-?                   s.  Ger.  Schimmcl? 

10.  j:epan? 

21.  eoharT 
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ne  Of  \yfte  jdeaj* 

ne  unbep-baec  cypbe. 

bpohte  hp8&)7jie* 

beopnaf  opep  bupnan* 

^  bypa  bloncan  mib- 

fipom  ptae'Se  heauni« 

pset  by  ptopan  up. 

on  o)>epne* 

ellen-pope.  [106'  A.] 

pepap  op  pseje- 

1  bypa  picj  jepunb :. 


10 


nor  flew  tV  on  the  air, 

nor  turn'd  back, 

yet  it  brougbt 

the  men  over  the  bourne, 

and  their  borses  with  thefn, 

from  the  high  shore, 

^o  that  they  step'd  up 

on  to  the  other, 

the  bold 

men  from  the  wave, 

and  their  horses  sound. 


XXIV. 


Ajop  ip  mm  noma- 

epc  onhpyppeb* 

ic  eom  ppsedic  pibt* 

on  jepm  j'ceapen* 

|?dn  ic  onbuje* 

3  me  op  bopme  pape1$* 

SBttpen  onja* 

ic  beom  eall  jeapo- 

psRt  ic  me  f  peoph-bealo 

peop  appape. 

p)>]?an  me  pe  palbenb- 

pe  me  }?8Bfc  pice  jepcop. 

leo)>o  poplaetelS. 

ic  beo  lenjpe  jwn  aep. 

o)>]7aet  ic  ppsete. 

ppilbe  jeblonben* 

eal  pelo  atxop* 

\^t  ic  8ep  jeap* 

ne  CO  jonje'S  )?»]'• 


90 


30 


Agof  is  my  name 

transposed : 

I  am  a  curious  creature, 

form'd  in  strife. 

When  I  bend, 

and  from  my  bosom  comes 

an  envenom 'd  sting, 

I  am  all  ready 

that  I  that  deadly  evil  from  me 

sweep  afar. 

When  the  Powerful, 

who  in  me  that  evil  created, 

my  limbs  permits, 

I  am  longer  than  before, 

until  I  spit, 

with  destruction  blended, 

all  the  fell  venom, 

which  I  crafty  before     * 

Thus  it  will  not  go 


1.  on? 
IS.  MS.  vez  jicnonja. 


2.  MS.  onbeji. 
39.  Tbe  verb  here  seems  wanting. 
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jumena  bpylcum* 

senijum  ea)?e. 

\fxt  ic  )>aeji  ymb-fppifce 

ji):  hine  hjiine'S. 

f  me  oy  hjiife  jzleojeiS. 

)>8&t  ]7one  man-biiinc* 

maejne  ^^^apa^* 

pill  pep  jaefce- 

peope  jine. 

nelle  ic  unbunben* 

aenijum  hypan* 

nymj^e  peapo  pseleb* 

f  aja  bpsec  ic  batte  :• 


10 


witb  any  man 

soever  easily, 

that  I  tbere  spirt  about^ 

if  bim  toucbes 

wbat  from  my  belly  flies, 

so  tbat  tbat  deadly  drink 

he  violently  buys, 

the  cup  inevitably, 

with  his  life. 

Unbound  I  will  not 

any  obey, 

except  cunningly  tied. 

Say  what  I  am  caird. 


Ic  eom  punbeplicu  pihc* 
ppaepne  mme  pfcepne- 
hpilum  beopce  yyti  hunb 
hpilum  blaete  ppa  jat* 
hpilum  jpaebe  j*pa  jpy* 
hpilum  ^lelle  ppa  hapoc* 
hpilum  ic  onbypje* 
)?one  happan  eapn- 
julS-pujlep  hleo)?op* 
hpilum  jLban  peopbe* 
mnpe  jemaene. 
hpilum  maepej*  j'onj. 
)>»p  ic  jlabo  j'lcte* 

•X'  niec  nemna'S* 


ppylce 


.r^.R. 


XXV. 

I  am  a  wonderous  being, 
/  change  my  voice, 
sometimes  /  bark  as  a  dog, 
sometimes  bleat  as  a  goat, 
sometimes  cry  as  a  goose, 
sometimes  yell  as  a  hawk, 
90    sometimes  I  imitate 
the  dusk  eagle, 
the  war-bird's  cry, 
sometimes  in  a  kite's  voice 
with  my  mouth  /  moan, 
sometimes  /  have  the  mew's  song, 
where  I  joyful  sit. 

G  they  name  me, 
also  A  and  R, 


s.  MS.  fp/ucc. 


8.  piil-hpep? 


15.  pjiixle? 
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r  •  jaillefte'S* 

nu  ic  baten  eoni* 
fpa  J^a  fiex  fcapif  • 
fpeotule  becna);  :• 


O  gives  aid^ 

Hand  I. 
Now  I  am  call'd 
as  those  six  letters 
plainly  indicate. 


Ic  eom  punbeplicu  piht* 
pipim  on  hyhte* 
neah-buenbu  nyt* 
nsenpim  yce^pe* 
bujij-pttenbjia* 
nym}w  bonan  anum- 
fta}H)l  nun  if  jxeap* 
beah  ftonbe  ic  on  bebbe< 
neopan  jiuh  nat  hpaeji* 
nepeS  bpilum* 
pil  cyjitenu* 


XXVI. 


10 


ceoplef  bohfcoji. 
mob-plonc  meople- 
f  heo  on  mec  jpipelS. 
jiaefe'B  mec  on  peobne 
jieapiV  mm  heapob* 
pete's  mec  on  jiaeften* 
felep  fona- 
mmej*  jemotef  • 
fej>e  mec  neajipa"8. 
pif  punben-locc- 
paet  his  )?8et  eaje  :• 


[107  «.] 


90 


Mec  feonba  fum. 
peojie  bepiyj^ebe- 
populb-jrpenja  bmo. 
paette  fi)?)>an* 
bypbe  on  p»cpe. 
bybe  ej:c  ]7onan> 
fecte  on  jomnan* 
)>8Bji  ic  jyipe  beleaj-. 
hejium  J^am  pe  ic  hsepbe* 


XXVII. 

Me  some  enemy 
cut  off  from  life^ 
30    of  worldly  strength  depriv'd  me, 
afterwards  wetted  me^ 
dip'd  me  in  water, 
again  took  me  thence, 
set  me  in  the  sun, 
there  I  was  much  deprived  of 
the  hairs  which  I  had. 


95.  jeo^e? 
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heajib  mec  fi)>)7aii* 
piaS  j-eaxej-  ecjc 
fuibjium  bejjiunben* 
pnjpaj-  }:eolban- 
T  mec  pijlef  pyn- 
^eonb  fpeb-bjiopum* 
j'pypebe  ^eneahhe- 
0}:eji  bjiunne  bpepb- 
beam  celje  jrealj. 
fCjieamef  baele^ 
fCop  eyt  on  mec- 
j'lj^abe  fpeapc  lapc. 
mec  fi)>];aD  ppah* 
haeleiS  hleo-bopbum* 
hy|^  bej^enebe. 
jiepebe  mec  mib  jolbe 
pop)?on  me  jlipebon* 
ppaedic  peopc  pmipa* 
pipe  biponjen- 
nu  \fSL  ^epeno* 
3  pe  peaba  fcelj. 
T  |?a  pulbop-jejtealb. 
pibe  msepe- 
bpyhc-polca  helm* 
nalep  bol  pice, 
jip  mm  beapn  pepa* 
bpucan  pillalS* 
hy  beo^  py  jej'unbpaii' 
T  fry  pjepaej'tpan. 
Leoptum  fry  hpaecpan. 
T  fry  hyje  blifrpan. 
pepfre  fry  jipobpan. 
habbafr  ppeonba  fry  ma- 
fpaej-pa  ^  jej-ibbpa. 


^  cruel  one  me  then 

cut  with  a  knife's  edge. 

Separately  ground  ^ 

my  fingers  the  earth. 

and  me  foul  swine,^ 

amid  the  bounteous  drops, 

sought  out  busily. 

Over  the  brown  brim 

a  tree-branch  swallow'd 
10    part  of  the  stream, 

came  then  on  me, 

departed  black  of  track. 

Me  then  cover'd 

a  man  with  skreens, 

conveniently  serv'd  me, 

adorned  me  with  gold ; 

for  me  delighted 

the  curious  works  of  smiths, 

with  wire  encircled ; 
90    now  those  ornaments, 

and  the  red  purple, 

and  glorious  abodes, 

ample,  great, 

a  protector  of  nations, 

foolish  /  wot  not. 

If  me  the  sons  of  men 

will  use, 

they  will  be  the  healthier, 

and  the  more  victorious, 
30    with  hearts  the  keener, 

and  in  mind  the  kinder, 

in  soul  the  vdser, 

will  have  of  friends  the  more, 

dear  and  near. 


4*  jpolban? 


5.  f\i\e  jyynl  9.  beam-tclja?  14.  Lit.  sheltei- boards. 
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yd^jiSL  J  jobjia. 

tiljia  3  jecpeoppa. 

}?a  hypa  fcyji  ^  eab. 

eftum  yea's* 

^  hy  aji-ftapim- 

lifpim  bilec^al^* 

^  hi  lupan* 

pejnnum  yxpoe  clyppaV* 

jipije  hpset  ic  batte* 

ni]min  to  nycte*  lo 

nama  mm  ij*  maepe* 

h»le^um  pFjxe.  [107  bJ] 

T  hahj  rylj:  :• 


true  and  good, 

excellent  and  faithful, 

who  their  renown  and  happiness 

kindly  will  increase^ 

and  them  with  honours 

freely  load, 

and  them  \dth  love 

in  their  embraces  firmly  clasp. 

Find  out  what  I  am  call'd 

for  use  to  men. 

My  name  is  great, 

to  men  rapacious, 

and  holy  itself. 


Ic  eom  peop'S  pepum* 
pibe  }:unben« 
bpun^en  o}:  beappum- 
T  Of  bupj-hleoj^u. 
op  benum  3  op  bunum* 
baejep  mec  psepin* 
pej'pe  on  lipte- 
pepebon  mib  lipte- 
unbep  hpopep  hleo- 
hseleV  mec  fi)?]>an* 
baj^eban  m  bybene- 
nu  ic  eom  bmbepe* 

pona  peojipepe* 
epne  to  eopj^an  hpilum< 
ealbne  ceopl- 
pona  f  onpnbeiS* 


XXVIII. 

I  am  precious  to  men, 

found  far  and  wide, 

brought  from  groves, 

and  from  mountain-heights, 

from  dells  and  from  downs ; 

by  day  me  bore 
20    wings  in  air, 

cunningly  convey'd  me 

under  a  roofs  shelter ; 

men  me  afterwards 

bathed  in  a  tub. 

Now  I  am  a  binder, 

and  a  scourger, 

soon  a  caster ; 

I  level  to  earth  sometimes 

an  old  churl ; 
30    soon  shall  find 


7.  This  line  is  defective ;  perhaps  mib  is  omitted  after  hi. 
17.  bcojij-hleoj'u  ? 


i 
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yepe  mec  yeh^  onjean* 
•]  piiS  maejen-Jyij^an* 
minpe  ^en^jre^- 
l^afc  he  hpycje  fceal* 
hpufan  fecan* 
2if  he  unpaebep  • 
Kp  ne  jeppiceS- 
ftpenjo  bi]tx)len« 
jrponj  on  fppaece* 
mse^ene  bmumen* 
nah  hi]*  mobef  ^^pealb^ 
jiota  ne  polma* 
ppi^e  hpset  ic  hatte* 
)>e  on  eopl^an  fpa* 
epiaf  bmbe* 
bole  sejrtep  bynrum* 
be  baejef  leohte  :• 


10 


he  who  is  hostile  towards  me, 

and  against  my 

main  force  contends, 

that  on  his  back  he  shall 

seek  ihe  earth, 

if  he  from  mischidT 

ere  desist  not, 

of  strength  bereft, 

strong  in  speech, 

of  power  depriv'd  [power, 

he  shall  have  of  his  mind  no 

of  feet  or  hands. 

Find  out  what  I  am  call'd, 

who  on  earth  so 

bind  men, 

the  foolish  after  blows, 

by  light  of  day. 


XXIX. 


Bi)?  ]X>lban  bsel* 
j3B5pe  jepeppeb. 
mib  l^y  heapbejxan- 
•]  mib  py  jxeappejtan. 
•]  mib  Yy  jpymmefCan 
jumena  jeftpeona- 
coppen  j-popfen. 
cyppeb  J?yppeb. 
bunben  punben* 
blaeceb  paeceb. 


90 


There  is  of  earth  a  part 
fairly  adom'd 
with  the  hardest, 
and  with  the  sharpest, 
and  with  the  fiercest 
of  men's  productions, 
cut,  rusted, 
turn'd,  dried, 
bound,  wound, 
bleached,  agitated. 


3.  jenaejeC? 

14-17.  These  lines  are  in  the  MS.  detached  from  the  preceding  part,  begiu 
with  a  capital,  and  appear  altogether  as  a  separate  riddle.  / 

24.  rxoj\|:en,  the  meaning  of  this  word  is  very  doubtful :  sec  note  at  the  end  or 
the  vol. 
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pji»q>eb  ^eatpeb* 
peoppan  Isebeb* 
CO  bupum  bpyhca* 
bpeam  fox's  in  innan* 
cpicpa  pihta- 
clenjeiS  lenje'S* 
l^apa  )>e  »p  liji^^nbe* 
lon^e  hpile* 
pilna  bpucefi* 
^  no  piiJ-fpjiice^. 
^  )^on  »ptep  bea)^* 
beman  onjmne*. 
melban  miplice* 
nucel  If  tx>  hycjanne* 
pifpsefCum  menn* 
hpaet  peo  pihc  py  :• 


10 


adorn'd,  equipM, 
brought  from  afar 
to  the  doors  of  people. 
The  joy  it  is  within 
of  living  beings, 
adorns  and  lengthens 
the  tedious  time 
of  those  who  ere  living 
their  desires  enjoy, 
and  contradicts  not ) 
and  then  after  death 
begins  to  judge, 
to  declare  various  things. 
Much  has  to  consider 
the  sagacious  man 
what  this  thing  is. 


XXX. 


Ic  pihc  jepeah- 

I  saw  a  creature 

punboplice« 

wonderful, 

hopna  abitpeonu* 

between  its  horns 

hupe  Iseban* 

90 

bringing  spoil. 

lypc-piBt:  leoht:lic* 

[108 

a.] 

a  light  air-vessel. 

Lptum  jejieppeb. 

skilfully  devis'd. 

hu^e  to  pam  ham* 

as  spoil,  to  the  village. 

op  )^am  hepe-p}^. 

from  the  highway. 

polbe  hyjie  on  )?epe  bypij* 

It  would  for  itself  in  the  town 

bup  at:imbpan* 

a  bower  construct. 

peappum  apettan* 

cunningly  establish. 

2ip  hic  ppa  meahte. 

if  it  so  might  be. 

Da  cpom  punbopLcu 

piht:* 

Then  came  a  wonderful  being 

6.  sz^lenjett? 

19. 

hojin 

u  bitjeonu  ?                     S5.  MS.  f albe. 

/ 
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ojzep  peallef  hpop* 
feo  If  eallum  cutS* 
eop'S-buenbum- 
ahpebbe  )?a  )^a  huj^e* 
^  tx>  ham  bebpsB):* 
ppeccan  oj:ep  piUan* 
jepac  hype  pejt;  ]H)nan* 
fBdhpum  pepan* 
yofi^  onectefi* 
buft;  ftonc  to  heo):onum< 
beap  peol  on  eopj^au* 
niht  popiS  ^epat* 
naemj  pf)^. 
pepa  jepifte- 
]wpe  pihte  PI'S  :• 


10 


over  the  wall's  summit^ 

which  is  known  to  all 

earth-dwellers : 

it  rescued  then  the  spoil, 

and  to  its  home  drove  it, 

urging  it  against  its  will : 

thence  it  departed  west, 

hostilely  going ; 

it  hastens  on. 

The  dust  stank  to  heaven, 

dew  fell  on  earth, 

night  departed  forth : 

no  one  afterwards 

of  men  knew 

that  being's  course. 


XXXI. 


f   L 


'  Ic  eom  lej  bypj. 
lace  mib  pmbe* 
bepunben  mib  pulbpe* 
pebpe  jefomnab* 
pur  pop«-pe5er- 
FyP«  jebypjab. 
beapu  blopenbe- 
bypnenbe  jleb* 
pul  ope  mec  jepj^ap- 
penba'S  septep  honbum 
f  mec  pepap  *3  pip- 
plonce  cyppa^- 
}^on  ic  mec  onhsebbe* 
-J  hi  onhnija)?  to  me* 


90 


I  am  a  busy  flame, 

I  play  with  the  wind. 

surrounded  with  glory, 

in  air  collected, 

rapid  of  departure, 

with  fire  occupied, 

a  blooming  grove, 

a  burning  gleed. 

Full  oft  me  associates 

send  from  hand  to  hand, 

so  that  me  men  and  women, 

proud,  kiss, 

when  I  raise  myself, 

and  they  bend  to  me. 


29.  MS.  onhmjat^. 
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moni^e  mib  milcj'e. 
)>8ep  ic  monnum  jxeal- 
yean  up-cyme. 
eabipiejje  :• 


many  with  kindness, 
where  I  shall  men's 
advancement  increase, 
their  happiness. 


If  J>ej'  mibban-jeajib* 

mijyenlicum* 

pifum  jeplitejab- 

pjisetcmn  jeppsetpab, 

Ic  peah  pelhc- 

frinj  rinjan. 

on  jiaecebe  pihc  paef  • 

pepum  on  j^mon^e- 

]*io  haepbe  psejtnim* 

punboplicpan* 

ni)?eppeapb  paep  • 

neb  hype. 

pec  ^  folme* 

pijele  ^ehce* 

no  hp8e)>pe  pleojan  mse;* 

ne  pela  ^onjan* 

hpaej^pe  j:e)?e-jeopn- 

ppemman  onjmne'S* 

^ecopen  cpsejnnim* 

cyppe"8  ^eneahhe- 

opc  •]  jelome* 

eoplum  on  j^monje* 

pteiS  aet  pymble* 

j'aelej'  bibe)?. 

hponne  sepheo  cpsepthype 


XXXII. 

This  mid-earth  is 

in  various 

guises  beautified, 

curiously  adorn'd. 

I  saw  a  strange 
10    thing  singing : 

the  creature  wns  in  a  house, 

among  people  3 

it  had  a  figure 

wonderful ; 

downward  was 

its  face, 

its  feet  and  members 

like  to  a  bird's, 

yet  fly  it  cannot, 
20    nor  go  much, 

yet,  diligent  of  foot, 

resolves  to  proceed, 

chosen  in  its  powers : 

it  turns  much, 

oft  and  frequently, 

among  men 

sits  at  the  feast ; 

awaits  the  time, 
[108£.]when  it  its  craft 


13.  r.  psfrem. 


12.  MS.  on  pejium  on. 

15.  MS.  ni]^c;ipea;itf. 

29.  eeji  is  apparently  an  error  of  the  scribe. 


14.  punbojilicnef 
17.  Lit.  hands. 
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cy]>an  mote- 
pepum  on  pon^e* 
ne  heo  jweji  pibfc  l?ije"8. 
Jwf  )?e  him  8BC  blifj-e- 
beopnaj*  habbaiS* 
beop  bomej'  jeojm- 
hio  bumb  puna's* 
hpaej^fie  hyjie  if  on  fote 
pejep  hleoj^p* 
pynlicu  po"8-jiej:u- 
ppsetlic  me  Janice's* 
hu  feo  pibt  maeje* 
popbum  lacan* 
]mph  ]X>t  neo]>an* 
ppaefcpeb  hypptum*  • 
hapi^  hype  on  halj*e- 
]^n  hio  hopb  papa's* 
bsep-beajum  beall* 
bpoJ>op  j'lne. 
maej  mib  maejne. 
nucel  ip  to  hycjenne. 
pipum  po^-bopan- 
hpaet  [pio]  piht  jie  :• 


may  make  known 

among  men. 

nor  does  it  there  eat  aught 

of  that  which  at  their  merriment 

men  have. 

Beloved^  of  sway  desirous, 

it  continues  dumb, 

yet  in  its  foot  there  is 

a  sweet  voice, 
10    a  pleasant  gift  of  song. 

Wonderous  to  me  it  seems, 

how  the  thing  can 

sport  with  words, 

through  its  foot  beneath. 

Curiously  adom'd, 

it  has  on  its  neck 

(when  it  its  treasure  guards^ 

with  bearing-rings  accoutred) 

its  brethren, 
90    male  with  female. 

Much  has  to  consider 

a  wise  orator, 

what  the  creature  is. 


XXXIII. 


Ip  )?ep  mibban-jeapb. 

mip]*enhcum* 

pipum  jeplitejab. 

ppaettoim  jeppaecpab* 

pij'um  j-elhc. 

Ic  peah  peapo  hpeoppan* 

2pinban  pi's  jpeote* 

2.  on  jemonje? 
20.  msestf  e  or  m8C2r>ne  ? 


30 


This  mid-earth  is 

in  various 

guises  beautified, 

curiously  adorn'd, 

in  its  conditions  wonderful. 

I  saw  a  curious  thing  going  about, 

grinding  against  the  dust^ 

5.  MS.  habbab. 
23.  f  10  is  omitted  in  tbe  MS. 
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pellenbe  pajian* 
nsepbe  pellicu  piht* 
fyne  ne  jzolme* 
exle  ne  eajunaf  • 
fceal  on  anum  jret* 
feajio-ceap  fpijian* 
j^iJtc  pepan* 
papan  opep  pelbap* 
haepbe  pela  pibba* 
mu{$  paep  on  mibbau* 
mon-cynne  nyc* 
pepe  pobbup-pelan* 
polcpcipe  bjieojeiS- 
fiyt  in-pjeS- 
*5  pepuni  jielbe'8. 
^apul  2^&pA  2^bpam* 
^Y  1^^  2^°^^°  bpuca'S* 
juce  •]  heane* 
pece  ppI'u  cunne* 
pip-popba  jleap- 
hpset  po  pihc  pe  :• 


going  yelling ; 

the  wonderous  thing  had  not 

sight  nor  hands, 

shoulder  nor  arms, 

must  on  one  foot 

the  curious  thing  go  about, 

rapidly  move, 

go  o'er  the  fields. 

It  had  many  ribs, 
10    its  mouth  was  in  the  middle : 

useful  to  mankind, 

in  its  course  nutritive  abundance 

it  to  people  draws, 

food  bears  in, 

and  to  men  pays 

tribute  every  year, 

of  what  people  use, 

high  and  low, 

Explain,  if  thou  canst, 
90    thou  in  wise  words  skill'd, 

what  the  thing  is. 


XXXIV. 


piht  cpom  aepcep  peje< 
ppsetlicu  h]>an* 
cymlic  ppo  ceole* 
cleopobe  to  lonbe* 
hlmpabe  hlube- 
hleahtop  paep  jpypelic* 
ejej'pul  on  eapbe* 
ecje  p»pon  pceappe* 

9.  MS.  fella. 
14.  yeiefSl 


A  thing  came  along  the  wave, 

curious,  sailing, 

comely,  from  a  vessel, 

it  call'd  to  land, 

loud  sounded : 

its  laughter  was  horrible, 

terrific  in  the  land  : 

its  edges  were  sharp. 


19.  jptejte? 


IS.  bpaejtf? 

S7.  MS.  leahtroji. 


r 
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p«j'  hif  hete  jpim. 
hilbe  to  ]*8ene* 
biteji  beabo-peopca* 
bojib-peallaf  jpof. 
heapb  ^  hipenbe* 
hete-pune  bonb* 
j-sejbe  rcapo-cpaepcij. 
ymb  hype  j'ylf pe  jef ceajrc 
ij*  min  mobop* 
mse^a  cynnep. 
J>8Bf  beopepcan. 
f  ly  bohtop  min« 
eacen  upliben* 
ppa  pBst  If  aelbum  cu)?« 
ppum  on  polce* 
f  j-eo  on  polban  pceal* 
on  ealpa  lonba  ^^hpam* 
liff um  ]tonban  :• 


[109  a.]     fierce  was  its  hate, 
in  battle  too  slow ; 
bitter  in  works  of  war, 
bucklers  it  pierced, 
stern  and  desolating 
hatred  it  bound, 
said,  skiird  in  guile, 
about  its  own  nature : 
My  mother  is 
10    of  womankind 
the  dearest ; 
she  is  my  daughter, 
magnified,  exalted, 
as  that  is  to  mortals  known, 
to  men  among  people, 
so  that  she  on  earth  shall, 
in  every  land  whatever, 
in  favour  stand. 


Ic  piht  jej-eah. 
m  pepa  bupjum- 
peo  J?aefc  peoh  pebeS. 
hapaiS  pela  toj^a* 
nebb  bi)'  hype  xt  nytte 
n])^eppeapb  jonje?. 
hi)7e^  holbhce* 
^  to  ham  tyh?. 
paeJ^eiS  jeonb  peallaj'* 
pypte  peccS  aa« 
heo  )>a  pmbe'S. 
)?a  J?e  paejt:  ne  bij?. 


XXXV. 

I  saw  a  thing 
20     ill  the  towns  of  men 
which  feeds  the  cattle ; 
it  has  many  teeth, 
has  a  face  for  use, 
downward  goes, 
lays  waste  sedulously, 
and  to  home  draws, 
passes  over  walls, 
herbs  seeks  ever, 
them  it  finds, 
30    those  that  are  not  fast ; 


8.  reonne? 


4.  Lit.  board- walls. 


10.  MS.  ma»sba. 
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IseteS  hio  |m  plitijan 
pyptum  pefCe. 
fCille  ftonban* 
on  jtajwl-ponje. 
beophte  blican* 
blopan  ■]  2popan  :• 


it  lets  these  beautify 

which  are  fast  by  the  roots, 

stand  still 

on  their  station-field, 

brightly  glisten, 

blow  and  grow. 


XXXVI. 


Mec  pe  pseta  pon;* 

punbpum  ppeopij* 

op  hif  mna]^- 

aejupt  cenbe* 

ne  pat  ic  mec  bepophtne* 

pulle  plyjiim* 

h»pum  )>aph  heah-cpsept* 

hyje-foncum  mm. 

punbene  me  ne  beoiS  peple* 

ne  ic  peapp  bapu* 

ne  l^uph  l^peata  jef^paecu* 

I'paeb  me  ne  hhmmeiS. 

ne  »t  me  hputenbe* 

hpipil  pcpife'8. 

ne  mec  ohponan  pceal* 

amap  cnyppan* 

pypmap  mec  ne  Spsepan* 

pyjiba  cpaepcttffl-' 

)>a  )>e  jeolo  job-pebb« 

^eatpum  ppsetpa-S. 

pile  mec  mon  hpsej^pe  pe-]^ah 

pibe  opep  eopj^an* 

hatan  pop  h»le)yu* 


Me  the  humid  field, 
wonderously  frigid, 
from  its  womb 

10    first  brought  forth, 

I  knew  not  that  I  was  wrought 

with  wool-fleeces, 

with  hairs,  by  art  profound, 

in  my  mind's  thoughts. 

I  have  no  twined  woof, 

nor  have  I  a  warp, 

nor  through  force  of  multitudes 

does  the  thread  crackle  to  me ; 

nor  at  me  snorting' 

90    does  the  shuttle  pass ; 
nor  me  shall  anjrwhere 
the  weaver's  rod  beat : 
nor  do  worms  me  weave, 
by  the  powers  of  nature, 
those  which  the  yellow  silk 
for  garments  produce : 
yet  nath'less  they  will  me, 
widely  o'er  earth 
call  before  men 


2.  so  Caedm.  p.  847|  19.  je  (beam)  psej-  pypcum  j:»rt. 

2e 


2S.  uma? 


I 

i 
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hyhtlic  jepoebe. 
pija  foiS-cpibum. 
j'eajio-)?oncum. 

jleap-pojibum  pij-paejT.  [109  ij 
hpaec  ^ly  jepaebu  jy  :• 


a  delightful  vestment. 
Say  in  sooth  utterances^ 
through  skilful  thoughts, 
wise  in  cunning  words^ 
what  this  vestment  is. 


XXXVIl. 


Ic  piht  jefeah- 
on  peje  jiepan* 
peo  paej'  pjisetlice* 
punbpum  jejiejipeb* 
hsspbe  peopepq^ 
pec  unbep  pombe* 
3  ehtu}^  monn* 
t'P^M*  pup- 

hops-  ^X^S. 
upon  on  hpycje. 
haepbe  tu  p^pu* 
3  tpelp  ea^an* 
3  pex  heapbu* 
pa^a  hpast  hio  paepe* 
pop  plob-pejap- 
ne  paep  f  na  pujul  ana* 
ac  l?»p  paep  aejhpylcej-. 
anpa  jehcnep. 
hojipep  •]  monnep. 
hunbej'  "j  pujlej'« 
•]  cac  pipcp  phte- 
]^u  papc  jip  )?u  conpt. 


10 


90 


I  saw  a  creature 
on  the  way  going, 
it  was  curiously, 
wonderfully,  fumish'd ; 
had  four 

feet  under  its  belly, 
and  an  eighth  man 


above  on  its  back. 

//  had  two  wings, 

and  twelve  eyes, 

and  six  heads. 

Say  what  it  was. 

It  went  the  watery  ways ; 

it  was  not  a  bird  only, 

but  there  was  of  every 

one  a  likeness, 

of  horse  and  of  man, 

of  dog  and  of  bird, 

and  eke  of  woman's  aspect. 

Thou  art  able,  if  thou  knowcst, 


19.  MS.  ehcupe. 
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to  jej-ecjanne. 
j)  pe  j'ofi  pitan 
hu  )?8epe  pihte* 


to  say, 

that  wc  may  truly  know, 
how  that  creature's 
nature  is. 


XXXVIII. 

Ic  J7a  pihfc  jej-eah. 

I  the  creature  saw. 

pornb  pa*]'  on  hmban. 

its  belly  was  behind, 

J^uj^um  a)>punten. 

with  throngs  swell'd  up  j 

J^ejn  poljabe. 

a  thane  it  foUow'd, 

maejen-popa  man. 

an  illustrious  man. 

3  micel  haBfbe. 

10    and  had  much 

jepejieb  ]?ceji  hit  pelbc. 

borne  where  it  follow 'd : 

fleah  )?u]ih  hif  eaje. 

it  flew  through  his  eye. 

ne  j'j)ylre^  he  j-ymle. 

He  dies  not  always 

• 

J;ou  jyllan  jxeal- 

when  he  must  give 

mna$  )?am  oj^iu. 

his  inside  to  the  other  i 

ac  him  eft  cymeU. 

but  to  him  again  comes 

bot  m  bopme* 

reparation  in  his  bosom : 

bl«b  bi)?  apa&peb« 

his  prosperity  is  exalted  j 

he  pinu  pypceiJ. 

he  a  son  begets. 

bi{$  him  yylpi  pasbep  :• 

90    is  to  himself  a  father. 

XXXIX. 


Ic  ]^a  pihte  j;efeah« 
paepneb-cynnej'- 
5eo5u«  myppe  jpaebij. 
him  on  ;apol  poplet* 
pep*S  pjuj^enbe. 
peopep  pellan* 


I  the  creature  saw 

of  the  male  kind, 

a  youth  of  pleasure  greedy  t 

for  his  use  he  let, 

his  life  saving, 

four  fountains 


11.  jrylijbe! 

2s  2 
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j'cipe  fceocan. 

on  jej'ceap  ];eotan* 

mon  ma)>elabe- 

ye^e  me  jefaejbe  yeo  piht« 

5i}:hi0  5eby5e«. 

buna  bjiice%. 

jip  he  fcobipffce'S. 

bmbeS  cpice  :• 


clearly  spring, 

into  a  vessel  pour. 

7%e  man  spake, 

who  to  me  said :  The  creature, 

if  it  escape, 

the  hills  will  burst ; 

if  it  break  in  pieces, 

will  bind  the  living. 


XL. 


10 


Geppitu  recja"8. 

'pBUt  yeo  pihfc  jy. 

mib  mon-cynne* 

miclum  tnbum* 

fpeotol  3  jejyne. 

pmbop-cpaep:  hapi'S* 

mapan  micle* 

I'dn  hit  men  piten* 

heo  pile  je)*ecan* 

funbop  aejhpylcne-       [110  a.] 

jieoph-bepenbpa  • 

jepiceiS  ept  pepan  on  pej- 

ne  bi'S  hio  nseppe* 

niht  ]wp  oj^pe* 

ac  hio  fceal  pibe  peph* 

ppeccau  lapte- 

hamleap  hpeoppan- 

no  Yy  heanpe  bi)^* 

ne  hapaiS  hio  pot  ne  polm* 

ne  seppe  polban  hpan* 

ne  catena* 


90 


Writings  say, 

that  there  is  a  creature 

with  mankind, 

oftentimes, 

plain  and  visible ; 

it  has  special  craft, 

greater  by  much 

than  men  know  of : 

it  will  seek 

every  one  separately 

bearing  life, 

departs  again  on  its  way : 

it  is  not  ever 

there  a  second  night, 

but  it  must  always, 

with  exile's  track, 

homeless  wander, 

yet  is  not  the  viler. 

It  has  nor  foot  nor  hand, 

nor  earth  ever  touch'd, 

nor  eyes. 


1.  Ahg.  scaph,  O.S.  scap. — jcotan? 
15.  MS.  mapam. 


12.  MS.  triclum. 
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aejj^ji  tpeja* 

ne  mu'S  hajra]?* 

ne  fip  monnum  fppsece* 

ne  jepic  hap,^* 

ac  jepjutu  j'ecjaU. 

J^aefc  j-eo  jy  eapmojt:* 

ealpa  pihta* 

l^ajia  )>e  8S}n:ep  jecynbum* 

cenneb  psepe* 

ne  hajza'S  hio  piple  ne  peoph^ 

ac  hio  pl^ap  pceal* 

;eonb  J^ap  punbop-populb* 

pibe  bpeojan* 

ne  hapa)^  hio  blob  ne  ban* 

hpsej^pe  beapnum  peap'S* 

^eonb  ]>ipne  mibban-^eapb* 

monjum  to  ppoppe* 

nseppe  hio  heoponum  hpan* 

ne  tx>  helle  mot* 

ac  hio  pceal  pibe  peph*  » 

pulbop-cyninjep* 

lapum  bp^an* 

Ion  J  ip  tx)  pecjanne. 

hu  hype  ealbop-^epceapt* 

»ptep  jonjeiS* 

poh  pypba  jepceapu. 

faec  [ip]  ppaedic  }^inj- 

CO  jepecjanne* 

poS  ip  eejhpylc- 

l^apa  ]fe  ymb  ]>ap  pihc*  so 

popbum  becne'S* 

ne  hapaiS  heo  aeni;  hm* 

leopa)^  epne  pe-)?eah* 

pp  }m  maeje  pepelan* 

3.  MS.  j-pjisec. 
37.  ir  18  added  from  conjecture. 


either  of  the  two^ 
nor  mouth  has  it, 
nor  speech  with  men^ 
nor  has  it  understanding ; 
but  writings  say 
that  it  is  poorest 
of  all  creatures^ 
which,  after  their  kinds, 
have  been  brought  forth. 
10  It  has  nor  soul  nor  life^ 
but  it  fates  shall^ 
through  this  wonder- world, 
amply  endure. 
It  has  no  blood  nor  bones, 
yet  has  to  children  been, 
throughout  this  mid-earth, 
to  many,  a  comfort. 
Heaven  it  never  touch'd, 
nor  to  hell  may  go, 
but  it  shall  always 
in  the  King  of  glories' 
doctrines  live. 
Long  is  to  say, 
how  its  life 
afterwards  goes, 
the  tortuous  decrees  of  fate. 
That  is  a  curious  thing 
to  tell  of : 
true  is  everything 
which,  concerning  this  creature, 
we  by  words  signify. 
It  has  not  any  limb, 
yet  lives  nevertheless. 
If  thou  canst  riddles 

SI.  MS.  cyninse. 
38.  MS.  he  baeni;. 
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jiecene  jepecjan* 
j^o)>um  popbuni* 
fa^a  hpaet  hio  batte  :• 


quickly  tell, 

in  true  words^ 

say  what  it  is  call'd. 


XLL 


Bee  If  j-e  j-cyppenb. 

pe  J7aj'  eo]i]^an  nu« 

ppe8-ptu)?um« 

;)  }?ap  poplb  healbeiS* 

pic  ij'  pe  peccenb. 

T  on  pyhfc  cynmj- 

ealpa  anpalba*  lo 

eo])})an  3  heoponep* 

healbe^  ^  pealbeS. 

ppa  he  ymb  yay  utan  hpeoppeS- 

he  niec  ppu?thce«  [110  i.] 

pophce  apc  ppym);e. 

fsL  he  )>i]'ne  ymbhpyppC* 

ajpept  j'etre* 

het  mec  pajccenbe. 

punian  lon^e* 

fxt  ic  ne  j'lepc.  ao 

pij;)?an  aeppe. 

•]  mec  j-emninja- 

plaep  opepjonjo]?. 

beoiS  eajan  uun* 

opejtum  becyneb. 

I'lj'ne  mibban-jcapb* 

ineahtij  bpyhten* 

uiib  hip  onpalbe* 

»jhpaep  jrypeiS- 

ppa  10  mib  palbenbep* 


30 


Eternal  is  the  Creator 

wlio  this  earth  now, 

with  firm  supports^ 

and  this  world  sustains  : 

powerful  is  the  Ruler^ 

and  rightful  King, 

Sovereign  of  all, 

of  earth  and  heaven ; 

He  preserves  and  sways  them, 

as  he  about  encircles  them. 

He  me  curiously 

wrought  at  t/ie  beginning, 

when  he  this  orb 

first  placed ; 

bade  me  watching 

long  continue, 

so  that  I  should  sleep  not 

ever  after ; 

but  me  suddenly 

sleep  overcomes^ 

my  eyes  are 

qiuckly  clos'd. 

This  mid-earth 

the  mighty  Lord, 

with  his  power, 

everywhere  directs ; 

so  I,  with  the  Supreme's 


22.  *)  for  ac  ? 
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pojibe  ealne- 

J^ijTie  yQibhpyji):t  ucan- 

ymb-clyppe- 

ic  eom  to  ]>on  bleaS* 

l^aet  mec  bealblice  maej* 

jeapu  ^on^enbe* 

3|iima  abpejan* 

3  eoppe  eom* 

sejhpsep  cenpa* 

pon  he  jeboljen* 

bib-ftreal  jiepe'B. 

ne  mse;  mec  opepfpi)?an« 

)*^n-bepenbpa* 

leni;  ojiep  eop];an* 

nymjje  fe  ana  50b. 

]*e  I'lpie  bean  heopon* 

healbe];  "j  pealbe];* 

ic  eom  on  ptence* 

pcpenjpe  ]?on  picelp. 

oype  pope  py« 

on  eopj^an  typp. 

pynlic  peaxeiS. 

ic  eom  ppaeptpe  ]^n  heo< 

J^eah  ye  liLe  py« 

leop  mon-cynne* 

beopht  on  blo]Tman* 

ic  eom  bet^ie  ]^n  heo* 

jT>ylce  ic  napbep  ptenc* 

nybe  opepppi)?e« 

mib  nuiipe  ppetneppe* 

p^mle  se^hpsep. 

-J  ic  pulpe  eom* 

I'on  )np  pen  ppeapte* 

^  hep  yple» 


word^  all 

this  orb  about 

embrace* 

I  am  so  gentle, 

that  me  boldly  may^ 

ready  goings 

a  phantom  draw  along ; 

and  than  a  wild  boar  /  am 

everywhere  bolder, 
10    when  he  angry 

makes  a  stand. 

Me  may  not  overpower 

chieftains 

any  on  earth, 

save  God  alone, 

who  this  high  heaven 

holds  and  sways. 

I  am  in  odour 

stronger  than  incense, 
ao    or  the  rose  is, 

which  on  earth's  turf 

pleasant  grows ; 

I  am  more  delicate  than  it* 

Though  that  the  lily  be 

dear  to  mankind, 

bright  in  its  blossom, 

I  am  better  than  it. 

So  I  the  nard's  odour 

needs  overpower 
30    with  my  sweetness, 

ever  everywhere ; 

and  I  am  fouler 

than  this  swart  fen, 

that  here  ill 


13.  Lit.  bannep>beArers. 
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abelan  ftinceiS- 

eal  ic  unbeji  heoponef  • 

hfehjifce  pecce- 

fpa  me  leoj:  pebep* 

laepbe  est  ppym)^* 

faet  ic  )?a  mib  pyhte. 

peccan  mo]i:e* 

{^icce  •]  );ynne* 

{^in^a  jehpylcej'- 

onlicnejje- 

ae^hpsep  healbe* 

hyppe  ic  eom  heofone* 

hatep  mec  heah-cyninj* 

hif  bea^ol  j^nj* 

bype  bihealban* 

eac  ic  unbep  eop]^n* 

eal  fceapije- 

pom-ppa'S-jzcpapi*        [111  c] 

ppa]7pa  iBe]Xa' 

ic  eom  micle  ylbpa* 

pon  ymbhpypj:t  |^ef - 

oJ?J>e  )?ef  mibban-jeapb* 

meahce  jepeop]>an* 

•]  ic  jiepcpctfi  paejr. 

^eon^  acenneb* 

maspe  to  monnum* 

]^uph  mmpe  mobop  hpi}:* 

ic  eom  jiae^eppe* 

jppsetpum  jolbep. 

I^ah  hit  mon  apep^e  • 

pipum  utan* 

ic  eom  pypfhcpe  Jwn* 

|wf  pubu  pila. 

oi$i$e  yiy  papo^S* 


20 


30 


smells  of  filth. 

I  all  under  heaven's 

circuit  govern, 

as  my  dear  Father  me 

taught  at  the  beginning, 

that  I  them  lawfully 

might  govern, 

thick  and  thin. 

Of  everything 

ihe  likeness 

/everywhere  possess. 

Higher  I  am  than  heaven. 

Me  the  High  King  calls 

his  secret  things 

choicely  preserved. 

Also  I  under  earth 

all  survey, 

the  foul  penal  caverns 

of  malignant  sprites. 

I  am  by  much  older 

than  this  universe^ 

or  this  mid-earth 

might  be, 

and  I  was  yesterday 

young  brought  forth, 

great  to  men, 

through  my  mother's  womb. 

I  am  fairer 

than  ornament  of  gold, 

though  it  be  cover'd 

with  wires  without. 

I  am  viler  than 

this  rotten  wood, 

or  this  weed. 


15.  bihealdcn? 


19.  MS.  jcfta. 
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]w  hep  apoppen- 

lijeiS  m  eopl^an* 

eom  s&^hpsep  bpsebpe* 

"J  pibjielpa* 

)^n  ]>ef  ponj  ^ena* 

]:oIin  mec  mse;  bipon* 

-J  pnjpar  l^py- 

utan  ea)^« 

ealle  ymb-clyppan* 

heapbpa  ic  eom  "j  calbpa- 

)H)n  fe  heapba  fopj-t* 

hpim  heopu  jpimma* 

|?on  he  to  hpufan  cyme's' 

ulcanuf* 

up-ipnenban* 

leohtan  leoman* 

leje  hatpa* 

ic  eom  on  joman* 

jena  j^petpa* 

)H)n  )m  beo-bpeab* 

blenbe  mib  hunije- 

fpylce  ic  eom  ppa)7pe- 

l^on  pepmob  fy. 

hep  on  hyprtum. 

heafepe  ptonbe)?. 

ic  mepan  mffij* 

meahtehcop* 

"J  epi  etan* 

ealbmn  l^yppe* 

"J  ic  jepaelij  mse;* 

pymle  hpjan. 

)^eah  ic  aetep  ne  j-y^ 

seppe  to  peope* 

ic  maej  ppomhcop- 

iJeojan  ]H>n  p'nex- 


which  here  caBt  forth 

lies  on  the  earth. 

/  am  everywhere  broader, 

and  more  spacious, 

than  this  green  plain ; 

the  hand  may  grasp  me, 

and  three  fingers, 

easily  about, 

clasp  me  all  around. 
10    Harder  I  am  and  colder 

than  the  hard  frost, 

bitter-cold  rime, 

when  to  earth  it  comes ; 

than  Vulcan's 

ascending 

light-beams, 

than  flame,  hotter. 

I  am  on  the  palate 

yet  sweeter, 
20    than  if  thou  honey-comb 

blendedst  with  honey ; 

so  also  I  am  bitterer 

than  wormwood  is, 

which  here  in  the  hursts 

dusky  stands. 

I  can  feast 

more  heartily, 

and  also  eat, 

than  an  old  giant ; 
30    and  I  happy  can 

always  live, 

though  I  partake  not  food 

through  all  my  life. 

I  can  more  stoutly 

fly  than  the  rapid 


426 


RIDDLES. 


10 


dpye  eapn  o}^)^  ha)x>c- 

sefpe  meahte* 

nif  zeppepuf. 

ye  j'pijita  pinb. 

)^8ee  fpa  ppomlice  insej- 

pepan  s^hpaep. 

me  ip  pnsBjl  ppiprpa* 

pnelpa  }>on  pejn-pypm- 

"J  pen-yce. 

pope  hpej^ie. 

ij'  Jwp  jopep  ]*unu* 

jonje  hpaebpa* 

Jwne  pe  pipcl* 

popbu  neinnaiS.  [HI  b.] 

hepjepe  ic  eom  micle* 

|?on  pe  hapa  ptan. 

op^  unlytel. 

leabep  clymppe-- 

leohtpe  ic  eom  micle* 

JhJd  J>ej'  lycla  pypm«  » 

)?e  hep  on  plonbe  jae?« 

potmn  bjiyje. 

plmt:e  ic  eom  heapbpa* 

fe  J^ij'  pyp  bpipe]?. 

op  )^ippum  ptponjan. 

ptyle  heapban* 

hncpcpe  ic  eom  micle* 

haljTie  pe)?pe. 

peo  hep  on  pmbe. 

paepe^  on  lypte- 

ic  eop]>an  eom* 

sejhpsep  bpaebpe* 

1  pibjelpa* 

)?on  )?ep  ponj  jpena* 

ic  utcop  eal- 

8.  MS.  f neljio. — je  for  >on  ? 


30 


or  eagle  or  hawk 

ever  could. 

//  is  not  Zephjrrus^ 

the  swift  wind^ 

that  so  stoutly  can 

go  everywhere. 

Than  me  a  snail  is  swifter, 

also  qmcker  a  rain-worm^ 

and  the  fen-frog 

in  its  course  more  rapid. 

The  son  of  muck  is 

in  its  gait  quicker, 

which  we  beetle 

name  in  words. 

I  am  heavier  by  much 

than  the  hoar  stone, 

or  a  huge  mass 

of  lead  more  lumpish. 

Lighter  I  am  by  much 

than  this  little  worm, 

which  here  on  the  river  goes 

dry  of  feet. 

Than  flint  I  'm  harder, 

which  this  fire  drives 

from  this  strong 

hard  steel. 

Softer  I  am  by  much 

than  neck  plumage, 

which  here  in  the  wind 

waves  in  air. 

Than  the  earth  I  am 

everywhere  broader, 

and  more  spacious 

than  this  green  plain. 

I  all  without 

11.  MS.  ic.  21.  j:lo))c? 
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ymb-pmbe- 

ppsetlice-jepejien  • 

punbop-cji8ep:e. 

nif  iinbep  me* 

aenij  dpejt* 

piht  palbenb]ie- 

on  poplb-lipe. 

ic  eom  u):op* 

ealjia  jefceapta* 

]^pa]>e  pophte* 

palbeiib  upep. 

pe  mec  ana  maoj* 

ecan  meahtum* 

je}?eon  ]?pymme. 

^2Bt  ic  onpinnan  ne  pceal< 

mapa  ic  eom  'j  jrpenjpa. 

)^n  pe  micla  hp»l. 

pefe  sapj-ecjej'. 

jpunb  bihealbe'S* 

j'peaptan  pyne. 

ic  eom  ppi]>pe  )H)n  he* 

ppylce  ic  eom  on  majjne- 

mmum  Iaep]'e* 

)?on  pe  honb-pypm. 

pe)?e  ha;le)7a  beapn* 

j-ecjap  peapo-))oncle» 

peaxe  belpaS- 

ne  hapu  ic  m  heapbe* 

hpice  loccaj'« 

ppaepfce  jepunbne- 

ac  ic  eom  pibe  calu* 

ne  ic  bpeaja  ne  bpuua- 

bpucan  mopte. 

ac  mec  bepcypebe. 


encircle, 

curiously  woven, 

with  wonder-craft. 

There  is  not  under  me 

any  other 

creature  more  powerful 

in  worldly  life : 

I  am  above 

all  creatures 
10    which  hath  wrought 

our  Supreme, 

who  alone  can  me 

increase  in  powers, 

in  glory  to  prosper, 

so  that  I  shall  not  war  on  him. 

Greater  I  am  and  stronger 

than  the  huge  whale, 

which  ocean's 

ground  beholds 
20    with  his  dark  eye : 

I  am  more  powerful  than  he. 

So  also  I  am  in  my 

strength  less 

than  the  earth-worm, 

which  children  of  men, 

crafty  mortals, 

with  knife  dig  up. 

I  have  not  on  my  head 

white  locks, 
30    delicately  wound, 

for  I  am  widely  bald ; 

nor  brows  nor  lashes 

might  I  enjoy, 

for  me  deprived 


4.  ojeji? 


15.  onpinnan? 


S4.  Lit.  hand-worm. 


i 


428 


RIDDLES. 


fcyppenb  eallum* 
nu  me  ppsedice- 
peaxa%  on  heaj:be< 
f  me  on  jefcylbpu* 
fcman  motan* 
pd  pjisetlice* 
punbne  loccaf  • 
majia  ic  eom  "j  psttjia- 
|?on  amaefteb  ]*pin* 
beap3  bellenbe* 
on  boc-pliba* 
pon-ppotenbe- 
pynnmn  bjibe* 

^he    *  * 

«•  *  * 


10 


the  Creator  of  all ; 

now  curiously 

grow  on  my  head, 

(so  that  on  my  shoulders 

they  may  shine, 

full  curiously,) 

curled  locks. 

Larger  I  am  and  fatter 

than  a  masted  swine, 

a  boar,  roaring 

in  the  beach  wood, 

^usk  grubbing, 

that  joyfully  liv'd, 

so  that  he  *  * 

^  *  « 


XLIL 


[112  a.] 


♦        ebnipu* 

J^aec  ip  mobbop- 

moni^pa  cynna* 

Jwp  peleptan. 

jwp  ppeaptej-can. 

J^aep  beopeptan- 

Jwp  fe  bpyhfca  beapn- 

opep  polban  pceat* 

to  jepean  ajen* 

ne  majon  pe  hep  m  eop}mn 

opiht  hpjan* 


90 


that  is  the  mother 

of  many  races, 

of  the  most  excellent, 

of  the  swartest, 

of  the  dearest, 

which  the  children  of  men, 

over  earth's  region, 

to  their  delight  possess. 

We  may  not  here  on  earth 

at  all  live. 


1 4.  Here  a  leaf  of  the  MS.  is  mauifestly  wanting,  coDtaiuing  the  end  of  this, 
and  the  beginning  of  the  following  enigma. 


RIDDLES. 


429 


iiymiSe  pe  bpuccn- 
j^ffif  ))a  beapn  bo*. 
^  If  CO  ^e^^ncanne 
l^eoba  jehpylcum. 
yiypsytu  pepum* 
hpaec  peo  pihc  yy  :• 


unless  we  enjoy 
what  those  children  do. 
That  is  to  be  tliought  on 
by  every  one  of  people, 
sagacious  men^ 
what  the  creature  is. 


Ic  peah  pyhce. 
ppaetlice  tpa- 
uubeapnun^a* 
ute  pieman* 
hsemeb-lacep* 
hpit-loc  anpenj* 
plane  unbep  psebum* 
jip  yxy  pcopcep  ppeop. 
psemne  pyllo* 
ic  on  plette  nuej* 
)mph  pun-ptapap* 
pmcum  pec^an* 
]?am  ye  bee  pitan* 
beja  aet-pomne« 
naman  ]?apa  pihta* 
]>sep  pceal  nyb  pepan. 
cpeja  oJ>ep. 


XLIII. 

^  pe  tophta  aepc. 
anan  bnan* 
acap  tpejen* 

10    hs^elap  ppa  pome* 
hpylc  )wp  hopb-jatep. 
cse^an  cpsepte* 
]?a  clamme  onleac* 
1^  }ya  psebellan* 
PI'S  pyue  menu* 
hyje  psspte  heolb* 
heoptan  beppijene* 
op)H)nc-benbum  • 
nu  ip  unbypne* 

90    pepum  set  pine* 
hu  )>a  pihte  mib  up- 
hean-mobe  tpa« 
hatne  pinbon  :• 


30 


40 


14.  MS.  jrpcop. 


28.  MS.  fWj. 


so.  dammajr? 
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XLIV. 


10 


Ic  pat  mbpyhtne. 

aej^elum  beopne* 

jiejt  in  ^eapbum* 

]?ain  ]*e  jpinima  ne  msej* 

huii^op  fceiS^Saii. 

ne  fe  hata  )?upjT. 

ylbo  ne  able. 

jif  him  aplice* 

efne  )?ena8. 

j'e))e  ajan  j'ceal- 

on  )?am  pS-pate. 

hyje  funbe. 

set  ham  jonbaiS  pitobe  hmi* 

pijtre  T  bhfj-e. 

cnoj-lej-  unpim* 

♦        cape, 
pp  fe  ejTie  hij*  hiapopbe* 
hypeSyjile.  [112  i.] 

Fpean  on  pope. 

ne  pile  popht  pepan*  ao 

bpo)?op  o)?pum. 
him  )>aet  bam  pceSeS. 
ySn  hy  ppom  beapme. 
bejen  hpeoppa^S* 
anpe  majan. 
eUop-jnipe. 
mobbop  *]  rpeojtop* 
mon  pejie  pille. 
cy]?e  cyne-popbum. 
hu  pe  cuma  hatte*  ao 

eSpa  pe  epne. 
)?e  ic  hep  ymb  pppice  :• 


I  know  a  noble 

(to  men  dear^} 

guest  in  dwellings^ 

whom  may  not  the  grim 

hanger  injure 

nor  the  hot  thirsty 

age  nor  disease, 

if  him  honestly 

his  servant  serve, 

who  shall  have 

on  the  journey 

a  sound  mind :  [him 

at  home  he  shall  find  appointed 

food  and  happiness, 

progeny  numberless^ 

[without]  care. 

If  the  servant  liis  lord 

ill  obey, 

his  master,  on  journey, 

will  not  be  formidable 

brother  to  other, 

that  will  hurt  them  both, 

when  they  from  the  lap 

both  depart 

of  one  kinswoman, 

hurrying  away, 

mother  and  sister. 

Let  the  man  who  will 

make  known  in  fitting  words, 

how  the  guest  is  call'd 

or  the  servant, 

about  whom  I  here  speak. 


7.  r.  ax>\,  12.  r.  -junbnc.  16.  Here  a  word,  perhaps  butan,  is  omitted. 
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XLV. 


Ppseclic  honjaS. 
bi  pepej'  )?eo. 
ppcan  unbep  fceace 
fopan  ij'  fypel. 
biB  Ytip  "3  heapb. 
jtebe  ha}3,iS  jobne. 
]?onne  j'e  epie. 


hif  ajen  hpsejl. 
0}:ep  ciieo  hejieS. 
pile  \fxt  cu)^  hoi- 
raib  hi]*  han-;ellan* 
heafbe  jpetaii* 
]?2et  he  ejre  Ian;  aep 
oyt  jejylbe  :• 


10 


Ic  on  pmcle  jej-Tisejn. 
peax  nat  hpaet* 
l^mban  "j  )'unian- 
]>ecene  hebban* 
on  ]>set  ban  leape* 


XLVI. 


bpyb  jpapobe. 
hj^e-plonc  honbuni* 
hpasjle  ]>eahte* 
l^mbenbe  l^mj* 
)>eobnef  bohtop  :• 


00 


Pep  feet  »c  pine- 
mib  hif  pi)nim  t:pam- 
;j  hip  cpejen  jiino. 
;j  hip  cpa  bohtop. 
ppape  jeppeoptop. 
-J  hype  puno  cpejen. 
ppeohco  ppum-beapn 
pfibep  paej-  J^aep-inne* 
]?apa  8e]>elinja* 
aBjhpaeSpep. 
mib  earn  ^  nepa* 


XLVII. 

^  man  sat  at  wine 
with  his  two  wives^ 
and  his  sons  twain, 
and  his  two  dau^i^hters, 
o\yn  brothers  and  sisters, 
30    and  their  sons  twdn, 
gentle  first-boms. 
The  father  was  therein 
of  those  youths 
both, 
with  uncle  and  nephew. 


13.  cpie? 


S3.  MS.  ]>jiinbcnbe. 
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ealpa  paepon  pfe 
copla  "J  ibej-a. 
in-pttenbpa  :• 


In  all  were  five 
men  and  women 
sitting  within. 


XLVIII. 


MoiSSe  popb  ppset* 

me  )?8et  )mhte* 

P]ia;clicu  pypb- 

J?a  ic  )?8et  punbop  jepp»jn. 

Jwc  pe  pypm  popppealj- 

pepa  jieb  pumep- 

)?eop  m  fyptpo« 

l^ympaeptne  cpibe* 

3  Jwep  ptpanjan  pfca)?ol- 

ptael-pejt  ne  psep- 

pihte  l^y  jleappa*  [113  a.] 

]?e  he  )mm  popbu  ppeal;  :• 


10 


A  moth  ate  words ; 

to  me  that  seem'd 

a  curious  hap, 

when  I  that  wonder  heard, 

that  the  worm  had  swallow'd 

some  man's  saying, 

a  thief  in  darkness, 

some  noble  speech,  ^    ^ 

and  the  strong's    *  "^^Jf 

The  stealing  guest  was  not 

in  aught  the  wiser, 

who  the  words  had  swallow'd. 


XLIX. 

Ic  ^eppse^n  pop  hselel^um*  ^ehsele  mec* 

hpmjenbe  an*  helpenb  ^septa* 

tophcne  butan*  pyne  onpetan* 

tampan  tila*  peaban  jolbe]-* 
)?eah  he  hlube  jrepne  ne  cipmbe*  juman  jalboji-cpibe* 

ptponjum  popbu*  si    jleape  be]7uncan« 

j'mc  pop  pecjum-  hypa  haelo  co  jobe. 

j-pijenbe  cpae^S.  ppa  pe  hpiii;  jecpaeB :« 

16.  MS.  fep. 


30 


i 
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Ic  pat  eapb-jraefCne. 
anne  ]t;anban> 
beajme  bumban* 
fe  ofc  baejef  fpiljeB- 
)>ujih  jopef  honb- 
pfpum  lacum* 
hpilu  mon  ]>a  picum* 
pe  ponna  J^ejn. 
ppeapc  "3  palo-neb. 
fenbcB  o)?pe. 
unbep  joman  him* 
jolbe  byppan. 
]7a  sej^elin^ap  • 
ope  pilnia^* 
cyninjap  ^  cpene- 
ic  f  cyn  nu  jen- 
nemnan  ne  pille- 
]7e  him  to  nytte  ]*pa* 
3  fco  buj)?um  bo)^. 
^  pe  bumba  hep* 
eopp  luipita- 
»p  popppilje^S  :• 


L. 


I  know  in  its  dwelling  fast 

one  standing, 

deaf,  dumb, 

who  by  day  often  swallows, 

through  a  crafty  one's  hand, 

gifts  greedily. 

Sometimes  to  the  dwellings 

the  dark  servant, 

swart  and  sallow-faced, 
10    sends  others 

under  his  palate, 

than  gold  more  precious, 

which  nobles 

oft  desire, 

kings  and  queens. 

I  that  kind  now 

will  not  name, 

which  so  for  its  use, 

and  for  its  state  does, 
90    that  here  the  dumb 

senseless  wolf 

first  swallows  it. 


Pija  If  on  eop)?an* 
punbpum  acenneb* 
bpyhtum  co  nytte* 
op  bumbum  t:pam* 
topht  atyhtebi 
)?one  on  t:eon  pi^eS* 

5.  jeaper? 


LI. 

^  warrior  is  on  earth, 
wonderously  bom, 
for  use  to  people, 
from  two  dumb  ones 
bright  produced ; 
on  whom  hostilely  wars 


98.  MS.  jpeji  fpil^elf. 


2  p 


4^. 


I 
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jieonb  hif  jieonbe* 
foji-fcpanjne  opt;, 
pip  hine  pjuiS. 
he  him  pel  hepe%« 
}>eopa)?  him  jej^pa&pe. 
jip  him  Jiejnia^. 
maejeB  -j  mapcjap. 
mib  ^emete  pyhte« 
peba^  hine  paejpe- 
he  him  ppemum  ptepeB- 
hpe  on  hffum. 
leanaiS  ^imme* 
\fe  hme  ploncne* 
peopj'aii  IseteiS  :• 


10 


a  foe  with  his  foe. 

Though  in  strength  excelling,  oft 

a  woman  binds  him  : 

he  her  well  obeys, 

serves  her  with  gentleness. 

If  to  him  minister 

lasses  and  lads 

moderately  and  fittingly, 

feed  him  kindly, 

he  them  with  benefits  will  treat, 

with  life  in  comforts. 

Harshly  he  repays 

him  who  him  proud 

lets  become. 


LII. 


Ic  peah  ppsetlice* 

puhte  peopep  • 

pameb  p]>ian* 

ppeapfce  paepan  laptap.  [1 13  A.] 

ppa]ni  ppi)^e  blacu* 

ppipfc  paep  on  pope*  20 

pu^lum  ppumjia- 

pleotjan  lypte- 

beap  unbep  y)?e. 

bpeaj  unpcille- 

pmnenbe  pija* 

pe  him  paejap  tsecne)?* 

opep  paateb  jolb. 

peopep  eallu  :• 


I  saw  curious 

beings  four, 

together  journeying, 

swart  were  their  footsteps, 

their  track  very  black. 

Swift  was  in  course, 

than  the  birds  more  rapid, 

iljring  in  air ; 

dived  under  the  waves, 

moved  restlessly, 

the  fighting  warrior, 

who  to  them  the  ways  shows 

over  rich  gold, 

to  all  four. 


S.  MS.  f  e|}. 
S8.  r.  jrleojan. 


SI.  r.  Fjiomjia. 
86.  pe^aj? 
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LIII. 


Ic  feah  jiseplin^af  • 
in  paeceb  pep^an* 
unbeji  hjioj:  falef  • 
heapbe  fcpejen. 
l^a  paspon  ^enamne 
neappum  benbum* 
jepetepabe. 
pajze  co-jaebpe. 
)?apa  o)7pum  paep. 
an  jefcenje. 
pon-pah  pale, 
peo  peolb  hypa. 
beja  p)>e. 
benbuni  paeptpa  :• 


10 


I  saw  captives 

going  into  a  house, 

under  a  mansion's  roof, 

bold  ones  twain, 

who  were  held 

in  pinching  bonds, 

fettered 

fast  together, 

of  whom  to  the  other  was 

one  heavy, 

a  dusky  female  stranger, 

who  control'd  of  them 

both  the  course, 

than  bonds  faster. 


Ic  peah  on  beappe* 
beam  hhpian* 
tanum  tophcne* 
JTaefc  fcpeop  paep  on  pynne 
pubu  peaxenbe* 
paefcep  hme  ^  eop)?e« 
pebban  paejpe. 
oypdBt  he  ppob  bapim* 
on  o]>pum  peapiS* 
ajlac-habe* 
beope  jeboljob. 
bumb  m  benbum* 
ppi)^en  opep  punba* 


LIV. 

I  saw  in  a  grove 
a  tree  towering, 
with  branches  splendid : 
that  tree  was  in  its  joy, 
its  wood  growing, 
90    water  and  earth  it 
bounteously  fed, 
till  that  it,  stricken  in  days, 
became  in  another 
miserable  state 
deeply  woimded, 
dumb  in  bonds, 
bound  o'er  its  wounds. 


1.  MS.  jisepiDjar. 


5.  ^enumne? 


2  f2 
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ponnum  hypftuni- 
fopan  jeppaecpeb. 
nu  he  psecnum  paej- 
)?uph  hif  heajzbef  maej- 
hilbe  jiefce- 
o)?jiu  jiyme^S. 
oj*  he  an  yjt:  jt^iubon. 
hopb  SBC-jaebpe. 
hpa5b  psBf  "J  unlffit* 
]-e  septepa- 

jip  ]*e  seppa  paep  jenam* 
nan  m  neapope* 
ne]>an  mopte  :• 


10 


with  sad  trappings 

in  front  adorn'd : 

now  it  to  the  bold  a  way, 

through  its  head's  force^ 

to  another 

enemy  opens. 

Oft  they  furiously  desolated, 

hard  together : 

rapid  was  and  quick 

the  second : 

if  the  former  took  fright, 

none  into  the  peril 

might  venture. 


LV. 


JJype  cpom  janjan. 

peja  onecte. 

)>ap  he  hie  pippe. 

paep  l^pa^um  nyt* 

ptonban  m  pin-pele. 

tilhc  epne. 

ptop  peoppan  to. 

ceopobe  hpsBjipe. 

hpop  lia*jptealb-mon- 

aet  jrunba  ^ehpam*  [114  a.]  30 

hop  hip  ajen  hpaejl. 

pcpon^  Sep  jK)n  hie  0. 

honbum  up* 

20    pejiij  )?aej'  peopcep- 

panb  unbep  jypbelp. 

hype  peaxan  onjon* 

hype  ptonbenpe. 

unbep  jypbelj-e. 

pti}>ej'  nac  hpaet. 

pxt  opt  jobe  men. 

pophte  hip  piUan* 

pepiS)?um  ppeojaiS. 

pa^eban  buta* 

•3  mib  peo  bicja'S  :• 

S.  jpjiecnum  pej  ? 

4.  msjen  ?                     6.  Lit.  guest  of  war. 

7.  hi  on? 

8.  heajit)?                     16.  MS.  j>inc. 

36.  MS.  onnctre. 
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Ic  feah  m  heall- 
}^8eji  hsele^  bpuncon* 
on  jdet  bepan- 
peopep  cynna* 
ppsecbc  pubu-tpeop* 
"J  punben  jolb. 
fine  feapo-bunben« 
■]  feolpjiej-  bael. 
•3  pobe-tacn. 
)>8ef  up  fco  pobepum  up. 
hiaebpe  psepbe* 
Sep  he  hel-papa* 
bupj  abpaece. 
ic  )?8ef  beamep  mse;* 
ea^e  pop  eoplum- 
sel^elu  fecjan- 
)?8Bp  p»f  him  "3  ac^ 
^  r®  heapba  ip» 
"3  pe  pealpa  holen* 
ppean  pnbon  ealle* 
nyt  8Bt-j»bpe. 
naman  habba'S  anne* 
pulp-heapeb  fcpeo* 
f  ope  psepen  abseb* 
hip  mon-bpyhcne- 
maiSm  in  healle* 
jolb-hilceb  j7>eopb- 
nu  me  fippep  jiebbep- 
onbppape  ype- 
pe  hme  onmebe- 
popbum  pecjan- 
hu  pe  pubu  hatte  :• 


LVI. 

I  saw  in  a  hall^ 

where  men  were  drinking, 

borne  into  the  room^ 

four  kinds  0/  things : 

a  curious  forest-tree ; 

and  twisted  gold, 

treasure  cunningly  bound ; 

and  of  silver  a  piece ; 

and  a  crucifix 
10    of  him  who  for  us  to  heaven  up 

a  ladder  rear'd, 

ere  he  of  hell's  inhabitants 

the  burgh  burst  open. 

I  of  this  tree  can, 

easily  before  men, 

the  nature  say : 

there  was  lime  and  oak, 

and  the  hard  yew, 

and  the  yellow  alder ; 
20    to  their  lord  they  all  are 

useful  together : 

they  have  one  name, 

the  wolf-head  tree, 

which  the  weapon  oft  awaited 

for  its  lord, 

an  ornament  in  the  hall, 

a  gold-hilted  sword. 

Now  me  this  riddle's 

answer  show, 
30    he  who  may  presume 

in  words  to  say 

how  the  wood  is  call'd. 


1.  heaUe? 
19.  O.  N.  oln  or  olun. 


17.  hhnb  for  Imb  ?.— MS.  ace. 
84.  ab&b? 
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Ic  psey  )7»p-mne* 
J?8Bji  ic  ane  jefeah- 
pinnenbe  pihc- 
pibo  benne  jean- 
holt;  hpeoppenbe* 
heaj^o-jlemnia  penj- 
beoppa  bolja. 
bajio)?ap  paspon- 
peo  )?8Bpe  pihte. 
J  pe  pubu  peappum* 
pepce  jebimben. 
hype  poca  paej-. 
bubpaepfc  o))ep. 
o)wp  bipjo  bpeaj* 
leolc  on  lypte. 
hpilum  lonbe  neah* 
fcpeop  peep  jetenje- 
]?am  l^aep  topht  anjtrob 
leapum  bihonjen* 
ic  lape  jepeah. 
minum  hlapopbe* 
)^8ep  haele^  bpuncon* 
J^pa  plan       * 
on  plet  bepan  :• 


LVIL 

I  was  therein, 

where  I  saw  a 

creature  striving 

against  wide  wounds, 

the  wood  traversing ; 

of  swords  receiv'd 

deep  gashes : 

darts  were 

an  affliction  to  the  creature, 
10    and  the  wood  with  engines 

fast  bound. 

Of  its  feet  was 

one  stationary, 

the  other  suffered  toil^ 

mounted  in  air, 

sometimes  nigh  to  land. 

The  tree  was  heavy, 

on  which  bright  it  stood, 

hung  with  leaves, 
ao    I  saw  the  sword 

of  my  lord^ 

where  men  were  drinking, 

whose  arrows     * 

bearing  into  the  room. 


LVIII, 


Deop  lypt  bype^. 
lytle  pihfce. 
opep  beop5-hleo))a- 
)?a  pmb  blace  ppi^Se 


[114  A.] 


This  air  bears 

little  creatures 

over  the  mountain  brows ; 

they  are  very  black. 


4.  pibe  benna?  9.  pea  1        23.  Some  lines  are  here  apparently  wanting. 
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I'peapte  ]-alo-pabe. 
fanjej-  pope, 
heapum  pepaiS* 
hlube  cipma^* 
tpsebaiS  beapo-naejjap" 
hpilum  bupj-]-alo- 
nil'l^a  beapna* 
nemna%  hy  pylpe  :• 


swart,  sallow-coated, 

sweet  of  song ; 

in  swarms  they  go^ 

loudly  cry ; 

they  tread  the  woody  promontories, 

sometimes  the  city-halls 

of  the  sons  of  men. 

Name  them  yourselves. 


LIX. 


Ic  pac  an-pece- 
ellen  bpeojan* 
pihc  on  ponje* 
pibe  ne  pepeiS. 
ne  pela  pibe^. 
ne  pleo^an  maej* 
)mph  pcipne  baej. 
ne  hie  pcip  pepeB- 
naca  naejleb-bopb* 
nyt  biB  hp»)7pe* 
hype  bpyhtne. 
mone^um  tibum* 
hapa«  hepjne  pteopt- 
heapob  lytel. 
t:unjan  lanje- 
co'S  nsenijne* 
ipepnep  bael- 
eopiS-jpaBp  p8e)?e'8* 
pffitan  ne  ppelje)?. 
ne  piht  ite)?. 


10 


20 


I  saw  with  one  foot, 

violence  suffering, 

a  creature  in  the  plain : 

far  it  goes  not, 

nor  rides  much, 

nor  can  it  fly 

through  the  bright  day, 

nor  does  a  ship  bear  it, 

a  boat,  a  nail'd  vessel ; 

yet  is  it  useful 

to  its  m«i8ter, 

many  times. 

//  has  a  heavy  tail, 

a  little  head, 

a  long  tongue, 

not  any  tooth : 

a  part  of  iron 

the  earth-grave  paces  : 

liquid  it  swallows  not, 

nor  eats  it  aught. 


S.  pope? 

19.  does  not  alliterate  with  30. ;  read  therefore  hyjie  mon-bjtyhtnei  which  also 
completes  the  rhythm. 
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RIDDLES. 


fo)>pej'  ne  pfcfa'8. 
j:epe'8  opfc  J7a-)>eah. 
lajo-plob  on  lyjite- 
lipe  ne  pelpeiS. 
Uafojibey  ^ijium* 
hyjieiS  fpa-J^eana- 
)?eobne  pnum* 
J'jiy  pnb  in  naman* 
pyhre  pun-jtajzaj'- 
J'apa  If  pab  fupum  :• 


food  it  craves  not^ 
yet  bears  it  oft 
the  water-stream  in  air ; 
in  life  it  boasts  not, 
in  its  lord's  gifts, 
yet  it  obeys 
its  chief: 

in  its  name  are  three 
regular  runic  letters, 
10    of  which  RAD  is  the  fourth. 


Ic  feah  m  healle* 
hpmj  jylbenne. 
men  jxeapian- 
mobum  jleape  • 
j:ep]>]>um  jipobe* 
j:pi|?o-ppebe  baeb. 
job  nepjenbe. 
jaefte  pnum* 
yepe  penbe  ppij^an- 
popb  aepfcep  cp»«. 
hpmj  on  hypebe. 
hselenb  nembe* 
till-ppemmenbpa  • 
hmi  fcophce  m  jemynb. 
hif  bpyhtnep  naman* 
bumba  bpohte* 
^  m  eajna  jepih'B. 
jip  Jwp  sej^elan* 
jolbej'  tacen. 


90 


LX. 

I  saw  in  a  hall 

a  golden  ring 

men  beholding, 

prudent-minded, 

of  soul  sagacious : 

for  peaceful  happiness  prayed 

the  preserving  God, 

for  his  soul, 

he  who  tum'd  it  winding : 

words  afterwards  spake 

the  ring  in  the  family, 

nam'd  the  Saviour 

of  well-doers ; 

brightly  into  his  mind 

his  Lord's  name 

the  dumb  one  brought, 

and  into  his  eyes'  vision. 

If  of  this  noble 

gold  the  token 


10.  j:cofi)>a? 


16.  MS.  fjii^o  n>eb«b. 


THE   EXILE'S  COMPLAINT. 
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onpetau  cu)?e« 
bjiyhc  boljbon* 
j-pa  J^sef  beajef . 
benne  cps&bon* 
ne  maej  J^sejie  bene* 
senijej-  monnej** 
unjafuUobjie* 
jobef  ealboji-bujij. 
jaefC  jefecaQ. 
jiobejia  ceajrpe. 
jisebe  fej?e  pille. 
hu  "Baef  pjiaedicaii* 
punba  cp»ben* 
hjunjep  CO  h»le}mm 
J^a  he  in  healle  psep  • 
pylceb  ^  penbeb* 
ploncjia  ]:olmum  :• 


10 


[115  a.] 


could  understand 

60  of  this  ring 

the  wounds  spake. 

May  not  (that  prayer 

unfidfiU'd) 

of  any  man 

God's  royal  burgh 

the  spirit  seek^ 

the  heavens'  city. 

Let  him  divine  who  will 

how  of  this  curious 

ring  to  men 

the  wounds  spake^ 

when  in  hall  it  was 

revolv'd  and  tum'd 

by  the  hands  of  men. 


THE  EXILE'S  COMPLAINT. 


Ic  )>ip  pebb  ppece  bi 
pul  jeomojijie. 
mmpe  pylppe  p«. 
ic  }wfc  pecjan  m»^* 
hpset  ic  yjim}>a  jebab 
pi];J>an  ic  up-peox* 
nipep  oYfQ  ealbep* 
no  ma  J^on  nu* 
a  ic  pite  ponn* 
mmpa  pji«c-pij?a- 

2.  apparently  corrupt, 
7.  un jejiyllobjie  ? 


me*  I  of  myself  this  lay  recite 

full  sadly, 
90    my  own  fortune : 
I  that  may  say, 
what  miseries  I've  sustain 'd, 
since  I  grew  up, 
new  or  old, 

yet  not  more  than  now. 
Ever  have  I  the  penalty  gain'd 
of  my  wanderings. 

and  without  an  alliterating  line. — bfiyht-bol;  b6n  ? 
17.  Lit.  of  M«  proud.  20.  nunne  fyljef ? 
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THE   EXILE'S  COMPLAINT. 


10 


aejieft  min  hlajiopb  jepat* 

heonan  oj:  leobum* 

opeji  y|?a  jelac* 

haepbe  ic  uhc-ceajie- 

hps&ji  mm  leob-jipuma* 

lonbej*  p«jie. 

Da  ic  me  jrejian  jepac* 

polja'S  pecan. 

pmeleap  ppsecca* 

pop  romjie  pea-|?eappe. 

on^nnon  ^  pd&y  monnep* 

majap  hycjan. 

|?ujih  bypne  jej^ohfc. 

f  hy  fcobselben  unc- 

f  pit  jepiboj'C 

m  pojiulb-juce. 

hpbon  laiSlicopt* 

^  mec  lonjabe* 

het  mec  hlapojib  mm* 

hejiheajib  mman* 

ahfce  ic  leoppa  lyfc. 

on  |?ippum  lonb-pfcebe. 

holbpa  ppeonba. 

pojij^on  ij-  mm  hyje  jeomop. 

|?a  ic  me  pul  jemaecne- 

monnan  punbe* 

heapb-paelijne. 

hyje-jeomojine  • 

mob  mi|?enbne* 

mojijwji  hycjenbne.  ao 

bli)?e  jebaepo- 

pul  opt  pit  beoteban* 

)?8et  mic  ne  jebaelbe* 

nemne  bed's  ana* 


90 


First  my  lord  departed 

hence  from  his  people, 

over  the  billows'  play ; 

I  had  nightly  care, 

where  my  chieftain 

in  the  world  might  be. 

TV  hen  I  departed  joumepng, 

to  seek  my  lord, 

a  friendless  exile, 

for  my  sad  misery 

resolv'd  this  man's 

kinsmen  to  devise, 

through  dark  counsel, 

that  they  might  part  us ; 

that  we  most  distant 

in  the  world's-realm 

might  live,  most  estranged, 

and  it  irk'd  me. 

Promised  my  lord, 

Herbeard,  me  to  take. 

I  had  dear  ones  few, 

in  this  country, 

kind  friends ; 

therefore  is  my  spirit  sad, 

when  I  to  myself  fiiU  like 

a  man  found 

unfortunate, 

sad  in  soul, 

his  mind  concealing, 

death  meditating, 

his  bearing  kind. 

Full  oft  we  promised, 

that  us  naught  should  part, 

save  death  alone 


8.  Lit  following,  retainersbip. 


SO.  MS.  hycjenbe. 


THE  EXILE'S  COMPLAINT. 


443 


opihfc  ellej'. 

ejit  If  J>»c  onhpopjien* 

If  nu  fpa  hit;  no  paejie* 

fpeonbfcipe  iincep- 

j-ceal  ic  peop  jeneah* 

minef  pela  leopan* 

pash'Su  bpeojan* 

hehc  mec  mon  punian* 

on  puba  beappe- 

unbep  ac-tpeo*  lo 

m  |?a  eop^-fcpaepe- 

ealb  If  J>ef  eop'S-j'ele- 

eal  ic  eom  op-lonjab* 

finbon  bena  bimme*     [115  i&.] 

buna  up-hea* 

bifcpe  bupj-tunaf  • 

bpepum  bepeaxne* 

pic  pynna  leap. 

pil  Oft  mec  hep  ppa}>e  be^eat* 

fpom-fiiS  fpean*  no 

ppynb  pnb  on  eop|?an* 

leope  hfjenbe. 

lejep  peapbia'S- 

J'oune  ic  on  uhtan* 

ana  jonje* 

unbep  ac-fcpeo. 

jeonb  )?af  eop'S-jxpapu^ 

J?»p  ic  fictan  mofc- 

fumop-lan^ne  bsej* 

J'sep  ic  pepan  msej*  an 

mine  ppaec-pj^af . 

eajifopSL  pela* 

fopJ?on  ic  SBfpe  ne  msej- 

J'sepe  mob-ceape. 


naught  else : 

that  is  again  changed, 

is  now  as  it  had  not  been 

our  friendship. 

I  must  far  enough 

for  my  much  loy'd  friend 

enmities  endure. 

They  bid  me  dwell 

in  the  forest-grove, 

under  the  oak  tree, 

in  the  earth-cavern. 

Old  is  this  earth-hall, 

I  am  all  wearied : 

dim  are  the  dells, 

the  downs  high, 

unpleasant  the  town-dwellings, 

with  briars  o'ergrown, 

the  house  joyless.  [whelm'd 

Full  oft  me  here  heavily  o'er- 

my  lord's  departure. 

My  friends  are  in  the  earth ; 

the  once  dear  living  ones 

the  grave  inhabit. 

Then  I  ere  dawn 

alone  go 

under  the  oak  tree, 

among  these  earth-caves ; 

there  I  may  sit 

the  long  summer  day, 

there  I  can  weep 

my  exile-joumeyings, 

my  many  hardships ; 

for  I  may  never 

from  my  mind's 


5.  MS.  jeal. 


9.  r.  pubu. 


S8.  MS.  fittam. 
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THE  EXILE'S  COMPLAINT. 


minjie  jejieftan. 

ne  eallef  J?»f  lonjaj^ef  • 

pe  mec  on  J'ljTu  lipe  bejeat* 

a  fcyle  jeonj  mon  pefan. 
jeomop-mob. 
heajib-heoptan  jel^ohc* 
fpylce  habban  jxeal- 
blij^e  jebrepo. 
eac  J?on  bjieoffc-ceajie. 
pn-fojijna  jebjieaj. 
ry  «fc  him  rylpu  jeloiij. 
eal  hif  pojiulbe  pyn- 
jy  pil  pibe  pah. 
peoppep  polc-lonbep. 
J^aefc  mm  ppeonb  pce«. 
mibep  ptan-hliiSe* 
ptopme  behpmneb* 
pme  pepij  mob. 
p»tpe  beplopen. 
on  bpeop-pele. 
bpeojeS  pe  mm  pme* 
micle  mob-ceape. 
he  jemon  to  opt* 
pynhcpan  pic- 
pa  bi'S  )>am  pe  pceal. 
op  lan^o}^. 
leopep  abiban  :• 


sorrow  rest, 

nor  from  all  the  weariness 

which  me  in  this  life  hath  oyer- 
whelm'd. 

Ever  must  a  young  man  be 

sad  of  mind  ? 

Hard-hearted's  thought ! 

shall  such  have 

blithe  looks, 

even  when  care  of  breast, 
10    constant  sorrows^  he  should  en- 
let  be  of  himself  along        [dure : 

all  his  worldly  joy, 

be  he  full  widely  foe 

of  the  far  country? 

There  my  friend  sits, 

under  a  rocky  shelter, 

whiten'd  with  the  storm— 

my  friend  weary  in  spirit — 

with  water  whelm 'd ; 
20    in  his  drear  hall, 

my  friend  endures 

great  mental  care, 

he  too  oft  remembers 

a  more  joyous  dwelling. 

Woe  is  to  him  who  must 

(from  weariness) 

his  friend  await. 


7.  rpylc? 


10.  r.  jopitL. 


15.  ^sejif 
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ON  THE  DAY  OP  JUDGMENT. 


10 


DaBfc  jelimpan  fceal. 

pdstte  laju  }:lopei5. 

plob  ojieji  polban* 

peojief  bii5  aec  enbe. 

anpa  jebpylcum* 

opt  maej  pej?e  pile. 

m  hif  jylpep  pepan. 

pcS  jej^encan* 

hapa%  him  jej'injeb  hibep* 

J^eoben  upep- 

on  J'am  mseptan  bseje* 

maejen-cyninja  hyhpt.  [116  o.] 

pile  }^n  popb»pnan> 

bpejo  mon-cynnep- 

lonb  mib  lije* 

nij'  J^aefc  lytulu  j'ppsec 

to  jehejanne- 

hat  bi%  onseleb- 

j'i|?J?an  pyp  nimeiS* 

polban  fceatap- 

bypneube  lij« 

beophte  jepceapte. 

bi'8  eal  J?ep  pnna  jpunb. 

jleba  jepylleb. 

pe]7pa  bponba* 

ppa  nu  PIXY'S  • 

jpom-hybje  piman* 

jylpe  jtpyna'8. 

hypa  hlapopbe. 


ao 


I. 


That  shall  befall, 

that  water  shall  flow^ 

floods  over  earth  ; 

life  shall  be  at  end 

to  every  one. 

Oft  may  he  who  will^ 

in  his  own  mind^ 

soothly  think, 

that  for  him  hath  interceded  here 

our  Lord^ 

on  that  greatest  day, 

highest  of  mighty  kings. 

Then  will  bum^ 

the  Lord  of  mankind 

the  land  with  flame. 

That  is  no  little  council 

to  be  held : 

heat  shall  be  kindled 

after  fire  seizeth 

earth's  regions^ 

burning  flame 

the  bright  creation, 

all  this  spacious  ground  shall  be 

fill'd  with  the  glowing  embers 

of  the  fierce  brands, 

which  ferocious  men 

now  rule ; 

arrogantly  they  gain  riches 

for  their  lord. 


18.  MS.  onhsleb. 


29.  i.  e.  the  devil. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


jehlaejef  fcilja*. 

opjfBet  hy  bej'pica'S. 

jynna  peajibaj-. 

J^sefc  hi  mib  J?y  heape* 

helle  yech^' 

jleo^aX  mib  J^am  peonbum- 

him  bi)>  jiyji  onjean* 

bjiojJic  pifce. 

J?«p  nsejzpe  baej  feme's. 

leohte  Of  lypce-  lo 

ac  a  bilocen  fConbeS* 

pj?)?an  J?8ef  jaefcef  xjiype. 

apejien  peoji)>e^. 

u]:an  hic  if  euje* 

^  hit  If  mnan  hat- 

nif  |?8et  bethc  bolb. 

ac  }wji  If  b]iopia  hyhft. 

ne  noht  hyhthc  ham* 

ac  J^aeji  if  helle  ^imb* 

]*aphc  p'S-fset.  90 

J>am  )>e  pbbe  jnil  opt- 

tomselbeiS  mib  hif  mu]7e* 

ne  con  he  J^a  mipcan  jefceaft* 

hu  hi  butan  enbe* 

ece  ftonbeS. 

}^  )>e  J^aeji  pop  hif  fynnu. 

onfsejb  peopJ^eiS. 

^  |?dn  a  to  ealbpe* 

oplej  bpeojeS. 

hpa  If  )?on  J^aef  pop'S-jleap.     30 

oJ?J?e  )>aef  pela  cunne* 

J^aet  SBfpe  mseje  heofona* 

heah|?u  jepeccan* 

J7?a  jeopne  )?one  jobej-  bael- 

3.  i.  e.  the  devils.  8.  bfiy  jlic 

21.  or  peace.  24.  r.  heo. 


falsehood  cultivate, 

till  that  them  deceive 

the  guardians  of  sins, 

so  that  they  with  the  multitude 

seek  hell, 

flee  with  the  fiends. 

Before  them  shall  be  fire, 

sad  punishment : 

there  day  never  shines 

bright  from  air, 

but  ever  it  stands  shut, 

since  for  the  spirit's  horror 

it  hath  been  assign'd. 

Narrow  it  is  above, 

and  it  within  is  hot ; 

that  is  no  goodly  dwelling, 

but  there  is  of  terrors  deepest, 

not  a  joyous  home, 

but  there  is  hell's  abyss, 

a  painful  journey 

to  him  who  kin  fidl  oft 

betrayeth  with  his  mouth  : 

he  knows  not  the  dark  creation, 

how  it  without  end 

ever  stands 

for  him  who  for  his  sins 

shall  be  made  sink  therein, 

and  then  for  evermore 

strife  shall  endure. 

But  who  is  so  provident, 

or  so  much  knows 

that  he  ever  may  heaven's 

glories  relate, 

so  readily  that  God's  portion. 


?  or  =  O.  S.  druoui  ? 
30.  jrojie-sleap  ? 


16.  MS.  blob. 
33.  Lit.  excelsa. 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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J7?a  he  jeapo  jTonbeiS. 
cisenum  heojitum* 
J?am  J?e  )>ipie  cpibe  pilla^* 
onbpseban  )?uf  beopne* 
pceal  j'e  bsej  peoppan . 
l?aefc  pe  pop'Sbepa'S* 
ppena  jehpylce. 
|?eapap  "j  jej^ohtap- 
l^aefc  hip  )>eaplic  jemot- 
beapblic  hepe-maejen*   [116  b.] 
hat  bi]7  acolob*  n 

ne  bij>  J?onne  on  J^ijye  populbe- 

nym|?e  paefcpep  ppej. 

if  m  * 

ppcep  epeh 

ne  hip  hep  ban  ne  blob- 

ac  pceal  beapna  ^ehpylc* 

mib  hce  ^  nub  paple* 

leanep  ppicjan. 

eallep  pmy  pe  pe  on  eop|?an« 

sep  jepeophtan*  20 

jobep  oJ?J>e  yplep- 

ne  msBj  nsenij  SPyp®* 

mape  jepeopj^an- 


as  it  stands  prepar'd 

for  clean  hearts, 

for  those  who  this  lay  will 

dread  thus  solemn. 

The  day  shall  be, 

that  we  bear  forth 

our  every  sin, 

habits  and  thoughts : 

that  will  be  a  vast  meeting, 

an  unhappy  host. 

Heat  shall  be  cool'd  : 

then  shall  not  be  in  this  world 

save  water's  roar, 

*  »  » 

the  fishes  home. 

Here  shall  be  nor  bones  nor  blood, 

but  shall  every  child  of  many 

with  body  and  with  soul 

the  reward  partake 

of  all  that  we  on  earth 

ere  wrought, 

of  good  or  evil. 

Not  any  horror  may 

be  greater 


aeptep  populbe. 
^  pe  bii5  pibe  cu*. 
ne  tytSLp  hep  tunpil* 
ac  bij?  fcyp  pcaecen- 
eop]7an  bl»bap- 
pop)>on  ic  a  pille* 
leobe  Isepan* 


90 


after  the  world, 
and  it  is  widely  known. 
Here  shall  no  star  shine  forth, 
but  glory  shall  be  departed, 
the  joys  of  earth : 
therefore  I  ever  will 
people  teach. 


IS.  Here  a  line  is  evidently  wanting. 

18.  j:niC2an  seems  an  error  for  hieotran,  or  a  verb  of  similar  import  governing 
the  genitive. 

2S.  A  line  is  wanting.  36.  =  Dan.  titte? 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


J^aec  hi  loj:  jobej-. 

hepjan  on  heab}m* 

hyhcum  to  pulbpe. 

lij.'jen  on  jeleajian* 

T  a  lupan  bpyhtnef  • 

pyjican  in  J'lffe  populbe* 

aeji  |?on  j-e  plonca  baej. 

bobije  J^ujih  by  man  • 

bjiyne-hatne  lej. 

ejpan  ojieji  J?py. 

ne  bifi  naenjep  eoplep  tfip. 

lenj  on  )nj'pim  lipe- 

pJ>J?an  leohfcep  peajib- 

opep  ealne  jiolban  fsspm* 

Fyji  onpenbe*. 

kxe'S  lyptep  msejen* 

lej  onetfccS. 

bl«c-byjinenbe. 

blob-jyte  peop)?e'8- 

monjum  jemelbab* 

msBjen-cyninjep  J?pea. 

beopaiS  eal  beophte  jejxeapt 

bponbap  laca'S* 

on  )>am  beopan  bseje* 

byncS  up-heojion- 

fon  pepap  ^  pip. 

populb  alaeta'S* 

eop]>an  ypm|?u- 

peoiS  J>on  on  ece  jepyphfc- 

j^n  hvS  jecyj^eb. 

hpa  unclsennippe* 

lip  alipbe* 

hi  bi'S  lean  ^eapo* 

hyhc  pae]*  a  m  heoponum* 


that  they  God's  praise 

exalt  in  the  heavens, 

in  glory  to  the  Highest ; 

live  in  belief, 

and  ever  the  Lord's  love 

work  in  this  world, 

ere  that  the  awful  day 

proclaim  through  trumpet 

the  hot  burning  flame, 
10    terror  o'er  the  multitude. 

The  glory  of  no  man  shall  be 

longer  in  this  life, 

after  that  light's  Guardian, 

over  all  earth's  bosom, 

shall  fire  have  sent. 

Gleam  shall  the  power  of  air, 

flame  shall  hasten, 

pale-burning ; 

bloodshed  shall  be 
90    announced  to  many, 

the  anger  of  the  mighty  King ; 

tremble  shall  all  the  bright  crea- 

brands  shall  play  [tion, 

on  that  awful  day ; 

heaven  above  shall  resound, 

when  men  and  women 

the  world  resign, 

the  miseries  of  earth ; 

then  on  eternity  they  shall  look, 
30    then  shall  be  made  known 

who  of  uncleanness 

lived  a  life, 

to  them  reward  shall  be  prepar'd. 

Joy  was  aye  in  heaven. 


s.  MS.  hcah]>u. 


3.  hyhj-mmf 


ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 
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fi)>}?an  uj'ep  hselenbej'  paef . 

mibban-jeajibef  meocub* 

J?ujih  J>a  m»]ran  jefceajit. 

on  pil-blacne  beam* 

bunben  pej-fce. 

ceajuan  clomnie* 

cjiift  ealle  pat. 

jobe  baebe- 

no  J^sef  plpan  ];eap]:* 

jynjrull  j-apel- 

f  hype  pe  fpejl  on  jean* 


10 


when  our  Saviour  was^ 

mid-earth's  Creator, 

throughout  the  vast  creation, 

on  the  foul-pale  tree 

fast  bound 

with  dire  bond. 

Christ  knoweth  all 

good  deeds ; 

therefore  may  not  vaunt 

the  sinful  soul, 

that  to  it  is  heaven  toward. 


]^n  he  jehyppe^S  pilo}.t*[ll7  a.]  when  he  full  oft  traduceth 


halje  lape« 

bpyjbeiS  on  byj-mep. 

ne  con  he  J?8Bf  bpojan  bael- 

ypler  •;)3iefc. 

aep  hit;  hme  oiipeaUe'S- 

he  ^Kt  ]>on  onpnbe'S* 

fon  fe  yadfi  cymej>. 

jeonb  mibban-jeapb* 

monejum  jecyj^e*?- 


80 


holy  lore, 

draweth  it  into  derision,  [terror, 

He  knoweth  not  the  portion  of 

the  sense  of  evil, 

ere  it  on  him  falls. 

He  it  then  perceives, 

when  the  peril  comes 

over  mid-earth, 

to  many  shall  make  known. 


)?8et  he  fax's  on  {'set  pynjrpepeopub*  that  he  shall  be  in  that  sinister 


Pypr  jepceaben* 

fon  he  on  pa,  fpij^pan  honb* 

fpican  mote- 

leahtpa  alyfeb* 

lyt  J^aet  jej^ence'S- 

yepe  him  pmej-  jlaeb- 

pdna  bpuce'S* 

fiteiS  him  fymbel-jal- 

pi)>  ne  bemupne'S- 

hu  him  aejztep  l>if]'®  populbe. 

peop'San  mote  :• 


30 


worse  separated,  [band 

than  when  he  on  the  right  hand 

might  retire, 

from  sins  redeemed. 

Little  that  thinketh 

he  who  glad  with  wine 

his  desires  enjoys, 

sits  with  feasting  wanton, 

his  lot  bewails  not, 

how  to  him  after  this  world 

it  may  be. 


IS.  MS.  ipol. 


81.  MS.  monsejuin. 
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ON  THE  DAY  OF  JUDGMENT. 


IL 


Pille  }?onne  }:oppeIban- 

jaefta  bpyhcen- 

pillum  sejztep  J^aejie  pypbe« 

pulbjiej'  ealbop* 

J?am  )?e  hip  pynna  nu. 

pape  jej^ence)). 

mob-bypjunje. 

micle  bpeojeiS. 

hi  \fsst  J'on  jeleanaS* 

lipep  palbenb* 

heopona  hypbe. 

aeptep  heonan  ppe* 

jobum  bsebum* 

J^aep  }?e  he  J7?a  jeomop  peapiS. 

papij  pop  hip  pynnum. 

lie  pceal  pe  to  paene  beon* 

ne  }>i]ja  lapna  to  Is&t* 

pej>e  him  pile  hp^an  mib  jobe 

bpucan  J^aep  bolbep. 

|?e  up  beopht  paebep.    - 

jeappaiS  to-jeanep. 

jaeptaealbop- 

}^«t  ip  j'lje-bpyhten- 

J?e  }>one  pele  ppaetpeiS. 

timbpeS  tophthce* 

to  pculon  clsene. 

pomma  leape* 

ppa  pe  palbenb  cpaeiS. 

ealpa  cynmja  cyninj. 

pop)>on  cpicpa  jehpylc- 

beop-hybijpa. 

bpyhtne  hypeiS. 


Will  then  requite 

the  Lord  of  spirits 

willingly  after  deaths 

the  Prince  of  glory, 

him  who  of  his  sins  now 

with  pain  thinketh, 

mental  affliction 

great  suffereth ; 

him  that  then  will  repay 
10    the  Lord  of  life. 

Guardian  of  heaven, 

after  departure  hence, 

with  beneBts ; 

for  that  he  was  so  sad, 

sorry  for  his  sins. 

He  must  not  be  too  inert, 

nor  in  these  precepts  too  slow, 

who  with  God  will  lire, 

enjoy  the  dwelling-place 
20    which  the  bright  Father 

prepareth  for  us, 

the  Prince  of  spirits. 

That  is  the  Lord  of  triumph 

who  this  hall  adorneth, 

buildeth  splendidly ; 

thither  shall  the  pure, 

the  stainless,  go, 

as  the  Powerful  spake, 

of  all  kings  King. 
30    Therefore  each  living 

meditative  man 

will  the  Lord  obey. 


S.  Lit.  fate. 


30.  MS.  jepylc. 


ON  THE   DAY  OF  JUDGMENT. 
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)>apa  ]>e  pile  heo}:ona* 

heah}>u  xejtijan. 

hp8e]7]ie  J^aefc  jejonje'S. 

l>eah  )>e  hit  jy  jpeote  be)>eaht* 

he  mib  lame*  [117  A.] 

J^aec  hit  fceal  lipe  onfon* 

j:eopef  aepteji  polban* 

pole  bi)?  jebonnen. 

abamef  beajin* 

ealle  to  j'pjisecc  to 

beo^  )>onne  jejaebjiab* 

jsejr  ^  ban-fele* 

jefomnab  to  J>am  p)>e- 

j'oj?  )>aet  pile  eyj^an- 

fon  pe  uj'  jemittaS- 

on  J?am  maeptan  bseje- 

pineap  aet  )>»pe  pobe. 

pecjaiS  \fon  pyhta  pela- 

ealppylee  unbep  heoponu  jepeap'B 

hatep  T  cealbep.  ao 

jobep  oippe  yplep* 

jeojine  jehype*?* 

heopon-eyninja  hyhpt- 

hselej^a  baebe. 

naeppe  mon  J^aep  hlube. 

hopn  aj>yte'8» 

lie  byman  ablape)>* 

)?aet  ne  py  peo  beophte  ptepn. 

opep  ealne  mibban-^^apb* 

monniim  lilubpe*  ao 

palbenbep  popb. 

ponjap  beopiaiS. 

pop  J'am  aepenbe* 

]7aet  he  to  uj*  eallum  pat* 


who  will  heaven's 
heights  aseend ; 
yet  that  shall  take  place, 
though  it  with  dust  be  eover'd, 
the  body  with  clay, 
that  it  shall  life  receive, 
soul  after  this  earth ; 
mankind  shall  be  summoned, 
the  sons  of  Adam, 
all  to  the  tribunal : 
then  shall  be  gathered 
soul  and  body, 
collected  at  that  time  : 
that  will  the  truth  make  known, 
when  we  meet  together, 
on  that  greatest  day, 
men  at  the  cross. 
Will  say  then  many  judgments, 
*all  as  it  under  heaven  took  place, 
of  hot  and  cold, 
of  good  or  evil ; 
earnestly  will  hear 
of  heaven-kings  the  Highest, 
men's  deeds; 
never  so  loudly 
horn  is  wound, 
nor  trumpet  blown, 
that  the  clear  voice  be  not, 
over  all  mid-earth, 
louder  to  men, 
the  Powerful's  words. 
The  plains  shall  tremble 
for  the  message, 
which  he  to  us  all  will  annoimce. 


7.  jreojic? 


14.  MS.  cy^am. 
2  G  2 


24.  MS.  helela. 
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A  SUPPLICATION. 


oncpe)>  nu  )>ijTie  cpibe. 
cu)>  fceal  jepeop)?an. 
J?»t  ic  jefSBjan  ne  msej- 


shall  echo  now  this  saying  : 
manifest  shall  become 
what  I  may  not  say 


pyjib  unbeji  heojionum* 
ac  hit  )>uf  jelimpan  ]Teal 
leoba  jehpylcum. 
opeji  eall  beopht  jefecu- 
bypnenbe  hj« 
p)>)>an  SBjztep  J?am  hje. 
lip  bi^  jejtaj^elab. 
pelan  ah  m  pulbpe* 
f  e  nu  pel  J^enceiS  :• 


10 


fate  under  heaven  ; 

but  it  thus  shall  befall 

every  people^ 

over  all  the  bright  habitations, 

burning  flame ; 

then^  after  the  flame^ 

life  shall  be  confirmed, 

weal  shall  have  in  glory 

he  who  now  well  tbinketb. 


A  SUPPLICATION. 


Ahelpe  mm  p e  halja  bpyhten 

J>u  jepceope  heopon  "5  eop}>an 

;j  punbop  ealL 

mm  pulbop-cymnj. 

J?«p  on  pmbon. 

ece  bpyhcen. 

micel  ^  manijpealb* 

ic  J>e  msepe  50b. 

mine  paple  bebeobe* 

;j  mmep  pX^F^r  1^^' 

;j  mm  popb  •]  mm  peopc* 

pifcij  bpyhfcen- 

•5  eal  mm  leoj'o*  [118  o.] 

leohtep  hypbe. 


90 


Help  me,  holy  Lord !  [earth 

thou  who  didst  create  heaven  and 

and  all  wonders, 

my  glory- King ! 

which  are  therein. 

Lord  eternal ! 

great  and  manifold ! 

I  to  thee,  great  God ! 

my  soul  commend, 

and  my  own  body, 

and  my  words  and  my  works, 

sagacious  Lord ! 

and  all  my  members. 

Guardian  of  light ! 


3.  Two  or  more  lines  are  wanting. 


16.  MS.  junboji  cyninj. 


k 


A  SUPPLICATION. 
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^  )>a  manijjiealban- 

mine  jel^ohta]** 

jetacna  me* 

tun^la  hyjibe. 

)>8eji  felafC  jy. 

faple  minjie* 

to  jemeapcenne* 

meotubej*  pillan* 

J>8BC  ic  J>e  je)?eo. 

J^inja  jehpylce. 

^  on  me  pylpum. 

yo^peyt  cynmj* 

jiaeb  apsepe* 

jiejn-|?eoj:  ne  laefc. 

on  fceabe  fce)?J?an. 

J?eah  \fe  ic  pcyppenbum- 

pulbop-cynm  je  • 

paccop  hJTibe. 

picum  bpyhtne* 

}>on  min  paeb  paepe* 

jropjij:  me  to  lijje- 

lij.'jenbe  job- 

bitpe  bealo-bsebe* 

ic  |?a  boce  jemon. 

cynmja  pulbop* 

cume  to  ^ip  ic  mot* 

poppp  J>u  me  min  jqiea* 

pepft  ;j  onbjiet. 

T  jej^ylb  ^  jemynb- 

J?mja  jehpylcej'. 

J^apa  )>u  me  ydpfxy^  cynmj' 

j'enban  pylle- 

to  cunnunje* 

nu  ^M  conpt  on  mec- 

}:ipen-baeba  j:ela- 

jieojima  mec  hpsej^pe- 


10 


90 


30 


and  my  manifold 

thoughts. 

Signify  to  me. 

Guardian  of  the  stars  ! 

where  it  be  best 

for  my  soul 

to  observe 

my  Creator's  will, 

that  I  may  live  to  thee 

in  everything, 

and  in  myself, 

just  Kmg ! 

counsel  raise. 

Let  no  arch  thief 

me  in  darkness  injure, 

though  that  I  my  Creator, 

the  King  of  glory, 

more  faintly  have  obey'd, 

the  powerful  Lord, 

than  it  were  wise  in  me. 

Grant  me  grace, 

living  God  ! 

of  my  pernicious  baleful  deeds  : 

I  of  the  penalty  am  mindful, 

Glory  of  kings  I 

that  /  may  come  to  thee,  if  I  can. 

Give  thou  me,  my  Lord  ! 

time  and  understanding, 

and  patience,  and  mindfulness 

of  everything, 

which  thou  to  me,  just  King  ! 

wilt  send 

in  probation. 

Now  thou  knowest  in  me 

sinful  deeds  many, 

yet  cherish  me. 
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A  SUPPLICATION. 


meotob  }:op  yinjie  miltfe* 

)?eah  ^e  ic  ma  pjiemebe* 

jpimjia  jylta. 

j^n  me  job  lyjibe. 

hsebbe  ic  J?on  j^eajipe- 

f  ic  J>me  fe-)>eah. 

haljef  heopon-cynrnjej'. 

hylbo  jetilje. 

leopenbum  bajum- 

lip  8ep::eji  opjmm* 

jefeo  T  jej-ece. 

J>8ec  me  fij>)>an  )>8eji. 

unne  ajipeft  job. 

ecan  bjieamej-. 

lij:  alype* 

]>eah  ye  Isetlicop* 

betfce  bealo-bsebe* 

}H>n  bibobu  psepon- 

haljan  heopon-msBjnej'. 

hpaet  )>u  me  hep  pela  popjeape 


Lord  !  for  thy  mercy,  [more 

though  that  I  have  perpetrated 
dread  crimes 
than  me  God  permitted : 
I  have  then  need, 
that  I,  nath'Iess,  thy, 
holy  King  of  heaven ! 
grace  cultivate, 
in  my  transient  days. 
10    A  life  after  the  other 
/see  and  seek, 
that  me  afterwards  there 
the  merciful  God  will  grant, 
of  everlasting  joy ; 
life  allow  mcy 
though  /  more  slowly 
have  repair'd  my  baleful  deeds, 
than  were  the  behests 
of  the  holy  heavenly  Power. 
Yes  !  thou  here  gav'st  me  much. 


jepetce  minne  hyhc  on  J^ec   ai 

pophte  pope-J>oncaj-. 

J^aet  hio  psBfclice- 

ftonbe  jepta^elab- 

onjtep  mmne  hije- 

jsepta  job  cynmj* 

m  jeapone  p^.  [118  A.] 

nu  ic  punbije  to  ];e. 

paebep  mon-cynnep  • 

op  piyy^  populbe.  so 

nu  ic  pafc  f  ic  fceal. 

pul  unpyp  paca* 

peopma  me  ]>on* 


placed  my  hope  in  thee, 
my  dread  forethoughts, 
that  they  fastly 
stand  conBrm'd. 
Imbue  my  mind, 
God,  King  of  spirits  ! 
with  ready  counsel. 
Now  I  hasten  to  thee. 
Father  of  mankind ! 
from  this  world ; 
now  I  know  that  I  shall 

sustain  me  then. 


20.  A  line  or  more  is  here  evidently  lost. 


A  SUPPLICATION. 
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pyjiba  palbenb* 

lu  )7mne  pulbop-bjieani* 

•]  mec  jeleoyian  laec- 

leojrjia  bpyhten- 

jeoca  minef  3»jtef  • 

pon  ly  jpompa  to  fela^ 

sejieftum  eaben. 

haebbe  ic  )7onne* 

aet  j-Tieaii  jipofpc 

)?eah  J?e  ic  aep  on  Fyppce  lyt. 

eapnobe  apna* 

foplaet  mec  enjlap  j'e-);eah. 

jenunan  on  )7inne  neapefC* 

nepjenbe  cymnj. 

meorub  jrop  )?inpe  nnlcfe^ 

)^eah  ^e  ic  mana  pela* 


10 


Ruler  of  destinies  1 

in  thy  glorious  joy^ 

and  let  me  depart ; 

Lord  of  the  good  ! 

save  my  soul. 

When  too  many  hostile  ones 

enviously  have  assail'd  me, 

I  have  then 

in  the  Lord  comfort ; 

though  that  I  ere  in  my  time  little 

merited  of  mercies, 

yet  let  angels  me 

into  thy  presence  take. 

Saviour  King ! 

Lord  !  for  thy  mercy, 

though  that  I  many  crimes 


aej:cep  bojpum  bybe.  [|?eah.  did  from  day  to  day, 

ne  laec  J^u  mec  naeppe  beopol  f e-  yet  let  thou  the  devil  never  me. 


I'm  hm  laeban« 

on  hcSne  piS*  oo 

Yy  IsBf  hi  on  J^one  j:ope-J?onc. 

jejreon  motan- 

J?y  ^e  hy  him  jylpu* 

fellan  ]mhten* 

enjlaj*  ojiephybije. 

);6n  ece  cpipc- 


thy  limb,  lead 

on  a  hateful  journey, 

lest  they  in  that  presumption 

may  rejoice, 

for  that  they  to  themselves 

seem'd  better, 

the  overweening  angels, 

than  Christ  eternal :  [belief. 


jelujon  hy  him  aec  J^am  ^eleapan-  they  deceived  themselves  in  that 


fopj^on  hy  lonje  fculon- 

pepje  pihta* 

ppaece  )?popian.  so 

jiopftonb  )?u  mec  ^  jeftyp  him. 

)H)nne  fcopm  cyme. 

mmum  jaefce  onjejn- 

^eoca  J'on* 


therefore  shall  they  long, 

beings  accursed, 

exile  suffer : 

protect  thou  me  and  punish  them. 

When  the  storm  comes 

against  my  spirit, 

save  then, 


4.  Lit.  dear,  beloved. 
38.  MS.  jcul  only,  immediately  after  which  there  is  a  hole  iu  the  leaf. 


456 


A   SUPPLICATION. 


10 


mibci^  bjiyhcen. 

mmpe  j-aple- 

jejzpeoj^a  hype  •]  ^ejreopma  hy 

jaebep  mon-cynne)*« 

haebpe  jehojobe. 

h£l  ece  job* 

meotob  meahcum  fpi)^* 

mm  If  nil  ];a* 

j'Cfa  rynnum  jiah- 

•3  ic  ymb  faple  eom- 

jream  pj?um  jrophc* 

)^eah  ]>u  me  jiela  fealbe- 

apna  on  I'ljje  eop];an- 

ye  yie  eallef  )K)nc- 

meopba  •]  miltj^a- 

)?apa  J?u  me  j-ealbejt. 

no  ^p  eapninja* 

aenije  paepon  mib. 

hysRpjie  ic  me  eallef  J^sej**  [1 19  a.] 

ellen  pylle«  90 

habban  ^  hlyhfaan* 

•]  me  byhcan  to- 

ppa&cpian  mec  on  fopiJ-pej^. 

^  funbian* 

fylp  to  J?am  fij'e- 

}?e  ic  aj-ettan  j'ceal- 

jaejt  jeappian. 

^  me  J?set  eal  fop  jobe. 

}>olian  bL];e  mobe* 

nu  ic  jebunben  eom*  so 

jaejte  m  mmum  j:ep)?e. 

hiipii  me  ppea  pice^« 

fume  )?apa  fynna* 

^e  ic  me  fylf  ne  conn- 


mighty  Lord ! 

my  Roul ; 

protect  it  and  cherish  it. 

Father  of  mankind  ! 

benignantly  remember'd  ; 

save  ity  eternal  God ! 

Lord  strong  in  might ! 

Now  is  my 

mind  staiu'd  with  sins, 

and  for  my  soul  I  am, 

for  Us  hostile  courses  fearful, 

though  thou  hast  given  me  many 

blessings  on  this  earth. 

To  thee  be  thanks  for  all 

the  rewards  and  mercies 

which  thou  hast  given  me ; 

for  this  not  merits 

any  were  in  me ; 

yet  for  all  this  I 

will  courage 

have,  and  laugh, 

and  exult, 

prepare  myself  for  departure, 

and  hasten 

myself  to  the  journey, 

which  I  must  undertake, 

my  soul  prepare, 

and  all  that  'fore  God 

suffer  with  cheerful  mind  : 

now  I  am  bound 

fast  in  my  soul. 

Surelyin  me  wiU  /AeLord  chastise 

some  of  the  sins, 

which  I  myself  cannot 


11.  paum? 


23.  MS.  pejiK  pej. 


A  SUPPLICATION. 
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onjietan  jleaplice* 

jobe  ic  haebbe. 

aboljen  bjiejo  mon-cyniief  • 

fojij^on  ic  )?uf  bictjie  peapiS' 

jepicnab  poQie]  J^ijje  populbe* 

ppa  mm  je[pyphco]  psepon- 

micle  pope  monnum« 

l^aec  ic  map[typ]bom. 

beopne  abpeo^e* 

ne  eom  ic  bema  ^leap*  lo 

pif  pope  peopube- 

pop)?on  ic  )?af  popb  pppece- 

pup  on  pep)?e. 

ppa  me  on  ppymiSe  jelomp- 

ypm)?u  opep  eop];an« 

y^t  ic  a  t>olabe- 

jeapa  jehpylce. 

jobej'  eallep« 

J'onc-mob  eappoj^a* 

ma  )?onne  on  o]>pum*  20 

pyphco  m  polce* 

popj^on  ic  apyj-eb  eom. 

eapm  op  minu  e]>Ie- 

ne  maej  J^aep  anhoja- 

leob-pynna  leap. 

lenj  bpohtian. 

pmeleap  pps&cca* 

1]*  him  ppa^  meotub- 

piopnaiS  on  hip  jeojuj^e. 

^  him  aelce  ma&le*  30 

*  *  * 

men  pullepca«. 
yca"8  hip  ypm)?u- 


readily  understand. 

I  have  God 

anger*d,  Lord  of  mankind, 

therefore  was  I  thus  bitterly 

chastis'd  before  this  world, 

as  my  sinful  works  were, 

great  before  men ; 

so  that  I  martyrdom 

awful  suffer. 

I  am  not  a  skilful  judge, 

wise  before  the  multitude, 

for  I  these  words  speak 

hastening  on  departure. 

So  at  the  beginning  me  befell 

miseries  on  earth, 

that  I  ever  lack'd, 

each  year, 

all  good ; 

meditative  of  hardships 

more  than  in  other  things, 

fear  among  people : 

for  I  driven  am 

poor  from  my  country. 

The  lone  one  may  not  this, 

of  social  joys  deprived, 

longer  suffer, 

the  friendless  exile : 

the  Creator  is  with  him  wroth, 

he  grieves  in  his  youth, 

and  them  at  all  times, 

*  «  * 

men  aid, 

augment  his  miseries. 


5.  MS.  po.       6.  MS.  2Cp.      8.  MS.  maji...boin,  the  other  letters  are  obliterated. 
11.  pojiulbe?  12.  MS.  rpjiaece. 

IS.  jpojiV-pe;  ?  SO.  Here  a  line  or  more  is  wanting. 
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A  SUPPLICATION. 


[119  A.] 


^  he  pBet  eal  )^ola%- 
fap-q>ibe  fecja. 
•]  hi  biiS  a  fepa  ^eomop- 
mob  mopjen-feoc. 
ic  bi  me  tyljufC. 
fecje  )?if  j-ap-fpell. 
^  ymb  fi)^  fppaece. 
lonjunje  pif  • 
•3  on  laju  )>ence. 

nac  mm     ♦  * 

•»  *  * 

bac  on  faepe- 

}deot  on  pipoSe. 

nah  ic  pela  jolbef . 

ne  hupu  J?aBf  ppeonbef. 

)?e  me  jepylpce. 

to  |>am  piS-pafce- 

nu  ic  me  jyip  ne  maej* 

pope  mmum  pon-sehcum* 

pillan  abpeojan* 

pubu  moc  him  peaxan* 

pypbe  biban  • 

tanum  Iseban- 

ic  pop  c»le  ne  m»j. 

aenijne  mon-cynnej*. 

mobe  jelupan- 

eopl  on  ej?le. 

eala  bpyhten  mm* 

meahtij  mimb-bojia* 

J?aBt  ic  eom  mobe  j-eoc* 

bicpe  abol^en- 

if  feo  boc  aet  J^e. 

7.  r.  fpjiece. 
12.  M.  G.  s&iv8. 
15.  jpjieonbex,  i.e.  solbej)  1.  14. 


10 


90 


30 


and  he  all  that  suffers, 
the  reproach  of  men, 
and  his  soul  is  ever  sad, 
his  mind  at  mom  sick. 
I  of  myself  most  fitly 
say  this  lament, 
and  of  my  journey  speak 
with  longing  eager, 
and  on  the  water  think. 

Knows  not  my     *  * 

*  «  * 

why  I  buy 

a  boat  on  the  sea, 

a  vessel  on  the  billow. 

I  have  not  much  of  gold, 

not  indeed  of  that  friend, 

which  might  support  me 

for  the  journey ; 

now  I  myself  may  not, 

for  my  poverty, 

my  will  obey. 


I  for  calumny  may  not 
any  of  mankind 
in  my  mind  love, 
man  in  the  land. 
O  my  Lord ! 
mighty  Protector ! 
that  I  in  mind  am  sick, 
bitterly  vex'd. 
The  retribution  is  along 

10.  Here  the  MS.  is  evidently  defectiTe. 

IS.  flotan? 

SO.  MS.  eoc,  the  first  letter  obliterated. 
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jelonj  SBftep     *  * 

ic  on  leohte  ne  msej- 
butan  eappo)7um* 

peafceapc  haele- 

polbaii     *  *     ••••man 

}^n  ic  me  to  ppemjnim^ 

ppeobe  hsepbe* 

cyiJ  |>u  jeep     *     ♦     paep^ 

a  ceapu  pymle^ 

lupena  to  leane^ 


10 


of  thee,  after    *  * 

I  in  the  light  may  not, 

without  hardships, 

in  any  way, 

a  poor  mortal, 

the  earth    *  * 

fpa  ic  ahpbe*  12 

nu  j^.'.  *    *  bij?  )?8Bt. 

J'onne  mon  him  *  jylp  ne  maej- 

pypb  onpenban^ 

}>8et  he  \on  pel  {^oLje  :• 


ON  THE  RESURRECTION  AND  THE  HARROWING 

OF  HELL. 


Onjunnon  him  on  uhtran^ 

se];elcunbe  msejS^ 

jieppan  co  jonje^ 

pijton  jumena  jemot*  90 

«);elmjef  hc^ 

eop"8-»pne  bi];eahc^ 

polban  pepiju  pip^ 

pope  bimaenan^ 

aejwhnjep  beaiS* 

ane  hpile« 

peone  bepeotan- 

paepc  paep  acolab^ 

heapb  paep  hm-p«. 

haele^S  paepon  mobje^  30 

\e  hy  «c  |>am  beopje* 

bhiSne  p[u]nbon. 

cpom  peo  mupnenbe* 

mapia  on  baej-peb^ 

heht  hy  oj^pe  mib* 


Resolv'd  ere  dawn 

the  noble  women 

to  prepare  for  journey  : 

th*  assemblage  knew 

that  the  Noble's  corse 

was  in  its  earth-house  cover'd : 

the  weary  women  would 

with  weeping  bewail 

the  Noble's  death 

a  while, 

sadly  deplore. 

His  resting-place  was  chill ; 

hard  was  his  departure ; 

the  men  were  haughty, 

whom  they  at  the  deserted 

sepulchre  found. 

Came  the  mourning 

Mary  at  dawn, 

calls  with  her  another 


18.  r.  maej^a.        19.  MS.  jeon^e.        23.  r.  polbon.       32.  behbne  (behbenum)? 
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eoplef  bohtoji* 

j'ohton  fapiju  tni. 

jije-beapn  jobef  • 

senne  in  f  eopfi-aepn* 

J^aep  hi  aep  pifton. 

f  hine  jehybban. 

haeleS  lubea* 

penban  J^aec  he  on  'psun  beopje* 

biban  pceolbe^ 


earl's  daughter; 

sought  the  sad  two 

the  victor  Son  of  God 

alone  in  that  earth- house, 

where  they  before  knew 

that  him  had  hidden 

the  men  of  Judea : 

they  imagined  that  he  in  the  tomb 

would  abide. 


ana  m  ];aepe  ea]t:ep-niht;*[120  a.]alone  in  the  Easter  night ; 


hupu  )?8Bf  o)>ep  J?inj. 
pipton  )^a  pipmenn* 
J7a  hy  on-pej  cJTibon. 
ac  J'aep  cpom  on  uhtan* 
an  en^la  )7peat* 
behaepbe  heapa  pyn- 
hselenbep  bupj. 
open  paep  J^a&c  eopiS-aBpn 
©J^ehnjep  Lc- 
onpenj  peopep  jsej-c. 
polbe  beopobe* 
hlojan  hel-papan. 
hajoftealb  onpoc* 
mobij  ppom  molban- 
mas^en-Ypym  apap. 
pjepaej-c  ^  j-notcop. 
paejbe  lohannip- 
haeleiS  hel-papu* 
hlyhhenbe  pppsec^ 
mobij  Co  )?8Bpe  menjo. 
ymbhipm»je     *  * 

haepbe  me  jehaten* 
hselenb  upep. 
J?a  he  me  on  )?ipne  piiS. 
penban  polbe  • 
)?aec  he  me  jepoh... 


11     but  another  thing  than  this 

the  women  knew, 

when  away  they  tum*d  ; 

for  there  came  ere  dawn 

a  company  of  angels, 

surrounded  the  joy  of  bands 

the  Saviour's  tomb : 

open  was  that  earth-house ; 

tfte  Noble's  corse 
20    had  received  life's  spirit ; 

earth  trembled, 

laugh'd  hell's  inmates ; 

men  awoke 

exulting  from  earth. 

Majesty  arose 

triumphant  and  sagacious. 

John  said, 

the  man  to  hell's  inhabitants 

laughing  spake, 
30    boldly  to  the  multitude, 

of  his        *  * 

'  Me  hath  commanded 

our  Saviour, 

when  he  me  on  this  journey 

would  send, 

that  he  me      * 
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*           *           « 

*          «           « 

monaS  eallej** 

exhorteth  of  all 

polcej'  }:puma> 

people  the  Prince 

nu    *     *     ....fceacen. 

*          »          * 

pene  ic  pul  j'pij'e. 

*          *          * 

■]  picob- . .     *    *    ♦ 

*          *          » 

to-baeje  bpyhten  pille- 

To-day  the  Lord  will 

*          *          pecan. 

*          *    seek, 

pje-beapn  jobep. 

the  victor  Child  of  God/ 

pypbe  hme  J?a  fco  pope* 

Hasten 'd  then  for  journey 

ppea  mon-cynnep. 

10     the  Lord  of  mankind ; 

polbe  heopona  helm- 

heaven's  chieftain  would 

helle  peallap* 

hell's  walls 

popbpecan  ^  popbyjan. 

break  down  and  bow. 

)?8epe  bupje  J^pym- 

that  city's  pride 

onpnnan  peapian- 

begin  to  spoil, 

pej^ujt;  ealpa  cyninja. 

fiercest  of  all  kings. 

ne  pohfce  he  Co  Jwepe  hilbe* 

He  reck'd  not,  for  that  strife, 

helm-bepenbpa* 

of  helm-bearing  warriors, 

ne  he  bypn-pijenb. 

nor  he  mail'd  champions 

to  )?ain  bupj-jeacuin. 

90    to  those  city  gates 

Iseban  ne  polbe* 

would  lead ; 

ac  ]>a  locu  peollan* 

for  the  locks  fell. 

cluptop  op  |>a  ceaptpum- 

th*  enclosure  from  that  city. 

cyninj  m  oj^pab. 

27ie  King  rode  in. 

eallep  polcep  ppuma* 

the  Origin  of  all  people 

pop-S  onetce. 

hasten'd  forth, 

peopuba  pulbop-jiepa- 

Glory-giver  of  hosts. 

ppseccan  J^punjon. 

27ie  exiles  throng'd. 

hpylc  hypa  f  pyje-beapn- 

which  of  them  that  victor  Child 

jepeon  mopce* 

30    might  see : 

abam  'j  abpaham* 

Adam  and  Abraham, 

ipac  T  lacob* 

Isaac  and  Jacob, 

monij  mobij  eopl« 

many  a  lofty  earl, 

27 

.  MS.  j?copub. 
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moyfej'  ^  bauib< 

ej'aiaf- 

•]  fachapiaj** 

hea-}:aebpa  j:ela< 


Moses  and  David) 

Isaiab, 

and  Zachariah, 

patriarchs  many : 


fpylce  eac  haelej^a  jemoc  [I20i.]so  also  a  company  of  mcn^ 


pitjena  peojiob* 

pipmonna  )?peac* 

pela  psemnena* 

yoXcey  unpim* 

jej^eah  J^a  lohannif  •  lo 

fije-beapn  jobef  • 

niib  Yy  cyne-)?pymnie« 

cuman  to  helle* 

onjeat;  )?a  jeomop-mob. 

jobep  rylpej'  jiS. 

^efeah  he  helle  bu]iu> 

haebpe  pcman- 

J'a  ]>e  lonje  sep* 

bilocen  paepon* 

bij'eahte  mib  }>yit7ie.  oo 

pe  |>ejn  psef  on  pynne- 

abeab  )?a  bealblice* 

bupj-papena  ...opb. 

mobij  pope  J^aepe  menjo. 

^  CO  hij-  maeje  pppsec- 

^  J?a  pil-cuman- 

popbum  jpecte- 

\q  )7»r  J?onc  jie^ 

}?eoben  upep- 

pecan  polbepc. 

nu  pe  on  J^ippum  benbum- 

bib.«-  *  * 

)?dn  monije  bmbe1S> 

bpo)?opleapne. 

ppaeccau     *  * 


a  host  of  prophets, 

a  band  of  women, 

many  damsels, 

people  numberless. 

Saw  then  John 

the  victor  Child  of  God, 

with  that  kingly  pomp, 

come  to  hell ; 

perceiv'd  then  the  sad  in  mind 

God  himselfs  journey : 

he  saw  hell's  door 

serenely  shine, 

which  long  before 

had  been  lock'd, 

with  darkness  deck'd : 

joyful  was  the  thane. 

Announced  then  boldly  to 

the  city-dwellers*     * 

exulting  before  the  multitude, 

and  to  his  kinsman  spake, 

and  then  the  welcome  guest 

in  words  greeted : 

'  To  thee  for  this  be  thanks, 

our  Lord  ! 

that  thou  us     *         * 

would'st  seek ; 

now  we  in  these  bonds 


brotherless 
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*      bi^S  pibe  yah* 

ne  bi^S  he  no  Jwj*  neajipe- 

unbep  ni^S-loc )?8ej'. 

bicjie  jebunben. 

unbep  bealti-clommum- 

^  he  )?y  yiS  ne  maeje. 

ellen  habban« 

J?on  he  hij'  hlajropbej*. 

hylbo  jelyjre^- 

I'aet:  hine  oj:  )7am  benbuni* 

bicjan  pille* 

fpa  pe  ealle  Co  J^e- 

an-jelypa^S« 

bpyhcen  min  pe  bypa* 

ic  abpeaj  pela. 

pi)?);an  J?u  enb  co  me. 

in-pij?abepc. 

J?a  J?u  me  jepealbepc. 

ppeojib  ^  bypnan. 

helm  ^  heopo  pceopp- 

a  ic  J^aec  heolb  nu  jiec* 

^  J?u  me  jecjrSbejt. 

cyne-J?pymma  pyn* 

ytBt  yvL  munb-bopa* 

mmum  psepe. 

6ala  jabpihel- 

hu  )?u  eapc  jleap  •]  pceapp. 

milbe  •]  jemynbij. 

^  mon-J?paepe. 

pij-  on  )^mum  jepitce- 

•^on  J?mumpopbepnottop.  [12la 

Jwc  )m  jecyiSbept:. 

J?a  )?u  )?one  cnyhc  co  up. 

bpohcejt  m  bethlem. 


00 


30 


he  shall  not  be  thus  closely 
under    *  * 

bitterly  bound, 
under  dire  chains, 
that  he  therefore  easily  may  not 
courage  have, 
when  he  his  Lord's 
kindness  believes, 
that  he  him  from  those  bonds 
vrill  buy. 
So  we  all  in  thee 
alone  believe, 
my  dear  Lord  ! 
I  much  have  suffer *d 
since  thou  in  to  me 
didst  come ; 
when  thou  me  gavest 
sword  and  corselet, 
helm  and  martial  vest, 
(I  that  still  always  hold) 
and  thou  to  me  declaredst, 
Joy  of  kingly  glories  ! 
that  thou  my  Protector 
wouldest  be. 
Ah  Gabriel ! 

how  thou  art  skilful  and  keen, 
mild  and  mindful, 
and  gentle, 

wise  in  thy  understanding, 
.]and  in  thy  word  sagacious : 
that  thou  didst  manifest, 
when  thou  the  boy  to  us 
broughtest  in  Bethlem. 


16.  in? 
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biban  pe  )?8bj'  lonje. 
fetan  on  j-opjum. 
pbbe  oplyjTe* 
pynnum  •]  penum* 
hponne  pe  popb  jobej*- 
l^uph  hip  jylpep  muiS* 
pecjan  hyjibe. 
eala  mapia* 
hu  )?u  up  mobijne. 
cynmj  acenbepc- 
)?a  )?u  ^mt  cilb  co  uj-. 
bpohtejt  m  bechlem- 
pe  }?8ep  beopienbe. 
unbep  belle  bopu* 
heapbe  j'ceolbon- 
biban  in  benbum* 
bon[a]  peopcep  jepeah. 
paejion  ujie  ealb-pmb[ap]« 
[eall]e  on  pynnum* 
J?6n  by  jehypbon. 

hu  pe  hp 

*  *     .  • .  .n  mupnenbe 

maejbupj  upj-e. 


10 


90 


We  for  this  waited  long, 

sate  in  sorrows : 

with  peace  delighted 

joys  and  hopes, 

when  we  God's  word, 

through  his  own  mouth, 

heard  speak. 

Ah  Mary ! 

how  thou  for  us  a  noble 

King  broughtest  forth, 

when  thou  that  Child  to  us 

broughtest  in  Bethlem  ; 

we  for  this  trembling 

under  hell's  door, 

cruelly  must 

await  in  bonds. 

The  slayer  joy'd  in  Aw  work, 

our  old  enemies  were 

all  in  delights, 

when  they  heard 

how  we     *  * 


*  *     bpyhfcen  job. 

*  *    Sapt. 
ealpacynmja    * 

*  up        *      mon. 
mobje    *        * 

|>e  ajeap    *     ...jeojoiJe- 

pe  l^uph  jippe  mob.  3o 

beppican  uj-  jylpe. 

pe  )?a  pynne  popj^on. 

bepa%  m  upum  bpeoptu- 


We  through  rapacious  mind 
have  deceiv'd  ourselves, 
we  the  sin  therefore 
bear  in  our  breasts : 


2.  r.  jsrou. 


18.  r.  peonbaj*. 
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eo  bonan  honba  fculon* 

eac  to  uffum  peonbu* 

}:jieo]>o  pilnian* 

eala  hiepu)*alem* 

in  iubeum« 

hu  pu  in  J^aejie  jTope« 

jmlle  jepunabejT. 

ne  mo]tan  ^e  i^eonb-pejian 

folb-buenbe* 

ealle  Iijzjenbe* 

)?a  )?e  loj:  pnjaS- 

eala  lopbane* 

in  lubeum* 

hu  J?u  in  Jwjie  pcope. 

jTille  jepunabejT. 

nalep  )?u  ^eonb-plopan* 

polb-buenbe. 

moftan  hy  J^ynep  psecpej*. 

pynnum  bjiucan. 

Nu  ic  |>e  halpe* 

haelenb  u)*ep- 

beope  in  jebyjxptum- 

Jni  eajic  bpyhcen  cjupt. 

|>8BC  J?u  up  jemiltjie*     [121  A.] 

monna  pcyppenb* 

}>u  pope  monna  lupan- 

|>inpe  mobop  bopm. 

pylpa  jepohcej'. 

j'lje- bpyhcen  job* 

nalep  pope  )?inpe  I^eappe- 

)7eoba  palbenb* 

ac  pop  ];a  miltpum* 

)?e  J?u  mon-cynne* 

opt  aetypbejt. 


ao 


30 


at  the  slayer's  hand  we  mustf 

even  from  our  foes, 

desire  peace. 

Ah  Jerusalem, 

in  Judea, 

how  thou  in  that  place 

tranquil  didst  remain  I 

May  not  thee  traverse 

earth's  inhabitants, 

all  living, 

who  to  thee  praise  sing. 

Ah  Jordan, 

in  Judea, 

how  thou  in  that  place 

tranquil  didst  remain  ! 

Thou  flowest  not  among 

earth's  inhabitants, 

they  might  thy  water 

gladly  enjoy. 

Now  I  thee  beseech, 

our  Saviour ! 

deeply  in  tribulations, 

(thou  art  the  Lord  Christ,) 

that  thou  us  pity. 

Creator  of  men  ! 

Thou  for  love  of  men, 

thy  mother's  bosom 

didst  thyself  seek. 

Lord  God  triumphant ! 

not  for  thy  need, 

Ruler  of  nations ! 

but  for  the  mercies, 

which  thou  to  mankind 

oft  hast  shown, 


16.  -plopejt? 


S3,  jebyppim  (jebeojifum)? 
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]?on  hiin  psBf  ape  )?eaji}:« 

J?u  meaht  ymb-j:on« 

eal  jzolca  jej-ecu. 

j'pylce  )>u  meahc  jepmian. 

pice  bpyhten. 

j'sej-  jonb-jporu. 

j-elajr  ealpa  cynmja. 

j-pylce  ic  pe  halpje. 

haelenb  upep. 

jrope  )7inum  cilbhabe- 

cyninja  j-elajr- 

•]  jiope  )?aepe  punbe. 

peopuba  bp[yhcen]  • 

h  F^P^]  l^inum  aepipce- 

aej^elmja  pyn- 

•3  ):ope  l^inpe  me 

*  *  •••man  nama^ 
)?a  ealle  hell-papa* 
hepja^  "D  lop[ia"5]  • 

*  *  •  •  •  •lum* 
J?e  J?e  ymb-jtonba^« 
J?a  J^u  )?€  lete  pictan. 

*  *     *     honb- 

J?a  \f\i  uj'  on  )?ijTie  ppaec-ji^ 

peopoba  bpyhten  • 

J?uph  \fineY  rylfep  jepealb. 

j-ecan  polbept- 

"3  hiepupalem. 

m  lubeum- 

fceal  peo  bupj  nu|?a. 

biban  epne  ppa-)>eah- 

)?eoben  leopa^ 

J?inep  epc-cymep« 

^  pop  lopbane. 

m  mbeu. 

IS.  finum  pun>)iim? 
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when  to  them  was  pity  needful. 

Thou  mightest  embrace 

all  abodes  of  nations, 

so  also  thou  mightest  number, 

powerful  Lord  ! 

the  sea's  sand-grains. 

Best  of  all  kings  ! 

so  I  thee  beseech, 

our  Saviour  ! 

for  thy  childhood, 

of  kings  most  excellent ! 

and  for  thy  wounds. 

Lord  of  hosts ! 

and  for  thy  resurrection. 

Delight  of  the  noble  ! 

and  for  thy    *  * 

that  all  hell's  inmates 
glorify  and  praise, 


which  around  thee  stand ; 
those  whom  thou  let'st  sit 
*  *         hand, 

when  thou  us  in  this  exile. 
Lord  of  hosts ! 
throiii^h  thine  own  power 
wouldst  seek. 
And  Jerusalem, 
in  Judea, 
30     shall  that  city  now 
nath'less  await, 
beloved  Lord  ! 
thv  return  : 
and  as  for  Jordan, 
in  Juden, 

SI.  MS.  ])ean. 
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pit  unc  in  )?aepe  bupnaii* 

ba]>oban  aec-jaebjie- 

ojieppuyipe  pu  mib  py  paetpe 

peopuba  bpybten- 

blij^e  mobe. 

ealle  biipj-papan. 

ppylce  jic  lohanni]** 

in  lopbane. 

mib  \fy  pillpihte. 

p»5]ie  onbpypbon. 

ealne  \fiyne  mibban-jeapb. 

fie  )>8ep  pymle  meocube  );onc  : 


10 


we  two  in  that  brook 

bathed  together ;  [water, 

thou  didst  besprinkle  with  that 

Lord  of  hosts ! 

with  kind  spirit^ 

all  the  city's  inmates  ; 

so  also  thou  and  John, 

in  Jordan, 

with  baptism, 

happily  excited 

all  this  mid-earth  ;  [thankn. 

be  therefore  ever  to  the  Creator 


RELIGIOUS  POEM. 


pel  biiS  );am  eople. 

)?e  him  on-mnan  hapi^* 

pej^e-hyjbij  pep.  [122 

pume  heoptan* 

J^sec  him  hip  pop  populbe. 

peop^mynba  niaejr. 

•]  pop  uj'fum  bpyhtme* 

boma  pelapc. 

epne  ppa  he  mib  paetpe. 

}>one  peallenban* 

lej  abpaepce. 

J?»t  he  lenj  ne  maej. 

blac-bypnenbe.       jC^' 

bup^um  f ceiJfian  • 

j-pa  he  mib  selmej'pan- 

ealle  topcupe^. 

pynna  punbe* 

papla  lacna^  :• 


Well  shall  it  be  to  the  mortal, 
who  within  him  hath 
a.]     (a  man  severe  of  mind) 
an  ample  heart, 

that  to  him  before  M«  world  shall  be 
of  honours  greatest, 
and  before  our  Lord 
20    of  dignities  most  excellent. 
Even  as  he  with  water 
the  raging 
flame  quencheth, 
that  it  longer  may  not, 
pale-burning, 
injure  cities, 
so  he  with  alms 
shall  repel 
wounds  of  sins, 
30     his  soul  heal. 

30.  jajrie? 
2  li  2 
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Saja  me  fapa&t  J^aep  peopubef  < 

paepe  eallej*. 

on  papaonef  ):ypbe. 

)?a  hy  y:olc  jobep  • 

)?uph  peonbj'cipe. 

pyljan  onpinn  [on]  • 

nac  ic  hit  be  pihce* 

butan  ic  pene  )?uf . 

|>8Bc  )?8Bp  fcpeob[a]  paepe- 

jepcypeb  jiime- 

j'lex  hun[bpeb]a. 

j-eapo  haebbenbpa* 

f  eal  fopna* 


10 


Tell  me  what  multitude  there 

was  altogether 

in  Pharaoh's  host, 

when  they  God's  people, 

til  rough  enmity, 

resolv'd  to  follow. 

I  know  it  not  at  all, 

but  I  believe  thus  : 

that  there  of  chariots  were 

distinguished  by  number 

six  hundred 

bearing  arms. 

That  all  destroyed 


ppaj?e  pypbe. 
m  populb-piee  :- 


hostile  fate, 

in  the  world's  realm. 


THE  LORD'S  PRAYER  PARAPHRASED. 


*  *     paebep- 

Jni  pe  on  heoponum  eapbapt. 
jepe[opi$ab]  pulbpej-  bpeame 
py  )?mu  peopcu  haljab- 
noma  ni]>)^a  beapnum* 
J?u  eapt:  nepjenb  pepa. 
cyme  J?m  pice  pibe* 
•]  J?m  paebpaepc  pilla- 
apaepeb  unbep  pobopep  hpope 
eac  )^on  on  pumpe  polban* 
j-yle  up  to-baeje. 


90 


*  *  *    Father, 

thou  who  in  the  heavens  dwellest, 

honour'd  in  the  joy  of  glory, 

be  for  thy  works  hallow'd 

thy  name  by  the  children  of  men. 

Thou  art  Preserver  of  men ; 

come  thy  kingdom  amply, 

and  be  thy  steadfast  will 

exalted  under  heaven's  roof, 

as  well  as  on  the  spacious  earth. 

Give  us  to-day 


9.  jcpeo^a  (r^^jii^Ja)  ? 


MAXIMS. 
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bomjzaejtne  blseb- 
hlaj:  u]*ejine- 
helpenb  pepa- 
{'one  pn^alan- 
Yo^pejt:  meocob. 
ne  laec  upc  copcunja* 
cnyjjan  Co  j^pi'Se- 
ac  J?u  uf  pyieobom  jiej:. 
folca  palbenb* 
}:pom  yjda  jefapam* 
a  to  piban  peojie  :• 


10 


firm  prosperity^ 

our  bread, 

(Helper  of  men  I) 

the  everlasting, 

just  Creator ! 

Let  not  temptations  us 

strike  too  strongly, 

but  do  thou  us  freedom  give, 

Ruler  of  nations  I 

from  every  evil, 

for  evermore. 


Gepeoh  nu  on  pepiSe-      \ 
•]  to  Fpofjie  je)?eoh.*V  ' 
bpyhtne  ]>mum* 
•]  )7mne  bom  apaep* 
healb  hopb-locan* 
hyje  paepte  bmb. 
mib  mob-pefan. 
mom;  hip  uncu)?- 
tpeop-jej^opta. 
teopiaiS  hpilum* 
pacia)^  popb-beot. 
yya,  J?eop  populb  pape'S 
j'cupum  pcynbei$. 
D  jepceap  bpeoje'S* 
an  ip  jeleapa* 
an  lipjenbe* 


MAXIMS. 


[122  A.] 


90 


Rejoice  now  in  life, 

and  for  comfort  thrive 

in  thy  Lord, 

and  thy  dignity  exalt, 

hold  thy  coffer, 

desire  bind  fast  .  u 

with  pTndence ;  yw^*^ 

a  many  is  unknown 

of  faithful  comrades, 

sometimes  they  wax  faint, 

their  promises  fail. 

So  this  world  goes,   . /^^.x-..  ca-A. 
rapidly  passes,  ^7 
and  its  destiny  fulfils. 
IViere  is  one  belief, 
one  living ; 


8.  MS.  f  jieobon. 


21.  MS.  ceojiatf. 
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h^ 


an  1]*  }:ulpihce.        ^     j^ 

an  jiaebep  ece.  rjj^'^ 

an  ij'  jiolcej'  ):puma* 
^   fe  )?af  folban  jefceop. 
'^  buju^e  ;]  bpeamaf  • 

bom  p)7j?an  peox* 

)?eah  ^eoy  laene  jefcea}.t:. 

lonje  fCobe. 

heoljtrpe  jehybeb- 

helnie  jebyjleb. 

bi)?eahc  pel  cpeopum. 

)>y]t:pe  opeppe'Smeb. 

p}7  ...  .in  jeonj  ap.  •  • 

ma;je^  mob-hpatu* 

mib  mon-cynne* 

^aep  jelicabe  )?a. 


10 


there  is  one  baptism^ 
one  eternal  Father; 
one  Origin  is  of  people^ 
who  this  earth  created, 
^ft»e  and  joys; 
power  then  wax'd. 
Though  this  frail  creation 
long  stood 
in  obscurity  hidden, 
with  covering  conceard, 
bedeck 'd  well  with  trees, 
with  darkness  embraced ; 

a  maid  ardent  minded, 
with  mankind ; 
there  it  then  pleas'd 


in  ]7am  hopb-pate* 
haljan  jaejre. 
beojihc  on  bp"-- 
fe  pae]'  opb-fpuma 
ealle]'  leohtep  :• 


20 


in  that  casket, 
the  Holy  Ghost, 
bright  in     * 
who  was  Origin 
of  all  light. 


RIDDLES. 


Ic  eom  lie  byji5« 

psLce  mib  pmbe* 

«  «  * 

...bpe  jefomnab 
}:u]*  fopiS-pejej'. 


I. 

I  am  a  busybody, 

/  sport  with  the  wind, 

«-  *  « 

*  *  « 

hastening  away ; 


1.  r.  jruljihc. 
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yy]\e  jeinylceb. 
*  *     blopenbe. 

bypnenbe  jleb. 
pxl  Oft  mec  jefij^aj'- 
j'enba8  aepcep  honbu* 
J^aep  mec  pepa]'  3  pip. 
plonce  jecyjya'fi. 
]7on  ic  mec  onhaebbe* 
hi  onhmja^  to  me- 
mobje  milrj*um* 
fpa  ic  monjum  pceal. 
yean  up-cyme. 
eabijnej'pe  :• 


10 


by  fire  melted, 

*  *         blowing, 

burning  embers. 

Full  oft  me  my  comrades 

send  from  hand  to  hand, 

where  me  men  and  women 

proud  kiss. 

When  I  raise  myself, 

they  bow  down  to  me, 

lofty  ones  with  compassion. 

So  I  to  many  shall 

increase  the  growth 

of  happiness. 


II. 


Ic  paej-  be  j-anbe- 

pse  pealle  neah* 

aec  mepe-papo)?e. 

minum  jepunabe* 

Fpum-ptd)7ole  paepc* 

pea  senij  paej*. 

monna  cynnep.  20 

y«t  mmne  )>aep« 

on  an-aebe* 

eapb  beheolbe. 

ac  mec  uhtna  jehpam- 

y8  pio  bpune. 

laju-pae'Sme  beleolc* 

lye  ic  penbe. 

^  ic  aep  6p\fe  pi5. 

seppe  pceolbe.  [123  o.] 

opep  meobu.  30 


I  was  by  the  sand 

near  the  sea-shore, 

at  the  ocean's  strand ; 

/  dwelt  in  mv 

original  station  fast ; 

few  there  were 

of  human  kind 

that  there, 

in  the  desert, 

my  home  beheld ; 

for  me  each  early  morn 

the  brown  wave 

in  its  watery  bosom  shut. 

Little  I  ween'd, 

that  I,  early  or  late, 

ever  should 

over  mead 


26.  bcleac? 
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mu^leaf  fppecaix* 
popbum  pjuxlan* 
f  If  punbpej-  bael. 
on  feyan  feapohc- 
J>a  )?e  JTylc  ne  conn- 
hu  mec  j-eaxep  opb. 
3  feo  JTi)>pe  honb* 
eoplej'  in-jejwnc^ 
"J  opb  fomob* 
Jnnjum  jej^yban- 
)>8ec  ic  pij>  pe  fceolbe. 
pop  unc  anum  tpam* 
SBpenb-pppaece. 
abeoban  bealbbce* 
ppa  hit  beopna  ma* 
uncpe  popb-cpibap . 
pibbop  ne  msenben  :• 


10 


mouthless  speak, 

in  words  hold  converse. 

That  is  a  piece  of  wonder 

curious  in  the  mind      [stand  not, 

of  those  who  such  matter  under- 

how  me  the  knife's  edge, 

and  the  right  hand, 

man's  sagacity, 

and  edge  together, 

purposely  associate, 

that  I  to  thee  should, 

for  us  two  alone, 

a  verbal  message 

boldly  announce, 

so  that  it  more  men, 

our  verbal  sayings, 

further  imagin'd  not. 


Nu  ic  on-]*unbpan  |?e. 
pecjan  piUe. 

*  *    tpeo-cynn. 
ic  tubpe  apeox. 

*  *  *     eal. 
ellop-lonbop. 

pec»»»     »  *  * 

pealte  jTpea[map]. 
pul  opt  ic  on  batep     * 

*  ♦  *     pohte. 
Jwep  mec  mon-bpyhten  mm 


III. 


90 


*       heah-hopu< 
eoni  nu  hep  cumen< 

6.  MS.  jcaxet$. 


Now  I  apart  to  thee 
will  say 

*  *     tree  kind, 

I  tenderly  grew  up, 

*  *  « 

of  a  strange  land 

*  «  « 

salt  streams. 

Full  oft  I  in  a  boat's 

*  *         *     sought, 
where  me  my  master 


*     high 


iirh  nouses. 


30     /  am  now  hither  come, 

18.  MS.  tpan. 
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on  ceol-)>ele- 
"J  nu  cunnan  ]*cealt« 
hu  )7U  ymb  mob-lujian 
minej-  ppean* 
on  hyje  hycje. 
ic  jehatan  beap* 
)?8ec  |?u  J^aep  tippefte- 
tjieope  pnbejT  :• 


on  a  vessel's  deck^ 

and  thou  now  shalt  know, 

how  thou  regarding  the  affection 

-Bia^t  in  mind  devise. 
I  dare  promise, 
that  thou  there  noble 
faith  wilt  find. 


A  FRAGMENT. 


10 


l^paet  \fec  J'on  bibban  het* 

fe  yiyne  beam  ajpoj:* 

J^aec  )?u  pnc-hpoben. 

fylp  jemunbe. 

on  jepic-locan. 

popb-beotainja- 

J?e  jic  on  aep-bapim* 

op:  jej-ppaecon. 

J^nben  jic  mofton* 

on  meobu-buppim- 

eapb  peapbijan* 

an  lonb  bujan* 

jrpeonbpcype  ppemman- 

hme  psehj^o  abpap* 

op  pje-)?eobe. 

hehc  nu  pylpa  }?e. 

luftnim  Isepan* 

J^aet  J>u  leju  bpepbe. 

p)>)7an  }m  jehypbe.       [123  A.] 

on  hlij^f  opan* 

jalan  ^^omopne* 

jeac  on  beappe. 


90 


30 


Yes,  bade  me  then  thee  beseech, 

he  who  this  beam  inscrib'd^ 

that  thou,  richly  adom'd  ane^ 

shouldst  thyself  remember, 

in  thy  mind's  recess, 

the  promises, 

which  ye  two  in  early  days 

oft  spake, 

while  ye  might, 

in  the  mead-burghs, 

a  dwelling  hold, 

one  land  inhabit, 

friendship  foster. 

Him  feud  drove  away 

from  the  noble  people. 

Himself  now  bids  thee 

learn  with  alacrity, 

that  thou  the  water  urge, 

when  thou  hast  heard, 

on  the  mountain's  brow, 

sing  the  sad 

cuckoo  in  the  grove. 


10.  tree? 


25.  MS.  kejiam. 
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ne  laec  |?u  )?ec  pf^j^an* 

Let  thou  not  then  thee 

yi^ey  jecpaejian  • 

from  the  course  divert. 

labe  jelectan. 

the  way  impede. 

lijzjenbne  monn- 

any  living  man. 

onjin  mepe  j-ecuu. 

Resolve  the  sea  to  seek. 

maepe]'  ej^el- 

the  mew's  country ; 

on-pte  f  ae-nacan  • 

ply  the  sea-skiff. 

]fdBt  ^u  y\i6  heonan* 

so  that  thou  south  hence. 

opep  mepe- labe  • 

over  the  ocean  way. 

monnan  pinbept. 

10     a  man  shalt  find ; 

Jiaep  ye  )?eoben  i]-. 

there  the  chieftain  is 

pm  on  penum* 

awaiting  thee. 

ne  majj  him  populbe. 

May  not  in  life  to  him 

pilla  mapa* 

a  greater  desire  &e. 

on  jemynbu. 

in  his  mind, 

Jwej-  ye  he  me  j-aejbe. 

from  what  to  me  he  said. 

|?dn  mc  jeunne* 

Then  may  to  you  grant 

alpalbenb  job. 

Almighty  God, 

*          *          *     let-fomne 

*         *         *     together. 

p]7)7an  motan* 

90    then  may, 

fecjuni ;]  jejuj^um. 

to  his  men  and  comrades. 

*           *     sedebe  beajaj- . 

*         *         *     bracelets. 

he  jenoh  hapaS* 

He  has  enough 

pseban  30 —     *           * 

of  rich     *         * 

*          *           *     el)?eobe. 

epe\  healbe. 

country  hold. 

paejpe  polban. 

a|c                ♦                3|e 

fair  land. 

•                                               •                                               • 

*           *     . . .  .pa  haele}?a* 

|;eah  pe  hep  mm  p 

though  here  my             * 

3|C               ♦               ♦               ♦ 

nybe  jebaebeb. 

30     by  need  constraint  : 

nacan  uc-aj^ponj. 

the  skiff  urged  out ; 

•3  on  y)?a  jonj  pceolbe. 

and  on  the  billows'  course  must. 

1 3.  beoD  18  probably  wanting  after  populbe. 
38.  MS.  ^eonj,  though  nearly  obliterated. 
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].apaii  on  ploc-pej. 
jioji'S-pj^ej-  jeojiii. 
menjan  mejie-jxpeamaj'- 
nu  ye  moii  ha}:aS« 
pean  o]:eppuuuen* 
nij*  hiin  pilna  jab* 
ne  meapa  ne  ma^ma* 
ne  meobo-bpeama* 
aenje]-  ojrep  eop}7an* 
eopl-jejTpeona* 
|?eobnef  bohcop* 
ji):  he  )7in  beneah* 
Ojiep  ealb  jebeot. 
mcep  cpeja. 
jecype  ic  aec-j'omne- 

•  J,»  JV-  jeabop. 

a]>e  benemnan- 
Jjaec  he  |?a  paepe. 
^  Jm  pine-cpeope* 
be  him  hj.'jeubum* 
laej^tan  polbe- 
]>e  jic  on  sep-bajuni. 
ope  jej'ppaecon  :• 

12.  See  A.  &  £.,  p.  152. 


on  the  flood -way  journey, 
glad  of  departure^ 
the  sea-Btreams  agitate. 
Now  the  man  has 
afiSiction  overcome, 
he  lacks  not  what  he  desires, 
nor  horses,  nor  geldings, 
nor  joys  of  mead, 
nor  anything  on  earth 
10     of  noble  treasures. 
Chieftain's  daughter ! 
if  he  thee  should  lack, 
after  the  old  promise 
of  you  two, 
I  turn  at  once 

S  a7id  R  together, 

EA,  W  and  M, 
by  oath  declare, 
that  he  the  compact, 
20    and  the  friendly  faith, 
while  he  lives 
would  fulfil, 
which  ye  in  early  days 
oft  spake. 

17.  or  K  =1). 


r: 
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Ppaeclic  If  ^ey  peal-]t:an« 
pyjibe  jebpaecon. 
bupj-ftebe  bupjTon.    [124  a.] 
JbjioynaiS  enta  jepeopc 
hpojzaf  pnb  jehpopene- 
hpeopje  coppaf . 
hpim  jeac-coppaj'  bepofen. 
hpim  on  lime* 
j'ceapbe  j-cup-beopje. 
fcopene  jebpopene*  lo 

selbo  unbep  eotone* 
eop^-jpap  hapaiS* 
palbenb-pyphcan . 
poppeopone  jeleopene- 
heapb-jpipe  hpupan* 
o^  hunb  cnea* 
pep-)?eoba  jepican- 
opt  )?8ep  paj  jebab. 
pse^hap  3  peabpah. 
pice  »ptep  o«pum.  20 

oppconben  unbep  jTopmum* 
pteap  jeap  jebpeap. 
ponaiS  jiec     *  * 

*         ...  .num  jeheapen  • 
pel  on* 


Wonderous  is  this  wall-stone^ 

the  fates  have  broken  it, 

have  burst  the  burgh-place. 

Perishes  the  work  of  giants^ 

the  roofs  are  fallen, 

the  towers  tottering, 

the  hoar  gate-towers  despoil'd, 

rime  on  the  lime, 

shatter'd  the  battlements, 

riven,  fallen, 

under  the  Eotnish  race ; 

the  earth-grave  has 

its  powerful  workmen ; 

decay'd,  departed, 

the  hard  of  gripe  are  fallen, 

to  a  hundred  generations 

of  people  are  pass'd  away. 

Oft  its  wall  withstood 

Rfieghar  and  Reaafah, 

chieftain  after  other, 

rising  amid  storms. 

Rapidly  prone  it  fell ; 

yet  wanes    *        * 


2p]mme  jejpunbe. • 
*  ♦  * 

pcan  heo..  *  * 

♦  3|C  3|C 


7.  hpfmse  (hjiimije)  ?  bejiopie  ?      8.  This  line  seems  defective.       9.  beo/i^ajr  ? 
12.  xjia^  (3JI8BJP)  ?  15.  r.  hjiujon.  17.  r.  ;sepiron. 
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_op)7onc  aep  fceajit.... 

*  *  * 

*  *     •••lam  pinbiim  beaj* 
mob  mo****     *     ne* 

jjfiytne  jebpaejb* 
hp»c-peb  m  hpmja]'* 
hyje-po}:  jebonb- 
peall-palan  pipum* 
junbpum  to-jaebpe* 
beojiht  pae]ion  bupj-paeceb* 
bupn-j-ele  monije*  lo 

heah  hopn-jejTpeon* 
Jhepe-fpej  micel* 
meobo'heall  mom;* 
^,,v/^     *P^*  bpeamajiull* 
o)>]?8ec  yset  onpenbe* 
pypb  j'eo  JTiJ^e- 
cpmijon  palo  pibe- 
cpoman  pol-bajaf  • 
ppylc  eall  jiopnom* 
j-ecj-pof-pepa*  ao 

pupbon  hypa  pij-jreal* 
pejren  jraj^olaj** 
bpofnabe  bupj-jreal* 
betenb  cpunjon* 
,  Jl^  .hepjap  to  hpupan* 

popj^on  )?aj'  hopu  bpeopjia^* 
^  J^aej'  teapop  jeapu* 
tijelum  pceabelS* 
hpopc  beajej'  pop* 
hpype  ponj  jecponj.  [124  A.]  30 
jebpocen  to  beopjum. 
J?8ep  m  beopn  monij* 
jlaeb-mob  -^  jolb-beopht* 


drew  the  swift^ 

the  bold  of  purpose  in  chains, 

proud  of  spirit  bound 

the  aliens  with  wires^ 

wonderously  together. 

Bright  were  the  burgh-dwellings, 

many  its  princely  halls, 

high  its  steepled  splendour, 

there  was  martial  sound  great, 

many  a  mead-hall 

full  of  human  joys, 

until  that  changed 

obdurate  fate  : 

they  perish'd  in  wide  slaughter. 

Came  pernicious  days ; 

death  destroy'd  all 

their  renown'd  warriors. 

Their  fortress  is  become 

waste  foundations ; 

their  burgh-place  has  perish'd ; 

atoning  bow'd 

their  bands  to  earth : 

therefore  these  courts  are  dreary, 

and  its  purple  arch 

with  its  tiles  shades 

the  roost,  proud  of  its  diadem. 

At  its  fall  the  plain  shrank, 

broken  into  mounds. 

There  many  a  chief  of  old, 

joyous  and  gold-bright, 


5.  Lit.  rings. 
1 7.  pale  (prole)  ? 


7.  -pealap? 
20.  r.  pcpap. 


10.  beojin-? 

27.  purple,  i.  e.  regal. 
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jleoma  jejipaecpeb. 
plonc  ;j  pm-jal. 
pij-hypj-tufcan. 
j-eah  on  pync  on  pylfop^ 
on  peapo-jimmap . 
on  eab  on  aehc* 
on  eopcan-]t:an. 
on  |;ap  beophtan  bupj. 
bpaban  picep. 
ftan-hopu  pcoban- 
jTpeam  hace  peapp* 
piban  pylme. 
peal  eall  bepenj* 
beophcan  bopmc 
J^aep  ]7a  baj^u  paepon. 
hat  on  hpe)?pe. 
J?aet  paep  hy^Selic^ 

lecon  ]?6n  jeocan . 

*  *  * 

*  *     j'tan- 

hate  ftpeamap . 

*  *  * 

*  *  * 

)78et  hpinj-mepe. 
hat...     *  *  * 

*  *  * 

*  *  * 

*  *         ba]>u  paepon 

)7onne        *  * 

*  *  * 

*  *     ...pe 

f  ly  cynehc  )>inj. 

*  *  * 


lu 


splendidly  decorated, 

proud  and  with  wine  elate, 

in  warlike  decorations  shone  ; 

look'd  on  treasure,  on  silver, 

on  curious  gems, 

on  luxury,  on  wealth, 

on  precious  stone, 

on  this  bright  burgh 

of  a  broad  realm. 

The  stone  courts  stood —     [them 

the  stream  with  heat  o'erthrew 

with  its  wide  burning ; 

the  wall  all  encompass  *d 

in  its  bright  bosom. 

There  the  baths  were 

hot  on  the  breast : 

that  was  desolating ! 

Let  then  pour 


90    hot  streams. 


I.  MS.  jej-poecpefy. 


13.  eainef 


i 
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I. 


Ope  mec  pejte  bileac* 
pjieohcu  nieople. 
ibej'  on  eapce. 
hpilum  up-aceah. 
polmum  pnum* 
;]  p-jiean  fealbe. 
holbum  )?eobne. 
j'pa  hio  haten  paep* 
]'iS)7an  me  on  hpe)?pe. 
heajiob  pcicabe. 
nio]7an  uppeapbne* 
on  neajio  pejbe- 
jip  J^aep  onbpenjan. 
ellen  bohte- 
)7e  mec  ppaecpebe. 
pyllan  pceolbe- 
pupef  nat  hpaet- 
paeb  I)paet  ic  maene  :• 


10 


Me  oft  fast  lock'd 

a  goodly  damsel, 

a  woman,  in  her  chesty 

sometimes  drew  me  up 

with  lier  hands^ 

and  to  her  master  gave  tne^ 

her  kind  lord^ 

as  she  was  commanded ; 

then  in  her  bosom 

stuck  my  head^ 

the  lower  part  upward, 

in  durance  fix'd  7ne. 

If  the  receiver's 

power  sufficed, 

who  me  adorn'd^ 

he  should  fill  me 

with  /know  not  what  of  rough. 

Guess  what  I  mean. 


II. 


Ic  com  heapb  3  jxeapp 
in-jonxep  jrponj. 
pop^-pij^ep  jipom. 
jrpean  unpopcu^- 
pabe  unbep  pambe. 

1  me  pej  pylp- 
pyhcne  jepyne. 


90 


I  am  hard  and  sharp^ 
of  entrance  strong, 
of  departure  strenuous, 
to  my  master  faithful. 
/  go  under  the  belly, 
and  for  myself  a  way, 
direct  /clear. 


1.  MS.  Of. 
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pine  biS  on  o|:ejt:e* 
ye  mec  on)?y8. 
sejrtan-peapbne  • 
heeled  mib  hpsejle* 
hpilum  uc-tyh'8. 
oj:  hole  hacne* 
hpilum  ej-r-jrapcS  on 
neapo  nac  hpaep* 
nybej?  fpij?e. 
jnij^epne  fecj« 
faja  hpset  ic  hatte  :• 


[125  a.] 


10 


The  man  is  in  haste 

who  urges  me 

lingering  behind. 

^  man  with  his  garment 

sometimes  draws  me  out 

hot  from  a  hole ; 

sometimes  retreats  into 

a  narrow  space,  I  know  not  where^ 

violently  compels 

the  southern  man. 

Say  what  I  am  call'd. 


III. 


Oyt  ic  j'ecja- 
pele-bpcame  jxeal* 
jisejpe  on)?eon. 
)>on  ic  eom  pop^-bopen- 
jlaeb  mib  jolbe. 
)>8ep  piman  bpmca^. 
hpilum  mec  on  copan* 
cyfj'e^  mu)7e. 
ciUic  ejTie. 
J?»p  pit  cu  beoj?. 
pse^me     *  * 

♦  ♦  9le 

*  •••5pum|;y8. 

pypce^  hij'  piUan* 

*  *  * 

*  *     ..-pulpe. 

|?on  ic  pop^-cyme. 

*  *  * 

9|c  :|c  :|c 


70 


Oft  I  shaU 

in  the  social  joy  of  men 

fairly  flourish, 

when  I  am  brought  fortli 

shining  with  gold, 

where  men  are  drinking. 

Sometimes  me  in  a  chamber 

with  his  mouth  kisses 

a  good  servant, 

where  we  two  are 


works  his  will 


when  I  come  forth. 


12    MS.  fccjan :  see  Vercelli  Poetry,  p.  88. 1.  3310.  (A.  &  E.,  p.  48.  1.  1656  ) 
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ne  m»3  ic  )?y  mij^an- 

*  *  * 

*  *  * 

pan  on  leohte* 

*  *  * 

*  *  * 

fpylce  eac  bi^. 
fona  *  * 

9|e  3i(  ♦ 

*  •••te  jetacnab* 

hpaec  me  co     *  * 

*  *  * 

*  *     -..leafpinc 
)?a  unc  jejiybe  paep  :• 


I  cannot  therefore  conceal 


dusk  in  the  light 


so  also  are 


Ic  peah  .p. -J  .  [  . 
opep  ponj  pajian- 

bepan  •  3  •  M  • 
baem  paep  on  piJ^J^e. 
haebbenbep  hyhc. 

ppylce  )?jxy)>a  bael- 

jepeah  •  f  O  •  •  * 
fleah  opep  .   \  • 

pylpep  )?8ep  polcej-  :• 


IV. 

I  saw  W  and  I 
10    going  over  the  plain, 

bearing  B,  E : 

both  had  on  the  journey 

a  possessor's  joy, 

H  and  A ; 

as  also  some  bodies  of  men^ 

p  and  E, 

rejoiced  F  and  A, 

flew  over  EA, 

S  and  P, 
90    of  the  folk  itself. 


2  I 
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Cpico  paej-  ic  ne  cpae^  ic  piht 
cpele  ic  epne  pe-J^eah* 
aep  ic  pae]'  epc  ic  cpom. 
s&jhpa  mec  peapaS- 
hapa^  mec  on  heabpe* 
;j  mill  heapob  pcipe)?. 
bice^S  mec  onbaepbc* 
bpice^  mine  pipan. 
monnan  ic  ne  bite* 
nym]7e  he  me  bice- 
j'lnban  )?ajia  monije. 
)7eniec  bicaiS  :• 


10 


V. 


Living  I  was,  I  spake  not  aught, 

yet,  nevertheless,  I  kill ; 

before  I  was,  again  I  came  ; 

every  one  robs  me, 

has  me  in  restraint, 

and  my  head  shears, 

bites  me  secretly, 

breaks  my  ways. 

I  bite  no  man, 

unless  he  bites  me ; 

there  are  many  of  those 

who  bite  me. 


Ic  eom  mape* 
^fo\\  l^ep  inibban-jeapb 
laeppe  j;on  honb-pyjim- 
leohtpe  )?on  mona* 
j'pipcpe  ]7on  punne. 
paep  me  pinb  ealle* 
plobap  on  pae^mum* 
;]  J^ap  polbau  beapm- 
jpene  ponjap* 
jpunbum  ic  hpiiie* 
helle  unbep-hnije. 
heoponaj'  opep-jTije« 
pulbpep  e)?el« 
pibe  paece. 
opep  enjla  eapb. 
eop)>an  jepylle. 


VI. 

I  am  greater 
than  this  mid-earth, 
[125  6.]  less  than  an  earth-worm, 
lighter  than  the  moon, 
swifter  than  the  sun ; 
the  seas  are  all, 
the  rivers,  in  my  embrace, 
20    and  this  lap  of  earth, 
the  green  plains. 
The  depths  I  touch, 
under  hell  descend, 
mount  o^er  the  heavens, 
the  abode  of  glory 
on  all  sides*  I  reach, 
o'er  the  abode  of  angels ; 
the  earth  /  fill. 


5. 


hcaKpc?         10.  MS.  nyinhe.         14.  MS.  inin»an-.  15.  Lit.  hand- worm. 
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ealne  mibban-jeapb 
*)  mepe-ftpeaniaj'. 
yibe  nuh  me  j'yl}:uin« 
I*aja  hpaec  ic  hatte  :• 


all  mid-carth, 
and  the  sea-streaniB, 
on  all  sides  with  myself. 
Say  what  I  am  call'd. 


Ic  ^n  piht  jej-eah. 
on  pej  jiejian  • 
heo  paB]'  pjiaeclice. 
pnnbpum  jejiejipeb :« 


VII. 


I  saw  the  creature 
on  the  way  going, 
it  was  curiously, 
wonderously,  equip 'd. 


Punbop  peap^  on  peje 
paecep  peapS  co  bane  :• 


VIII. 

^  wonder  was  on  the  way, 
10     water  was  turn'd  to  poison. 


IX. 


Piht  ij-  ppaeclic- 

)>am  )7e  hype  pifan  ne  conn> 

fmjefi  |niph  pban- 

ij'  j-e  ppeopa  poh. 

op)>oncum  jepophc 

hsLydL^  eaxle  tua* 

pceapp  on  jej'cylbpum* 

hif  jefceapo  J?e.  [126  o.] 

j*pa  ppaeclice. 

be  peje  jTonbe.  20 

heah  "^  hleop-cophc- 

haele)mm  co  nycte  :• 


The  thing  is  curious 

to  those  who  its  ways  know  not, 

it  sings  through  its  side, 

the  neck  is  crooked, 

cunningly  wrought ; 

it  has  two  shoulders, 

is  sharp  on  the  blade-bones ; 

its  form 

so  curiously 

in  your  way  stands, 

high  and  bright  of  countenance, 

for  use  to  men. 


1.  MS.  ealbne. 


12.  MS.  bypa.  is.  hype? 

2  I  2 


20.  ftonba^! 
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Ic  eom  picej-  aeht- 

jieabe  bepaejieb. 

Ytv6  ^  jt:eap. 

ponj-pcaj^ol  paej-  m-J'a 

pypca  pbte  tophtpa* 

iiu  eom  ppa)7pa  lap* 

pypep ;]  peolc 

paepce  jeneajipab. 

pipe  jepeopl^ab. 

pepe^  hpilum* 

pop  minum  jpipe. 

pe)7e  jolb  pije^. 

^fon  ic  y]7an  )*ceal< 
4e  ♦  * 


10 


X. 


I  am  the  property  of  the  great, 

with  red  cloth'd, 

stiff  and  lofty ; 

my  field-station  was  formerly 

than  plants'  aspect  brighter ; 

now  I  am  the  leaving  of  foes, 

of  fire  and  slaughter^ 

fast  confin'd, 

by  wire  bound ; 

sometimes  weeps 

for  my  gripe, 

he  who  bears  gold, 

when  I 


XI. 


Ic  papf     *  * 

*  *     bece. 

*  *     S^^F* 
pe  unc  jemaene. 

*  *  * 

ppeoptop  min. 
pebbe  mec     *  * 

^p  ^p  ^p 

*  peopep  ceah« 
ppaepe  bpo)?op- 

J?apa  J^e  on-punbpan  jehpylc 
baej-cibu  me. 
bpincan  pealbe. 


my  sister 
gave  me  birth 

20        *         four  drew, 
own  brothers, 
of  whom  each  apart, 
in  the  day  time  me 
gave  to  drink 


9.  xepjieo}»ab  (xeppi>ob)  ? 


12.  pese«? 
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J?uph  J'ypel  )>eaple- 
ic  )>8eh  on  luft* 
o}?J?aet  ic  paef  ylbpa* 
"5  J?aec  an-jzoplefc. 
j^eaptu  hypbe. 
fi)?abe  pibbop. 
meapc-paj?af  palaj*  tpaeb 
mojiaj-  paeiSbe. 
bunben  unbep  beame- 
beaj  hsejzbe  on  healfc 
pean  on  lajxc 
peopc  )>popabe. 
eapjio^a  bael- 
ope  mec  ipepn  pcob- 
jape  on  pban. 
ic  fpijabe. 
nseppe  melbabe* 
monna  aen^- 
jip  me  opb  j-caepe. 
ejle  paepou  :• 


10 


ao 


abundantly  through  a  hole. 

I  throve  prosperously, 

until  I  was  older, 

and  then  left, 

with  a  black  guardian, 

journey'd  further ; 

the  Welsh  frontier  paths  /  trod, 

the  mountains  travers'd, 

bound  under  the  breast, 

a  ring  had  on  my  neck, 

affliction  on  my  track, 

trouble  /endur'd, 

a  share  of  hardships. 

Me  oft  has  iron  injur'd 

painfully  in  my  side ; 

I  kept  silence, 

never  spake 

to  any  man : 

if 

they  were  troublesome. 


XII. 


Ic  on  ponje  apeox* 

punobe  }?aep  mec  |:ebbon- 

hpupe  "5  heo):on-plonc-    [126  A.] 

o}?)?aec  me  onhpyppbon. 

jeapum  ppobne. 

}?a  me  jpome  pupbon- 

oj:  )?8epe  jecynbe. 

Jie  ic  aep  epic  beheolb. 

onpenban  mme  pipan* 

pejebon  mec  op  eapbe. 


30 


I  on  the  plain  grew  up,       [forth, 

dwelt   where   they   brought    me 

in  earth  and  heaven  exulting, 

until  turn'd  me, 

stricken  in  years, 

those  who  were  hostile  to  me, 

from  the  nature, 

which  I  ere  living  possess'd, 

changed  my  habits, 

bare  me  from  my  dwelling, 


4.  }>onnc? 


9.  bcRjime? 


22.  MS.  pono>)c. 
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jebybon  J^aec  ic  fceolbe. 
pip  jej'ceape  mum- 
on  bonan  piUan* 
bujan  hpilum- 
nu  eom  mmef  ).7iean* 

|:olme  by 

*  *  ♦ 

*  *     ••••Ian  bael 
ji]:  hij-  ellen  beaj. 

o}?}>ep  sejrtep  borne - 

*  *  * 

*  *  * 

maepl'a  ppemnian  • 
pyn • •  • .        *  * 


10 


did  so  that  I  must, 

against  my  nature, 

to  a  murderer's  will 

sometimes  bow. 

Now  /  am  with  my  master's 

hand     *  *  * 


on  |?eobe  uran* 

*  *  * 

ppohc-jT 

eaxle  jejypbe. 

*  *  * 

^  ppiopa  pmsel* 

piban  pealpe- 

*  *  ♦ 

*  *  * 

J?on  mee  heaj^o  j'ljel 
pcip  bepcme^. 

^2  mec     *  * 

*  *  * 

paejpe  peopma^> 
"5  on  pyjvb  pije^. 
cpsepce  on  hsepte- 
cu^  If  pibe. 
J>aet  ic  J^pijra  p um  • 
)?eopep  cpaepce. 


20 


^h  ^*  ^h 

^  ^h  ^ 

when  me  the  glorious  sun, 

bright,  illumes, 

and  me       *  * 

*  *  * 

well  nourishes, 
and  to  the  army  bears  me, 
by  craft,  in  captivity. 
It  is  widely  known, 
that  I,  a  bold  one, 
witli  a  thiefs  craft, 


21.  pcjeV,  sec  p.  484.  1.  13. 
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unbep  hpsejn-locan* 
hpilum  eapunja* 
ej^el-jzaepfcen. 
jiop'JSpeapb  bpecc 
pdet  aep  jipi'S  haejzbe  • 
pepmje  jrporn. 
he  piy  J^onan. 
penbe*S  op  {'am  picuni 
pija  pe)?e  mine* 
pipan  cunne* 
j^aja  hpset;  ic  hacte  :• 


10 


among  wardrobes ; 
sometimes  openly 
a  land's  fastness 
totally  break, 
which  ere  had  peace. 
Suddenly  resolute, 
he,  hastening  thence, 
turns  from  the  camp, 
the  warrior  who  knows 
my  ways. 
Say  what  I  am  caird. 


XIII. 


Ic  ysef  paemne  jeonj 
peax-hap  cpene* 
^  senile  pmc* 
on  ane  tib- 
pleah  mib  pujlum* 
■5  on  plobe  j'pom. 
beap  unbep  yj>e. 
beab  mib  ppcum- 
■5  on  polban  ptop* 
haepbe  pepiS  cpicu  :• 


ao 


I  was  a  damsel  young, 
a  hoary-headed  woman, 
and  an  excellent  man, 
at  one  time. 
I  flew  with  the  birds, 
and  in  the  river  swam, 
div'd  under  the  wave, 
was  dead  with  the  fishes, 
and  on  earth  stept, 
had  a  living  soul. 


Ic  ppipcne  jej'eah 
on  ppaj?e  pepan- 


XIV. 

[127  o.]     I  saw  a  swift 

on  the  road  going 

DNUH. 


1.  lipaejl-'? 


91.  MS.  j:ojitS. 


24.  r.    H*hK» 
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Ic  ane  j^efeah 
ibepe  )*ittan  :• 


XV. 


I  saw  one 
woman  sitting. 


8e  mec  jzebbe- 

funb-helni  pedhte- 

J  mec  yj?a  ppujon. 

eojij^an  jetenje. 

j:e}?eleafe. 

oj-t:  ic  plobe  onjean- 

mu^  oncynbe. 

nu  pile  monna  pim* 

mm  plsej'c  jipetan* 

fellej'  ne  pecccB- 

pj'l^an  he  me  op  piban 

peaxep  opbe. 

hyb  ap}^e^. 
*  * 

pi)?J?an  ile^. 
unpobene. 


■pe 


XVI. 

He  who  produced  me, 
with  a  watery  covering  deck'd  me, 
and  the  waves  conceal'd  iiie, 
heavy  on  earth, 
pathless ; 

oft  towards  the  flood  I 
7/iy  mouth  open'd ; 
10    now  will  some  man 
my  flesh  devour, 
for  my  skin  he  recks  not, 
when  he  from  my  side, 
with  knife's  point, 
my  hide  tears, 

afterwards  bums  ifie 
unboil'd. 


Ic  eom  aeJTehnjep 
8ehc  ^  piUa  :• 


XVII. 

I  am  a  noble's 
20     property  and  will. 


17.  aele*? 
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Ic  eom  8B)?elinjef . 
eaxl-jeftealla. 
pypb-pmcej-  jejzapa. 
ppean  ininum  leo]:* 
cynmjef  jej-elba. 
cpen  mec  hpilum- 
hpifc-loccebu. 
honb  on-leje^. 
eoplef  bohcop. 
J^eah  hio  aej^elu  yy^ 
haebbe  me  on  bofine- 
J?8Bfc  on  beappe  jepeox< 
hpilum  ic  on  ploncu* 
picje  pibe» 
hepjep  on  enbe- 
heapb  if  nun  tunje. 
opt  ic  poiS-bopan« 
popb-leana  jum- 
ajype  »pcep  jiebbe. 
joob  ij-  mm  pipe- 
J  IC  jylpa  palo. 
j-aja  hpaec  ic  hatte  :• 


XVIII. 

I  am  a  noble's 

attendant, 

a  soldier's  fellow-traveller, 

to  my  master  dear, 

a  king's  companion ; 

a  queen  on  me  sometimes, 

white-locked, 

lays  her  hand ; 

a7i  earl's  daughter, 
10    though  she  be  noble. 

/  have  in  my  bosom 

what  grew  in  the  grove. 

Sometimes  I  on  a  proud 

horse  ride, 

at  the  end  of  a  troop. 

My  tongue  is  hard. 

Oft  I  to  the  poet 

a  loan  of  words 

give  for  his  verse, 
ao     Good  is  my  manner, 

and  I  myself  excellent. 

Say  what  I  am  call'd. 


XIX. 


Ic  eom  byleb-bpeopt.  [127  b."] 

belceb-fpeopa. 

heapob  hsebbe- 

"5  heane  pteopc- 

eajan  ^  eapan- 

*)  aenne  \:6bt' 

hpycj  ^  heapb  nebb* 


I  am  puff-breasted, 

of  neck  inflated, 

have  a  head, 

and  a  high  tail, 

eyes  and  ears, 

and  one  foot, 

a  back,  and  a  hard  nib, 
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hneccan  jteapne- 
"5  fiban  cpa- 
faj  on  mibbuni* 
eapb  ojzep  selbu* 
ajlac  bpeoje. 
}?»ji  mec  peje^. 
yepe  pubu  hpepeiS 
"5  mec  ftonbeiibe- 
ftpeamaj'  beataiS* 
hsejl  pe  heapba- 
"5  hpim  }?ecei5. 

>|e  >|e  * 

;)  peallei5  pnap. 
J?ypel-pombne- 

"5  IC  }?8BC      *  ^ 

*  *  * 


10 


a  high  nape, 

and  two  sides, 

a  sack  in  the  middle, 

a  dwelling  over  men; 

misery  /  suffer, 

where  me  bears 

he  who  the  wood  touches, 

and  me  standing 

streams  beat, 

the  hard  hail 

and  rime  cover 
*  *  * 

and  snow  falls 


eapr  mme  :• 


XX. 


Fpob  p«j'  mm  j:pom-cy[nn] 

9|e  *  * 

biben  m  bupjum- 

pj?)?an  baelep . 

*  *  * 

*  *  * 

*  *     pepa- 
lipe  bepunben. 
pype  jepelj-ab. 
nu  me  yah  pap-«»» 
eopj'an  bpoj^op. 

ye  me  sepepc  peajiiS. 
jumena  co  jypne. 


20 


Wise  was  my  ancestry, 

>|e  *  * 

dwelt  in  cities, 

after  that  fire's 

*  *  * 

*  *  * 

♦  «  * 

with  life  surrounded, 
with  fire  purified. 
Now  to  me  hostile     * 
earth's  brother, 
who  to  me  was  first 
of  men  as  a  snare. 


3.  jac'i 


1 6.  j:|iuin.  i 
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ic  j:ul  jeappe  jemon< 
hpa  mm  ppom-cynn* 
ppuman  ajette* 
eall  op  eapbe. 
ic  him  yple  ne  mot- 
ac  ic  on  haepc-nyb. 
hpilum  apsepe. 
pibe  jeonb  ponjaj*. 
hsebbe  ic  punba  pela 
mibban- jeapbep . 
maejen  unlytel- 
ac  ic  mil'an  )*ceal* 
monna  jehpylcu. 
bejolpulne  bom. 
bypan  cpaepcep. 
j-iiS-paBC  mmne* 
pa;;;a  hpset  ic  hacce  :• 


10 


I  full  well  remember, 
who  my  ancestry, 
my  origin,  scatter'd 
all  from  their  home ; 
I  may  not  him  injure, 
but  I  him  into  captivity 
sometimes  drive, 
wide  o'er  the  plains. 
I  have  many  wounds, 
in  mid-earth 
no  small  power, 
but  I  must  conceal 
from  every  man 
wy  dark  power 
of  precious  craft, 
my  journey. 
Say  what  I  am  call'd. 


An  piht;  ij** 
punbpum  acenneb* 
hpeoh  ^  pej?e. 
hapaiS  pyne  ptponjne 
jpimme  jpymeca^. 
"5  be  jpunbe  papain  • 
mobop  If  monijpa* 
m«ppa  pihtm* 
paejep  pepenbe- 
punbaiS  seppe- 
neol  ij-  neapo-jpap. 
naeni;  o)?pum  ma&j- 
plite  "5  pij'an. 


XXI. 

There  is  a  creature 

wonderously  brought  forth, 
20     rugged  and  cruel ; 
[128  rz.]  has  a  strong  course, 

fiercely  roars, 

and  along  the  ground  goes, 

is  mother  of  many 

greater  creatures ; 

speedily  going, 

it  ever  urges  forward  j 

low  it  is  and  hard  of  grasp ; 

no  one  to  other  may 
30     its  aspect  and  nature 


S.  pjuiin 


.7 


7,  a^jiajre? 


19    MS.  accnnctf. 


f 
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popbum  jecyj^aii. 
hu  mij'lic  bi)>* 
msejen  ]>apa  cynna- 
jzypn-jropiS- jejx'eaja: . 
yssbeji  ealle  bepac* 
op  ^  enbe« 
j'pylce  an  fuuu. 
maepe  meotubef  beapn 
J?uph     *  * 

^F  ^F  T^ 


"5  f  hyhjre  mse. 

*  *  * 


10 


by  words  make  known, 
how  various  is 
the  power  of  those  kinds. 
The  long-pass'd  creation 
the  Father  all  guards^, 
beginning  and  end, 
as  also  the  only  Son, 
great  Child  of  the  Creator « 
through 

:|e  4e  4e 

and  the  highest 


*  *     aep  paej'. 

plicij  *!  pynj-um. 
«  *  * 

bi}?  feo  mobop' 
maejene  eacen. 
punbpu  [jejppej^eb. 
piftuni  ^ehlaben- 
hopbum  jehpoben. 
hselel'um  bype- 
msejen  biiS  jemiclab- 
meaht  jej^eoclab. 
plice  bij?  jepeopj^ab. 
pulbop-ny  tcinjum  • 
pynfu  pulbop-jimm. 
ploncu  jecen je . 
claen-jeopn  bv6  ^  cyjnj. 
cpaejice  eacen- 
hio  bij>  eabjum  leop. 
eapmunje  csepe. 
}:peohc  pellic. 

10.  What  follows  is  apparently 
13.  MS,  mo^bop. 


*  *     ere  was 

beauteous  and  winsome 

*  *  * 

The  mother  is 
in  power  great, 
wonderously  sustain  *dy 
,  with  provisions  laden, 
with  treasures  adorn'd, 
to  men  dear ; 
her  power  is  augmented, 
20    her  might  manifested, 
her  aspect  is  honoured 
by  glorious  duties ; 
a  winsome  gem  of  glory, 
to  the  proud  oppressive ; 
pure  she  is  and  bountiful, 
great  in  skill ; 
she  to  the  rich  is  dear, 
to  the  poor  benevolent, 
joyous,  excellent, 

part  of  another  enigma. 

22.  or  23.  pun^oxl-  ? 
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ppommaft  ^  fpij^oft. 
jijzpojr  1  xjiaebjojr. 
jjiunb-bebb  cpibe}?. 
psey  J?e  unbep  lypce. 
aloben  pup  be. 
"5  aelba  beapn* 
eajum  fape. 
fpa  f  pulbop-pipcJS. 
poplb-beapim  maeje- 
yeah  pe  pepj?um  jleap 

:|e  ^  :|e 

mon-mobe  pioctop- 
menjo  punbpa- 
hpufan  bii5  heapbpa* 
hselel'um  jrpobpa* 
jeopum  bi}>  jeapopa- 
jimrnu  beoppa. 
populbe  plitijaiS. 
paeptmum  tybpe«. 
pipene  bpaepceiS. 

*  *  4e 

ope  ucan  bepeoppe^- 
anpe  fecene. 
punbpum  jephtejab. 
jeonb  pep-}?eobe. 
f  papia^* 

pepap  opep  eop}?an. 
^Bst  majon  micle* 

*  *     bi}?« 
ptanum  beptpe}?eb. 

pcopmuni     *  * 

*  *  * 

a|e  aK  3|e 


10 


[128  A.] 


20 


most  strenuous,  and  most  strong, 

most  rapacious,  and  most  greedy^ 

she  treads  the  bed  of  earth, 

from  what  time  she  under  heaven 

was  led  forth, 

and  the  children  of  men 

with  eyes  beheld. 

So  that  glorious  woman, 

world- children's  daughter, 

although  in  soul  sagacious, 

3|e  4e  :|e 

with  human  understanding  wise 

in  many  wonders, 

than  rock  is  harder, 

than  men  wiser^ 

in  gifts  is, 

than  gems,  dearer, 

the  world  beautifies, 

with  fruits  teems, 

crimes  extinguishes, 
*  *  * 

oft  casts  out 
from  a  house^ 
wonderously  adorn 'd, 
among  people ; 
at  that  gaze 
men  over  earth, 
that  may  great 

with  stones  heap'd^ 
with  storms     *  * 


10.  19.  Here  a  line  is  wanting. 


98.  bejxjiepeb? 
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XXII. 


Nif  mm  fele  fpije- 

ne  ic  J7l}:a  hlub. 

yinb  unc  bpyht  pcop. 
♦  *  * 

yip  aet-fomne» 
IC  eom  j'pijrcpa  }?on  he» 
I'pajum  jrpenjpa- 
he  Jjpeohcijpa. 
hpilum  ic  me  pejxe. 
he  fceal  yjiuan  popiS. 
ic  him  m-punije- 
a  fenben  ic  lij:5e- 
jip  pit  unc  jebsela^. 
me  bi'S  beaS  picob  :• 


10 


My  comrade  is  not  silent, 
nor  I  myself  loud, 

for  us  two  the  Lord  assigned 

*  *  * 

a  course  together. 

I  am  swifter  than  he, 

at  times  stronger, 

he  is  more  enduring  : 

while  I  rest 

he  must  run  forth  : 

I  in  him  dwell, 

ever  while  I  live, 

if  we  part, 

death  is  decreed  to  me. 


XXIII. 


Piht  cpom  jonjan. 
}?8ep  pepaf  paeton. 
monije  on  maeiJle. 
mobe  fnoctjie- 
haejzbe  an  eaje« 
•3  eapan  cpa- 
^  11.  per. 

xu.  hunb  heajiba- 
hpyc  ^  pombe. 
■5  honba  tpa- 
eapmaj'  "j  eaxle . 
anne  ppeopaii. 
■5  fiban  cpa. 
faja  hpaec  ic  hacce  :• 


20 


[129  a.] 


^  creature  came  walking 

where  men  sate, 

many  in  assembly, 

prudent*  minded ; 

it  had  one  eye, 

and  two  ears, 

and  two  feet, 

twelve  hundred  heads, 

a  back  and  belly, 

and  two  hands, 

arms  and  shoulders, 

one  neck, 

and  two  sides. 

Say  what  I  am  call'd. 


1 .  jel  for  jejel  ? 


3.  ^pyhten? 


5.  MS.  Ypifrjic, 
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XXIV. 


Ic  yeah  punboplice  pihc 
pombe  haejibe  micle* 
fpyj^um  je}?punjne. 
}>ejn  poljabe. 

maejn-ftponj  ^  munb-pop< 
micel  me  ]7uhte* 
jobbc  jum-ptnc- 
jpap  on  pona. 
heoponep  to)>e. 
bleope  on  eaje- 
hio  bopcabe- 
J^ancobe  pillum- 
hio  polbe  pe-J?eah. 


10 


I  saw  a  wonderful  creature^ 

it  had  a  large  belly^ 

violently  press'd : 

a  man  foUow'd^ 

strong  of  might  and  fam'd  of  hand. 

Great  seem'd  to  me 

the  goodly  man, 

grasp'd  on  it  instantly, 

with  heaven's  tooth, 

blew  in  its  eye  : 

it  bark'd, 

thanked  willingly ; 

it  would,  nath'less 


Ic  peox  f  aep  ic 


XXV. 


I  grew  where  I     * 

♦  *  * 


"5  j-umop 


and  summer     ^ 
♦  ♦  ♦ 


ac  10  up-lonj  ptob- 
)>aep  ic     *  * 

:|c  4c  * 

"5  mine  bpoj^op. 
bejen  psepon  heapbe. 
eapb  paep  )?y  peopSjia. 
J?e  pic  onpcoban. 
hypptum  J?y  hyppa. 


20 


but  I  upright  stood, 

where  I     ♦  * 

*  ♦  ♦ 

and  my  brothers 

both  were  hard. 

The  land  was  the  more  worth 

on  which  we  stood, 

with  ornaments  the  nobler. 
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pul  Oft  unc  holt  ppujon 
pubu-beama  helm* 
ponnu  nihtu* 
fcilbon  piiS  fcupum. 
unc  jefcop  rneocub* 
nu  unc  maepan  tpam* 
majap  uncpe  • 
pculon  aeptep  cuman* 
eapb  oiSfpmjan- 
jmjpan  bpoJ>op  :• 


10 


Full  oft  us  the  holt  cover'd, 
the  shelter  of  the  forest  trees, 
in  the  dusk  nights, 
shielded  tis  against  showers  : 
us  the  Creator  form'd. 
Now  than  us  two  greater, 
our  kinsmen 
shall  come  after, 
the  land  oppress, 
younger  brothers. 


XXVI. 


6om  ic  jum-cynnep . 

anja  opep  eopfan. 

If  mm  baec  ponn  ^  punboplic- 

ic  on  puba  ptonbe. 

bopbep  on  enbe. 

nip  mm  bpoj^op  hep- 

ac  ic  j'ceal  bpoJ?opleap« 

bopbep  on  enbe. 

pcajjol  peapbian. 

jroban  paepte.  ao 

ne  pat  hpaep  mm  bpoj^op  • 

on  pepa  sehtum* 

eopj^an  j'ceata. 

eapbian  pceal-  [129  b.] 

pe  me  aep  be  healpe- 

heah  eapbabe- 

pic  paepon  jepome- 

paecce  co  ppemmanne. 

ne  naeppe  uncep  ap}?ep  hij*. 


I  am  of  human  kind 

singular  on  earth ; 

my  back  is  dusk  and  wonderful ; 

on  wood  I  stand 

at  the  table's  end ; 

my  brother  is  not  here, 

but  I  shall  brotherless, 

at  the  table's  end, 

my  station  keep, 

stand  fast. 

/  know  not  where  my  brother 

in  men's  possessions, 

earth's  regions, 

shall  inhabit, 

who  ere  by  my  side, 

high,  inhabited. 

We  were  united 

strife  to  promote ; 

never  either  of  us 


11.  In  the  MS.  this  riddle  is  joined  with  the  preceding. 
29.  ne  seems  a  repetition  from  the  word  preceding. 


20.  r.  rronban. 
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ellen  cyiSbe. 

fpa  pic  p«pe  beabpe* 

bejen  ne  oiijmn^an- 

hu  mec  iinfcea]:ta* 

mnan  )*lica'8* 

pyjibaf  mec  be  pombe< 


his  courage  manifested^ 
so  we  to  the  war 
both  press'd  not. 
Now  me  monsters 
tear  within^ 
injmre  me  in  the  belly^ 


*  *    ne  m89j< 

sec  }?am  ppope  pmbe^S. 

j'peb  fej?e  fe....     * 

«  *  * 


XXVII. 

Mipum  mbetup  mihi  lupuf  ab  ajno  tenetup* 

Obcuppic  ajuiif  et  capit  uifcejia  lupi- 

Dum  ftapem  et  mipape  mbi  ^lopiam  mapian- 

Dui  lupi  fcancef  ec  teptium  cpibul[ancef]  • 

IIII.  pebep  habebant  cum  j^eptem  oculip  mbebant  :• 


10 


XXVIIL 

Mm  heapob  if  • 

My  head  is 

homepe  jej^upen. 

with  a  hammer  beaten^ 

feapo-pila  punb* 

with  war-darts  wounded^ 

fpopjien  jieole* 

rub'd  with  a  file. 

ojrt  ic  bejme- 

Oft  I  insnare 

^BQt  me  on^ean  pticaiS' 

20    what  pricks  against  me^ 

J'dn  ic  hnitan  fceal* 

when  I  shall  butt. 

hpinpim  jypbeb. 

with  rings  girded. 

heapbe  pi^$  heapbu* 

cruelly  against  the  cruel. 

hmban  I'ypel- 

pierced  from  behind. 

S.  r.  on]>pan3on. 

4.  r.  nu.                         10.  r.  mibi  uibetuji. 

IS.  MS.  tjiibul  only. 

17.  -pile!                        19.  besjime! 

2  K 

0 
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pop^-afcufan. 
faec  mLinef  jijiean* 
mob  .p-  jipeoJ^aiS. 
mibbel-nihtum* 
hpilum  ic  unbep  baec 
bpejbe  nebbe* 
hyjibe  ]my  hopbef  • 
}^dn  mm  hlapopb  pile* 
lape  Jnc^an* 
J^ajia  pe  he  op  lipe  bet* 
pael-c]i8e):[rum]  appecan 
piUu  pnd  :• 


shall  drive  forward 
what  my  master's 
mind's  hope  will  favour^ 
in  the  middle  of  night. 
Sometimes  I  backwards 
[130  a.]     draw  my  face^ 

a  keeper  of  the  hoards 
when  my  lord  will 
the  heritage  receive 
10    of  those  whom  he  from  life  bade 
by  deadly  crafts  be  driven^ 
through  his  will. 


Fpea  mm    * 

a|e  3|c  3|c 


b885.pimej.-pob 

beo*>**     * 


pob< 


XXIX. 


My  master    * 


wise  in  number  of  days 

^P  ^P  ^r 


hpilC  ftealc-hli}>o« 

jtrijan  fceolbe. 

up  in  epeh 

hpiir  eft  jepafc.  20 

m  beop-balu* 

dujuj^e  fecan. 

ftponj  on  jraepe. 

jtan-ponjaf  jpop. 

hpimij-heapbe* 

hpilum  hapa  fc6c* 

jzopfC  op  peaxe* 

ic  op  puj-um  pab. 

11.  rum  supplied  from  conjecture. 


sometimes  the  steep  heights 

should  mount) 

up  in  the  country ; 

sometimes  again  retir'd 

into  the  deep  dellsy 

seeking  benefit^ 

strong  in  step^ 

the  stony  plains  cut  up, 

hard  frozen ; 

sometimes  /  shook  the  hoar 

frost  from  my  hair. 

I  from  the  ready  rode^ 

97.  MS.  jeax. 
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o};}>8Bfc  him  }?oiie  jleap-fCol« 

jinjpan  bpo)?op. 

mm  ajnabe* 

T  mec  oj:  eapbe  abpaj:* 

j'ij?}?an  mec  ifepn. 

mnanpeapbne* 

bpun  bennabe- 

blob  uc  ne  com* 

heoljiop  oj:  hpefjie. 

}^eah  mec  heapb  bite  lo 

jn-S-ecj  j'Cyle. 

no  ic  }>a  jtnmbe  bemeapn* 

ne  pop  punbe  peop* 

ne  ppecan  meahte* 

on  pijan  peope- 

ponnpceapt  mine* 

ac  ic  a^lseca*  [130  &.] 

ealle  ]H)li2e* 

f  ***.bopb  biton* 

nu  ic  blace  ppelje*  oo 

puba  ^  paecpe* 

*  *    bepseiSme* 
ymt  mec  onpealleS* 
upan  ]>8ep  ic  pconbe* 
eo****  nac  hpset* 
haebbe  anne  poc* 

nu  mm  hopb  papa%* 

hi};enbe  peonb* 

pej^e  aep  pibe  baep* 

pulpep  jehlej^an*  ao 

*  *     pombe* 
bepaben  pepe^S* 
fCeppeiS  on  ptiiS  bopb» 

4c  ♦  ♦ 

*     baej-conbel* 


till  that  the     "^ 

my  younger 

brother  possess'd^ 

and  me  from  home  drove ; 

when  me  iron 

inward, 

brown,  wounded, 

blood  came  not  out, 

gore  from  my  breast, 

though  me  hard  bit 

the  stiff-edge  steel. 

I  bemoum'd  not  the  tune, 

nor  for  the  wound  wept, 

nor  might  avenge 

on  the  warrior's  life, 

my  misfortune ; 

but  I  miserable 

all  suffer 

Now  pale  I  swaUow 
wood  and  water, 

*  *    embrace, 
what  falls  on  me, 

from  above  where  I  stand, 

*  /know  not  what« 
/have  one  foot, 

now  my  treasure  guardd 
a  destroying  foe, 
who  ere  bore  afar 
the  wolf's  companion. 


527.  jepa9f 


2  K  2 


^ 
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prnne    * 


eapim  plitaS- 
♦  ♦  ♦ 


Ic  eom  mbjiyhten* 
T  eojilum  cu'5. 
•3  jiefte  opt. 
jiicum  ^  heanum* 
):olcu  jeppaeje. 
}:epe1S  pibe. 
•3  me  pjiembej'  aeji. 
ppeonbiun  fconbe'5. 
hi)?enbpa  hyht. 
jip  ic  habban  fceal* 
blseb  m  buppim* 
opye  beophtne  job. 
nu  fnotcpe  men. 
fpi|?ajt:  lupa)'. 
mib-pift  mme. 
ic  mompim  fceal* 
pifbom  cyl?an. 
no  |?8ep  popb  fppecaiS 
senij  opep  eoplSan. 
]7eah  nu  aelba  beapn. 
lonb-buenbpa. 
lapap  nune- 
ppij^e  peca'S. 
ic  ppa|?e  hpilum* 
mme  bemi|?e. 
monna  jehpylcum  :• 


XXX. 

I  am  noble^ 

and  to  men  known^ 

and  rest  often 

with  high  and  low^ 

among  people  noted  : 

I  go  tar, 

and  to  me  strangers  before 
10    friends  stand, 

a  hope  more  joyous^ 

if  I  shall  have 

prosperity  in  cities, 

or  bright  good. 

Now  prudent  men 

most  love 

my  society. 

I  to  many  shall 

wisdom  make  known : 
20    there  words  speak  not 

any  on  earth, 

though  now  the  children  of  men, 

land-dwellers, 

my  traces 

eagerly  seek  : 

I  my  track 

sometimes  conceal 

from  every  man. 


8.  jrene? 


9.  jpembe? 


11.  hihrenbjia? 


NOTES   AND   CORRECTIONS. 


P.      L 

4.  9.  jibbe  jephtS — So  Ormulum,  col.  392.  So])  lare  seggp  )mtt  gerr- 
salsem  hitacneyp  grif^esa  8ihh)>e. 

15.  28.  jefej^an,  probably  an  error  for  ^^efecjan. 

34.  6.  tojin  in  A.  S.  does  not,  like  the  Ger.  Zom,  signify  merely  anger, 
but  affliction,  sadness,  grief,  as  in  this  place,  which  therefore  re- 
quires correction. 

36.  6.  pep-ftol  means  also  a  gift,  or  rather  the  bestowing  of  a  gift.  See 
note  on  p.  289. 1.  7. 

47.  28.  eaph-papu,  rather  shot,  or  shooting,  than  quiver.  See  the  same 
word  at  p.  266,  26.  I  had  confounded  it  with  eaph-pepe,  phare^ 
tra,  according  to  Lye,  who  probably  found  it  in  some  gloss  or 
glossary. 

50.  8.  To  Mr.  Kemble  I  owe  the  information  that  the  runes  here,  and 
pp.  284  and  285,  also  those  in  the  Vercelli  Poetry,  pp.  136  and 
137  (A.  and  E.,  p.  88),  form,  when  combined,  the  name  of  Cyne- 
wulf*  Who  this  individual  was,  to  whom  we  are  indebted  for 
the  paraphrase  of  the  Life  of  Juliana  and  perhaps  all  the  Vercelli 
poetry,  is  not  known ;  though  among  those  bearing  the  name, 
whose  memory  has  been  transmitted  to  us,  there  is  perhaps  no 
one  to  whom  the  above-mentioned  productions  may  with  greater 
probability  be  ascribed  than  Kenulphus,  who  in  992  became 
abbot  of  Peterborough,  and  in  1006  succeeded  Alfeagus  in  the 
see  of  Winchester.  To  him  iElfric  dedicated  his  Life  of  St. 
Ethelwold,  and  of  him  Hugo  Candidus  speaks  in  warm  terms  of 
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praise :...."  quantx)  studio  libros  emendaverit non 

eat  nostrse  parvitatis  explicare.  Concumint  cotidie,  tarn  ex  Ion- 
^quis,  quam  et  de  proximis  terrarum  finibus,  episcopi,  clerici, 
et  monachi,  divites  et  mediocres,  ad  ejus  magbterium ;  et  ad 
ejus,  ut  et  quondam  Salomonis,  sapientiam  audiendum ;  donee, 
post  annum  quatuordecimum,  rapitur  magis  quam  eligitur  ad 
pontificium  Wintoniensis  civitatis."  In  spite,  however,  of  this 
panegyric,  Malmesbury  says :  **  Wentanum  episcopatum  Kenul- 
phus,  Burghensis  Abbas,  nummis  nundinatus  fiierat,  sed  non  diu 
sacrilego  ausu  Isetatur ;  ante  duos  annos  hominem  exuit." 

Grimm  is  inclined  to  assign  a  higher  antiquity  to  the  Vercelli 
Poems,  taking  for  granted  the  integrity  of  the  lines  on  which  his 
surmise  is  partly  founded,  but  which  to  me  seems  very  question- 
able.    In  the  following  lines  (See  pref.  to  A.  and  E.,  p.  xi.  note), 

hp»t$pe  pt  f ceolon  *  Ijt^lum  jnccum  *  leotS-popba  bel  * 
pup])up  peccan,  etc.  (V.  P.,  p.  83.  And.  1487-89.) 

he  takes  pc  to  be  the  dual  pronoun,  but  I  believe  it  to  be  the 
adverb,  and  that  for  f ceolon  we  should  read  f ceal  on,  fceal  being 
the  first  person  singular  governing  peccan  :  the  whole  then  be- 
comes clear,  and  all  conjecture  as  to  the  sense  to  be  given  to 
peccan  superfluous.  Kemble  is  disposed  to  give  the  authorship 
to  Kenulphus  the  abbot  and  bishop,  and  to  me  probability  seems 
manifestly  in  favour  of  that  supposition. 

50.  23.  I  unhesitatingly  take  the  rune  .p.  (w^n)  in  this  place,  to  repre- 

sent p»n,  a  wain  or  carriage,  both  on  account  of  the  masc.  arti- 
cle f e,  and  of  the  sense,  which  is  at  least  as  good  as  that  afforded 
by  supposing  it,  with  Kemble,  to  stand  for  the  fem.  p^n,  hcpe 
(Archaeol.  Vol.  xxviii.  p.  363.). 

—  25.  Kemble  (Archsol.  Vol.  xxviii.  p.  362.  note)  considers  this  an  al- 

lusion to  the  two  (or  four)  seas,  within  which  the  northern  na- 
tions supposed  the  world  to  be  enclosed.  I  rather  think  it  is  an 
allusion  to  the  deluge. 

—  29.  ]x>nne,  then  or  when ;  i.  e.  at  the  second  destruction  of  the  world 

by  fire. 

51.  1 .  blacpa  f ettetS — Kemble's  conjecture,  blase  p»f cetcetS,  is  extremely 

probable  :  in  conformity  with  it  I  have  rendered  the  line,  which 
as  given  in  the  MS.  affords  no  sense. 
62.  11.  ^ebjiea,'^  seems  here  synonymous  with  hloU,  as  in  V.  P.,  p.  48. 
1.  84.  (A.  and  £.,  p.  2. 1. 43.),  where  it  stands  in  apposition  with 
hlotS,  viz.  miinpilpa  bio's*  popbenpa  ^ebjm'^^ :  also,  eapmhc  }lba 
jebpttj.     V.  P.,  p.  85.  1.  3108.     (A.  and  E.,  p.  45. 1.  1555.) 
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67.  13.  Kemble  with  probability  suggests  that  bifeon  is  the  participle  of 

a  compound  from  feon,  colare,  and  that  the  line  is  merely  a  re- 
petition, in  other  words,  of  1.  10,  the  original  Latin  of  which  is 
probably,  sanguine  stillantem, 

72.  2.  An  adjectiye  tpebe,  of  which  this  seems  to  be  the  accus.,  occurs 
not  in  any  dictionary. 

74.  26.  The  MS.  has  to  me,  for  which  Kemble  justly  reads  tome,  vacui. 
1  have  not  met  with  tom  elsewhere  in  A.  S.,  but  it  is  the  O.  N. 
tomr,  Dan.  tom,  and  Scottish  toom,  empty,  void. 

78.  22.  hepe  is  here,  as  in  Ger.,  of  the  neut.  gender. 

— •  31.  fHaofc  here  seems  used  in  the  plural,  perhaps  for  ftefc-homan. 

81.  21,  22.  Read  either  fapl  and  moton,  or  for  ^  read  mib. 

83.  16.  epian  here  and  pp.  84.  7.  and  87.  24.,  seems  used  in  an  opposite 

sense  to  the  usual  one,  viz.  perpetrare,  perficere. 

84.  15.  fpsete — See  A.  and  E.,  p.  111.    I  had,  with  Ghimm,  supposed 

fpsece  might  be  the  true  reading,  hence  my  version  impious ; 
but  ppece  is  most  probably  right,  both  here  and  in  the  Verc. 
Poetry. 

85.  29.  2;eho2bef  for  jehojbeft  is  a  common  corruption  in  this  MS. 

—  31.1  have  translated  (as  in  almost  every  following  case)  the  conjectural 
reading  (ppeppun^^e).  ppenum  seems  a  repetition  from  the  pre- 
ceding line. 

87.  21.  So  Ulphila:  thatei  skal  sunns  mans  filu  winnan,  quod  debet 
filius  hominis  multum  pati.     Marc.  viii.  31. 

92.  17.  yvLfifte  S^I'Epl^S^be  s  bpjrncef  2;ebpeahte,  1.  15. 

94.  34.  eahcan,  Qer.  achten,  Ohg.  ahton,  O.  N.  akta. 

95.  34.  teapaf  ?  though  jeotanis,  I  believe,  to  be  met  with  governing  a 

dative ;  yet  Alfred's  Beda,  2.  6,  has  ;^eat  teapaf,  and  1.  27.  jeo- 

tan  jebebu. 
101.  11.  bdm-eabij,  lit.  blessed  with,  or  happy  in  power  or  authority, 
102.21.  ebep-jonj,  from  ebop,   sepes,  septum,   tectum i  see   "Ancient 

Laws  and  Inst,  of  England,"  Ethelb.  27.  note. 

103.  9,  10.  This  passage  I  do  not  understand.     May  it  be  an  error  for 

♦       *  len^I^u.  pn-jeojuf e  bpuca^  ? 

104.  This  poem  is  highly  unintelligible.     It  is  probably,  like  many  others, 

a  translation  from  a  Latin  original  by  one  ill  qualified  for  the 
task ;  and  this  I  suspect  to  be  a  chief  cause  of  the  numerous 
obscurities  attending  similar  productions  in  Anglo-Saxon. 

105.  23.  bojop,  O.  N.  dsegr,  semissis  diei  naturalis. 

106.  17.  bmiutab — ^To  this  word  I  can  assign  no  meaning. 

107.  13.  bp»2b-Fr*  O.N.  bragd-vis,  dolosus,  callidus;  from  bragd,  techna. 


504  NOTES  AND   CORRECTIONS. 

P.      1. 

dolus,  and  vis,  wise :  so,  bucan  bpaebe  "^  butan  befpice»  Ane. 

Laws  and  Inst,  of  Engl. 

110.  29.  pa])u — See  Gloss,  to  Beow.,  y.  pat$,  and  A.  and  E.,  p.  116. 

112.  15.  F»le — See  A.  and  E.,  p.  143. 

113.  13.  f»p-fc^tnun,  with  wiles,  and  so  also,  perhaps,  p.  48.  1.  4. 

115.  4.  pop,  iiuiet,  repose;  Ger.  Ruhe,  Ohg.  rawa,  ruowa. 

—  6.  ])uph  1^1  psBC — Kemble  considers  this  line  to  refer  to  the  pre- 

ceding sentence. 

—  11.  bif8&c — The  signification  of  this  word  here  seems  quite  irrecon- 

cileable  with  that  required  in  Edg.  Can.  Ixii.     In  the  present 
instance  it  is  the  Ger.  Besuch. 

116.  34.  peald; — I  am  not  aware  of  the  existence  of  this  word  elsewhere, 

though  its  meaning  is  evidently  the  same  as  peafceajt;. 

118.  4.  pots,  usually  carmen^hvX  here  apparently  used  for  sound  in  general. 

—  13.  Kemble  considers  ^ebmp  here  rather  as  good  than  had  chance,  or 

mischance ;  but  probably  an  antithesis  is  intended. 

119.  22.  bpeobpian  =  bpeban,  auferre} 

—  27.  ^ena&^alS,  see  A.  and  E.,  p.  148. 

120.  1.  ponb,  poet,  or  error  for  panbobe?     Kemble  takes  it  as  the  past 

tense  of  pmban,  in  the  sense  of  to  swerve,     panbian  is  usually 
followed  by  pop,  and  here  we  have  ponb  pop. 

121.  3.  peopcum,  though  usually  signifying  painfully,  with  difficulty,  etgre, 

moleste,  seems  here  to  bear  the  sense  I  have  given  it. 

—  11-13.  I  much  doubt  the  sense  of  these  lines. 

122.  12.  anab,  and  p.  471. 1.  22.  an-eb,  Ger.  Einode,  Ohg.  ein6ti,  a  de- 

sert, solitude.     I  have  not  elsewhere  met  with  this  word. 
-*-  29--32.  I  much  doubt  the  sense  of  these  lines :  pluman  does  not,  to 
my  knowledge,  occur  elsewhere. 

123.  12.  neopan  seems  here  to  bear  the  signification  of  the  O.  N.  njosna, 

explorare,  speculare, 

125.  2.  I  do  not  see  to  what  hme  refers,  and  doubt  the  accuracy  of  pop- 

fflscen. 

—  15-17.  The  sense  of  these  lines  is  to  me  doubtful. 

126.  16.  Kemble  proposes  on  opetce,  and,  1.  18.  %ecy6eb,  and,  1.  19.  f»j 

him,  &c.     Who  was  greater  than  he  in  battle,  in  our  times,  a 
champion  illustrious ;  therefore,  SfC. 

127.  29.  jebpocen  from  bpecan. — K.     I  have  derived  it  from  bpucan. 

128.  19.  h»lu  for  h»le. — Substantives  of  this  declension  are  not  unfre- 

quently  used  indeclinably. 

—  31.  anum  here  and  elsewhere  seems  used  for  Itjenum. 

130.  14.  pe  ))ec  in  ly^t;  ^elsbbun.— This  and  what  follows  relates  to  the 
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lost  portion  of  the  poem,  for  which  see  Felix  of  Croyland,  in 

Acta  Sanct.  Benedict.     In  the  A.  S.  translation  of  Felix,  the 

passage  runs  thus :  Da  septep  )»ui  )Ki  apepijeban  j^jraf  hine 

jenamon  ^  hine  fpun^on  mid  ifenum  jTipum.  '^  fA  xpxji  ]x)n 

hi  hme  Issbbon  on  ysm  onjp jl^lican  ptSepum  bec]mx  )m  cealban 

paca  ])sepe  l^pte.  yei  j^feah  he  ealne  nop^-b^l  heoponef  yyfice 

he  p^pe  psm  fpeapteftan  polcnum  ]^bfealb  jTitSbcpa  ]>eo)t:pa. 

Da  jefeah  he  jr^pinja  unma&te  pepob  ])8&pa  apepijebpa  ^afta 

him  onjean  cuman.  "^  hi  )Ki  fona  J^ep  co  fomne  ^e^&bepobon. 

^  hi  )Ki  fona  ealle  ]x)ne  haljan  pep  jelasbbon  to  ]«m  ppeaptan 

tmcpeh-ftopum  helle  bupu  hi  hme  2;ebpohcon  (MS.  Cot.  Vesp., 

D.  21.).     Then  after  that  the  accursed  spirits  took  him  and 

scourged  him  with  iron  whips ;  and  then  after  that  they  led  him 

on  their  horrid  wings  between  the  cold  regions  of  the  air.     Then 

he  saw  all  the  north  part  of  heaven,  as  though  he  were  enveloped  in 

the  blackest  clouds  of  intense  darkness.     Then  he  saw  suddenly  a 

numberless  host  of  the  accursed  spirits  coming  towards  him  ;  and 

they  then  forthwith  assembled^  and  they  then  forthwith  led  the 

holy  man  to  the  dark  places  of  torment ;  they  brought  him  to  the 

door  of  hell.     Here,  having  shown  him  all  that  was  to  be  seen, 

and  while  making  a  feint  to  shove  him  in,  they  are  suddenly 

interrupted  by  the  apparition  of  Saint  Bartholomew. 

132.  26.  m»pan  =  msepfian  ? 

133.  14.  ma  is  apparently  used  for  len^;  for  the  sake  of  the  alliteration. 

—  34.  Kemble  proposes  to  read  pope  as  a  separate  particle  belonging 

to  cffat,  1.  36. 

137.  29.  pep-2;enja — See  Csedm.,  p.  257.  L  25.  qu.  from  pep  =  Ohg.  wer, 
latibulum  ? 

140.  25.  Kemble  proposes  to  read  ^6be  adverbially,  as  agreeing  better 
with  the  preceding  lines. 

151.  6.  This  digression,  though  in  appearance  a  clumsy  interpolation,  is, 
nevertheless,  a  portion  of  the  poem,  as  is  evident  from  lines  29 
and  30,  p.  154,  where  it  is  connected  with  the  rest  by  the  al- 
literating words  p^op-lean  pohcun,  and  j-ec^tS. 

—  17.  onfts&l,  institution,  arrangement,  from  onftellan,  constituere, 

—  24.  onf^ — This  word  I  do  not  understand.     The  supposition  that 

it  is  the  Ger.  Unsinn  will  not  suit  every  case  where  it  occurs. 
See  p.  201. 1.  13.  and  225. 1.  32. 
154.  22.  jebihj^um,  connected  perhaps  with  beht,  signifying  house,  dwell- 
ing, domi,  as  in  Judith :   heht  hype  )nnenne  *  pxf  hepe-pe)ntn* 
heapob  onppijmn  "3  hit  to  beht$e  *  blobij  etypan, — et  istud  (ca- 
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164.  27. 


156.  22. 

157.  16. 

—  29. 
159.  27. 


161.    4. 

—  13. 

—  27. 


—  32. 

163.  31. 

164.  1. 


—  22. 


165. 

12. 

167. 

15. 

^_ 

32. 

— 

33. 

171. 

24. 

172. 

5. 

NOTES  AND  CORRECTIONS. 

put)  sanguineum  domi  oatendere,    1  have  therefore  ventured  t 

translate  it  abodes. 
t»l-meapc,  reckoning,  calculation  ?     In  V.  P.,  p.  50.  1.  230.  (A 

and  £.,  p.  4. 1.  113.)»  we  have  tselmet,  which  Chrinim  render 

numerabilis,  hut  which  may  he  construed  aa  a  substantiye  syn 

onymous  with  ta&l-meapc.    Neither  word  seems  to  occur  else 

where, 
hpe^ban  occasionally  governs  a  dative.    The  literal  senjae  of  th 

passage  seems,  they  drew  forth  sounds ;  i.  e.  uttered, 
ept  is  apparently  redundant,  and  inserted  merely  for  the  sake  o 

the  alliteration, 
feofh^e,  perhaps  a  derivative  from  fUfl,  torment. 
pa&p-ha^a,  from  pa&p,  dolus,  periculum  ?     It  cannot,  like  fo-haga 

signify  a  person,  as  it  governs  the  gen.  pi.  jreonba  ^eyumA,  1 

29. 
hji^yen  ?  perhaps  hpypen,  the  same  as  hpip,  brewis,  Scot,  brase 

Ger.  Brei ;  from  hpipan,  to  brew,  Ohg.  hriuwan,  O.  N.  brugga 
h»&e-p»j,  written  also  heabo-p^  •  O^*  hahweiga,  ianx. 
In  V.  P.,  p.  126.  1.  1716,  we  have  (prohahly  an  error  for  fM' 

nan)  on  )Ki  fhtSan  tib,  on  which  see  Grimm's  note,  A.  and  £. 

p.  158. 
peoph  here  seems  to  signify  death, 
hc-hopb  for  hc-homa,  used  ohviously  for  the  sake  of  the  metaphoi 

with  onleac. 
leomu-lamef  2^e]mcan — From  the  notion  that  the  body  or  limbs 

are  formed  of  clay.    2e)>acan  is  a  suhst.  from  )>eccan,  to  deck, 

thatch. 
lombep,  so  in  the  North,  gloss,  poeb  lamhop  mio.     Of  this  ter« 

mination,  which  seems  to  render  the  noun  indeclinable,  other 

instances  are,  halop,  p.  262. 1. 3,  &c.,  falop,  V.  P.,  p.  1 14. 1.  765. 

and  p.  118. 1.  1103,  (A.  and  E.,  p.  62. 1.  383.  and  67.  1.  551,) 

and,  perhaps,  umhop. 
The  translation  of  onh»pu  is  quite  conjectural,  and  Anom  the 

context, 
unhpilen — ^This  word  I  have  not  met  with  elsewhere  :  its  signi- 
fication seems  ohvious  from  hpilenbhc,  temporarius,  temporalis, 
peom^ — See  A.  and  E.,  p.  112,  also  note  on  p.  274. 1.  8. 
fpamobe,  formed  apparently  from  the  past  tense  fpam :  I  have 

not  found  it  elsewhere, 
mihta,  miracula.  Marc.  vi.  2, 
The  idiom  ])8et  conjointly  with  mfn  is  worthy  of  notice. 
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174.  19.  Literally  by  incantations, 

175.  7.  poma — See  A.  and  £.,  p.  xxx. 

179.    3.  I  am  very  doubtful  about  tihc,  and  suspect  the  integrity  of  the 
line :  it  may  perhaps  be  the  Ohg.  zuht. 

—  15.  fcan  fcip-pepeb — Kemble  takes  the  line  to  express  the  bright 

troop  of  angels,  such  as  we  read  of  at  the  death-bed  of  saints ; 
and  I  incline  to  believe  he  is  right. 

—  24.  poma — See  A.  and  £.»  p.  zxx. 

182.  1.  p8&tep-]ii]ja — ^The  translation  courser  is  quite  conjectural.     See 

A.  and  E.,  p.  zxxv.,  and  pp.  389.  27,  427.  31.     In  the  latter 
place  it  is  feminine,     pmbef  pyf,  Boet.  xx. 

—  9.  h»pn — See  A.  and  E„  p.  110. 

— «  21.  hpm^ — Signification  very  doubtful.     See  A.  and  £.,  p.  130. 

—  23.  teajop — Perhaps  a  poetical  formation  analogous  to  lombep,  p. 

164.  22. ;  but  why  is  ^  inserted  ?  is  it  an  error  for  p  ? 

183.  6.  bpj^hten  here  seems  a  mere  intensitive. 

184.  The  rest  of  the  legend,  which  is  void  of  interest,  may  be  seen  in 

Felix. 

185.  1.  hun  is  an  idiomatic  redundancy. 

188.  3.  eap,  mare,  'Islandis,  s&p-eft':  Lye.  ^p-jeblonb,  V.  P.,  p.  56. 
1.  669.  (A.  and  £.,  p.  12.  1.  383.)  Of  similar  signification 
are  pinb-jeblonb,  yS-jeblonb.  See  Grimm,  D.  M.,  p.  xxvii. 
note, 

192.  17.  bpjren,  wide,  broad,  ample,  Ger.  breit  ? 

196.  16.  Here  the  text  is  manifestly  corrupt. 

199.  13.  hls&paf  ne  hlmcaf — ^hl»p,  a  hill,  eminence,  low,  as  in  the  names 
of  many  English  places :  Taplow,  Ludlow,  &c.  Scot,  law,  as 
in  Greenlaw,  Harlaw,  &c.  Dan.  lev,  lov,  as  Haderslev,  GFrav- 
lev,  Gjerlev,  &c.  This  word  is  analogous  with  dun,  down,  sig- 
nifying also  a  hill. 

And  illcan  lawe  and  illcan  hill  *  shall  ni]y]yred  beon  and  lag- 
hedd — Ormulum,  col.  235. 

All  allswa  summ  pe  lawe  iss  heh  '  abufenn  open  eotpe — lb, 
col.  236. 
hlmc  s=  O.  N.  hlickr,  curvitas  ? 

206.  29.  bpeahtm,  8onitus,fragor,  ma^on,  unless  a  verb  in  the  infinitive 
is  wanting,  is  here  used  in  the  sense  of  wUettt,  are  equal  to,  are 
worth. 
—  30.  hopnaf — hopn  is  here  of  the  masc.  gen.,  at  least  in  the  plur.,  as  in 
the  "  Battle  of  Finnesburh,"  1.  7,  where  Ettmuller's  alteration 
to  heoppaf  is  quite  wrong.     See  his  Beowulf,  p.  37.  it.  40. 
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207.    6.  pefpe— Sound  compared  to  swans'  feathers,  on  account  of  its 

softness. 

209.  21.  ^oiyi^,  palma. 

212.  2.  folepe,  a  solar,  or  solere,  a  high  chamber,  solarium,  Ger.  SoUer, 
Ohg.  and  O.  S.  soleri,  solan,  O.  N.  solar,  Mhg.  solre,  Frencb. 
sollier,  a  summer  apartmeut:  the  flat  roof  of  a  house,  as  in  the 
eastern  countries ;  an  arbour.  Though  in  all  the  other  dialects, 
this  seems  the  only  place  where  the  word  occurs  in  A.  S. 
Chaucer  uses  the  word ;  see  the  Reve's  Tale,  v.  70 ;  alao  War- 
ton's  H.  E.  P.,  ii.  p.  197.  note  °.  edit.  1840. 

214.  8.  pixel-nmbep— Grimm,  D.  G.  ii.  p.  529,  has  pisel-c,  ames, 
whence  I  know  not.  I  rather  think  it  8ynon3rmous  with  the 
preceding  hpib,  the  young  of  a  bird,  the  material  of  thefulU^romm 
bird :  or  perhaps  it  is  simply  bird,  the  tunbep  being  the  same 
as  in  Ger.  Frauenzimmer,  Dan.  Fruentimmer. 

218.  9.  bpyjbum — O.N.  brigdi,  n.  pi.  mutatio,  mriatio. 

15.  pmca — I  have  not  met  with  this  word  in  any  other  A.  S.  book, 

nor  am  I  aware  of  its  existence  in  any  kindred  dialect :  its 
meaning  seems  well  expressed  by  the  Lat.  sequela. 

219.  3.  ea^-^eb^pb — ^The  latter  part  of  this  compound  I  do  not  under- 

stand. 
225.  14.  m  bupjum — A  very  common  phrase,  signifying  little  else  than 
amongst  us,  amongst  them,  generally  to  be  modified  by  the  context. 

231.  23.  jehe^an — So  J^m^  ^eh.,  me])el  jeh.      See  A.  and  £.,  p.  101; 

Ohg.  hagan,  concinnare,  ordinare :  O.N.  haga ;  or  perhaps 
from  the  circumstance  of  such  meetings  being  originally  held 
within  an  enclosure,  or  hedge. 

232.  14.  sepplebe — A  word  of  very  doubtful  signification,  perhaps  bossed, 

adorned  with  bosses  resembling  apples.  Apalgr^  is  explained 
by  Bj.  Haldorsen,  aspreta  ubi  lapides  pomorum  imstar  tegumt 
terram.  Ghrimm,  considering  it  a  blunder,  would  alter  it  to 
seplebe,  from  sephan,  comparare;  but  this  conjecture,  even  if 
otherwise  admissible,  is  rendered  worthless  by  the  frequent 
occurrence  of  the  word.     See  A.  and  E.,  p.  169. 

233.  16.  ontihte — See  A.  and  E.,  p.  141. 

240.  6.  cafepef  lop,  &c. — Here  a  word,  perhaps  fec^aS,  seems  wanting 
after  pn^atS,  in  which  case  the  arrangement  will  be  cafepef  lof 
pn2;at$'  fecjatS  on  n^ejle. 

243.  14.  ypmen-2;punb— The  first  part  of  this  compound,  a  word  of  un- 
known signification,  though  forming  many  compounds,  is  now 
apparently  a  mere  int^nsitive.     Cf.  Kemble's  Glossary  to  Beow., 
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i.  p.  246.     F.  Magnusen,  Lex.  Myth.,  v.  Jonnungrund,  and 

Grimm,  D.  M.,  p.  83. 
244.  26-2.9.  The  sense  of  these  lines  is  to  me  very  doubtful,  and  the  trans- 
lation therefore  conjectural. 

—  32.  ma)>)>um-2;eftealb,  gaxophylacium  :    analogous    compounds    are 

pulbop-j,  eht-2* 
246.  19.  ])pemman.  Nom.  sing.  )^emma  (])pymma),  not  in  the  dictionaries. 
248.  16.  on^eape  (unjeajie)  =:  uneajie,  moleste,  difficulter. 
252.  28.  ])e  seems  here  almost  redundant,  like  the  Latin  tibi,  sibi, 

257.  6.  hhn-pssceb— See  A.  and  E.,  p.  122. 

—  10.  ^ypn-jrapas^pyn-f ,  seems  to  signify  the  same  as  the  simple  2Pyn. 

258.  14.  jpm^-ppsece — I  do  not  know  the  meaning  of  ^m; ;  but  see  A. 

and  £.,  p.  145. 

—  26.  ^ponbopleaf — My  translation  of  this  word  is  conjectural. 

262.  25.  myjipelfe  from  meppan,  seducere ;  O.  S.  merrian. 

263.  1.  not$  from  (Gbth.  nan])s)  ne]>an  (jenelmn),  audere,  &c.    Gk)th.  ga- 

nanCjan,  Ohg.  kinendan,  O.  S.  nathian.  This  is  the  termina- 
tion in  such  proper  names  as  Byrhtno6,  WulfhotS,  &c.  I 
have  not  met  with  it  elsewhere  out  of  composition.  See  Gl. 
to  Beow.,  y.  ne]>an. 

264.  21,  22.  These  genitives  seem  governed  by  jselfan,  1.  2. 

—  28.  ;^eleii:;^e,  promte,  prasto:  O.  S.  gelang,  porrectua,  concessus,  para" 

tU8, 

265.  29.  bib-fteal  ppan — a  phrase  signifying,  give  a  hiding-place,  i.  e. 

make  a  stand, 

266.  8.  cumbol-haja — ^From  cumbol,  signrnn  militare,  and  haja,  sepesi 

therefore  an  enclosure  under  a  banner,  i.  e.  a  camp. 

—  20.  Lye  has  pC-fteal,  resistentia,  but  cites  no  authority.    The  fol- 

lowing line,  as  weU  as  the  context,  seem  to  justify  the  correc- 
tion to  pij-fteal. 

—  26.  eaph-papu — See  note  on  p.  47. 1.  28. 

274.  8.  peoni; — Of  the  signification  of  this  there  can  be  no  doubt ;  its 

etymon  is  very  uncertain.     See  A.  and  E.,  p.  112. 

—  17.  beopol,  though  here  and  elsewhere  neuter,  has,  nevertheless  (1. 

20.),  a  masc.  adj.,  h8B|>enne.  Herein  the  A.  S.  resembles  the 
modem  German. 

275.  15.  tmibep  here  seems  used  as  an  adjective  in  the  comparative. 
277.  27.  apafab  usually  signifies  manifested,  discovered-,  but  would  here 

seem  derived  from  pssf ,  impetus,  rush. 

—  34.  ploh  in  the  Rushw.  Gloss,  is  the  pn»b  of  the  common  text  of  the 

Gospels. 
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279.  19.  unlfldb^  GK>th.  woledB,pmq^,  miser.    See  A.  and  JR.,  p.  94. 

282.  32.  f ceoh,  O.  N.  tiki,  oblique,  askew,  perverse  ? 

283.  1.  eh-fcpeam— See  A.  and  E.,  p.  zzz.  and  Gl.  to  Beow.,  v.  ftpeam. 

—  13.  onfohce — ^I  do  not  understand  tiiia  word. 

288.  15.  jeholena  1  The  translation  of  these  words  is  oonjectUFal :  the 
— i  16.  papatS       J      first  I  have  supposed  an  error  for  ^eholbpa. 

289.  7.  ^lep-ftol  =  nu^Jmm — See  Beow.,  334-336 ;  fCol  in  this  com- 

pound not  signifying  sedes,  but  is  from  fcellan. 

—  24.  jefelba — O.  S.  selda,  numsio,  kabitatio  ? 

290.  26.  coUen-peptS — ^A  difficult  word»  hardly  translatable  in  this  place. 

See  A.  and  E„  p.  104. 

291.  5.  hp^]ns — ^llie  translation  of  this  word  is  conjectural. 

—  6.  popiafS — O.  S.  worrian,  turbare,  Ohg.  werran  ?     Here  it  is  taken 

in  a  neuter  sense. 
294.    3.  meb-fpebij  =  O.  S.  med-gebo  ?     It  seems  here  to  be  used  in  an 

unfavourable  sense ;  lavish,  extravagant. 
296.    7.  p8&ceb  is  here  of  the  masc.  gen. 

—  12.  ^eo-beam  seems  to  be  the  generic  term  for  a  musical  instru- 

ment. 

—  27.  ]^-bopb  seems  here  to  mean  the  shore. 

298.    4.  pa&ft-jon^el,  apparently  the  contrary  to  jFib-jon^el,  p.  337. 1. 15. 
300.  17.  penan>  assuefacere,  i.  q.  jeiauuan  ?     O.  S.  wenian,  EngL  weam, 
304.    2.  to  xt^e — ^Apparently  corrupt,  but  the  sense  is  obvious. 
307.  16.  bi^eal — Qu.  an  error  for  bijs&ltS,  or  bi^dl?   perhaps  the  latter 

from  similarity  of  sound.     Or  is  bi^eal  really  the  3rd  p.  sing. 

of  bijalan,  and  not  bi^aoltS,  as  required  by  analogy  ?     I  have 

not  met  with  the  word  elsewhere. 

—  22.  ah  seems  here  used  as  an  auxiliary  verb. 

309.  26.  hpetan  seems  used  intransitively ;  but  the  entire  poem  is  ex- 

tremely corrupt. 

310.  10.  »ftep-cpepenbpa,  apparently,  things  which  speak /or  a  man  after 

his  death. 

—  11.  hjr^enbpa— hpan  seems  here  used  for  vivify,  amnuUe,  cause  to  live. 

—  24,  25.  Perhaps  we  should  read,  m  ecan  bpef  bl»be  *  bpeame,  etc. 

—  29.  nsepon  nu — ^A  singular  juxta-position :  perhaps  ne  i^bon  nu. 

311.  26.  jebopenum — ^bpe)>ep  is  understood. 

—  29.  f  hme— The  version  is  quite  conjectural. 

31^.  This  "  Monitory  Poem  "  is  unintelligible  and  incoherent,  and  appa- 
rently very  corrupt. 

314.27.  ppalssO.  N.  skroUt,  strepitus,  stridor;  Dan.  Skraal,  a  ay, 
Skrald,  a  crash  ? 
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315.  1.  piimtaxk,  to  swell :  such  seems,  from  the  context,  the  meaning  of 

this  word.     See  p.  419. 1.  7. 

—  20.  hinbep-hoca-^Qu.  hooks  of  hinderance ;  or  from  hmban,  a  tergo  ? 

316.  16,  17.  These  lines  decide  the  doubt  entertained  by  Grimm  as  to 

whether  ^obe  in  these  phrases  sig^nifies  God,  or  good.  See  A. 
and  £.,  p.  105. 
— •  22.  fht$en  is  certainly  not,  as  Orimm  conjectures,  an  error  for  fht$ ; 
but  rather  the  text  in  E.  856.  (V.  P.,  p.  126.  1.  1716.)  re- 
quires correction.  Its  meaning  seems  to  be,  like  lasne,  passing, 
fragile,  fading, 

—  24.  Ger.  sich  auflehnen. 

.318.  19.  Pib-pt$ — ^This  is  certainly  the  name  (and  a  very  appropriate  one) 
bestowed  on  the  imaginary  travelling  minstrel  by  the  author  of 
the  poem.  It  has  hitherto  been  usually  taken  as  the  regimen 
of  matSolabe  (ma:6elobe) ;  but  does  ma)>ehan  ever  occur  as  a 
transitive  verb  ?  In  Beow.  and  the  Vercelli  Poetry,  we  have 
repeated  instances  of  this  verb  preceded  by  a  proper  name,  as 
in  the  present  case,  viz.  Beopulp  maCelobe,  Ppo^jap  m.,  Pijlaj: 
m.,  Hunpepd  m.,  Elene  m.,  but  not  one,  I  believe,  where  it  is 
preceded  or  followed  by  a  regimen.  W.  Grimm  is,  I  believe,  the 
only  one  hitherto  who  has  taken  PibpIS  as  a  proper  name  (D. 
Heldens.,  p.  375.).  Similar  characteristic  appellations  are 
Ghmgleri,  Grangr^r,  in  the  Edda,  applied  to  Odin ;  a  king  of 
the  Quaenlanders  is  also  mentioned  in  Torfaei  Hist.  Norv.  named 
Farewid. 

*-  25.  mynehcne— -O.S.  muniUc,  Aoiior(/?ct»,  t;e»tf9/t»,  m^mora^w.  Ohg. 
minnalih? 

^-  26.  hine  I  suspect  to  be  an  error  for  him,  which  is  governed  by  ppom 
placed  after  its  regimen,  viz.  from  him  to  (among)  the  Myrgings 
nobles  sprung.  This  is  the  more  probable,  as  at  p.  321.  1.  27. 
he  speaks  of  his  offspring  (cnofl).  A  nearly  similar  construction 
occurs  in  Beow.,  1. 112.  ot$  ])8St  him  ept  onp^c*  heah  healpbene. 

myp^^af — Ohg.  Maurungi,  M6rung&;  the  inhabitants  of  the 

old  Maurungania,  or  Nordalbingia.  From  the  Geogr.  Rav.  we 
have :  "  Quarta  ut  hora  noctis  Nortmannorum  est  patria,  quae 
et  Dania  ab  antiquis,  cujus  ad  frontem  Albes  vel  patria  Albis, 
Maurungania  certissime  antiquis  dicebatur,  in  qua  patria  Albis 
per  multos  annos  Francorum  linea  remorata  est."  By  this 
Francorum  linea,  the  Mer6wings  are  undoubtedly  meant. 
319.  1.  ealhilb-— Ohg.  Alahilt.  The  daughter  of  Eadwine  (Audwin),  king 
of  the  Langobards,  and  wife  of  Eadgils,  king  of  the  Myrgings : 
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she  went  apparently,  accompanied  by  the  bard,  on  a  mission  of 

peace  to  the  court  of  Eormanric,  or  Hermanrie. 
319.  4.  hpetS-cymnj — ^That  is,  king  of  the  Hreth-goths,  the  Rei9-gotar  of 
the  O.  N.  writers,  thus  called  in  contradistinction  to  the  Ey- 
(or  Island)  Goths.  Their  territory  at  one  period  comprised 
the  extensive  tract  of  country  between  the  Oolf  of  Finland 
and  the  Vistula,  or  perhaps  the  Oder,  together  with  the  pre- 
sent Sweden,  and  even  Jutland,  till,  by  the  inroads  of  other 
tribes,  it  became  greatly  diminished,  and  seems  at  length  to 
have  consisted  in  little  more  than  the  country  lyin^  between 
the  Vistula  and  the  Oder,  comprising  the  modem  Pomerania. 
The  etymon  of  Hre9  or  ReitS  in  this  compound  aeems  very 
doubtful. 

—  6.  onjle— Anglia,  the  land  of  the  Angles,  lying  between  Jutland 
and  the  country  of  the  Saxons,  or  modem  duchy  of  Sleswig, 
which,  on  the  migration  of  its  inhabitants  to  England  in  449, 
was,  according  to  the  Sax.  Chr.,  reduced  to  a  waste. 

— -  7.  eofunanpic — ^Ermanric,  king  of  the  East- Gtoths.  For  the  story  of 
this  renowned  conqueror,  the  Gothic  Alexander,  with  all  its 
anachronisms  and  inconsistencies,  the  reader  is  referred  to  the 
Deutsche  Heldensage  of  W.  Grimm,  who  has  diligently  col- 
lected from  the  Teutonic  and  Scandinavian  sources  the  chief 
particulars  relating  to  this  celebrated  hero  of  northern  song. 
See  also  Midler's  Sagabibliothek,  vol.  ii.,  for  an  excellent  abs- 
tract of  the  whole  story. 

The  reader  will  not  have  failed  to  notice  the  apparently  in- 
consistent terms  in  which  Ermanric  is  spoken  of  in  this  poem ; 
but  it  must  be  observed,  that  at  p.  319. 1.  8.  (where  he  appears 
as  a  ppad  pep-loja),  it  is  the  author  of  "  The  Scop  or  Scald's 
Tale "  who  applies  to  him  the  opprobrious  epithet ;  while,  at 
p.  324. 1.  1.  and  p.  325. 1. 13.  it  is  the  scop  himself,  the  sharer 
of  Ermanric's  bounty,  who  speaks.     In  the  note  p.  319  I  have 
suggested  that  a  portion  of  the  poem  (containing  the  account 
of  the  scop's  introduction  to  the  hall  of  the  chieftain,  before 
whom  he  recites  the  story  of  his  wanderings,)  may  be  lost ;  in 
which  case  the  words  fjiBfej  p»p-lo2;an  might  refer  not  to 
Ermanric,  but  to  some  person  mentioned  in  the  part  wanting ; 
but  I  am  now  inclined  to  regard  the  whole  poem  as  origrLoally 
an  episode  only  of  some  lost  epic ;  a  supposition  which  at  once 
accoimts  for  the  apparent  abruptness  of  its  commencement,  as 
well  as  for  the  otherwise  inexplicable  circumstance  of  its  com- 
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position  in  a  tongue  totally  unconnected  with  its  subject :  for 

to  suppose  it  a  translation  from  another  Germanic  dialect, 
would  be  giving  to  the  Anglo-Saxon  credit  for  a  kind  of  know- 
ledge hardly,  I  fear,  in  existence  among  our  simple  forefathers. 
319.  18.  hpala,  as  required  by  the  alliteration,  for  which  the  MS.  has  pala. 
Neither  of  this  personage,  nor  of  Alexandreas  (1.  20.),  can  I 
ascertain  anything ;  for  it  cannot  surely  be  Alexander  of  Ma- 
cedon  that  is  meant.  In  the  genealogies  a  Hwala  is  mentioned 
as  grandson  of  Sceaf,  the  son  of  Noah,  who  can  hardly  be  the 
person  here  alluded  to  *.  See  note  by  Mr.  R.  Taylor  in  War- 
ton's  H.  E.  P.,  i.  p.  (95). 

—  26.  »da  is  the  A.  S.  for  Attila ;  Ger.  Etzel. 

—  28.  banmjum — Who  these   Banings  were   is  extremely  doubtful. 

Lappenberg,  adopting  a  reading  of  Pliny,  "  ex  quibus  (insulis) 
ante  Scythiam  quae  appellatur  Bannomanna  abesse  diei  cursu,  in 
quam  veris  tempore  fluctibus  electrum  cjiciatur,  Timseus  prodi- 
dit,"  H.  N.  iv.  13.,  supposes  them  to  be  the  inhabitants  of  the 
amber  country ;  but  would  not  that  be  a  part  of  Reid- Gothland  ? 
What  Zeuss,  however,  adduces  to  show  that  this  reading  is 
vicious  seems  sufficiently  conclusive  to  compel  us  to  reject  what 
otherwise  appears  a  very  plausible  conjecture. 

—  29.  bup^enbum  =  Burgundiones :    Of  their  king  Gifica,  or  Gibico, 

mention  is  made  in  the  Lex  Burgundiorum,  Tit.  3.  His  name 
is  sufficiently  known  in  Teutonic  song.  From  this  poem  it 
would  appear  that  the  Burgundians  were  then  seated  in  the 
north  of  Germany,  while  in  the  old  Latin  poem,  "  De  Prima 
Expeditione  Attilae"  (edit.  Fischer,  v.  31.),  Attila  is  made  to 
get  possession  of  a  great  treasure  that  had  belonged  to  king 
Gibich  in  Worms. 

—  32.  ha^ena  holm-pj'cum — ^This  is  the  Norsk  Havgni  or  Hogni,  the  Ha* 

gen  of  the  Lay  of  Gudrun,  and  not  to  be  confounded  with  him 
of  the  Nibelungen.  The  Norsk  writers  make  him  to  have  been 
a  petty  king  in  Jutland.  See  his  story  in  Snorra-Edda,  edit. 
Rask,  pp.  163,  164;  also  in  Saxo,  or  in  Suhm,  or  Grater's 
transl.  i.  p.  245.  With  regard  to  his  territory,  I  am  rather  in- 
clined to  assign  to  the  word  holm  the  Norsk  signification  (a 
small  island)  than  the  A.  S.  one  (a  sea),  and  to  suppose  it  to 
consist  of  some  of  the  islands  lying  off  the  coast  of  Jutland. 

—  33.  henben  2;lommum — ^The  Norsk  Het$in  (by  the  usual  interchange 

1  In  what  follows,  the  names  of  persons  and  countries  either  sufficiently  known,  or  of 
which  nothing  can  be  conjectured,  will  not  be  noticed. 

2  L 
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between  f  and  nd),  the  son  of  Hiarrand  or  Hidrward,  a  Norwe- 
gian prince,  at  first  the  friend  of  Hogni,  though  they  afterwards 
slew  each  other  in  smgle  combat,  on  account  of  Hilldr,  Hogni's 
daughter,  who  by  her  incantations  raised  them  every  night  to 
life,  when  they  renewed  their  contest,  which  vfbs  to  continue 
till  Ragnarokr,  or  the  great  darkness,  when  the  heavenly  bodies 
are  to  be  extinguished.  The  Glomms  are  probably  to  be  re- 
garded as  a  tribe  dwelling  on  the  banks  of  the  Glonimen,  a 
river  rising  in  the  mountains  to  the  S.£.  of  Trondhjem. 

319.  34.  pitca,  &c. — Of  Witta  nothing  is  known.     The  fpaepaf  are  per- 

haps the  North-Sweven.  Ptolemy  calls  them  2ov4/3oc  oi^Ay- 
ytXoc.     They  dwelt  on  the  lower  Elbe. 

320.  1 .  paha,  &c. — The  Helsings,  a  Scandinavian  people,  have  left  memo- 

rials of  their  existence  in  Helsingborg,  opposite  Helsingor  (Elsi- 
nore) ;  Helsbgfors,  Helsingland.  The  last  mentioned,  over 
which  Wada  most  probably  held  sway,  lies  in  the  N.  £.  of  Swe- 
den, about  Gefle.  Wada  is  perhaps  the  one  celebrated  in  Gudnin. 

—  3.  meapchealp,  &c. — ^The  Hundings,  over  whom  Mearchealf  ruled, 

were  probably  the  people  of  Hundland,  a  district  which  the 
editors  of  the  Copenhagen  edition  of  Ssemund's  Edda  (tom.  ii. 
p.  86)  are  inclined  to  place  in  Jutland,  in  the  diocese  of  Aal- 
borg,  where  many  local  names  (Hundborg,  Hundsland,  &c.) 
still  bear  testimony  of  its  ancient  occupiers.  Lappenberg  sup- 
poses them  to  have  dwelt  near  Biarmeland,  or  the  country 
about  the  Dwina,  in  the  White  Sea,  their  name  sometimes  oc- 
curring in  conjunction  with  that  of  the  Biarmelanders. 

—  4.  )>eobjiic,  &c. — ^llieodric,  the  son  of  Clovis.   For  his  story,  in  con- 

nexion with  Chochilagus,  the  Higelac  of  Beowulf,  see  Greg. 
Turon.,  lib.  iii. 

—  5.  fyle,  &c. — Of  Thyle  and  his  Bondings  there  seems  nothing  ex- 

tant whereon  to  form  a  conjecture. 

—  6.  bjieoca,  &c. — Of  Breoca  (Breca,  the  son  of  Beanstan)  and  his 

Brondings  we  find  mention  in  Beow.,  1007-1037.  Thorkelin 
(Ind.  ad  Beow.)  supposes  the  Brondings' land  to  be  the  Brand- 
ey  mentioned  in  Helga-Quida  i.,  in  which  the  editor  of  the  Co- 
penhagen Edda  recognises  the  present  Branno,  lying  off  the 
coast  of  Gotheborg,  in  Sweden.    See  Edda,  tom.  ii.  p.  67.  «.  44. 

—  7.  bilhnj  pepnum — ^These  pepnaf  are  the  Varini,  Verini  (the  Var- 

navi  of  Helmold),  on  the  Elbe,  whose  name  is  already  known 
to  us  in  the  *'  Leges  Angliorum  et  TVerinorum.'*  Their  earlier 
scat  seems  to  have  been  in  Mecklenburg.     The  Billings  were 
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an  old  noble  Saxon  race.    See  Lappenberg's  Gesch.  v.  England, 

i.  p.  214. 

320.    8.  ofpine,  &c. — The  eopaf,  over  whom  Oswine  ruled,  are  probably 

the  people  of  the  isle  of  Oeland  in  the  Baltic,  anciently  called 

Eovland.     Or  they  may  be  identical  with  the  Obii  of  Pctrus 

Patricius  (Exc.  Legatt.  ed.  Bonn.,  p.  124);  who,  according  to 

Zeuss,  p.  152,  were  the  same  people  as  the  Ko/3ar^ot  of  Ptolemy, 

the  Xavfloi  of  Strabo,  the  Aviones  of  Tacitus,  the  Chaviones, 

or  Chaibones  of  Mamertinus  (Panegyr.  Vett.  i.  5,  2.  7).     They 

were  seated  in  the  neighbourhood  of  the  Swardones  (as  the 

Heruli,  according  to  Zeuss,  were  anciently  called),  on  the  east 

coast  of  the  peninsula,  about  Kiel  and  Eutin.     As  Chaviones, 

Chaibones,  they  appear  allied  with  the  Heruli,  in  the  irruption 

of  the  latter  into  Oaul  (Mamert.  1.  c.) ;  as  Obii  COflioi),  at  the 

time  of  the  Marcomanic  war,  with  the  Langobardi  in  Pannonia 

(Pet.  Patricius,  1.  c).     Of  the  Suardones,  Aviones,  Varini,  &c.. 

and  their  worship,  see  also  Tacit.  Germ.,  40  ;  Grater's  Suhm, 

i.  p.  103,  Grimm  D.  M.,  p.  140. 

—  9.  ycum  xepimlp — ITie  Jraf  (eocaf)  are  the  Jutes :    of  their  king 

Gefwulf  no  mention  occurs  elsewhere. 

—  10.  pm  polcpalbm^ — Of  Fin,  son  of  Folcwalda,  the  prince  of  the  Fri- 

sians, see  Beow.,  xvi.  xvii.,  where  his  war  with  Hengest,  his 
death,  &c.,  form  one  of  the  most  interesting  portions  of  the 
poem.  In  the  A.  S.  genealogies,  a  Fin  appears  as  the  great- 
grandfather of  Woden. 

—  13.  f»-b€num — Most  probably  the  Island-Danes,  to  distinguish  them 

from  those  inhabiting  the  opposite  territory  of  Skaane,  or 
Scania.  Sigehere  may  possibly  be  identical  with  Sigar,  a  petty 
king  in  Seeland,  and  father  of  Signe,  whose  love  for  Hagbarth, 
and  its  tragic  consequences,  form  the  subject  of  one  of  the  most 
interesting  and  wide-spread  tales  of  the  old  North. 

—  14.  hnaep  hocinjum — Hnsef,  the  chief  of  the  Hocings,  fell  in  a  battle 

against  Fin,  the  Frisic  chief.  See  Beow.,  2132,  and  Battle  of 
Finnesburh.  The  Hocings  derive  their  name  from  Hoce,  the 
father  of  Hildeburh,  the  wife  of  Fin.  Zeuss  suggests  their 
identity  with  the  Chauci,  and  cites  the  following  passage  from 
JE\,  Spart.  Did.  Jul.,  c.  i.  :  Ibi  Cauchis,  Germania  populis,  qui 
Alhim  accolebant,  erumpentibus  restitit  tumulttiariis  auxiliis  pro* 
vincialium,  Ettmiiller  remarks  that  the  Tab.  Pent.,  instead  of 
Chauci  or  Cauchi,  read  Had. 
'—   15.  helm  pulpm^um-— The  Wulfings  or  Ylfings  arc  the  same  race  as 

2  L  2 
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the  Wolsungs,  of  which  was  the  celebrated  Sigurd  Fofiois-bana : 

of  their  king.  Helm,  nothing  is  extant. 
320.  16.  palb  poinjum — A  king  Waldar  in  Skaane,  or  Scania,  is  men- 
tioned by  Saxo,  who  may  have  ruled  over  a  tribe  called  the 
Woings,  or,  from  their  habitation  on  the  coast,  Mere-Woings, 
as  in  Beow.,  5837.  The  final  ar  in  Waldar  is  merely  the  Norse 
termination  of  the  nominative. 

—  17.  pob  ]>57iin^um — ^These  were  no  doubt  the  North-lliuringians, 

who  dwelt  on  the  south  bank  of  the  Elbe,  and  were  at  a  later 
period  conquered  by,  and  incorporated  with,  the  Saxons. 

—  18.  faepept^  fjrc^um — ^This  chieftain  is  one  of  the  heroes  of  the  "  Bat- 

tle of  Finnesburh,"  where  he  thus  speaks  of  himself :  pjepepS 
If  min  nama  cpa&t^  he  *  ic  eom  fec^ena  leob.  Nothing  further 
occurs  of  him  or  his  people. 

—  19.  fpeom,  &c. — Ongendtheow,  king  of  the  Swedes,  was  slain  in  a 

battle  against  Higelac.     See  Beow.,  xl.  xli. 

—  20.  fceafthepe  ymbpum — Lappenberg  in  the  Imbers  recognises  the 

people  of  the  isle  of  Femem  in  the  Baltic.  They  are  per- 
haps a  relic  of  the  Ambrones,  whose  name,  Suhm  surrolses, 
may  yet  exist  in  Amron,  a  small  island  in  the  German  Ocean 
off  the  coast  of  Sleswig,  and,  perhaps,  in  Amerland,  a  part  of 
the  territory  of  Oldenburg. 

—  21.  fceapa  lon^beapbum — ^The  Longobardi  dwelt  at  that  time  on  the 

banks  of  the  Elbe. 

—  22.  hun  haecpepum — (Attuarii  )     The  Chatuarii  of  Strabo.     From 

these  sprung  the  Batavi :    "  Omnium  harum  gentimn  virtu te 
prsecipui  Batavi  non  multum  ex  ripa,  sed  insulam  Rheni  anmis 
colunt,  Chattorum  quondam  populus,  et  seditione  domestica  in 
eas  sedes  transgressus,  in  quibus  pars  Romani  imperii  fierent." 
Tac.  Ger.  xxix.     See  also  Hist.,  iv.  12,  15.     At  a  later  period, 
the  Chatuarii  appear  seated  between  the  Rhine  and  the  Maas. 
lliese  were  the  people  attacked  by  an  expedition  under  Higelac 
(see  Beow.,  4703,  &c.),  in  which  he  lost  his  life ;  for  the  merit 
of  which  discovery  we  are,  it  is  said,  indebted  to  Outzen  (in 
his   dissertation,    **  Ueber  das  Angelsiichsische  Beowulfs  Ge- 
dicht,"  in  the  Kieler  Blatter,  1816?),  who  identifies  him  with 
the  Chochilagus  of  Gregory  of  Tours  (iii.  3.),  and  Gest.  Reg. 
Francor.,  c.  a.  515,  cited  by  Zeuss.    See  also  Suhm,  i.  (Grater, 
i.  p.  27-30),  who  remarks  :  "  The  Frankish  historian  Gregory 
of  Tours,  who  wrote  in  595,  is  the  first  of  foreign  writers,  who, 
on  this  occasion  of  an  expedition,  makes  mention  of  the  Danes 
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by  name."  Suhm  died  in  1798;  Thorkelin's  Beowulf  ap- 
peared in  1815.  For  the  name  of  Hun,  see  Orimm,  D.  M., 
p.  (xxii.)  and  299  ;  and  Outzen,  Glossarium,  p.  436. 

320.  23.  holen  ppofnum — Ostrosn  and  Westrosn  in  Pomerania  ?     Lap- 

penberg  and  Ettmiiller  surmise  that  the  Wrosns  may  be  the 
Scandinavian  race  from  whom  the  present  Russians  derive  their 
name,  and  who  first  became  known  in  the  ninth  century.  See 
Zeuss,  p.  547-566. 

—  25.  hepe-papena — Here-fara  =  Dan.  HaUandsfar,  from  the  Swedish 

province  Harland,  or  Herland,  now  softened  to  HaUand  ? 

—  26.  oppa  peolb  onjle — ^This  was  Offa  (Uffo),  the  son  or  nephew  of 

Oarmund  (Wermund)  and  ancestor  of  Higelac,  famed  for  his 
duel  with  the  Saxon  prince  Hildebrand  and  his  comrade  Swend, 
on  an  island  in  the  Eider,  near  Rendsborg.  Though  an  Angle, 
Saxo  makes  him  a  Dane,  influenced  apparently  by  the  Scandi- 
navian propensity  of  transferring  to  the  North  the  traditions  of 
the  Teutons. 

—  27.  Alewih  is  Ali  (Ole,  Oluf),  the  natmral  son  of  Fridleif,  who  was 

treacherously  murdered  by  Starkodder,  while  in  a  bath,  at  the 
instigation  of  his  brother  Frode  IV.  Ofla  and  Ali,  though 
here  brought  into  contact,  are  placed  far  apart  in  Saxo's  cata- 
logue ;  but  in  points  of  chronology,  I  believe  the  poet  to  be 
more  trustworthy  than  the  historian.  See  also  Beow.,  ii.  p. 
xxxiii. 

321.  7.  yi6  in  this  sense  with  a  dative  is  not  usual. 

—  8.  ppel-bop — Apparently  the  Eider  so  designated,  its  ancient  name 

(Egidora,  Agidora,  Egdora,  Egidur),  of  which  Eider  is  merely 
a  contraction,  being,  no  doubt,  an  analogous  compound  of  Agis 
(A.  S.  ege,  O.  N.  aegir),  terror,  and  dor,  porta.  The  origin  of 
this  denomination  is  unknown.  Thus  ppel-c^,  ppel-ftpeam, 
horrid, /rightful,  race,  or  stream,  O.  N.  fimbul :  so  fimbul-vetr, 
fimbul-|)ul,  &c.  See  Beow.,  i.  p.  249,  and  ii.  p.  xxxiii.,  also 
Leo's  Spraohproben,  p.  75. 

—  10.  rP^F® — ^^®  °o^^  ^^  P*  ^^^*  ^*  ^^* 

—  12.  hpo|)pulp  "^  hpotS^p,  Danish  kings  (Scyldings)  and  relatives ; 

Hrothgar  was  the  founder  of  Heort,  to  relieve  whom  from  the 
devastations  of  the  Grendel  was  the  purpose  of  Beowulf  s  visit 
to  his  court. 

—  17.  fncm^a  c^nn — I  am  inclined  to  believe  that  by  this  name  the 

Wicings  or  pirates  are  designated ;  or  they  may  be  the  in- 
habitants of  Wic  on  the  isle  of  Rugen. 
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321.  18.  m^^elbef — Ingeld,  according  to  Saxo,  was  the  son  and  successor 

of  Frode  V.,  king  of  Denmark,  or  rather  Leire,  while  here  and 
in  Beow.  he  appears  as  king  of  the  Heathobards,  and  foe  to 
Hrothgar.     See  Beow.,  ii.  p.  xli. 

—  21.  hea)>o-beapbna  l^p^m — The  Bardi  belUcosissimi  of  Hehnold.   pea|K) 

is  a  prefix  denoting  war,  and  may  usually  be  rendered  by  the 
adjective  martial,  warlike.  They  were  probably  a  kindred  tribe 
to  the  Langobards. 

322.  4.  roib  ^eacum — These  are  the  Favrol  of  Procop.,  one  of  the  most 

powerful  nations  of  Scandinavia  (O.  N.  Oautas),  and  a  di£Fer- 
ent  people  from  the  T6t&oi. 

—  6.  mib  penlum,  &c. — ^These  are  the  penbla  leob,  of  whom  was  Wulf- 

gar,  Hrothgar's  coast-guard  (Beow.,  693, 4.).  Wendlum  is  no 
doubt  the  correct  reading,  lliey  are  most  probably  a  remnant 
of  the  Vandali. 

For  the  Waems,  see  note  on  p.  320.  7. 

—  8.  mib  jepfum,  &c. — ^The  GeftJs  are,  no  doubt,  the  Gepidae.     The 

Wineds  are  the  Vinedi  or  Wends.  Under  the  name  of  Vind- 
land  (A.  S.  Weonodland)  was  at  one  time  comprised  the  whole 
coast-land  from  the  Slie  or  Schlei,  by  Sleswig,  to  the  mouth  of 
the  Vistula. 

—  9.  mib  ^epfle^um — The  inhabitants  of  the  north  of  Sweden,  whose 

name  is  stiU  preserved  in  that  of  the  town  of  Oefle  ? 

—  12.  mib  fjTjum — See  note  on  p.  320.  18. 

—  13.  mib  fpeopb-pepum — ^The  Suardones  of  Tacitus,  between  the  Trave 

and  the  Oder }     Zeuss  considers  them  and  the  later  Henili  one 
and  the  same  people. 

^  14.  mib  hponum-— In  these  Hrons  EttmiiUer  is  inclined  to  recognise 
the  Grannii,  or  Arochiranni  (Arochi  Rannii),  of  Jomandes,  who, 
according  to  Zeuss,  were  seated  either  in  the  south  of  Norway. 
or  in  the  islands  of  the  Belt.  Lappenberg  would  identify  them 
with  the  people  of  Rdnriki,  in  the  N.  W.  of  Sweden ;  to  which 
Ettmiiller  objects  that  the  people  of  R&nriki  are  the  Rag^naricci 
of  Jomandes,  Kanriki  being  a  contraction  for  Ragnariki.  This 
objection  is  certainly  not  void  of  weight.  The  people  of  Rugen 
are  called  Rugiani  and  Rani,  See  Sc6pes  vidsidh,  p.  21.  Beo- 
wulfs  grave  was  on  Hrones  naes. 

— -  13.  mib  hea)>o-peamum — ^These  Reamas  are  supposed  by  Ettmiiller 
to  be  the  people  of  Raumariki  (now  Romerige)  to  the  N.£.  of 
Christiania ;  but  from  the  passage  in  Beow.,  1032,  I  take  them 
rather  to  be  islanders,  and  that  the  gen.  hea|K>-r»me8  is  there 
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governed  by  the  following  word  holm,  signifying  not  the  deep 

sea,  but  island,  and  that  we  should  therefore  translate :  when 

himself  at  morning  tide,  on  Heathoram's  isle,  he  bore  up. 

322.  17.  mib  ))popenbum — ^The  Throwends,  or  Thronds,  O.N.  prandir; 

the  people  of  Trondhjem  apparently. 

—  20.  jutJhepe — (Gunther.)      The   Gundaharius   of  the   Burgundian 

Laws,  Tit.  V.  The  Gundicar  of  Prosp.  Aqnit. ;  by  the  regular 
change  between  nd  and  t$. 

—  26.  mib  pujum — ^These  EttmiiUer  supposes  to  be  the  Rygir,  or  in- 

habitants of  Rogaland  on  the  Bukkefiord  in  Norway.  May 
they  not  be  the  inhabitants  of  Rugen  ?  For  the  Glomms,  see 
note  on  p.  319.  33. 

—  27.  mib  pum-palum — ^That  is,  the  Roman  foreigners :  the  Germanic 

nations  called  the  subjects  of  the  Roman  empire,  perhaps  with- 
out distinction,  Wealas  (sing.  Wealh).  Italy  is  even  now  by 
the  Germans  called  Welschland,  i.  e.  Wiilisch  land, 

—  28,  29.  eatul,  Italy — s&lppme,  Alboin,  king  of  the  Longobards. 

323.  7.  mib  fepcmjum — The  people  of  Serkland,  or   Saracens,  whose 

name  is  a  corrupt  derivation  from  Shark,  the  east, 

—  8.  mib  fejun^^um — ^ITiese  Lappenberg  conjectures  to  have  been  the 

Seres,  on  the  Caspian  sea,  noted  for  the  production  of  sUk. 

—  16.  mib  fcpibe-pnnum — These,  according  to  Jomandes  and  Proco- 

pius,  seem  to  have  inhabited  the  present  Russian  Lapland,  and 
other  tracks  thereabouts,  and  even  to  have  extended  into  the 
present  Swedish  Finnland. 

—  17.  mib  bb-jncinjum,  &c. — ^The  Lid-wicings  are  the  Bretons.     See 

Chr.  Sax.,  A°  885,  where  butan  lib-jnccium  (according  to 
another  MS.  hb-jncmj^um)  is  rendered  by  Florence :  absque 
Armor icano  regno.  And,  A°  918,  the  words  pit$an  op  lib-jnc- 
cum,  he  renders  by  de  provincia  qute  Lydwiccum  dicitur.  The 
Saxon  appellation  has  evidently  been  made  out  of  the  British 
name  for  Armorica,  Lit/daw,  The  two  eorls  mentioned  in  the 
Chronicle,  though  coming  from  the  Lidwiccas,  are  described 
by  Florence  as  "  pagani  piratse,  qui  ferme  ante  xix.  annos  de- 
relicta  Britannia  Gallicas  partes  adierant,  de  provincia  quae 
Lydiwiccum  dicitur,"  &c.  Their  names  too,  Ohtor  and  Hroald, 
vouch  for  their  Scandinavian  origin. 

The  Leons  are  the  Aevdyoi,  according  to  Ptolemy,  the  in- 
habitants of  the  middle  of  Scandinavia :  the  Liothida  of  Jor- 
nandes.     See  Zeuss,  pp.  503,  506. 

—  18.  mib  lon^-beapbum — ^The  Longobards. 
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323.  20.  mib  hunbin^um — See  note  on  p.  320.  3. 

—  29.  mib  amochin^um — ^The  Othingi  of  Jomandes  ?  whom  he  describes 

as  dwelling  in  caves  hewn  out  of  the  rocks.  Suhm  places  them 
in  Sweden,  where  many  such  caverns  still  remain. 

—  31.  mib  iftum — ^The  Esthonians  ? 

—  32.  ibummjum — Perhaps  a  Lettish  race. 

324.  9,  10.  Literally  in  shilling  fnmdfer;  which  may  be  either  a  phrase  in 

use  at  the  period,  signifying  some  peculiar  way  of  reckoning 
money ;  or  may  signify  that  the  600  sceats  were  noted  in  shil- 
lings on  the  bracelet. 

—  31.  This  form  is  more  usual  in  O.  N.  than  in  A.  S.   The  rule  is,  that 

where  in  other  tongues  a  personal  pronoun  is  joined  with  a  proper 
name  by  the  conjunction  ok  (and),  the  ok  is  in  O.  N.  omitted,  and 
the  pronoun  put  in  the  dual  or  plural  number,  and  the  same  case 
as  the  proper  name.  Rasks  Anvisn.  till  Islandskan,  Stockh. 
1823.  p.  228.  See  Csedm.  p.  296.  1.  6,  and  this  volume  p.  467. 
1.  7,  for  other  instances. 

Of  the  scop  Skilling  no  mention  seems  to  occur  elsewhere. 
He  was  probably  the  son  of  Skyl  the  harper,  mentioned  at 
p.  353. 1.  44. 

325.  16.  hepehn^af — The  Harlings  of  the  German  Heldensage.     v.  17. 

emepca  *]  ]:pibla=Embrica  and  Fritila.  v.  21.  Becca=Bikki 
of  the  Edda.  v.  22.  |)eobpic= Dietrich  of  Berne,  v.  23.  ppeca 
=  Sibeche.  For  these  and  the  others  see  W.  Grimm's  Deutsche 
Heldensage,  p.  18.  and  passim. 

—  28.  pif-mjTij^mja — Hie  people  inhabiting  a  territory  opposite  to  the 

Myrgings  thus  designated,  but  in  what  direction  is  unknown. 

326.  16.  punbnan  ^olbe — ^This  is  in  apposition  with  jmb^a  ;]  hama,  I.  18. 

—  18.  hama — ^The  slayer  of  Ermanric.     He  is  celebrated  in  Beow.,  v. 

2397,  for  having  carried  off  the  famed  bpopn^a  men  (brisinga 
m^n),  the  splendid  ornament  of  Freya,  afterwards  in  the  pos- 
session of  Ermanric.  See  Grimm,  D.  M.,  p.  194;  D.  Heldens., 
p.  17-20,  and  Kemble's  Beow.,  i.  p.  261. 

—  28.  ^efceapu  like  fc6p  from  fceapian. 

327.  15.  For  cemian  applied  to  human  beings,  see  p.  336.  11. 

—  20.  So  A.  and  E.,  p.  166.     V.  P.,  p.  135.  1.  2459.  jeloben  unbep 

leapum. 

328.  15.  sec-peohcan.     The  interpretation  is  conjectural. 

329.  20.  See  Beow.,  i.  p.  255.,  and  Warton  H.E.P.,  L  p.  Ixxviii.  edit. 

1840. 
331.  20.  See  note  on  p.  107.  1.  13. 
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331.  26.  x^^^P^^  (^ehpybeS  or  jehpeobeC  ?).     I  suspect  this  to  be  the 

hitherto  missing  verb  from  whence  comes  the  participle  ^ehpo- 
ben.   The  transposition  is  merely  from  ignorance  of  the  copyist. 

—  28.  bpyten  is  a  word  of  frequent  occurrence  here  and  in  Csedmon. 

See  note  on  p.  192. 1.  17. 

332.  9.  The  version  is  conjectural.     fnep=0.  N.  and  Dan.  snar. 

—  10.  That  Istan  is  a  blunder  for  hluban  is  rendered  almost  certain  by 

the  alliteration  with  hleapetS  in  the  foUowing  line. 

—  19.  pyppel,  pi.  jFypplaf ;  Lat.  Barb.  Oirgillus,  Mhg.  Wirbel  (Werbel), 

Fr.  Vervelles — Large  anneau  qu  on  passoit  an  pied  (Tun  faucon 
pour  le  retenir,  et  sur  lequel  itoient  graves  V^cusson  et  les  armes 
du  seigneur  d  ^t  appartenoit  le  faucon. — Roquefort. 

—  21.  bealne — See  A.  and  E.,  p.  126. 

—  22,  23.  Perhaps  we  should  read  lypc-fpift,  and  render  the  lines  thus : 

leaps  swift  in  airfirom  his  little  perch.  pepel= perch,  so  called 
from  its  forked  shape  ? 

—  31.  Of  this  line  I  can  make  no  sense. 

334.  19.  See  note  on  p.  231.  23. 

335.  9.  umbop=cilb,  and  is  neuter.     It  seems  to  be  the  O.  Engl.  Ympe, 

imp,  signifying  child,  and  of  similar  formation  to  lambop,  halop, 
etc.  In  Beow.  92,  the  words  umbop  pefenbe  are  manifestly  the 
translation  of  the  Latin  ones  adduced  by  Kemble  in  his  Post- 
script, pp.  iii,  iv,  viz.  from  Ethelwerd,  lib.  iii.  3  :  "  Ipse  Scsef 
valde  recens  puer;"  from  Qui.  Meld.  ii.  2.  MS.  Cant.^  and 
Simeon  of  Durham :  "  appulsus  navi  sine  remige  puerulus,"  &c. 
It  occurs  also  at  v.  2374,  and  in  the  same  sense.  If  the  above 
interpretation  be  admitted,  the  question  rises — How  will  it  affect 
the  prestmied  antiquity  of  the  poem  of  Beowulf  ? 
Scott  uses  imp  in  the  sense  of  child : 

My  imps,  though  hardy,  bold,  and  wild. 
As  best  befits  the  mountain  child, — Marmion,  Canto  I. 
The  alteration  at  Beow.  v.  92  and  742,  of  wesende  to  we- 
sendne,  is  in  either  case  needless,  for,  even  when  joined  with 
an  accusative  masculine,  the  former  termination  of  the  participle 
is  perhaps  more  usual  than  the  latter. 

—  10.  »p  abl  mmet$ — ^That  is,  more  quickly  than  disease  takes  them  of, 

336.  5.  fypp>  mutatio — ^fs&bon  f  hio  fceolbe  peoppan  hi  on  pdbpa  beopa 

be;  Boet.,  p.  190.  peapp  hme  on  pJTimef  be;  Csedm.,  p.  31. 
1.  26. 

337.  14.  bopban — ^The  weak  form  is  here  observable,  and  denotes,  I  be- 

lieve, that  the  word  is  used  in  a  secondary  sense,  like  mu)>a, 
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signifying  the  mouth  of  a  river,  from  mut$ ;  and  jmpma,  p.  377.  9. 

Whether  nouns  thus  changed  preserve  their  original  gender,  the 

examples  do  not  enable  us  to  decide.     Qu.  are  the  French 

broder  and  broderict  from  bopb,  the  table  on  which  the  work  was 

performed}     In  the  present  instance  bopb  seems  to  signify  a 

work  or  embroidering  board. 

338.  21.  Compare  this  line  with  the  law  of  Frode  king  of  Denmark,  men- 

tioned by  Saxo ;  wherein  he  insists,  that  the  people  of  Garderige 
shall  marry  like  the  Danes,  and  take  no  wife,  without  having 
bought  her,  from  the  father  or  relations. 

—  26.  eopl  is  evidently  used  here  in  its  prose  signification  as  distin- 

guished from  ceopl ;  the  latter  being  here  (p.  339.  6.)  poetically 
designated  eobop-»)>elm2.  For  the  term  eobop,  as  the  dwell- 
ing of  a  '  ceorl,'  see  "  Ancient  Laws  and  Institutes  of  Eng- 
land," Ethelb.  xxvii.  note. 

339.  2.  ma)>m=Mhg.  Meidem,  a  horse,  more  usually  a  gelding  ?  though 

we  find  it  explained  by  Hengst  (stallion),  puledrus,  palafridms, 
caballtts,  Wallach  (gelding).  The  following  from  Ziemann 
enables  us  to  judge  of  its  relative  value :  "  Um  einen  meidem 
gibt  Kdnig  LMwig  nur  13  bis  \b  pfd,  mUnchner  pfennige,  w&r- 
end  ein  ros  mit  32,  50  bis  60;  ein  zSltenpfarit  mit  30  pfund 
bezdlt  wird,"  See  p.  475.  1.  7.  Grimm.  D.  G.,  iii.  p.  325. 
Beow.,  i.  p.  244. 
— •  24.  papij=papiht,  algosus,  from  p»p,  alga.  iElfir.  cited  by  Lye. 

340.  5.  ftypan  usually  has  a  dative. 

342.  12.  The  genitives  xnley,  &c.,  after  onettan,  I  cannot  account  for.    My 
interpretation  is  quite  conjectural. 

—  15.  calc-ponbef — Interpretation  conjectural:   calc= coix.  Gloss,   ad 

Hel. 

—  28.  The  gray  one,  i.  e.  the  wolf  (p.  343.  3.).     For  this  epithet,  see 

Kraka  M^,  p.  89.  edit.  Rafh. 
346.    2.  nepebe  can  hardly  be  correct :  it  affords  no  sense,  and  has  a  syl- 
lable too  many  for  the  rhythm. 

348.  24.  phte,  perception,  intuition  ?     Such  would  seem  to  be  its  signifi- 

cation here  ;  though  I  have  not  elsewhere  met  with  it  in  that 
sense. 

349.  8.  teopanabe  and  ceopenebe,  p.   351.  18.     Hie  interpretation  is 

given  solely  from  the  context. 
352.  Riming  Poem.     This  pbem  I  do  not  understand,  and  am  there- 

fore unable  to  translate. 

It  seems  to  me  that  the  final  words  arc  in  numerous  instances 
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altered  from  their  true  orthogra])hy,  for  the  purpose  of  forming 

a  rime,  and  that  it  is  hy  no  means  void  of  blunders.     In  fact, 

onppah,  1.  4,  is  manifestly  wrong,  being  merely  a  repetition  of 

the  word  in  1.  2,  while  a  word  is  required  which  should  rime 

with  jeteoh. 

I  subjoin  an  attempt  at  a  version  of  a  few  verses  which  are 

the  least  obscure  : — 

352.  25.  He  gifted  me  with  life, 

who  this  light  unveil'd, 
and  the  bright  creation 
widely  displayed. 
Glad  I  was  in  joys, 

—  30.  in  ornamented  forms, 

in  colours  of  delights, 
in  hues  of  blossoms. 
Men  me  regarded ; 
the  feast  tkey  fail'd  not, 

353.  1.  in  the  vital  gift  rejoiced, 

in  fretted  cups, 

in  a  dwelling  on  the  plains, 

in  young  hopes. 

in  pleasure  with  long 

♦  ♦  « 

—  7.  Then  was  with  fruits  awaken'd 

the  world     *  * 


—    11.  Guests  went, 

in  social  converse  mingled, 
pleasure  lengthen'd, 
joyously  embellished. 


—   17.  On  the  watery  stream  was  a  way, 
where  the  vessel  glided  near  by  me. 
I  had  a  high  condition ; 
in  hall  to  me  was  no  compeer, 
who  there  a  proud  word  utter*d. 
Oft  there  a  man  would  wait, 
that  he  in  my  court  might  see 

352.34.  foral«i|;on?  See  Beow.  159.  353.  1.  wine?  3.  picef 

4.  p^num  f  18.  O.  N.  lit^  ?  ne  error  for  neh  ? 

20.  ^4b  for  ^(^jib.i?  yet  see  A.  and  E.,  p.  160.  21.  ji«t>be  ? 


i 
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353.  24.  the  weight  of  treasure. 

With  thanes  doughty, 

while  I  was  powerful 

the  valiant  prais'd  me, 

in  battle  sav'd  me, 

nobly  bore  me, 

—  30.  from  foes  protected  me. 

Thus  me  joy*s  gift  held, 
*  *  * 

—  33.  a  foundation  for  my  possessions  placed, 

my  steps  govem'd. 
As  it  were  the  whole  earth, 
I  possessed  the  princely  throne : 
in  magic  words  I  spake. 


43.  My  servants  were  diligent, 
Skyl  was  my  harper ; 
loud  he  sounded, 
his  tones  echoed  forth  : 
the  plectrum  resounded, 
nor  much  ceas'd  it : 
the  castle-haU  trembled ; 

50.  bright  it  tower'd. 

In  valour  /  increas'd, 

happiness  beckon'd  me. 

Chieftains  /  favour'd, 

to  the  brave  /  was  bounteous, 

my  mind  /  strengthened, 

my  followers  rejoiced, 

my  tree  branch'd, 

my  glory  flourish'd, 

in  prosperity  /  exulted. 
«  «  ♦ 

60.  Gold  /  supplied, 
gems  /  cast  around. 


353.  25.  ze)>yht:i  ?  37.  Lit.  sang. 

44.  heajipejie?  Skyl  was  apparently  the  father  of  jxillinj.     See  p.  324.  I.  31. 
^7*  TV^'^'P^^  {radius  ?),  perhaps  the  same  ai  heajipe-nie^l,  plectrum,  or  Ohg.  suegil. 
pein.     See  Grimm.  D.  G.,  iii.  p.  468.  from  Goth,  swigldn,  to  play  music, 

51.  eine?  53.  jppeot^obe?  56.  pnt^nobon?  59.  blaebe? 

61.  jimmaj*  peappabe,  forpeapp? 
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353.  64.  Bold  I  was  in  arms, 

goodly  in  my  gannents, 

354.  1.  my  joy  was  lordly, 

my  condition  joyous : 
the  land  /  protected, 
to  the  folks  I  sang : 
my  life  was  long 
among  people, 
with  glories  heavy, 
well  hung. 
Now  my  soul  is  rugged... 

—  18.  flah  ij*  jeblopen,  the  dart  is  blown.     This  seems  to  allude  to  a 

dart  blown  from  the  mouth.  See  p.  362. 1.  19.  where  the  devil 
is  called  plah-peonb,  perhaps  from  his  shooting  forth  poisoned 
darts  (words)  from  his  mouth. 

360.  14.  For  the  difference  between  papo^  and  papoi$,  see  A.  and  E.,  p.  101 . 

—  18.  paftitocalon — Of  this  extraordinary  word  I  am  unable  to  give  any 

illustration. 

—  24.  p^ic,  arundinetum ;  Ger.  Rohricht ;  Ohg.  rorahi. 

361.  21.  peonij— See  A.  and  £.,  p.  112. 

362.  9.  on  teofu  =  on  anban  ?     So  Csedm.,  p.  232.  1.  4,  teonpullum  on 

tef  o,  to  the  hurt  of  the  wicked ;  where  my  translation  is  wrong. 
Its  etymon  I  know  not. 

—  19.  See  note  on  p.  354. 1.  18. 

—  31.  heolo]>-helm  seems  merely  poetic  for  the  simple  helm.     To  make 

the  devil  a  warrior  is  perfectly  in  keeping  with  the  genius  of 
A.  S.  poetry,  lliat  a  helmet  is  meant,  appears  from  Csedm., 
p.  29.  1.  2,  h»le^-helm  on  heapob  afette,  where  my  version 
needs  correction.  In  the  Heliand,  the  visions  that  appeared  to 
the  wife  of  Pilate  are  described  as  "  helith-helme  biheled,"  p. 
164.  20.  It  must,  however,  be  remarked,  that  the  Ohg.  helot- 
helm  is  defined  iatibuium,  Kemble,  in  Gl.  to  Beow.,  renders 
hele^-helm,  galea  larvata, 

363.  7.  fipa  from  fyj*,  turbo,  procella  :  O.  N.  at  f ysja /irarwtfre  ? 

367.  This  was  a  favourite  topic  in  the  middle  ages :  the  original  of 

the  present  poem  is  a  prose  homily  to  be  found  in  most  of  the 
MSS.  (of  which  a  Latin  original  no  doubt  exists).  For  the 
later  poems  on  the  same  subject,  see  a  highly  interesting  volume, 
"  The  Latin  Poems  of  Walter  Mapes,"  edited  by  Tliomas  Wright, 
Esq.,  for  the  Camden  Society ;  also  '  Fnihlingsgabe,  von  Hi. 
G.  V.  Karajan,*  Wien,  1839. 
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367.  18.  jehfum  hpemij — Of  seh|)u  I  can  wiy  nothing  satisfactory:  jud- 

ging from  the  context,  I  imagine  it  to  mean /brtwmes  {both  good 
and  bad),  lot,  Lat.  vices,  (See  A.  and  E.,  p.  97.)  hpemij. 
crying,  shouting,  generally  in  exultation,  though  not  always,  as 
in  the  present  instance.  See  Warton,  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxviii. 
edit.  1840. 

368.  2.  calban  peopbe — So  ipj,  applied  to  the  voice,  in  A.  S.  poetry. 

369.  26,  30.  These  lines  seem  very  corrupt  in  hoth  MSS.     ^efcenca  in  the 

text  appears  evidently,  from  the  Vercelli  reading,  to  be  an  errOT 
for  jef  ynca. 

370.  17.  The  lines  following  in  V.  are  apparently  an  intexpolation. 

372.  21.  ]i6,  as  in  Ohg.,  is  hoth  m  and  ji;  s^hpylc  (1.  23.)  may  therefore 

stand  as  a  neut.  accus. ;  though  pop,  in  this  sense,  usually  go- 
verns a  dat.,  and  V.  has  a&jhpjrlcum. 

373.  3.  flKfc-hopb  here,  and  in  V.,  is  neuter. 

374.  The  second  portion  of  this  poem  is  not  in  the  Exeter  MS.,  and 

in  the  Vercelli  MS.,  where  alone  it  occurs,  it  ia  a  fragment 
wanting  the  end. 

376.  20.  So  ecne  peb  ceofan;  h»l  ceoj-an.     See  Gl.  to  Beovr. 

377.  9.  him  he  [nipman — ^him  he=he  him,  hy  the  common  transposition 

of  the  preposition,  which  in  A.  S.  poetry  is  constantly  made  to 
follow  its  case.  The  weak  form  [nipma  indicates  apparently 
that  it  is  the  metaphorical  worm  that  is  here  intended;  the  mental 
gnawing  and  anguish  attendant  on  an  unhappy  state  of  life. 
See  note  on  p.  337.  14,  and  Rask's  A.  S.  Gramm.,  §  74. 

—  19.  In  this,  probably  the  older  story,  it  is  said  that  Nithhad  merely 

bound  him  (Weland)  with  a  thong,  while  the  Edda,  magnifying 
the  evil,  informs  us  that  he  severed  the  tendons  of  his  knees : 
'*  SvA  var  gjort,  at  skomar  voro  sinar  i  kn^s  botom  (f6tum)." 
This,  as  tales  are  wont  to  gain  by  transmission,  speaks  strongly 
in  favour  of  the  greater  antiquity  of  the  Saxon  over  the  Norsk 
version  of  Weland's  mishap. 

—  21.  The  burthen  of  this  poem  I  do  not  understand,  nor  why  opepeobe 

is  made  to  govern  the  genitive. 

378.  18.  ahte,  i.  e.  held,  possessed,  took  refuge  in  (during  his  exile  of  32 

years).     Of  Mseringa-burh,  and  Theodric's  stay  there  during  30 
winters,  nothing  is  elsewhere  related. 

—  34.  The  version  is  conjectural ;  a  word  seems  wanting. 

379.  23.  Of  the  scald  Deor  no  mention  is,  I  beheve,  elsewhere  to  be 

found. 

—  27.  Heorrenda  is  the  H6rant  celebrated  in  the  poem  of  Kutrun  as  the 
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Hdt  Hz  Teneland ;  of  whose  song  it  is  related,  that 

D6  sich  diu  naht  verendet  und  ez  begunde  tagen, 

Ilorant  begunde  singen,  daz  dd  bi  in  den  hagen, 

geswigen  alle  vogele  von  sinem  suezen  gesange  : 

die  liutc  die  d&  sliefen  die  lagen  d6  niht  lange. 

For  more  relative  to  this  celebrated  scald  see  Kutrun  passim, 

and  W.  Grimm's  Heldens.,  p.  325-330. 

379.  29.  lanb-pihc= naturalization,  denizenship. 

380.  Riddle  I. — Of  this  I  can  make  no  sense,  nor  am  I  able  to  arrange 

the  verses. 

381.  G.  hapi  is  here  undoubtedly  dusk,  dark. 

382.  6.  fcealc,  contr.  of  jxealic  (jrylic)  steep,  from  jryl,  Ger.  steil? 

383.  2.  ]>pymma  pim — This  interpretation  of  ]>pym  is  almost  conjectural, 

and  countenanced  only  by  Hel.  xv.  10.     See  Schmellers  Gloss. 

—  13.  See  Caedm.,  p.  125. 1.  14. 

384.  3.  eape — A  very  obscure  word.     What  Grimm  says  in  A.  and  £., 

and  D.  M.,  p.  xxvii.,  is  far  from  satisfactory. 

—  11.  See  note  on  p.  382.  6. 

—  13.  hdp-jehnajrer — O,  S.  hop,  caterva;    Ger.  Haufe.     So  cumbol- 

jehnapref.  Battle  of  Brunanburh,  Warton  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxvi. 
edit.  1840. 

—  15.  cpyban,  to  crowd,  press.     The  past  tense  of  this  verb  occurs  in  B. 

of  Brunanb.  cpeab  cneap  on  plob.  The  printed  texts  read  on- 
plot,  but  I  adopt  the  more  correct  various  reading.  Hence,  set 
f»m  linb-cpoban,  Csedm.,  p.  120.  21.  mib  bnb-^ecpobe,  V.  P., 
p.  77. 1.  2440  (A.  and  E.,  p.  36. 1.  1221.). 
386.  35.  i7iC-Feopm=-Fpom — This  is  a  frequent  transposition.  So  hopn- 
pfc  for  hpon-prc,  V.  P.,  p.  56. 1.  744  (A.  and  E.,  p.  1 1. 1.  370.). 

389.  26.  byhc,  dwelling,  from  buan :  boundary,  in  Csedm.,  p.  133.  1.  20,  is 

wrong. 

390.  27.  pte^  ni^enbe — Of  this  line,  as  also  of  m^e,  1.  29.,  I  can  make  no 

sense. 
395.    9.  jehlepa,  comrade,  one  of  a  hlotJ. 

—  20.  hihlypeb,  deprived  of  comrades  ("^ehlepBji). 

400.  Riddle  XX.     Here  the  runes  are  to  be  read  backwards.     Srohs 

hors  (horse).    Nom=mon  (man)  Rad-agew=rlid-wega  (wagon, 
carriage).     Cofah=hafoc  (hawk). 

—  19.  pip — Ohg.  wiard,  obryzum,  quod  obradiet  splendore,    Graff,  torn.  i. 

col.  961.  aurum  vermiculatum,  wire. 

401.  17.  hea)>ope,  from  heapepian,  cohibere}     See  also  p.  482.  5. 
403.         Riddle  XXI.     By  this,  no  doubt,  a  plough  is  intended. 
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404.  19.  hpunje— Can  this  be  an  adjective  from  hpon,  viz.  hponi^;,  O.  N. 

hron,  fluctus,  ttnda  ? 

407.    1.  piUejxetJ — See  note  on  p.  457.  31. 

—  29.  bepi^Jjebe — So  V.  P.,  ealbpe  bernJI^ebe,  p.  79. 1.  2648 ;   (A.  and 

E„  p.  39. 1.  1325.  and  p.  131.) 
410.  24.  rpoppen — Lye,  ex  Med.  ex  Quad.,  has  jefpeapp  (S^fpeopp),  spunui 

metaliorum,  ferrugo ;  whence  I  conjectured  that  fpoppen=n»/e«/, 

but  I  now  believe  it  to  signify  rubbed,  as  at  p.  497.  18.  fpoppen 

peole,  rubbed  with  a  file, 
417.  20.  hpipl — Hence  correct  hpepl,  p.  40.  App.  B.  to  Cooper's  Report, 

which  is  evidently  erroneous. 

—  25.  ^ob-pebb — Ohg.  gota  webbi,  gossypion,  byssus,  purpura,      O.  S. 

godu-uuebbi.  See  Graff,  v.  Webb,  and  v.  Wurm;  and  Schmeller, 
sub  voce. 

423.  7.  spima,  larva,  cassis;  neither  of  which  significations  are  here  ap- 

plicable :  or  can  it  be  larva  in  the  sense  of  the  larva  of  an  insect, 
or  a  spectre  ? 

—  23.  ppaejt;  =  ppeftbc,  delicatus,  Cott.  64.,  cited  by  Lye. 

424.  1.  abelan,  m.  or/.  ?  signifying  probably //M.   Lye  has  abelihc,  coeuo- 

sus,  and  abel-feat$,  cloaca, 

—  30.  For  apep;^e  we  should  apparently  read  appije. 

—  34.  papot$  and  papot$  are  often  confounded,  and  in  V.  P.,  p.  52. 1. 397. 

are  compounded :  papot$-paput$,  the  weedy  shore,  or  ocean  shore. 
See  A.  and  £.,  p.  101. 

425.  26.  mepan,  manducare,  epulari,     Ohg.  mosjan  ;  m6s,  cUnu, 

—  32.  aetep  beon — Apparently  an  idiomatic  expression. 

—  35.  pepnex — Is  this  intended  as  an  adjective  agreeing  with  eapn  and 

hapoc,  or  did  the  Anglo-Saxon  find  it  in  his  Latin  original, 
and,  ignorant  of  its  meaning,  leave  it  as  he  found  it  ? 
433.  21.  eopp;  O.N.  erpr,  lupus.     Correct  therefore  Csedm.,  p.  190.  1.  4. 
eopp-pepob,   wolf-like  host,  in  apposition  with  heopu  (hepe) 
pulpap,  p.  189.  1.  7. 

438.  Riddle  LVII.     This  is  unfinished.     hea)K)-^lem,  1.  6,  is  no  doubt 

a  metaphor  for  a  sword,  analogous  with  the  O.  N.  eldr,  logi, 
liomi,  brandr. 

—  9.  peo,  rather  pea — In  V.  P.,  p.  88. 1.  3317,  for  peop,  I  suspect  we 

should  read  pea ;  but  see  Grimm's  note,  A.  and  E.,  p.  137. 

—  15.  leolc,  evidently  the  past  tense  of  a  verb.     See  A.  and  £. 

439.  1.  palo-pabe — See  Warton,  H.  E.  P.,  i.  p.  Ixxviii.  edit.  1840. 

—  2.  pope,  an  error  for  pope  ?  from  pop,  suavis,  popnep,  suavitas :  Lye, 

from  Cott.  120. 
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P.      1. 

445.  According  to  this  poem,  the  second  destruction  of  the  world  is  to 

be  by  water  :  see  p.  447. 1.  12. 

—  17.  ^ehe^anne— See  note  on  p.  231. 1.  23. 

446.  16.  So  Beow.,  3846.  bolb  p»r  bethc. 

449.  12.  The  change  of  gender  from  the  fem.  h57ie  (1.  11.),  agreeing  with 
fapel  (1.  10.),  to  the  masc.  he  (1.  12.),  shows  that  a  leaf  is  want- 
ing. 

455.  7.  The  meaning  of  eaben  here  and  at  p.  13. 1. 10,  is  to  me  extremely 
doubtful. 

—  19.  lim  seems  to  be  both  feminine  and  neuter ;  here  it  is  plainly  the 

latter :  it  forms  both  lima  and  limu  in  the  plural. 

457.  31.  puUejra^;  Ohg.  fulleistjan;  O.  S.  fullestian,  to  aid,  favour,  &c. 

458.  5.  tyljujT — From  an  adjective  tybj  =  cil,  good,  fit,  apt, 

467.    7.  rpylce  jit  lohanmf — For  this  idiom  see  note  on  p.  324.  1.  31 . 
469.  24.  fcupum  fcynbetS — ^This  I  do  not  understand,  nor  can  I  concur  in 
what  Schmeller  (Gl.  ad  Hel.)  says  about  scur. 

473.  26.  bpepan  is  generally  applied  to  water.     See  Beow.,  2833,  3804. 

—  28.  opan — ^The  interpretation  of  this  word  is  conjectural. 

474.  5.  onjm — According  to  the  MS.  this  is  the  beginning  of  a  new 

piece. 

—  24.  paeban  jo. .  . .  — Is  this  paeban  (=Fa&ceb)  jolbep  ? 

475.  7.  ma]>m — See  note  on  p.  339. 1.  2. 

476.  9.  fceapbe  seems  here  used  adjectively  like  punb.     p^p-beopj  is 

apparently  so  called  from  its  use  in  sending  forth  showers  of 
arrows  and  other  missiles. 

477.  7.  peall-palan — See  note  on  p.  322.  1.  27. 

—  11.  hopn-jejTpeon — ^The  same  perhaps  as  hopn-fele,  hopn-paeceb. 

The  meaning  of  hopn  in  these  compounds  is  not  certain.     My 
version  of  the  line  is  conjectural. 
482.    5.  heabpe — See  note  on  p.  401.  1.  17. 

493.  8.  pipe^ — A  very  doubtful  word :  if  correct,  it  would  seem  formed 

analogously  with  huntaS,  retaining  the  gender  of  its  primitive. 

494.  7.  ppeohnj,  or  rather  fpohcij,  vigorous,  patient  of  toil:    synon. 

perhaps  with  })pohcheapb ;  0,1:^,  }^r6x.\x,  vigor,  patientia.     See 
A.  and  E.,  p.  105. 

497.  18.  fpoppen — See  note  on  p.  410. 1.  24. 

498.  17.  jrealc-hhfo — See  note  on  p.  382. 1.  6. 

500.  14.  50b  is  here  of  the  masc.  gender,  but  is  probably  an  error  of  the 
scribe. 
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ERRATA. 

Page    6.  line  Z%for  mne  read  mmne. 

—  13.  note  '0,  —  479.  17.  read  455.  7  ;  fw  Beet,  read  Boet. 

—  46.  line  24,  —  brighter  read  bright. 

—  139.  —   16,  —  by  him  read  by  them. 

—  139.  —   17,  —  persevereth  read  persevere. 

—  169.  —  15,  —  Jjuphmennifcne  read  fuph  mennifcne. 

—  184.  —  31,  —  {transL)  n  read  in. 

—  204.  —  30,  —  ftepamaf  read  jt^peamap 

—  269.  —  11,  —  fp'jmef  read  fpymep. 

—  314.  —  34,  —  ppyme  read  pjipne. 

—  354.  —  22,  —  pynbe  read  pynbe. 

—  420.  note   »,   —  Ahg.  read  Ohg. 

—  424.  line  18,  —  -pcpapi  read  -fcpapu. 


INDEX    OF    PERSONS. 


iE^elmunb,  325.  26. 
»lfpine,  322.  29. 
KCla,  319.  26,  326.  2. 
alepih,  320.  27. 
alexanbpeaf,  319.  20. 


B. 

beabeca,  325.  15. 
beabohilb,  377.  23. 
becca,  319.28,325.  21 
billing,  320.  7. 
bpeoca,  320.  6. 


C. 

ca&hc,  319.  31. 
cafepe,  319.30, 323. 10. 


D. 


beop,  379.  23. 


E. 

eabjilj*,  324.  11. 
eabjnne,  323.  6,324.22, 

325.  25. 
ealhilb,  319.  1,324.19. 


elfa,  325.  25. 
emepca,  325.  17. 
eopmanpic,  319.  7.  27, 

324.  1,  325.  14,  378. 

25. 


F. 

pin  polcpalbm^,  320. 10. 
ppeo})epic,  326.  5. 
Fpibla,  325.  17. 


G. 

seat,  378.  13. 
jeFpulp,  320.  9. 
jipca,  319.  29. 
jij-lhepe,  326.  4. 
juShepe,  322.  20. 


H. 

hajena,  319.  32. 
hama,  326.  6.  18. 
hea)>opic,  325.  23. 
helm,  320.  15. 
henben,  319.  33. 
heoppenba,  379.  27. 
hepheapb,  442.  20. 
he^ca,  325.  15. 
hlij>e.  325.  24. 
hn»f,  320.  14. 

2  M  2 


holen,  320.  23. 
hpinjpealb,  320.  24. 
hpot^^ap,  321.  12. 
hpo]>pulp,  321.  12. 
bun,  320.  22. 
hun^ap,  325.  26. 
hpala,  319.  18. 


I. 

mc;^en]>eop,  325.  24, 
mjelb,  321.  18. 


GO. 

ma&fthilbe,  378.  10. 
meaca,  320.  2. 
meapchealp,  320.  3. 


N. 


ni«hab,  377.  17 


O. 

oppa,  320.  26.  30.  32, 

321.  11. 
onjenbfeop,  320.  19. 
oppine,  320.  8. 


f 
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INDEX   OF  PERSONS. 


R. 

psebhepe,  326.  3. 
pee^hap,  476.  19. 
peabpah,  476.  19. 
ponbhepe,  326.  3. 
pumftan,  326.  4. 


8. 

r«Fep«,  320.  18. 
fceapa,  320.  21. 
rceapthepe,  320.  20. 
rcillins,  324.  31. 
rcyl.  353.  44. 


reapola,  325.  22. 
fecca,  325.  21. 
fifeca,  325.  23. 
yv^ehepe,  320.  12. 


U. 


unpene,  325.  20. 


p. 

paba,  320.  1 . 
pala,  319.  18. 
palb,  320.  16. 


pelanb,  377.  9. 
pibp«,  318-  19. 
pitta,  319.  34. 
yipefi'gielb,  326.  5. 
pob.  320.  17. 
pubja,  326.  6.  18. 
pulphepe,  325.  29. 
pypmhepe,  325.  29. 


p. 

)>eobpic»   320.   4,    325. 

22,  378.  18. 
fyle,  320.  St. 


i 


INDEX   OF   COUNTRIES   AND    FOLKS, 


A'. 

iEnenar,  322.  11. 
amochm^af,  323.  29. 


B. 

banin^af,  319.  28. 
bponbm^af,  320.  6. 
bupjenbar,     319.     29, 
322.  18. 

C. 

cpeacar,  319.  30,  323. 
9. 

D. 

beane,  322.  14. 
bene,  320.  27. 

(r»-)'  320.  13. 

(ni«-),  322.  5. 


E. 

eaft-^otan,  325.  18. 
eajT-pypinjaf,  323.  30. 
earul,  322.  28. 
ebpeap,  323.  23. 
ejypcaj-,  323.  24. 
enjle,  320.  26,  321.  10, 
322.  10. 


eolaf,  323.  30. 
eotonaf,  476.  11. 
eopaj',  320.  8. 
ex-ryjimjar,  323.  22. 


F. 

ppel-bop,  321.  8. 
pnnaf,  319.31,  323.9. 
(rcpibe-),    323. 

16. 
Fpefna  cjn,  320.  1 1 . 
Fponcaf,  320.  4,  322. 

24. 
ppumtin^af,  322.  25. 
Fpyrar,  322.  24. 


G. 

^eacaf,  322.  4. 
jepFlesar,  322.  9. 
5ef«ar,  322.  8. 
jlommar,  319.  33,  322. 

26. 
jot»D,  319.  27,  324.  3, 

325.  10,  378.  28. 

(eajT-),  325.  18. 

(hpe«.),  319.  4, 


322.  3. 


H. 


h»lepar,  323.  19. 


ha&ljin^af,  320.  1 . 
hKtpepaf,  320.  22. 
he^nar,  323.  19. 
heaSo-beapban,  321.21. 
hea]K)-peamaf,  322.  15. 
heo-benin^af,  379.  21. 
heopot,  321.  20. 
hepe-fapan,  320.  25. 
hepelin^af,  325.  16. 
hocinjaf,  320.  14. 
holm-pycar,  319.  32. 
hp8&baf,  325.  31. 
hpet^-^otan,      319.   4, 

322.  3. 
hponaf,  322.  14. 
hunaf,  319.  26,  322.  2. 
hunbm^af,  320.  3,  323. 

20. 


I. 

ibumin^ar,  323.  32. 
mbeap,  323.  23. 
iniahelar,  323.  21. 
ifcar,  323.  31. 


L. 

leonaf,  323.  17. 
libpcmjaf,  323.  17. 
lonjbeapbaf.    320.    21, 
323.  18. 


t 


534 


INDEX  OF  COUNTRIES  AND  FOLKS. 


CO. 

maejim^abup^,  378.  20. 
mopbm^af,  323.  27. 
moibaf,  323.  25. 
mypjinsaj*.  318. 26,320. 

2,  321.  7.  323.  26. 

28.  324.  18. 
(pit5-).   325. 


18. 


O. 


onjle,  320.26.321.10, 
322.  10. 


P. 

peohtaf,  323.  15. 
pepraj*,  323.  25. 


R. 


ponbmjnj-,  320.  5. 


pu^ap  322.  26. 
pum-palaf,  322.  27. 

8. 

rae-bene,  320.  13. 
fcottaf,  323.  15. 
fcpibe-pnnaf,  323.  16. 
reaxe,  322.  12. 
repcmjaf,  323.  7. 
fepin^ai*,  323.  8. 
pi^-bene,  322.  5. 
rpa&Fe.319.34.321.  10, 

322.  10. 
rpear,  320.  19,  322.  4. 
fpeopb-pepaf,  322.  13 
rjcjar,  320.18.322.12. 

p. 

paepnar,  320.  7.  322.  6. 
pala  pice,  323.  14. 
palar.435.  11,  485.  7. 

(pum-),  322.  27. 

peall-palan,  477.  7. 


penlar,  322.  6. 
pepnap  320.  7,  322.  6. 
picin^a  cynn,  321.  17. 
picinjaf,  322.  7. 
pilna,  323.  13. 
pinebaf,  322.  8. 
piolane,  323.  13. 
piftla  pubu,  325.  33. 
pitS-mjTipn^af,  325.  28. 
pom^af,  320.  16. 
ppopiaf ,  320.  23. 
pulpn^af,  320.  15. 


ymbpap.  320.  20. 
year.  320.  9. 


]>popenbaf»  322.  17. 
pypinjar,  320.  17,  322. 
16. 

(^ar^-)'  323. 

30. 


i 


VERBAL    INDEX. 


Words  beginning  with  the  prefixes,  a,  a&pteji,  «t,  be  (hi),  eb,  p^P*  F^J^^* 
^e,  m,  mib,  mij*,  op,  opeji,  on,  oiS,  to,  un,  up,  pi^,  pi)>eji,  pon,  )>uph,  are 
placed  according  to  the  initial  letter  of  their  roots. 


A. 

Abela,  424.  1. 
iib-l(%.  213.  9. 
abloma,  156.  33. 
K-boba,  158.  15. 
sepbon,  83.  16. 
aBpen-^lom,  179.  21. 
apen-j-ceop,  390.  21. 
apian,   102.   29,   152. 

29,  327.  3. 
j^ea&pnan,  84.  7,  87.  24, 

168.    21.     176.    16, 

356.  28,  357.  23. 
septan-peapb,  480.  3. 
a&ht-^ejrealb,  249.  22. 
fuph-aleb.  223.  27. 
«le«,  338.  17. 
semen,  115.  9. 
aemet,  342.  7. 
aepplebe,  232.  14,  283. 

30. 
aepin^,  252.  9. 
arc  404.  22. 
a&fc-ftebe,  314.  20. 
et-^eopa,  339.  22. 
«t-5iepa,  332.  26. 
8Btpen-mob,  343.  26. 
a&t-ptal,  112.  26. 
8Bt-pela,  374.  8. 
eecpifc,  132.  11. 


8B)>el-buju«,  62.  36. 
apop,  133.  15. 
a^lac,  490.  5. 
a^ceca,  136.  26. 
amap,  417.  22. 
anab,  122.  12,  123.  24. 
an-a&b.  471.  22. 
anbcpip,  163.  26. 
anbleopen,  214.  22. 
anbpip,  257.  8. 
anbppatS,  356.  26. 
an-ploja,  309.  25. 
anhaja,  203.  20,  286. 

15. 
anho^a,  162.  3,  222.  10, 

288.  32. 
an-prapa,  356.  21. 
ap-^ipa,  294.  6. 
ap-pcaep,  409.  5. 
atol,  78.  25,  109.  9. 
attop-pceafa,  357.  24. 
a^-loja,  98.  10. 
afol.  346.  6. 


B. 

bsebe-pej,  161.  13. 
bael-blaepe,  142.  22. 
bselcan,  315.  8. 
bael-fpaec,  216.  19. 


ba&p-bea^,  414.  18. 
onbaeplic,  482.  7. 
onbsepu,  165.  12. 
b»«,  478.  15. 
b^n-copa,  158.  26,  159. 

16,  329.  16. 
b^n-co})a,  163.  23. 
biin-pat,  173.  25,  178. 

5,  213.  23,  233.  5. 
ban-htip.  184.  8. 
ban-loca,  161.3,  271.2. 
abannan,  120.  12. 
ban-pele,  451.  12. 
bapu,  218.  17. 
beabu-capa,  380.  20. 
bealbop,  276.  18. 
beapo-naep,  439.  5. 
belceb-ppeopa,  489.  24. 
benb,  5.  12. 
beo-bpeab,  425.  20. 
beop-hypbe,  297.  28. 
beclic,  446.  16. 
betlicapc,  5.  7. 
onbib,  164.  30. 
bib-pteal,  265.  29,  423. 

11. 
jebihtJ,  154.  22. 
bnbpapc,  438.  13. 
jebinb,  288.  1. 
mbmban,  338.  8. 
blaepe,  142.  22. 


f 
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VERBAL  INDEX. 


blat,  48.  13. 

bleat,  161.  24. 

bleaS,  423.  4. 

bleo-bopb,  331.  20. 

bleo-pas,  400.  18. 

blonca,  405.  5. 

unjeblyjeb,  158.  23. 

boj,  337.  11. 

mbojen,  163.  22. 

bolb-pela,  272.  22. 

bonnan,  66.  6. 

bopcian,  495.  11. 

bopbe,  337.  14. 

bopb-jelac,  48.  9. 

onbopen,  158.  29. 

mbpab,  353.  16. 

unbpsecen,  1.  11. 

bpae^b-pfr,  107.  13. 

bpeaj,  427.  32. 

bpeahcm,  156.29,  181. 
26,  195.  25,  206.  29, 
291.23.303.25,314. 
25,  384.  9,  385.  5. 

bpeahtum,  192.  16. 

jebpec,  385.  6.  14. 

jebpebab,  237.  18. 

bpejb,  260.  24. 

jebpejb,  201.  17. 

bpejben,  219.  13. 

pifep-bpeoca,  120.  2. 

bpeobian,  315.  8. 

bpeobpian,  119.  22. 

bpib,  214.  7,  224.  7. 

bpi2;b,  357.  9. 

bpim-plob,  187.  30. 

bpim-FU2;el,  289.  12. 

bpim-jiejT,  384.  9. 

bpim-lab,  307.  27. 

bpim-pubu,  182.  5. 

oiSbpoben,  153.  15. 

pifep-bpoja,  35.  26. 

bpojben,  238.  11. 

bponb-hat,  160.  2. 


bponb-hopb,  354.  15. 
bpo-fpa&f,  346.  1. 
bpun,  427.  32. 
bpjrcjian,  338.  4. 
bpyjb.  218.  9,  296.13. 
bpy^ban,  449.  14. 
bpjren-cymns,  331 .  28. 
bpjren-jpunb,  22.  25. 
bpycen-pfce,  192.  17. 
bpyten-ponj,  24.  6. 
bpy)>en,  161.  4. 
bune,  338.  23. 
bupx-f8Bl,  179.  7. 
bupj-ftebe,  476.  3. 
bupn-rele,  477.  10. 
bjrhc.  389.  26,  404.  23. 
jeb^lbeb,  130.  31. 
bylbo,  8.  5. 

byleb-bpeojT,  489.  23. 
byme,  206.  30. 
je-ebbypbeb,  372.  30. 
byplian,  161.  8. 
^ebypman,  161.  6. 
bjTin-pixa,  292.  5. 
bypn  -  pijenb,  461.  19. 
abypbe,  234.  24. 


C. 

calc-ponb,  342.  15. 

calu,  427.  31. 

carepe,  240.  6,310.30, 

319.  30. 
ceapl,  77.  5,  363.  26. 
ceap-jealbop,  279.  24. 
ceap-2;ep:,  125.  34. 
ceap-relb,  306.  10. 
ceajrep-hlib,  20.  7. 
ceol-pelu,  473.  1. 
ci5,  338.  7. 
clani,  217.  8. 
clenjan,  411.  6. 


clom,  134.  22,  138.  2. 
cluftoji,  20.  8,  256. 23. 
clympp,  426.  18. 
acol,  143.  20. 
collen-pepC,    290.    26. 

361.  9. 
jecpinjan,  291.  9. 
jecpob,  386.  17. 
cpyban,  384.  15. 
culpa,  11.  28. 
cumbol-ha^a,  266.  8. 
cumbol-hete,  280.  30. 
opepcuman,  379.  1. 
cpibe-peb,  289.  28. 
cpibe-fcpal,  314.  27. 
c^le-jicel,  201.  20. 
popcymen,  10.  13. 
cyne-jolb,  238.  17. 
cyne-J)pym,  240.  5. 
cyptenu,  407.  16. 
cyrt,  299.  22.  300.   7. 

322.  1. 
uncySSu,  153.  18. 


D. 

baeb-fcua,  16.  22. 
baej-peb  poma,  1 79.  24. 
bse^-poma,  175.  7. 
bapet$-lacenbe,  358.  29. 
bapu,  144.  2. 
beal,  216.  10.  332.  21, 

404.  22. 
bea«-paeceb,  200.  30. 
beatJ-pej,  161.  25. 
beopa^,  393.  9. 
bojobe,  380.  17. 
bojop-pfm,  231.  6. 
bol-bpunc.  393.  32. 
bol-piUen,  269.  17. 
bom-eabij,  145.  23. 
bpa^an,  145.  23. 


VERBAL   INDEX. 


537 


jebpea^,  389.  19. 
bjieontum,  385.  15. 
bpoflic,  446.  8. 
bpohc,  171.  31. 
bpohcat$,53.  28, 143.4, 

203.  22,  227.  1,  389. 

20. 
bibpopen,  139.24,291. 

8,  306.  31. 
bpujut^u,  368.  5. 
bpj^,  260.  23. 
bpyht-cpen,  324.  21. 
bpyht-^ma,  314.  31. 
bpyht-pumenbe,  293.  6. 
bp^hten-bealu,  183.  6, 

3S0.  22. 
bpymenbe,  222.  13. 
bujan,  322.  1,  324.  4. 
jebyj^an.  128.  31,  197. 

7,  257.  35,  386.  6. 

420.  5. 
jebypjT,  465.  22. 


E. 

eacen,  13.  20. 
eab,  380.  30. 
eaben,  13.  10. 
eab.pela.169. 7,215.10. 
eaj-jebyjib,  219.  3. 
eahtan,  66.  20,  94.  34, 

123.  4. 
eahcian,  122.  17,  297. 

24. 
ealbop-bealu,  98.  31. 
ealbop-le^e,  177.  29. 
ealbop- jepceaft,     42 1 . 

24. 
ealbop-;^ejnn,  134.  10. 
ealo-pofe,  330.  10. 
eapcnan-ftan,  73.  27. 
eapbpaejT,  433.  1. 


eapb-ftapa,  286.  25. 
eapenbel,  7.  20. 
eappe^-ma&cja,  328.  3. 
eappoS-paeli;,  294.  1. 
eapspapu.  47.  28,  266. 

26. 
eap-jpunb,  188.  3. 
eaph.  384.  3. 
eaphpapum,  47. 28, 266. 

26. 
eapm-fceapen,  267.  20. 
eapn,  307.  16. 
eappe,  385.  10. 
eatole,  354.  39. 
eaxl-jeptealla,  489.  2. 
on^eatSe,  248.  16. 
ecj-hete,  310.  6. 
ebop-jonj,  102.  21. 
eh,  404.  21. 
eh-jrpeam,  283.  1. 
ele«,  106.  8. 
ellop-pup,  165.  11,  430. 

26. 
enb,  463.  16. 
enbe-ptap,  279.  8,  328. 

2. 
ent,  291.  24. 
eobep,  249.  17. 
eobop-8&]>elin2,  339.  6. 
eopop.  344.  20,  423.  8. 
eoh,  337.  11. 
eopcan-ptan,  478.  7. 
eopcnan-fcan,    73.   27, 

238.  12. 
eopeb-ciept,    220.    25, 

358.  27. 
eopeb-ma&cj,  404.  6. 
eopmen-cynn,  333.  3. 
eopp,  433.  21. 
eopt$-»pn,  459. 22, 460. 

4.  18. 
eop6-p»c,  367.  15. 
eopt$-2^pap,  476.  12. 


See)>an,  174.  17. 
epel-boba,  162.  15. 


F. 

paca,  454.  32. 
pa&c,  354.  51. 
p»^pian,  308.  32. 
Sepa&lpian,  9. 33, 20. 19, 

490.  21. 
paep,  449.  19. 
psep-ha^a,  159.  27. 
paep-feapo,  48.  11. 
pap-pcyte,  48.4,  113. 

13. 
pa&p-ppell,  165.  4,  258. 

19,  259.  4. 
pa&pc-2;onjel,  298.  4. 
peeteb,  434.  27. 
pa^Sm-pfm,  199.  21. 
papo«,  458. 13,471.16. 
papoS-lacenbe,  361.  15, 

364.  34. 
paptitocalon,  360.  18. 
pealo,  296.  19. 
peald^,  116.  34. 
peapo,  354.  54. 
peax-Mp,  487.  13. 
pejan,  479.  12. 
pen-yce,  426.  9. 
peoh-jefrealb,  283.  25. 
et-peohtan,  328.  15. 
peol,  497.  18. 
peoph-^iepu,  353.  1. 
peoph-hopb,  213.  7. 
pep-bl«b,  281.  21. 
pe]>e-3eopn,  413.  21. 
pe]>e-munb,  397.  10. 
pefep,  289.  13. 
pe)>ep-homa,  217.  14. 
pep,  16.  5. 
pipel-bop,  321.  8. 
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Finca.  218.  15.  278.31, 

315.  17. 
fitxeai.  360.  5. 
flacoji.  42.  21,  170.25. 
flwrc-hopb,  373.  3. 
flah.  354.  18.  47.  362. 

19. 
plan-^epeopc,  42.  21. 
flan-l'jiacu,  170.  25. 
plan-piiiec,  265.  20. 
pleah,  354.  12. 
Klec.  437.  3.  438.  24. 
plije-pil,  315.  6. 
Flinc.  I.  11. 
FliQC-5pM5,  383.  31. 
jeflica,  357.  25. 
Flocan,  402.  23. 
ploti-i'Ubu,  53.  21. 
Xeploca,  360.  17. 
jlocpej,  475.  1. 
pl^hc-hpier,  221.  15. 
fniBjr,198.24,277.29. 
jepos,  1.  10. 
bipohren,  384.  23. 
Folc-ajeDbe,  198.  4. 
Folc-hpe|i«nbe,  356.  2. 
falcral,  381.  3. 
(Tolb-sepn,  45.  36,  163. 

36. 
Folb-jpsef.  63.  27. 
polb-pjlm,  202.  3. 
FoljaS.  379.  25. 
Foppfin,  259.   18,  273. 

26. 
FopS-jerceaFC  346.  24. 
FopSpeapb,  236.  4. 
Fpcece,  84.  15. 
Fpecn.225.  17,285.35. 
Fpeopi^,  171.  21. 
Fpeopij-FepS.  182.  30. 
jcFpeoSian,  110.  7. 
Fpeof>u-peajib,  U2.  15, 
Fpeo|>u-pebbe.  319.  2. 
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Fpib-heiis«FC,  404.  7. 
Fpixa.  26.  19. 
Fpije.  3.  17,  378.  13. 
Fpompeapb,  310.  7. 
Fpum-jap,  283.  24. 
fujel-bona,  298.  5. 
pijel-cimbeii,  214.  8. 
Ful,  331.  2. 
Full,  406.  8. 
Fullefran,  407.  1,  457. 

31. 
F«r-leo«.  89.  17.183.  1. 
pyl,  135.  7. 
Fjlner.  368.  7. 
Fyp-b^,  61.  18,  228. 

12. 
Fypb-pinc,  489.  3. 
pypb-FCeopp,  395.  25. 
Fypn-popfi- jeFceaFC,4  92. 

4. 
Fypn-jrpeam,  360.  17. 
FypiT-nieapc,  213.  11. 
fft'l^-J^™*"!"!!  164.  9. 


G. 

l&b.  353.  20.  475.  6. 
$slan,  402.  25. 
aSKlan.51. 16,  266.12. 
Sslpt,  220.  3. 
S»ni,  53.  13. 
Sttfron,  243.  27. 
2aFul-p(eben,  274.  7. 
OFep-jan,  377.  21. 
janec,  307.  8. 
XBp-Fap.  49.  5. 
5»p-i;ecpum,  42.  18. 
jeac,  146.  27,  309.  6. 
jeaFl  219.  1. 
5eal5-mob,274.10,278. 

15. 
Seap,  329,  12. 


jeapu,  477.  27. 
^eapolice,  378.  2. 
;^eapu-p^bi^  295.  21. 
;earii,  255.  18,362.33. 
jeac-cop,  476.  7. 
^eaS,  176.  8. 
;eh)>a.  174.  22. 
jehSu.  266.  I . 
gehSum,  6.  27.  367.  18. 
bijenja,  207.  27. 
;en;e,  147.  35. 
jeocop.  164.  38. 
jeofon-Fldh.  193.  21. 
SeoFu,  216.  12.  225.  5. 
5eonb-r])peoc,  3.  27. 
jeprcjpe,  353.  12. 
jief-rcol.  36.  6,  289.  7, 

337.  23. 
jiFCp,  373.  31. 
pcFl-  332.  23. 
XiF-irol,  36.  6,  289.  7, 

337.  23. 
jitem.  215.  15,252.23. 
^eap-FCol,  499.  1. 
jleo-beaiD,  42.  9,   296. 

12. 
^hba.  406.  23. 
glip-FcasF,  289.  22. 
slum,  350.  30. 
Tinsnybe,  359.  30. 
job-rcylb,  254.  29. 
Xobu.  247.  18,  250.  2, 

254.  9.  278.  16. 
job-peb,  70.8,417.25. 
jolb.pine.  287.31,288. 

23. 
bijoox,  249.  16. 
jop,  433.  5. 
jop.  426.  11. 
jpa-r-ponj.  203.  2. 
Spennian,  277.  II. 
gpeochopb,  178.  6. 
jptnia,  423.  7. 
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Spmban,  182.  12. 
^pin^-ppec,  258.  14. 
^ponbopleap  258.  26. 
^jiuBb-pxy,  316.  15. 
^punbleap,  378.  12. 
5punb-fceac,  3.  27. 
unjpjube,  354.  2. 
^u-bs&b,  235.  12. 
jum-c^ft,  265.  14. 
^um-J^e^n,  298.  11. 
5u«-bopb,  346.  11. 
jutJ-Fpec,  223.  1. 
Suft-jejnn,  388.  10. 
^ut$.peap,  265.  26. 
jypl,    153.  8,    180.  5, 

226.  24. 
jjTin,  252.  34. 
j^Jrpn-jT«F,  257.  10. 


haejl-papu,  292.  26. 
h8&meb-lac»  429.  11. 
hepn-flota,  182.  9. 
h8B^-p:apa,  328.  6. 
halop,  262.  3,  264.  6, 

268.  30. 
half-hsepc,  37.  3. 
halr-ppi)>a,  387.  12. 
han-^elle,  431.  11. 
haro-paj,  392.  23. 
hapi,   206.   4,   381.   6, 

394.  26.406.  21. 
harjnj,  208.  10. 
heabpe,  482.  5. 
heapela,    31.   34,    178. 

14,  238.  15. 
heapob-pm,  81.29,  336. 

6. 
heapob-ryne,  329.  19. 
heapob-poft,  390.  17. 
hean,  349.  6. 


hean-pp^bi^,  295.  1. 
heapb-p»li3,  295.  12. 
heapm-jalan,  280.  14. 
heapm-leoiS,  279.  18. 
heapm-ftsep,  115.  35. 
heappe,  207.  1. 
hea})0-slein,  438.  6. 
hea]>ope,  401.  17,  482. 

5. 
hea)K)-n^el,  486.  17. 
heafu-bypne,  297.  7. 
^ehe^an,  334.  19,  445. 

17. 
helm,  470.  10,  496.  2. 
bihelmab,  257.  2. 
helm-bepenb,  461.  18. 
benbij,  299.  1. 
heopob-pm,  336.  6. 
heopon-conbel,  349.  30. 
heopon-poma,    52.    18, 

62.  10. 
heolo^-cjrn,  94.  19. 
heolo^-helm,  362.  31. 
heolfcop-copa,  200.  31. 
heope-bpeopi;,  212.  28. 
heopo,  346.  10. 
heop^-pepub,  352.  1. 
hepe-cipm,  156.  9. 
hepe-pC,  411.  24. 
hepe-ppej,  477.  12. 
hete-pun,  416.  6. 
hetlen,  23.  5. 
hinbep-hoc,  315.  20. 
ahi]>an,  328.  9. 
ahlaban,  35.  34. 
^eblse^,  446.  1. 
biblaeman,  54.  18. 
up-ahlaenan,  316.  24. 
hlep,  199.  13. 
hleo-bopb,  408.  14. 
^ehleob,  56.  23. 
hleo-bpyhcen,  324.  13. 
hleonaS,  117.  10. 


hleop-tophc.  483.  21. 
hleo-pceopp,  391.  15. 
hleo]>u,  46.  30. 
^ehle]>a,395.  9,499.30. 
hhb,  20.  7. 

^ehbb,  32.  25,  34.  20. 
tohliben,  373.  15. 
hlin,  437.  17. 
hlm-bupu,  364.  29. 
hhn-p8&ceb,  257.  6. 
hlin-pcua,  275.  2. 
hlmc,  199.  13,  384.  7. 
hli«,  473.  28. 
hlo«-jecpob,  386.  17. 
behly]>eb,  395.  20. 
jehna&jeb,  311.  7. 
Sehnaft,384.13,386.12. 
unhneap,  323.  3,  326. 

36. 
hnecca,  490.  1. 
ahneop,  153.  2. 
hnoffian,  388.  13. 
holen,  437.  19. 
^eholen,  288.  15. 
holm-m»^en,  382.  10. 
holm-)>pa&c,  205.  19. 
homep,  388.  14. 
honb-p^pm,    427.    24, 

482.  15. 
h6p-2ehnapt,  384.  13. 
hopb-p»t,  470.  17. 
hopnap,  206.  30. 
hopn-^eftpeon,  477.11. 
hopn-r»l,  383.  10. 
hopp-pppecan,  11.  16. 
hoSma,  3.  32. 
hpfi,  2.5,119.  14,235. 

8. 
hpae^n-loca,  487.  1. 
hpeSep-loca,  65.  17. 
hpim-pcel,  307.  1. 
hpimi^-heapb,  498.  25. 
hpmj,  34.  5,  182.  21. 
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hpin^enbe,  432.  16. 
hpmj-mepe,  478.  21. 
hpinj-J^eje,  308.  24. 
hpipl,  417.  20. 
hpop,  436.  18. 
bihpopen,  291.  4. 
hpojT,  477.  29. 
hpoJ>op,39. 16,265.33, 

267.  17. 
hpunj,  404.  19. 
hpucenbe,  417.  19. 
hu-ilpe,  307.  9. 
hup-peax,  297.  6. 
hufel,  103.  10. 
huful-beapn,  135.  28. 
hupil-pep,  149.  28. 
hpa&l-mepe,  382.  2. 
hpa&c-peb,  477.  5. 
hpeappc,  32.  12. 
hpilen,  365.  10. 
unhpilen,  167.  15.  27. 
hpican,  354.  48. 
hpit-locceb,  489.  7. 
pophpyppeb,  3.  11. 
jehpypt,  355.  2. 
ponh5'bij,  95.  14. 
hyje-jap,  315.  21. 
hyht-pleja,  402.  12. 
jehjTiban,  331.  26. 
onhypjan,  391.  2,  406. 

20. 
jehyppan,29.8,131.27. 
hjTpan,  69.  15. 
hyfe,  408.  15. 


I. 

le^e,  380.  6. 
ije.  380.  1 1 . 
ilan,  488.  17. 
inca,  11.  29. 
mbpyht,  211.  15. 


mbpjrhtcn,     287.     11, 

430.  1,  500.  3. 
mbpyhco,  311.  8. 
inlocaft,  27.  18. 
iim-peopub,  325.  13. 
mpit-puD,  279.  7. 
ipS,  307.  17. 
lu-baeb,  284.  26. 
ip,  437.  18. 


L. 

jelac,   56.  5,   308.   5, 

442.3. 
unlaeb,  279.  19. 
l»la,  143.  34. 
bila&nan,  277.  7. 
l«c-hybix.  294.  5. 
lap.  388.  14. 
25ela2;u,  309.  28. 
laju-l^b.  286.  19. 
la^u-meap^,  182.  7. 
l^m-pa&c,  375.  4. 
lanjian,  376.  13. 
lan^oS,  444.  26. 
l^p-cpibe,  288.  28. 
onlean,  352.  25. 
leoptal,  57.  4,  357.21. 
leoht-b«pe,  299.  34. 
leolc.  283.  2,  438.  15. 
beleolc,  471.  26. 
leomo-la&mena,  2.  6. 
leomu-llun,  164.  1. 
opepleopan,  145.  21. 
beleofan,  407.  35. 
leo)K>-cp«Ft,  295.  6. 
toleoSob,  373.  16. 
leo]>u.pac,  298.  12. 
lic-paet,   167.  20,  184. 

12. 
Ifc-hopb,  163.  31. 
up-bben,  416.  13. 


hj-ppaec,  224.  3. 
hnben-bopb,  339.  16. 
lio})u-c»^e,  21.  13. 
bjT-henbix,  299.  1. 
locan,  2.  14. 
locu.  20.  21. 
aloben,  493.  5. 
jeloben,  327.  20. 
lombep,  164.  22. 
unlonb,  361.  3. 
lonb-pyht,  379.  29. 
jelons,  281.  13. 
Of-lonjab,  443.  13. 
lonjaS,  123.9,377.14. 

444.  2.  26. 
lonjian,  442.  18. 

longfuni*  149.  23. 
lot,  345.  16. 
l5Tn:-j»t,  411.  21. 
l5Tn:-lacenbe,    110.   31, 

259.  12. 
lyjx-rceafa,  329.  24. 
lyjnian,  69.  13. 
IjTpe.  345.  16. 
lytepna,  243.  13. 


CO. 

me^en-J^ife,  410.  2. 
me^-paBben,  249.  9. 
tomaelban,  446.  22. 
^ema&tpajT,  168.  19. 
maep,  307.  11,  474.  6. 
ma^u-timbep,  335.  13. 
mah,  354.  47. 
Semah,  237.24, 361. 19. 
man-bpeam,  477.  14. 
m^-bpinc,  406.  6. 
mapm-fC^,  221.  12. 
mafm,  339.  2,  475.  7. 
ma]>)>um-^eftealb,   244. 
32. 
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ina)i)iuin-j;^,  292.  1. 
meapc-paetS,  485.  7. 
meaps,  291.  34. 
meaph,    119.  19,  297. 

17.  339.  2,  342.  13. 

476.  7. 
meb-fpebi^,  294.  3. 
meb-pir.  387.  24. 
mele-beap.  215.  29. 
meobu-buph.  473.  18. 
meobu-pil.  331.  2. 
meobu-paeben.  339.  3. 
mepe-hen^ep:,  395.  12. 
mepe-lab,  474.  9. 
mepe-peapb.  363.  13. 
mepe-peps,  306.  23. 
amepian,  234.22. 240.3. 
mefan,  425.  26. 
met5,  163.  3. 
me]>el-hep^enbe,     314. 

13. 
SemetJjab,  160.  27. 
minpan,  353.  48. 
miiT-helm.  270.  25. 
mipan,    130.    10.    144. 

18. 
bemi)>aQ,  110.  33. 
mob-byfjunj,  450.  7. 
molb-»pn.  235.  28. 
molb-^psep,    233.     13. 

284.  1. 
molb-hpepenbe,  348. 1 3 . 
molb-pej,  164.  15. 
monb,  134.  26. 
mon-bpyhten,  289   1. 
monian.  337.  5. 
mon-pej.  132.  34. 
mon-)>eap.  132.  25. 
mop^en-feoc.  458.  4. 
mor,  92.  11.  118.  26. 
moSSe,  432.  4. 
munb-healf.  28.  14. 
bimutab,  106.  17. 


mjrnehc.  318.  25. 
najTicelf,  129.  30. 
amyppan.  314.  8. 
jemyppeb.  267.  8. 
m^pelre.  262.  25. 
myppe,  419.  23. 


N. 

n»^an.  166.  2,  175.  26. 

304.5. 
^ens&^an.  54.  28.  119. 

27,  162.35.  171.  13. 

401.  30. 
ns&sK  332.  12. 
na&^leb-bopb.  439.  17. 
n»r»  136.  2. 
^enasftan.  410.  3. 
naetan.  389.  7. 
napb.  423.  28. 
beneah.  475.  12. 
Seneahhe,  58.  4.  60. 30. 
neapo-bpe^,  260.  24. 
neapo-jpap.  491.  28. 
neapo-ppenc,  316.  5. 
neb.  355.  17. 
ne^an,  166.  2. 
benemnan.  475.  18. 
neo-beb.  235.  7. 
neome.  332.  12. 
ne))an.   407.    15.    436. 

13. 
jenet^an.  5.  13. 
nijan.  390.  27.  29. 
niht-slom.  158.  27. 
niht-helm,  160.13,292. 

8. 
mht-pfm.  167.  35. 
nihc-fcua,  162.  5.  292. 

24,  307.  29. 
nihc-paco,  306.  13. 
ni«,  167.  34. 


mtS-xyrt.  134.  21. 
^enit^la.  251.  26.  256. 

15,  257.  11. 
mt$-fcea]>a.  397.  23. 
m'8-pep.  341.  19. 
bmoten.  156.  10. 
notS.  263.  1.361.  31. 
nyb-cla]:a.  256.  31. 
nyb-jebal.  129.  5. 
nyb-pp«c.  135.  17. 


O. 

d,  202.  20,  436.  31. 
ol,  353.  35. 
op-oll,  353.  38. 
op-onn,  107. 10,  265.  7. 
ombieht-hepa.  138.  5. 
oncyp-piJp,  361.  4. 
onbpypban,  372.  6. 
onja.  405.  18. 
od.  199.  14. 
ope,  473.  28. 
on-opettan,  321.  4. 
oppeopm,  255.  20. 
opjanon.  207.  4. 
op5eater^^-7'76.12. 

^  *         L     347.  6. 
op^eatu.  75.  3. 
oplej,  35.  18,  114.  3, 

129.24,  136.5,248. 

17.  386.  9.  446.  29. 
oplej-ppom,  401.  21. 
opo«,  163.  21,  171.  17. 

172.4.175.24.178. 

17. 
oppennjx,  136.  27. 
oppije,  268.  18. 
oppyp«u,  246.  29. 
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pab.  329.  20. 
pae«an,  485.  S. 
pepnex,  425.  35. 
pjBbe.  354.  22. 
foppjnbeb,  7.  7. 


R. 

p£b,  353.  22. 
pab-pe^a,  400.  7. 
pxceb,  296.  7. 
peebelle,  429.  31. 
pgepian,  139.  17,  149. 
20,  240.  24,  302.  3. 
psaplmj,  435.  1. 
pssrpf>>  193.  24. 
apeahc,  353.  9. 
jepeahc,  364.  13. 
peccenb,  2.  12. 
pejn-p^m,  426.  8. 
pexn-|>eoF,  453.  14. 
peone,  459.  27. 
peomx.  167.32,274.8, 
[leom^^^mob,  361.  21. 
jieocan,  75.  32,  330.  5. 
bepcotan,  459.  27. 
peo  cuju,  380.  19. 
pej-ele,  421.  34. 
apeCELD,  389.  12, 
pe(.e-hjt)i3,  467.  15. 
oSpibou,  461.  24. 
ebpinj,  373.  11. 
up-poboji,  148.  34. 
po^ian,  340.  30. 
ponb,  297.  9. 
pop,  439.  2. 
pun,  293.  5. 
pun-|TBi:,  429.  17. 
ptin-pfca,  167.  30. 
pup,  479.  17. 


jepybe,  481.  8. 
pyne-jiert:.  386.  8. 
pynij.  296.  14. 
pjpic,  360.  24. 


bifwc,  115.  11. 
rtecpa,  354.  54. 
peb,  369.  11. 
onrsjb,  446.  27. 
jerRlan,  123.  6. 
rn-meaph,  361.  5. 
rsemep:,  326.  8. 
rsB-naca,  474.  7. 
ffene,  122.  32. 
rM-pJpic,  360.  24. 
T»y.  458.  12. 
rag,  490.  S. 
ralo,  489.  21. 
ralo-neb.  433.  9. 
ralo-pafa.  439.  1. 
ralpij-pab,  329.  20. 
aj-anian,  172.  23. 
nip-rp«U,  458.  6. 
jap-fzeef,  116.  10. 
rfip-ppac,  224.  27. 
rapl-hopb.  329.  15. 
jefcab,  353.  16. 
piirMhun,  131.  20. 
fceacan,  280.  17. 
fceamaf,  404.  8. 
jefceap,  326.  28,  420, 

2,  469.  25. 
;;erceapii,  421.  26,483 

18.  486.  2. 
rceapb,  476.  9. 
rcehbun,  61.  6. 
rcencan,  161.  12. 
jefcenca,  369.  30. 
rceo,  385.  8. 
rceoh,  354.  10. 


[■ceoh-raob.  282.  32. 
rceopp,  463.  20, 
rciUinj;-prm,  324.  10. 
rcip-p«peb,  179.  15. 
rcob,  346.  5. 
jefciib,  154.  14. 
rcobe,  129.  1. 
rcohun,  134.  30. 
reopen,  476.  10. 
rcpab,  353.  15. 
ppal,  314.27,  332.10. 
fcpeob.  468.  9. 
fcpifen,  353.  15. 
rcubenbe,  153.  19. 
)-cup-beop5  476.  9. 
rcupum,  469.  24. 
rcyhte.  109.  80. 
rcylfa,  219.  17. 
rcylb-hpeaban,  42.  19. 
jercjiieb,  324.9,468.10. 
fcjTce,  296.  15. 
j-oSxcelj-  20,  4. 
fope-fcyccelf,  20.  4. 
reapo-5iin,  478.  5. 
reapo-pd,  497.  17. 
jecge.  12.  23. 
resl,  70.  16. 
repi,  218.  1. 
rejo-bepenbe.  423.  13. 
^erelba,  289.  24, 489.5. 
relb-cjme,  380.  27. 
rele.  494.  ). 
rele-xefcoc.  90.  28. 
r.?le-iec5,  288    20. 
reman,  334.  22. 
reolh-b»»,  392.  21. 
reomian,  285.4,329.14. 
feono-ben,  326.  17. 
reona-benb,  377.  19. 
reor'ij-  157-  29. 
Sere)>Bn,  15.  28. 
pban.  354.53. 
pjie-mece,  93,  24. 
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pje-fceopp,  341.  16. 
pjop-tifrep,  257.  30. 
fine-pi^,  395.  29. 
finc-pepa,  183.  13. 
onjittan,  166.  15,  397. 

22.  474.  7. 
pfS-ppom,  157.  17. 
2ent5-m»26n«  339.  4. 
jerlean,  320.  32,  321. 

11. 
rlit$,  384.  17. 
rli«en,  161.27,  288.12, 

316.  22,  362.  25. 
rbt$-hepb,  344.  22. 
fluma,  122.  31. 
flupan,  385.  3. 
fmaete,  324.  8. 
[neapbce,  391.  16. 
fneome,  358.  7. 
rnep,  332.  9,  353.  40. 
rnopan,  350.  12. 
rnub,  52.  32. 
[TijTuan,  182.  7. 
luypan,  403.  12. 
focn,  145.  1. 
onfohc,  283.  13. 
rolepe,  212.  2. 
fonb-jpoc,  466.  6. 
ronb-hop,  173.  31. 
fOD^-qiaept,  206.  25. 
ronj-lupi,  378. 14. 
ropj.p:8Bf,  282.  8. 
ponj-pebij,  295.  11. 
rpeb-bpopa,  408.  6. 
fpel-boba,  236.  9. 
fpepe-bpo^a,  398.  27. 
rplot,  218.  18. 
]pope-j*ppec8t,  46.  6. 
onfppeht,  353.  8. 
afppinjan,  335.  23. 
onp:»l,  151.  17. 
2eft»laii,  166.  18. 
rt»l-pep:,  432.  13. 


p:8epe,  485.  19. 
^epcala,  132.  31. 
rtal-jonj,  170.  17. 
jran-hleofS,     292.     18, 

384.  11. 
p:an-hlif$,  444.  16. 
fta)>ol-poD2»  417.  4. 
^erteal,  293.  2. 
jrealc,  382.  6,384.  11, 

498.  17. 
|n«-p:eall,  266.  20. 
|n)>ep.rteall,  268.  32. 
fteapn,  307.  14. 
jrebe-ponj,  154.  23. 
rtepn-bjiib,  349.  12. 
cop:encan,  16.  21. 
p:eopa,  349.  13. 
fC^pan,  434.  10. 
onft(rpan,  454.  25. 
fti-|nte,  383.  13. 
fti^-ecj,  499.  11. 
ftiC-pej,  384.  29. 
rrpeam-piib,  296.  21. 
ftpeban,  58.  24. 
beftp5r)>an,  351.  29. 
jeftun,  61.27,386.3. 
rtyU,  45.  15.  23.  33. 
rryllan,  46.  35. 
2eiTyllan,40.  34,  45.9. 
artyppeb,  12.  27. 
pibtx)p-f  aebepa,  321.15. 
pimfenbu,  385.  19. 
pinb-buenb,  5.  22,  14. 

19. 
pmb-bebD,     382.     13, 

488.  4. 
pmb-lien^ep:,  53.    20, 

54.  4. 
pmb-bpa&c,  363.21. 
pinb-pleja,     182.     10, 

205.  12. 
fimb-pubu,  42.  24. 
afpa&man,  183.  12. 


rpamian,  167.  33. 
rpac,  6S.  32,    72.    23, 

88.  33,  133.  22. 
fpac-^epunb,  89.  19. 
rpepot,  358.  1. 
rpe5-bleoJ)op,  358.  8. 
rpejl-pfo,  353.  47. 
poprpelan,  233.  29. 
^efpetSpian,  164.  17. 
rpise,  12.  23. 
jefpin,  207.  5. 
Xefpinj,  356.  7. 
rpinpan,  206.   9,  207. 

11.  239.  8. 
rpif-peopm,  386.  35. 
fpojan,  59.  10. 
rpol,  212.  23,216.  16. 
rponc,  377.  19. 
fponcen-pepbfi,  328. 29. 
rpoiijop,  220.  4. 
rpon-p^,  283.  4. 
rpoppen,  410.  24,  497. 

18. 
rpjrlccpal,  135.22,224. 

1. 
rpylc-bpil,      222.     18, 

235.  32. 
onrylle,  377.  20. 
onryn,  151.24,201.13, 

225.  32. 
jerynt,  122.  9. 


T. 

C8&Fel.  297.  25,331.19, 

345.  2.  8. 
C8b1,  458.  24. 
c»l-meapc,  154.  27. 
Caere,  492.  28. 
caeta*,  327.  «.  15. 
can,  355.  17,  458.  23. 
capup,  205.  18. 
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teapop,  477.  27. 
cea^op,  182.  23. 
tealtpian«  23.  19. 
betelban,  217.  1,  221. 

24,235.11,238.25. 
celj.  408.  21. 
tennat$,  327.  it.  15. 
teofanian,  349.  8. 
ceopenian,  351.  18. 
^eceoh,  352.  27. 
popteon,  17.  14. 
teon-c|nbe,     129.     10, 

254.  30. 
ceon-le^,  60.  14. 
teon-fmiS,  114.  21. 
teopian,  469.  21. 
ceopel,  345.  9. 
ceopu,  362.  9. 
nb-papa,  102.  18. 
cihc-lonb,  179.  3. 
cilhc,  480.  20. 
cilbce,  352.  28. 
tionetS,  354.  32. 
com,  74.  26,  342.  13. 
^etonj,  353.  6. 
copn,  34.   6,  129.   10, 

131.20,136.25,165. 

15. 
topn-mob,  141.  2. 
copn-ppa&c,  120.  16. 
cpaj,  354.  37. 
tpebe,  72.  2. 
cpeo-pujl,  146.  9. 
tpumnat$,  147.  18. 
jetpa&pan,  474.  2. 
popcylan,  17.  14. 
ryra«,  447.  26. 


U. 

uhte,  443.  24.  459.  17, 
460.  14. 


uht-ceapu,  442.  4. 
ulcanuf,  425.  14. 
umbop,  335.  9. 
unpyp,  454.  32. 
upij,  307.  17. 
upij-lapt,  329.  4. 
u^2en;i;e,  153.  12. 


pacep,  380.  30. 
in-jepaban,  163.  29. 
psdbe,  360.  22. 
bepaepeb,  484.  2. 
paej-beop,  61.  21. 
p»2-bpopa,  165.  17. 
p»2-p»c,  384.  33. 
pa&^-beDjept,  181.  34. 
paBj-ptae*,  404.  3. 
p»lan,  127.  34. 
pael-Sim.  400.  20. 
pe&l-hpelp,  397.  21. 
p»l-pil,  171.  15. 
p»l-peap,  216.  24. 
pael-pept,  164.  3,  184. 

10. 
paBl-ptpael,  179.  11. 
paepen-pi^a,  395.  1. 
p»p,  353.  41. 
paepc,  163.  29. 
paepnyp,  142.  13. 
paetep-belm,  338.  5. 
pBBcep-fippa,     182.     1, 

363.  7. 
pauian,  166.  22. 
pap,  382.  8. 
papi^,  339.  24. 
papo«,     188.    1,    424. 

34. 
bipaune,  291.  2. 
pa)>ema,  204. 13,288.1, 

289.  32. 


pa|>u,  381.  14. 
pa)>um,  208.  26. 
apeaht,  353.  7. 
peall-ptan,  1.  2,  476. 1. 
peal-pteal,  291.  26. 
peapp,  417.  16. 
pebep-conbeU  210.  17. 
pepl,  417.  15. 
peman,  288.  10. 
pen-c^n,  354.  45. 
ebpenben,  200.  14. 
pennan,  353.  4. 
peoh,  341.  28. 
peolme,  28.  12. 
jepeopp,  201.  16. 
pep,  406.  8. 
pepeb,  179.  15. 
bipepeb,  153.  3. 
pep-jenja,  137. 29, 144. 

28. 
pepmob,  425.  23. 
peis,  102.  15. 
pe)>el,  238.  30. 
pic-eapb,  158.  12. 
picj,  395.  10.  27,  404. 

4.  18,405.  11. 
pic-rtebe,  383.  11. 
pib-jonjel,  337.  15. 
pipel,  426.  13. 
pipe*,  493.  8. 
m-pi^an,  415.  14. 
pij-h)7ipt,  478.  2. 
pij-pmit5,  314.  14. 
pij-pceal,  315.  30. 
pij-fpipc,  268.  14. 
pil-bec,  353.  42. 
pil-boba,  176.  34. 
pil-jebpjrhc,  222.  2. 
pil-jehlefa,  395.  9. 
pil-jept,  313.  28. 
pil-jiepa,  229.  34. 
pil-ppa,  34.  4. 
ODpill,  145.  25. 
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piU-rele,  212.  21. 

|nl-n«,  2.  18.  29. 

pilrum.  318.  11. 

jnll-ponj.  203.  24. 

|nne-bpyhcen,  288.  27. 

pin-rab,  330.  12. 

pin.r»l,  291.  6. 

pip,  424.  31. 

pip-boj,  395.  5. 

mib-|nft,  500.  17. 

on-platian,  20.  34. 

pl6,  171.  16. 

ploh,  277.  34. 

polcen-jehnaft,  386. 12. 

polcn-fapu,  386.  33. 

pol-b»5,  477.  18. 

poma,  52.   18,  62.   10, 

179.24,250.32,277. 

5.  282.  15,  292.  22. 
ponb.  120.  1. 

pon-pah,  435.  11. 

pon-peax,  393.  30. 

ponj-rtajK)!,  484.  4. 

popb-lean,  489.  18. 

popian,  291.  6,360.21. 

po«,  125.  31,  156.  8. 

poJ;-bopa.   19.  18.  295. 

19,  346.21,489.17. 
po«-cpaej:t,  234. 30.360. 

7. 
po^-fonj,  4.  1. 
ppBBC,  354.  51. 
pp»c-hpil,  233.  19. 
ppsc-maec^a,  258.  4. 
ppe&b,  383.  20. 
ppe&fne,  406.  15. 
pp»jT,  332.  9,  423.  23, 

427.  30. 
ppa^-fcpaep,  424.  18. 
ppafu,  117.  7. 
ppejan,  383.  20. 
Sepjiejeb,  381.  29. 
appetJian,  121.  27. 


ppe^-jTuS,  422.  6. 
ppoht,  238.  30. 
ppoht-bopa,  47.  31. 
ppohc-fmit$,  156.  19. 
ppocenbe,  428.  12. 
pup,  418.  13. 
pulbop-jeptealb,      408. 

22. 
pulbop-homa,    189.    2, 

196.  24. 
palbop-njrctinj.  492.22. 
pulp-heapeb.  437.  23. 
pupma.  218.  14,377.9. 
bepupman,  377.  9. 
pjrlpen,  378.  26. 
ebpylm,  364.  19. 
pyn-conbel,  174.  31. 
pyn-lonb,  203.  10. 
pjrpm-bc,  292.  13. 
pypp,  105.  5,  336.  5. 
pyppel,  332.  19. 
jepyptab,  234.  20. 


Y. 

yce,  426.  9. 
8&ptep-5rlb,  132.  3. 
ylpec,  307.  6. 
ype-fpeopj,  248.  3. 
ypmen-jpunb,  30.  20. 
jTipiDja,  131.  13. 
ypt,  436.  7. 
^an,  484.  13. 
y«-bopb,  296.  27. 
y«-papu,  200.  22. 
yt$.meaph,  54.  5,  363. 

5. 
yt$-mepe,  204.  7. 


Z. 


zeppepuf ,  426.  3. 


D. 

)>»h,  485.  2. 
mipfah,  354.  39. 
a)>ecsan,  380.  12. 
)>ennan,  253.  29. 
J>eoii,  278.  30. 
jeJ>eon,   134.   16.  319. 

23,  335.  21. 
feop:op-copa,  173.  29. 
]>eotan,  420.  2. 
ficjan,  109.  26,  226.  8, 

331.  1.   31,  332.  7, 

357.  28. 
jeficjan,  318.  24,  322. 

19. 
fijan,  232.  12,  414.  3. 
)>mban,  431.  17.  23. 
J)in5-p8Bben,  250.  13. 
pipa,  363.  7. 
J/ipe,  410.  2. 
fippa,  182.  1. 
fippa,  182.  1. 
pop};oban,  288.  29. 
»ptep-]>oiic,  112.  7. 
jefp8&c,  381.  26,  386. 

13,  404.  13. 
fpa&c-hpil,  275.  22. 
]>papian,  383.  1. 
)>pea-niebl,  143.  29. 
a};peocan,  152.  30,  347. 

31. 
una)>peotenbe,  24.  21. 
fpeohcij,  494.  7. 
m)>pican,  119.  18. 
jefpinj,  351.  13,  384. 

14. 
))pincan,  315.  1. 
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a)>]imtan,  419.  7. 
fojifpj'ccan,  273.  22. 
ppj«.  220.  27.  481. 16. 
jefjiyfan,  231.  9. 
)>pj^-jertealb,  22.  19. 
fpjrfum,  495.  3. 
fpeopj,  248.  3. 


)>peoph-ciinbep,  275 .15. 
pyitan,  354.  50. 
jepyb,  297.  14. 
jep^ban,  267.  22,  472. 

10. 
^e^j^Bii,  355.  14. 


):op|>ylman,  217.  23. 
je|>ync«,  138.  16. 
fypel-pomb,  490.  13. 
fypp,  425.  29. 
fyppeb,  410.  25. 
a|>ytan,  451.  26. 
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